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Le Comité laisse aux auteurs des travaux publiés dans
le Bulletin toute la responsabilité¢ de leurs assertions.

Le Comité rappelle aux Sociétés correspondantes que
la liste des ouvrages publiée dans la premiére partie du
Bulletin sert d’accusé de réception pour les publications
" qu'elles échangent avec la Soci¢té Belfortaine d’Emula-
tion. ‘



SOCIETE BELFORTAINE D'EMULATION
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ADMINISTRATION

PRESIDENTS D’HONNEUR

le Général de division Gouverncur.
I’'Administrateur du Territoire de Bellort.
le Maire de¢ Bellort.

COMITE D’ADMINISTRATION

BerGeR Philippe, membre de 1'Institut, professeur
au Collége de JFrance, a Paris, Président.

SCHIRMER, proviseur honoraire du Lycée, Vice-Pré-
sident.

DuBaiL-Roy, Secrétaire.

Barpy Victlor, docteur en médecine.

Bacauaxy, peintre,

BoxxayME, contréleur principal des mines en retraite.

CHavix-CoLix, prolesseur honoraire de philosophie.

GrEeGorI, procureur de la République.

MENETREZ, avocat.

MEevER Lucien, naturaliste.

Narp1x, pharmacicn.

Roescu, pharmacien.

Tovver Charles, négociant.

VieLLarp Liéon, maitre de lorges, Morvillars.

BEeck, bibliothécaire-adjoint, Trésorier,
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MEMBRES HONORAIRES

MM. Anatole de Barthélemy, membre deI'Institut, a Paris.

Contejean, professeur honoraire de Faculté, & Mont-
béliard.

Henner, peintre a Paris.

Lic Supérieur des Bénédictins, 4 Delle.

Bleicher, prolesseur al'école de pharmacie, & Nancy.

Bartholdi, sculpteur, & Paris.

PPapuchon, général commandant le génie du 6¢ corps,
a4 Chalons-sur-Marne.

Berger Philippe, professeur au College de France, a
Paris,

MEMBRES TITULATRES

MM. Abt, pasteur, & Belfort,
Ardin, directeur de la Banque de France, & Bellort.

Bachelier, directecur de la Société Alsacienne, a
Bellort.

Bailly Louis, employé a la Préfecture, a Bellort.

Bardot Louis, administrateur & la Direction des
manuflactures de I'Etat, a Paris.

Bardot, mécanicien au chemin de fer, a Monthéliard.

Bardy Henri, pharmacien, a Saint-Dié.

Bardy Victor, docteur en médecine, & Belfort.

Bauer Emile, caissier des houilleres de Ronchamp.

Baumann, peintre, & Belfort.

Bauzon, propriétaire, id.

Beck, bibliothécaire, id.

Becker, juge suppléant au Tribunal de Belfort.

Beégue, employé au chemin de fer de I'Est, a Belfort.

Belin, avocat a la Cour d’appel, & Besancon.

Belliard, négociant, i Bellort.

Beloux Auguste, pharmacien, & Giromagny.

Benner, ingénieur, & Bellort.

Benoit, notaire, id.

Benoit, docteur en médecine, a Paris.
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Bentzinger, directeur honoraire des écoles, a Giros

magny.
Berceot, docteur en médecine, a Bellort,
Bernheim Simon, propriétaire. id.
Bertin, juge au Tribunal, id.
Berthold, (veuve), id.
Bétry, vice-président de I'Union belforti*®, & Belfort.
Billet, capitaine au 35¢ de ligne, id,
Blanchot, ingénieur i la Société Alsacm?, id.

Bischoff, médecin-major au 8¢ rég. d'artilie, & Nancy.

Bizot, vétérinaire principal en retraite, a4 Delle.

Blondé Charles, négociant, a Bellort.

Blum, chef d'entretien du chemin de fer de I'Est en
retraite, a Belfort,

Bochu, professeur de dessin au Lycée, & Belfort.

Bbck, chef de gare en retraite, id.

Baohl, propriétaire, id.

Behn, ingénieur a la Société Alsacienne, id.

Boigeol Jules, manufacturier, & Giromagny.

Boigeol Fernand, id. id.

Bonnaymé, contréleur principal des mines en
retlraite, a Bellort.

Bonnefoy, notaire, & Bellort.

Bordes-Gesser, négociant, a Belfort.

Borneque Lugene, manufacturier, 4 Beaucourt,

Bourlier, capilaine-major au 4¢ bataillon d’Afrique,
a Gabeés.

Bourquard Célestin, trésorier & la Caisse d'épargne,
a Belfort.

Bourquard Célestin, propriétaire, & Belfort.

Bourquard, horloger, & Belfort.

Bourquard, prolesseur & 1'école normale, & Evreux,.

Bourquard, percepteur a Belfort.

Bosch-Stein, industriel, & Danjoutin,

Bow#quin, conducteur principal des ponts et chaus-
sées, & Bellort.

Bretegnier, pasteur, & Belfort.

Briottet (I'abbé), curé, 2 Rupt (Haute-Sadne).

Brun Emile, négociant, & Belfort.

Brunhammer, régisseur de la fabrique Dollfus-Mieg,
a Belfort,
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MM. Bubendorf, docteur en médecine, & Belfort.
Bury, Joseph, propriétaire, id.
Butzbach, entreprencur, id.

Cacheux, chel de scetion honoraire aux chemins de
fer de I'Iist, & Belfort.

Canct Gustave, ingénicur civil, & Paris.

Cerf, négociant, & Belfort.

Chair, professcur au Lycée, a Belfort.

Chaix, id. id.

Charpiot, direcleur d'usine, & Morvillars,

Charpiot, marchand-tailleur, & Belfort.

Charpenticr-I’age, ingénicur, & Valdoie.

Chaudel-Page, id. id.

Chavin-Colin, professeur honoraire auLycée, Belfort.

Chevalier, négociant, & Colmar.

Clavey Célestin, & Foussemagne.

Clémencet, inspecteur primaire, & Saint-Dié.

Clerc, vétérinaire au 19¢ dragons, a Vienne.

Clerc, instituteur, & Belfort.

Clergé, sous-chef de section aux chemins de fer de
I'Est, a Belfort,

M Comte (veuve), propri¢taire, a Belfort,
MM. Corbis, docteur en médecine, id.

Cordier, architeete, id.

Cordier, médecin aide-major auds*deligne, a Bellort.

Coré Georges, censeur au Liycée, a Sens,

Coudry, professeur au Lycée, a Delfort.

Courtot, pharmacien-major i la pharmacie centrale
des hopitaux militaires de Paris.

Courty, étudiant, a Paris.

Coupette Eugéne, propriétaire, i Plancher les-Mines.

Cousin Paul, fabt d’horlogerie. & Tramelan (Suisse).

Crave, instituteur, & Montreux-Chateau.

Cuenin, directeur honoraire des écoles, & LU\eml

Cusin, commissaire de survelllanco administrative,
a Belfort, : e T

Cusin, caissier principal de la Banque de ance a
Bordeaux.

Cusin Abel, négociant, & Belfort.
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Dangel, vétérinaire en retraite, 2 Bellort.

Danzas, négociant, a Delle.

Daull, dentiste, & Belfort.

Daval, directrice des écoles, & Beaucourt.

Déboulet ('abbé), curé, & Magnivray (Haute-Sadne).

Dehaye, capitaine des sapeurs-pompiers, & Bellort.

Delsart, pharmacien, id.

Démeusy, propriétaire, id.

Démeusy, receveur de 'Enregistrement, a St-Pierre
de Chignac (Dordogne).

Devillers, lithographe, Bellort.

Deubel, négociant, id.

Didier, proviseur du Lycée, a Belfort.

Diény, préfet de I'Allier, & Moulins.

Ditisheim, horloger, id.
Dietsch, avoué, id.
Digue, horloger, id.

Diringer Lidouard, employé, a FFesches-le-Chatel.

Dognon, inspecteur de 1'Association des proprié-
taires d'appareils a vapeur, a Bellort.

Dollfus Daniel, manuflacturier, id.

Dollfus Emile, directeur de filature, & Belfort.

Dollfus Gustave, ingénieur civil, id.

Dolbeau, propriétaire, & Belfort.

Donzé, id, id.

Doyen, bijoutier, id.

Dubail-Roy, proprié¢taire, id.

Droit, notaire, & Delle.

Drouin, photographe, a Belfort.

Dumas, lieutenant-colonel en retraite, a Bellort.

Durr, instituteur, & Chatenois.

Dupont Gustave, industriel, & Bellort.

Duvernois, docteur en médecine, a4 Belfort.

FEEEey . . .
Emonet, ¢dlonel en retraite, & La Fleche.
Engelspach, professeur en retraite, & Bellort.

ingel, Alfred, manufactarier, id.
Erhard Victor, id. aRougemont-le-Chéateau.

Feiock, pharmacien, & IIérimoncourt,
Feltin, agent d'assurances, & Belfort.
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MM. Feitin; juge au tribunal, & Belfort.:

Feltin. notaire, & Delle.

Feulpin, professeur au Lycée. 4 Belfort.

Fischer, docteur c¢n médecine, a Rougemont-le-
Chiteau.

Ilach, professeur au College de France, a Paris.

Flamand, directeur d'usine, & Belfort.

Fleury de la Hussiniére, arch‘i'l'ectc., a Bellort.

I'ournier I'rangois, propriétaire, id.

I'ournier, professeur au colléege d'Epinal,

I'reléchoux, directeur d'usine, a Grandvillars.

I'renaye, banquier, & Belflort.,,

Fricker, négociant, . . id. . ... .

Frisch, chel de ])atalllml au 106° de 1mnc, By Chalone-
sur-Marne.

I'ritz-Lang, archiviste en relraite de la Préfecture,
a Bellort.

Fricez, vétérinaire, & Petit-Croix.

Frossard Ldouard, maire de Cravanche.

IFrossard, capitaine au 42° de ligne, & Belfort.

Gallet Auguste, instituteur, & Belfort.

Ganguillet, ingénieur & la Société Alsacienne, 2
Belfort.

Sarnache, agent d'assurances, & Belfort.

Garreau, Dirt de la Banque de Mulhouse, & Belfort.

Garteiser, hotelicr, a Belfort.

Gasser, docteur en médecine, & Chagny.

Gasser, propriétaire, & Remigny, (Sadne-et-Loire),

sasser, Direcleur de tissage, a Danjoutin,

Gasser, géologue, & Mantoche (ITaute-Sadne).

Gotherot, professeur de musique, o Belfort,

séant, professeur en retraite, id.

Geist Alfred, négociant.

Gendre Auguste, propriétaire, 4’ Masevaux.

Genot Emile, propriétaire, & Danjoutin.

Geolfroy, professeur au Lyedée, & Belfort.

George, juge au (ribunal eivil, id.

Gérard, chef d’escadron au 27¢ régiment d'artillerie,
& Daouai.
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MM. Gerber, lieutenant au 35¢ de ligne, & Belfort.
Gesser, parfumeur, id.
Gilles, propriétaire, id.
Girardez, négociant, & Lepuix.

Giroud, huissier, & Belfort.

Godard, professeur au Lycée, a Tulle.

Goflinet, négociant, & Bellort.

Granier, inspecteur des eaux et foréls, a Bellort.

Grasser, négociant, & Beaucourt.

Gregori, procureur de Ja République, & Belfort.

Greiner, directeur honoraire de la Banque de France,
& Belfort.

Greiner, docteur en médecine, a Bellort.

Grisez, directeur de I'Asile d’aliénés, Le Mans.

Grosbhorne, propriétaire, & Bellort.

Grosjean, ancien député, & Montbéliard.

Gromier, docteur en médecine, & Delle,

Grumbach Jacques, négociant, & Belfort,

Gschwind, caissier au Comploir d'Escompte, a
Belfort.

Guillaumé, instituteur, & Félon.

Haas Joseph, banquier, & Belfort.

ITaas Prosper, id. id,

Heeffelé, directeur de filature, a Bellort.

Hartmann, professeur au Lycée, & Nancy.

ITasenclever, lieutenant au 35 de ligne, & Belfort,

Hattenberger, brigadier d'octroi, id.

Hattich, relieur, id.

Hauser Léon, négociant,

Hengy, Président de la Belfortaine, a Levallois.

Hennequin, agent d’assurances, a Belfort.

Ieilmann Josué, ingénieur & la Société Alsacicnne,
a Belfort.

Heilmann, Jean-Jacques, ingénieur. & Paris.

Hechinger, chef de bureau a la Société Alsacienne,
a Belfort. )

Herbelin Eugéne, propriétaire, Bellort.

Herbelin Louis, agent d’affaires, Belfort.

Herrgott, professeur & la Faculté de médecine, Nancy.
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MM. Herrgott Camille, au Valdoie.

Hirn ('abbé), aumonier des sceurs de Ribeauvillé,
a Belfort.

Tloffmann, directeur de tissage, & Rougemont-le-
Chateau.

Hosalte, directeur des éeoles, a Bellort.

IToubre Léon, ingénieur en chefl des ponts et chaus-
sées, o Belfort.

Iouet, modeleur a la Société Alsacienne, & Belfort.

Huckel, libraire, & Belfort.

Humbrecht ('abbé), curé de Saint-Joseph, & Belfort,

Huntzbucler instituteur, id.

Husson Georges, juge au tribunal civil,

Ingold [Vabbé), & Colmar.

Jacquerez, inspecteur des {ravaux publics aux colo-
nies, & Paris.

Jacquez-Muller, négociant, & Belfort.

Jeanneret, professeur au Lycée, & Besancgon.

Jenny, percepteur, & Giromagny.

Japy Jules, géncéral de division en retraite, sénateur
du Haut-Rhin, a Paris.

Japy Jules, manufacturier, & Beaucourt.

Japy Gaston, id. id,
Japy Henri, id. id.
Japy René, id. id.

Joachim Joseph, négociant, & Belfort.
Joachim, pharmacien, & Valdoie.

Joachim, professeur au Lycée, & Chateauroux.
Jobin, avoué, » Belfort.

Jollibois, dentiste, & Belfort.

Jolivet, négociant, id.

Jourdain, propriétaire, & Altkirch.
Juil-Conrad, négociant, & Belfort.

Julien, avoué, id.

Kauffmann, propriétaire, a Belfort.
Keller Emile, ancien député, & Saint-Nicolas.
Keller Pierre, propriétaire, id.
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Keller, propriétaire, a Belfort.

Kessler Fritz, fabricant, & Soulzmatt.
Klem, préposé en chel de l'octroi, a Belfort.
Koch, manufactarier, a Rougegoutte.
Kaechlin Georges, manuflacturier, a Belfort.

Koeehler, négociant, id.
Kreell, pharmacien, id.

Kubler, propriétaire, a Altkirch.

Lablotier, propriétaire, a Bourogne.

Lafosse, propriétaire, a Bellort.

Lalloz, Paul, avocat, id.

l.amarche, professeur au Lycée, a Belfort.

Lamy, docteur en médecine, & Petit-Croix.

Laubser, directeur de la Société Générale, & Bellort

Laurent-Thiéry, rédacteur en chef de la Frontiére,
a Belfort.

Laurent Paul, fabricant, a Plancher-les-Mines.

Liapostolest Noél, propriétaire, a Belfort.

Lachiche Amand, coiffeur, id.
Lachiche Christophe, coiffeur, id.
Launois, id.
Laroyenne, agent d'assurances, id.
Lauxerois, négociant, id.
Lebleu Xavier, négociant, id.

Lebrun, professcur a 1'école normale, 4 Bellort.

Le Courbe {comte}, avocat ala Cour d’appel, & PParis.
Le Dérof, prolesseur au Liycée, & Belfort.

Lehmann Albert, avocat, id.

Lehhmann Isidore, négociant, id.

Lesmann, propriétaire, a Roppe.

Letterlé, sculpteur, a Belfort.

Tiévy-Grunwald Edouard, négociant, & Belflort,

Lévy Nephtalie, négociant, id.
Ley, négociant, id.

Liblin, directeur de filature, 4 Rougegoutte.
Lhomme Edouard, & Giromagny.

Loichot (abbé), vicaire, & Belflort.

Loillier, médecin-major au 35 de ligne, a Bellort.
Louis, professeur au Lycée, id.
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MM. Loviton, chimiste en.chef au laboratoire du Minis-
tére des finances, a Belfort.
Lutenbacher, chel d'atelier & la Société Alsacienne,
a Belfort.

Macker, docteur en médecine, & Colmar.
Magnié, notaire, & Belfort.
Maillard, propriétaire, & Bellort.
Maitre, ingénieur des mines, & Morvillars,
Marchal limile, professeur au Lycée, a Bellort.
Marchal (I'abbé), curé & Montreux-Chiteau.
Marcotte, industriel, & Chaux.
Maré, propriétaire, a Belfort.
Marion, commandant en retraite, a Belfort.
Marmet, chef de bureau & la préfecture, a Bellort.
Marty, médecin-major a 'Hopital St-Marlin, a Paris.
Mathey, industriel, & Senones.
Marzloff, président du tribunal civil, & Bellort.
Martzloff, propriétaire, 4 Belfort.
Martz, conseiller & la Cour d’appel, & Naney.
Mégnin, chel de bureau a la fabrique Dollfus et C¢,
a Bellort.
Meillére, docteur ¢s-sciences, chef des travaux chi-
miques de I’Académie de médecine, & Paris.
Ménétrez, avocat, a Bellort,
Ménétrez, colonel au 129¢ de ligne, 4 Courbevoie.
Ménétrez, docteur en médecine, a Bellort.
Mény, clhef de bureau, & Paris.
"Mercier, instituteur, a Bavilliers.
Mercky, opticien, a Bellort.
Mérot, percepteur, & Seurre (Cote-d'Or).
Metz Arthur, négociant, & Paris.
Metzger, rabbin, & Belflort.
Metzger, agent général des ventes des Ilouilléres, 2
Ronchamp. :
Metzger, clerc de notaire, a Belfort
Meyer, inspecteur d’'Académie, 4 Annecy.
Meyer Lucien, naturaliste, & Belfort,
Michel, commissaire-priseur,  id.
Mignerey, professeur au Lycée, & Belfort.
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Mme Monnier, directrice de 1'école supérieure, a Belfort.
MM. Monségur (de}, colonel d’infanterie de marine, en
retraite, & Morlanne (Basses-Pyrénées).
Morey, géometre, Ronchamp.
Moritz, négociant, i Belfort.
Morlot, propriétaire, id.
Morlot, chet de bataillon au 151¢ de ligne, a Verdun,
Mouton, directeur de l'enseignement primaire, &
Belfort.
Mouzimann, fondé de pouvoirs de la Maison Viellard,
a Morvillars.
Muller, médecin vétérinaire, & Bellort.
Muller, négociant, id.
Muller Eugene, propriétaire aux Sables d’Olonne.
Muller, propriétaire, 4 Belfort.
Muller Maurice, employé & la Société Alsacienne, &

Belfort.
Mugnier, professeur au Lycée, a Belfort.
Munérot, id. id.
Nardin, pharmacien, 4 Belfort.

Netzer, professeur honoraire, id.
Nicolas, prolesseur a I'école normale & Dijon.
Nidergang, docteur en médecine, 4 Belfort.

Page, propriétaire, a Belfort.
MUe Pain, & Paris.
MM. Pajot, professeur au Lycée, & Belfort.
Papillon, capitaine au 9° bataillon dartilleric; a
Belfort.
Parisot, lieutenant au 13¢ cuirassiers, a Chartres.
Paronelli, propriétaire, & Bellort.
Pélot, libraire, id.
Pélot, imprimeur, id.
Petitjean Armand, journaliste, & Paris.
Petitjean, docteur en médecine, a Jouarre.

Pelitjean, id. a Bellort.
Pfiffelmann, employé, id.
. Picard Alfred, négociant, . id.

Picard Gustave, id. id.
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MM. Pergue, instituteur, & Florimont.
Petitclere, géologue, a4 Vesoul.
Pezet, employé a la Société Alsacienne, a Belfort.
Plubel, professeur a I'école normale, id.
Pinault, capitaine au 3¢ de ligne, a Bellort.
Piningre, instituteur, id.
Pointet, Président de la Société des Sauveteurs, a

‘ Belfort.

Mwe Potdevin {veuve), a Belfort.
MM. PPorterat, agent relraité de la compagnie de 1'Est, &
Villemonble (Seine),

Portet, négociant, & Plancher-les-Mines.
IPourchot Louis, & Giromagny.
Poussigue, directeur des llouilleres, & Ronchamp.
PPrétet, comptable, & Bellort.
Prevot, capitaine en retraile, & Offemonl.

Quiquerez, négociant, a Bellort.

Reiset (e vicomte de). au chateau de Vie-sur-Aisne.
Rémond, médecin-major au 151¢ régt, & Lellovt.
Renault, agent d’affaires, & Bellort.

Richert, négociant, a Neulchateau.

Ricklin Lrnest, négociant, a Belfort.

Ricklin, notaire, & Rougegoutte.

Riethhmuller, proprictaire, & Perousc.

Rogenmoser, receveur des postes, & Bellort.

Reesch, pharmacien, id.
Mme Reesch, institutrice, id.
MM. Reelly, négociant, id.

Romond, juge de paix, & Giromagny.

Romond, greflier du tribunal de commerce, & Belfort.
Rosier, professcur au Lycée, id.
loussen (de), trésorier général, id.
Roux, industriel, & Montbéliard.

Rozier, commis d’inspection académique, a Bellort.
Roy, agent-voyer, & Rimaucourt (I{aute-Sadne).
Royer, propriétaire, a Montbéliard.

Roueche, commis des Postes et Télégraphes, Belfort.
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Rudler, médecin. aide-major au 42¢ de ligne, a
Belfort.

Saglio Ilorent, propriétaire, & Paris.
Salomon, négociant, & Bellort.
Salignac-Fénelon (le comte de), député de la Hautc
Sadne, a Lure.
Sauvageot, instituteur, a Livette.
Schad, entrepreneur, & Bellort,
Saugier, directeur d'usine, a Morvillars.
Schlatter, pharmacien, & Belfort.
Schirmer, proviseur honoraire du Lycée, i Delfort.

Scherer, proflesseur a 1'école supérieure id.
cheurel Ferdinand, industriel, id.
Scheurer-Sahler IFernand, manufacturier, 4 Lurc.
Scheurer-Sahler Julien, id. id.
Schlicklin, directeur des écoles, a Bellort.
Schmitt, libraire, id.
Schneider, maire de id.
Schultz, propriétaire, id.
Schweaederlé, prolesseur de musique, id.
Schwalm, propriétaire, id.

Senglé, conducteur des ponts et chausscées,  id.

Bigrist, directeur de teinturerie, id.

Simonin, inspecteur primaire, & Arnay-le-Duc
(Céte-d’'Or).

Sombstay, labricant de tuiles, & Froidefontaine.

Sonet, fabricant, & Plancher-les-Mines.

Souché, président de la Société de botanique des
Deux-Sévres, & Pamproux (Deux-Sévres).

Stehelin, trésorier-payeur général, a Dijon.

Steiner, industriel, a Belfort.

Spetz, fondé de pouvoirs de la banque de Mulhouse,
a Belfort.

Spindler, industriel, & Plancher-les-Mines.

Spitzmuller Georges, rédacteur en chef du Rallie-
ment, & Bellort,

Stiegler Léon, libraire, a Bellort.

Taufflieb, docteur en médecine, & Giromagny.
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MM. Teissier, capitaine de gendarmerie, & Bellort.

Thiault Michel, avocat, id.
Thiault Camille, directeur d’assurances, id.
Thietry, professeur au Lycée, id.
Tisserand, architecte, id.
Tournesac, entreprencur, id,

Toutey, inspecteur primaire, a Marscille.

Touvet, négociant, a Bellort.

Touvet, chef de bureau au ministére des finances,
a Paris.

Touvet, notaire, & Giromagny.

Tresch, agent-voyer, id.

Troyon, employé & la Société Alsacienne & Dellort.

Trouillat, receveur des douanes, a Petit-Croix.

Turillot, huissier, 4 Belfort.

Vautherin Auguste, pharmacien, a Paris.

Vautherin Joseph, docteur en médecine, & Belflort.

Vermot Arthur, industriel, & Chatenois.

Verny, controleur des douanes en retraite, a Dijon.

Viellard Léon, maitre de forges, & Morvillars.

Viellard Armand, député du Ilaut-Rhin, & Paris.

Viénot, président de la Société d’Emulation, & Mont-
béliard.

Voisinel Jules, propriétaire, & Offemont.

Vuidard, notaire, & Bellort.

Vuillaume, médecin aide-major & I'hopital militaire
d’Alger.

Walser Ferdinand, négociant, & Bellort.

Walser Xavier, id. id.

Warnod, maire de Giromagny.

Weill, professeur au Lycée, & Belfort.

Welté Alfred, pharmacien, id.

Wellelé (I'abbé,, curé, & Bavilliers.

Wendling (I'abbé), directeur de l'institution Sainte-
Marie, & Belfort.

Wetstein, commis principal des douanes, a Belfort.

Wiss, instituteur, id.
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MM. Yvonnet, ancien commissaire-priseur, a Belfort.

Zeepflel, ancien Vice-Président du Conseil de
prélecture, a Nancy.

Zeller, recteur de-I'Académie de Clermont-Ferrand.

Zeller, instituteur, & Delle.

Zeller René, industriel, 4 Etueffont-Bas.

Zeller, comptable 4 I'usine Steiner, a Bellort.

Zweifel, ingénieur, 3 la Société Alsacienne,a Belfort.
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SOCIETES CORRESPONDANTES

FRANCE

Amiens. — Socic¢té des Anliquaires de Picardie.
Autun. — Sociét¢ éduenne des lettres, sciences el arts.

Soci¢té d'histoire naturelle.
Auxerre. — Société¢ des sciences historiques et naturelles.

Bar-le-Duc. — Société des lettres, sciences et arts.

Bellort. — Section des Hautes-Vosges du C. A. F.

Beaune.— Société d’histoire, d'archéologic et de littérat™.

Besangon., — Académie des sciences, belles-letrs et arts.
Société d'émulation du Doubs.

Bourg. — Socicté des sciences naturelles de I'Ain.

Bordeaux. — Acad®*nation'* des sciences, belies-lelrsetarts.
Société Archéologique.

Caen. — Académie des scienceset belles-letires.

Société francaise d’'archéologie,
Chambéry. — Société savoisicnne d'hist™ et d'archéolos®.

Chalon-sur-Saone. — Société des sciences naturelles de
Saéne-et-Loire.
Dijon. — Académic des belles-lettres.

Epinal. — Comité d'hisloire vosgienne.
Société d’Imulation des Vosges.
Gray. — Bociété grayloise d'Emulation.
Grenoble. — Académie delphinale.
Société de statistique de I'Isére.
Langres. — Socic¢té historique et archéologique.
Lyon. — Sociélé botanique.
Lons-le-Saunier. — Société d'Emulation du Jura.
Le Mans. — Sociéié historique et archéologique du Maine.
Montbéliard. — Société d'Emulation.-
Nancy. — Académie de Stanislas.
Société de géographic de I'Est.
Sociétéd’archeelorraine et du musée historique.
Société des sciences.
Annales de I'Est.
Société lorraine de photographie.
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Nantes, — Société archéologique.
Société des scees nat'*s de I'Ouest de 1a France.

Narbonne. — Commission archéologique.
Nimes. — Académie du Gard.

Société d’étude des sciences naturelles.
Niort. — Société botanique des Deux-Sévres.
Orléans. — Société archéologique de 'Orléanais,
Paris. — Société nationale des antiquaires de [France.

Société philomatique, rue des G#-Augustins, 7.

Société d'anthropologie, rue de ['Lcole de
médecine, 15.

Association phylotechnique, rue Serpente, 24.

Société géologique de France, rue des Grands-
Augustins, 7.

Société de I'llistoire de France, rue des Francs-
Bourgeois, 60.

Comilé des travaux historiques et scientifiques.

Musée Guimet, avenue du Trocadéro, 30.

Mélusine (recueil de mythologie, traditions ct

usages).
Musée social, rue Las-Cases, 3.
Reims. — Société d'étude des sciences naturelles.
La Rochelle. — Société d’histoire naturelle.
Rouen. — Académie des sciences, helles-lettres et arts.
Société industrielle.

St-Dié. — Société philomalique.
St-Omer. — Société des antiquaires de la Morinie.
Toulouse. — Société archéologique du Midi de 1a France.

Académie des sciencs, inscripi™ et beles le(*s.
Vesoul. — Socic¢té d’agriculture, sciences et arts de la

Haute-Sadne.

ETRANGER

Berne. — Schweizerische Naturforschende Gesellschaft.

Fribourg. — Société fribourgeoise de sciences naturelles.
Société d’histoire du canton de Fribourg.

Colmar. — Société d’histoire naturelle.

Geneve. — Bociélé d'hisloire et d’archéologie.

Institut national gencvois.
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Lausanne. — Société d’histoire de la Suisse romande.
) Société vaudoise de sciences naturelles
Metz. — Gesellschaft far lothringische Geschichte und

Altertumskunde.
Société d’histoire naturelle.
Académie (lettres, sciences, arts et agriculture).
Mulhouse. — Bociété industrielle.
Musée historique

Neuchatel. — Société neuchileloise de géographie.
Porrentruy. — Société jurassienne d’Emulation.
Btrasbourg. -—— Geologische Landesanstalt von Elsass-

Lothringen.
Gesellsehaft fir die Erhaltung der ges-
chichtlichen Denkmeeler im Iilsass.
Universitets und Landesbibliothek.
Washington. — Smithsonian Institution.



REUNION GENERALE DU 22 AVRIL 1900

Rapport du Secrétaire

MESSIEURS,

Dans le courant de I'année derniére, le Ministére de
I'Instruction publique adressait, en vue de I'Exposition
Universelle de 1900, aux Sociétés savantes des départe-
ments, un questionnaire en les priant de répondre aux
questions posées relativement a I’historique de la Société,
aux publications éditées durant les dix derniéres années,
ainsi quaux fouilles archéologinques exscutées pendant
cette période décennale.

La Société d’'Emulation s’est empressée de déférer au
veeu du Ministére et a participé a I’Exposition en y envoyant
ses publications depuis 1889, ainsi qu’'un mémoire répon-
dant au questionnaire du Ministére de I'Instruction publi-
que.

Votre Comité a décidé de publier, dans le Bulletin ces
quelques notes relatives a ’historique et aux travaux de la
Société, Nous transcrivons ici les pages envoyées a Paris.

La premiére question posée se rapporte a I'historique de
la Société. Voici en quels termes nous y avons répondu ;

« Le 10 Mars 1872, un certain nombre de personnes se
« réunissaient dans Pune des salles de I'Hotel de ville,
« sous la présidence de M. Charles Lebleu, administrateur
« du Territoire de Belfoit. a letfet d’arréter les bases de la
« constitution d’une Société scientilique et littéraire a Bel-
« fort. On comptaitsurde nombreuses adhésionsen Alsace,
« Ity avait quelque témeérité, alors que I’'ennemi était encore
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dans nos murs et I'avenir si sombre et si incertain, a
organiser dans une petite ville comme la nbtre, une
Sociéié de ce genre. Son but était de développer le gotit
des choses littéraires et scientifiques, de rechercher et
de conserver tout ce qui se rattache a I’histoire de Belfort
et de I’Alsace et spécialement de reconstituer et d’aceroi-
tre la bibliothéque. Les statuts de la Société qui prit le
nom de Société belfortaine d’Emulation, furent approuvés
par l'autorité préfectorale le 25 Mars suivant.

« Le premier bureau dela Société fut ainsi composé : M.
Dietrich, secrétaire général de la Préfecture, Président ;
M. Parisot, pharmacien, Vice-Président ; M. Mendétrez,
avocat, secrétaire ; M. Joseph Haas, banquier, trésorier.
« Peu aprés la fondation de la Société, le Comité décida
de créer un Musée. Un récolement des livres de la biblio-
théque municipale donna un total d’environ 3400 volu-
mes, dont la plupart provenaient de la bibliothéque du
couvent des Capucins. Il 8’y trouvait un certain nom-
bre d'incunables, des Aldes, des Elzévirs, d’autres édi-
tions rares et de luxe et quelques manuscrits,.

« Le Conseil général du Territoire de Belfort et, aprés
lui,le Conscil municipal de Belfort, votérent des subven-
tions & la nouvelle Société.

« En 1874, la Société recueillait les objeis découverts
dans le cimetiére franc du faubourg des Vosges a Belfort,
et dans celui de Delle, ainsi que dans le cimetiére bur-
gonde de Chétenois. La méme annce, elle enrichissait le
musée des trouvailles faites dans les stations préhistori-
ques du Mont Vaudois et de Roppe, ou des travaux de
fortification étaient exécutés. ‘

« Enfin, en 1876, on mit & jour la nécropole préhistorique
des Grottes de Cravanche dans laquelle la Société fit opé-
rer des fouilles qui donnérent une collection unique
d’ossements, outils et objets divers de la période néoli-
thique.
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« Trés modeste 4 ses débuts, le Musée vit, en peu de
temps, ses vitrines et ses rayons, se garnir d'objets de
toute nature. Bientdt se montrait un commencement de
collections qui se développérent insensiblement et, au
bout de quelques années, ce musée, dont la fondation
avait été si laboricuse, étonna les visiteurs par le grand
nombre et la variété des objets réunis en si peu de temps
Le musée était, en majeure partie, I'ceuvre personnelle
de M. Dietrich. Il en fut le créateur, il en resta I'Ame.

« Il mourut le 10 Juin 1881 et fut remplacé par M. Pari-
sot, longtemps maire de Belfort, ancien pharmacien qui
consacra tout son temps et son activité a continuer I'ceu-
vre de son prédécesseur. Botaniste et géologue distingué,
il dota les collections du musée d'un herbier et d’une
collection de fossiles fort remarquables. Il dressa égale-
ment, en 1887, un catalogue de la bibliothéque qui com-
prenait, a celte époque, environ 8000 volumes. Ce chiffre
a passé, en 1899, &4 12000. M. Parisot est mort le 21 Avril
1890.

« C'est grace 4 la Société belfortaine d’Emulation que la
station préhistorique des Grottes de Cravanche a pu étre
fouillée méthodiquement. Depuis 1890, elle consacre,
chaque année, 230 fr. aux recherches archéologiques
effectuées dans celte station. Une collection fort impor-
tante a été réunie dans une vitrine du Musée et attire
surtout l'attention des archéologues et des anthropolo-
gistes ».

La seconde question concerne les publications de la

Société dans la derniére période décennale. Nous y avons
répondu en envoyant nos bulletins et en signalant tout
particuliérement la Notice sur I'histoire militaire de Belfort
par le commandant, actuellement général Papuchon.

La 3° question est relative aux fouilles archéologiques

faites par la Société depuis 1889.

Voici la réponse qui a é1é faite & cette partie du question-

naire : « La découverte des Grottes de Cravanche remontc
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au mois d’Avril 1876, Les nombreux objets découverts,
a cette époque, dans cette station néolithique furent
transportés au Musée de Belfort et ¢’est seulement en
1890, que des fouilles méthodiques ont été reprises. Les
premiers travaux mirent au jour un crane, le 12¢de la
collection (ind. céphal® 76, 47), un huwmnerus et un racloir
en os de 20 cent®s de long, fort belle piéce.

« En 1891, non loin d’un amas de cendres et de charbons,
on recueille un racloir, trois anses de poterie, trois poin-
cons, trois silex taillés, deux valves d’anodoute, une
ébauche en serpentine de forme ovale.

« En 1892, découverte de nombreux ossements, la plu-
part humains, débris de poterie, deux couteaux en silex
(15 cent. et 8 cent. de long); trois anses de poterie dont
une évidée, quatre poingons en os, quatre valves d’'ano-
doute, une hachette en serpentine ; une emmanchure
en bois de cerf ; des bois de grand cerf et de chevreuil ;
des lissoirs en bois de cerf, une canine d’ours de 8 cent.
de long, percée d’une ouverture 4 une de ses extrémités
et qui, probablement, a servi d’ornement ou d'amulette.
« En 1893, on exhume des ossements humains et des
débris de poterie ; une hachette en jadéite ; quatorre
anneaux de forine ovoide en argile grossiére pétrie, per-
cés dans le sens de [eur plus grand axe d’une petite
ouverture destinée 4 y passer un lien et former probable-
ment un collier ; deux belles pointes de fléeche en silex ;
un instrument en bois de cerf (lissoir ?) et une anse de
poterie.

« En 189£, on met au jour deux crdnes dolichocéphales
(indices : 77, 65 et 77,10) ; deux silex taillés fortement
cachalonnés a retouches latérales ; belle hache polie en
aphanite de 21 cent. de longueur; deux poin¢ons en os ;
trois anses de poterie ; un coutean en silex 4 retouches
longitudinales ; un bnis de cerf fortement arqué, partagé
par le milieu dans le sens de la longueur, travaillé et
aminci 4 ses extrémités,



— XXV —

« En 1895, on découvre un polissoir en grauwacke, unz
hachette en aphanite ; deux instruments en bois de cerf;
des fragments d’'un grand et d'un petit vase en poterie ;
quatre anses mamelonnées et des ossements humains.
« En 1896, on recueille une pointe de fleche en silex,
barbelée, retaillée sur une des faces, fort bel instrument;
un poincon en os et des quantités notables de cendres et
de charbon.
« En 1897, on exhume deux polissoirs faconnés avec des
canines de¢ sanglier et un crane d’adulte du sexe mas-
culin {ind. céphal® : 76,08).
« [n 1898, on découvre un superbe vase de 10 cent. de
diametre 4 l'ouverture sur 10 cent. également de hau-
teur, portant des dessins trés artistement exécutés, Par
la perfection de sa forme et de ses ornements, ce vase
dénote déja un sens artistique trés développ? chez les
potiers de la station de Cravanche ; un maxillaire infé-
rieur et une ébauche en serpentine.
« Depuis 1890, environ 800 métres cubes de déblais ont
¢té extraits de cette station préhistorique et les dépenses
atteignent, a ce jour, 5500 fr. »
Bibliothéque. — Nos acquisitions se porient, de préférence
vers Jes alsatiques et autres ouvrages relatifs 4 I'histoire
régionale. IEn 1899, la Société a achelé I'Alsace au 17¢ sié-
cle, par Reuss; les Recherches surles anciennes monnaies
du Comté de Bourgogne par Dom Grappin; le Mémoire
historique sur la ville et 'abbaye de Lure, de I'abbé Besson;
les Coutumes de la Haute-Alsace, par Bonvalot ; le Précis
des opérations militaires de 'armée d'ltalie en 'an VII,
par notre compatriote,le général Scherer ; les Recherches
historiques sur la scigneurie de Neuchétel en Bourgogne,
par I'abbé Richard ; les Légendes du Florival, de 'abbé
Braun, etc.

Musée. — Nous n’avons rien de particulier a signaler au
Musée. Nos ressources financiéres étani fort restreintes,
nous n’avons pu, 4 notre grand regret, continuer nos
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recherches archéologiques dans la station préhistorique
de Cravanche et augmenter la collection déja fort impor-
tante d’instruments et d’outils qui se trouve au Musée.

Bulletin. — Le Bulletin de 1900 est en partie imprimé.
Les articles suivants y prendront place : la suite de 'Etude
historique sur Belfort, par Henri Bardy, ainsi que celle du
Glossaire du patois de Chatenois par Aug, Vautherin ; une
Vue de Belfort en 1710, par Dubail-Roy ; les Récits dune
aieule, par Godard et Notes sur la Grotte préhistorique de
Cravanche par Courty.

Situation de la Société. — Ala fin de 1899, notre Sociéié
comptail 8 membres honoraires et 433 titulaires ; nous
correspondons avec 98 sociétés savantes. Depuis la réunion
générale de 'année derniére, nous avons perdu deux mem-
bres honoraires : MM. Cestre et Scheurer-Kestner qui,
tous deux, a différentes reprises, ont fait des dons impor-
tants 4 la Société et MM. Bredmestre, 'abbé Mercelat,
Jules Stiegler, Taboureau, Georgino, Eugéne Muller, Dela-
rue, Martzloff, Alphonse Canet, Grumbach, Auguste Juster,
Genty, Wagner et Paul Tisserand, membres titulaires.

La situation financiére est excellente et notre Trésorier
va nous en faire 'exposé.

M. Kauffmann, trésorier, donne I’état suivant des finan-
ces de la Société, a la fin de 1899 :

Dépenses
Achats de livres et publications . . . ., ., . . . 19465
Reliure. . . e e e 10 »
Allocation & 1 alde blb]lOthLC&lI‘e e e e . ... 400
lmpression et port du Bulletin . . . . . . . . 1122 40
Recouvrement des cotisations. . . ... 52 10
Travaux et fouilles aux Grottes de Cravanche e .. 250 »
Prix offert au Lycée . . . . . . . . . . . . 20 »
Frais de secrétariat . . . . . . . . . . . . 95 50
Imprimés et divers . . . . . . . . . . . . 37 50

2142 15
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Recettes
Excédent au 1¢* Janvier 1899 .

Subvention du département au Musée .
» » a la Société d’ I]mul(mon
Cotisations .

Vente de bulletins.
Intéréts des sommes dcposees

525 »
200 »
250 »
1675 »
158 »
36 46

2844 46

Recettes . . . . . . . . . . 2844 46
Dépenses. . . . . . . . . . 24215

Excédent. . . . . 702 31

Les comptes du Trésorier sont approuvés par les mem-

bres présents.

L’assemblée procéde au renouvellement du tiers des

membres du Comité. Sont élus pour 3 ans : MM.

Bardy,

Baumann, Schirmer et Viellard Léon, membres sortants
et M. I'abbé Hirn, en remplacement de M. le D* Marty,

démissionnaitre.



BIBLIOTHEQUE

Ouvrages re¢us en 1899

ACHATS

L'Alsace au 17¢ siecle par Rod. Reuss, T. I, Paris 1897, 1 vol.in-8e.

Nouvelles ccuvres inédites de Grandidier, Alsatia sacra, I,
publiées par I'abbé Ingold, Tome III, 1899.

Recherches sur les anciennes monnaies du Comté de Bourgogne,
par D. Grappin, 1 vol. in-12, Paris 1782.

Extraits de la Gazette de France, 17° siccle, 55 pages manus.

Mémoire historique sur la ville et I'abbaye de Lure, le prieuré
de St-Antoine et les seignecuries de Lure ef Passavant, par
I'abbé Besson, Besancon, 1846, 1 vol. in-8e.

Coutumes de la Haute-Alsace, dites de Ferrette, par Bonvalot,
Paris, 1870, 1 vol in-8e.

Grande encyclopédie, 24° volume.

Dictionnaire des antiquités grecques et romaines, 26¢ fascicule.

Mulhouse [rancais, par Aug. Lalance {1728-1871} IParis, 1898,
! brochure in-8o,

Le colonel Denfert a Belfort, par de DPrinsac, Paris 1878, 1
broch. in-12.

Précis des opérations militaires de 'armée d’'Italie en I'an VII,
par le général Scherer. A Paris, chez Dentu, an VII, {1 broch.
in-12,

St-Dizier, par 'abbé Faivre, Delle 1899. 1 broch in-8.

Rouget de I'Isle, par Tiersot, Paris, 1892, 1 vol. in-12.

Recherches historiques et statistiques sur la seigueurerie de
Neuchatel au Comté de Bourgogne, par l'abbé Richard,
Besancon, 1840, { vol, in-8e,

Histoire naturelle du Jura, par le frére Ogérien : Géologie, 2
vol. ; Botanique par Michalet, 1 vol. ; Zoologie 1 vol. ;
Paris 1863,

Légendes du Florival par ['abbé DBraun, Guebwiller, 1866,
1 vol. in-8e
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Revue d’Alsace, 1899, 1 vol.

Annales {franc-comtoises, 1899, { vol.

Tuventaire des archives départementales de la [faute-Saone.
Archives civiles,série B, par Besson, 1¢r vol. 1865 2¢ vol. 1874.

DONS

Sur V'emploi de désinences caractéristiques dans les dénomi-
nations des groupes établis pourles classifications zoologiques
par Janet, 1898, 1 broch., envoi de 'auteur.

Les habitations & bon marché, par Janet, 1897, 1 broch., don
de l'auteur.

Notice sur les travaux scientifiques présentés par M. Janet i
I’Académie des sciences, 1896, 1 broch., don de l'auteur.

Sur un organe non décrit servant a la fermeture du réservoir
du venin et sur le mode de fonctionnement de 'aiguillon chez
les fourmis, par Janet, 1898, 1 broch., don de 'auteur.

Réaction alcaline des chambres et galeries des nids delourmis,
par Janet, 1898, 1 broch., don de l'auteur.

Sur une cavité du tégument servant, chez les Myrmicinae, a
étaler, au contact de I'air, un produit de secrétion, par Janet,
1898, 1 broch..don de 'auteur.

Etude sur les fourmis, les guépes et les abeilles, par Janet,
1898, 3 broch., don de l'auteur.

Démosthénes était-il begue ? par le Dr Chervin, 1898, 1 broch..
don de l'auteur.

Bulletin du Club Alpin frangais, 1898, 9 n**, don d'un anonyme.

Mes heures d'oubli, poésies, par Edouard Lhomme, 1899, 1 vol.
in-12. don de l'auteur.

Les manuscrils des anciennes maisons religieuses d’Alsace,
par Ingold, 1 broch, in-8, 1898, don de l'auteur.

Contribution & 1'étude lithologique et chimique des roches du
Portugal, par le D' Bleicher, 1898, 1 broch., don de I'auteur.

Quelques pages de I'histoire de St-Dié pendant la Révolution,
par Bardy 1899, 1 broch., don de I'auteur.

Etudes d’ethnographie préhistorique @ Fouilles a Bassempoug
en 1897, par Dlietlte et de Laporterie, 1 broch in-8°, envoi des
auteurs.

Tempérament et délinquance, par le docteur Marty, 1899, {
broch. in-8, don de auteur, '
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St-Remy et la famille de Rosen, par Dubail-Roy, 1899, 1 broch.
in-8°, don de l'auteur.

Compte-rendu des séances de 'Académie des sciences (12 Juin
au 25 septembre 1899), 16 n°s, don de M. Berger.

L'anabaptiste ou le cultivateur par expérience, Almanach de

1830, don de M. Nardin.

Le Messager hoiteux des quatre parties du monde, {83!, don de
M. Nardin.

Le Messager boiteux d’Alger, 1833, don de M. Nardin.

Souvenirs du lieutenant général Vicomte de Reiset (1775-1810),
par le Vicomte de Reiset, 1899, 1 vol. in-8°, don de l'auteur.

Examen du mémoire de M. de Peysonnel relatif aux prétentions
des divers princes d’Allemagne qui ont des propriétés dans
les provinces d'Alsace et de Franche-Comté, par le baron de
Rathsamhausen, 1790, 1 broch. in-4°, don de M. Billiet.

L'anthropologie au Congrés de Boulogne-sur-Mer, 1899, par
Ph. Salmon, 1 broch. in-8°, don de¢ l'auteur.

ENVOI DES SOCIETES ‘CORRESPONDANTES

Bulletin de la Société grayloise d’Emulation, n° 1, 1898, 1 vol.
ne 2, 1899, 1 vol.

Bulletin des sciences historiques ct naturelles de 1'Yonne, 1897,
1 vol. ; 1898, 1 vol.

Annales de I'Est, 1899, 4 lasc.

Bullctin du Musée historique de Mulhouse, 1898, { vol.

Mémoires de la Sociét¢ d’Emulation du Doubs, 1897, 1 vol.

Annales de la Société des sciences naturelles de La Rochelle,
1897, 1 vol.

Bulletin de la Commission archéologique de Narbonne, 1" et
2¢ sem* de 1899, 2 vol.

Bulletin du comité des travaux historiques et scientifiques :
bulletin des sciences économiques et sociales, 1898, 2 fasc. ;
bulletin historique et philologique, 1898, n*s 1,2, 3 et 4,2 vol. ;
1897, n% 3 et 4, 1 vol. ; bulletin archéologique, 1898, 17 livr.,
1 vol. ; 2¢ livr. de 98,1 vol. ; 3¢ livr. 1 vol. ; 1899, 1™ livr.
1 vol.

Revue historique du Maine, {° .et 2¢ semestres de 1893, 2 vol. ;
{er semestre de 1899, 1 vol.

Bulletin dela Société d’histoire naturelle de Colmar, 1897-98,1vol.
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Mémoires de la Société savoisienne d’histoire, 2° série, Tome
12, 1898, 1 vol.

Bulletin de I'Académie delphinale, 1897, 1 vol.

Mémoires de I'Académie des lettres et sciences d'Aix, Tome 17,
1898, 1 vol.

Séance publique de 'Académie des lettres et sciences d’Aix,
1898, 1 broch.

Bulletin de 'Académie des sciences, inscriptions etbelles-lettres
de Toulouse, Tome I, 1897-98, fasc. 1, 2, 3.

Mémoires de I'Académie des sciences, arts et belles-lettres de
Cacn, 1898, 1 vol.

Flore de France (publication de ’Académie de la Rochelle) par
Rouy et Foucaud, Tome 5, 1899, 1 vol. ; Tome I, 1893, 1 vol.~

Mémoires de 'Académie des sciences, arts et bellus lettres de
Dijon, 1897-98, 1 vol.

Bulletin de la Société d'histoire et d’archéologie de Genéve,
Tome 2,livre 2, 1899,

Bulletin de la Société [ribourgeoise des sciences naturelles, vol.
7, fasc. 1 et 2, 1898, 1 vol.

M¢moires et documents de la Société nalionale des antiquaires
de France, 1898, 1 vol.

Bulletin de la Société scientifique des Basses-Alpes, 1898, 4 fasc.

» » »  archéologique de Nantes, 2¢ semestre de

1897, 1 vol. ; 1°r et 2¢ semestres 1898, 2 vol.

Bulletindela Société archéologiq® de Béziers,Tome?7.1898,1 vol.

Mémoires de la Société d'archéologie lorraine, 1898, 1 vol.

Compte-rendu des fétes du cingquantenaire de la Société
d’archéologie lorraine, 1898, 1 fasc.

- BulletindelaSoc. archéologique de Tarn-et-Garonne, 1898, 4 fasc.

Archives de la Société d'histoire du canton de Iribourg, 3¢
live. du Tome 6, 1899, 1 vol.

Bulletin de la Société d’histoire naturelle de Metz, 19¢ et 20e
cahiers, 1895 a 1898, 2 fasc.

Annales de la Société botanique de Lyon, 1898, 2 vol.

Mémoires de la Soci¢té d'Emulation de Montbéliard, 2¢ fasc, du
26e vol. 1899.

Bulletin de la Société de statistique de 1'Isére, 4¢ série, Tome 4,

1899, 1 vol.
» » d'é¢tude des sciences naturellesde Béziers,

1897, 1 vol.; 1898, 1 vol.



— XXXIT —

Bulletin de la Société historique de Langres, [** Janv. 1899, 1 livr,

Aunuaire bulletin de la Société d’histoirc de France, 1898,
1 vol.

Annales de la Société des leftres, sciences et arts des Alpes
Maritimes, T. 16, 1899, | vol.

Bulletin de la Société d’agriculture, sciences et arts de la Haute-
Saone, n° 29, 1898, 1 vol.

Annuaire de la Société philotechnique, 1898, 1 vol.

Ornis, Tome Y, n° 3, | fasc.; n° 4,1 fasc.

Bulletin de la Sociét¢ philomatique vosgienne, 1898-99, 1 vol.

Annual Report of the Smithsonian Institution, 1896, | vol.;
1897, 1 vol.

Bulletin de la Société d'Iimbellissement de Belfort, n° 4, 1899,
1 broch.

Mdémoires de I'Académie des sciences, belles-lettres et arts de
Besangon, 1898, 1 vol.

Documents relatifs & I'histoire du Vallais, publiés par la Société
d’histoire de la Suisse romande, par l'abbé Gremaud, Tome 8,
1 volume.

Bulletin de la Société botanique des Deux Sévres, 1898, 1 vol.

» de 'Académie du Var, 1898, { vol.

Recuceil de 'Académie des sciences, belles-lettres et arts de
Tarn-et-Garonne, 1898, { vol.

Bulletin de la Soci¢té des sciences de Nancy, 1898, 1 vol.

» » d'histoire naturelle d’Autun, 1{e Bulletin,
2¢ partie, 1897, | vol. 1t* Bulletin, I
partic, 1898, 1| vol.

Mémoires de la Société ¢duenne, Tome 26, 1898, 1 vol.

Bulletin de la Sociélé d’histoire naturelle de Toulouse, 3¢ fasc,

de 1894.

» » pour la conservation des monuments his-
toriques d'Alsace, 2¢ série, Tome 19,
1899, 1 vol,

Mémoires de I’Académie de Nimes, 1898, | vol.

Actes de la Société jurassienne d’'limulation, 2e série, 7° vol,,
1899, 1 vol.

Catalogue des actes du Dauphin Louis Il devenu Louis X1 rela-
tifs & administration du Dauphiné par Pilot de Thorey,
publié par la SBociété de statistique de I'lsére, 1899, Tomes 1
et 2, in 8",



— XXXII —

Enquéte sur les conditions de l'habitation en France, par de
Foville. Tome 2 (publié par le Comité des travaux historiques
et scientifiques) Paris, 1899, 1 vol.

Bulletin de la Section des Hautes-Vosges du Club alpin [rangais,
n° 11, 1898, 1 fasc.

Mémoires de I'Académie de Stanislas, 1898, 1 vol.

Bulletin de la Société neuchateloise de géographie, Tome 11,
1899, 1 vol.

Mémoires de la Société des lettres, sciences et arts de Bar-le-
Duec, Tome 7, 1898, 1 vol.

Bulletin  of the geological Institution of Upsala, 1898,
1 volume.

Mémoires de Ja Société des antiquaires de Picardie, 4° série,
Tome 3, 1899, 1 vol.

Bulletin de la S8ociété des antiquaires de Picardie, 1898, 3 fasc. ;
1899, 1° fasc.

Annales de la Société d’'Emulation des Vosges, 1899, 1 vol.

Bulletin de 1'Académie delphinale, 4° sériec, Tome 12, 1898,
! volume.

Mémoires de la Société dunkerquoise pour l'encouragement des
sciences, 1898-99, 1 vol.

Bulletin de la Société archéologique du Midi de la France
(29 Novembre 1898 au 14 Mars 1899 ) 1 fasc.

Table alphabétique des matiéres contenues dansles 10 volumes
(1890-99) des Annales de la Société d'Emulation des Vosges,
1899, 1 fasc.

Jahrbuch fiir Geschichte, Sprache und Litteratur Elsass-Loth-
ringens, XV. Jahrg. 1899, 1 vol.

Discours prononcés & la séance générale du Congrés des
Sociétés savantes 4 Toulouse le 8 Avril 1899, 1 fasc.

Bulletin de la Société pnationale des antiquaires de I'rance,
1898, 1 volume.

Mémoires de la Société nationale des antiquaires de France,
6e série, Tome 8, 1897 et 1899, 2 vol.

XII Bericht iiber die Thastigkeit der Nalurforschenden Gesell-
schaft in Solothurn 1898-99, 1 fasc. )

Bulletin de la Société archéologique de Bordeaux, 1¢ ¢t 2¢ Trim**
de 1897, 2 fasc.

Précis analytique des travaux de I'Académie des sciences de
Rouen, 1897-98, 1 vol.



— XXXIV —

Les chartes de St Bertin, par I'abbé Bléd (publides par la Société
des antiquaires de Morinie), 4* fasc. du Tome 4, S' Omer,
1899, 1 vol in 4°,

Mémoires dela Société historique de Langres, 1899, 1 broch in 4°,

Bulletin d’'histoire ecclésiastique du dioctse de Valence, 1899,
4 livr.

Mélusine, 1898 et 1899, 6 fasc.

Bulletin de la Société archéologique du Finistere, 1898 et 1899,
11 nos.

Revue scientifique du Limousin, 1898 et 1899, 5 n°s.

Bulletin de la Société lorraine de photographie, 1898 et 1899,
9 nos,

Annales de la Société d’Emulation de ’Ain, 1898 et 1899 4 fasc.

Bulletin de la Sociéts des sciences naturelles de Sadne-cet-Loire,
1898 et 1899, 10 nos,

Mémoires de la Société d'agriculture, sciences ct arts d’Orlcans,
1897 et 1898, 3 fasc.

Bulletin de la Société géologique de France, 1898 ¢t 1899, 11 n®.

» »  historique de 'Orne, 1898 et 1899, 4 fasc.

» del'Alliance [rancgaise, 1899, 4 lasc.

» » la Société géographique de I'Est, 1898 et 1899, 5 fasc.

» » des études littéraires et scientifiques du
Lot, 1898 et 1899, 4 fasc.

» »  Diana, 1898 ct 1899, 4 fasc.

» »  Société d’agriculture de la Lozere, 1898 et 1899,
8 n°s,
» » d'¢tude des sciences naturelles de Reims,
1898 et 1899, 4 fasc.
» » industrielle de Mulhouse, 1898 et 1899,
5 fasc.
» »  d'études des Hautes-Alpes, 1898 et 1899,
k 5 fasc.
Revue »  d’anthropologic de Paris, 1898 et 1899,
5 fasc.

Bulletin de la Société des antiquaires de Morinie, 1898 et 1899,
4 fasc.
Revue de I'Avranchin, 1898 et 1899, 4 fasc.
Bulletin de la Soci¢té dunkerquoise pour I’encouragement des
sciences, 4° lasc. de 1898,



— XXXV —

Bulletin de la Société archéologique de Touraine, 1898 et 1899,

4 fasc.
» industrielle de Rouen, 1898 et 1899, 6 fasc.
» vaudoise des sciences naturelles, 1898 et
1899, 3 fasc.
» d'étude des sciences naturelles de Nimes,
2¢ Sem® de 1898, 1 fasc.
de I'Asssociation philotechnique, 1898 et 1899, 6 n*.
de ta Société archéologique de Nantes, 2¢ Seme® de 1897,
1 vol. ; 1898, 1 vol.
» dunoise, 1898 et 1899, 2 fasc.
» des sciences naturelles de 1'Ouest de la
France, 1899, 3 fasc.

Mémoires de la Société d’agriculture d'Orléans, 1897 et 1898,

2 fasc.



GLOSSAIRE

DU

Patois de Chatenois”

N

N’, Voy. ne (négation).

Na, [Nau*, Noél (voy. noé), Bf. Nouel.

Naal, n. pr. a Bethonvillers. Du L. natalis.

Nichi, Noircir, voy. noi. Fréq. est le passage de oi, a 4 et
4 en oi. Voy. voi, vardjie, poi, pd.

Nachot, (bo di), Bois de I'Arsot, & Offemont. Sermamagny,
Lo Nachot. Régt rs fr. devient ch en palois. Yoy, Achon.

On dit aussi Narsot (DrJ. V.) qui parait forme franco-patois.
Notons que ce mot comporte 'article, ce qui indique a l'origine
un subst. commun.

En 1487, Assat; 1573, Arssat (2), La 17 a donné la forme
autrichienne [Hassehat) 1347, quoique relevée postért mais
existant auparavant.

? Le VFr. arce, arceau = Enceinte fortifiée ou palissadée,
etc.; du L. Arx-arcis.

Nadje, Neige ; p. aj. [Noidje*; id. en Salbérien; Noije,
a Besangon.

Nddjie, Neiger. Nddjoutal, neiger 1égért.

Noidjie, ou l'on dit noidje.

Nai, Nez (Nairi. sm, narine); [N4*, Pont-de-Roide, Etobon,
Vescemont, pat. Rosemont ou montg.

xNaidjie, Nager (Néopat.). Naidju, nageur. Vov. Niuai,
Naidje, nage. Naidjotere, [Nageoire.

Naie, (Nef*, Allée centrale de I'Eglise (nel). En pat. Montb.
Mandeure, barque. Du L. navis.

Aux Najettes ou Nagettes, 1. dit : terre & Réchésy.

(1) Voir les bulletins n® 13, 16, 17 et 18.
(2) Bull, Soc. Bf. ém. (5888- 89) Art. com. par M. Duball -Roy.
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Naiji, Rouir a la rosée (chanvre), ou dans des [osses d'eau;
Naija, & Albertville ; Endiza, en Lgdoc; Breton, éoji: Endji,
a4 Auxel, Enlever la filasse ; 2 Bournois, apaiser par le travail.

Nain-ni, Nenni, négation & 'adresse des gens auxquels on
dit vous. Ndni, a Porrentruy Du L, non illud; ancien fr.
Nennil.

*xNaipe, Nappe (néopat.); voy. tiuai'ye. Naipieu, toile de
ménage 4 dessins tissés, ou de fabrique, destinée a faire des
nappes ou des serviettes.

Nairi, voy. nai.

Naiture. Orifice génital des femelles mammiféres.

Naivate, Navette, Brassica Oleifera.

Au Navot, 1.dit de terre & Chévremont.

Nai'yate, (dim. de Notie ou Noye), ou Nayotte, l.dits 4 Dan-
joutin, Etueffont-Bas, Suarce, Vétrigne, Abévillers, etc.

Nai-yate, Navette de tisserand ou de fabr. de filets.

Catche-Nai'yate, Jeu analogue & celui du furet, dans lequel
une société de femmes assises sur un banc, tiennent relevés
leurs tabliers en sacs, dans lesquels elles font circuler un petit
objet (la nal yate) qui peut tenir dans la main, en la [aisant
passer, ou simulant son passage d'un tablier dans l'autre,
pour mettre en défaut la surveillante chargée de découvrir la
« nai'yale ». Pendant ce temps les joueuses disent a qui mieux
mieux, cdiche, cdiche naiyate. Celle dans le tablier ou les
mains de laquelle la « na#-yate » est surprise devient surveil-
lante a son tour.

Naiyate est le dim. du m. suivant.

Nai‘yes, Dragées de Bapteme. Bf. Nd-yes. Du L. natalitia;
spl., présents les jours de naissance.

Nale, Nielle des champs ; Lo niale, & Angeot. Les graines en
sont noires ; Agrostemma Githago, L. Du Lat. nigella, noire.

Nén, [Non*, & Chalonvil. ; voy nidn.

Nandjate. sf. Petite ange (en p. ange est [ém.), p' andjate.
Dans une procession, enfant en surplis couronné de roses
chargé de répandre des roses sur le parcours du S~Sacrement.

Nanmoyen que, Je pense qu'il y a moyen que.

Nonmoyen, & Fontaine.

N’a moyen = N’at moyen, au Month. = N’est moyen, est-il
vrai, pas possible ? (Contej).
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Nanmoyen, adv. vraiment; ‘ex : Hé bin, el 4t venu!
Réponse, Nanm()yen — pas possible!

Nan-ne, Id. & Angeot, Anne. Ici addit. d'une N de téte comme
dans Nandjate.

Nappez, n. pr. TBL. Vellescot.

Nardin, anc. n pr. c*** G-y, Faucogney, etc.; arr. Montb.,
abrév. de Bernardin. St Bernard y était assez en renom pour
que 'arc-en-ciel soit appelé coénale de S' Boinai (a Mandeure),
a Maiche (Bouand).

Nardin de Granvillars, 1162 (L. Viellard).

Nerduyn, XIV. s¢ a Féche, la 1 syl. pat. aj.; p* Nairduin.

N'dt ce pé, - pétes (co® Delle); voy. non pie.

xNaution (Dans le guignol de Bes.) [Nation]. Naution que
t’és ! Race (mauvaise) que tu es.

Nation, a Exincourt; id. sign.

Navra, Blessé, a Plancher; [Navré*, Vfr.

Naye, Anc™ maison seigneuriale a4 Offemont, dans laquelle
il y a d'anciens fourneaux en fonte massifs.

Ni-yie, 1o Noyer, 2° &tre inondé; ex. . lies prais nd-ydnt, les
prés sont inondés; lies Montbillais n&-yont, les gens de Montb.
sont inondés. — [Noiyie*, & Angeot, etc. Fr. Bf. Ni-yer ou
Neiyer.

Ne... pie, Ne... pas. Ne... pé, ne... p’, Ne point. EE n’ pé,
pour il n’a point.

Né, art. indéf. Une, voy. in. L'adj. num. est yéne (une).
Eyené fonne; éy 6n e yéne = il y a une femme, il y en a
une.

Né reprend q.f. I'e initial original. Voy. aux m, laivai et son.

(1) Né en dial. als. d'Hindlingue (Entralgne) = un; ex.: ne
monn, un homme,

Nena, p* nén—idt (non est), Non pas. A La Roche Bernard,
nond.

Le contr. est chi 4 (si est).

Neu, s. [. Nuit. Neutu, [Nuiteux], de couleur obscure foncée
parlant d’une étoffe ; voy. rdneu.

Neuri. Nourrir.

Djan Neury (Néry a Vescemont). Le héros de-la Chs du
Rosemont. Le n. pr. Nourry fr. = gras (L. Larchey).

{1) La parenté arya, reparait ici.
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Neusillate, Oscille, &4 Mandeure ; Neusiote, & Maiche.
Pr la prothése d'une n, voy. nandjale, voy. le m suivant.
Neusille, [Nesille*, VFr. ou Noisille; Noisette; Angeot,
neujilles; prés Delémont, newjaille ; ailleurs, nzilles, Rouge-
mont, Etueffont ; neujate, Fougerolles.
Neusillie, Noisetier ; voy conre pour le bois de ce n
Neusilliere, adj. de noisette.
L.dit Neusillate, prés Ch., ou était un ancien bhois, prés la
Savoureuse.
(Neusillate, 2 Mandeure =.Oseille ; voy. Neusiote.
On-naie de neusilles, én'naie de filles!
Neusiote, voy. Malate.
Neveur, Neveu ; au [ém. Niece.
En 1762 : « Son parain fut son cousin Pierre-Christophe
Lapostollet et sa marraine, sa sceur Ursule
Lapostollet, tous deux mes necveur et niece.»
(Généal..., manusc. de la famille Chardoillet, de Bf.
— Chatenolis).
En 1243 : « A Amey (1}, mon cher nevour, scigneur de

Montfaucon.»
(Doc. TBf. L. ViELLARD.

En 1322 : « Hugues de Bourgogne, curateur de Damoisel
Othenin » ... son chier... nepveur.»
(TuerrerD, hist. des c. de Montb.)

Ni, 1° Conj. nég. Ni; 2° nég. Non; ex. : ¢ te dis que ni; en
répons. contrad. a i fe dis que si.

Ni, s. m. Nid. Niaie, s. [. nichée. Nitchie, nicher.

Nia, s. m. {° Nichet, & Ch., & Month. 2° [Niais*, en Moutb,
(c.-a-d. qui sort du nid). 3° Qui reste longtemps au lit, & Bour-
nois.

Ni4. & Annecy, Sav., nourrisson, & Albertville, marmaille.
Rad. ni.

Niau, marmot, a S-y (2}, Vescemont : ex. : sale niau!

Gna ou Gndl, dans Gnal Maingnu, parait notre mot francisé
et pourrait = Pelit (Magny).

Niafe, s. f. TBI. Boue.

Niafe, s. m. Savetier. Auxel., Plancher, Bf. et argot parisien.

Niaque, Gifle, a Offemont Niaquai, Gifler. Voy. cong.
niergue et nit'ye. Nioque, coup, bosse, & Plancher.

(1) Amédée.
{2) S-y est pr Sermamagny, comme G-y pr Giromagny.
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Nice, Nice, vx Naive, simple d'esprit. Nische, 2 Commentry
Nessi, en Lozére.

Nicoula. Nicolas. Voy. Could ; Nicol, anc. n. pr. Ajoie. Nicot,
n. pr. a Etueffont (peut-étre aussi abrév. de Janicot).

Colin, n. pr. St-Dizier, Croix. Nicos, anc. n. pr. & Iloye.

Clauss, forme als. germanoph. — Kleinclausz, n. pr. als.
(Petit Nicolas).

Colney, n. pr. au Valdoie.

Bounicol = Boue Nicol, bois & Offemont, Stolf.

Collinet, dim. & Ch., Bermont. Coliratl, anc. n. pr. d'Ajoie,

Nie, s. m. Nerf.

Niecs, s. f. Ni¢ce; voy. pour le masc. neveur.

Nieche, Nasse. Nefse (peut-éire pr nesse), {r.-pat. Cout. du
Rosemont. Bonvalot, L. Nassa. ’

+Nieglidjie, [Négliger*.

Niemma, Surn. enf Ch. Nimatl, anc. n. pr. & Vescemont
1487, ce dernicr nom est peut-étre altér. enf, de Mignat (1).

« Jean Nimat, Jean Nimo! », anc. n. pr. & Chévremont;
voy. Mugnate.

Nien-niot, trés petit, en parlant d'un jeune enfant. Esp. nigno
(nino) ; au fém. Nien'niate. Nien'niote, sobriq. Bf. Dr Corbis.

Niengne, abrév. ou radic., id. sign., sobriq. fém. augm.

Nien nien, m et f.) syn. de Nice, molle, lente, sobriq. Sal-
hert. Parler nien.nien, parler niais en trainant.

Niergue, Calolte, a Exinc.; coup sur le nez. Cong. au I[r.
[Nargue]. Voy. niaque.

Nimot. Voy. Niemma.

xNine, Bf. Naine; ex. : de réaction [r. contre la prononc.
nasalisée patoise supposée de nainne.

Nini, enf. Eugénie.

Nin'ni = Nain-ni, voy.

‘Nié, Neeud, [No*, VFr. Niuatu-se, Noueux-se. Niuatai-e,
garni-e de neeuds. Niold, Nouer a Plancher (Poulet).

Nis di ¢6 (Neeud du cou), Nuque, jonction en arriere du
crine avec les vertebres cervicales, articulations des vertébres
supérieures. B(. Neeud du col. ’

Nidle, adj. f. Niaise ; id. au Salbert; cong. a nice.

(1) En effet. il y a au Livre Rouge, Bf. {Dubail Roy), Vaulhier Nimat, frere
de Jeun Mignat.
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Nion, [Non* (sans politesse), en tutoyant. Nan, & Chalonv. ;
Nidn. en Montb. et TBf.; Nit, en Als.
1d. in chs Rolland. Le traitre Ganelon détournant Charles
de marcher a I'Olifant dont le son venait de Roncevaux ;
..... De bataille est nient,
Ja estes vus vielz e fleuriz e blancs,
Par tels paroles vus ressemblez enfant.
Nioniote, s. f. Bagatelle, chose de rien. A Exinc , niainiole,
homme de rien, sans énergie; comp. avec nien niot.
Nitchie, Nicher.
Nit'ye, [Nique], Glaire du nez. Ndque. a Poligny.
Nit-yai, [Niquard]; litt. gamin qui a de la « nique » au nez.

Morveux ! Au fém. Nit-yaidje, morveuse ! — Niliu, qui a ord*
de la nit-ye, inj. ,
Nit-yerait, flocon de « nit.ye » expulsé. — Cong. au [r. nez

ou plutét 'adj. hyp. nasique.

Niuatai-u, voy. nio. Les dérivés des noms en & ou Ot pren-
nent un a, comme cela a lieu pf les form. fém. ou of devient
ale,

Niu-e, adj., [Nu-e*.

Niuai, v. n. Nager. *Naidjie(néo. pat.), id. Celt. B, neui{cong)..

Il'y a a Ch. et ailleurs, dans le voisinage, une maniére de
nager spéciale, assez curieuse et élégante, qui doit étre fort
ancienne et indigéne en notre pays. Llle consiste a battre
alternativ', d'un pied et de l'autre, la surface de l'eau qui
jaillit en gerbes de pluie, mais elle a 'inconvénient d'imprimer
au nageur une allure lente, inconvénient peu important en
notre pays, vu le peu de largeur de nos cours d’eau.

Ajoutons que les Kabyles des environs de Bougie, nagent en
frappant de leurs pieds la surface de I'eau, A. Bruat, nepos.

Niuai, v. Nouer. Dieniuai, dénouer.

Nidte, s. f. Nue. Niuaidje, nuage.

Niuéf, Neuf (n. de nombre). Nuéf, & Eschéne (aj.). Nide-
fiéme, neuviéme.

*Nidievain'ne, Neuvaine (priéres).

Niufain-ne, environ neuf. i

Niun, 1° Nul, ou personne, ex. : niun n'dt venu ; 2° Nullilé,
homme de rien, ex. : ce n’dt niun, c’est une nullité ; du L.
non unus. Id. en tout TBf.

Niure, [Nuire*.
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Nitevelle (Djan), voy. Djan.

Nivé, [Niveau™ ; Nivelai, Niveler.

Nix, c'est la négation als. ; all. nicht. Rarem' employé (gros-
sier).

No, Net a G-y., no orthographié Not, & Ch. dans les n. comp.
Voy. Manot.

N¢, f. ndve. Neul, neuve, nouveau-lle. Quoi de né ?

N6, Nau. Voy. Notie.

*NObiesse, [Noblesse] : Ndb-ye, noble. Noble. anc. n. pr. de
Grosmagny.

Noblot, TBf. Noblat, n. pr. a Lachapel-s-R.. ol régne
encore les diminutifs ajoulots en at. Noblat (1740), prévot et
bailli du comte de Belfort. — Noblot, XV* s* & Chevremont.

Nodéles, s. f. pl., 7a Bf., Noudles); Nouilles, de I'All. nudel.
Angeot : Nodelé.

Noe, voy. noue.

*xNoé*! [Noél* en VFr. N'est employé en pat. que dans la
chanson du bon_an. Interj. de joie et de bienvenue & l'entrée
des Rois et des Reines aux changements de régne, et aux
grandes fetes (Roquef.) par ex. & Nogl.

En pat. : Voichi lou bon_on qu'dt venu, chantons, Noé!

Tout lou monde dt riedjotie yi, chantons, Noé !

En noéls de Bes. : ..,Grant Thiennot et lai Zibé ;

Chantons tretou, de pa Dé,
Noué ! Noué!

Notre cri Noé¢ parait emprunté a l'anc. fr. d'ou la différence
avec notre nd (Noél), voy., d’autant plus que chantons se
prononce a la fr. .

Noi-re. [Noire*. Dim. Noirot-ate, servent de surn. aux per-
sonnes et de n. aux animaux, Noiral, n. pr. ajoulofone.

Noirasse, augm. (Salbert), femme noire, péj. .

Noire Ave (étang de), situé prés de l'étang d Autuche .
(Roppe). ;

Noirmouchot. voy. motetche. Nois Trontchots, hameau de
Frahier. Tunnel des Noirmouchots, devers Chapagney.

Nachi, Noircir. Nare, noire & Pont-de-Roide.

La Noie, L.dit & Giromagny = note, voy. v

Noinante [Nonante*, bien impropr. remplacé en f{r. par
quatre-vingt dix. Ce m. se dit & peu prés dans toute la France,
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excepté dans le dialecte de I'Isle de France. En Belgique Wal-
lonne, il est fort employé en fr. de méme en Suisse frangaise (1).

Nom dalai, petit juron == Nom Dé lai? = N. Diecu la,

Nom de la, se dit q. {. en [r.

Nom Dé (Nomine Dei), voy. Dé. feh! nom Dé! i s6 ne potiere
fonne; Eh! par le nom de Dieu ! je suis une pauvre femme,

Nom Dé! ouvi {oui est néopat.) = le Dame! oui, de I'Ouest.

Nom D¢ ail (ail — oui, oil; arch.).

« En norm Dieu! Gentil prince, c'est vous et non un autre, »
dit Jeanne d’Arc, a Chinon, & Charles VII, dissimulé sous un
vétement de peu d'apparat,

Nénmai, Nommay, 1¢* vge au sud de Ch. (Montb.) ot com-
mence le pat. de Montb. Novomas en {147.

C’at noete Cothrinote
Qu'on 4t ollai faire dées vouicotes ; voy. vouit yes.
~ Soillot, Onchot.
- Non-nai, Non'nate, aj.; voy. notlienai.

Nonef, surn. 2 Bourogne (Janvret), parait form. enf. de
Joseph.

Nonpie ? N'est-ce pas? Cette express. a un pl. de forme
verbale comme la 2¢ pers. ind, pr. des v. en re!!

Nonpietes, employé en s'adress. & plus. pers., ou en « Vou
sai'yant » ; voy. ce mot et pie.

En p. aj. et autres N’dt ce pé, au pl. : N'dt-ce péles.

Nonpipoitchant, [Non pas pourtant®, cependant, pour ¢a non
(Mandeure).

Oh! pi poitchant. [Oh! pas pourtant*, cependant, pas pour
¢a (Chamesol) (2).

Nontd-yie, Nettoyer. Ind. pr. i ndnta'ye, conj.sur aivancie.

Ietre nonta yie, avoir perdu au jeu ce que I'on peut jouer.

Nontaryu, Nettoyeur.

Nontaryures, s. {. pl. 1° Nettoyage; 2° 5. {. sing., Délivre,
chez les bestiaux.

xNoque, Montg, Mont. et Sous-Mont. ; syn. de bolate ou de
guenéféle : Brue de Noque (Salbert), bouillon, ou cette pite a
bouilli, chose de rien; en pays d'Aoste, Nioque.

(1) Les Frangais ne doivent pas adopter le n. de « Suisse romande », mot
fabriqué et employé dans un esprit d'hostilité contre la France, tandis que
pr Ja Suisse germanophone, « Suisse allemande » est conservé.

(?) Dans Villeh contin, p* H de Valenciennes : Et nonpourquant, ¢ il feust
remes, trop fust vilaine chose a nous (p. 173.
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Nouces, pl. [Noce-s, célébration et fete du mariage, Nou-
ca‘yu, [Nogoyeur], gent de la noce.

Le pat. a gardé le pl. nouces, comme le Lat. nuptize.

Nouche, sf. Noix, pat. aj. (Bretagne, Vermes, etc.); voy.
fetchalon.

Noiié, Eteimbes, Felon, Lachapelle-s-R...., pat. == aj.

Noie, sf., Id. en [r.; [Neu*. en p. mont., pré ou paturage
humide ; Noie, Nau, Nols, Nos ou Néz, Noye, Nolz. Noix,
Noe, Nouais, en TBI. ; n. de 1.dit trés fréquent. Il se retrouve
en Alsace rhénane en formes nombreuses. L.dit & Ch., fes
Nouves. Les Nols, Chavannes-le-G., Foussemagne (Stoffel),
Dim. nai-yate ; Noyates, Etueffont-B. ; les Noyes, Trétudans,
fr. cad ; Les Naux ou Nols, Chavannes-1-G., Foussemagne.

L.dits : Noll (Murbach), Nollen (Niederbruck, Ligsdorf).
Nollmaten (Lutter), etc. )

Node, 1.dit a Courtavon (H'e-Alsace); Noden, 1.dit Ferrette,
Sentheim ; Nodenweyer, étang a Lebeucourt (Liebsdorf), co»
Ferrette).

Nehlen, 1.dit a Colmar; Nolla, torrent c* Grisons ; Nant,
vge fribourgeois ; Nol, hameau zuricois; Nollenberg, ferme
cer St-Gall (ancienne aire celtique de la Suisse); Nwllely, l.dit
a Vge-Neuf, Hte-Als.; Nollersperg, a Sickert, terr, Masevaux
(Stoff. (1).

Noz d’Aijou, a Réchésy, etc. Neu, 1. dit & Plancher, mare
(Poulet).

VFr. : Noue, Terrain humide ou traversé par des ruisseaux.

Haute Nau, Haute Noue, Grandvillars; Varderc Nollen,
Masevaux (Noia).

Sur la Noz (Terrier St-Ulric, 1568), Stoff. — B. Lat. : noa,
noda, nodula. Lgdoc, Naou, auge, fosse 4 tan, etc, Orig.-Celt.:
Naoz, Celt.-B.; Savoie, Nant = ruisseau (2).

Non Mangeot (= noue...), & Fontaine; La Favernau, l.dit
-AEuneliére. :

Dunand, n. pr., S.-E. de la Comté, & parler Sovoyophone
(se trouve aussi a Bourogne, TBI). Dunod, anc. n. pr. & Cha-
tenois, mais n'en paraissant pas indigéne, compairiote au
précédent.

(1) Remarquer la conservation de notre mot en vges germanophones.

(2) Nant, ruisseau, n. commun et n. de lieu presque caractéristiq. des pays
savoyophones, partie Est du dt de PAin, Savoie, Suisse francaise, T’anc. d! du
Mont-Terrible, bien entendu excepté, sud de Franche-Comté,
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Le bois de Nan, prés Chagey (Héricourt).

« La brétche des Ainans » (chs. Rosemont, TBE.).

Les Aynans, vge prés Gouhenans, vallée de 1'Oignon (c°®
Lure).

Esnans, vge (¢ Baume-les-Dames) = Es Nans. Nans, ce®
Rougemont (B.-les-Dames),

Les Nans, co* d*' Jura {ar. Poligny).

Nans, s. de I'arr. de Besancon. — Nods, ¢ Vercel.

La Nos ou La Nods, a Charmois (Stoff,). Nos ou Nods
d’hiver, au Valdoie.

La Nobrodie, & Joncherey, prés. (Stoff.). Aux Nods, l.dit
a Maiche {Doubs).

Nofiene, sf., [None], Gouter. Collation de 'aprés-midi, & 3
heures J. V. ou 4 heures.

Anc. {r du pays nonne. — Non'nate, & Vermes.

C'est la 9m¢ heure des cloitres de jadis, heure des Romains,
dont la 1™ heure était de 6 a 7. — Du L. nona = 9= (1).

Notienai, vn., Gotter, manger 'aprés-midi.

A Trétudans, Salhert, etc. Viepralai, Vépralai, du mot
Viepraie.

En p. aj., 8 Mandeure, c'est moirandai (L. merenda).

A Froideconche (Luxeuil), banquetd !

En VFr., noner, vn.

Noties, Nous ; Nouétre, notre ; lou notetre ou l'notietre, etc.

Noiié-yie, Noyer, sm.

«Nous-ons, Bf., Nous avons, patoisisme.

Nouvé, [Nouveau* ; au fém. nouvelle ; id. en fr.

*Novale, Anc. {r. « La Dime novale est la dime sur une terre
réduite en labour depuis 40 ans, et que de mémoire d’homme
n'avait pas été cultivée, dit Tnnocent Il ». Terre novale, terre
qui paie cette dime. Cette dime est adjugée aux curés (édit
royal de 1731). Manuscr. de la cure de Chdlonvillars. La forme

masc. pl. est novaux. — L.dits Nouvaux, Nouvale, Nouvets, .
Novelat (Valdieu), Nouveleux. — Novier, n. pr. a Auxell,
peut aussi se réclamer de noue.

Név'lai, Novillars. — La syll. pat. né — neuf se retrouve

dans la forme frangaise. — Vge a pat. aj. : onc.hat. oncle.
Noya, Noz; voy. notie.

(1) Il fut bien nonne quand il orent cil atirement fait (Villeh. Paris).
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N'tille, 1o Lentille, 2° tache de rousseur. Bl. Pic., Berry,
Nentille; « un demi pénal de pois ou nentilles, 1679). H. Porr.
Vautrey).

Nun'nun, 1° Espéce de mirliton formé d'une coupe de la
tige fistuleuse & noeuds d'un roseau, dont I'un des nceuds est
conservé 2 un bout, 'autre bout ouvert, 3 embouchure latérale,
dont I'étui médullaire, partiellement mis a vue, mais respects,
sert de membrane vibrante (onom.) '

2° Le roseau qui le fournit, Arundo phragmites Non'non
a Etobon.

o

On doit chercher & cette lettre les homologues fr. ou pat.
autres que celui de Chatenois, commengant par en ou an,
lesquels en ce patois sont ord! rendus par dn.

0, Oui, VFr, O; du L. hoc; [Eu* en p. Montag.’; c'est le oc du
Lgdoc, ou plutét le 4, car on prétend, qu'en ce dialecte, on a
toujours prononcé 6 et non oc. I crai qu’'d, je crois que oui.
Voy. hd, voy. dil, Vautre affirmation corresp, au otl, VEr. Qui
est employé aussi, mais c'est du néopat. ou plutst du fr.

Offrande, Id. en fr. Don de la plus menue monnaie, fait 2 la
messe des morts, par les assistants, passanl a la file derriére
I'autel et au sortir de celui-ci.

(Envrard, N. pr. 3 Chatenois, Dorans, G-y ; 1° forme de
Quvrard ; 2° de Eberhard.

Ofmon, Offemont, vge, pat. cent. B{. comme a Argiésans,
etc. Ex. de son pat. comp. & celui de Ch. : E maindjint dés
bléches = ¢ maindjont dies bloteches; Ene tiulate = ne
tiulate ; Pindu = Poéndu ; Piere de lai Miale, souvent tos_en
dites. Boutchie — bouétchie; Yeut tcheva = lu tchouva ; Yés
tchevas == lus tchouvas, Travai-yie lou bo = Traivai'yie lou
botie.

L’étym. Jovis Mons a été proposée.

0i ! voi! ou O'ye ouai, exclam. de douleur, de compassion.

0113 (aller) tirie les poirotes, a Etobon ou cesse 1'orrd mont.

On, pr. On. En pat. du TBf il prend aussi le plur. ; ex. : éns
varront (Ons) ou les gens verront; ons lont revu, les gens
l'ont revu ; 6n fait liaison,

An, a Vézelois et autres pat.
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6n, sm , An. Dér. dnnaie, année.

On, En (De cela); £ i 6n n'trd, pr ¢ i 6n_¢ tra, il y en a
trois

6n, prép. En : dn tra cés. en 3 fois (Iait liaison devant
voyelle.

Onavai, [En-cauvé)) Couvert ou imprégné d'eau, voy. dve

_Onbafenai, Embarbouiller, parlant de la figure ; rad. baive.

Rappelons que les part. pas. et les infinitifs des conj. en ai.
fe, 1, ont méme forme réciproq p'ces 2 modes; id. du reste en
fr. populaire.

Onbamai [Embaumer* par l'odeur. .

Onbarais, Embarras*. Le v. est Onbaraissie.

Onbarbodéyie, 1o [Embarbouiller* ; 20 adj. p* un cochon qu,
commence a étre engraissé, :

Onbarlificoutai, Kmpétrer dans des raisonnements == entor-
tillés. Rah. : emberlucoquer. — R. berlue.

Oubasse, Fosse faite dans le sol pour y prendre de la terre,
ou pour une autre cause, mais non destinée a la sépulture.

Onbiaivai, (Emblaver*, conj. ainmai, comme tous les verbes
en al.

Onbid-yenai, couvrir la téte d'un béguin, ou d'autre véte-
ment.

Onbietai, [Embéter*.

*Onbitiounu, Ambiticux.

Onbolai, Pelotonner (du fil). Voy. rad. bole.

Onbouérnai, Enrhumé du nez, de la gorge (Grosne). Voy.
bouron: i so tout enbouérnal.

(u)nboﬁet.ai, [Emboiter*, mettre en boite, en un trou. Mettre
des personnes en voiture ; ex. : tiai! lies voilai bin dnbotielais.
Fourrer un bois dans un trou.

Onboiliétche, Baisure du pain (litt. en houche). Lgdoc, em-
bouchat.

Oabouétchi, Emméler, parlant de fils, cheveux, ete.

Onbofietenai. Serrer avec un boieton ou garrot; Entortillé
de fichus de linges (personnes ou choses).

Onbourbai, Saliou salir par la boue.

6nb0urelai, Harnacher (un cheval); voy. bouré, lui mettre
son collier ; par extens., mettre son fourniment.

Grandvillars, Felon, Angeot. La Chapelle-s-R., aj. em-
bouerlai.
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Onboussu, Entonnoir; voy. bdsse, rad. '

Onboutai, va. Exciter une personne (contre q.q un). Voy.
boutai.

En nenboutai, a Exinc.

Onbraijenai, Mettre le foin en « braijons » ; voy. ce m,;
enbraidjend, & Vézelois.

dnbraissie, Embrasser, prendre, ou non, dans ses hras et
appliquer joue contre joue, ¢’est 'anc. maniére [r.; voy. baijie.

Onbra-yie, Voy. énbre.

Onbre, Ombre. Dér. Onbra-yie, donner de 'ombre ; ¢'t airbe
énbra-ye tout pyé.

Dim. : Onbrole ; aivoi les onbrotes, avoir la berlue (en Month),

Onbre, Framboise, Onbrie, framboisier. A Meroux, Grandv.,
et en général TBI. dnbre et anbrie.

Onbretchie, [Embrocher], passer les « broches » ou aiguilles
a tricoter dans les mailles d’'un bas qu'on veut rempiéter.

Onbrevat, [Enbreuver]. Mettre l'eau dans un pré == sec.
Aibrevat, abreuver (pour les animaux).

Onbrofie'yie, [Embrouiller. Onbroae'yamini, sm.. affaire
embrouillée.

unbriiere, Metire en mouvement une chose qui doit rouler ou
tourner. Ind. prés., i onbrue; pas. déf., i dnbrui; part. prés.,
onbruant ; part. pas., onbrué. — Du L. in ruere.

S’embrouiller = s'élancer, Bf.

Onbrussalai, Remplir de Dbrouillards (brusséles):

Lou ton s'dt bin onbrussdlai.

Onbru-ye, [Nombril). Du L. umbilicus. Breuillo, & Dijon,
cicatrice de l'attache du cordon ombilical. Les mammiléres
coupent ce cordon avec leurs dents.

énbru'yie, [Enverrouiller], Renfermer q.q.un au verrou
(bruye).

uncamofétchie, Embarrassé du cerveau (Sinus {rontaux);
voy. camouétchoft.

Ongate, Ongle des bétes a cornes, d'un ruminant, d'un pore.
VFr. oince. ;

On-yate, a Vézelois, dim. d’on-ye.

Onc-hai, [Enfler* ; conj. ainmai, le part. pass. onc.hai; état
récent, actif.

énc'he, [Enfle*, Bf.; Enflé, état permanent ou passif; (voy.
onchat).
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Enfle, en Berry.

Onc-hu, [Enflure* i

61]0'1’151‘8, [1° Enclore*; 2° mettre sous clef.

Onc-ho, [Enclos*.

Onc-hot, [Onclet], Oncle; [Onc-hat*, pat. aj. & Grandvill,,
Eteimbes. — Vermes, etc. (Delémont), Onchat.

Onchat, id. & Mandeure; Onciat, Epauvillers (enclos du
Doubs).

Onciot ? Eloye, Rethenans (Belfort); Gros et Petit-Magny,
Etueffont V. Onchot, p. de Montb., Maiche, Etobon, Brevilliers.

Onc-houtot, dim. et surn,

En p. de Besancon :

Pansé-vous que son Sirot (pére) (litt : petit Sire)
Set ce potere veille Oncliot
Que tint 'aiquielle (qui tient I'écuelle).
Lot bin mairi de sa1 Dam (mére),
Main sa mére ot pucelle.
{ome Nogl, Bes...).

Onc-hlc hot, en Gruyére, ¢ Fribourg, o le ¢c'h comme en
dép' Jura, est tj combiné avec lc h.

Onciot & Eloye, Gros et Petit-Magny, Etueffont qui ont le
méme patois ou l'on dit arrai p™ arrd de Sermagny.

[Onthiot*, & Ronchamp, Lure ; Onthien, a Melisey (EHte-Sne).

Ontye, a Villars-le-Pautel (Jussey).

Dim. Onc-houtot, surn.— Au Grand Sancey (Clerval), onclin.

Onc'héne, Enclume. Enkyéne, montg.

Onc méncie, [Encommencer], Commencer un travail p*la {r
fois. Ecmoci, Ban de la Roche, B.-Rhin, chute lorraine de 1I'n.
Encommencement, S* Bernard (Sermons, p. 561, in 4 livres
des ).

()ngc“m, [Encens. Ong:oncie, encenser.

Oncombre, sf., personne ou chose qui encombre. Bf. encom-
bre.

éncrétre, v. imp. réfl. Avoir de la peine & se décider ; ex. :
E m’oncrdt de t-yitie nouéte majon, il m’en coite de quitter
notre maison. Mandeure. encritre. E m'encrichait bécé, il
m'en coutait beaucoup (Mandeure).

[Ecratre’, Avoir peur de, avoir la crainte de rester seul
(8t-Vital, Savoie).

6ncre, [Encre*. Onnonerai, tiché ou tacher d'encre.

Oncrétche, Qui reste accroché, sens permanent; p* le sens
actif, voy. aicretchi,
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ﬁncr("m'nai, Voy. cron.

Oncrottai, Enfouir (1). Voy. c¢rd, Fr. local, encrotté.

Ondaivai, Endéver; syn. d'dndidlat.

Ondefé. En dehors.

Ondiaidjie, [Engager*.

Ondiain-nai, [Engainer*, s'o... s'introduire.

Ondialai, Tourmenter comme un diable.

Ondidle (tetre), étre en diable, avoir le diable au corps.

Ondiai-nai. Voy. Diain-ne.

Ondiugne, sl. Bosselure. Ondiugnie, bossuer, parlant de
vaisselle métallique.

De Diugne, peu usité. — Bourg., embeugner == homol, de D
et I3.

Ondjaivelai, [Enjaveler*,

Ondjin, [Engin, maniére d'exécuter, de faire.

Malengin, n. d'une anc. rue du Vieux B{,, qui aboutissait a
I’arsenal d’alors.

Ondjolai, [Enjoler*. Ondjdlu, enjoleur.

Oadouere, [Endormir {peu usité). Dim., Ondouerelai, étour-
dir, par la danse, un choc ou une cause quelconque. Ondotie-
relure, étourdissant,.

..... endeurai yie, étourdi (sens phys.), Ronchamp, 1a ou
oue de Ch. devient eu.

ﬁndragonc'hai, adj. Apres le velage. Gonflé avec ou sans
phlegmon sec, de la mammelle de la vache; engorgée parlant
de la vulve de la vache.

Endravonc-hat, 4 Danjoutin, Voy. Rad. Gonchaiet dntre(intrd).

Ondrait, Endroit, village.

Ondremi (s"), [Endormir; ind. pr., i m'ondotie, ns noties_
ondremdons, v* voues ondodetes; pas. déf., i m'ondremi ; p.
prés., s’éndremant; p. pas., ondrémi.

Ondrillenai, Habillé ou enveloppé de chiffons (voy. drille).

Voilai in aifan rudemdnt dndrillenal.

6ndurie, Endurer. Endeure, douleur, & Auxel.

dnd'yélnai. Avoir le rectum engoué par des noyaux de
cerises, ce qui arrive avec les cerises sauvages dont le noyau
est gros. Voy. D yené.

Dans l'express. Month.. endyélnal de Caqueloite (patiss.

{1) « En 1760, un homme qui s'était coupé la gorge... (fut) encrofté sous les
Fourches ». (M, Vautrez, hist. Porrentruy, T. 2, p. 120).
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avec cculs cuits), Mr Resener, Alm. de Mouth. 1893, il s’agit
d’engoué par la d yéle (le gosier). '

Ond-yétche, [En guiche], arrété et accroché dans les bran-
ches, parlant d’un objet q.conque, sens passif, permanent.

En Bourg , Guiche — Juchoir. Vosges, Guiche, batonnet.

Confr. avec Diucé, son cong.

6nd‘yétchi, fixé, arrété dans les bronches, sens actif.

Onfagoutai, va., Mettre en fagots.

Onfairenai, [Enfariner®,

Onfelai, [Enfiler*.

Onfie, [Enfer. Repréns, rebeille pou allai én dnfie, dicton
d’'enfant a I'égard de celui qui veut reprendre ce qu'il a donné.

Onfin, Enfin.

Onfoncie. [Enfoncer*. Onfongure, buffet triangulaire dans
un coin.

énfrietai, Enfaiter un toit, couvrir un toit de tuiles.

Onfodénai, [Enfourner*,

Onfronmai, Enfermer a clef ou autrement.

Onfie, [En feu*, Enflammé,

Onfuere, enflammer, allumer; ind. pr. i dnfue, jallume;
voues dnfietes, v. allumez; i onfui, j'allumai ; part. pr., dnfuant;
p. pas , énfde.

Onfuelai, 1° Enflammer; 2° parlant d’une partie du corps
(inflammation) ; voy. onvielat.

f)ngamoﬁe'sie, Barbouillé de « moue se ». sirop ou confitures
poisseux ; de I'Als. Gemuss.

Ongoulai, Prendre dans la gueule, la bouche.

éngoulenai, Engouer par aliments ou d’autre chose, d’avoir
difficulté de les avaler.

Ongourdje, [Engorgé), sens permanent ou passif, Engoud,
qui a l'eesophage contracté (ex. : par certains fruits trop
astringents. ‘

Ongourdjie, engorgé, sens actif, part. ou engorger, inf.

Ongraichi, Engraisser ; fertiliser une terre, un pré.

()ngrandjie, [Engranger*. Introduire une voiture chargée
dans la grange.

ﬁngrenai, [Engrener*.

Ongrignie, Facher, rendre grigne ; voy. ce m.

Onherbai, Etre ou mettre en herbe. Ce prai it bin onherbai.
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Onlain‘nai, Couvert, garni de laine.

Onmai, [Emmi, au milieu de, parmi. Du L. in medio.

Onimus, n. pr. & Mulhouse ; abrév. de Hieronimus (Jéréme).

Les noms en us sont ordt rhénans germanophones quoiqu’a
termo= latine.

0n main, En main; C't uti 4 bin én main (i point p* la
main).

ﬁnmai'youlai, Emmailloter.

" On'malai, [Emmeler*.

Onmandjie, [Emmancher*.

Onméle, Souple, flexible (membres, jeunes branches, man-
ches de fouets).

(A Niort, mele = blet). — Onméle ¢’'mdn in fetchevou.

, ()nmenai, [Emmener*

Onmidenai, Amidonné, voy. midon.

Onmiedjaf, Salir d'excrément (I'inf. et le part. sont semblables
dans les verbes en afi, ie, ou 1.

Onmiefignie, Enchilrené.

Onmielai, Emmiellé ; voy. mie.

Onmoncelai, Amonceler.

Onmuerai, Arroser de mdere (purin).

On-naie, Année, voy. 6n. — L’énnaie de lai tchiere on-naie,
la chére année, 1816-1817 (Thér. Chardoillet, mater). On-naie
que vint, année prochaine.

On‘nit-yai, Sali de nit'ye: voy. ce m.

On‘'nidere, Ennuyer. Ind. prés., i dn niile, notes on niudéns ;
pas. déf., i dn'niui; p. prés., on'niuant ; p. passé. on-nide.

= Conj. sur boire.

On'niu-se, ennuyeux-se. On.niu, sm. [Ennui*.

Jadis, ce v. a eu la forme énitdere, XVIII* s* (F* Cheux,
avia patern...).

En'neuyie, & Auxel. ; Eneu.yé, & Uriménil (Vosges).

On'notiélai, [Enhuiler], imprégner d’huile.

Onpaipenai-e, Enduit-e de paipai; pateuse, parlant de la
bouche ; autre forme, enpaipignie.

6npélai, Empétré, enfoncé des jambes dans la terre molle
des prés, parlant des chevaux.

On a comparé.aux pds ou pals, pieux enfoncés en terre, les
jambes des chevaux; q.q.chose d'analogue se retrouve dans
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Snpitial. — Empdlai, 3 Angeot, pressé entre un mur et une
voiture.
Onpile, empéteé dans la terre, forme passive. Voy. cong.
pél ou pi.
6npélem5nt, Bitis placé sur un cours d'eau d'arrosement
ayant une ou plusieurs pdlles (voy. ce mot), ou vannes; id.
en Berry.
Onpétchie, Empécher. Enpautchie, p. montg.
anétre, Empétré, arrété dans q.q.chose, parlant d’une
personne ; Auxel, enpéturie, emp élrer.
Onpiaitre, [Emplatre.
6npianture, sf., [Emplanture], plants ; ou action de planter.
Onpiatre, [Emplir. Ind. pr.,, i 6npid, ns Snpiichins, wv.
dnpidtes ; pas.déf., i dnpidchi; les part. dnpidchant, dnpiachu.
Onpitiai, Ficher [empiquer], un objet pointu, en terre ou
ailleurs ; part. passé, onpitial, état actif.
Onpit-ye, 1° fiché, état passif; 2° arrété debout sans bouger,
parlant d'une personne.
Onpofijenai, 1© Empoisonner; 2° seatir mauvais; 3° infester.
Onpousserai, couvert de poussiére.
()npoutchai, [Emporter*.
Diale énpoutchait !, Diable emporte.
Mai fon'ne 4t motietche,
Lou dzale U'dnpoulche.
6nprétai, Emprunter. (3nprétu, emprunteur.
énpri, Pris ensemble; collé : Qui a commencé & prendre.
()nprijenai, [Emprisonner*.
Onp-y-eillie, [Employer*. Onp-yei, Emploi*.
Onp yémai [Emplumé* garni de cheveux.
Onraicenai, [Enraciné*, qui a pris racine.
Onraidjie, [Enragé*.
ﬁnrﬁ'yie [Enroyer]. Mettre la charrue en lerre pour le fer
sillon (voir roiie ; pat. Bes. areillie.
ﬁnré'yie, v. n. Arréter une roue avec une chaine, p* faciliter
la descente d'une voiture, sens actif.
énrﬁ'yie, part. Immobilisée, arrétée par un obstacle, une
orniére, parlant d'une voiture.
Onré'ye, adj. Couché, sans pouvoir se relever, parlant d'un
cheval ; arrétée dans une orniére (voiture). Sens passif &= per-
manent ; en détresse parlant d'un véhicule q.conque.
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A. Auxel., Enro'yare, enrayure.

Onred-yie, Enrouillé, Enrouiller, répétons que le part. pas.
et I'infin. sont semblables dans les conj. en ai, fe, i.

6nreutchenai, Enroué, Enrhumé avec voix rauque : Lat.
raucus, raucisonus.

Onrofietchie adj.f Entortillée, emmitouflée.... Voy. rodietche.

Onsaiguenai, 1° Infecté par l'odeur. 2° Dérangé de la bonne
voie, mal influencé : Lies djons sont onsaiguenais pd lles
gazeltes. Rad. Saiguenait. 3> Vétu de souquenilles,

Onsaingnie, Ensanglanté, taché de sang, (comp. {esangotiénai)
Bf Ensaingné.

Nous__Ons. Nous avons, BI. ; en pat, ns_ans.

Ons, pl. du pr. indéf On. on : on'__ont aivu di ma.

Onsaitchie, 1o [Ensacher*. 2° Tasser dans un sac, en le soule-
vant et le laissant retomber,

Onsaitchie lies poumes de tiere.

Onsemoillie, [Ensommeillé], qui sommeille.

ﬁnsigne, [Enseigne*. Onsotiegnie, 1° enseigner, 2° indiquer.

Ex.: ¢ li ai Onsoiiegnie in ni de djais.

(U)nst”)nh'ye, [Ensemble*. Ensoinne, & Montreux-Ch.

Onsourcelai, [Ensorcelé*.

6ntairpai (s") v. réfl. S’acharner & un travail, s’y appliquer
fortement. Voy. tairpe.

Ontd-yie. Mettre un oreiller, un traversin, dans une taie, (p.
totie) Bf. entoyer.

Ontchatchie, Entasser en foulant ; voy. tchédtchie ; dntchédchie
lies valmons. '

6ntchemaissie, Assoupi, alourdi par le someil.

Ontchend yie, Coputati, (canes). Rad. canis, tchin.

Ontchdfai, Recouvrir d’étoffe un moule de bouton ; voy. tchdfe.

Ontchevietrai, [Enchevétré,

Ontchietelai, [Enchileler] 1o Mettre en tas bien arrangé (le
fumier, ete.) 2° Meltre en tas de quatre, 1'un sur les trois autres
(noix, etc.) ce qui constitue «in ichieté». 3° Charger une mesure
de graines (bonne mesure).

Onte, (Ente, greffe, — (}ntai, enter.

Ontemi, Engourdi, paralys¢ momentanément par la pression
sur un membre,

Ex. : 1 af lai tchambe ontemi, VFr. entomai.

L pic. dtumi, A Metz. Efoumi, étourdi, étonng.
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T:}tomi, sans énergie, & Bournois.

Ontend yie, Mettre (lelinge) dans la cuve a lessive, voy. tenail.

Onterrai. [Enterrer*. Le contraire, dieterrai.

Ontie-re, [Entier-re*.

Ontiechi, [Entasser) mettre en tas régulier (tieche) les fagots,
les gerbes, le foin.

Ontietai, [Entéter*. Alourdir le cerveau par les odeurs, les
fleurs.

S'ontiétai, v. réfl. S'entéter.

Ontdndre, [Entendre*, conj., réndre.

Ontdn'nai, Entamer. Ontén-nure, 1° Entamure ; 2° Entame.

Ontgnte, [Entente*.

Ontourtillie, 1° [Entortiller*. 20 circonvenir, prendre dans ses
filets (au moral).

éntrai, [Entrer*. Ontraie, entrée.

Ontripai, [Entraver* accident'ou non ; part. pass. Ontrapa,
sens actif.

Ontripe, adj. sens passif, ordt accident' dans q.que piéce
d’harnachement, longe, traits, etc.

Du L. trabs, poutre dans le chemin, pour entraver la marche
(Stap).

Ontre, prép. [Entre*. Les Bessessentre 1. dit d’étang
Leval-Rougt. voy. Besse.

(U)ntre, Entre, Imp. du V. Ontrai.

Ontrebatchie, Troubler dans un travail intellectuel, ou maté-
riel. Aux Fourgs-Pontarlier, Entrobaitsi, entrebaillé.

éntrelédjie, va[Entrelarder* ; le part. Entrelddjie, 1° entre-
lardé ; 2° entremélé de rouge et de blanc, parlant de chair de
beeuf.

éntretchaitre, Coffre a grains, bas et long, avec séparations
p* chaque espéce de graines.

De ontre entre, et tchaitre = chartre — prison, coffre. Aux
Fourgs (Pontarlier) Entsaitrou, compartiment.

Ontre-lies-due-Aves, 1. dil de pré entre 2 bras de la Savou-
reuse, Ch.

Ontretin, [Entretien*, par balancement, la syl. mouillée fr.
est séche en patois. — Blete d'in bon dntretin, béte qui profite,

ﬁntrevoﬁer, Entrevoir.

Ont-yévelai, [Encuver), mettre en cuveau (= t'yevé).

énvﬁchot, Orgelet. Envéchot, & Vézelois ; sign. aussi abcés,



Onvirmeuchelal, attaqué par les vers, parlant des frunts
légumes.

6nvﬁsenai, [Engazonné), fourni de gazon, gazonné,

Onvasste, plaqué de boue, de vase, surtout aprés s'étre assis
ou frotté.

Onvélmai, [Envenimé) avec réaction inflammatoire locale.

Envelmenu-se, venimeux-se, Montb. (0. Claude). VFr. enve-
limer, St Bernard, et Velin, Venin. Viin 4 Bournois.

Onvi, [Envis* VFr., avec peine ; dans I'express. Voilér dnvi,
voir avec peine, voir d’'un mauvais il : ex. : Elle louvoit énvi.

VFr. : A envis iert ja de grant pris
Polains de malvais estalon,
Bonne semence fait bon grain (Bible Guiot, Roq.)

Onviai, Envier, désirer. — Onvle, e Désir, 20 envie. Voy.
Onvi, du L. invidere.

Onvie (ai I'), [A l'envers] Du c6té Nord, c6té d’'une maison ot
le Soleil ne donne pas. Bois de I'Envers, fr. cad. Rougegoutte.
Du Lat. in verso. Ban: de la R. (B. Als.), Envié = hiver.

Onvie s. f. petite languette de peau == douloureuse se sépa-
rant sur le coté des Ongles.

Envé, Furoncle 4 Auxel. ; Plancher, Montb. Etym. ver,
croyance de I'existence d'un ver, voy. vie.

Ever*, a Albertville furoncle ou la chute de I'n est ordin,
confirme I'étym. ver. Dim. dnvdchot, orgelet.

Onviechelai [Envesseler], Devenir gonflé comme un tonneau,
parlant de bétes a cornes ayant la panse ballonnée par inges-
tion de fourrages frais, surtout tréfle, quand ils sont chargés
de la rosée du matin — ; a signifié ailleurs, mettre en tonneau.

Onvielai, En flammes, form.. arch. d'énfielai ; Envéld, a
Auxel.

Onvirevotai, Entortiller, enrouler en pelote, voy. virevd.

Onviron, prép. Environ.

Onviron, s. m. Tari¢re de charpentier, de on virie.

Onvoi'yle, [Envoyer*. — Env-yie, &2 Yermes.

On vos te, én voilai, [En veux tu, en voila*, a foison.

6nv6tai, Couvrir d'une voute.

Onvoulai, vr. [Envoler*. S'évoler, s'envoler, Bf.

0On-ye, [Ongle*. Dim. On‘yate & Vézelois ; voy. oncale.

On-yiere s. f. [Ongliére] Arétier d’'un toit,

Onzain- ne, Environ onze.



_— 29 —

Opeloudje, — [Happe loudjé] Attrappe-lourdaud, en fr. ;
bévue (Exinc.)

épﬁe, (lou prai-d’) pré situé au fond du Vallon venant de la
G2 Combe, a Ch.

Oquel, s. m. (péj.) Importun, qui vient ou il n’a que faire.

Oquelot, desceuvré, (ar. Pontarlier) chanteur de caharet
(Tissot). ,

Lgdoc, Caoucal, butor, ache. All. Gaukel, bouffonnerie.

Oqueluse, bavarde.

En Bourg : ocle == monstre.

Ein pecho {un peu) pu pré de la pote (porte)
Des_Ocle de tote les sote (sorte). (Virg.vir. p. 198}.

Orgnésse, a4 G-y, Frelon, All, Horniss; Vormeuse, a Auxel.

Orillons, Ouies (des poissons) 4 Sermamagny, comp. avec
arbaillons. _

Orjale, s. f. Oseille, Angeot, ne pas confond. avec ojeraie,
Angeot, voy. otiejerale. Ayaule, a Fougerolles — Reujiale a
Vermes ; voy. malate et neusillate.

Oremins (M* Germain d'Auxel.) ou aurmains ; ormans ou
aurmans & Sermamagny. [Allemands* ou germanolones,
Olmans, & Vescemont. '

Orra, Aller, Etueffont, Romagny, pat. montag., Arrat,? Evette.
A Ronchamp, Mélisey, Orrd, donc pat. mont.

Orvile, s. f. Dommage, dégats produits par les orages et
autres causes. Ovdle, 2 Bournois.

Orvéalu, exposé aux « orvdles » : Ce lchan 4t bin orvalu. Du
L. arvalis. ,

« Quand il survient orualle de temps ou de guerre. » 1678
Bonv.

Le fr. : orvale s'applique a la Sauge sclarée, du L. aurum
valens.

Ossarot, ou aussarot, habit. d'Auxelle, pat. de Sermamagny.

Quichelot, & Auxel.-Haut, & Plancher (Poulet).

Ostolet, forme pat. du n. pr. Month. de Oustalet, voy. Odetd.

Otheney, dim. de Othon, anc.n. pr. de Petitmagny, XVe 8.,
L. Rouge Bf. : '

I'Othile, prénom, « Othilde, & Bourogne » (Janvret). On trouve
dans les anc.n. de Porrentruy ; Db Otille. — Beléze, cite « Ste
Othilde en All-d ; 8% Othilie, Vierge & Strasb. VIII® S¢ et S
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Odile patronne de 1'Alsace, fille d'Adalric 3¢ duc d’'Alsace, honé-
rée le 13 décembre. »

Otille, Odile et Othilic sont 3 formes du méme n.. Othile est
n. fém. [réq. en Ajoie, Odile, patlr. de Chavan.-1.-Gr. en 1441
Liblin).

01, ou Vou, adv. oi; ou ¢ que, p' ot &t ce que = ou est ce
que.

Ou! Voy. Hou.

Ouait, Voy. houat.

Ouche, s. [. Ours, Ouchon, ourson (Doubs), Arch.

Oche, en Rosemont.

Etang de UOurs & Lachapelle-s.-C. (Stoff) rappelle l'anc.
existence de cet animal en notre pays.

Oche, en p. montag.

Oudjeniere [Ordeniére], orniére, VFr. et Pic. ordiére ; Wal-
lon, orbire,du L. Orbita, orniére d'ou I'hypoth. orbitaria. Ex. :
de chang. d'rb en dj.

Oudjon, [Ordon, Ordre, rang, VI'r. et 1. dits, TBI. :oudjon, au
Val d'Ajol. Eudon a Uriménil (Epinal) 1° Tache ou partie de
tache ou travail, 2° Le personnel de ce travail. Voilai in bé
oudjon, voila un beau personnel de travailleurs en besogne
faisant le méme travail (moissonneurs, mineurs, bucherons,
etc.) in Champagne, Hordon groupe de vendangeurs. Le VFr.
Ordon = rangée. L. Ordo. En Berry, Ordon = rangée de
javelles, andain, tache. 3° (jdjon, a Plancher-les-M. Bande de
terrain bordée par 2 lignes paralléles (Poulet).

Ordon, a8t Vital, (Sav.) tache de céréales que 1'on a A couper.

Lourdon fr. cadast, 1. dits de foréls en Vosges du TBf. et voi-
sinage. — Fudjon, & Auxel.

Leudon a Gerbépal (Vosges) ; Udion, tiche d'un bucheron a
Vouxey Vosges) Haillant.

Du Lat. ordo, ordre, rangée, ligne.

Oudjure, « Chaine » formée des fils d'un tissage ou d'un tissu
dans le sens de la longueur. Du L. Ordo.

Ode, s. m. Aout (mois).

Oiie, s. m. Or, ailleurs ée; voy. Lotie.yi, p* Louiye d'ote.
« Louri, ou Leuri, montagne a Plancher-les-M. renfermant un
filon d’or exploilé au moyen age. » Poulet.

Réapparition de I'R originel.

Ofe, s. m. os, Ochaille, Echinée de pore, (Month.)
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En 1390, « La Chapelle des osses de St Germain » & Porren-
truy (Vautrey).

0Gé, [Oint*. Veil O1é [Vieux oint*, Graisse de panne, non
fondue, laissée vieillir a la cheminée, réputée honne contre les
clous, tumeurs, etc.

Ode-dre, [Ordre*.

Oie'jé, [Oisel] 1° Oiseau ; Ojé, Aj. Oesé, Month 20 terme de
macon, oiseau, p' porter le mortier sur les épaules, 3° En style
badin. personne connue, individu. Voilail'oteje. Voilal'viseau.
C’at in rude olie'jé, c'est un rude o. capable de faire des choses
extraord. — Ode'jé dies djérénes, oiseau des poules, buse, ou
autre.

Das__usés, = des oiseaux, prés Besangon.

Dim. Ofdiejelot : En Month. dselot, ex.: ext. d'un manusc.
confié par J. V.

Lai ! qu'i vourde hin éetre, La ! que je voudrais bien étre,
L’'6selot des bos voulant ; L’oiselet des bois volant;
Tcut drait i m'envouleroe Tout droit je m'envolerais
Lou traivée des bos di Roi. Le travers des bois du Roi.
Esvéetans de mon paire, Aux étangs de mon peére,

I m’en vierde baingnoulai ; Je m'en irai « baignolers ;
Chu lou djiron de mai mie Sur le giron de ma mie,

I m’en vierode réechuai. Je m'enirais (me)ressuyer,

Poutchat ai U'djelat, a Mandeure, porter & califourchon (un
enfant) sur le cou comme on porte « I'oiseau » du mortier dont
la forme rappelle vaguement la forme d'un oiseau, c.-a.-d. a
chévre-morte, ou en St Christophe ; pr porter en hotte, voy.
craiiche.

Chantoiseau, 1. dit, Lepuix. Choix d'oiseaux, probl. barbar.
du m. précéd., a Essert.

Ote-jelai, [Oiseler*, 1° Chanter (oiseaux). 2° Parler avec cer-
taines intonnations involontaires de joie, qu'ona comparé i un
chant d'oiscau. — p. aj. djetat, (Angeot).

Otie-jai, [Oser*, conj. ainmai. En Month. Oserot {Contj.) qui
ose, hardi.

Ote-jeral, Auzerole, érable champétre, du L. Acer arbor,
Angeol, djerd ; Bourge®. euserdle. L. dits & Meroux, champs :
Dozeral, Lozeral. '

Oiiéle, s. f. Huile. On'novélai, [Enhuiler]. Ouélie, [huilier.

Lollier, n. pr. TB(. Auxell.-Etueffont ;-ce n. peutavoir aussi
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une autre origine. Loillier, n. pr. & Dorans. Mr Haillant cite
ollier p* huilier en 1502 (Lorraine). Olier, n. pr. & Morvillars.
VFr. Olier, huilier.

Ouéle, s. f. Ourlet, (orle VFr.) Oiié-lai, ourler, — (A G.-y.
[0Oila*, ourler.

Oite'r (vént d'), Vent d'orage, grand vent. En Montb. fe'r,
grand vent ; air (Contej.) Lgdoc,- Aourd.

Otieraidje, Orage. K vait ¢’ mén in vont d'olie'r, il va comme
un vent d’orage.

Oderdje, Orge. Otierdje d’erbd ; voy. erba.

Fr. cadast. les Orgeries, Fontenelle ; Orgeval. Perouse (Stoff).

Odje, Orge, au Ban-de-la-Roche, ou rd = dje, comme chez
nous. Du L. Hordeum.

Ode-ta, [[otel] (autre p. [Otd*) Demeure, logis quelconque,
le home des Anglais. Bourg. hoté, Mign. ; Lgdoc. Oustal; dim.
Oustalet : Auvergne, Ouchtal. (L'hétellerie (hotel de voyageurs)
s'est emparée du m. hotel).

In bél_otietd, Une belle demeure, Ai l'otield, au logis.

In bé devant Uotietd. Un bel espace libre devant la maison.

Ouetau, a Etobon, form. Montlag. Outau, en Bourg. Otau,
Auxel. Qutd, 3 Mégevette en Faucigny. Oustot, en argot pari-
sien. Oulau ou houlau, cuisine, prés Bes. — Delauial, n. pr. &
Luxeuil.

« Bonhotal, n. p. « curé de Chenebier, en 1586. ».

Chef d'hétel, anct chef de famille & Florimont (Feltin).

Ode-tche, s. [. [orte] Champ clos, prés des habitations, ou
ord'. ouvert, bien amendé, servant ord'. a la culture potagére,
ou autre ; bien soignée, VI'r. [Ort*, cadast. ouche, oy-che. —
Tous mots du L. [hortus].

Oche ou hoche, dict. Boiste. Forme Montag. et S.-Mont.,
Eutche.

Oyche anc, fr. cad. cn Bf. Lai vie dies Otelches ou dies
Roudjes-Pétchus, & Ch. Dim. Odetfchate ; montag. euichote.
Cadast. oychole.

Ouchaltes, 1. dit & Beaucourt. — Ouchemalle, 4 Levoncourt,
mot patois de téte, all. de queue, Hte-Als. — Oiches foitrecul,
a Etupes.

Oueches, 1. dit, Menoncourt.
E-ouéche, 1. dit, terre & Vauthiermont. ‘
Odie'tchon, s. m. [orton] La charge de fil d'une bobine, d'une
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pelote, ou d'un fuseau qu’on est en train de faire ; fil qu'on
enroule autour de ces objets.

I ai pedju mon oiietchon (partie du fil qui [init de s’enrouler.

I ai dj’in bé otielchon, j'ai déja une helle pelote.

? Lat. orlum, commencement, extraction.

Otie'ye, Oie : les autres p. TBI. d-ye. Lés §yes di Vddde,
sobriq. des gens du Valdoie (Salbert).

Ouéyon, oison ; alias, §-yon, ouyon.

Otié-yate, jeune oie : alias, §-yate ; [6'yote™ en Monib.

Source du Cul d'Oillon, fr. cad. a Badevel.

Otierye, village détruit, Oye. (Lou vaidote, village (Valdoie)
ne renferme pas odleye dans son nom.

At lai pie d’6-yote, a Cloche pied. Exinc.

? Houillon, n. pr. TBf.

Odie'yi, Ouir, entendre ; autres pat. 'yt ou de'yi. — Ofle'yi
dire = oui dire.

Oupisse, surn. a sens inconnu.

«0ui, affirm. fr. ayant passé en pat. et remplace == le ail de
Ch. (= oil) qui a vielli. Oil ou Oy’ est constaté & Mende ? quoi
qu’en Lgdoc ; ouai ou oué & 8t Vital (Savoie) voy. O, autre
affirm. de Ch.

x0urdiu, Orgueil, en ps. Montb.

Ourfenot, Petit orphelin. Du L. Orphanus. VFr, Orfenin.

St Ouri, St Ulric, vge, vallée de la Largue, ou commence le
pat. als. germanophone.

Olry, Holry, Horry, anc. n. pr. TBf. et Porrentruy, dont les
dim. aj. sont Holriat ; Horrel, anc. n. pr. & Vescemont ; Oriat,
n. pr. St Germain, Anjoutey ; Orenal, & Réchesy ; Oriez, &
Chaux, 4 Eloie.

Ouali, au Ban-de-la-Roche.

Mont Ori, Mont et anc' chateau 3 Rougemont (Liblin).

Le nom d'Ouri, Ulrich et cong. se trouvent surfout dans les
vges ou au voisinage dépendant des Seigneuries de Rouge-
mont, de Ferrette, ou régnaient les Ulrich.

OQurme, Orme. Cet arbre tend i disparaitre du TBf. Dans la
vente des coupes de hois annoncées, on reléve rarement la
présence de I'Orme, tandis qu'en 18964 la vente de Pennesiéres
{Hte Saodne) 57 ormes y figurent,.

Chu I'Ourme, coteau & Chat. ou jadis, a la foire, se tenaient
les chevaux, au siécle passé,
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Dormoy, anc. n. pr. a Héricourt.

Ous’ voy. Hous’.

Outata, m. et [. Ecervelé, qui agit sans réflexion, onom.

Outchie, s. m. [Ortie*, [Ortier Bl. Oulchie djonti, ortie blan-
che, Lamiun album.

Outchie pitiant, ortie piquante. Urtica urens.

Otchie, 2 Meroux et TBI.

Qutchignie, form. de "houtchignie.

Ouvert, (La porte est) Bf. ne s’accorde pas ; de méme en p.
fevri, m. et f. De méme 4 Bl. Je veux lui offert, pr offrir (patoi-
sisme). Inf. = participe.

Oii'ye, ou ouil ! exclam. d’étonnement & la suite d'un coup,
de la chute d’un corps ; 2° fens moqueur, ou narquois ; 3° au
jeu de quilles a la suite d'un coup : ouil ! tiaf ¢é !

Comp. d oil voi .

Ouil ! qu’a @ é avu de djens saingnies
Dans Iés ichans dés Roudjes-Vies (Ch. de Frahier).

Ovai, [(Euver], Pondre, voy. tie. Oviere (TMonth. ) I'ovaire ou
I'oviducte des PPoules.

Ove ou Auve*, forme montg. de 4ve = Eau, ex.: & Sermama-
gny (1) 1¢" vge a parler montg.

0vouenne, a Etobon, avoine.

Ovre, [Tuvre]. L’ceuvre par excellence la fre quahte de filasse
de chanvre.

VFr. Ovre, travail.

Ovra, m. f. ouvrable. Djotié n'ovrd, jour ouvrable ; I'n du L.
diurnus, reparait a la fin du mot djotie, quand il précéde ovra.

Ovrain‘nes, s. f. pl., inusité au sing. Les journées pendant
lesquelles on fait les récoltes. Pendant lies ovrain-nes.

Ovrie-re, [Ouvrier-e*, ¢’dt in vrie, c'est un vrai ouvrier.

Ovraidje. [Ouvrage*, travail.

En fr. de Month. vers 1503 : Quvrie (Tuetey). mot fr. pat.
ouvrier.

A Mandeure : C’dt in bon__durie, mais ¢’dt in baraillat
(buveur).

{1) Clest peut-étre ce vocable qui' a fait penser 4 M. Liblin que oye signifiait
la riviere de la Savoureuse.
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P

P’, voy. ple et potié ; p’aissai, pas assez.

P’ chez les ajoulots ; i n” peul p’, = je ne puis point.

P&, [Par*. Pi dan, par dedans, dans; tout pd dans, partout
dans.

P& ¢’ que, Ch. BI. etc. Par ce que.

Pg de dan, Par dedans, a l'intérieur : Pd chi, par ici; P4 lai,
par l3.

P4i dechu, par dessus ; pd dedd, par dessous ; Pi vie, par
vers.

P4 devie, par vers du c6lé de ; Pd ce que, parceque, id. A Bf.

P4 cars et pd couénols, litt. par angles et par coins = de
tous cotés.

Tout pa lu, tout seul (tout par lui). Tot poua lu, auB. dela
Roche, B.-Rhin. Per lu, en pat. messin; VFr. par lui.

P4, P4l. s. m. q. {. pdle, en [r. cad. (Ne pas confond. avec
péle, pellel. Pieu, poteau.

P4, en pat. Montb. : « Enne serpent djélaie achi roide qu'in
pd. » (Morel].

Pa, en pat. du Ban-de-1a-Roche. B.-Rhin, perche ; P4, [palis),
a Bournois. ,

Enpélai, embroché par un pieu ; ex. : en p. aj. chs. de Peti-
gnat,

Prignans des pas, dit Petignat...
Ataint d’entrals, ataint d’enpalais (2me version de la chs.)

Pour un autre sens voyez, [(jnpdlai*.

P3, la partie fondamentale, ou poteau, supportantle balancier
du Pd-de-poui, ou puits en cigogne, a Frahier, Angeot, etc.,
ou puits a bascule, encore usité, pour tirer l'eau du Nil, en
Egypte, d'ou il a pu nous venir.

Pg-de-pouche, au Puils, vge, c®™ Delle (en pat. local: § Pouche),
ou puits se dit pouche : id. & Bretagne, etc.

[Pau*-a-boiche, (pou tirie lauve) 3 Etobon = [pal 4 bec), pour
tirer I'eau. Comp. boiche, a boiichi,

Pal ou Pale, s. m. dans nombreux 1. dits : Es grands pales,
Ch. Les P4sles, St Dizier, mot q. f. au fém. peut-étre par con-
fusion avec le m. pdle, s. [. pelle. On trouve aussi péle. Celt.B.
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Pal; Lat. Palus; Als. Pfohl (n. pr. a Bl.), All. Pfahl, tous cou-
sins aryas (1).

Le poteau, pr puits, se trou»e d Saverne : Schtzndl’, puits,
(All. Stender, poteau).

Pidcan, Manant : Grotiessie pacan! ) Dict. Boiste : pacant. En
argot parisien, paysan.

Du L. paganus (adj. de pagus). Rural, et plus tard, payen,
aprés I'établiss. du christianisme, le culte des anciens dieux
s étant relugié dans les pagi == reculés.

Pachait, Monceau, couche épaisse.

In pdchait de nodje : Exinc. comp. le fr. paquet.

Pécharaite, surn. 4 Ch.

Pac-henaie, Fessée avec les mains. All. Pochen, frapper.

Pichenaie, [Poissonnée]. Dans cette expres. : Coulai sént lai
pdchenaie, cela sent le fond de riviére ou d’étang, les herbes
qui en sont retirées, enfin I'habitat. des poissons, ou l'odeur
sentie pendant la péche. Voy. pdchon.

Paghie, [Percer*.

Pidchon, Poisson, p. aj., mont. et s.mont. Poichon. Pouchon,
4 Montreux-Chateau ; Pochon, a Plancher.

Pachenu, Poissonneux.— Pachon de boue, larve de phrygane,
qui sert d’appas p* la péche; elle vit au fond de 'eau tranquille,
entourée d'un étui cartonné, agglomérant des pierrettes.

Pédjé, [pa Dé* TBL. ; voy. Dé. Pidei, en Bourg. : Pddé, et
pddjé, en Montb.

Padjon, [Pardon*. — Padjenat, pardonner.

Les Pages ; voy. Epaches.

Pai, s. f. Paix. Jadis & Luxeuil, & l'arrivée solennelle de
I’AbDbé, les gens de corvée, la nuit, aux grenouilles coassantes.
Pa ! pa, ! Ranottes, pa ! Voici M. 'Abbé que Dieu g4, (garde).

Pai, adj. adv. pire, [pis*. Fr. de Month.) en 130! : Soit que
elle vaille peix que. (Tuetey), D. M.

Ex. d’une certaine parenté, dans certain cas, entre I'i fr. et
Tai pat.; voy.on mai [emmi*;voy. aussi brijie, pat. qui a donné
braijon.

(1) A Dijon : Aux reproches de Didon :

Que Nan‘non pleure que Nan'non beaille,
Ainiai plantai lai, comme in pau,
V46 iai re%arde tot étau.

El at pu froi que n'At in mabre,
(Virg. virai p. 127.)
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Paicd, Maigre repas ; faire son paicd, manger i part, faire
sa popote, étre a sa miche. Exinc. Comp, le VFr. pagwe, paie-
ment, du bas L. paga, id. sign.

Pai, s. f. [Part*. Pailchie, partie. Lies paitchies. L. coles.

Paitaidjie, Partager. — Pat de boile, syn. de Gabe.

P4, viande, ar'. de Baume-1.-D.

Pat di bon Die, Le vide produit dans un ceuf entier cuit dur.

Pail ou pa-ye, (Chambre ou est) le « pocle», Salon de Vge, ou
anc' de Chateau.

[Pau'ye* !, en Rosemont.

Pail bie, Salon bas, du rez-de-chaussée ; patl-’hd, Salon au
ler étage.

Dim. Pdillot, pelit « pail ». — Poille, a Maiche ; en 1486, id.
a Montb. ; id. a B(. au XIVe 8°; id. & Porrentruy en 1511.

Péle, en p. Vosgien. Pélou, & Chatillon (Jura); Pille = poéle,
au Ban-de-la-Roche.

Pélot, s. f. potle, aux Fourgs-Pontarlier ou pail se rend par
Pélou, s. m. ; VFr. Poisle, Chambre 4 étuve, fourneau ; du
Bas-L. piselum. voy. (Stappers).

Pailai, [Parler*. Casai est plus employ. & Ch., djdsat, ailleurs.
Voy. ces mots.

Pain, id. en fr. — P. de coucou, oxalis acetosella, alléluia ;
Coucou, a Meroux.

Pain di Bon Due. épine vinette (le fruit).

Pain, n. pr. a Eguenigue. Pain-bieu surn. an Salbert.

Pain'nate, s. f. Bout de la chaine d'environ {/2 mélre que les
tisserands ne peuvent tisser, que 'on rogne aprés chaque piéce
de toile et qui sert a faire les glanes d'ognons.

Pain'ne ou Pin-ne, maitresse poutre faitiére d'un toit.

Pin‘nate, syn. de Ténp 'ye, arbre reliant les 2 trains d'une
voiture. Mandeure.

Paipai ou pépet, Bouillie épaisse. Pipd, & G-y. Voy. Onpai-
penal; Paipenu, qui tient du paipat, ou qui I'aime.

Pdpd*, a Auxel.

Papin, en pat, Wallon, cataplasme.

Lat. Pappare, manger ce qui ne se miche pas. Le radic, se
retrouve en it. &= en Als.

Pop-schlekr, Sobrig. des gens de Soultz (Guebwiller) = man-
geurs de bouillie, '
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Paipie, Papier, *Pdpillate, papillote (bonhon enveloppé de
papier). -

Paperot, a Besangon, papier sur lequel on a cuit des masse-
pains ou des hiscuits.

Les confiseurs en vendaient ! 2 ou 3 [Yes pour un sou! aux
enfants qui trouvaient & lécher ou a gratter quelques miettes
resiées dessus. Ce mot conviendrait aux prétendus confelti de
papier parisiens.

Pairai, [Parer*. Donner Uapprétau fil, prtisser. Pairu, apprét
de tisserand fait avec farine.

Pairdjemin, Parchemin, du n. de la ville de Pergame, ou ce
produit a été inventé.

Paire, s. m. Pére. — BI. Ch, ([r,) pére. — Pairaitre, paritre,
mari de la mere. Rab. parastre.

Pére, pére en Aj., Vézelois, B{. au Ban-de-la-Roche {B-Rhin).

Pemme, corrupt. du mot pére, Bourogne (Janvret) surn.

Roland recevant le commandement de l'arriére garde, remer-
cie Charles :

Sire parastre, mult vus dei aveir chier
La rere-garde avez sur mei jugiet. XI* Se.

Paire, s. f. 1° Paire ; 2° Environ deux.

Pairi, [Paris™.

Parisel, Parisot n. pr. TBf probable dér. du n. de 8! Paris.

Pairiai, Parier. — Pairiure, Pari.

Pairpait, s. m. Qui I'emporte sur les autres, qui a le pompon.

Du fr. Parapet, anc' parapect créneau au sommef d'un mur
de délense. = [Pare-poitrine), de 'Italien parapetio.

Pairpillot, [Parpaillot* VFr, papillon ; huguenot, arch. voy.
Mémonit-ye.

Pais, Impér. du v. paitchi (1).

Pairtchait s. m., Perche ; pois.

A Rougemont : Iés aidiaits dain les sasses, sain pod-in‘ne la
patchuse.

Prignait cirpes, aind-ylles, tchivonas at partchits. (La loutre
du Chételot, trad. en pat. de Roug!).

(1) Répétons que les s et les ¢ terminaux non apostrophés ou non, suivis
de _ou—, ne se prononcent pas, mais ne sont pas absolument parasites, ils
servent A indiquer le plur. oula forme dim. (pour Jes mots en of ou en ai)
ou augm. (pour les mots en aif) ou les personnes des verbes.)
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Paitaidje, [Partage* ; Paitaidjie, [partager* ; Partagert, anc.
n. pr. Trétudans, XVIe 8¢. = Cohéritier, copossesseur.

Paitchi, [Partir*; ind. pr. i pai, n®paitchons ; p. déf. i paitchi;
p. prés. paitchant ; p. pas. pailchi. L'inf. & Maiche = paitchi.

Patechi*, p. Mont., S-Mont., Roppe, Etueffont,.

Paitchifé, [partis for] de l'hiver. Le printemps ; id. & Bou-
rogne,

Pétchifeu, Cnde Giromagny, et Salbérien ; p-Vosg. paitifieu.

Paitchie, vay. pat.

Rappelons que les voyelles, ou dipht. non accantuées sont bréves.

Au pl., parties naturelles.

Paites, ou pettes, s. f. pl. Langes. Dim. Paifon (ailleurs).

A Besancon, pas : ex. : Das peté mailloulots.

Das pas et chemisoltes (Noéls).

Paissot, Lange (semble dim. du pas de Besangon) & Montb.
(O. Claude), ou Paite = Débris de vieux linge hlanc.

A Mégevette en Faucigny, Patles. — Aux Fourgs-Pontar-
lier, Potot.

Moutiers, Sav., Palin,

A Digne (proveng.) Pedas’ ou Pedail. Prov. pats.

Lgdoc, Pelas’, morceau d'étoffe p* rapiécer un vétement,
chemise.

Esp. Pedazo, id.

Dér. Paitie [Patier]. Chiffonnier, marchand de chiffons, de
linge,.

E hotie ¢'mén in Paitie. — 1l crie comme un « paitie »,

Patier, n. p. en Montb. ; id. sobriq., & St Vital (Savoie).

A Etobon : poutchd tiétiun a patié, c.-a-d. comme un chif-
[onnier porte sa hotte, = ai, lai craitche, Ch. voy.

Paiie 4 tiu lai diain-ne, crie-t-on a ceux qui laissent voir un
pan de chemise, ou un mouchoir blanc par derriére, voy.
Diain'ne.

R’potossi, en p. Fourgs-Pontarlier, en fr. Rapetasser, con-
tient notre Rad. B. Lat. Petacia, morceau d'étoffe Kymr. Peth;
Bret. per, morceau cong. a piéce. Il faut écarter 1'all. Bettel.

Paite ou pette, Mou, flasque.

Paite, Pate ; Paftu, pateux ; Paiti, 1° paté, 2° coup de [érule
sur la paume de la main, a I'école ; Pdtiche, espéce de patisse-
rie, Month.

Paiti, | Patir*,
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Paiturie, Paturer.

Pait-ye, Paques ; Pait-ye cheuri, [Paques fleuries*. Pdcit, a
Plancher, Froideconche... (3= qui vient & Paques). Tétard de
grenouille.

Pait-yis, m. pl. [Patis*. Paquis, en fr. local, m. quise retrouve
jusqu’a Genéve ; paturage communal, & Ch. et cimetiére, (qui
est aux Paquis).

L. dits Le Pdquis, Lutran, Reppe, Le Valdieu... Le Pasquier
1581, Ter. 8 Ulric (Stoff), d'ou Paquirat ; alias, le Paquirat,
dim. & Réchésy... Du L. pasticum et pasquerium.

A Courtavon : « pré du Pasqual. 1391 ; plus tard, Pescal,
puis Peccal. »

Paivru, Voy. pavou.

Paiy-e ou Peille, [Paille.] Balle, ou enveloppe du grain dans
I'épi des balles de grains,

Pai-yaisse, Paillasse. — Pai'yu-se, qui a des pelliculessur la
téete, le corps.

Bl. Paillasse a ressorts, Sommier. — Paillard, n. pr, a Bf,

Pai yie, [Payer®, I pai-ye. je paie. Paiye, s, [. paie; id. &
Paris.

Lies conseillus ne sont p’ lies pai‘yus (payeurs).

Paiyis et paiyisan, id. en fr. Ce dernier devient [paiyisain* en
ajoulot : écrit paysan, en aj. par erratum, en 197 page de
Pintroduction.

Bas de la Pal, 1. dit & Sevenans.

Pal, Pale ; Péle, [r. cadastral. Voy. pd.

....Les Espales, champs a Florimont; ici, Espales est pour
Es pals.

Pale, s. f. [Pelle) : [Paure*, cn Rosemont ; Pdldte, 1° Espéce
de latte en spatule, servant de levier pour faire mouvoir le
treuil de la corde a foin ; 2° Racloir pour nettoyer le versoir de
la charrue ; 3° Omoplate,

Pald-yie, Enlever ou déplacer de la terre, ou autre chose 4 1a
pelle.

Pald-yu, qui « pilaye ». Pdletaie, Pelletée.

Beillie de lai pdle & tiu, express. employée plutot au figuré
qu'au propre = chasser rudement. En Bourg. Lai paule au cu
(Virg.)

Onpalai, voy. ce m,

Pale, Epaule (de porc) cong. aufr. paleron.
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Pile, [Pel ou peau.] Levée d'écorce de chanvre en tillant.

Piliiere, pelure. A Bournois, pdl.

Palle, s. f. Vanne ; id. en VFr. Voy. son dér. onpalemont.
Celt. Breton, pal.

Pilot-ate, [Palot-te*.

Palot, 1° [Palet ; 2° Jeune enfant gros et gras qui se laisse
tomber comme un palet.

Méme radic. que pale (pelle).

Palson, & Leval, (Roug! Faux plancher ? en torchis et paille
roulée (M. Cordier) peut étre congénére a paille.

Pamaie, s. f. Empan, & Mandeure, voy. panne. Pdme, &
Angeot [Palme*; id. au Ban-de-la-Roche {13. Als.) Du L. palma.

Pamelle, Paumelle, dim. de paume.

Pandane, Tussilage, (pas d'ane), (Salbert).

Pandodér, [Pandour], Pillard, mauvais sujet. Nom d'une
milice pillarde lors de la guerre de la Suce. d’Autriche,

Pand-yillon, Languette glanduliforme qui pend a chaque
c6té du cou de certaines chévres, q [. chez les porcs, simulant
vaguement des pendanis d'oreilles, Voy. Merdjelle. Montb.
Manguillon (Contej.) ; ex. de P = M. Voy. pdndre.

Panne, s. f. Empan ; Pan'nd, a St Vital, Sav. Dans le midi
pan de nez = empan de nez, dont un barbarisme a fait pied
de nez ! qui n'a aucun sens (1),

Pinati, terme de jeu de billes, mesurer les distances avec
empans. L. Palma — Vha. Spanna, empan. Voy. Pdme et
pamaie.

Paare, Prendre, (Pdre, enp. aj.). Ind. pr. I prin, ns pri-
gnons, vs prontes ; p. déf. i prigni ; les part. prignant, pri —;
i pdnrai, je pendrai. Voy. pri, et onpri. Painre, & Eguenigue.
Panre, en VFr,

En Fr. de Montb. (1301) Charte citée par Tuetey : nos por-
riens panre.

Pansiron, Pansard, ventru.

Pitiche, Panse, 4 Pont-de-Roide.

Pantédt, Le has libre de la chemise ; c.-a-d, le petit pan, qui
a donné aussi pon-nai ; voy.

Pantoiiéc he, 1o [Pantoufle* ; 2° (Buf, ord' le dernier de la

{1} Ce barbarisme existait déja au commenc. du XVIII¢ si¢cle en Bourg :

Tu laisse, ai prée l'aivoi grugée
Tai fanne aivo deu pi¢ de née, (Virg. Vir, p. 115,
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poule, dontla coquille n’a pas été formée, et mou comme une
pantoufle, surtout chez les vieilles poules.

Papon, n. p. au TBf. & Rechotte signifie grand-pére. Ex.: En
Ajoie, en 1499 ...Thopital recevra, comme prébendier Perrin
Rouhier, «le papon » d'Agnelat, bourgeois de Porrentruy...
Vautrey I. 155. Dn L. papus, grand-pére. En Lgdoc papon, id.
sign,

Clos Papon, Verger & Plancher-B.

Papreusse, & Vermes, popreusse, = la clochette des bois.

Parail. [Pareil*. Porail, en Montg. — Sanparail. extraordi-
naire.

Parail sc trouve en VI'r.

Paurail en Montg,

Paramouinde, A cause de, & Exinc.

xParapel, Bf Parapet.

xParcours, Palurage communal.

Pardie, Pardieu (néop.) ; voy. De.

Piré, Pardieu, = [Par De).

Pare, Voy. panre.

Paré, [Parrain*, 1/4 rewle, chite d'n. Les enfants crlent aux
parains peu généreux. Paré roivienai = a Paris, parrain 3 la
crasse !

Paré, surn. de qui est souvent parrain, Salbert.

xParessu-se, [Paresseux-se* ; Poirdju-se, en pat. aj. ; Paraju,
ailleurs. N

Poirasu, Montb.

Parfond de Vaux, 1. dit champs, a Perouse.

Paris, Parisot, Pariset, Parisey, etc, n. pr. TBf. et Montb,
peuvent venir de 1° St Paris, 2° de Paris.

«Parole, id. cn fr. [Pareule* en Rosemont et Salb. Ce mot
vient du fr. et n'est pas indigéne.

Parrot, n. pr., voy. Plere.

La Paru (Etang de) fr. cadast. du Lat. palus, s. [, marais
(R = L) a Suarce.

Pas, id. en fr. .

Pas de lai potietche. — Pas. de la porte*, Bf. Seuil.

Pas-des-masses, expression adoptée par les Als. germano-
phones, empruntée a nos soldats, p* dire pas heancoup : Ex. :
avez vous mal a la téte ? rép. pas-des-masses!Id. & St Vital,
Sav,
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*Pataclame, Cataplasme.

Patai, patu, voy. Pot.

Patai, Ecraser, piler ou fouler. (Pautd, en Rosemont.

Groie pate-lies-ichds, s. m, = gros foule-les choux = (Lour-
daud). Voy. & Frailchi, Frélechoux.

On prend des hommes lourds chaussés de sabots neufs, p*
fouler la choucroute récente.

Patite, s. f. Calcaire crayeux, de l'étage Corallien, que 'on
pile grossiérement prle réduire en gravier, pour récurer les
planchers, les tables etc,

Cette pierre est hygrométrique et gélive. Telle est la carriére
de Dorans,

La patote ou La patate, 1. dit & Danjoulin.

Patot, Espece de pilon, ou de masse de fer, emmanché propre
4 écraser la « patate », ou les fruits pr faire du cidre,

L. dit fr. cadast. La patote. — Pdilat, forme aj. de pétot,
Reppe ; n. p. d’Auxel. ; cette terminaisonen af est étrangére au
pat. de celieu (1). Patat, n. pr. Aj.

Patait, Paton. Dér. de paite, voy.

Patait ou Patet, n. de lieu, paturage, V(ir. pastel, paté,

LePalat, forét a Vellescot.— Le Patet, hois et pré a Perouse,

Rue du Patat, anc. rue & Porrentruy.

Le Mapatey, Ferme a Lachap.-s.-Ch. (Stof).

Patapouf, onom, du bruit de ¢. chose de lourd qui tombe. In
grotie patapouf, un gros hom. massif,

Patche, [Peche* ; Patchu, pécheur. E fit laichie lai reviére
fes patchus = a chacun son métier. Riat Pequaire, n. & Por-
rentruy, 1394.

Pétchi, forme Montag. et sous Mont. de [paitchi*; voy. Grand-
Paichy, écart a Bitschwiller.

Patchou, [Partout, peu usité, remplacé par Tout pdtchou
[tout partout* partout.

Pateniere, 1° Poche libre, a I'usage des femmes, suspendue &
la taille par un cordon. Bourg. [pauteneire*.

Ce mot nous raméne & paulonier, pontonnier. qui entre
nomb. significations avait celle de receveur de péage de pont,
d'ou nécessité d'un sac, ou poche.

M est & noter que dans les anc. documents TBf, on trouve souvent dans
nos patois non ajoulofones, des noms de personnes A termin. af, alors que, en

temps contemporains les noms a termin. af ont —}7 disparu et restent Zi7 can-
tonnés en pays ajoulofone.
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D'ailleurs Pautonniére en VFr.= bourse ou gibecitre, d'aprég
Carpentier (Roquef.).

2° Poche dans les pans d’habit, ouverte sur les coétés, recou-
verte d'une patte (a Delle).

Paterate, [Petteuse)s. [. Populage ou souci d’eau ; Caltha
palustris, L. cong. & pétai (petter), A Month. Topote (Contej.)
confirme I'élym. (Pelteuse) ; Month. [Pétolte) (Contej.).

Vie d’ poterote, & Bournois, voie de petteuse.

Patois, id en [r. et en tous les parlers frangais. du L. pater-
nus, anc' patrois. En gascon, patoués’.

En Lorraine, Hayange, Landonvillé, patelin, pays natal, com-
patriote (1.

Patelin, s. m, en argot parisien, compatriote.

Patiue, & St Vital, Savoie.

Patié, Pouichd tiétiun au patié,(Etobon), porter q.q’un sur le
dos, voy. craiiche ; et paite, rad.

Patiche, voy. paite.

Patidnce, [Patience*.

Patot, Voy. patai.

Patroiieguide, [ Patrouiller), ¢.-a4-d. marcher dansl'eau boueuse.

Patte, id. en fr. DPatte d'Alouate (Rethenans BI.) patte
d’alouette.

8yn. de pipi d’Ouejelol. (Lotus pied d'oiseau).

Pattes litchu, s. m. [Pattes lecheu Bf.) Lourdaud ; ne seraits
ce pas une allusion aux ours, qui jadis habitaient sur les mon-
tagnes et passent p° se lécher les pattes I'hiver, ]

L’adj. Pattu, id. enfr. — A Friesé, H* Als. Topd, patte ;
Twpeld, petite patte. — Anc. germain pat'., Celt. B. paz.

Pattu, Voy. pot.

Pavon, Pavot coquelicot ; id. & Meroux. Paveu, & Angeot,
et en Rosemont. )

Pavou, s. f. Peur (pavor). El & pavou de s’ noiyfe en tére
sdtche, (Angeot), il a peur de se noyer en terre séche, en par-
1ant des gens riches qui travaillent toujours. Epavantai, épou-
vanter (Eguenig.).

L’étain d’ la Métche qu'at crevai,
Tos 1és pachons s’ sont épavantai ; (ou, s’ sont en allat).
E n'i at réchtai qu'in bretchait,
C’at lo Brate que l'aitrapai. (Eguenig )

(1) Landonvillé, prés le chateau d'Urville, dern. vg:. francophone (Metz),
notre Tch, et notre Ch., pr FI ou CI, n'y existent pas.



— 38 —

Paivru-se, peureux-se ; ici I'r de pavor, reparait.

P'cillie, abrév. de peucillie.

Pé, [Pel, peau*,[Pé* enp.aj (Angeot), Péletie-re, [pelletier-re,
tailleur, TBf. Ce mot doit remonter au temps ou les peaux
servaient & faire des vétements. Ch., Eschénes, Phaffans,
Grandvillars...

Peltier, n. pr. & Evette, Salbert, Valdoie. Essert, Peliuy,
anc. n, pr. a Sermamagny. _

Pélson, Vétementde peau ou de lame couverture. A Plan-
cher, = tacon.

Pelisson, n. pr. TBI.

I prit pidie de lieu misére
I licu feset das pelessons (couvertures)
Comme on cret, de pés de moutons (28¢ Noél anc. p. de Besangon).

Pélaie, Plein Ja peau (de boisson) ; & Exine.

Enpelsenaie, gazonner par places un pré, & Eguenig

Pe, ou p' (aj.) ; sent des abrév. de poié, point (n ) potié
(point) Cent. Bf. Phaffans.

Chat. é ni 4t pe; Aj. ¢ n'l 4t p° ; Meroux, & n'i it pole.

Pe, au f. péte, [put, pute], Laid-e, du L. putidus, puant ;
Onom. = mouvement d'expulsion des levres.

Voilai in pe tchin, (pe chin en fr.-pat.) ; Voila un vilain
chien. “

L. dit, peux, champs, [r. cadast. (St Dizier),

Pévéne, a Plancher, Bourdaine, voy. viene.

Notre mot se retrouve dans I'list de la France.

Il reprend son foriginel dans Pétaivy ! (qui a été pé, qui
s'est mal conduit) = vilain ! (Voy. avoi).

Le contraire est bin-atvu, inus. & Ch.,'mais usité ailleurs.

Malaivu, Malheureux, qui a eu du mal

On trouve en VFEr. put affaire, pules ceuvres, pute foi, dont
le sens se rapproche de notre m,

Putain'ne, s. f. prostituée, parait dérivé du [r., mais a pris
la term. fém,

On trouve putine, dans Scarron. -

Notons que le Latin puta = jeune fille.

De méme le mot « fille » a pris un sens péj. Paris. .

Pécé et Péchais, forme enf. de Frangois ; Voy. Francais.

Péce, voy. pesse.

Pédju, perdu‘e, voy. piedre. Prédju, en Montb.; & Vézelois,
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Bessoncourt. Parlant du jeu des ceufs & Paques : tiu contre tiu,
lai potiéte pedju.

Pédri, Perdrix.

Pelai ou p’lai, Semoule de millet ; id. & Month. (1} A Fouge-
rolles, polai ; Peld, a Etobon.

[Pra*, a Vescemont et Rosemont, Plancher, Sermamagny.

Mal, voy. millérate, a Froideconche (Luxeuil). P’lai, (Pon-
tarlier (Tissot) = piler, pilé,

Me, a Bulle (Fribourg).

Le « pelai » se vendait, 4 Chatenois, il y a une soixantaine d'années, sous
forme de semoule ou de farine en petits sacs. Un marchand, lox Pété Pétai
(== peté = petit) venant de la Hte-Sadne, a Ch. criait : & pelal ! & pelat | 7 on
ai di gru‘yai, de l'ieciichelai (réduit en gruau, concassé).

Avant l'introduction de la pomme de terre, le millet, (le pilé par excellence)
jouait un grand role dans l'alimentation, témoin la fameuse et colossale
bouillie que les zuricois apportérent toute chaude par la voie du Rhin, a
Strasbourg en 576 ;

Et ce fragment : 86, voichi lai Lise...

Elle at toute mouillie.
Aipoutche lou pelai ;
I ferai pou lie
Ene bouéne fuelaie (Dr J. V.)
Et l'express. d'Exincourt : Vendre di pelal, faire tapisserie a la Janse.

Péla, Mets avec pommes de terre, chataignes, écrasées, etc
a Albertville.

Peloter, Bf. faire et lancer des pelotes ou boules de neige.

Pemme, surn. corrupt. du m. pére (Janvret) & Bourogne.

Pena. pat. aj., 1° Boisseau (Angeot) ; adj.2° [panier) sans
anse, panier & faire lever le pain (Bretagne, vge, etc. =
Vion-nate de Ch.). Rad. « penie ».

Penal, boisseau en Porrentruy, en 1350 (Vautrey); id. en
VFr. penal de terre = » ?
au pl. penaux (fr. local).

Penasse, Punaise des framboises (Salbert).

Penase, punaise i Bes.

Penc’, abrév. de p’ encotiié [pas encore), Bf. p’ encore.

Pénelle ou p'nelle, [Pruneclle), fruit du prunus spinosa.

Dies p'nelles, dies belles pénelles = dies bell’ p**

(1) En 1716, Dijon en joie, cit. Mignard :
D¢ bon cusenei lai maignie
Composire torte et patai,
Garnisire in foudri (tonneau) de plai
De jubié de tote nature,
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Belosse, & 8t Vital (Savoie), voy. Bélotieche.

P'nellie, s. m. prunellier, épine noire.

[Penalle*, en pat. montag. prunelle, prunelle de 1'ceil.

Peni, punir, T. Month.

Penie ou p'nie, [Panier* en osier, ord! & anses saillantes.

P'nie céquin [panier cotien), panier aplati sur le céfé (d'ou
I'adj. cdquin, voy. cec m.) Gibeciére de pécheur. Voy. pend.

Péneraie, s. f. le contenu d'un panier rempli. Du L. pana-
rium, corbeille & pain; (p* le panier en charme, ete. voy. {chair-
pigne)

Pagnard, n. pr. TBf. Tous noms descendus du L. panis.

Pensal, [Penser*. Pensal votier in pd ! pensez voir un peu,
exclam, familiére d'étonnement.

xPepée, Poupée, Bl. Voy. poupe.

Peraille, [Pierraille*, lieu couvert de pierres, voy piére.

Ieperaillie, enlever les pierres (d'un champ).

Perate, [Pierrette*, voy. piere.

Les peraltes, 1. dit de champ, & St Dizier, Méziré.

- Percquet, Anc. n. pr. & Vourvenans, 1500. Comp. le L. per-
tica, perche. Act! n® avons Peuquet, en ce vge — Precquert,
maire d'Offemont XVIe Se.

Piecquet de Derney (Denney) XVI°® Se,

Péri, [Périr*, misérablement.

Periere, Lieu ot on extrait des pierres, carriére.

*«Perlinpinpin, un des n. de la Primevére ou «croitebairbe ».
TB(. Rosemont, Salbert, Plancher.

«Perpignan, Manche de fouet flexible en micocouiller, venant
du midi (ville de Perpignan).

Pertchi. Etage au-dessus du compartiment de la grange,
formé ou non de perches desting a loger les gerbes, voy. piert-
che.

Pesse ou péce, n. de 1. dit de champ & Ch. ex. :ieg londjes
pesses (piéces).

Les Placeties, 1. dit de champ & Villars-le-sec. fr. cad.

Pesse la Clef, 1. dit de champ, & St Dizier.

B:-Lat. petia. piece ou morceau de terre. Celt. B. pez, piéce,

Péssiere, (tiulate ai), c.-a-d. culotte & pont, Mandeure.

Péssiere devient [péchiere* (Contej.) Montb., pont du pantalon,
empiécement de corsage.

Pétchu ou p'tchu. [Pertuis* trou. L. pertusum,
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P’tchugie, [pertuiser* VFr. — P’tchu di tiu, anus.

Sur le Pertu, 1. dit champ, a Offemont.

L. dit & Chat., lies Roudjes Pétchus (ici é aprés syl. mueite).

Péte, Voy. ps.

Pété, au ém. péféte, petit-te, c'dt in b6 p’'té, c’est un beau
petit enfant.

Petez, petet ou p'té, (en pat. aj.) Petey, n. pr. & Chaux, a Bue,
Cravanche, Chévremont, etc. Celt., pit, poinfe.

Petitat, Anc. n. pr, Porrentruy.

Dim. Petiol, au [. petiate ; surdiminutif, péltignot-ate, en pat.
aj. petignat. En dure! le ti, ou a Pequignot, n, pr. TBf,

Pequingney, C* Héricourt.

Pichenot, a G-y.

Les Petignots, en aj. Petignals, les partisans de Petignat,
lors du mouvement populaire de 1740, en Ajoie. Plusieurs
chants &4 Chat., en Porrentruy, en Delémont rappelaient cet
événement. Pefey, {petit) voir petel, n. propre, devenu a Ch.
Pétai, lou p’té pélal.

Petitat, n, pr. en Ajoie, (1740) ; Petit Jean, & Etueffond-H.,
Grosmagny. — Pour Piof, voy. Py.

Le fr. Péquin qu'il faut écrire ainsi, et non Pékin, (barba-
risme) a le méme radical ? En Esp. pequeno (1).

P'té-Cru, Petit-Croix, Vge ajoulofone, devient P'té-Cro, A
Vézelois : P'té-Crou, a Croix, & Angeot.

Pecquignot, Anc. n. pr. XVI* Siécle, & Danjoutin, Buc. —
Piguignot, anc. n, pr. a Bessoncourt,

Petit-Jean, n. pr. N. TBI.

Petde ou p'tbe. (Voy. Vaget), mot franc-comtois, Montb.

Pette, Voy. Paile.

Peu, Puis, usité seult dans et peu, voy.

Peuce, Pouce peucie s. m. [Poucier]. Doigtier p*le pouce, ou
méme pour un autre doigt.

Peucillie et p’sillie, Pignocher, éplucher, retourner ses ali-
ments dans son assiette, ne pas manger franchement. Doit
dater de I'époque ou l'on mangeait avec ses doigts, ce qui se
faisait encore sous Louis XIII. Peucillu, qui « peucille ». ‘
“Peucillie, devient peucignd, & Plancher-1.-M. =

(1) A Commentry : pauvre p'quits (petit), fa'ye bin attention, cou est in bérgd
(frelon), quant__ou pique ou fait bin mau.
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Lou P'té Peucol, le Petit-Poucet.

Lou Tchie Peucol, [Le Char Poucet], ou du petit Poucet.

Tché peucat, p. aj. ou Pongat, (Vermes). Tchd peucot, a
Etobon. = Grande Ourse. Déja & Ronchamp c'est lo tchairof,
et peugot ne va pas jusque la 4 I'Ouest ?

Ce nom provient de I'antique légende du Petit Poucet, qui
originaire des pays slaves et germaniques, s'est propagée dans
le voisinage seulement des autres pays, Cette légende était
originair' inconnue aux peuples celtiques.

En effet, & Morey (ar. Jussey] c¢’est chariot.

A Ligny, Morvan, prés Cote d'Or, e'est chairiot, ou chai-
riotte du roi David,

A Chatillon (Jura), c¢'est isi 'y’ = [char) ; & Mouthe (ar. ’on-
tarlier) {ceu, char. :

A St Vital, en Savoie, la Grande Ourse c'est le grand « Stro-
pélé » {troupeau) ; la Petite Ourse, le petit « Stropélé ». C'est
le troupeau de heeufs, (septem triones), que le petit voleur est
censé avoir dérobé, et qu’il conduit & reculons pour égarer la
poursuite, & cheval qu'il est, sur 1'étoile du milieu du timon. 11
est représenté par une petite étoile situde trés pres, el au-dessus
de la précédente, un peu visible & I'ecil nu. (1) A Chatillon,
(Jura) T'sd 'y (char). Perraultapris dans cetle Iégende le sujet de
son conte,

Peuchtume, Voy. potume.

Peupre, (Salbert), voy. [popre* Ch.

Peur ou peure, voy. potier.

Peuri, Pourrir. — Peuriture, pourriture.

Peri, & Besancon (Noéls].

Phaffans, Voy. Fdfan ; méme pat. qu’a Menoncourt.

0Q.q. mots : Lo soi i ai pu tchi ; ma fri, i traveilleue tot pi¢ ; t6 les traj-hu-
res ; voila, chu man vantre, din la ; gonc.he ; binteu prate ; iaiveu (=1 aivé,
Ch.) pri éne gotte de vin, diemoine; ce n'dt poué qu'i raiveuche (prés. du Subj.
que je réve), ou [révasse* (imparf. ; m2me formz que pr le futur et I'imparf. de
ce mode).

Pi, 10 (Pic*, (outil) ; 2° genre d'oiseaux.

Pi-grivai, pic varié, p. Epeiche.

Pi-tourtcherot, [Torcheret], pic macgon, ou torchepot, Sitelle.

Pi-voi, [Pic-vert* ou pivert ; Pivo, a Ronchamp, voy. pitial,

Pi, n. pr. Pierre, dans les noms composés ex. Pi-Fance, Pi-
Dioud*ye = Pierre Francois, Pierre Joseph. Voy. Plere.
We Petit Poucet et la gde Ourse, par Gaston Paris », 1875, Paris,
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Piachon, Glouton, gros mangeur, gros buveur. Voy. onpzdtre
dont le part. pr. est onpidchu.

Piaice, [Place*. [Piace*, Rosemont et Salbérien ; Piaicle, -
placer ; Ronpiaicie, remplacer ; Ronpiaicant, remplagant.

Piaidie, 1° Plaider* ; 2° prendre 4 son service, Se piaidie, Se
louer, se mettre « en condition » c.-&-d. en service, se plaider,
en anc. fr. TBf, ; et Porrentruy (Ms* Vautrey).

Piaidu, plaideur. — Anc. fr. local du XVI® 8- Réunion p*
rendre justice, plaid.

Piaie, [Plaie*.

Piaiji. Voy. piaire ; [Pidji* en Rosemont.

Piaindre, [Plaindre™. Ind. p. I piain, n* p-yignons, vs piaintes ;
les part. pryignant, p'yignu ; (Piaindu, Chévremont, Esché-
nes.)

Pyignail, plainte, gémissement. P.yignu, qui se plaint (1}.

Piain'ne, s. I. Erable plane, Acer pseudo-platanus.

Piain'ne d’'Alsace. C'est la magna planities de J. César, lors
dela bataille contre Arioviste, dont il {aut tenir compte pour la
détermination du lieu de cette affaire.

Piain'ne, [Plaine*. Dim. Piain nate. Caresse avec lamain i un
chat, etc., dans la direction des poils quon aplanit; Caresse a
un enfant.

Ai'piain'ni, aplanir; Raipiain-ni, raplanir, faire piain'nate.

L. dit, le Plainot {Chévremont) (r. cadast. ex. de dim. mas-
culin d'un nom [ém. ; voir autre ex.: Noirmouchot {voy. modiet-
che).

Le Planot, 1. dit, c°* Maiche).

Piaire, [Plaire*, ind. p. ¢ pial, n® piaijéns, v* piaites ; p. déf.
i piaiji ; les part. piaijant, piaiju. — Piait-i.? plait-il ?

Piaiji, "Plaisir*.

Piait-e, 1°[Plat*, s. m. ; 2° adj. plat-e. Piaité [plateau], plat

[vase). Piaitelaie, lplatée) Bf., le contenu d'un plat.

" Piait_et_coiié, [plat et court] adv. nettement, sans détours.

Piaitine, [Platine* de fonte qui garnit le devant d'un four,
d'un poéle, voy. tchanpain-ne.

(1) Ex. en pat. d’ Eschene au prés. subjonctif : devain qu'é s'pigneuche avant
qu'il se [plaignisse] Imparf. en ce vgeet en nombre de vges ajoulofones a I'Est
et au Nord du TBE, Vimparf. du subjonctif sert de présent ; il sert aussi-de futur
et de condition., ex. : é faré que vos ' woi-yeuchins = il faudrait que vous le
(vissiez).
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«Piaitre [Platre* blanc. Voy. dji, p*le platre & amender la
terre. Onpiaitre, emplatre.

Le Plitre, 1. dit de pré au Salbert, vge.

Piantai, [Planter*. Plant avoine, anc. n. pr. & Etueffond en
1488 (Liv. R.) D. R.

Piai'yie, [Ployer*, plier {1}, conj. sur aivangie, tous trois
venus du L. plicare. o

Pri-yle*, en Rosemont et Salbérien.

Piairyant, pliant c.-2-d. gros haton ployant, agissant a la
maniére du garot pour maintenir, les « fet.yevesses », ou les
grosses charges sur une voiture (un chéne, par ex.)

Piandée, Primevére, & Vermes (Délémont).

Piantche, [Planche*. Dim. piantchate. Piantchie, [plancher*.

Piantche ai boitchi, voy. boitchi.

Piantche, [Planche*, champ, pré, pelouse dans une situation
=+ élevée, mais plane, Le dim. est piantchate [planchette*.

Ces 2 mots servent de n. nomb. n. de lieux. Planche du Ban,
bois & Plancher-Bas.

A Chalonvil. Champ cultivé en pré.

Piantchie, Plancher, Vge de H'"™ 8Sre, Planchewasen, 1. dit
& Felleringue, Hie Als. '

xPiante, [Plante*. Piantai, planter.

Pianton, [Plantain*. Long-Pianton, Plantago Lanceolata
(lancéolé) employé pr le pansement des plaies.

Rond-pianton, Grand plantain ; P. major. L.

Ranpianton, plantain, & Meroux.

Picd, piqua, Auxelles~B., G-y. Voy. [pitiai*, a pit-ye). Pitid,
i Vescemont, a G-y.

Al e pitid son tchevau moirot {noirot, & Vescemont) po sauta
la bariere (Ch. Rosemont).

Pica'yon ou picaillon, trés menue pitce de monnaie, un liard,
ou un sou. (Styl. badin). '

* Le picaillon était en Piémont une ancienne piéce qui valait
moins d'un centime (Stappers). El é dies pica‘yons, il estriche.

Ce mot a passé en Louisiane, chez nos créoles, d'oule n.d'une
gazette. « The Picayune », journal 4 bon marché. ' :

Pichélé, (a Leval-R.). Bourrelet-tournure, destinée & retenir.

{1) Ces deux mots frangais viennent de plicare, et avaient le méme sens. Le
at, piai yic a gardé ces deux sens, Un des nomb. ex. de la rectitude du pat,
ndispensable pour décider de certaines questions linguistiques.
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les jupons un peu plus gros derriére que devant (Mr Cordier) ;
& peu prés syn. de Pouchelof, cmp. Bissélé.

Pichie, [Pisser*, Pichot, pissat, urine. — Pichu-se, pisseur-
se; au fém. péj... (1)

Pichotierate, 1°Organe p* pisser; 2° Tuyau donnant de I'eau.

Pichonté, [1e Pissenlit ; 2° Qui pisse au lit.

Pichelu, n. pr. 1750. Pissaloup n. de lieu, et n. pr. en Ajoie.

Picherot, (poutot): pot de chambre. — Piche-sang, TBI. voy.
pir-sang.

xPichtoulet, [Pistolet*,

Pidie, [Pitié*. Pidu, pitoyable, qui a de la pitié, ex. :

Lies médicins pidus
Fant lies djéns bodetus,

Poutchal pidie, inspirer la pitié.

Pidon, s. m. Gros rhume, & Exinc. i ai raimée'sal in bon
pidon ; cmp. piton.

Pie, s. m. 1° Pied ; 2° Négation: ex. : & n'i on é pie pu de du,
il n’y en a pas plus de deux ; souvent pie est remplacé par Pe,
négation (point) ; p’ devant voyelle ou aprés voyelle accentuée
(c’est une abrév. de poué (point), ex.: én'i 4t pe, il n’y est point,
¢ n'4t p’venu. Voy. non ple ; pipi d'oliejelot.

La négation pe devient p’, en pat. aj. : é n't 4t p’.

Pie de roi; pied, mesure de longueur.

Pé, (nég.) pas (Salbert). A Chalonvil., vos n’ saites pé, vous
ne savez pas.

Pie boudjot, pied bot; voy. boudjot. Ce mot provient probabl.
du Celt. bulga, sac de cuir. Jadis dans les campagnes au lieu
de souliers pour pied bot, difficiles a faire, on se contentait
saus doute d'une piéce ou sac de cuir == bien approprié & un
pied déformé (2) Le mot boujote est 'homolog. bourg. fém. de
notre boudjot (voy. ce m,) '

Pé de boulet ou pé bot a Chatillon (Jura) ; Pie boudot, 3 Abbe-
nans, (C Rougemont), Doubs.

Pie d’aye, (barb. de pied’ane) pas d'ane, Tussillage, a Meroux.

Pie-de-bue (pied de beeuf) pied-bot cité par M. Contejean pr
Mounth. corrobore la sign. de pié de bou de St Vital; voy. boud-
jot.

(1) Iarbas a Jupiter : C’a bé joli qu'éne pissouse

Qui ven ché no tote drillouse (Virg. Vir, p. 108).

(2) Le bonhomme de sai boujole
Tire éne pare de lugndle (id. p. 240),
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Dans Villehard, noles page 315, 2¢ Contin. dc Guillaume de
Tyr. .

Le comte Loys blessé & mort, dita I'Empereur Baudoin :

...Que sé vous alez avant, saches de voir que ji pié n'en eschapera.

Ici le 'mot pié, {pied) comme en patois, peut servir de néga-
tion (pas) mais garde aussi sa signific. originelle.

Pieton, 1° piéton, 2° facteur rural, 3° chausson.

Pietton, petit pied d’enfant, peton ; Piétot, id. ; piétot.

Pie, s. f. [Piée] Sole, ou partie d’assolement, les 3 parties
sont : ’

1o Lai pie dies biais, la sole des blés.

2° Lai ple dies boidjes, la sole de I'avoine, de l'orge, du seigle
des vesces, du « boidjun ».

3 Lai pie dies sombre devenue dies poumes de liere, di
lraiye, la sole des jachéres, oudes p. de terre, du trefle.

L. dit, le Haut de la piée (Grosne). Piée des bois, Bermont,
ete. :

Pie, (¢), il perd, voy. piedre. Pie, en p. aj. (Angeot).

Pie, anc. nom ? de la Savoureuse, & Sevenans (Coutumes
Assise, Bonv.) (1)

Piece, Pi¢ce voy. pesse.

Péciere, pont de pantalon (4 Mandeure et Month.) Tiulate ai
péciere culotfe a pont.

Piedre, v. a. [Perdre*. Pédje, & Plancher. Ind. p. i pie, n® ped-
jons, v* pietes ; p. déf. © pedji ; les part. pédjant, pédju. Voy.
pedju. -

Ne lou pledre pie == (je vous recommande de) ne le perdre
pas.

En fr. on trouve aussi I'inf. employé pour 'impéralif. ex. sur
les écriteaux : marcher au pas !

Piedre, s. [. Perte.

Piere, s. [. [Pierre*, Voy. les dér. perate, peraille, pericre.

Piere ai raidiujodére, Pierre & [raiguisoire]. — Cong. &
Pruse. g

Plere-4-pdchon, pierre-au-poisson, a Bf. sur laquelle on éta-
lait ou on lavait le poisson au marché. (2)

(1} « La Pie, nommeée riviere de 'Assize, passe au bas du village ».

(2) Belfort, Montbéliard, Porrentruy, avaient chacune leur picrre au poisson.
Cest sur celle de Bf que Farel avait pris place, pour précher la Réforme, lors-
qu'il fut expulsé du TBf en 1524 ou 1525 par Hugues Chardguillet bourgmestre
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Piere, n. prop. Pierre. Voy. Djan-Piere.

Dim. Pierot [Pierat* en Aj. Pierrot fr.; Pierrat, fr. aj.; Pierlot,
Pierli.

Perrot et son dim. Pererot (environs).

Peterlé, en Als., Peterli en Suisse all.

1e Pir dans n. comp. Pir-Frangais (voy. Frangais), Pir-
Djotiesé.

Pirancais, (p. Frangois) avec un ¢ dur.

2° Pi-Djouton, (voy. Djouese). Pi-Fance, (voy. Frangais).

Pi-Dioud ye, (voy. Djouesé). _

3° Pieyi, Pierre-Joseph ? ou Pierli ; 4o Pai-Fauche, (p. Fran-
gois ?)

Py, est un n. propre, TBf. Auxell.-lI. — Parrat, n. pr.
dim. aj. Réchésy, Romagny; Pienot, & Ch. ; "Perrot, n. pr. a
Chaux.

" Dim. Perrin, dim. Perrenal, Ajoie, Prenat.

Belperin, n. pr. a Banvillars, id. & Cornol, {Porrentruy) en
1440.

Pirnot, anc. n. pr., au [ém. pirnatte XVe 8¢ & Porr. ; Penot,
anc. n, pr. devant Pienot, a Ch.

[Pigre*, en Monlag. a Etobon. Tié affire mon ami Pidro
(Etobon):

Prin, anc. n. pr. & Porrentruy (Perrin).

Pé, n. pr. & Beaucourt.

Perrod, n. pr. & Rougegoutte, avec le d Savoyophone; Per-
ros, au Puix, méme observation.

Pedro, en Espag. a donné Pepe (= répétition dé Pe) dont
dim. = Pepito ; Perico, autre D. esp.

Bidrement, (Petermann*}, anc, n. pr. BI.

Pétre, forme all.-patoise, en Month., introduite par la Dynas-
tie all. et la Réforme. Pétrequin.

Pierson, 4 Vellescot ; Piercon, a Bretagne, {son en langue
germ. = fils].

Pierlo, fréere de Jeanne d’Arc.

Pierchi, [Persil*.

de Bf. Ce petit monument historique était placé derriere la Grande Fontaine ;
il a disparu en 186y lors de la réfection de la Fontaine, C'était un banc de
calcaire jurassic compacte légert excavé mesurant environ 75 sur {™ et plus,
La pierre au poisson de Porrentruy, en 1575, vit le prédicaut Hélias Philippin.
précipité de cette tribune improvisée par un serrurier du pom de Jolat (voir
Mer Vautrey h. Porr).



— 48 —

Piertche, Perche, D Pertchi, voy. L. dit Gran Piertche (pré).
Andelnans. fr. cad. en perchates, Month., Epauvillers. Péert-
che.

Pie saivant, passavant, (passe avanl).

Passavant, 1° anc. n. pr, de Bf., Month., etc.

2° cri de guerre de Thibaut, comte de Champagne (1).

Piessai, Passer. [Péssd*, Montag. Pont-de-Roide, etc. Pies-
saies, s. f. pl. (passdes), traces des pas.

Piesse-pdtchout, s. m. grande scie horizontale de charpentier
& 2 manches, manide par 2 hommes, p° scier en travers [passe-
partout], (par opposition & scier de long).

Piessu, {Passoir], s. m. bati fixe en forme d'H, dans une clo-
ture livrant passage aux personnes qui enjambent la traverse.

Piesse-laicot, [Passe-lacet*.

Péssavant, Passavant, 1. dit de forét, &4 Champagney, anc.
chateaun.

Piesserail ou pie‘seré, [>assereau], moineau.

A Vermes, pésselai. Du L. passer.

Pietenai, [Piétiner], jouer des jambes ou des pieds; voy. pte.

Pietenaie, s. f. pajuet de neige aux pieds qui s'est détaché
des pieds ; traces des pieds sur la neige.

Pietenaie, s.[. [Panais) sauvage ou girande Berce, Heracleum
sphondylum.

A Offemont, poupain-ne ; voy. ce m.

On la donne aux lapins, voy. d'autres syn. & Couclie, & Tdrpe.

A Lyon : panais des vaches, M¢ Nay-V.,

Pat-messin, petenaye = carotte sauvage.

A Mégevette au Faucigny, patenidlle — carotte.

(1) Citons notre adresse in¢dite aux Sauveteurs de 'Aube, qu'on peut adresser
a ceux du Haut-Rhin :

PASSAVANT !

Quant les Barons, au temps jadis, Quand le Feu ou ’Eau, nous menace,
Guerroyérent en anarchie, On ne voit devant le danger,
Contre la Reine aux fleurs de Lis, Pas de Champenois qui s’efface
Thibaut sauva la Monarchie Ou qui songe a se ménager ;

Au cri de: En avant! Mais on crie : En avant !

Passavant ! Passavant! Passavant ! Passavant!
Joinville, brave champenolis, Et qui sera au premier rang ?
Sauva le camp 4 la Croisade, Contre I'ennemi en Champagne ?
En éteignant le feu grégeois, Qui versera le premier sang?
Mit Sarrasins en reculade C'est le Champenois en campagne.

En criant: En avant! Au cride: En avant!

Passavant ! Passavant ! Passavant | Passavant !
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Le L. [Pastinaca* (de pastus, nourrit.} = panais.

Pietichte, [Piétiste*. Lou pietichte de Tchevraie (Brevillers).

Pietre, Piétre*, parlant de la mine.

Piéyie, voy. piaiyie.

Pilai, Piler, voy. pelai.

Pile, Bl. volée de coups.

Pildneg, Pelote ou balle en peau, remplie de son, pour lancer,
au jeu de ce nom.

Bl. Pilone et pilome; Pilome a Plancher ; du L. pilumen,
résidu d'une chose pilée (1}, d'ou le L. Pilumni = pileurs (de
blé). ,

Pilote, Cheminée, a Etobon {Héricourt). — A Bournois, point
culminant d'une cheminée, c.-a-d. une petite pile ou tas.

Pilure, Pilule, Ch., Nommay.

Ces trois petits morceaux bécuz, (biscuis).
Le m’appelez vous pilloueres ?
[Is m'ont gasté les machoneres (Farce de Pathelin, Rog.)

«Pil-vinette, Bf. Lpinc vinette. Ex. d'n devenu l; p™ vice
versa, voy. ainate.

Pincie, Pincer. P’incate, pincette p*le feu. Pincot, pincette
(en pincant), pincée. Pince-araille, forficule, ou perce-oreille.

Pindjon, Pigeon. Pindjenot, pigeonneau. I’indjeniere, s. f.
pigeonnier,

Pingenot, n. pr. TBf. Du L. pipio.

Pin'ne, Pin-nate, voy. pain-ne.

Pinfé, Houx, & Mandeure ; Bifd, & Laire (Montb.) ; Montagn.
Vescemont, Pifeu.

L. dit, Le [Piffeu*, montagne prés Etueffont-II., (Stoff) ; parait
venir du L. aquifolium.

Le qu du L. aqua est devenuvdans ave. lci, qu d'aquifolium
est devenu p, ou b, ne différant du v que par l'aspiration (2).

Pingae, Peigne. Pingnate, 1° peignette, Bf. peigne fin ; penetd
a St Vital, Savoie.

2° cardére (G* Dipsacus), chardon a foulon et autres.

Pingnie, peigner ; conj. aivancie.

Peignot, anc. n. p. a Héricourt.

(1) Voc. Lat. fr., m. lat. de diff. époq. Paris, Guérin, r. St-Jacques, 1754,
par Chompré.

(2) Eu 4 livres des Rois, autre ex. de gu chang en f :

Uns vers fu fa en lantif, (antiguus) pople Deu.. (XII¢ Se).
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xPintaille (poule), Pintade. Les ceuls en sont trés durs, on
refuse de « djoucat » {voy.) contre eux.

Pintchie, Dormir assis en penchant la téte de temps a autre,
a Exinc. = pioncer.

Pioa, s. m. . f. Plon, Paupiére ; en L. palpebiram.

Rad. L. Pellis, par un intermédiaire. Plon d’cuil, en Montb.

Pion. [Plomb. Pionbai, plomber.

D’aipion, d'aplomb. A Bl. 2 la St André, les jeunes filles font
tomber du plomb fondu dans l'eau pour voir leur [futur mari,
ou l'indice de sa profession !

Pion nai, Pleurnicher, demander en pleurant.

Pionnu-se, qui « pion ne ».

Pidre. Pleuvoir. Ind. pr. é pidt : p. dél. & piouvil; fut. & pidré,
ou & v6t pidre ; les part. pioucanl, pid < 1.

Dicton enl. mais juste :

I pist, & fajl tcha,
C'at lai ficte dies crapéas.

Voy. pryédje.

Pictot, Pédale de rouet, & Kxine., dim. de pieo.

Piot, Voy. py.

Pioupiou, 1° onom, du cri du poussin.

2° petit fantassin ; voy. note 4 Py.

Pioulai, Piauler, faire entendre le cri de la poule demandant
a4 manger.

Piouli ! mot pr appeler les poules et poulets. Pulli gallinacei
{T. Live, Stappers). (Voy. pipil. Cest un nominatif L. conservé.
Pioulate, poulette.

Piouli, liard d’All. dont une face présente Taigie héraldiq.
éveillant Vidée de poulet.

Pipe, id. en fr. Pipai. tumer la pipe. Pipe de yan, cupule de
gland.

Bf. ne pas piper, ne pas soufler mot 12

Pipédte, 1° petite bougie roulée en pelote, ou rat-de-cave, quon
allume pour aller a l'offrande; voy. ¢. mot ; [Pivate, 4 Angeot
(ici p change en v).

(1) L'Onc-hot, qu'était bin étouenal,

Croiyait qu'é piouvait pa mouch2. (par morceaux).

Oh nninoi, oh mon onc.hot !

Lai f'nftre me sert de.... Chs burlesq. du Valdoie.

(?) Enée devant Diden : Ainiai ne pipe ni ne mue, ]
Ai se ten lai come éne grue. (Virg. virai, p. 118).
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2° Bf. vieille baleine de parapluie que les enfants fument en
guise de pipe !

En VFr., pipe signif. petit tuyau p* siffler, tuyau, etc., du L.
pipave, piauler, Stappers.

Pipi d'otiejelot [pied pied d'oiselet], Lotier pied d'oiseau, dont
les gousses affectent la forme d'un pied d'oiselet.

Le pat. pie (long) répété, devient bref, en méme temps que
cette répétition indique un objet petit; voy. patte. Pipi d’6jé,
Angeot.

Pipi, Mot pour appeler les poules, poulets, ex.: piouli! pipi!

Le Lat. pipere = glousser. Dans Buffon, crier pipi, parlant
des poussins,

Piquebd, Pic-vert ; ois. & Mandeure. Litt. pique bois.

« Frére Piqueboculs, ou bouvier. »

Piquerey, N. pr. a Vézelois, etc. Voy. pit-ye.

Pir, N. prop. voy. Piere.

Pirchu, Persil, & Meroux, voy. Pierchi, passage de I'T a I'U.

Pirgatie, s. m. [Pirouette ?) parlant d'un enfant jouant. Un
tour de roue, la téte en bas.

L'étymolog. de ces mots qui paraissent congénéres est incon-
nue.

Month. pilegatie. Comp. le vosgien Pironde, toupie.

Le Lgdoc viro-passo, viroulet fait penser a virfe, a virvd, vir-
vétai, voy. ; d’autant plus que l'o final devient souvent a, dans
les composés.

Pir sang, Alias, TBf. Piche-sang, Cornouiller sanguin, dont
les baguettes droites servaient, & nos ancétres celtiques, a faire
des fléches ; « chez les Romains, au supplice des verges, et
former le faisceau des licteurs, que ceux-ci portaient avec la
hache devant les consuls, prindiquer leur droit de vie, et de
mort. Ce supplice était précédé de celui des verges, p* les non-
citoyens romains » (Sauvages'.

Pissenem, n. pr. a Anjoutey. Cette term. en em peut provenir
du heim, all.

Pistal, v. a. Faire pst’. Pislat in lievre. Quand on fait pst ! 4
un liévre non lancé, cela peut le faire arréter, temps qu'on met
a prolit prle tirer !

Pitchie, [Picher] [Piquer du bec les grains, ou autre chose,
Month. Voy. Pichegru, au m. gru,
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Pitchdle, s.{. Duvel qui précede l'apparition de la barbe chez
I'homme, ou la plume chez les oiseaux.

Pitchrole, ou pichrole, & Bournois.

Pit-ye, [Pique*, Pitiate, s. [. partie qui s’avance, piquante en
pointe. Semaine enf: Lunlun, maimat, mitye mil-ye, djdedjue,
van van, san san, lai pitiafe (Dimanche) s’on vait devant (Devi-
nette).

Pitiate, [Piqueite*, boisson faite avec des prunelles, etc.

Pitiot, [Picol*, pelite pointe piquante, aiguillon.

Pitiant, [Piquant® part. pr. de pitiai; voy. picd.

Mour-pitiant, voy. Mour.

Picquard, anc. n. pr. & Trétudans XVIe 8¢ B. Lat. Picardus,
soldat armé d'une pique. Picquey et Plcquet, anc.n. p. TBf. —
Pical, n. pr. Bourogne.

Pitiait, 1o [Piquet* ; 2° jeu de cartes. — Pitiure, [Piqure*.

Pitiat, [Piquer*. — Auxelles, G.y, Besangon, [picd*. Serma-
magny, pitid. Dim. Pitioutal, [Picoter*, sens de piquer en atta-
quant avec le bec, une pointe, ou autre chose, toucher avec '
quelq. chose de piquant ; tourmenter en piquant.

Ce glouglouf dt tout pitiouwlai: On en a enlevé les raisins par
gourmandise. (En Ouest de I'rance la petite verole = lapicote).

Satat lies pit-yes, Sauter un pas dangereux. périr, étre battu
au jeu : litt. sauter les hallebardes ou les piques.

Tout pit-ye, [tout pic] tout a fait ressemblant. C'idt son paire
tout p.

Le radical pic se trouve en Celto-Bret. en all. et dans les
principales langues d’Europe. Voy. les, cong. Pi et PPyéiche.

Barbisier, le guignol de Bes. :

I a, morguenne, bin manqui, d'en sautd las piques (mourir).

Pivate, Voy. pipate.

Pivoi, Pivert, ois, Pivd, & Ronchamp.

Plangon, Plauson, anc® n. pr. XV¢ 8¢ au Puix.

VFr. 1o Epieu, 20 jeune plant.

Pléetche, s. f. claque ou coup & plat relentissant, onom., par
ex. : sur les fesses.

Piatche en Rosemont.

Plitche plétche, onom. pr désigner le bruit des savates ou
autres chaussures claquant.

Il va p. p. c.-a.-d. il marche en faisant claquer ses souliers,
ses pantoufles.
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Plettel, syn. als. de fiodiese, (voy. ce m.), & Niederbronn.
Pli de lai tieuche, Aine.
«Plie, s. f. Levée au jeu de cartes. A Albertville, pli, s. m,,
Rad. plier.
«Plumon, id. & Bf. Couverture de lit, en sac (fodie de 1é) rem-
plie de plumes, ou de duvet.
Po, prép., pour, (voy. pou), p. aj. cent. Bl. et C°" Giromagny,
Frahier. Pé6 nd pds, pour nos porcs (Angeot).
Chibin qu'ne demouéré d’ tot yot’ rote.
Que l'officie pd boire I'ai gote. (Ch. Petignat!.
Pd, porc, en Aj. Rosemont, ete. — Voy. poue.
Pd nds pds, pour nos pores, {Angeot, Grandvillars).
P, 1vadv. peu. 2° s. m.
P6 ou Pau, Pas, neg. d’Auxell.
In peté po, un petit peu, Express. trés rég. critiquée a tort
par nos grammairiens. En Lat. paululum.
Po (i), Je puis, voy. potié-yai,
Po, [par* Frahier, voy. pi, ex. :
1’4 lo Doubs i vignant,
Tot I'ave 4 remontant,
A faisant in gran détoué,
P les panre a l'arneboué (Ch. Frahier).

La portchiere, Voy. poiie.

Pof' ! Terme de jeu de billes [Pal] onom. du bruit de la chute
d'un corps, (ici de la hille), que l'on {ait tomber de haut, ce que
I'on ne peut faire, si le partenaire a dit: “pas de pdof !

Pofe, s. f. Grand moule de bouton, destiné & étre recouvert
d'étoffe. All. Knopf, bouton.

Pofile, Espéce de toupie [aile & Paide d'un bouton en os, tra-
versé par un axe en bois.

C'te voiture, role ¢'mon ne poélile. Comp. avee pdfe.

[Peufile*, Rosemont et Salberien.

Lai poi. Voy. aipoi ; Lapoy, anc. n. pr. Porrentruy, 1423,
(Vautrey). .

Poi, s. m. [Poil*, cheveux. Jadis les perruquiers de Paris
« [aisaient la (risure, le poil ». E{” m4d 4 poi, il a mal aux che-
veux [(aprés ribote, Angeot).

Poi de tchin, [poil de chien], herbe (wammec;courte etdrue
formant un gazon serré, dans les lerrains secs.

Poil du Chien, 1. dit, Salbert ; Le Bonhomme (Stoffel),

Poi feu, [Poil follet), (Eguenigue, Montg., Sous-Montg.
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Poi rebouche, poil qui se (rebrousse) en tourbillons (Egueni-
gue).

Fote poi, (Fépoi, d Eguenigue, etc.) [Poil fort*, poil raide,

mal planté (cheveux).

Lies foue-poi de Meru, Lou foue-poi de Menoncouc surn.

Poti de froment, & Luxeuil .= couleur de froment (ou falate,
voy.), pour les bétes a cornes de race femeline ; Poi rondot, p*
le poil rouge de ces animaux.

Poi, Poids ; n. pr. Poisot, lte Saéne ou Poisot TBI. ; Poisat,
forme ajoulote, TBf, Voy. Poinzaz (& l'art. poisot), origine pos-
sible, voy. aussi, le m. suivant.

Pois en Vir. = poids, gravité.

Lai wveille Pesate, surn. & Angeol (1) c’est le fém. de pesot
(peson) en p. monlagn.

Poi, Pois, lég. voy. dér. besillon. Pesd, 1. dit champ & Montb.
{Contej.).

Poi, [Par* Auxelles ; chans. du Rosemont, Granvil., Angeot,
Meroux, Offemont, ete.

Poi crainte, ou p3 (pour) ne po (pas) dépidre (Auxelles-B).
Ou bin encore p5 d'autre affare.
(Fable du Loup... traduite en pat. d’'Auxelles-Bas).

Poiré, (= Poi Dé¢) par Dieu. aj. etc, Voy. De. O pom d, 6 par
Dieu oui (Chalonv., Angeot).

Poichi, Par ici, Angeot, Montagn.

Poir ou pouér, (voy. poler), pauvre, & Meroux, etc.

Poiraju, Paresseux, Grandvillars, aj. [Poirasu*, en Montb.
(Morel). Ailleurs, poirdje, paresse.

Poire, id. en [r. Poire de fie, espéce de poire rustique trés
dure, dpre, qui n'est mangeable que cuite.

Poire de sang, Poire violacée, & chair rouge, Ch,

P. vadjate, [Verdette] petite p. vert jaunatre. P. botiéichilte,
p. apres.

P. motiechon. p. du temps de la [moisson*. P, di Bon-Diie.
fruit de 1'aubépine, elc.

Poirie, [poirier.
~ Dim. Poireret 1. dit, champs, fr. cad. 4 St Dizier. Poirerat,
a Montreux-Ch. forme aj.

Poire de tiere, Poire de terre, pomme de terre, Fougerolles.

1) Marie Demouge.



Poirate, Pomme de terre. (voy. poume de tiere), Bretagne,
Angeot, Salbert, Argiésans.

Poirole, C* G-y, (Evelte, Sermamagny, Chaux, Lepuix, Lure,
Ronchamp, Laire (Montb.)

Poirate, 1. dit de loréet, a St Dizier,

Poiré, Chalonvii., Angeot, voy. Dé.

Poiron, [larent™. Mies poirons. Mes parents, mes pére et
meére.

Poirénlaie, parenté.

La Poirriére, 1. dit de champ, 4 Suarce.

Poisot, n. pr. TBI. lte Saone. Poisal, forme ajoulofone.

Poinzaz, 1279, anc. n. pr. de Delle, peut provenir de Poins,
n. de saint quia pu donner aussi Poinsot.

Poitra, (Poitrail]. Fanon des heeuls, & Vermes (Délémont).

Péli, [PPolit* ou poli.

Polie, [Poulie*. Angl. to pull., tirer. Rosemont [peulie.

Pommate, & Vermes, pomme de terre.

Pommerats, Vge du district de Saignelégier, ou l'on dit pdn-he
pour point, aussi les gens d’Lpauvillers disent, en s'en moquant,

u’é poncenant ; pat. == ajoulot.

On y dit onciat, (oncle) sdheciat, soufflet, comme a Epauvil-
lers ; Dince, pour dinchi.

Notre C-h n'existe pas en ces localités. Existence de I'in 1/2
nasal.

Pommes-Veuve, Bf. Ala St André, les enfants qui font ou
faisaient, pommes-veuve, vont crier a la porte des veuves,
pommes veuve ! pour obtenir des pommes, ou autres fruits,
(Iy. L. ux].

Poncenai, voy. Pommerats.

Pondre, [Pendre. Ind. p. I pén, n* pondins, vs ponles

P. déf. i pondi ; les part. pondant-du.

Poires péndant, Espéce de poires, & longue queue, qui pen-
dent,

- Pand-yillon, ou pénd-yillon, pendant d’oreilles. voy. pan-
d-yillon. .

Pdndrille, Effilochure, frange ou filandre, qul pend.

Pondrillie, Pendiller, pendre par un fil.

Pondrillerie, Ensemble de pindrilles.

Pondrillon, augm. de pdndrille, vétement ou partie qui ades
« pondrilles ».



Pondtt, 1o pendu ; 2° personnes dont les bans de mariage ont
é1é publiés al'église ou [pendus], allusion a 'alfiche placardée.

En fr. Montbh. XVI* 8¢ ¢ ordonnance... quon la publiit ct la
pendit » (Tournier. Prot. Month. p. 427).

Pon- nai, [Panner]. Nettoyer en essuyant avec ou sans pan de
linge, pour enlever une saleté occasionnelle. Voy. ndnta-yle,
techiere.

Notre m. a passé en argol de Paris avec le sens de ruiné,
panné, (d'ou panade ruine, gens pecu fortunés). Confusion de
rad. avec panade de pain.

Pdnne-mains, Essuie-mains ; — Pdn'ne tiu, torche c...

Pana cu, a 8t Vital == Néoular ! (Savoie).

Pon'ne, [Panne* graiche de pén-ne, cong. au précéd.

Ponpon, & St Vital, Savoie. Typha augustifolia, typhacées:
fr. massette. :

Pontecoiiete, [Pentecote*. Voy. godiérdje.

Pont-roudje, — le pont de Bermont, n. d'un pont de bhois ?
qui, dit-on, a précédé le pont actuel en grés bigarré rouge.

Popillie, Peuplier. Du L. populus. Souvent on verra, comme
ici, que, plus que le fr., notre patois serre le lalin, comme plus
prés de sa source linguistique.

*xPopillate, Voy. paipie.

Pdpre, [Propre* hien habillé. Peupre, Mont. et Sous Mont.

Popre ¢'mdn in sou, ou ¢c'mon in sou nd.

Popereusse, En Délémont, la clochette des hois ; voy. pape-
reusse.

xPorichinel, Bl. Polichinelle.

Portchiere, Constellation comparée d une truie avec ses petits
(Salbert).

Les Pleiades ? ou poussiniére.

«Porte-a-cou, s. m. B[. Qui porte (au cou) la balle de conlre-
bande p* le compte d'un autre contrebandier en gros.

Pat, [Pet* ; pat, en pat. aj. (Angeot); adj. Patu-se, petlteur-se.

Pounie patuse, pomme dougitre, contenant assez de gaz libre
dans ses cellules.

Pitai, [petter*. Voy. pdterate.

Patouri, sobriq.

Pot_ ietre, Peut-étre.

Pdtume, s. f. [Apotume), VFr. pus. Peuchtume [Apostume)
VFr., Salbert.



—_— 57 —

Pou, nég. [point), & Perouse, D" J. V. Voy. pe. Ce mot con-
firme 1'homolog. de pe et poué = point.

Pou, prép. [pour*, id. & Argiésans. voy. pd, prép. et pot,
Pouche que, pour ce que.

Pouche, s. m. [Puits* aj. (Bretagne, Le Puits (Delle}, Angeot,
Epauvillers.

Lo Pouche — Le Puits, vge, in loco, et & Bretagne, etc..
Angeot.

C'at i pouche, c'est au Puits, vge (Delle).

Lepuix, vge, (G-y) = Lou Poui, Ch. El dt 4 Poui, il est aun
Puix. Voy. Poui.

Pouché, [Pourceau* ; voy. pofie.

xPouchession, [Procession).

Poudje, Lou pont de lai P. — Pont situé sur un affluent de
la Lusine entre Brévilliers et la route de Bf. & Héricourt, Dr J.
V. (Pouge, en fr. cad.). Poudjevie, l. dit TBf. — « Pont-levis
{Pouge-vie) » & Porrentruy (Vautrey)(1); «le pont-levis {la Ponge
vie)» (2). Comp. pouge (Ouest) colline, cong. & Puy (d'Occitanie).

M= Contejean cite poudjé = terrain indivis, clos, parc, le
rapportant a ce dernier m. ; et poudjie, fruits tombhés des arbres.

Poiie, [Porc* ; PG, pde, aj. Montg et Sous Montg. et Bf. pore
qui a sa croissance.

Pouché, [pourceau*, jeune porc qui ne tette plus.

Pouchelot, 1° [porcelet* (au {ém. poucheldle) petit cochon de
lait quon sévre a 6 semaines ; Pouchelat, & Mandeure.

20 Espéce de boudin ou rouleau d'étoffe, placé a la ceinture
sous les jupons, pour les faire bouffer.

Pouchelite, Cloporte, 4 Mandeure.

Poucheliere, 1° mére truie ayant petits (triie) : 2° matrice de
la truie,

Pocheliére, au Salbert, etc. ; Constellation, syn. de pdrt-
chiere, voy.

Potuiértcherie, [Porcherie], 1° mauvaise viande.

2¢ Choses sales. Ex. : é fait dies poidértcheries (portchetaie)
en Montb.

Pourtchét, pore frais (viande).

Poue sa‘yai, [porc sanglier). Ajoie. (Por singlai, en Bourg.).

Nos tchains poi vos tch'vas sont tripais,
Vos poues sa'yaisy v'niant r'boichi (labourer) (Ch. Petignat).

(1) P. 50, hist. de Porr. 1328, Vautrey.
() P. 49, id, 1329.
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Poué Sinlid, a Chatillon (Jura) ou 1'l séche est suivie d'une |
mouillée ou i mouillé. Du L. Sinqularis &= == solitaire.

Poucheliez, n. pr. en Ajoie (1494}, Mgr Vautrey.

tec age du pore, pouchelol (tettant); 2me dge; ivend, 2 mois 1/2;
(né en hiver). 3me age, pouché (adolescent); 4™ dge, pole
{adulte).

Quante on-al mote, d-yille de potie, réflexion ultra-filosofi-
que.

Poiie barboiié-yle [barbouillé) c.-a-d. qu’on commence &
engraisser,

Pourtchot, Porc {rais.

Pourchol, n. pr. a Iissert. Pourcelot, n. pr. & Lavoncourt
(U S°). Voy. Sanglie.

Polié, s. m. ¢t adv, Point (punctum). Poiiéte, pointe, clou,
adj. poudtu.

Pouéte de Pairis. « pointe » & corps cylindriq. ; les anciens
clous étaient = carrés, ou anguleux, étaient faits au marteau.

Poiié, négat. Point, pas, tinus. a Ch.) Bessoncourt, Chavannes,
Argiésans, Phaffans ; Pou, a PPerouse. PPoué, point, a du don-
ner pe, voy. pie.

Poliié, bref. a da moins résisler que ple qui est long, et s'est
encore abregé en pé et p'.

Préi-ye poue, presque pas (Meroux).

Les gens d'Epauvillers en parlant de ceux de Saignelégier
disent ¢’ poncenant, c.-a-dire :ils disenl pon-é pour point!!
Toujours le purisme local intransigeant !

Poiié, s. m. Poing. Pouégnait, poignet : Pougnal, aj.

Onpotiégnie, empoigner.

Poiiégon, [Poingon*. PPoingon, en Rosemont et aj. I’oiiécenal,
poingonner (percer au poingonj.

Poincenot, n. pr. TBf. peut provenir de St Poins, voy. Poi~
sol. - _
Poliédre, [Poindre*. Joindre quelqu'un prlui faire un mauvais
parti, piger.

Réd. Repouédre.

Poiiéjon, s. [. 1° Poison, [potio). Le pat, a gardé le genrc ori-
ginal ; c'at de lai potiejon.

2° Mauvaise odeur. Ex. : n'once d’otiégnon, n'dnce de potie-
jon.
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3° Personne inspirant répulsion, mauvaise au moral. Cat ne
poliejon ! voy. dnpotlejenai.

Poiiéne, Peine. En 1340, poinne. Arch. Month., Tuetey, p.274.

Podiér, Pauvre ; poiér, 3 Meroux ; id. en Ajoulofonie.

Potieretaie, pauvreté.

Magrai pouretaie et veillesse,
Santaje piésse rétchesse.

En p. montg, [peur* = pauvre.

XIVe 82 a Bl Hopital des poules = pauvres ? (Bardy), peut
étre un exemple d’homologie entre L et R. Voy. l'introduction
17° page (1).

Poue'rtchse, [Porche], corridor, (Etobon).

Pofiesal, Poser (q.q.chose). Repoiie, repos, le v. = repotie-
saft,

Potetche, [Porte*. Pouetche, Litobon. — Poutchote, 1/2 porte,
Etobon.

Porviétchate, porte d'agrale.

Poutiate, porte d’agrafe, boutonniére, petite porte (Savigny,
Vosges) Haillant.

Poiiétche, [Poche] pochon ; [Pdtche* Montg. Salbert, Ajoie.

Poiiétchate 1° form. dim. p* pochon ou louche. Pouétcheraie,
le contenu d'une louche.

Poutchote, 1]2 porte, & Etobon.

Poste — [potetche*, a Albertville.

Poiiétchiniot, s. m. Un petit peu (express. correcte malgré
avis contraire, (en Lat. paululum), dim. de pd, qui, comme le
fr. peu, est s. m. et adv,

Poiiéte, potiétu ; voy. polié, s. m.

Poiieté, Poteau, petite poutre fichée en terre. Lies pouetes
d'in__onc hd.

Poiié-yai ou Poiié'yé, Pouvoir. Ind. p. i pd, ns poué-yons, v*

(1) Le mot poule s’appliquait aux pensionnaires de I'hospice. Etait ce & l'ori-
gine des femmes ?

L'abbé Humbrecht cite «..dix pauvres poules, chacune des dix pauwvres poules ..»
Mr Marty (18¢ Bul. S. Em. B{.) parle de vicilles femmes hors d’état de gagner
leur vie.

Ces citations n’appulent pas l'étymologie poule — pouere; il y aurait pléo-
nasme.

Dans aucun de nos patois pouere n'a donné poule : le ler est long, le 2m* est
court,

Enfin nous voyons le mot Djéréne — poule, &tre appliqué aux femmes en pat.
de Sermamagny, en style badin.
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potes ; p. déf. i potié-yi; fut. i poural; les part. poiiéyant-
poté-yu.

Poiie-ye, [Pouil* dans Rabelais; Podie'ye bian, pou du corps.

Potieyie, [pouiller* chercher des poux.

Podeyu, [pouilleux”

Potieyérvi, (au figuré) pouilleux prétentieux, a Exincourt (1).

Poufai, Eclater {de rire ou de gaz contenu, etc.) onom.

Pouille-revi, [pou (qui) revit], pou mal écrasé ! {injur. &
Dijon).

Quan je voi lai chance qui tone, (tourne)

Qu'i n'é pu qu'aj faire lé cone. (les cornes) Voy. coiene).
Ai cé meichan pouille-revi (Injure a Turnus et a ses gens).
Qui no velein maingeai to vi ; (Virg. virai p. 300).

Pouih ! int. [Pouah !] Le pat. indiq. la répulsion matérielle et
non morale comme le [r. fi. Foui, en Montb. (Contej.).

En Celt-B, foui ; Pfui, en all.

Poui, s. m. Puits ; id. Etobon. Pouche, voy. ce m. Pour pd
de poui ou de pouche ; vey. pd. Poiche, anc. n. pr. de Porren-
truy. :

A Poui, vge du Puix, C» G-y.

Lou Pouche, vge du Puits (Delle).

Poui-poui, Pinson, & Mandeure, Maiche ; onom.

Poulé, [Poulain* anc. fr. Month. Poloing. Poulitche, [pouli-
che”,

Polan, a Mandeure.

Pouligniere, [pouliniére* mére jument, sa matrice. Poulé
tasserot, poulain tetteur.

Polin, n. pr. des environs. Du L. pullinus ou de Paul (Pau-
lin).

Poulot, 1° Coq. [Poulat*, en pat. aj. (Angeot). Voy. piouli.

Poulat, anc. n. pr. en Porr.

Pouleré, petit ceillet rouge. Exinc. dont la fleur éveille I'idée
de la créte du coq, comme pr le coquelicot. i

Du L. pullus, petit d'un animal, d* pullinus est dim.

Poulosedit co, en pat. Rosemont, Sermamagny, Vescemont,

2° Poulo en Montb. clé- de la cannelle.

*Poultrai, Portrait, Bf. Porterai.

xPoultron, Poltron.

Poume, [Pomme*.

(1) Liste E. Laurent.
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Poumate. 1° petite pomme, 2° pomme de terre, Mandeure,
Fougerolles, Vermes.

Poume (ou poune) de tiere, pomme de terre. Llles sont dites
« rondes » quand cuites en « robe de chambre ».

Poumdie, [Pommier*. L. dit. Es Pommerols, dim. Pommerals,
vge de I'anc. dépt du Mont Terrible.

Poumie, Géranium a feuilles bonodorantes.

Poumai, cidre de pommes, & Dorans. D J. V.

Poumat, pommelé, n. de boeul rouge ; ex. : atte ! poumal !
Voy. alte. POmai, Rosemont, Salbert.

Pommeray, anc. l. dit a Perouse. (1)

Poumai, fourtchai, Jeu dans lequel on place 2 épingles dans
la main fermée, tantot les 2 tétes (pommes) du méme coté,
{poumat). tantotlatéte d'un coté, la pointe de l'autre (fourtchat)
8i le partenaire dit poumat, ou fourichai, et qu'il devine la
situation, il gagne les 2 épingles ; dans le cas contraire, il en
donne deux.

Poupe, Poupée. Le Lat. pupa, = petite fille, poupée.

Poupon, enfant au maillot, commence a étre employé en fr,
ex. : La pouponniére. — Iin argot paris. vol préparé de longue
main.

Poupon a Plancher = aussi prunelle des yeux, du L. pupilla
ayant les 2 signif,

Poupenot, dim. id. a Bes. — Poupote {ém. terme de caresse,
Montb.

Poupain-ne, 1° poupée; 2° fleur de la Bardane, etc., du Nénu-
phar selon d’autres ; 3° Torsade de filasse se terminant en haut
par une partie un peu renflée ; 4°s. pl. lispéce de filasse de
qualité intermédiaire entre I'6ure et I'étoupe ; 5° grande Berce,
voy. pielenaie.

Poupelain-ne, Bardane (Vézelois).

Popain-ne, patience, & Vescemont.

Poupeli, dim. syn. de poupon, dans cette expr. DJ dd, pou-
peli dé.

Poupenai, traiter en poupon, dorloter, Poupotai T. Month.

Bé poupon, pé gdchon; pé poupon, bé gdachon, dicton qui se
vérifie souvent,

Poupeney, n. pr. TBf. & Denney.

(1) Livre Rouge Bf. cit. Dubail-Roy.
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Pourbeli, peut étre de pel-bulli peau-houillir (1). Echauder
les légumes, verser eau bouillante sur eux proter le gout de
cru.

Perbeli, a Bournois ; cela se dit de la viande fraiche qu'on
fait revenir pT la conserver q.q. jours (Roussey).

«Pourcelain'ne, Porcelaine, Bf pourceline, par réaction fau-
tive ; contre la tendance du pat, & mettre ain'ne pour ine fr.

Poure, PPoudre a tirer, voy. poussiere.

Pourintru, Porrentruy, ville ; [Poirintru*, en Aj. (Vermes) ;
Poiraintrui, in loco 1386.

Anc' Pons Ragentrudis. Tin 1417 « Eberhart Juene (voy.
d]uene) comte de Wurtemberg, comte de Monthéliard, signur
de Pourrentru » (Vautrey).

Pourpie, [Pourpier] Notre pourpier est une rcnoncule (véné-
neuse) des prés humides. Lie pourpier {r. porfulaca oleracea L.
est alimentaire. — Du lat, Pullipedes, pied de poulet (poulpied)
allusion 4 la forme de la [euille. Voy. coquern.

Plapeu, a4 8t Vital, Savoie, autre espéce de renoncule des
lieux secs,

Pourg, Poireau (Allium porrum).

Pourseure, Poursuivre ; conj. com. seure. Pourseute, pour-
suite.

Bf. poursué, poursuivi, en p. poursu-yé ; (Porcheyeé, a
Croix).

Poussiere, [Poussiere*, Pousserate, petite poussiére, poudre
pr I'écriture, poudre médicamenteuse en paqucts petits.

Poussot, poussi¢re végétale de foin, de paille, ctc., dim. de
pousse; id. sign. & Plancher. Du Lat. pufsare La poussicre du
blé est poussée par le van, ete.

Tial poussiére ¢ tint, quelle poussiére qu'il tient = quel
tapage, embarras, remue-ménage, ou gronderie, il fait. I£l at
atvu i faire de lai poussiere.

Pout ou Pou, [Pot*, arch. anc® mesurc de liquides, ex. : in
pout de vin.

Crat lés filles de tché Mid-yeli.

Qu'elles sant (savent) bin boire,

Rintintin, dra la la ;

Qu'elles ant bin bu t'yinze pous,

Ancoi enne pinte (bis). Chs d'Ajoie manusc. J. V.

(1) Beeuf bouilli se dit &ouli, a Bf, par balanct compensateur.
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Poutet, dim. a remplacé pou ; Potat, en p. aj. Eguenigue,
Menoncourl, Phaffans : Pdtot, Salbérien,

Brije-poutot, [Brise-pot) m. badin & l'adresse d'un enfant
remuant. BBrije potat, aj.

Brise-Poutot, domaine & DPierrefontaine (Blamont).

Poutie, potier. Voir poutie (tiu di). Poutiesde Bon[d, poliers
de Bonflol.

Fr. de Montb. en 1503 : bailler a4 Jeham des Poutotz... pour
les poutoz (Tuetey D. municipal 291).

Poutchai, [Porter*.

Poutche-paquet, {o rapporteur en secret ; 2° qui porte quel-
que chose de ridicule dans le dos, sans qu'il le sache, attaché
par plaisanterie, ou par hasard. Dot l'expression lancée au
porteur : ponlche paquet, sans 1’ savol.

Poutchal pidie, laive pilié.

Poutchaie, portéc.

Eepoutchai, [Eporter] Epuiser le sol par la culture. Exinc.
Liste B, Laurent.

Poutchant, portant, part. prés.de Poutchai—Poutchu-se, por-
teur-se.

Poutchant, [Pourtant* adv. devient [Poitchant* en aj., &
Mandcure, Chamesol, ord' remplacé par le néo-pat. pourtant, a
Ch. -— Voy. non pipoitchant.

Poutié (lou tiu di..) Pour empécher les enfants, qui ne sont
pas encore venus a Bf, de tourmenter leurs parents pour y
venir, on cherche & leur (aire croire que, la1' fois qu’'un enfant
entre en ville, il faut « baijie I" tiu di poutie. L’homolog. rég.
fr. serait potier, ce qui n'a pus grand sens, pour une ville fer-
mée comme jadis était Bf, sans (aubourgs, portier conviendrait
mieux ; mais I'homolog. pat. de portier serait potietchie, m.
qui n'existe pas. Li'rt = tch pat).

Ce serait unc exception, qui ne serait pas impossible. En fr.
nous voyons poterne, anc' porternc, avoir perdu son R primi-
tive. En pat. Montb. nous avons pouteraic (Contejean} au lieu
de notre poiiétcheraie. voy. potetche (1)

(1) Kt cette citation qui appuie 1'étym. portier.

Ce cheitea n'aivé qu'ene péte, (porte).
Ma si massife, ma si fote

Que Dieu ne Diale ne porrein
L'ébranlai quant ai vorein...

Lai pofeire (porliére, at éne dialosse.
Pu pele, pu noire, pu fausse... (Virg. virai, p. *

"~
(2]
—~
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Notre expression se disait aussi pour St Dizier, probabl. a
cause du pélerinage, dont jouissait ce village, D" J. V.,

A Angeot, il y a un dicton analogue au précédent, mais c'est
un eétre imaginaire, lo raftchail, qui remplace notre poulie.
On retrouve ailleurs, & peu prés le méme dire ; ex. & St Vital
Sav. : I faut mémo (ou ébraché) le cu d’end groussi vielye.
Il faut baiser le tiu d'une grosse vieille ! On comprend que les
enfants reculent souvent devant cette épreuve !

La Poutrai'ye, La Poutroye, ville du II. Rh. de pulchra aqua,
en L.; Lai Poutra-ye (en pat.du Bonhomme) dont I'all. Schnier-
lach estunetraduction barbare, aveclaconservationdeaqua(ach.)

(Comme Aix (la-Chapelle) barbarisée est devenue Aachen (de
aquae) avec un plur, all. surle rad. Lat.)

La 1™ syllabe du n. all. a méme signil. que l'all. scheen, beau.
Donc, les 3 noms de La Poutroye sign. belle cau.

xPoutrevége, s. f. Petit pain au beurre d’un sou, droit oblong.
All. bulterweck.

Voy. son cong. et syn. couit'ye qui est plus ancien, plus
patoisé.

Poutse, s. m. Charbon des céréales [urcdo Carbo) Voy.
chpotse ; potse, & Eguenigue, Vescemont.

Poutse, Charbon du blé, & Etobhon — Potse, & Vescemont,
a Plancher, Ergot de seigle (I’oulet, Ruez).

Poutsat, atteint du poutse. — A Augeot. Pofson, ergol de
céréales, grain polsal.

Prai, [’ré”. Pra, & Vescemont et Montg. Praie, s. f. prairie,
usité seult dans 1. dits du territ. ex.: Ai Uaivalliie de lai praie;
La pré, la prée, o Froidefontaine, Petit Magny.

Prairol, petit pré, prairdt en aj., 1. dit— Les prélots, a
Etupes.

Prélot, n. pr. C Delle. — Prairel, 4 Perouse fr. cad.

Prai di varet, di Touérd, pré affecté a ceux qui tenaient le
verrat, le taureau ; diff. vges.

Prés 1. dit, en Prelle (Morvillars) fr cad. Pratmatten, Bur-
bach-le-H. (Stoff) pléonasme latino-all.

Pratum im bratell (— pré) en 1297 a Fislis Con Ferrette) Stof.

Pré-ye. ou Prai-ye, et Prai'yol. Voy. ces m.

« Le maix aux Espreuils » & Grosmagny, XV° Se,

Esprels, vge C° Noroy (Vesoul).

L’l en général indiq. ici un dim. (B. Lat. pratellum).
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Vir. praiel — R. L. paratum, parare.

« La pré (= prée)du prince ou grande pré, contenant 18 faul-
cies. située entre Bl. et Danjoutin que les sujets de la mairie de
Chatenois (Ch. Vourvenans, Bermont Oye, Botans)sont obligés
de fener en foin et regain » (1).

Prés Bourbets, 1. dit au Puix (G-y). Voy. bourbe.

Preyel, 1. dit & Oberbruck {Masevaux) (2).

Praijure. [Présure*.

Praiti, Pétrir, conj. fini; du L. pinsere, pistum.

Praiyot, llab. da moulin de la Preille (entre Iischénes et
Vézelois) sur le ruissecau de ce nom. Voy. son cong. ? Prai.

Prat-e, prét-e, (paratus). Praut, en Rosemont. Dér. aiprili,
appreter.

Pra, en Rosemont, pré.

Prédje, Purge. Prédjie, purger.

Purdje, & Avgiésans, Phalfans, ou le v. est purdjie.

Prédju, Perdu, & Vizelois. Voy pledre. Pérdju (Morel,
d’Allenjoie)

Prelle, 1. dit de pré. voy. prat.

Prémie-re. [Premicr-re*. Pat. Montb. prinmal cherchera pri-
mer, prendre des airs prétenticux.

*xPrépofe (ai), A propos. Prepouesal, proposer ; Preupeusat,
s-montg. Preupeusd, montg.

Prétai, [Préeter*. (Voy. dnprétai). Prunter, BI.

Prétchie, Précher. 4 préiche == 4 la « conférence »  I'église,
Chalonv.

Prét-ye, [Presque*.

Prevai, [Privé*, cultivé (c.-a.-d. non sauvage) apprivoisé sens
passif ; aiprevaijie, apprivoisé sens actif.

Prevai, au fém. prevaidje, Le vrai cerisier aigre de Cérasonte.

Prévot, n. pr. C°" G-y, Lachapelle-s-C. etc, Preveu, en p.
montagn. ; du L. prapositus, préposé direct du roi ou du Sei-
gneur, pour surveiller sesintéréts espéce de lieutenant du Sei-
gneur en notre pays, = Proust au centre de France ; Probst,
n. pr. a Mulhouse.

Pré-ye ou prai‘ye, Vézelois, Ruiss. venant de ce vge et tom-
bant dans la Bourbeuse, en [r. cad. Praille. Voy. Praiyot.

(1) Provosté de Bf. D-R. Soc. E. Bf.
(2) Nombre de n. de I. dits en Als. germanoféne ont surnagé au naufrage du
langage latin ou néo-latin, surtout en vallées vosgiennes,



- 66 =

Pri, Part. p. du v. panre, au [. prije.

Prije, s. . prise. La prise de tabac est com. en [r. *prise.

T ies pri grillot, (grillon) dit'on & quelqu'un qui est pris, ou
surpris, dans quelque situation; allusion a la difticulté de pren-
dre le grillon du foyer,

:Prie, Pres, adv.

Prie, s. m. Prix.

Prietche, s. f. Péche. Prietchie, pecher, originaire de Perse,
d'ou le nom.

Prijon, [Prison*. Prijenie, prisonnier. (3nprijcna£, cmprison-
ner.

Prinmai, Chercher a [primer] par la tenue, les manicres,
Exine.

(Prin, anc. n. d'Ajoie 1487 ; parait contract. de Perrin, voy.
Piare).

Prin, en p. des Fourgs-Pontarlier = mnince.

«Prisie, [Priser*. Prisu, [priseur™, voy. pri.

Pri-yie, [Prier*, conj. atvancie. I’riyu-se, [Pricur-sc*.

Dim. Pricyerole, pays month., petite pricre.

Maric J. ¥'. André, de Bf., était « priecure » des Annonciades
de Porrentruy en 1688 (1).

Probst, n. pr. a Mulhouse, [orme als. de prevot.

*Prond, (2) Puits (4 3/4 muct) & Strasbg., Sélestat. Cong. &
I'all. briinnen, ne varie pas au pl.

Prou, id. en fr. Assez, en p. Month., aj. A Ch. c¢’est « aissab».

En 1793, lors de l'occupation de Month. un des nouvecaux
venus, s'adressant & un groupe de gens causant des événements,
dit d'un ton emphatique : Tremblez aristocrates ! Une femme
du peuple répondit en pat. de Montb, i¢h, mon {chie monsicuw,
noe’ grilans prow ... Thér. Chardoillet, mater mea.

Protle, s. f. Le troupeau mené par le berger communal, com-
posé des bétes des particuliers; du L. proles, race, troupcau.

Proumdntre, Promettre. Ind. pr. I proumon, n® prowmon-
tons ; p. déf. I proumonti ; les part. prowmonchant ou prou-
mdéntant, proumi.

(1) Le dernier « prieur » du prieuré, ordre de St Augustin, de Chitenois fut
Guillaume de Bal, mort en 1435. Ce prieuré avec ses revenus fut alors réuni a
la mense du Chapitre de Moatbéliard (Tournier. H. du protest, Month. ).

(2) Prononce g.q.chose comme proke nd, cet 6he est analogue a I'6e de Monlt-
béliard daus goeruje ou gohe'rdje.

Ici aussi toujours 1'd 3/4 muet alsacien, héritage des langues indo-européen-
nes.
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«Prouvigaanc?, [Provenance. *Proveni, provenir,

Ind. p. i prouvin; p. dél. i prouvigni. Les part. prouvignant,
prouvenu.

Prudat (1}, n. pr. aj. cong. a prudhon et aprudent, de bon con-
seil, expert.

Prun-ne. [Prune* a4 pruneaux. Notre m. ne s’applique quau
Prunus domestica, voy. blouéchie. Prun-nie, prunicr ; Bf.
prun-ne et prun-nier.

Psoncoiié, Bessoncourl, vge C* I'ontaine, anct de la paroisse
de Phaffans,

Ex : de son patois composite : Béche, bas fond ; impeussi-
b ye :in peu meux ; lou doze di moi d’aroul ai Biefd ; Paitchi-
few, printemps : tchanpai ses sabols ; luliot tilleul ; lou bo, le
bois. N. pr. Richardot, Charpiot, Caillot;1. dit Issert Courbot.

Pruse, Perouse, vge prés Bf. Lat. Petrosa (via ?) = Plerreuse.

Prouse, Bl. — Pérousé, en pat. als. d'Hindlingue.

Als. anc. Pheterhusen, 1241; Perouse, 1295, fr.; Pherusen
1394.

La Perouse, 1. dits, Essert, Grandvil. (Stoff).

La Preusse, a DPerouse, IFroidefontaine, 1. dit ; Purusse,
Peruse, aux siécles précédents.

La Presse, Grandvil. 1. dit.

(2) — ? Proise, en Hte Sadne.

Au Canton d'Hirsingue, im Pfetlerhausen, all., Perouse en
fr., == Fetlerouse, en pat. ; en lat. Petrosa, 728 ; Perosa, 1139,
etc. ; ayant == les mémes appell. als.-all. de diff. époques, que
notre Pruse, TB{., mais & parler als. germanof. faisant {ront &
notre pat. devant Réchésy.

A Dorans : champ Perusse (Stof.}, Bois la Presse ; Goutte
Peroux, a Lachapelle-s-Ch.

A Fréland, a 'Allemand-Rombach (H. Rh.) Perreuse Goutte
ou Pruse Goutte ou Pierre goutte, I. dits de ces localités 4 pat.
== Lorrain ; mais en [r. cadast.

A Plancher-Bas : Les preurupts, fr. cad., 1. dit de bois.

(1) N. porté par un enfant de Delle mort pendant « la guerre » (D-R).

(2) Les formes als. et all. de notre m. procédent du Lat. pefrosa, le 1er en
date ; Le p Lat. devient regt ph (écrit als.) et pf en all. ; la term. Lat,
adj. osa, par jeu de mots ou consonnance, devient 4iis', als. ou kaus’ all. ! qui
= maison ! ! Notre pat. peut se reconnaitre dans la citation als. ze Perrusen
(1304 Stoff.}) — & Perousse, ou Pruse.
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In 1470 « feu Thyebaulx Tyelaire, de Peruse » (hist. de Por-
rentruy, Vautrey, 149).

En la Perousse, 1. dit & Chalonv., au vee, licu ou, dit-on on
mettait les pestiférés, et ou I'on découvrit des osscements, au
XVIIle siecle

Pson, Ruche (d'abceilles), forme de bésson.

P'tiot, au . P'tiate, surn. dim. de PPété ; petit, voy.

En Pic. (Corblet) ona P'liot, P>'kot, I> quiol;voy. Délé, Pequi-
gnot et Piot, petit; min piol, mon enlant (Corblet). — M* 1lail-
lant cite le surn. de Piol homme petit; comp. aussi ploupiou,
fantassin = pelit soldat.

Piot, a Bar-le-Duc (Corblet). Le n. pr. Piof, TBI. parait sc
rapporter de préférence & ce voc., pluiot qu'aux autres origi-
nes possibles, citées au mot Py.

Pu, adv. Plus ; id. & B,

Puce, id. en fr. — Puce maline, pustule maligne.

S'iepucie, prendre ses puces.

Plerai, Pleurer, pat. ajouiot et Montb., Bourogne, Salhert,
Charmois ; 4 Ch. c’est criat.

A Vescemont, Puerd ¢t crid, vge a pat. composite.

Pujie, [Puiser” ; prendre de I'cau dans ses chaussures.

Pujot, pelit seau emmanché pour puiser le purin, la lessive,
I'eau, etc., Bf. puisot; Peuju, ecn pays de Month. S-I3. ; Peugeot,
n. pr. T. Month. M¢ me rad. que poui, puits.

Peusu, & Abévillers (Doubs), ou I's fr. remplace le j. de Ch.
comme & Month. -

Pure, id. & Bf. Puer. Ind. i pu, n® puons, vs putes ; p. déf. i
put ; part. pr. puant.

Puraisie, I’leurésic.

Putaine, putain, pute.

Comp. larue du Petit Musc, a Paris, altér. de Putimus !
ainsinommeée a causc de celles qu'on y rencontrait.

Pusque, [Puisque*. Voy. el peu ?, et pu.

Pussin, [Poussin*. Pussenale, jeune poulette. Du L. pulli-
cenus.

Py, Voy. Pi, et Piere ; Dim. ? ? Piot, n. pr. TBf. Dourg. {voy.
ptiol). — Comp. Pyd, Serpollet & Bournois == Diflot, cn
Montb. (1.

" (ly Pillot, n. pr. a Bourogne, peut &tre aussi abréviation de Verpillot ; id-
Pilliat, 3 St Germain TBf,
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Comp. aussi Diot, Boisson, Vin ; en Norm., Bretagne; L.
polus (1j.

P.yé-ne, Plcin-e. Toul p-yé, tout plein ; en grande quantité.

Aux X[Ve et XVe Se, quand les navigateurs Dieppois abordaient la Cota de
Guinee (découverte par eux avant les Portugais), les négres arrivaient en disant
en fr. : maniguelle, maniguelte, tout plein !

Tut p'y2, a Bretagne, a’. Apgeot, Danjoutin.

P-yédje, Pluie. P.yedjenat, pleuvoir en pluie fine ; pluvolter.
Pyédjenu, pluvieux. Voy. fep-yédjiz, et pidre.

Pyéme, [Plume*. >'yemaidje, s. [. [plumage]. grand plumet
A nombreuses petiles plumes panachées, ports par les cons-
crits.

Pryemait, plumet. Pyemal, plumer, dépouiller ; BI. plumer.

Pryemu-se, 1o Qui plume, ui dépouille {fig ) ; 2° qui pelle,
ex. : pryemal lles pounes de tlere. Bl plumi = emplumé (ms
Pélot). Pryénmae ! tenancier de maison. . a Month. :

Pyjemure, pluchure (de pom. de terre), pelure.

P-yétsae. Pioche, (Voy. pi, ral.). Pryéichie, piocher.

Pryélchais, sobrig. des gens de Viques prés Délémont.

Q

On doit rechercher, a la lettre C. les homologues du fr. qui
ne se trouveraient pasici, ou a Ty ou Ti. quand le pat. mouille
les mots commengant par un Q. — On a supprimé l'u de qu
(comme en Lgdoc). S'il est sonore en Latin, il est aphone, ou
parasite, en pat., comme en fr., et n'ajoute rien a la clarté. Il
est respecté en noms propres et en citalions.

Qant, Quand ; Quain, & Rougemont ; [tiaint* en aj., cv* Rou-
gem. : Qaingienv'ral,ien panral =— Quand que jen voudrai,
j'en prendrai. .

Le ¢ (inal de notre m. fait liaison devant voyel; ex. : quant_é
fun-nent.

Qasimda, Quasiment.

*xQar, Quart, la 4=° partie ; voy. tial. [Coir*, & Petit-Croix. Au
coire, 1. dit de champ & Méziré, aj.

xQatre-doubles, L. chale fr. se plianten § épaisseurs.

(1) Rabelais dit : la vigne dont nous vient cette.,, céleste... ligueur gu'on
nomme le pivt. ’ . . k
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Qe, Q' [devant voyelle, ou méme aprés prononciation accen-
tuée), 1° que ; 20 qui (1) ex. : c'dt lu ¢ fall tout, c’est lui qui
fait tout.

Qé, (temps) BF. pr quel temps); anct mouillé, en fr. BL. {ié;
voy. le pron-tiu (ex.: poutiu?; tiel, devant voyel. ou h muette :
tiel _homme ! BI.

Qedemaine, 1. dit, Ch., voy. condemine, cong.

Qeiot, surn. & Bourogne (Janvret). Qui crie comme un pinson
(Qeiot), peut-étre cong. a gai.

Qéniat, Batard. Qnieu (- tiaigno de Ch.) & Mandeure. Voy.
tizignd.

Qeniche, Calotte, chiquenaude, & Exinc.

Qerate, Petite grenouille verte (Lieval, Rougem.). Voy. rain-ne.

Qergevelle, Bavarde, Exince. (2).

Qesen, Souci, est I'homolog. Bes. de notre diaisin (3) ; id. a
Bournois.

«Qinet, Voy. fioulot.

«Qinot, Voy- Jaque; Qinelle, dim. fém. & Bourogne (Janvret).

Qinqeré, Cousin, insecte, a4 Fougerolle. — Quinquend, tinter,
bourdonner, & Plancher-1..M.; 4 Mandecure, T-yint-yenai (iciles
¢ sont mouillés). On peut rapprocher notre m. du VFr. Tinle-
ner, tinter, carillonner. Chacun connait le bourdonnement aigu
des cousins.

L. dit Quiquerelle (Chavannatte) et quinquerelle.

Gigenrell, 4 Bisel (Hte Als.), Stoff.

A Bournois, Qinqueré ou Kinguerd, « 1° moucheron, incom-
modant les beeufs et les laboureurs, cherchant a se poser autour
des yeux ; 2° jeune hoeul nouvel' sous le joug : 3° petit enfant
courageux au travail, mordant & la besogne », (Roussey).

Quiquaré, n. pr. en Ajoulofonie (4), XVe Se, n. illustré par un
explorateur de la 1™ heure, le lieutenant de ce n., & la Cote
d'Ivoire, inhumé a l'embouchure de la riv. de San Pedro.

Qincarniau, — cousin, prés Besancon.

Quammus, Surn. de Porrentruy, 1405, = Camus; Dim. Camu-

set, anc. n. pr. T. Montb.
_(T)mtre gue, ou ge pr qui, en fr. du XVe Se «... et assy (achi, aussi} es
boys de la vylle que (qui) sont en bant (ban), Urb. Bf. 1472, cit. p. H. Bardy,
18° Bull. p. 24.

(2) Liste E. Laurent.

(3) Voi qui bin di guesen d'in coué

Que t'¢ foura dans tai téte (35¢ Noel anc, Bes.).
(4) Pays a parler ajoulot, Ajoie, Cn Delle, Délémont, ete,



Quaquai, Xavier, & Bourogne.

Quaresson, anc. mesure de grains de Florimont (Feltin. Bul.
Soc. Em. Bf. ne {7).

? = Quarte ou le VIr. Quareignon == le 1/4 d'un sac. Voy.
cilche.

Quarteron, mesure p* 'avoine (L. Rouge Bf.).

Coijtron ?, & Eguenig., n. dit pr double décalitre.

La Quanche, 1. dit & Trétudans — altération cadast. de con-
che.

Quefemme, n. pr. & Colmar ; Bourogne (Janvret), Méziré ,
peut provenir d'expression favorite.

Quelain, n, pr. d’Ajoie, Dér. de Jaquelain ? ou de Miquel ?
voy. Jacques.

Quellain, n. pr. & Delle, ex. : Ie colonel de ce n. mort a
Sedan (D. R.). Quélane, 4 Delle XV© Se.

Grande Queue de champs, 1. dit TBI.; voy. cote. Queue
d’Agace, q. d’Alandre.

Quillery, & Ch. 1. dit de pré; n. pr. & Ronchamp. Voy. T yil-
leri.

Quilleric, anc. sujet & Ch, du Comte de Month., forcé d'aller
au préche & Dambenois.

Quoichat, 1427, n. pr. curé a Réchésy, peul-étre cong. &
cachot, catchot (= étui, & Chatenois).

La Quoye, 1. dit & Anjoutey, & Scvenans.

R

«Rabi, Bf. Rabbin. Del'hébreu rabbi, docleur de laloi hébrai-
que.

Rabiai, [Rablé* de Rib-ye, rable.

Réabofieton, s. m. Petit étre trapu, ou rabougri.

Radjie (se), [se ranger]; chute de I'n, 1/4 de rigle. Ridje le
Grije, range toi, Grise (n. de jument).

Raidjie, hale, fr. cadast. rigie, rdgée. voy. raidjie.

L. dit Les Régies, les Regiers ; les Rangiers, & Courcelles
(Stoff.), a Porrentruy.

*Réndjie, Rangée : en Month. et TBf. rindjie, dont le dim.
*randjette. Pour d'autres ex. du passage, dans les dérivés, de
la syl. longue & la hréve, voy. codene, cotedje,

Demadradje, voy. ce m.
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*Rondjie, rangée, (néo-pat.).

Raflot, Roitelet & Vescemont (J. Ruez).

Ragachin, n. pr. TB{. Comp. Ragachz, en Norm. qui menace ;
cong. ? a agache [agasse] ; Ragassou, ou Ragach, en Lgdoc,
valet d'armée (L. Larchey).

Régidpdg'e ou pdg'e, (& [aible}, Arc-en-ciel, & Soultz; Radpdg
a Friesen, Ilte Als. Ragdpogd, (1) Vallée de Zermatt (Valais).
All. Rag'en’bog’en’, arc de pluie.

Ragd-yie, Grasseyer, rouler les r, en parlant,

Ragdyu, qui « ragaille », sobriq.

Ragot, 1° Saillie dure & une surface plane (bois); 2° Courtaud.:
court et ramassé ; 3° Jeune sanglier ; 4° Cheville servant &
maintenir la ridelle sur la voiture.

Dim. Ragolin, hom. pelit et contrelail (Stap ) dans Roman
comiq. de Scarron.

Ragoiiénai, Grommeler. — Ragoiiénu, qui grommelle.

Rai-re, [Rare* m. ¢t [. — L. dits : ies Rals Tchénes ; és Rays
Chaines, 1580, St Ulric (llte Als.) terrier (2).

L. dits de foréts du TBI. Ch., Croix, Courcelles ; &4 Boron,’
Raichénes...

Raibéetai, Embeéter (q.qun) Exinc.

Raibiechi, Voy. aibiechi.

Raicdtai, rédupl. de aicdtal, ramasser, attraper (un mal, ete),
le reprendre.

Raicéne, [Racine*. Raicenaie, ensemble de racines d'un seul
tenant. :

Raicenu-se, 1° Qui a beaucoup de racines ; 2° qui tient de la
racine ordin® non cultivée, ex. : Voilat dies cirdites bin raice-
nuses.

Bois de la Racine, 4 1'0. de Botans.

Raic.hai, [Racler*.

Raic-hate ({ém. de Raic'hot [Raclol*, inusité, petit outil pr
racler, racloir,

R. de lai lchairue, de lal mé.

Raic-hu, qui racle. — Raic hure, [raclure*.

Raic he-ichémenaie, ramonneur.

Raichi, [Rassis* (pain). Se Raichieti. se rassoir, conj. fini.

(1) 6 final tres faible, comme les 4, a finaux des dialectes germanofones .
savoiyofones et en général des langues indo-européennes primitives,

(2) Stoff. dict. top. Ht Rhin,
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Raichurie, [1° rassurer*, 2° réassurer.
Raicélai, [Racoler” ; rechercher I'amitié, courtiser.
Pat. des environs :

8i te n’ée dje pu sdle, 8i tu n'es déja plus fatiguée,
Lise & te fat dermi. Lise il te faut dormir.
Te sais qu'i te récole, Tu sais que je te recherche,
Et qu’i s6 ton ami. I3t que je suis ton ami.

(Manuse. DFJ. V)

Voy. récolai.

Raicoudjai, [Racorder*, faire répéter ses lecons (voy. aicotie),
faire la classe, == faire ressouvenir. L. Recordari.

Raicoutchi, [Raccourcir*.

Raidiujie, v. a. rédupl. [Raiguiser], Aiguiser. Raguiser, BI.

Raidiujoiiere, s. f [IRaiguisoire] action daiguiser, place sur
un greés pour le faire ; voy. plere.

Raidiuju, rémouleur.

Raidiusson, Reste de mets, (Month.(, cong. & ragotl.

Raidjalou, s. f. Viorne Obier, Viburnum Opulus, L, arbris-
seau qui servait & faire des quenouilles et des liens.

Rache de lchin, & Sermamagny ; Rasse de tchin & Plancher
(Poulet). Voy. méneccvé (G Viorne).

Il'y en a 2 espéces (non distingudes) 'une a leuilles et & fruits
plus larges.

« Rédjalou (Rage au loup) » a4 Bournois = Hellébore (RRous-
sey).

En Montb. «lai raidje & loup » ¢'estVHellebore (étide {Contej.).

Vorze, a Joinville {du Sire) se dit de 1'Obier ct de la man-
cienne (ménecéve),

La Viorne Obier stérile = boule de neige.

Raidje, Rage. Onraidji, enragé. En Bourg. Maule raige,
[mauvaise rage, L conservée indiq. fém. Dans cette cit. ¢c'estau
figuré.

La Sibylle 4 Enée : Voi deu foi, ce diale d'endroi,

Que c¢'a tro de voi éne foi,

Devant que vote maule-raige

Vo leze faire le viaige (Virg. virai p. 18) (1).
Raidjie. Rager.
Raidjie, s. . Haie ; voy. rddjie. Voy. Soie, syn.

(1) Voy. Demaradje. Le Vfr. male-rage = faim extraordinaire.
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Rager ou Ragié, fr. cad.}. dit de bois a Bretagne. — Rindjie,
haie vive a Plancher-l.-M. (Poulet).

Les Rangiers, 1. dit entre Porrentruy et Delémont, Raindjies,
en p. ou sont des haies de noisetiers.

Notre mot scrt de n. de lieu de hois, comme cela a licu p'le
mot haie ; il est traduit par broussailles ? dans BIl. et T, par
Liblin ; voy. rddjie (ranger). '

La Rigie était jadis, sans doute = comme la haie de Norman-
die, unc haic & grands arbres fermant des picces de terre, ou’
rideau de bois de [utaie ou de taillis, ex. : « A I'édgard des bois
communs petits et raigiers, hors des hautes futaies, les sujets
pourront y couper du bois pour la construction, le chaulfage et
autres nécessités... » Bonvalot, coutum. du Rosemont,

Dans le Livre Rouge com. par Dubail-Roy (1) « terre... la
plupart en ridgers « accensement d'une rigicre ».

'La rdgie IPernot, boisauXN.de Bourogne. La RRagée au hailly,
bois, 8. O. de Perouse.

Les grosses Rangées, bois pres de Gouhenans (11 8¢,

La Rdgie des Genévres. Froidefontaine. Rangée de Blocliiers,
a Seloncourt.

La Foragée, Forét a Banvillars. La Rdgie dessoubz Mola-
mont, 1468 ; voy. Mouré.

Raidjuéni, [Rajeunir*.

Raiduci, [Radoucir”.

Raie ou roie, voy. rote.

Raijin, Raisin. .

Raijinot, 1° Petit raisin noir: 2° Iisptce de petites « Llotie-
ches » (voy. ce m.) rappelant le raisin par sa petile dimension ;
3° I'Orpin blanc, Sedum acre, L. ; Raisin de Crapaud, Bf.

Railai, [Raler]. Pleurer & grands cris, a gorge déploydée.

Railu-se qui « raile » m. et ., a la moindre cause.

Railait, cri de celui qui « raile ».

Rai-lliiere ou Ré-yiiere, Raccommoderles vétements ; voy. son
rad. atllie ; ici ai = ¢i.

Raim ou Rain, Rameau de hois détaché vert ou sec ; id. & Bf.

Ramai ses pois, Salbert; garnir de rameaux ou tuteurs ses
pois.

Raimaidje, s. m. [Ramage}, Bruit importun. Ex. : tial rai-
maidje qu'é linidnt.

“(1I) Bull. S. d'Emul. BF. 1888-8g, trad. de Fall. 1487, en 1667,



Raimaisse, s* {. [Ramasse], VFr, Rosemont, et Salbert,
Ramassds en VFEr. == ramée (Roq.).

En pat. sign. balai.

Raimaissie, Balayer.

Dim. Raimaissale, sarricite, affectant la forme d'une petite
raimaisse (Vézelois).

Raim3é-elle, [Ramel-le]. Ramé-ée, Month., Villars-les-B.),
dont la peau a une disposition en gros rameaux, plaques ou
bandes irrégulitres sur fond blanc en plaques rouges et blan-
ches prla race bovine monthéliarde; a Ch. Rdnmai. — Raime-
lai-e, autre forme de ce nom.

Mai belle Raimelaie, que te vois derrie moi.
Ait bo2ssenali, en son de ce routchait tout noi.
(Qui a eu deux bessons au sommet de ce rocher). (Morel d'Allenjoie).

Raimai-noi, Month. qnand les plaques sont noires.

Raimie, [1° Ramier, 2° pigeon ramier.

Raimiessai, Ramasser, caser, placer. A Bf. : cette {ille a été
ramassée {casée).

Rain ou ran, rang, n. delieu {réq. en TBf. & La Poutroye, Ste
Marie-aux-Mines, Orbey et D' des Vosges. Dans les communes
de pat. als. germ. a Fellering. Oderen (Raingoit) elc.

Rain, VFr. et All, bord d'un hois, limites, extremité. Fontaine
des Remprés a Argiésans; Sur le Rang, Bavilliers, Charmois,
etc. (Stolf). Pente bordant un plateau (1). Grandrampeux, forét
& Méziré.

Rain, bord d'un bois en Vir. en Pic.

Schiitzenrain ou rein, en Als. germonofone = butte des
arquebusiers (Stoff) indique pente,

Rainbre, Eteindre une dette, rembourser (L. remunerare).

Fr. de Montb. en 1488, pour rainbure de six lettres en par-
chemin (Tuetey D. munic.).

Rain‘'ne, Rainette, grenouille verte. A Ronchamp, raine gué-
rote. La Raynisre, l. dit {Trétudans). Chanteraine, anc. l. dit,
prés la porte du moulin, anc. Bf.

Raipe, [Rape* ; Raipal, raper. Raipu, rapeux.

Raipe ou Reppe, Grappe {chute delaconscn. de téte. Kymro-
celtic, crap ; et Vh. A. Krap{d, crochet.

(1) Au Val d'Ajol, 7an est terrain en pente raide ; Les Rans de Remiremont
== esptce de remparts naturels (Haillant) « origine obscure » voy. ran.

Ran, en Lgdoc = rocher. Radicaux celtic. et all. paraissent avoir confondu
leurs dérivés.
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Raipai-e, Garni-e de fruits, comme grappe, parlant des pru-
nes, etc. Voy. cong. reppe.

Raipéne, Pelit cours d'cau a Angeot, [La Rapine*, affluent de
la riv. de St Nicolas.

Raipé, [Rapel*, Ranpeau. VFr. [Rapeau].

EU ant raipé == ils ont le méme nombre de quilles abattues
au jeu de la « blanque ». On rappelle pr ainsi dire & un nouveau
jeu.

Raipelal, [Rappeler*.

Raipiain-ni, [Raplanir], 1° les poils, par ex. en passantla
main sur le dos d'une béte ; réd. de aipiain ni ; 2° aplanir.

A Croix, se Raipian'na = se raipiain nit, Ch.

Raipondre, lfaire une appondure, rattacher les deux bouts
d'une chose, lil, corde, étoffe.

Ratponse, appondure ; Bf. raponse.

Raiprétchi, [Rapprocher*.

Rairdndjie, [Rarranger).

Raisai, [1° Raser* sa barbe. 2° faire la cour galante, du fait
d'un gargon a qui jadis, on avait demandé ce qu'il avait fait
pendant une abscnce, lequel avait répondu qu'il avait rasé sa
barbe, alors qu'on savait quil avait courtisé « ne mugnale ».
Rais¢ a Urimenil (Vosges).

Raisu. [Rasoir*. Voy. Reset, cong.

Haut de la Raizate ct Raizznate, 1. dits 4 Foussemagne ; comp.
Rezille, voy.

Rai-senédai, Calmer un enfant pleurant, le remettre en son
sens. Voy. Sené, son rad.

«xRaisounai, Raisonner.

Se Raissddji ou Rai‘sadji, Devenir rassis, posé, parlant par
ex. du caractére d'un enfant.

Rasoidji, (Salbérieun et aj.}, voy. aissidje ou ai-sddje.

Rai-sadje, rassis (caractére), sens permanent ou passil
Ra‘soidje (Salbert) adj. verbal.

Rai-sddji, part. pas. sens actif ou récent.

Raisse, 1° Grande scie de scicurs de long, manccuvrée ord*
par 3 hommes, 2 en bas, un en haut sur la bille inclinée sur un
haut tréteau.

20 Scierie mécanique ; L. dit 2 Montb. — Autre forme [r,
cad. Risse. ,
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Raissie, faire aller la « raisse » pour oblenir des planches,
Raussa, scier, forme du Rosemont.

Raissu, scieur de long. [Raissou*, a Mandeure.

Raissun, sciure.

Raissenie, qui tient une « raisse » scicrie, ot y (ravaille,
scieur de long, Month. Bourogne.

[Rassinier), n. pr. & Bourogne (Janvret) ; francis® du précéd.
VFr. Resse, scie. Du L. Radere, scier.

Raisse. [Rasse*, grand panier pour le charbon, p"le haut-
fourneau de Ch. ; mesure, suhdivision du cuveau, voy. {*yevé.
Raissofietai, Cesser de pleuvoir ; voy. aissotlete, et sotiete.

Rais-tchaines, n. |. dits de Dbois en TBI[. et voisin. {Voy. raiet
tchaine) = chénes espacés ou rares.

Rait, [Rat*, Le (ém. Raite = souris; Rate, a G-y L'ancien rat
noir pouvait paraitre, étant de pelite taille, Ie mile de la sou-
Tis.

L’ADA (1} ratto, ratta, sc disait déja pour le rat et la souris,
indiff. Ce rat passe p" avoir apparu cn Irance au Xlle 8% a la
suite des Croisades, (2) etz=disparu sous l'invasion du Surmu-
lot, au XVIiIe, venu comme lui dei’Asie. La souris seule était
connue des Romains (L. mus, All. maus).

Raite dies tchans, campagnol.

Rate, n. pr. TBI. Raite. sobr. & Ch.

Raitai, Rongé par les rats, ou les souris.

Raitun, déchet laissé par les rats, ou les souris, de ce qu'ils
ont rongé.

*Raitiere, [Ratticre.

Raitotiere, Ratticre, souriciére.

Raitot, petit rat, mot de caresse d'une mére & un enflant,
surnom.

[Roita,*, anc. n. pr. aj. Anct ot = ai (3) fondtigt.

Raitate, 1° petite souris ; 2° Luelte, & Angeot. TBI. 1° petile
souris ; 2° petite dent de lait des enfants, en Ligdoc Ratelos, les
fres incisives compardées a dents de souris.

(I, L'anc. h. all. est du VIIe au Xle Si2cle; le moyen, du XI* au XVlIe,

(2) M. Milne Edwards dit que le rat parait originaire d’Amérique #? Le Rat
qui n'a apparu en Angleterre qu'au XVe Se en est a peu pres disparu.

(3) Le dict de la langue fr. de Letellier, édité en 1814 est encore intitulé « de

la langue frangoise » | De méme Tchdtenais, ne s'est prononcé Chatenois que
par lecture erronée,
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aile-Voirfe, (& Mandeure), Muscardin des noisetiers. Raite
neusilliere du p. Montb.

it d’ave, Rat d'eau.

Rait-de-tiatve. [Rat-de-cave* (Contrib. indirectes) ; qf. raif,
seul.

L. dit « Champ des Raties » & St Germain. Rativaux, 1. dit
de terre a Bavilliers.

Raiboudau, prés Bes., Muscardin.

Raitche, s. I. [Rache], 1° Teigne des prés constituée par une
plante parasite, la Cuscute ; id. a Meroux.

2° Maladie qui fait tomber les poils du dos chez les betes, ou
les poils de la tete, ches les gens; Teigne, Dartres. JRasco en
Lgdoc. Raste, & Albertville ou st == notre tch.

Railchu, qui a la « ratlche », voy. rielche.

Raitchait, Rabougri. [Rachitique 7).

Baijie lo tiv di Raitchait, expression, & Angeot, «qui rem-
place « Latjie I tiu di poutie ». Voy. Poutie.

Raltchillon, dim. de raitchail.

Raiteni, LKetenir, surtout parlant d'une voiture attelée, en
marche @ voy. releni. [Retro ad tenere*.

Raitiniotiere, Courroic ou chainette de reculement, attachant
I'avaloire tiuliere) au brancard de la limonicre.

Raitirie, [[Raltirer]. Attiver q.qun. Raitire, s. m. |° lieu ou
on est attiré, ottl'on va souvent ; 2° personne qui est attirée, qui
recherche la socidté @ ex. @ clle a un tas de ratires. 3L

Raitrapai, {Ratrapper*, rejoindre quelquun en marche, au
travail ; ratleindre.

Raitroupai, [Ratrouper]. Rasscmbler en troupe, en groupe,
surtout en parlant des hétes ; pelotonner : rassemDbler (les plis
d'unc robe).

Ranger, remellre en ordre.

Raitujie, [Rattiser]. Attiser Voy. aitujale.

Raivaderie, [Ravauderie], chose de rien, crudités sans valeur
nuingécs par les enlants. Dérivé de raive, voy.

Raivaidjie, [Ravager*.

Raivalai, Redescendre (Réd. d'aivalai) ; Descendre.

Revale, s. [. Descente de la route de Perouse, devant la porte
de Brisac (1) a B

(1) La porte dans la direction de « Neuf Brisach ». « Vieux Brisach », anct
en L. Mons Brisiacus (en 16go Neuf-Brisac, cit. Stoff), et qu'un caprice du Rhin
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Raivatchie, S'¢crouler, parlant de murs de pierres, de tas de
bois, ete.

Raivdlchie, T. Montb. écroulement, gréle de coups.

Raive, [Rave*". Le refus grossier exprimé par raive ! corres-
pond au « des navets ! » parisien.

Raives-salaies, Raves coupées en pefites laniéres par la «rotie-
bate » préparces a la maniére de la choucroute, siirrdb’ en Als,

Raive reulche, id. & Liguenig., schénes... Ravenelle & fleurs
jaunes, blanches, lilas; id. 2 Angeot, les fleurs y sont blanches.
Raive rutche & Delle. Raphanus raphanistram, L. se distin-
gue du Senovre par sa silique articulée indéhiscente.

Ravoleuche, & Fougerolles, [Lat. leuce, rave sauvage. Voy.
s'nouvre.

Rabanelle, a Commentry.

Role, & I'roideconche (pres Luxeuill. Renovala, & St Vital,
Savoie.

Raiverottes et Riverottes, 1. dit de champs, & Charmois ;
Ravicres, & I'ramboubans.

Raivi, Radis, syn. du suivant.

Ravt, Raviot, n. pr. BI.

Rai-yi, (Arch.) Radis, (ra'yi & Plancher), & Ch., Angcot, Rele-
nans, Bf,

*Ravonnel, id. Bf. petit radis rosc; Ratvilon,a Ch. Voy. sno-
vre, reutche.

Raivai ou Révai, Réver ; Réve, id. en [r.

Raivine, [Ravine]. 1o Grand écoulement d'eau pluviale qui
ravine ou creuse le sol des champs, ou des {erres meubles ; 2°
les parties crecusées ravinées.

Raivigoutai, [Ravigoter*.

Se Raivijai, Se souvenir ; se raivisal, Chalonvil... Month.

Raivoiiénai, Rédupl. de aivoiiénai. Month. [Raivoinai*.

Rajon, [Raison*. {*Raisounai, raisonner). Raujon, en Rosc-
mont.

a rejeté du coté de 'Allemagne, est un n. d'origine celtig:te. Il convient dans cc
n. de rejeter le suff. all. relativt tard venua et d’ecrire Brisac, comme pour d'au-
tres n. als. Petite revendication fr. dira-t-on, mais convenant &4 notre taille !
La terminn ac est celtique ; elle est passce en Lat. sous forme, d'acus, acum
aprés en all. sous forme d'ack. En Occitanis, elle est restée ac, mais en franco-
fonie (0il) elle a donné ais ou vis, au, ay, ey (= ¢), é,v. Ex. : Tchalenais (Cha-
tenois), TBf. ; Chitenau, Chatenois, dpt. Vosges ; Tchanpaigney. Hte Saéne ;
Chatenay, Neuilly, pres Paris; Attegney (all. Altenach), Con Dannemarie, (Hte
Als.),
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Rajure, id. a Bf. [Rasure] Raclure ou gratin adhérent au fond
des marmites; crasse épaisse sur le linge de corps, ou les vite-
ments.

_ Rajurie, racler, ronger {un os}; du Lat. rasare.

Ralai, [Raler* VFr. Aller de nouveau ; voy. son rad. dlai, ou
allai.

Rimai, Garnir de rameaux, mettre des tuteurs aux haricots,
etec. Bx. : i vew atal ramal més favieules (Salbert).

Ramai blonds, R. nols, selon que les plaques de ramure
sont en blond ou en noir, parlant des bétes a cornes.

Ramal, s. m. & Angeot a peu pres syn. de tiugnd, c.-i-d.
pain allongé en brioche de campagne, renfermant des poires
tranchant en brun {sur la coupe) avec la couleur claire de la
pate.

Rameunal, Maronner, gromeler, grogner, pour sc plaindre
de ce que T'on regoit ou ne regoit pas, de ce que 'on a & faire.

Rameunu, qui ramecune*.

Se dit des pores a l'étable demandant leur pature.

«Rdmiers, Branchages, dans les coupes de bois B[ ; cong. &
ramadl. ‘

Ramoulair, Remoulecur, réd. de moulair.

xRamouler, B(. Ramoner (M° Pélot).

Rams’, Espece de jeu de cartes. Ramsatl, battre ou battu au
jeu de ecartes, ou autres.

Ran, TB:. (voy. rain) ; rang, St Dizier, 1. dit de champ, Voy.
rain.

Rain-des-chénes, Cime 1/2 circulaire entre le val d'Orbey et
la vallée de Munster (Hte Als.) Celt. ram, élevation. Voy. rain.

Sous le Rang, 1. dit de terre. DG ' ran & Menoncourt. En
notre région [rancolone et voisinage, le sens de pente et éléva-
tion semble indiqué. Le Rang des Monts, 1. dit, IFéche-F'liglise.
En Als. germonoflone en plaine; le sensde bord prévant. Confu-
sion possible de rad. celtics, germains.

Dans notre région et en vallées vosg. et als. francofones, le
rad. parait celtic et signifie élévation ou pente.

Rancé-yie, Raler, d’agonie ou non.

Rancd-yu, quiracle de la gorge, oudes 1 voics respiratoires.

Ranca'yot, rale d’agonie. Rancoiyat, & Mandeure. LU lou
rancd yot ; ici Papostrophe remplace é, 3° pers. du prés. ind.
de avoi, ‘
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Celt. Bret. Ronkel, plainte, rile de moribond. B. Lat, rascare,
cracher. Voy. Ronlichie. ,

Ranbour, Espéce de belles pommes jaunes ; du vge de Ram-
bure, prés Amiens {Brachet).

Rambour, anc. n. pr. Danjoulin.

Randuchure, Durilion TBI. Ronduchure, a Ch.

Rane, id. & Bf. Bette-rave, (Rdne, en Montb.) princip'la bette-
rave rouge, employ. en salade. Rouene, a Epauvillers.

Comp. avec le L. Rapa, rave, qui a donné ravenelle (élévat.
d'une n) et renovale, & St Vital. All. Runkel, rave.

Ranpianton, {Rond plantain), Planlain, & Meroux, voy. pian-
ton.

Ron-pion, a Plancher, Grand plantain. (Poulet).

«Raousser, v. a. Bl. Repousser durement, de 'All. Heraus !
dehors !; provient de l'occup. pruss. en 1871.

«Rappe, s. [. Liard ; employé seulement dans: i n'on beillerd
ple n’ rappe.

Razipe, & G-y (1).

Ropa, a Barr, Bas Rhin.

Rapp’ a Interlaken (Berne), & Zuric et en C°» du Valais, Cetle
petite monnaie alsatico-helvétique, valait environ unliard ; actuel*
en Suisse, se dit p" un centime par les anciens ; inconnue en
Allemagne. .

Rapp’, incon. & Chélighé (Schiltigheim, en all.) prés Strasbg;
connu a Ribeaupierre. Kn 1416, connu a Bf.

Cette petite monnaie, ainsi que d’autres, parait avoir été im-
portée de Suisse, parla famille de Habshourg ou Habichtsbourg
(2) (dont le burg était en Argovie) lors de son intronisation en
Sundgau.

Ce mot venu avec les Habshourg en notre Ter., a & peu pres
disparu avec cux.

Les Ritds, Sobriq. des habit. d’Evette, altération moqueuse
probabl. de évatas (gens d'Ivate, 3 Sermamagny, = Evette).

Ratai, Cesser. Cong. airdtai ; ex. : é n’ rdle pe d’ pidre.

Raite, s. f. cesse : Iix. : C't aifant n'é pe ' rdte

(1) « En 1573, chasques sujets de la mairie de Chétenols, excepté ceux de
Botans, doiuent trois rappes pour la garde de I'estang d’Offemont ». fr. de 1657,
cit. par Dubail-Roy.

{2) Habichtsburg — Tour du Vautour (Rolland, maison d’Autriche, p. 5); au
XIII* S°; bati par Radbod.
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Ritche, [Créche), ou mangeoire, placée sous le ratelier ;
[Roitche* & Angeot (aj.); id. au Salbert.

Raniche, & Iixinc. VI'r. Grepe. VhA. Krippd ; all. Krippe,
mangeoire.

(Rétche*, a Etobon (mont.)

[Roiche*, en pat. de Besancon — armoire de cuisine.

Vai, Pierot, queri ce bari
Qu'i mis au soi dedans lai roiche,
Pou fare in glou ai mon plaisi. (T* Noel, Bes..)

Révoi, [Ravoir*, Rentrer en possession de ; cong. avol.

Révoiti, Regarder : rad. hypoth. voili, voir ; cong. & voiti-
voter, Ch., voy. voir. Mot ajoulot caractéristiq., Grandvillars,
Bretagne, etc.

Ravoitie vor in pd, Regardez voir un peu. Voy. vouér

Au Ban-de-la-Iioche (B. Ith.) :

Quand dj'a v'ni fileu do motée

Il m'ervouetinent, dje lis ‘rvouétois. (Oberlin).
(Quand j'at venu fors du moulier?,

(Ils me regardaient, je les regardais).

Ra-ye, Raie. Raryle, rayer ; conj. aivancie.

Ri'yeu, sm. Toile de ménage ou cotounade, & petiles raies,
ordt blanches sur fond bleu.

Rebairbe, sf. Guimbarde (espéce de petit instrum. de musiq.)
en forme de lyre dont les enfants jouent, en la plagant entre
leurs dents, en soufflant lentement et faisant vibrerlalanguette
d’acier centrale, avec un doigt.

Vir. Rebec, rebebe, reberbe, espéce de petit violon a3 cordes,
en ital. Ribeca.

Rebeillie ou rebai-yie, [Rebailler] Redonner.

Rebeur, sm. Recoupe, farine de 3¢ qualité, brune, retirée ala
fin de la mouture aprés qu'on a enlevé la meilleure recoupe.

Form. rédupl. subst. de « beuretter » bluter, VIr. TBI. ; V[r.
buleter, tamiser ; All. Beuteln.

Ledoc, rebulet. — Bulteux, n. pr. Nord TBI.

Se Rebiantchi, [Se reblanchir] changer de linge.

Rebifai, Rabrouer. Rehifade [Rebuffade*, action de rabrouer.

Reboichai, Labourer en parlant des porcins (aj.) = [Rebachai]
Ch. ; voy. bidchai.

Rebélai, rebolu, voy. bdle. Reboulai (les yeux), rouler les
yeux (Montb.}.
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Rebouche, adj. Rebroussé, parlant du poil {cheveux) mal
planté, en tourbillons. (Eguenig.).

Rebouisade, En Montb., Rehuffade ; de bouise, moue, Contej, ;
Vir. boise, baton. ,

Reboutai. 1° Replacer. 2° remettre une luxation; voy. bout.

Sc [rebdtai*, se remettre, sc rappeler (Vézelois).

Rebratai, Voy. brd.

Rebrure, Voy. brure, réd.

Rebutez, n. pr. TB[. voy. cong. ? Herbulé.

Recaboulai nos trifes, Rechausser cu butter nos pom. de
terre (Mandeure) comp. cabou, rad. ; les traiter comme des
cabous ?

Recdc-hai, Recercler. Ex. ¢ vd recdc hai noues sa yes.

Recalai, Remonter en toilette ; voy. rad. Cdle.

Se Recdrai, Se pavanner ; voy. Caré.

Rechitiai, Voy. chitiai, arranger. 1ix. : lou tén s’ at rechitial.

Rec-haipi in soiyon, a 8-y, Regonfler les douves d'un seau
dont le bois a été {eqrieli, desseché.

Réche, Crible a Lure, au Val d’'Ajol, a Uriménil (Vosges).

Voy. Rondje, crible & Bretagne, Vge TBI.

Rechtai, [Rester*. Demeurer ; Danjoutin, Offemont, Evette,
Chavan.-les-G. BIl. rester, se dit p* demeurer.

Recignie. [Reciner] VFr. Faire un 2™ repas aprés le diner
(gouter), ou plus tot.

Apreés le souper (2™ souper), 4 9 h. & Angeot. Montagn. aj.
voy. dinal, soupai.

Du Lat. Recaenare — (Recignon, ce 2™ souper] — du L.
ccena, diner, souper.

Récolai, va. Faire 1'école & q.q.un, pays Montb. ; ne pas conf.
avec raicolal.

Recoiiénai, [Recorner] aux oreilles, répéter d’'une maniére
importune (péj.) voy. cotlene.

Recour’, Revenir, Ex. : é ne poio poi en recour’, je ne pou-
vais point en revenir (K. Moritz) & Anjoutey.

Se Recraire, [Se Recroire] Se croire, ex. : & se recrail, il se
croit important.

Recrievi, [1° Recouvrir, 2° recouvrir un toit).

Recreuillie, Réd. de creuillie, découvrir en « creuillant » en
cherchant.
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Recrovaince, in loco, [Recouvrance® vge, TB[. pat. ajoulot
comme l'indiq. sa term. aince, p* ance.

Recriie, sf. [Appentis, un recouvert au colé de la maison.

Recudre, [Recevoir. Ind. pr. @ recu ; P. déf. ¢ recu-yi : les
part. recuryant, reci.

+Reédicule, BIf., Ridicule.

Rédjie, Ruminer, parlant des ruminants. Du L. rumigare,
ruminer.

Rédje, sm. Faculté ou action de ruminer.

Lies bietes rédjont, &én' fat p’ lies_aipicyie milenant.

« Iin Fr. les chasscurs discat : le cerf fait le ronge » [redje).
Voy. raidjie == [rangéce!, comme ex. de chule d'n. Du L. rumen,
e estomac des ruminants.

Redjindiait, ou, ot, Relrain, ritournelle.

Redjipai, [Regimber], Ruer, parlant des chevaux et autres
animaux. Djipd, & Bournois. Djibd, a Plancher (Poulet).

Rédjonfai, Débhorder, parlant de l'écume, ou dun liquide
mousscux. Rad. Djdfe; voy. Djonfd-yle, palauger dans prés
marécageux (environs).

Redjon-nai, Contrefaire, singer une personne. Vir. [rejanner®,

En Bourg. Rejannai.

Redjon nu, qui « redjon-ne ». L. Gannare, railler, rad,

Redréssie, [ Redresser”. Se redrissie, se tenir fiercment.

I se vedrisse ¢'moén in pote.ye (pou) chu n’ bousse (galle).

Réefouai, Répondre avec impertinence. Rabrouer. Exine. c.-
a-id. mettre de f6. En Vir. mis fuers, chassé, Roq.

Réetidpai, Renippe, Exinc.

Refaire, 1° id. en fr., 2° tromper, 3° S'on refaire, fairce le fier,
avoir des manicres de supériorité, ou de la vanité, & causc de
telle ou telle chose. Jaquot ait ne belle motetre, ¢ $'0n refait.

Refoliejenal, [[iefoisonner] Fournir beaucoup sous le méme
volume, ou la méme qualité.

Ex. : Voilal di foiie que refouejéne.

Refoulal, Fatigué, dégouté (de prendre telle chose); a Roppe,
syn. de regoulai.

Refu, 1° Refus ; 2° Réjouissance (boucherie), ex. : Beillie ou
baiyie di mour pou di refu.

Refujai, [Reluser*.

Refudje, refudjie, [Reluge, reluger*, Tour Réfouse & Porren-
truy (L. Refugium) ?
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Regnauld, anc. n. pr. d’Oye, 1533 ; id., La Chapelle X VIe 8¢
Renaud, Renaudin, anc. n. pr. a Dorans XVIe 8°. — Renal, 1366,
4 Bourogne, J! La Croix Bf.

Regdnc.hai, [Regonfler], voy. Gone hal.

Regdnsie, Rebondir, parlant de projectiles, ou d'objcts mis
en mouvement, repoussés par le corps sur lequel ils frappent,
comme une porte qui revient sur ses gonds (radical).

Regond, en Berry, remous de l'eau.

Regotsai, Vomir (bas). Lic vrai terme est refchanpai. All. got-
zen. Montb. Regoue-sie.

Regotsun, sm. (lrivial) matiéres vomies = Ratchanpun,

Regoulai, Rassasier, rassasi¢ a l'excés, Dégouter-é.

El_dn at regoulai. Cong. a goulaie et au [r. gueule.

Rein'ne ou Rin'ne, [Reine.

Rein-ne dies boties. Reine des bois, ou Aspérule odorante, dont
l'odeur est duec a la coumarine.

Relaichie, [1° Relaisser*; 2° laisser enlocation une terre ; anc.
et actuel, I'r. local, relaisser, amodier.

Relaitchie, [Relacher®.

Relaiver, 1° [Relaver ; 2° Laver (la vaissclle). Rzlaivure, eau
de vaissclle.

Reld-yie, 1° Relier*, Reloiyie, en Aj.

20 Recercler un tonneau, un seau. Rela'yu, qui recercle,
Reloiyu, en Aj. et salbérien ; Reloyert, n. pr. en 1487, & Dorr.
(1. Vautrey). I(ivpin’gnr’ (recercleurs de cuve) Sobrig. des gens
d’'Hindlingue.

Roloyert, n. pr. a Porrentruy, 1487.

Relédje ou I’(édje, sm. Horloge sl. VIr. R:loge.

Relevai, 1° [Relever®; 2° avancer dans ses affaires (iron.).
Ex. El on 4t bin relevat.

Relure, [Reluire*. Ind. p. ¢ #'lu ; p. dél. @ r'lui ; les part.
reluant, relu.

Remagnenal. Raccommoder les ustensiles de cuisine, faire
ceuvre de magnin, voy.

Remairt-ye, [Remarque* point de repere.

Remerciai, [Remercier). Iin Monlb. remaichial (. est | rég'
pat. )

Lai Reme, sf. [Le Rhume* ;id. en VFr. Le L. rheuma est
aussi f, ; Bf. La rhume, du Grec Rheo, rhuo, Je coule.

Remignon, Reste d’un plat, Mont(b., du L. remanere.
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Remoiiéille, sf. [Remouille] nouvelle infusion sur du café ou
autre matiére déji infusée. Alias, Remoille.

Remoiiétchie, [Remoucher*, souffleter.

Remotietrai, [Remontrer. A Mandeure, remdtrail, donner des
éclairs.

Lou breuille se remduelre, La tricherie réapparait.

Remprés ou Rainprés a Argiésans, 1. dit = prés prés du bord
d'un bois, voy. rain.

Remuai, [Remuer®. Conj. sur ainmai excepté la 2% p. du
plur. du prés. de l'ind., et de I'imp., qui serre de prés le Latin,

Ex. remtetes, lou soucre it i fon.

Renai, [Renard*. Rendquai, 1° vomir, parlant, des renaid,
chien, chat, etc. ; 2° rendre gorge, restitucr de force. Renoed, &
Bournois ; Noquat, en Month.

Renaidji, Renarder, 3 Bournois et Renaidjun, le vomi de
chien ou chat, d’enfant. (Roussey).

Goupil (vurpil, verpil) étaitjadisle nom du renard ; il a pris ce
dernier nom (1) (n. d’homme) de Raginard dans le roman de ce
nom,

Reni-yie, Injure, litt, [Renégat).

Renoillie-Diaibe, (Angeot) Traitre, qui (ait de faux semblants,

Rendde-senai, Month. Rabillé, qui a [endossé) des habits, qui
est recouvert. Rad, doile (dos).

Renichai, 1¢ IFlairer, Month. ; 2° [Renifller*, car {I — ch.
Montb.

Reanoncie, 1° [Renoncie* ; 2° Répondre, dans cette express. : ¢
ne renonce ple in moul ; 3°répudier son nid ou ses cculs, quand
on y a touché; ex. : lies vadjotieres (verdiers) ant renoncie
lu ni.

xRenter un bas, Bf. En retricoter un pied; syn. de ronpietat,
comp. avec le fr. enfe.

Renterre, sm. Rente ou redevance annuelle sur les {ruits de
la terre (m® de la cure de Chalonvillars, XVIII® Se).

Les Repeus, 1. dit de prés, & Ch. prés la rividre. Aux Repeus
1. dit, champ, prés, bois a Argiésans.

Repie, [Repas). fe, rend (. I. 4 fr. Repai, & Urcerey.

Repiessai, 1° [Repasser) ; 2° donner une volée de coups.

(1) Si par l'influence du Roman du Renard, ce n. d’homme a servia désigner
le goupilou vurpil (Vulpes). En dép' Vosges & Uriménil, le n. d’homme Regnaud
désigune le chat male.
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Repitiai, 1° [Repiquer]; 2°reprendre bonne mine; 3° reboiser.

Repitieu, lieu reboisé, ou en train de 1'étre.

Se Repontre, Se repentir. Ind. pr. I me repdn, v* vs repOntes
(2¢ pers, pl.); p. déf. i m’ repdnti;les part. repdntant, repéniu,
BI. repenti.

Repotie, [Repos*. Se repotiesai, se reposer.

Repotiédre, [Repoindre]. piger. I ©v6 bin te repotiédre.

Reppe, Vge TBI(, Riepe en pat. Ch. ; all. Rispach. Pat. aj. ;
pres le ru de la Loutre.

Reppa, Nombreux 1. dits : La Reppe, & Bavilliers, & Delle ;
ruisseau de la Reppe (lorét). Aux Répes, Vourvenans {Stoff).
Etueffont-11. La Reppe, (forét).

La Rapine, ru, voy. Raipéne. L’Herpe, 1. dits champs & An-
geot.

Reppe ou Raipe, coteau (a Trétudans) escarpé ; peut étre
congenére a rampe.

Vfr. ramper grimper, monter. B-All. rapen, s’accrocher
(Stappers). Voy. les cong. raipe, graipat.

Bois de la Grande Reépe pres Puzy (Vesoul). Le Repais mtgne
du Distr. de Porrentruy.

Nombr. . dits en Als. germanofone, commengant par rappen.

Considérons aussi le L. ripa, et le mot de Ch. Repeu. I. dit
plat prés la riviére.

Reprédjie, Reprocher. De repredje [reproche).

Rebrétchie, Rabrouer a Exine.

Reprendjie, part. pas. dansla chans. de Frahier (Poly) est
traduil par épargné, en p. Month. ; réprandjie, économiser, épar-
gner, [aire grace, a l'infin., en Montb. ; id. & Bournois.

Rére ou Riére-sur-la-malice, {r. cadast., 1. dit de champ au
Valdoie. voy. Derrie.

Rére, du L. retro.

Rérot, n. pr. Bf. Danjoulin. [Réral*, en Ajoie, & Reppe, St-
Dizier ; anc. n. pr. 4 Porrentruy. Forme dim.

Rérote, (Chaise). Bf. Espéce de selle formée par 2 mains de
bras pendants de deux personnes, pour en porler une troisiéme
(entr’elles) dont le derriére est supporté par ces 2 mains croi-
sées. Voy. Sellate.

A la chaise Rérote.

Porte, porte ma culotte, Bf., disent les enfants, se livrant &
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cet exercice. — Notre mot peut-étre un dim. de rére ?? mais
rere se dit dairie en pat. Ch. {1).

A Metz, [Chaire* dudu.

Re-sairai, 1° [Resserrer* ; 2° Constiper, ex. : re'sairal ¢'min
in foiyin.

Re'sairci, [Re'sarcir]. Repriser; conj. fini. Lie VEr. sarcir ==
coudre, ourler, racommoder. Du L. Sarciare, repriser.

xRescontrer, {r. local ex. :
Trois vois nous sommes vesconirés, Venant de diverses conirées ;
Nous sommes ici tous trois venus, Pour adorer I'enfant Jésus /Noél de Ch.)

Ré-sonbiai, [Ressembler*}.

Re'seute, [Re'suile] La somme qui revient pour parfaire un
échange.

Résille ou Rézille, [r. cad. 1. dits, TBf. En Montb. grésille,
sf. terrain pierrcux, Contej.

Dernier la Réselle, 1. dit, champ, & Méziré (Journ. de BI.
Le Résillon, & Lutran. Resillon Zug, & Dessenheim (Neul-Bri-
sac) Stoll. ; pré sous la Receilles, & Vézelois. Voy. grésillie.

Reset, n. pr. a Delle. Reiset, n. pr. & Chavan.-1.~-Grands. « Lie
lieutt Réset, de Delle, mort au Soudan & 31 ans » Dubail-IR.
Reset, en p. de BI. ferait [Résot*, m. quon trouve dans ¢ le
Bourg Résot anc. partie de la ville haule de BI. anc' Boresa ou
Bouresa, formes & termin. ajoulofone, Boresot, in loco.

Peut venir du Vir. I* Rese, tondu, ras¢, et improbt de reis,
reseau, mesure p* les grains, ct les terres == resal, rasal,
résan (120 lit. & Chatenois des Vosges). « Général Reisel, de
Colmar, 1775-18306 ».

Raisé, (= Reiset homofoniq' parlant) = Raser, rasé cn D' des
Vosges. — La [amille Reiset de 1'lorimont originaire de Lor-
raine, dit Mr Feltin. Vir. Rese, tondu, rasé,

Retacolienai, [IRetaconner] Rapitcer, mettre des « facons »
voy. — Retacoénd, & Albertville.

Retchaindjie, [Rechanger* Lou tén s’dt retchaindjie.

Retchairdjie, [Recharger. Retchairdjeu, cailloutis ou rechar-
gement d'une route en pierre ou terre.

Rétchaiji, Réchésy, TBI. dernier vge de notre pat. aj. vers

Fetlerouse, (all. Pletterhausen).

{1) A noter que Rairo?, en p. des Fourgs-Pontarlier, = « espace entre 2 inci-
sives de la machoire supérieure; lacune dans un tissu » ; mot cong. & 7ai, raire,
rare, voy.

Comp. aussi Rakerius anc. n. T Bf. ponvant donner notre diminulif.
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N. pr. Galliat ; Parat, (voy. plere) ; Vallat, Trouillat.

L. dits : Entre les Chénals ; au Murat ; Paquirat (voy. Pai-
tyi). .

Etang de la Houebe, Voy. ce m. Aux Naigeattes, comp.
nafjt ; Noz d’Aijou comp. & ége.

N. pr. Jobin ; Chalmey (voy. Tchaume): Gorey : Rodier
(voy. rue).

Retchanpai, 1° Vomir, rejeter ; 2° Retchanpun, matiéres vo-
mies. Voy. tchanpali.

Retchassie, [Rechausser®. Butter (les pommes de terre).

Retchdsson, la terre qui butte, Dt Doubs.

Rétche, [Riche*. Rétchesse, richesse.

L. dits & Vézelois, fr. cad. Rechotl; voy. Routchot a l'art.
Routche. Rechelot (Stoft.) voy. Relchotiéte.

Retchietrai, | Rechdtrer] Rapiécer, ou raccommoder grossic-
rement.

Retchignie, [Rechigner* 1° Reluser le travail ou autre chose
en faisant la grimace ; 2° imiter les manicres, les grimaces de
q.q.un. A Bf. rechigner, contrefaire (q.q.un}.

Retchoiiér,[ Rechoir], Retomber. Retchotiéie, [rechute], « L ate
de R... » estl'eau ayant servial'arrosage d'un pré, qui s’écoule
ala partie déclive, pouvant encore servir & un arrosage de 2me
qualité.

Rétchoiiéte, Vge, Ch. Rechotte, comp. Rétche ; XIVe Se,
Rechiotte et Richefontaine (Liblin) fait partie du chapelct des
Vges D= ajoulots garnissant la rive droite de la Madeleine
Bourbeuse. Ertchote (a Petit-Croix). Sabot y lait Sabat.

Reteni, 1° [Retenir* ; 2° Concevoir, parlant des bestiaux ; 3°
prendre en location ; 4¢ faire passer par la langue, éplucher
une personne au moral. ,

Retientiai, [Requinquer*. Réd. Retient'yenal.

Relient'yenal voties, lat veille ! invitation iron. & se bien atti-
fer, & une vieille coquelte, par une autre femme, naturellement!

Au XVII® 5¢ « Gounel (voy. gouné) de drap rouge regingué
(rehaussé) de ver » Tournier prot. Month. p. 223.

En Pic. Repimpé.

Retieure, [Recuire*. Retieuture, [Recuiture* BI.

Reqeujure en Montg.

Ecume albumineuse qui se sépare du beurre, aprés sa cuis-
son faite pour le conserver, (voy. rielieure). Une partie de cette
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matiére s'attache au fond du vase sous forme de rdjure : v. ce
mot.

Retirie, [Retirer*, Retirie aiprie, avoir des airs de famille
avec.

Retiulai, [Reculer™.

Retiuniofietre, Reconnaitre, (Reliunoilechance, reconnais-
sance). Recoéniatre, aj.

Retodedre, [Retordre*. Ind pr. i refoiie, n® retoudjins, v*
retodeles ; pas. déf. T reloudji; les part. reloudjant-u. Voy.
relotie, adj. (voy. m. fi] qui a un sens perman., passif ou adj., tan-
dis que retoudju a sens actif ou verbal.

Rettenans, Licart de Bellort sous l'étang de Reltenans ou
Rethnans. Stoff. cite les formes Doratenans. d’'Oratenans et
Rettenans. La 1 syll. D6 = peut étre le pat. dd — dessous.

Ex. comparatifs des patois de

Réttenans Danjoutin Chatenolis

Yus_ Aifans Yeus_Aifans Lu Aifans leurs Enfants
pite d’Alouate Pipi d’Ofiejelot lotier pied d'oiseau
Aabourlai Anbourlai onbourlai Harnacher

Ardillons Arbaillons (1) Ouies des poissons
lou Bo lou Bo lou Bofle le Bois
Cancouaidje Cancouaidje Cancouaidje Hanneton
Cistot Cidtot (haut du vge) (- oy ¢ Sifflet

{C-hotot (basdu vge)
& Demoure & Rechte ¢ Demotiére il Demeure, il reste
Djose Djose Djofiese Joseph
el at Fo elat Fo el at Fo il est Fou
el at Fo el at Fo el at Foaz il est Fort
Fure (q.f. Ritaf) Fure Ritai (id. 2 Andelnans) courir, Fuir
éne Gaille &ne Gaille ne Gaille un morceau de v.
linge
c't’ Hivé c't’ Hive c't Huvie cet Hiver
in Homme in Hénme in Hénme un Homme
mai Marigne mai Marigne mai Marigne ma Marraine
Maitchelot tiu bianc Malt,chEIOt petit Martinet
{tiu bianc

& Maindjint & maindjént & Maindjont ils Mangent
el at Mo el at Mo el 4t Mote il est Mort

el'le at Métche

el'le at Moétche

el'le at Modietche (2) elle est Morte

el at Mo (f. mole) el at Mo (f. méle il est mou (f. molle)

qf. Mou, tétche

el at Mo (f. mole)

(1, Oroillons ou orilions, a Sermamagny ; qui peut donner orboillons (Montb.)
== cong. a oreilles ?
(2) les 2 /.l se prononcent séparément pour distinguer du masculin el. (il).
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Réttenans Danjoutin Chatenois
Métche Motche Moietche Morte
Motche Mobtche Motetche Mouche
*Muet Miot Miot Muet
Muate Miate (1) Miate (1) Muette
Miate Miate Miate Miette
Piere de lai Miate Piere de la Miate Piere de lai Miate Pierre de la Miotte
Muniateou Mugnate Feille Mugnate [Mignote] jeune fille
On__ant Oon_ont On_ont les gens (Ons) ont (=

le plur. de on).

Onciot Onciot (le hautdu vge] Onc hot Oncle

Onc-hot (le bas)

tous lés Pachons tous lés Pachons

tous lies Pachons

tous les Poissons

lou P'laf lou Plai lou P'lai [le Pile] le Millet

tout Prye tout Prye tout Pryé tout Plein, beaucoup

Raiyi Raiyi Rai‘yi, Raivi Radis

Saidje-fonne Saidje-fén‘ne Saidje-fon'ne Sage-femme

la Sairie lai Sairie lai Sairfe (voy. ce mot)

Sbciot, Séc-hot Souec hot [Soufflet*

i s6 Sole i s0 Sole i s6 Sole je suis fatigué (solutus)

S'ru-ye Serail ou S'rail Soleil

Tchevi Tcheva Tchouva Cheval

les Oryes di Vai- les O‘yes di Vaidoue lies Ofie'yesdi Vai- les Oies du Valdoie
doue ou Vaidé doile (sobriq.)

1 m'an Vais i m’'an Vais

i m'én Vais

Je m’en Vais; Bf. je
m'en vé

lou Vépra lai Vépraie lai Viepraie la Vesprée.
Vépralai Vé pralai Noflenai Gotter (verke)
lou Voiyin lou Voiyin lou Voiyin [le Regain)
lou Yutre lou Yeutre lou Lu (le Leur)

Reuille, Rouille. Reuillie, rouiller. Diereuillie, Dérouiller.

Anc. Fr. local, Déroiller (Montb.).

Reuillard, n. pr. 3 Rougemont, peut sign. un peu roux; cmp.
reui, rouissage, lieu de rouissage, en D' Vosges (Haillant).

Reujiale, Oseille, & Vermes.

Reujure, Forme de Rdjure, voy.

Reupai, Roter. Reupaif. sm. éructation,

Reusillie, [Rongiller). Ronger. mordiller.

Reusillot, 1° Le centre ou le resle d'un fruit ou autre, aprés
avoir mangé aprés ; 2° Sobriq. d'une « gent » personne grélée,
coulurée, maigriote. ,

Ret’ Rezidle, [Ratte rongeuse, souris des champs, a Bournois.

(1) Ces 2 formss sont hypothéliques ; on n’observe pas de muettes en ces 2
localités. )
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Reutchd ou Rétchd Prévetl, Richard Prévot. (chs. Rosem. p.
Auxel.-B,

Reutche, sf. Espéce desac, ou cornet [ait d'une levée d'écorce
de saule des bois fraiche, repliée transverst parle milieu, desti-
née a contenir les fraises cueillies au bois — VIr. [Rusque)
écorce d'arbre. Celto. Br. [Rusck®. Pat. Besancon, Relchote,
panicr d'écorce. Celto-Kymric, Rhisg.

Reutche (raive) sf. voy. raitve, probabl. du L. rusticus, plutdt
que de L. Reuce; voy. roletche, p™ ne pas le confondre avece.

Reutche, s[. & Angeot, cercle de hois qui entoure les cribles.
Voy. [Rouetche* Ch.

Reuti, [Rotir*. Reuti, sm. roli.

Reuti, sm. un des supports horizontaux, en bois, dans la che-
minée, pour la fumaison de la viande de pore.

Beillie me dies conelis.
Que pindont ai woies reutis, tchantdns, noé !

Reutatal, en Month. trop rétir, altérer par le leu

Reutie* Rotie, tartine.

Révale, 1. dit TBI. & B[ [orte descente & la porte de Brisac,
(all. Brisach) & Bf. ot I'on « raivale » (pat. Ch.] lortement.

Les Révalles fermes, & Iitucffont-Bas (Stofl).

Revartchie, 1, Fouiller ou retourner le sol, ou les choses, en
tous sens (1) ; 2° Se dit du fouissement des porcins. Du L.
[revertere]. Angeot [revoirtchic*.

Revarfchun, 1° Choses mises en désordre : 2° Labourage des
porcins.

Reveni, [Revenir*. Ind. p. irevin; p. dél irevigni; fut. i
reveral ; cond. ¢ reverd ; les part. revignant, reveni, le reste
sur f{ini.

El "ne fidiure que n' me revint pe.

Revenue, sf. taillis. Revignant, Esprit qui revient.

Les Revenues du Ban = Les taillis, & Champagney.

xRevenant-bon, Bf. Boni provenant de la vente des produits
accessoires de la coupe du bois des Censiers du Salbert, et qui
revient, en le trouvant bon, aux censiers, dont le cens cst en
nature de bois — Revegnant-bon, a Bournois, pourboire, héri-
ag e.

(1) C'au Djan Neuri que Due I' bote en gloire.
Aleu r'vortchie trd dj6 trd neu, pé rassenbiid son monde. Chs. Rosemont, en
p- d'Auxel.
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Rever-d’ave, Pelit fossé ou dépression & bord trés élargis,
tracé a travers un chemin, pfl'écoulement des eaux. J. V. ou
le passage d'un petit cours d’eau.

Reviere, Riviére. Revérate, petite riviere, 1. dit ; [r. cadast.
Reverote.

Revietche, Revéche.

Revirie, va. 1° Retourner ; 2° Arréter une béte pour lui (aire
rebrousser chemin,

Se revirie ud.yenot, Passer an Protestantisme.

Revirie, st. Rebuffade, coup ; 2°Linge lessivé resté dans la
cuve apres 'enléevement du drap contenant les cendres. ; 3¢ coup
de main, service que I'on rend a l'occasion en retour, Exinc.

Revirot, sm. 1° Relour de la [éte le lendemain ou le 8¢ jour ;
2° Pensées qui reviennent ; 3° Nouveau repas donné & ceux qui
n'ont pas assisté a la [éte.

Revit-yénai, 1° Revenir & la vie ; 20 faire revivre. Rad. vit-ye-
nai et ronvit-yeral.

Revoiri, [Reguérir), Guérir de nouveau, guérir.

Revondje, Revanche. '

Revondre, [Revendre®. Détailler ce qui a été achelé en gros.

revondu-se, Revendeur-se, ravaudeuse qui revend en détail,
des fruits achetés.

Revoiiédje, [Revanche); se Revoliédjie, prendre sa revanche.

Revotuétche, Revéche.

Revoilér, va. Revoir. Se revotiér, sc reconnaitre : ¢ n'e pie !’
ton de se revotier.

Ré'ye, [Regle*. Ré-yle, Régler. Ré'yemdn, Réglement.

Rhome, Riviére d’Auxclles ; ou des Routchofes (Sermamagny),
Rhéne, fleuve, Rhone, ruisseau & Niederbruck, (Mascvaux) Mr
Gendre (1) Rhoin, riv. Cote d'Or. Rhin (flcuve).

Rahin, riv. passant a Ronchamp.

Rhien, 1. dit, sur un petit cours d’eau, au N. de Ronchamp.

Riai ou Rié, part. passé de rire ; voy. Ex. : ¢ y'e lontén qui
n’ai tan rie.

Riapai, 1° Choquer une porte ouverte, {sur le chanbranle) ; 2°
battre q.q'un a tour de bras ; ex. : 1 l'al riapadt.

(1) « La Syénite du Balion reuferme dela fluorine... échantillon recueilli aux
environs du Rummel (cascade de la Savoureusz » Me L. Meyer, Bull. 14, p. 180,
Soc. E. Bf.

Ce n. se retrouve pr la riv. de Constantine, et parait parent au grec Rheo,
rhuo ; voy. Réme.
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Ropd, a Bournois.

Ribe, sf. Foulon, ou moulin a broyer I'écorce de chanvre. All.
Reiben, hroyer.

Ribat, passer le chanvre 4 la «ribe ». Ribaie, 1a charge d'une
« ribe »,

En D! Vosges ride ; ex. de b devenu d.

Ribe-chu-I'on‘ye, Rubis sur I'ongle, p. Month.

Ribon, [Ruban* (TBf. riban); id. en anglais. B. Lat. Rubanus,
1367.

Ribontal, garni de ruban.

Ribonribain‘ne, Bon gré mal gré ; id. a Dijon, V(r. id.

Ribote, [Ribote], ivresse ; Ietre 6n ribote, étre pris de vin ou
d’alcool.

Le Vfr. Ribaut = Pillard, débauché.

Ric-ai-rac, Ric-a-ric, tout juste.

Ridia, Rideau, a Mandecure.

Riebiai, [re oublier] du Lat. oblitare et du préfl. re.

Riebraissie, Voy. brais. Rebrassier, n. pr. a Grandviliars.

Se Riebrussi, réd. de brussi ; voy.

Riec‘haire, sf. [Réclaire* ou éclaire. Chelidonium majus, L.;
est en fleur pendant tout le séjour des hirondelles (1) (Chelidon
en grec). L'eau distillée passe pr éelaireir la vue ; le suc passe
pr détruire les cors, les verrues,

Riec-hairi, 1° [Réclaiver* ; 2> & Exine. (Réechairi) exposer au
grand air. .

Riechavai, Rincer, laver & grande eau.

Riechavaie, sf. Lavage a grande eau ; baignade de¢ courte
durée ; premier plongeon d’un baigneur.

Riechavure, 1° Eau de lavage, rincure ; 2° boisson de mau-
vais aloi.

Réchuai, forme de Riechtiere (aux environs). Voy. au m. ode-
jai, la cit. manuscr. J. V.

Reuchue, sm. temps de la matinée, aprés le ressuage de la
rosée (Exinc.).

Riechiiere, Ressuyer. Ind. pr. ¢ riechiic ; pas. déf. i riechui,
les part. riechuant-e.

Riecriai, [Récrier, saluer de la parole de loin, reconnaitre un
parent, un ami,

Riechte, [Reste*. Rechtal, voy. ce m.

(1) Ou d'aprées d’autres « que les hirondelles, croyait-on, s’en servaient? pour
preserver leurs petits des maladies des yeux »,
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Riecdlai, {aire I’école & q.q'un.

Riecrire, [Récrire*, répondre a une lettre, en écrire une.

Riediaidjai, [Regarder*. Ind. i riediai, n* riedjaidjons, part.
pas. riediaijai, le reste sur ainmai. En aj. ravoiti (Grandvil. —
Riedial, regard, vue d'une chose désirable. Bérédiat, 1. dit, Ch.
Beauregard.

Réediaitche, regardant, avare, et Rédiaisse, en pays Montb.

Régadja*, regarder, & Auxell. G-y (1} ou le G est resté dur.

Riedjonfai, Déborder par affluence d'un liquide moussant,
versé dans un tonneau, un vase quelconq. voy. rad. djdfe.

Riedjonfant, débordant en moussant.

Riedure, [Réduire. [etre riedué, étre exténué. Ind. p. i riedu;
p. déf. i riedui ; les part. rieduant. riedué, conj. sur réndre,
avec le rad. riedu.

Rédute, Villars-les-B., conduite rangée, réduite de ses exces.

Riedjotie-yi, Réjouir*. [Réjoui*.

Riefreusignie, Pris de frisson ; arr. Montb.

Riesolienai, Résonner, laire ¢cho.

Rietchadai, va. [Réchauder] 1° Réchauffer; 2° au passif, avoir
chaud en temps froid, ex. : t'ies bin rietchddai.

Rietchdadun, aliment réchauffé.

Rief-e, [Ras-e, plein sans dépasser le bord parlant de grains
ete. Lai meujure 1étail riefe. All. raffel, racloir.

Riefe, Regle pour raser la mesure ; Riefai, faire cettc opé-
ration.

Rifai, [Rafler), érafler, all. Raffen. Lz L. Rapare == cong.
enlever, saisir.

En coutume du Rosemont, Droit de Riflerie, ou du bourreau,
droit de faire le métier d’équarrisseur, d'enlever la peau des
animaux abattus, malades ou hors d'usage (2). L'équarrisseur se
dit bourid, en pat.

En géologie, r6fld (m. savoiyofone), partie de rocher jurassi-
que == unie, comme raclée, riaflée par les eaux diluviennes. Ex.
a Bermont.

Se Riefiai, [Réfier]. Mettre sa fiance en. On 0’ 8l sairait rie-
fiat.

Riefourmai, [Rélormer*,

Rigoutai, Travailler a la diable. Exinc. (3).

1) Régadje en 'hau, régadje en bé, (g dur montg.), (Chs. Rosemont).
{2} Voy. Bonvalot, cout. du Rosemout
(3) Liste E. Laurent.
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Rieme, sf. Fouet de conducteur d’animaux ou de voiturier.
Dim. Riemate.

En pat. messin, Remote = petit rameau, voy. raim.

Riemalie, coup de « Rieme ». Als. rieme, louct (& Soultlz, a
Friesen, als. Fries¢) (1. All. Riemen, laniére.

Riepe, Reppe, vee du TBE aj.

Riepdndre, [Répondre ; part. Riepondant ; en aj. 7éponjaint
(Chs des ajoulots).

xRiére, Ricre-la-ville, Riere sur la malice, 1. dit au Valdoie.

Rier Lepuix, 1. dit au Puix (G-y) ¢.-d-dire Derriére Lepuix.

Riervescemont, vge C G-y, en pat. Darie-Vescemont.

Riesatai, [Ressauler], Tressaillir.

Rieseraillie, v. (ou Rieseri'yie) l° v. [Rensoleiller) Exposer
au soleil ; 2¢ ¢f. temps d=long pendant lerq. le soleil donne, aprés
avoir été caché

En pat. Salbérien ¢t voisinage, Argic¢sans, Perouse, [Rése-
rwyie* {lieux ou le mol soleil devient seru-ye ou s'riwye).

Riesignoulait, [Rossignolel), Rossignol.

Rie'sotiechai, [Ressouffler*, prendre son soultle sereposer un
peu. J. V.

Rietaimu, Rétameur ; [rétaimou*, & Mandeure.

Rietaler, [Re étaler* pr faire sccher. Se rietalal, faive de l'éta-
lage par sa toilette, prendre unc posc p* se faire valoir.

Rietchaipai, [Réchapper, sortir d'un danger, d’'une maladie.
Ex. : el 6n e rielchaipal. (Réchappé Bf.).

Rietche, [IRéche*, dpre au toucher; aigre en parlant du temps,
de lair.

Reche ou résch, id. sign. a Friesen (IIte Als.). All. RResche rad.

_Riete, [Ratcau*. VI'r. Rastel.

Rietelot, pelit rileau.

Rietelal, manccuvrer le rateau pr ramasser le foin.

Rletelaie, 1a charge d'un raleau.

Rieteli, Ratelier ; Rételo, a Etobon.

Champ du Reétey, 1. dit & Plancher-Bas (H'* Se).

Lat foire dies rietd’) la foire des rateaux, qui a licu & BI. le
fer lundi de Juin, D" J. V.

Rietellai, va. Appliquer un bandage sur unc [racture d'un
membre, a l'aide d'attelles [ietelles].

(1) Ou 7iemé, cet & ou ¢ est affaibliet se rapproche de I' & als. 1/2 muet final,
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Rieteni, I"aive la litidre (d'ietrain). Ind. p. ¢ riclenz ; p. déll g
rieteni ; le reste sur find.

Rietenure, I'élément quelconque de la litiére ; Etcnure &
Plancher.

Rieteni, parait la contrast. de [riz ietreni), du rad. iefrain,
{Li. stramen litiére).

Rieteiini, I'aire rejoindre, au contact de l'cau, les douves d'un
vaisscau en bois, digjoint par la stcheresse, ou fegrieli, voy.

Rétin ni, & Bournois. Réc-haipi a S-y.

Rietieure, [Récuire* Bf. Cuire a siccilé, trop cuire, dessécher
par la cuisson : ne pas confond. avec reticure.

Rietiurie, [Récurer*.

Rietraici, [Rétréeir™. Rielraice, sf. partie d'étolfe rétrécie ou
a rétrécir.

Riatre, [Re ¢lre] Etre de nouveau. Ex.: nodas vions rietre
moiieillies: conj. fetre.

Rietremoitchi, syn. du suivant, TBI.

Rietremoulal, Eprouver un tremblement spasmodiq. général.
Rad. Lat. tremere, retro.

Rietrofie'yaissle, [Retrousser) parlant des pantalons, des
manches.

Riet'yipal, [R2 équipél, re nippé. Réeliopal, a Exinc.

Rlevail. [Réveil*. Rievoillie, réveiller, éveiller.

Rievoil-maitin, Reveil-malin, uphorbe, qui vous réveille le
maltin quand on s'en cst touché 1a figure.

El at rievoillie c'mén ne tchairpign’e de railes.

Rievoatai, [Réventer]} réfroidi par le froid ou le vent.

Rievonti, autre forme. Lou t6n s'dt bin rievonti.

“Rifai, Arracher brusquement en froltant, [Rifler, Rafler], faire
une éraflure. All. raffen. Voy. riefe.

Rigolisse, Néglisse ; id. & Meroux. Auvergnat, régalisse ;
Espagn. régaliz ; L. Liquiritia.

Argaliche, St Vital, Savoic.

Riuncie. [Rincer. Ietre rincie, subir unc averse, ou autre chose
désagréable, ¢tre nettoyé {lave! de son argent au jeu, ou aulre-
ment.

Rincenaie, 1¢ Rincée, averse sur le dos.

A Reims, les gens qui n'ont pas été bien traités, on les dit
rincés ou Reimses.

Rindje, s. m, Crible, & Angcot. Rundje, & Bretagne.
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A Barr Ringnd, manipuler, tourner. Val. d’Ajol. rége,
crible.

A I'riesé, B. Rhin (all. Friesen ; [r. Fréchone), riterd, Ilte
Als. voy.

Rind-yenaie, [Ringuenée], Grande quanlité de méme chose.
fruits, etc. ou méme animaux poussés ou non par quelqu’ins-
truments (ringard, ete.).

Ex. : ¢ sént ne gran rind-yenaie.

Rind-yenure, ramassis, raclure en grand.

Rintri, adj. m. et . Ratatiné, Rid¢ ; id. Bl Poires rinlri’,
espiece de poires ridées a malurité, peu apreés leur cucilletle.
Ratri, en Bourg. (Vir. Virai) ce qui indiq. ¢u’il faudrait rain-tri
en notre p. Retri, en Pic.

Riole, cn Month. fable, conte. En argot parisien, partie de
plaisir,

Riouqual, Pousser le cri de joie, [iouw I* que T'on retrouve chez
plus. peuples, par ex. chez les Arabes. 1l semble le cri de joie
des humains ; voy. you.

Riouquait, 'émission de ce cri.

Ripe chu 'on-ye, Rubis sur I'ongle, Iixinec.

Riquiqui, N. d'un comdédien saltimbanque ayant séjournd a
Ch. En argot parisicn, cau-de-vie. A Granville, petite voile au
sommel d'un mit.

«Ripopette, Chose de rien; BL. et T. Ripopette oude mauvaise
qualité ; Ripopée, [r. mélange de restes de vin. Lat. Ripaupa-
tum vinum = vin = frelaté, de cabaret (Stappers).

Ripdpette, & Albertville, gens de rien.

Rire, id. en fr. Ind. i ri, ns ridns ; p. déf. @ rieji ; les part.
rianl, riai ou rié ; le reste sur réndre avec le rad. ri, sauf prle
p. dél. avec riej.

Rijes, sf. pl. rires, choses gaics : Iix. Ca n'dt pie dies rijes.

Rijoulu-se, ricur-se, [Rigoleur-se), qui aime a rire, & s’amu-
ser.

Rijoulai, (aux environs sud) rire [rigoler) ; Rijould, a Bour-
nois.

Riaison, syn. month. de rjes.

Riselai, Faire glisser transversalt sur le sol Ie train de der-
ricre d’'une voiture, coinser, [roler, parlant de corps == durs,
onom, ? Exinc., C'est un dim. ; comp. fisd, voy.
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Ritai, Courir (Ritd & Gy, Rougemont (1). Rifu, courcur. —
All. reiten, chevaucher. Celt. Bret. redek, courir.

Ritai, se dit depuis Angeot, Rougemont, au N. jusqu’'au
Lomont au 8. et jusqu'a Vermes, [rontiére Soleure ; mot de
notre région ; mais ne dépassc guere Bf. a 1'0. ; au Salbert on
dit déja fure (fuir) id. & Romagny ; & Argiésans, couri [ritai, y
est inconnu). A Angeot on dit aussi, fure (et rital). Ritai, &
Croix, a Month. Ritd, a Bournois, C™ Rougemont {Doubs).

Riitre ou Rilter, n. pr. Bf.

Rite, Rue, & Meroux, Ruta graveolens (plante).

Ritere, crible, a Friesé (all. Friesen) vge germanof. comp.
moy. H. All riden, tordre.

Rive, id. en fr., Bord, « rive » de l'eau, d'un champ, d'une
table, d’un toit, d'un bois.

Rébuchte, [Robuste*. [Reubuchte* en p. Montg. sous M., et &
Brevillers [Ht* 8»°),

Rodai, [Roder* peu usité, mais les rédupl. Rédinai, Rddail-
lie (péj.), le remplacent.

Rédailld, qui « rodaille », débauché ; plus usité.

Reesch, N. pr. & Fris'é, (Frie'sen, en all.) Frechone en [r. I
Als.

Roi, id. en fr. au fém. rein'ne ou rin'ne. Roi se pron. roue,
comme jad. en fr. jusqu'a Louis XIV.

En fr. des environs de Paris : le Roué, toué el moue, ¢a fait
troué.

Roi (= roue), au [ém. roide, [Raide*.

I 86 roi, c.-a-d. j'ai les membres ou le corps un peu raidis, un
peu courbuturés.

Pont-de-Roide, vil. arr. Montb., sur le roide.

Roitche, voy. Riitche.

Rélai, 1° Rouler* se servir du rouleau; 2° Courir (péj.) n’avoir
pas une bonne conduite; id. a Bf. Rélu qui « roule », rodeur,
coureur.

Rolot, [Rouleau* pr écraser les moltes de terre aprés les
semailles.

Rolate, sf. [Roulette*, petit rouleau p* écraser les pates.

{1) Djain-Piere & Tchételat... a (il} rile 2 la majon,

Pinre con pi, sa pare (pelle), at pietche de iagon,
Que la larre atiulaie 4 fon d'sa teuniere,

Peérit des ceeus de pi que li ba'yit Djain Piere. (Fab. Loutre du Chatelot
trad. en p. Rougemont)j,
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Rdlal caroussz, B 1ouler carosse, mener grand {rain.

Rollin, n. pr. & Ch. et environ sud (4 Exincourt 1555). Dim.
Rollinot, surn. de Rollin, peut dériver de Rolle ou Ruoul, ou
du n. de St Chrodonilus, cte.

« Le coatelier Jean Rolliu, ayant embrassé la relig. catholig. pendant I'oceu-
pa'ion fr. sz vit contraint aprés la paix de Westphalie d’abandonn~r Montb. sa
ville natale..., alla s'établir & Daris, ot il devint pére du savant Ch, Rollin, en
1561... » Duvernoy Ephém. p. 310.

Roullin. n. pr. cit¢ dans la Charte de 1307, avec la I syll.
patoise,

Rulin, avee 'u = ou, 1347 (Cité par Bardy).

Romer, Rhomer, n. pr. als. Delerin ayant ét¢ 2 Rome. Ramer,
1. dits en Als.

Le Roéme ou Rhigme, Riviere d'Auxel. — Moulin du Rone a
Ch. 1573, n. acluel' inconnu.

Ron, [Rang*.

Ron, Rien. Riin (ailleurs, TBIL). Ron-que-reille. voy. ce m.

Ron ou Roud, id. en fr. Rdndol-ale, Rondelet-te. Rondale, sf.
Lierre terrestre.

*Rondinage, BI. hois de chauffage en rondins. Rondenaie,
s{. coup de rondin.

Ron ; ou Rone, 1573, n. du moulin de Chatenois (1) « Lic mou-
lin du Rdne ».

Ronbaitre, [Rembattre] Rabatire® batlre cn concentrant, sur-
tout parlant du soleil.

Tix. : low svrail i ronbait.

Ronbalai, [Rembarrer® 1/1 Rogle L == 3.

Ronbalai, [Remballer* : I pét ronbilal sies compliemints ;
il peut cesser de faire scs c.

Ronbotiietai, Remboiter®, rebouter, réduire une luxation.

Ronbraissie, [I?e embrasser®, embrasser.

Se Ronbrouguenai, Se couvrir la téte et e haut du corps avee
les jupons relevés, ou avee un vétement, ou unc toile quelcony.
pour se metire & I'abri —= [Rembéguiné).

(1) Prevosté de Rf. com. par Dubail Roy, trad. fr. de {€67. Ce moulin est
antérieur au moulin acwuel bati an XVIIe Se, et probabl. placé aillevirs, vu que
ce pom est acluell! inconnu., peut-étre place la ou an XVI{I= Se le Haut Four-
neau a €té conslruit ; car : 1° L'ancien moulin du [idone, a Ch. est cité en 1573
donc pres d'un siécle avant la construction en 1672 du moulin actuel par les
Welfele ; 20 le nom de Rone ost maintenant inconnu et n'a du céder le pas qu'a
un nouveau nom « le IYourncau » ctabli en 1571, un an avant le moulin actuel ;
3 la r(.}&;tiludc du canal du moulin acteel, et la sinuosité de ce cours d’eaun apres
le moulin,
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Ronbrilere, réd. d'dnbruere.

Ronchemellai, Ressemeller. [Rensemeller* & BI.

Roncin, 1° Cheval étalon. [Runcin*, (Chs Roland). All. Ross.
Vir. Roncin, cheval de service, mauvais cheval. — Roncenie,
qui tient un roncin p* la monte. 2° Roncin, patisserie épaisse
(ocufs, farine, laif, (.f. cerises ou pommes} cuite au [our ; flon
(flan), & St Vital, Savoie,

Roncontrai, [Rencontrer®, voy' rescontrer.

Rondé, [Rondeau*. L. dit & Ch. BI. (Lies rdndés), & Chaux (vge:.
En 1563, & Month. ordon®.., Les Sergens ferontleur devoir pour
le fait des danses, rondeaux, chansons impudiques... Duvernoy,
Eph. Rondé ou Martinet, 1. dit de pré prés de I'Arsot.

Rondat, 1. dits & Bessoncourt, Pha(fans. StolT.

In 1562, visite des Ielises... « Ceux d'Exincourt jurent Dieu,
les saints et le diable apros le bétail et autrement... Lies jeunces
gens s'adonnent’a danser des rondeaux ou aux quilles... ».
(Eph. Duvernoy), Notre mot rond? parait donc élre une danse,
une ronde.

Rondiot, en p. messin, Danse ala chaine ; comp. V'ajorlole et
la gran.

Dim. Rondelot (1) sert aussi de 1. dit de pré 4 Nommay,

Roadefontaine, Fontaine daas les prds, & Ch. — Ronde, surn.
fém. ,

Rondenaie, Colique intense, tranchée. TUIL et Month. Rande-
naie. LEn Ir. randon, secousse, violence, impétuosité, Randoie-
née, coursc ¢n circuit d'une béte lancée. — Randend, Boulfée
d'air, Bes.

En Montrandon, 1. dit de pré, & Magny-Vernois (Lure).

M. Contejean rattache a notre m. le v. Month. randal, exté-
nuer, élre épuisé ; voy. réndre. Comp le provencgal Randa,
point extréme, violence (Stapp.).

Rondiain'ne, [Rengaine™.

Rondiainnal, [Rengainer”. Rondiain-nalsies compliemints.
Cesser de persuader. Bf. Rengaine, air musical ou chanson,
remontrances, vicillis ou démodés (Ms, I? .

Rondin, id. en {r. Randenal, & Exine. syn. de houetenal, voy.

(1t Prenans-nous de ne baade
Au rondelot
luéte n~ sarabande
Saute Pierot. (Nozls de Bzsangon, 100°, Belamy).
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Réndje, Crible, & Bretagne. Lo rige, au Ban-de-la-Roche
(B. Als.).

Rondot, adj. Rouge (robe des hovins).

Rondot, dim. de Rond, — Ronde, surn. {ém. & Ch. — Rondot,
anc. n. pr. en Montb.

Rondre, [Rendre*, Voir sa conj. Réndu, Rendu* Bl., exténué
(1), arrivé.

On se rend devant une force supérieure, on ne résiste plus ;
a la guerre on sc rend.

Ronduchure, Durillon, randuchure (ailleurs).

En Roneu ou Réeneu, au crépuscule, entre le jour et la nuit.
Lxine. Ai lou roue neu = & lai raie nuit Montb.). Ai 76 neu, a
Bournois.

xRonflai, Ronfler, néo. p. Voy. rdntchie.

Ronfotie, sm. [Renflort*.

Ronfoliénai, [Renfourner*. Le part. rinfoliénai-e, — aussi,
qui a la mine rembrunie.

Ronfoncie, Enfoncer de nouveau. I $4 rdnfoncie pd cent__ans

(Vézelois) — Je suis reculé¢ dans mes affaires pT longtemps ;
allusion & la prétendue apparition centennale de la Dame de
Breyval.

Ronfratchi, [Rafraichir). B(. [renfraichir*.

Ronfrietai, [Renfaiter* un toit, retenir un toit de tuiles.

xROonfron-mai, [Renfermer*,

Ronfrofiégnie, [Renlrogné*.

Se Rongaillenai, 1° Se mieux habiller, revenir & l'aisance ;
rad. gaille, style badin ; 2° remettre de nouveau de mauvais
habits.

Rongaillenai, remettre dans sa « gaille » son argent (figurd)
¢.-a~d. remettre en place son argent.

Ronmai, 1° Ramer ou ramé, garnir, ou garni de rameaux, ou
tutcurs ; 2° [Ramé*. Tachet¢ de plaques, ord* rousses sur fond
blanc ; telle la race de vaches monthéliarde. Bigarré ; n. de
beeuf. I’autre boouf consort se nomme ordt poumat, pommelg,
quil le soit ou non. L’infin. et le part. prés. sont homoformes.
Le fém. de Ronmalt, serait rdnmelle, Ramelle ou ramelaie, ail-
leurs.

{1) Six forts chevaux tiraient un coche,
Femmes, moines, vieillards, tout était descendu.
L'attelage suait, soufflait, était rendu (Lafontaine).
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[Ran'maf*, au Salbert se dit p* les beeufs jaunes,

I véu ranmai més fdvieules, je veux garnir de tuleurs
[rameaux) mes plants de haricots, Salbert.

Ronpiatre, [Remplir*. Ind. p. i rdnpid ; p. déf. i rénpidchi ;
les part, rénpidchant-rénpidchu. Cong. pidchon, voy.

Ronpietai, Refaire un pied & un bas, Rempiéter* Bf.

Ronpli, [Repli*.

Ronpu, [Rompu], qui a une hernie. Vlr. de Bf. rompure,
hernie.

Ronp'yémai, 1°[Remplumer* ; 2° Regarnir de poils, cheveux.

Ron-que-veille (ou vaiye), Rien qui vaille, vaurien ; id. en
Montb.

Se Ronsemoillie, S'assoupir de nouveau (cong. sommeil).

Rontchan, Ronchamp, ot régne le pat. montagnon et notre
Tch, mais pas notre C-h.

Allai ai Rontchan, ronfler, jeu de mot avec le part. pr. de
réntchie.

A Champagney pres Ronchamp, nous avons les « champs
ronds » 1. dit, ce qui tend & infirmer 'étym. Romanus campus,
donnée p* Ronchamp & l'occas. de la public. du Chant de
Frahier.

Ex. de mots p. du lieu : beu, bois ; Pie boudjot (pied bot) ;
¢'6 I' lu, c’est le leur ; guiaichole, jeune fille ; onthiol, oncle :
orrd, aller ; afan, enfant ; Tiargote, Clairegoutte ; sdfiot, soul-
flet ; tiaipab-ye, capable.

Rontchie, Ronfler. Rouchier Vir. — Lat. rhonchus, ronfle-
ment. Iin Celt. B. roc’ha, ronfler ; comp. run, voy.

Rontchietelai, Remeitre les noix ou autres choses en « chia-
teaux » ; rontchietoulai, au jeu des noix, regagner des « {chie-
t&’ » ou chateaux — — 4 noix dont une sur les 3 autres. P* ent-
chaitoulat, en Month. M Contejean donne étym. T'chaitd (cong.
& cheptel) matiéres premicres d'un artisan, du L. capitale.

Rontieuni, Qui sent l'odeur du linge mal lavé, mal seché.

Berry, rancoui.

Rontiujai, [Re encuser] ; VEFr. Encuser. Dénoncer une chose
cachée, accuser.

Ronvichai, Renverser* un liquide, une voiture, une cloture,
du etc. ; L. versare.

Ronvatchie, Démolir, (aire écrouler une muraille, un tas ; du
L. veriere.
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Ronvit-yenai, Rappeler 2 la vie. Coulai m'é tout rénvit-yenai.

Rope, Roppe, vge ; in loco [Reupe*. Patois sous-montagnon
« baroutchais » occidental, les suflixes of, y font au [ém. ale
comme & Bf. et Ch. ; la syl. an fr. ou pat. Ch. y lait 2in comme
cn Ajoie. BEx. @ grain = grand ; tchevillate, dim. de icheville ;
ofie de Ch. fait eu : lés eutches (otdietches).

Keupal lo bo ; Rilal, courir; Biffot, Polot, Graingourdjol ;
Muniate, ichevillate, muate (tandis qu'a Iiguenigue, on dit :
Couri, Biffat, Potat).

Ex. de n. en ot, Seigeot, Graitrol, Prairot, Thurillot, Cour-
bol.

Ropillie, Battre d'importance (bas).

*Ropitre, Hydropique, & Angeot.

Roquille, Roquille ; boire sai rdquille, boire sa pelite dose
habituelle d'eau de vie. La roquille de Paris mesurant 29 cent.
cubes.

Roquillu, buveur d'eau de vie.

Les Rosées, (Les Roseaux) l. dit au Puix, G-y. Rosiéres,
(Welschrohr) vge soleurois devant lequel s’arréle le p. ajoulo-
fone ; voy. cong. roiless.

Roszmont, un des 5 districts du Comté de BI. avant la Révo-
lution. Lie Haut Rosemont, forme le C*" de Giromagny, plus le
Valdoie qui patoise Salberien ou Sous-Montg. La Chs. de ce
n. renferme le mot cavalie qui n'a paru en fr. qu'au XVIe Se,
(cavalier).

Roube, Robe.

Roudje, {Ronge. [Roidje*, & Ronchamp, Rodje, au Ban-de-la-
Roche [B. Rhin) ol sc trouve notre clj.

Roudje-Pétchus, [Rouges Perluis* = Coinot, ou quartier de
Ch.; on peut aussi écrire Routches-Pélchus = Roches pertuis,

Roudje gotierdje, rouge-gorge, ois.

Roudjoulot, 1. dit de champs ; 1. dit les Rougeols, & Davil-
liers.

tougé, n. pr. 4 Delle.

Roudjot-ate, Rouget-te, Poires roudjates.

Revirie mon p’té bue roudjot, i vie’ deneral in diucé de
¢'raije (cerise) en Month. (Thér. Chardoillet, mater).

Roudjate, & Iguenigue ; Roudjete, & Bournois, Melampy
rum arvense, L. ; passe p* nuisible, dans le pain qu'elle colore
en rouge violet; Rougelle, blé de vache en v,



— 105 —

Biete roudje, [Béte rouge* ou bovine, spéct prles boeufs.

Roudjliere, Espéce de poires (= roudjale ?), Angeot.

Roudji, [Rougir*, tcindre en rouge, devenir rouge.

Roudjaillie ou & yle, avoir une apparence générale == rouge
ou rougeatre, [Rougeoiller®.

Roudjemont, Rougemont, TBI. dont le pat. Montag. est teinté
d'ajoulot ; il a les dim. en al-ate, tandis (. celui de G-y les o en
ot-ole. '

Rodie, Sillon, trad. en [r. cadast. par raie, roie ou roye ;
Berry, roie. — Ex. 1. dit, Longes raies (Villars-le-Sce, Réchésy)
Rote di-tiu, sillon interfessier, Mandcure, Ch.

Rotiebate, Rabot ou plaque de bois, portant des lames sépa-
rées par des trous, et sur laquelle on {rotte les raves, pour les
réduire en lanieres prismatiques (voy. raive) = All. rubé, Als.
ruebé. A Hindlingue, Als. roueberlé, orth. fr.

Rotiechie, v. a. [Rosser*, {frapper & tour de bras, une gent, ou
une beéte. Se dit aussi de la pluie qui fouette (pluie hattante)
sur une habitation. Ce mot est indigéne et ne provient pas
du fr. ' :

Rotiechie, sl. pluie battante, rossée; comp. aussi I'all. Raus-
chen, bruire.

(Roueche, & Croix, syn. de rain ou rameau. Voy. rotetche,
son cong.).

Pr ¢ fr. homolog. de oue pat., voy. brotieche, pat. — brosse.

Roiiégne, [Rogne*. Ex. é1-yie rotiégne, il cherche rogne, que-
relle.

Rotiégnon, [Rognon*. Roillenaie, en Month., pitce du rognon.

Roliégnie, [Rogner”.

Rodenal, 1° Ruiner; 20 appauvrir une terre (voilai in tchan
R.); 3° Epuiser une béte par un travail excessif, ou par faute
de nourriture ; 4° perdre au jeu ce quon a de disponible.

Paré rofienal = le parrain a la crasse de Paris.

Rofienal, Grogner, parlant des gros animaux, surtout du
pore, qui font entendre un grognement sourd de mécontente-
ment (rad. run, voy.).

Ron'na, en pat. savoyard, Gruyere efc.

Rotiese, [Rose* ; Salbert et Montag. [Rotise*. — Rotusie, rosier,
Ch. RR. en bdton, Rose Trémicre.

Rotiesie ou Roiest, (rosie, Mandeure, aj.) beeul a robe rouge
=t sur fond Elane, par ex. la race montbéliarde.
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Rofiese, surn. de personne ayant beeufls de labour.

Tchan Lai Rouese, & Ch., St Dizier. I’ré La Rose, fr. cad. au
Puix, G-y. Rose d'Etang, Nénufar & Froideconche. Reuse
d’étang, & Vescemont.

Rofiesé, Roseau ; Rotisé, Eschénes, Besangon. Rosé, ailleurs,
Angeot ; Rosiére, 1. dit fr. cadast. Vézelois.

20s8é peut donner Rossé (1) avec la prononc. als. comme
Masevaux — Massevaux dans une bouche als. germanofone.
Roselis, 1. dit Bethonvilliers. Dim. les Roselets (Joncherey).

Rosserat, forme ajoulot, 1. dit & Oberlarg. Reeseris, 1299, Ros-
sers & Fetterouse (Pfefterhausen), (Altkirch).

Rosevaux, 1. dit a Buc.

En All. Rohr = roseau.

Rosieres, vge soleurois, a I'est de Moutier. Limite de nolre
patois ajoulot (en all. Welschenrohr — Rosiéres des Gaulois ou
francais) ou commence l'all. suisse. Ce n. indiq. que jadis notre
pat. y resonnait; par contre le vge soleurois de Granges est actt
franco-germanolone.

Rosi¢re, 1. dit Chévremont, Vézelois, Vourvenans, Stoff.

Rofiésse, adj. {. [Rousse*. Roussitre, parlant de noiscttes
mures, Roussel (le g#), Bl. 1782-1851.

Rotuésselal, Tacheté de rousseurs « n'tilles ».

Rotiésselure, Tache de rousseur, syn. de n'tille, quand taches
circulaires.

Rotie-selot, [Rosselot* n. pr, ; En pat. aj. ou du Dt M' Terri-
ble. Rosselat.

Louis Rossat, de Grosne, n. du « Petit Chasseur » igé de 20
ans, tombé glorieust au combat du 11 octobre 1870, & St-Jean-
de-la-Ruelle.

Rossé, [Rossel”, n. pr. en Ajoie et en TBI. (1) & pat. aj. ex.

rrandvillars, Fontaine, Chavannes-1.-G. (et vges annexés),

Rossée, a Delle (2).

A Buc, Urcerey, 1. dits, fr. cad. Rossée peul venir de rofieséd
et = roscraie.

Roussiau®, n. pr. au Salbert.

Russat, & Rougegoutte et Russal, Rossel, anc. n. pr. & « Gru-
maingny ». (L. Rouge, Dubail Roy) XVe Se, alors ot l'u était
pour ou.

(1) Ce nom est a cheval sur la frontiére linguistiq. Belforto-Alsacienne,
11 doit provenir == exclusivement de Rossel ; voy. Roliesse.
(?) Rossée, n. porté par un enfant de Delle, tombé en Crimée (D-R.).
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Roussin, (dim. Rossenat) 1422, anc. prevét de Bf. . Bardy.

A Paris, Rouquin, surn. argotic, de qui est roux.

Rou, surn. a Ch.

Rofiessignoulet, [Rossignolet*. Rossignol. Rossignolat, n. pr.
d'Ajoie (1567).

Rodetai, [Re oter]. Oter, Oter aprés avoir mis.

Rotietche, [Rorte]. Lien de paille prles gerbes, formé de deux
faisceaux de paille (ou yeu) == tordus, noués du coté des &pis,
Lat. Retorla, retordue ; VIr. [riorte).

Rotelchot, 1° retroussis circulaire au bord d'un honnet de
coton ; 2° hordure circulaire d’'un bas tricoté a cotes ; 3° cordon
de pierre = saillant & l'extérieur, indiquant la séparation des
étages d'un clocher ou d’'une maison.

Reutche, voy. ce m. — Ruisseau la Rorte, a Colombier-Fon-
taine.

Rouétchot, [Rochet] paletot, & Etobon.

Rochet, n. pr. Héricourt, qui peut provenir aussi de routchot.

Rofieton, sm. Trique, baton pr frapper. Soueton, a Exinc. ; &
Croix, souetenal; Rotietenat, Ch. batonner durement, assommer
avec une trique. — Routenaie, sf. coups de trique ; souetenaie,
a Exine.

Réle, a Bournois, lien ‘en bois tordu (voy. roiietche) pr les
fagots ; Rdichot, dim. de Réte, brioche.

Rotenai, frapper avec la rote, & Bournois {Roussey).

Notre mot est congén. & Rotelche.

«Rouflait, Coup avec frotlement, coup d'un projectile qui
arrive précédé de soufllement, frottement d'un projectile.

Roufler {Contej.) & Montb. Souffler, gronder parlant du chat
en colére.

Roufat, (cn pat. Montb.) est dit aussi pour étre en colére con-
tenue.

Pline dit que les Gaulois appelaientle lynx, Rufius. Le P.
Bacli, cité par Ch. Gérard, avance que le n. gaulois de cet anim.
était ruf, ou rouf, animal {élin qui & les manieres du chat.

Roumaingny, Romagny. vge prés Rougemont, on y dit fure,
au lieu de ritai, pat. Rougemont (aj. montg.).

Roudn, adj. Rouan, cheval & poils rouges et blancs mélés,

xRoupette... (En Celto Breton, Kell) ; id. en Montb,

xRoupie; Humidité découlant du nez des priseurs, teintée par
le tabac, Bf.
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Rouqual, [Roquer]. Faire changer de place un corps lourd et
dur, & l'aide d'une forie poussée.

Routche, [Roche. Dim. Roulchate, [Rochette. Routchot, 1°
monticule rocheux ; 2° partic d’'un sillon que la charrue 1w'a pu
enlever. — Bois de la Rochote & Botans.

R. devient Rouche enfr. cad. — Alandre de rédlche, hirondealle
de roche ou de fenctre & Mandeure.

Rowuche, n, pr. & Chiévremont, & elon.

tetchie, sm. rocher, Mandeure.

Lo Roitchat ou Roustchat, licu picrreux a Angeol ot est la
fontaine « de lai sorciére ».

Rouséche, n. pr. & Brebote, Delle, Faverois.

Route, 1° Voie dépt ou nationale. L. Rupta, {via) = brisde,
chemin pratiqudé.

2° Route sl., Routail, sm. [Dim.) groupe dc personnes en
marche, ou pelite troupe en désordre. VI'r. rote.

Lies Routiers (bande de gens de gucerre == pillards), ¢taient
ainsi nomméds parce qu’ils ¢tatent tj. en roude ou bande.

Roudthier, n. pr. TBF.

Roy, n. pr. cité¢ en 1307 dans la Charte BI.; Urcerey, Argidsans,
Banvillars, Réchésy. VI'r. « chel de soci¢té ou confrerie, Sei-
gncar d'une terre, huissier, bedeau » Roq. ; au service du Roi.

Ru, id. en {r. Ruisscau, petit cours d’cau artif. ou naturel, lit
d'icel ; a vieilli en fr., mais treés employé en pat. —- Rouw, & Man-
deure. Riole, ruisscau, en argol paris.

Blancrupt — Ru blanc, La riviere de o Weiss en Hie-Als,
francofone a Orbey. Weiss en all. == blanc.

Russie, sm., Ruisscler, avoir un courant == rapide formant des
ondes.

Russant, sm. partiec d'une riviére, ou d’'un ru ou cxiste ce
courant, espece de léger rapide.

(Ces mots deviennent Roussaiet roussant i Exine., Mandeurc
et environs ou l'u dev. ou.

En [r. cadast. Ru est souv' orthogr. rupt. Iix. : Le rupt de
Reppe (Foussemagne}.

De méme sur les 2 versants des Vosges, ex. : Fenarupt (Ste
Marie-aux-Mines.

Ru-de lai Voirdn 'ne, Ruisseau temporaire, provenant d’une
source temporaire (I'ontain'ne de Déjire) ou font, & Ch.

Ruéle- sm. (Rouable, Dict. Boiste, ralissoire) 1° Espice de
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gros racloir & long muanche, pour la boue, le mortier, les cen-
dres, la braise du lour. Roale, dict. Boiste ; pt ce dernier sens ==
tire braise).

20 Iinfant remuant. C't" aifant, cat in ruale.

Rudlai, manccuvrer le R,

Rue, s. (. Roue. Rudte, petite rouc légere méeanig, ou non ;
riate, Villars-les-B. (Doubs) ; rouet, [Ru yote* en Montb.

Ruot. sm. Roue de la brouette.

‘Rouote en pat. de Besancon — ruelle, petile ruel.

Ruelle, roue de la charrue : Lies ruelles, 'avant-lrain de la
charrue.

Ruyle, Charron, en Month. (Conlej.).

Rowhier, Royer, n, pr. fabr. de roues, charron, Bf. et Ajoiec.

Raez, n. pr. & Rougemont, Vescomont, TBI., G-y, peut prove-
nir aussi de 71 ; Rhué, B,

Lai reué de St Banar iBernard! arc-en-ciel {Iin bourg. vir.
virai) (1.

(1) Lai Reue de St Banar. Ici, la roue est pour Je nimbe dont les images des
saints sont ornées. Ce nimbe présente soutvent des rayons concentrics qui pen-
vent éveiller I'idee de roue. Il est vrai que larc-en-ciel peit donner aussi cetie
idee. Ailleurs c'est Ja couronne, ce qui avpuie un peu la 1'¢ interprétation.

A Argiésans, Urcerev, TBE c'est la couronne tout court, peut-atre sous enten-
du de St Denis ; a Laire, prés Montb. & Bournois c'est la coulonote ; a Man-
deure, arr, Montb.. 4 Epauvilliers (Clos du Donbs, Suisse fr.) c¢'est « lai couenate de
St Boinai ; 4 Maiche (arr. Montb.), la Couonote de St Bouana.

A Chatenols : « lai coiénate », tout court,

Pres Lunéville : « La courdne de S¢ Bernard » Oberlin. St Bernard né preés de
Diion {1o91-1173).

En TBf. I'ancien patron du vieux Belfort, St Denis a laissé un souvenir dans
'expression : lai coironne de 5¢ Dénd. A Angeot, Anjoutey, =ermamagny, Chaux,
Vescemort, Petit-Croix ; a Danjoutin, c'est la couronne de St Deni.

A Etobon {Hericourt) c'est la courvue Saint-Dingni’— ¥gl. Col. St Denis B
1342.

En Jarr. de Lure, St Del ou St Diel, fondatenr an VIIe Se de I"sbbaye de Lure,
domine sans conteste : 4 Ronchamp, Flancher, Faucogney, etc. Chon Dé ou
con Dé — Arcon Dé ; voy. achon.

Mr Haillant cite Auchon Daye et Auchon de nays, pour Fontenay-le-Ch. ete,.
En dépt. Vo-ges St Léonard (VIe Se¢), Yénai, A Montb. ou i} avait une chapelle,
a un domaine assez etendu. La couroie de St Linaid, an Ban-de-la-Roche (B.
Rhin), Oberlin, )

En dept. Vosges, cit. de M. Hnillant. La couronne de St Lud a2 Uriménil ; la
couronne de St.Lund a St Ame ; la couronne de St Nind, a lL.a Bresse. En cer-
taines parties de ln Comte : Couronne de St Léonard ou Liénard, {Dartols cit,
p. Haillant ; & Gray Rowe de St Lind.

Naturellement, St Gérard (X¢ S¢ de renommeée vorgicrna n'a pas été cublié.
M. Haillant cite la couronne de St Gird, et méme la Gran-pétye de St G .. —
Cot¢nate, coulonole {et peut-&tre couroue, courde, couroie, qui par;.i:?cnt —+ horo-
logues a couroie) peuvent érre l'altération de couronne.

A Charmes (Mirecourl) on a arc-en-cié, a La Salle (St Dié) arc-en-cieu ; a
St Vital, Savoie, arc-en-ché ; are, en Val d'Aocste, a Locarno ( Cessin) ou regne
sous un vernis italien, un langage quelque peu francofone. kKn Con Grisouns, arf ye.
En ltalie, arcd baleno. En Picardie, Arc-de-St-Jean. (Corblet), Ackivol, a Givet.
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Ruedol, n. pr. bourgeois BI. 1422, = Rudolph. n. pr. all.

Run, sm. Ton rude et grave des cordes vocales des grosses
betes, ou des gens.

Ex.: Cte fille ait in run ! {ait 3° pers. ind. pr. davol, dont
I'abrév. ou assourd! é est le plus ord* employée].

Le Russey, vge (arr. Montb | qui doit son nom & un ruisseau
qui n'existe plus (1) et ot notre Tch est conservé, tandis que
plus au Sud apparait le Ts. savoyard. (Saugeais, Neuchatel,
Morteau, Pontarlier, Abscence de notre C-h. Tchaivot, Chabot,
[poisson) ; Hé, houc; Tcherd. cheval, et jadis caval (import. espa-
gnole}. Ché (ou Tché ?) clou = ¢-hd, Ch. ; Cheuri (ou Teheuri ?)
fleuri, == C-heurt, Ch. Oncommence & y entendre le Ts savoyard.

« Boute t'ai béle-cu qu’i ¢ saule ».

Bét'-cu (= bét’-tiu Ch.) indiq. aussi la position génu-cubitale
com. a Ch.

In tehir, un chien ; Tchan, Champ. Pour 1'i", voy. letlre i.

Ruassie, russant, Voy. ru.

S

L'S [r. surtout devant e muet, i, i, est assez souvent rendu
en pat. par ch, ex. : chemelle, Clvimon, Chyb-ye, chu, chire

8’, pour si conjonct. devant voyel. ou It muelte : ex. s'én’ vint
pé, s'il ne-vient pas. Voy. ladv. chi (= si'.

S', pour se, réllech,, & s‘amusont ; et pr nous, vous, reflechis ;
nodes samusins, voties samusais. Ce se ou s reflechi, pour la
Ire et 2° pers. du plur, a été constatée & Bf,

Ex. : Papa, nous s"amusons bien !

84, sm. [Saut. Sdlai, Jsauler*, sdlu [sauleur* sans perséve-
rance, sans sérieux. '

Sdtérlat, sautiller. Siterelle, [sauterelle.

« Saule pour la Nation » (2.

En Hte Als. germanofone, Rag’ pog — arc-de-pluie, a4 Frisen, etc., & Brum?
(Brumath) Réy” beug’ ; a Berne Rég'é-pog. o

Nos appellations, en notre région et voisinage —+ étendu, indiquent quel
enthousiasme a présidé a leur formation, sentiment, portant awx nues, c'est le
cas de le dire, nos patrons spirituels, .

(1) Les petites fontaines du bord des bois se tarissent ordt, quand ceux-ci sont
détruits, ou q.f. deviennent temporaires. .

{2) Vers 1793, sur la route de Ch., peut-2tre lors de l'expédition de Bf. a
Moutb., des « patriotes » armés rencontrant quelque passant, s'amusaient pour

éprouver son patriotisme ! a tendre en travers un fusil, en linvitant a sauter
par dessus, en disant « saute pour la Nation ». P. J. Vautherin (pater).



— 11 —

84, s. fém. [Sau* VFr. Sel. Ai maisd ! (& ma sel), formule
dont se servent les joueurs a la chévre, voy. lchievre, pour
arréter le jeu, et prendre le temps de poursuivre un partenaire
qui n’est pas resté sur son baton. Cetle express. et cetlte pour-
suite nous reporte au temps de la contrebande du sel entre le
Month. non encore annexé et I'Alsace, époque ou les gabelous
donnaient la chasse aux contrebandiers en sel, qui ne devaient
leur salut qu'a la vitesse de leur course.

Sal ma cabre, & Chatenois des Vosges, express. analogue a
« at mat sd ».

Mouissd ; = anc. fr. local, {n. pr.) Mouillesaul, = [mouille-
sel* ; mot analog. & Mouillefarine, n. pr. {r.

Sdlai [Saler*, Sord, a Auxel. ; Raives, tchds salals, [Raves,
choux salés] Raves, choux étant préparés a la fagon de la chou-
croate. Voy. Saulroube prles fre.

Sdnot [Saulnot* vge (H' 8¢). Sanaire, Salnerat, n. pr. & Por-
rentruy (1483).

Sabine Barthol, la Belle, « le canal de toutes les griaces » née
4 Montb. en 1626; a la mort du Pr. Frédéric, se refugie a Cha-
tenois, pr éviter la condam. qui I'attendait, de la part de son
successeur. (Eph. Duvernoy).

Sabot, id. en {r. et dans les villages non teintés d'ajoulot ; a
Bourogne, id. a Eguenig. (pat. sous aj. montag.}), ou jadis on
disait Sabat, m’a-t-on dit.

[Sabat*, en pat. ajoulot et en général dans les pat. teintés
d'ajoulot, & Angeot, Rechotte, Mandeure. Saibat, 4 Chamesol sur
le versant mérid. du Lomont, jadisad Menoncourt, actuellt sabot,
etc. [Sobot* en Montb.

Saboutie, [Sabotier*. Saboutai [saboter] fairc claquer ses
sabots en marchant.

Baraillats, (Buveurs, petits barils).

Train-ne-sabats (a 'adresse des gens de Valentigney) & Man-
deure, voy. barail.

Saboulai, [Sabouler* donner une correction manuelle.

Sabouler, en argot parisien, maltraiter, décrotter.

Sab-ye, [Sable*. Sabiai, [Sabler*. [Sabiu* Sableux,

Sace, [Sauce*. Sdcle, saucer.

Sace ou Sasse, sf. Saule (salicem). Sauce ou sausse, enl. dits.
Sdcle, sf. buisson de saules, Mandeure.
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M sacie, voy. ce mot. Saussey, 1. dil & Tréludans. Ailleurs,
Saucy, Sauley, Saussy.
Aux Saussales, Dim. n, de L. dit [r.-pat. cad. avec notre sufl.
fém. ate, au Valdieu, te Als., ou finit notre patois, en N.-O.
Pré La Sawce, & Eguenig. ; aux Saucés, prés a Menoncourt.
Zu Sceserote, 1. dit & Dirlingsdor{ ou Triaucourt, 1318, {Stoff.}
C'» Ferrette.
Sacinet, anc. n. pr. & Tréludans.
Sasrebois, Sabine, & Vézelois, & Meroux.
«Sacredie, & Bf. Sacredié, [Sacre D..* juron. Atténuation,
sapredie.
I aivd mon bé tchaipé, ron, carré, poiiétu
Que me coiietall, 59 sous, prét-ye in ietiu. saprzd’e. (Chans. comiq.).
Sadjals ou Siddjet, Saugeais, pays entre Mortean et Monthe-
noit i Doubs) dont la Chanx de Gilley occupe le centre et lui a
peut-étre donné son nom. Lix. du pat. Lernet, Tune, cheire,
chicn ; changement des N en R. ¢t vice versa. Das poulicres,
des cuilleres & pot. ; das_aquelles, des ¢euclles.
Sadje. [Sauge* ; id. & Meroux.
Cur moriatur homo cui sa/via crescit in horto © (éc. de Ralerne).
«8agneur, Scigneur, & Vescemont. Beauseignenr, n. pr. a
Chatenois. :
Sai, adj. pos . {Sa*le m. estson, le pl. sies. Ln 1332 « sai
femme... » (D. Mun. Tuetey, 263
Sai, Sac. Dim. Saifchol [Sachet* qualific. injur. a ladresse
des hommes ct surtout des cnfants censés diliciles & remplir.
Au Salbert, Safehol.
Saitchait. secousse imprimde & un sae pour cn tasser le con-
tenu, ete. Rab., saiquement.
Saitelie. Saquer, donner « in saitchail ».
Sai-de-mine, poche ou excavation en calecaire jurassic rem-
plie de minerai de fer pisolithiq.. a Ch.
Sai-san-{on, trad. libre, « panier percé » dépensicr.
Sai-san-liu == qui ne peut étre rempli !
Saichet, anc. n. pr. de Month., pat de téte, [r. de queue.
*Sait (Dde-) béni ! Dieu soit héni ! exclam. de satisfaclion.
Saibait, [Sabbat*. Cong. Sanbédi, samedi. Rad. hébr. scha-
bal’, repos ; comp. VhA. sambaz-dag ; All. mod. samnstag. Lat.
sabbali dies. Stapp.
(Raffut sabbat des sorciers, en Grandvaux {(Jura,
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Saic hai, Sarcler, enlever les mauvaises herbes d’une terre ;
ou les arbustes qui génent la croissance d'un haut taillis.

Saic hot, 1° Sarcloir ; 2° Enfant ou jouvenceau-clle, mal
venu, avorton,

S0 (sec) e'mdn in sairchot.

Saierheu, 1° bois sarclé ; 2¢ 1. dit de bois & Etueffont-B.

Bois sarcld, & Btueffont-B., ou B. cerclé.

Saidje, Sage. Seigeot, n. pr. a Roppe, Lacollonge.

Saige, Sage n. pr. en D*du Doubs. Seigel anc. n. pr. au
« Vaidhoye » 1487.

Sagot, a Eschéne-Autrage, Denney.

Saiguenai, id. & Angeot, Faguena. odeur de souquenille; voy.
le Dér. onsaiguenal. Faiguenais. en Month. (Contej.).

Sailie ou Sd-ye, [Seille* Rah. ; seau, baquet & deux anses ; St
Vital, (Savoie), Seille, du L. Sitellum ; Soille, en aj. etc. Saillie,
sf. (= sd-yie] plein une seille, Vir. sayel, seau.

En 1350, a Porr. une « soille de vin ».

Dim. Saillot, VFr. Seilleau, Bf. siau, petite seille a une anse.
Saillate, petite seille, ou seau, suspendue a une perche ou a une
corde pour puiser de I'eau d’un puits.

Surdim. Saillenot, seau a traire les vaches,

Ne pas conf. avec et voy. sd'yle ou saillie, faucher.

Redevance « d'un houillon de sel de sept vings seillot » en
1197. {Donation a I'abbhayie de Belchamp d’une redevance de sel
a Salins. Doc. TBf. L. Viellard p. 25.

Soillot, Salbert, Dijon (Virg, vir.).

Soillon, & Sermamagny ; id. & Uriménil {Vosges).

Saillie ou sd‘yie, [Soi'yic* sous-m. etc., Salbert, Chalonvil-
lars, etc., Faucher, seyer, D. Boiste. Conj. aivancie.

Saillu ou sd yu, faucheur. Soi-yu (Salbert, etc.). Du L. secare,
couper.

L. dit, és soyeux, fr. cadast. Montg. ; qui peut dériver de soi
(haie) voy.

Saingunie, [Saigner*. Voy. dnsaingnie, et fesangoiiénat; sain-
gnant, sanglant.

Saingnie, sf. 1° Saignée ; 2° petite rigole, & coupe triangu-
laire, pratiquée chaque année dans le gazon, pr 'arrosage (1).

(1) Cest l'auteur du curieux recensement de Belfort en 1790 (voir Bull. S.
Emel. ne 11), P. Noél Chardoillet, de Bf. Ch. {avus patern.) qui introduisit a
Chatenois, vers 1800 ? les couteaux a faire les saignées d'irrigation. La lame incli-

née en arriére est fixée 4 un long manche un peu cambré "que ouvrier debout
pousse devant lui. Dr J. V.
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Sain‘nadjie (a Epauvilliers). Saignelégier [St Léger*, distr. des
Franches Montagnes, anc. Dt du Mont Terrible, ot régne un
pat = aj. — Sain-Dligie, & Abbévillers (0. Claude).

Saint Arbin, ou arba, & Vescemont, sorbier des oiseaux ou
oiseleurs. — Arbe de St Matchin, a Sermamagny, (arbre de St
Martin).

En Montb. Saintourbin (Contej.).

A Plancher « Saint-Arbin, Sorbier ou Cormier = M. Poulet
le rattache « ala légende de St Albin du Cormier »,

A Uriménil, Arbois (Vosges).

fainte-fecriture, voy. au m. iecritoliere.

Sainte-Siezdn ne, Voy. Siczon'ne.

Saint Cdme, vge annexé (St Koschmé, en als. d'Hindlingue’,
vge de notre pal. en bassin de I'I1l.

Raint-Nicculas (St Nicolus}. La veille de la féte de St N. Ies
enfants mettent leurs sabots 4 la cheminée, le lendemain on y
trouve 1 botte de foin pr I'dne du St, des jouets, avec une verge
= pr les enfants.

Saint-Ouri, en pat. de Petit-Croix. Voy. Ouri. Le preuost de
Saint-Oury (1266) (Stoff).

Saint-Deni, St Denis. Couronne de St Denis, Arc-en-ciel, &
Angeot, Petit Magny, Vescemont, Etobon, Sermamagny, elc.
Déja en I'arr. de Lure, Luxeuil, Froideconche, Plancher, St Del
remplace 8t Denis, et Chondé = Arc-en-ciel, voy. achon.

L. dit a Petit Magny, Couronne de St Déni.

Saintib-ye, [Saintible]. Sain, c.-a-d. bon p*la santé;ex. : fles
carates sont saintib-yes.

Saipin, Sapin. Vir. Sap, ex.: Si tient une lance de Sap.
(Rom, de Perceval, Ro.).

Sape en Montag. : La Goute du Sape 1. dit de bois, 4 Rouge-
goutte (ou du Saipe).

Les Sapeux, bois a4 Sope.

Les Iissapes, 1. dit &4 Vézelois (Stoff). Essapeux ou Les sapeux
1. dit H'* S ; id. de foréts, TBf. & Bretagne, Charmois (Stoff).
Sappenheim, vge détruit prés Ottmarsheim (Stoff).

Sairaidin, 1° Sarrasin; 2° Boliémien (). Ex. : [ai vie dies
Sairaidins (bois de Ch.).

(1) 1o Les Gitanos [Egyptiens) sont les descendants des Sarrasins d’Espagne,
Maures, ou Arabes, expulsés d’Espagne’; 2° Les Bohémiens romanichels, les
tsiganes sont originaires de I’Inde et onl une langue indoue.

‘Tous ont teint bronzé et cheveux noirs, c.-a-d. le teint des anciens Sarrasins,
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Ce mot a été importé par les invasions des Maures ou Sarra-
sins. Terre au Sarrazin, 1. dit Etueffond-B.

Sairaidine, injure a fillette commettant un petit méfait.

Djan-Djail-ye, save ! save ! voichi lies sairaidins, Ch.

Ls sarrasin (Stof) 4 Danjoutin. — Sarrazin, n. pr. aux envi-
rons, C» Giromagny. Le blé sarrasin, se dit boucate, en TBE

Saint-Yade, in loco, St Claude (Jura}.

Saircelle, 1° [Sarcelle* ; 2° bavarde.

Sairie ou Série, Sdrie, Montag., Ronchamyp ; Sassoire, ou
traverse savonnée supporiée par les 2 fourchons, ou branchesen
V renversé, terminant en arriére l'armon, dans le train de
devant d'une voiture chevaline. Elle glisse sous la « tdnp-ye »
ou fleche, selon les mouvements du timon, qu’elle tient en posi-
tion relevée. Id. & Boncourt, Luxeuil... Serriére, fr. Bl. (M~
Beuglot). Est dite aussi lisse, a Bf., Sarricére, ailleurs.

L’échamel, a La Lanterne prés Luxeuil (Vfr. eschamel, mar-
che-pied).

Essairie, & Mandeure ; [Echairie* a Epauvilliers (clos du
Doubs). Seithiére, a Dole ; Sulaire, & Santans (arr. Dole).

Echairie a Epauvilliers.

Sali, en Dt des Vosges.

La tseréjetd, (3 Chatillon Dt Jura) ar. St Claude, ou régne le
pat. genre savoyard (le fs pr le ch, et I'd 1/2 muet final prl'e dit
muet).

C'est Rejeu, sm., aux Fourgs-Pontarlier ; ou il sign. aussi
glissoire ; voy. le cong. riselal.

Dans les voitures modernes, remplacée par le brochement.

Les chars a beeufs n'ont pas de « sairie » ; aussi le timon non
soutenu, repose a terre.

Sairvaijale, Serviable, voy. servi.

Saissie, [Sasser*la mine de fer oolithique dans I’eau pr en enle-
ver la terre, ou les pierrettes. :

Safssu, 1° Sas, espéce de tamis portant 2 longues poignés; 2°
ouvrier qui sasse.

Saitchie,-ot,-ait, voy. sai.

Saitchot, Satchot, voy. sai. Saichet, anc. n. pr. 2 Montb. n.
fr. pat.

Saivaite, [Savate*. Saivaital [savafer] mal raccomoder, mal
travailler,
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Saiveru-se, [Savourcux-se*. Le n. de Savourcuse p*la riviére
est inconnu. Voy. Savoureuse et savon.

Savotie, pommier et pommes de ce n. L. sapor, saveur.

Saivu, Sureau, du L. sambucum ; id. & Meroux et TBf., mais
non en Montg. et Sous-M. ou il devient [savu*.

Saivu, Part. pas. du v. sdvoi.

Sai'yin ou seillin, Saindoux. Du L. Sagimen = VIr. sain ;
sain == homophone & notre sai'yin.

Sajon, [Saison™.

Salaidje, Salade; I'homol. fr. serait [salarde]. Saladjic, sala-
dier.

Salbie (lou ou I') Le Salbert, montagne (1). — [Saurbé, en
Rosemont, Sermamagny.

Derrie I Salbie = vge du Salbert. Darie I’ sorbé, en pat,
du Rosemont, ou mieux Saurbé.

Ex. du p. : 1 veu ramai més favieules.

Salebert et Saleberg 1472-1474, cit. Stoff., Salleberg, autre
forme, 1472.

Salberg, n. pr. a Paris,

Paronymes : Zellenberg (Cellamberch 1120) Ce» Kaiserberg
= montagnes de la cellule de 'ermitc.

Zollenbury, anc. burg, val. de Masevaux, pres Sickert; mais
ici Zoll == péage.

Salbert, n. pr. dés le VIIIe Se en France, abrév. de Salabert
(L. Larckey) = (Noir renommsé).

Salignons4, 1. dit, bois prés la borne des 3 Dépts, 1a ou la
contrebande du sel devait se faire le plus. Salignon, = pain de
sel, sd = sel. ; voy. sa ; c.-a-d. salignon de sel.

Salignon, 1. dit & Plancher-Bas.

Sam’li, Dim. de Samuel ; un n. biblic apporté par la Réforme,
en Montb.

San, Sans, [Sain* aj.

Ex. Les bogres allennent ¢'ment des matans.

Sain q Petignat s’ doteuche de ran.

Sain, & Pont-de-Roide.

Sanbédi, Samedi, vx; actuelt Sanmedi; voy. son cong. saibait
c.-a~d. le jour du sabbat. En 1337, « le sambedi ».

. (1) Composée d'un grand bloc de schistes azoiques, rangée dans le Devonien
inferieur. Mais peut étre il y a-t-il lieu d'examiner les pretentions du silurien a
ce sujet,
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x8anglie, Sanglier. Sin'yia, a Bournois; voy. potie, p* d'autres
formes.
L. dits : Montagne des Chinglins, aFelon (Stoff). Chingulier,
foret & Levoncourt (Hte-Als.).
Poué Sin-lid, a Chatillon (Jura).
Sanpdrail, Sans pareil, extraordinaire.
Santaie, [Santé*.
Lou vin chu ! laissai, ¢'d¢ lai santaie,
Lou laissai chu I' vin, ¢’at di tchaigrin,
Sap ou Sépe, 1. dit, en TBI. Sdpe, sapin, & Vescemont. Voy.
Saipin.
Sape == Seppois, vge germanoféne, 1256.
Sapait, (Choppet VFr.) Heurt, secousse, gros cahot.
Nous y voici désiapa !
Ailema voues torches
Afin de ne voués soppad
Dedans ce maichant porche. (Noels Bes.).
Aux Sarres, 1. dit champ BI.
Sardjan, Sergent. Sordjenot, [Servant], enfant de cocur; arr.
Montb.
Sargot, Sargoulait, Cahot. Sargoulai, cahoter ; Ligdoc, Sar-
gouta.
Sarvai, Sevrer, du L. separare.
Sissiron, Kspéce de champignon (Angeot).
Satai-u-erlai-relle, voy. sd (saut).
Sdtchain'ne, Sentene, D. Boiste, ou fil attachant, au milieu,
un écheveau de fil.
Satchot, voy. saitchot.
Satie, sdtche, sat, sdtchun, sitchi, Voy. 85 (sec).
‘Sdtu, Faucheur, a Dambenois, voy. saillu, ou sg'yu.
Saulrouebe, q.[. employé a Bf, (Dubail Roy) = raives salaies
de Ch. Suriuebe & Haguenau (ortograf. [r.). All. sauer, suret,
acide, rube, rave (Als. riibé), Seulcrute, choucroute (pays Montb.
(1). A Strasbourg, llaguenau sirkrit, sir = sauer; L = R,
com. précéd. ’
Savaidje, Sauvage, du L. sylva, forét; savaidjun, sauvageon.
(1) A Montb, au moins 2 fois, ou plus, de mots d'origine all. qu'a Chitenois,
amenés par la dynastie all., et la Réforme pour laquelle les all., suisses (et au-
tres) ont fourni de nombreux prédicants, et par un certain nombre de cultiva-

teurs aprés la guerre des Suidois ; tandis qu'a Ch un seul n. de famille all.,
de notre temps,
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Sauvageot, anc. n. pr. Nord TBf,, = G-y. Anjoutey, etc.
Savaigot, anc. n. pr. fr. pat.. Savaigeat (1328) et Sauvaigeat,
anc. n. pr. en pays ajoulophone (Est TBf. et Ajoie.., Dépt Mont

Terrible).

Savamont, n. {r. de Sigolsheim ; ou se trouve le 1. dit Ebenig
(Ebenccte en 1407. cens camer. de Munster) Stoff. ; = notre
iepenate. '

Save, Sauf-e. Bf. sauve, ex. : il est sauve. Manusc. Pelot
saufre, Bf.

Sédvat, [Sauver*. Ex. : Djan Djaitye, sdve ! sdve ! voichi lies
satraidins !

Savei, (Savoir*. Ind. p. i sai, n® sans, v* saites ; pas. déf. i
saivi ; fut. i saird ; les part. saivant, saivu. Voiles saites, cor-
respond au savez-vous des Belges.

Ex. : On »’ sairait (on ne saurait) rotienat lies potieres djons.

Savoiyar, {° qui est de la Savoie; 2° & ischénes, peigneur de
chanvre. Le patois savoyard, jusqu'ici &= négligé par les lin-
guistes, occupe la Savoie, Gex, Belley, Nantua (Ain). Une
grande partie (S. et S. E.) du Dépt du Jura, arr. Lons-le-Saul-
nier, St Claude, le Sud du dépt du Doubs, arr. Pontarlier ; il
comprend toute la Suisse francaise (1) moins le Jura dit Ber-
nois (2) ; en Italie, le Val d’Aoste.

Dans le sud du Doubs, il subit l'influence du pat. franc-com-
tois et les dim. en et savoyards tendent a devenir en ot. (Pon-
tarlier); cetidiome important est donc notre voisin du Sud, ou du
S. E. En pays Saugeais, C» de Montbenoit {Doubs], on rencon-
tre le Ts savoyard et les dim. en ef. L ot se renconire le mot
caion (cochon) c'est du savoyard.

Savon, id. en fr. Savouénu-se, savonneux-se ; Savotiénale,
saponaire, vov. Savoureuse. ‘

Savoiie, Voy. Saiveru.

- La Savoureuse, Riv. de Bf., parait étre un barb. pour
savouneuse, m, hyp. franco-patois. On n'a pas dit en trouver
I'eau savoureuse! Jamais on ne boit d'eau de riviere, en
TBf. mais de I’eau de source ou de puits qui est excellente. A
Bf. les lavandiéres ont remarqué que I'eau de la riviére était
trés bonne pour le savon, ne renfermant pas ou peu de sels cal-
caires, que les terrains granitics porfirics ou siliceux n’ont pu

(1) Que les Gallophobes ont appelée ramande 1!
(?) Anc. Dt du Mont Terrible qui a le pat. ajoulot.
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lui céder. Les autres riv. du TBI. ajoulofone n'ont pas cette qua-
lité (F. L. uxor).

{re citation : Sauoureuse, 1635 (fonds Mazarin) Stol. En 1678,
c’était la riviere de I'Assise, voir Cout. del'Assise renouvel. par
Th Chardouillet en 1678. (Bonvalot).

Source Savonncuse, a Bains (Vosges).

Savrai, Sévrer ; du L. separare. Eponi, a Auxel.

Sa-yai (poue-) aj. [porc-sanglier), Boncourt, aj. Le porc et le
sanglier appart. a la méme espéce.

Sain-yai. sanglier, Mandeure, Vermes, aj. Du L. singularis.

(Sen-ye, cochon, & Aoldzé (Holsheim). B. Rhin). Voy. sanglie.

Saze, Seize ; Sizieme, seizieme. Sdzainne, environ seize.

Schu-Estrées, Voy. Etrai. Ce radic. se retrouve dans E(ré-
bourg en parler de Lia Baroche, cité par C. Plister, = Strasbourg
= Strata~-burgus, comme n. d'origine gallo-romaine.

Sciai, Scieure ; voy. a sial.

g, pr. refl. 1° se ; 2° nous : noiies s0n vans ; 3» vous : voties
s'on allals.

Sébastien, a donné Bachtien’, & Angeot ; Bache et Bachtien,
a Bourogne. Sebyle, n. de fem. a St Dizier, 1346, cong. a Ste
Sybille XIVe 8.

«Scapulaire, 2 Meroux, p* capillaire, Genre Asplenium.

Schélighé (ou Chéligué) en alsacien, vge prés de Strasbourg,
(Schiltigheim en all.).

Scheurer, n. pr. als. = métayer.

Schmorosc, Ecornifleur; mot des Alsaciens émigrés & BF; all.
Schmarotzer.

Schteklbirg, Strasbourg, a Ilkirch ; Steklbiirgier, Strashour-
geois, Chteklpour-yir, orthog. fr.

Sédje, [Siege] ou emplacement d’une veillotte, Exinc.

Sadje, [Singe. Sédjerie, Singerie*. Syn-de Semeture.

Seigneur, id. en fr. ; Sagneur, a Vescemont. Beauseigneur,
n. pr. & Ch. ete.

Sécie, Sucer. Sece-mie (suce-miel), plante labiée ou papil-
lonacée dont 1a corolle enlevée et sucde, donne du miel. Secerot.
Tussilago petasites ?

Sscoure, Secouer, ind. p. i secou, n® secoudns, v® secoutes ;
les part. secouant, secoué;le reste sur réndre, avec rad. secou.

Sed-yillie, [Séguiller], Chatier, donner des coups de verges ;
Seguillie a Bes.
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Seille, Voy. saille.

Sélesta, vil. du B. Rh. All. Schlettstadt!! Chelestat ou Sélesta,
a Aoldzé (Holsheim) B. Rhin ; Selaistatt, en 728. Seles{att, 1820
(L’Alsace, par Aufschlager) ; 1865. Schlestadt (Baquol); en Lat.
Selestadium.

Le pat. als. a conservé le nom de Sélesta, ou Chélestd, mal-
gré 'autorité fr. !'! qui favorisait le n. all.

Selie ou S'lie, Serans, Dict. Boiste, ou peigne & chanvre &
plusieurs rangées de clous pointus. Selaison, & Mandeure.

Slaijie, Sérancer, peigner le chanvre.

Slaiju, qui « slatje » = « mari ». Les peigneurs de chauvre
sont ord! originaires du sud du Dépt. du Jura, ou d'autres pays
a parler savoyard d'ou ce n.de savoyar & Eschénes = slaiju.

A peu toi mon peure Frivyie
T'¢s todje avu bin s'laijie (ravagé). Chs. de Frahier).

Selle, Chaise, siége. [Salle* & Vescemont. Sellate, petite
chaise ; (poutchai ai) lai sellatle = et voy. rérote (chaise}. Du
L. Sella, siege. Selld, & St Vital, Savoie.

Semain'ne, Semaine.

Semetures, s{. pl. Simagrécs. Bl. Simagries ? de « sima
vultu » en laisant la grimace (cit. Stap.).

Semmadon, vge prés Combeaufontaine ou notre Tch n’existe
pas.

Semoillie, Sommeiller.

Semondre, Offrir & I'usage, ¢n vente ou cn location. Du L.
submonere. VI'r. Semmondre, avertir, inviter, prier (Roq.).

Semotie, sm., et Bf., Tresse ou lisiére, pour fixer la quenouil-
lée & la quenouilie, ou la couverture d'un enfant au berceau.
Lgdoc, simous.

«Semouille, Bf. [Semoule*. De meéme par balancement, on dit
a BI. boulli, sm. p* bouilli (beeul).

Senadjie, Présager, augurer. Voilai in brut. que ne me
senadje ron de bon (1).

Vir. Senaz, prétresse gauloise. Lies sénages, classe de prétres
gaulois. '

Lai Seaa'ye, (ontaine, prés de Vourvenans ; Senaille, cadast.

(1) Plaintes de Didon : Qu'Ainial n'aivd qu'ein cceur de piarre,

Que pe seu-je al gan pié sous tarre,
Crié-t-elle lai neu, lo jor !

T6 sannd senongeai sai mor (Tout semblait annoncer
sa mort (Virg. vir. p. 127].
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Sené, sm. [sen) VIr, sens. Sens, sens commun. Voy. sén, p*
sens fisic,

N'avoi pie lou sené de faire ¢coulai, n'avoir pas 'idée de [aire
cela.

Senelle, Fruit de 'aubépine voy. Cenelle.

Senelle, ou s'nel !, terme du jeu de billes, pour déclarer le
coup nul. Quand la bille a été touchée pendant son ftrajet le
joueurprend les devants en criant: pas de s'nel, ou pas d’ sénel,
tandis que si I'adversaire dit le {¢* s’nel ! le coup est nul. Peut
étre du VhA. snel, prompt, rapide, qui a donné le VFr. isnel,
rapide.

Séneudjie, (& Epauvilliers), Saignelégier, (Franches monta-
gnes) ; anc. Dépt du Mt Terrible.

Septante, a vicilli en fr., se disait dans le plus grand nombre
des pays francophones, compris les iles anglo-normandes ; a
cédé le pas devant lc soixante-dix incommode, mais pari-
sien !! (1).

Settain-ne, environ sept. Seltieme, septiéme.

Set_euils, Lamproie, id, &8 Mandeure. Sept yeux, ou ouver-
tures branchiales, d'un c6té et de l'autre.

Serail, ou s’ra‘ye, Soleil.

A Meroux, 1°id. ; 2° Arnique (2) ou Tabac des Savoyards,
Arnica,

Serutye ou s'ruye, Sermamagny, Angeot, Perouse, Le Sal-
bert, Urcerey, Argiésans, ...Rougemont, Rosemont.

Seraillie, temps de la journée pendant lequel le soleil donne
aprés avoir été caché.

Ronseraillie, exposer au soleil.

Sérai, sm. Caillebote de lait égoutté, fromage d'un jour. Séra-
cha, & St Vital, Savoie. Sérd, & Grandvillars, aj. du L, serum.
Sdrd, a Sermamagny.

Seri, ou s'ri, sm. Musaraigne ; elle ressemble un peu & l'ex-
térieur a la souris {soricem) ; mouzet, moézet en pays savoiyo-
phones.

(1) Pierre dit a Jésus : pardonneral -je... jusqn'a sept fois ?

Jeésus : Je ne vous dis pas jusqu'a sept fois, mais jusqu'a sepfante fols sept
fois (St Mathieu, vulgate trad. pa. Le Maistre de Sacy). Septante-sept, sobriq.
de boiteux a Bf [Dr Corbis). La Belgique a gardé avec raison le « septante »
et le « nonante ».

Nos citadins provinciaux moins indépendants, ont passé sous le joug du par-
ler parisien. Les patoisanis, ordiaairement fideles a leur nationalité primative
résistent : disent septante.

{2) I. J. Jacques de Meroux.
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On devrait == la respecter comme tous les insectivores, selon
les cas. On dit a St Vital qu'il mord ? le pis des vaches, alors le
lait se caille &= dans la mamelle et sort caillé a la traite ?

Un souris, a Bf. = une souris. ’

Sermamaingni, vge TBf. Sarmanmaingni, in loco ; Serma-
magny. en {r.; par abrév. S-y.

Ex. comparatifs des p. de S'-y et de Chatenois (R = fréq. L.

a Sy
Afan
Augar
Augarot
Avotcherot
Barres brues
Barre fon‘ne
Bijot-ote
Les Boro'yots di Vado

Botche-tiu

Reula dans la brobe.
Bréche

Boiche

La camoudje

Ceréje de St Matchin
Les co’ d’'Eloe

Lo cceu

Corou

a Cor

Lés Djerénes d'Elée

Lés Diaibes de Vescemont
Dés Dreutches

Eluda

Eluda dan I’ deu

Echapa

Evate

Les Espagnols

Frisse (adj. Frassot)
Frotche, Frotchot

Meu

Moétche

Métche

Mausauct

* Paiire (ou pore)

Alle s' au pitia la tieuche
Pra

Piaatchorot

4 ChAtenois

[Aifan* (enfant

[Acel* ou Assel (Auxelles)

(hab. d’Auxelles)

Onvachot (Orgeolet)

[Belles blues* (Myrtilles)

[Belle foune*

Bijot-ate (Biset-te)

[Lies baraillois di Vaiduie*. (Les gens du
Valdoie (sobr.) voy. Barail, rad.

(Fruit de I'oglantier.

Rolal dans lai bourbe,

[Blodeche (prunes == rondes).

(Boisseau), coupot

Lai Réme de cervi (ou humidite du nez)

[Cerise de St Martin)

Les cogs d'Eloye (:tyl. badin); les garcons
d'Eloie

Le coup

[Coulw*, (passoire pr le lait)

é rite; (il court)

(Les filles ou femmes d'Eloye) (styl. badin) ;
litt. Zes poules

Sobr. = les Diables...)

(Petasites officinalis)

Ielusai (donner des éclairs)

(Elancer, avec des douleurs vives dans le dos)

[{echaipai*

[{evaite* (Evette, vge)

(Les gens de Chaux, de La Chapelle {sobr.)

(Fresse, vge, llte Sadne)

(Fourtche, Fourtchot

[M&* {mou)

[Monetche*, (mouche)

[Moetche* (morte)

{Malsaucy, étang)

[Pdle*, (Pelle)

Elle s'est piqueé la cuisse

[Prai* (pré)

(Hab, de Plancher)
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4 Sy a4 Chatenois

La Piantche des Barres Muniotes (La Planche des Balles-Filles)
Rec baipi in soiyon Rieteuni in sa'yot

Reubia Riebiai (oublier)

Riiles de la tcharue Ruelles de lai tchairue

La Reviere dés Itoutchotes (La riviere ou ru du Rhome)
Darie I Saurhé [Dérie i’ Salbie* (le vge du Salbert).
Salle Selle (chaise)

Sori [Soulie* (Solier, grenier)
S'ru'ye ou Seru ye Serail

Tac hiote Taic hate

Taréc he Terrietre (Lierre)

La Tchapare deu Tcha [Lai Tchaipelle do Tchi*.

La Tchéene (au fém.) Lou tchéne, (le chanvre)
Tauliron (rad. fabula) Tenie (alias mettrot, dressoir)
Tcheus aigres [Tchos* salais (choucroute)
Tchapé [Tchaipe*

Vieulote ou vieurote [Vioulate*

Voidje |Vadje* (verte)

Vru'ye de pd Bru ye de poite (verrou de porc)

Noms propres du lieu : Bardof, Belot [Bellet], Follot, Pequi-
gnot, Marconnot, Morot, Sauvageot.

Evette, Chaux, Lachapelle-s-C., S-y ont méme pat., qui reste
mouillé.

Tandis que Giromagny, Auxelles, Plancher ont pat. &= sem-
blable et sec, ex. : alle s’ au picd la ceeuche. Voy. ci-dessus. A
Vescemont, & Riervescemont, c¢’est un patois un peu composite
4 cause de la destruction de ces villages, en 1632 ou 1633, par
les Suédois.

*Sermon, Serment. Bf. Sermenté, p* assermenté.

xSernade, Ch. et Bf. Sérénade.

Serpon, sf. [Serpent*.

Serrai, 1° [Serrer* conj. ainmat ; 2° Enrayer, ou arréter, une
roue de voiture ; Serru, sm. chaine p* cet usage. [Serrou* &
Mandeure, sabot de voiture ; Se serrai, se ranger.

Serre, n. pr. Bf. non fréq. ; en Occitanie il — sommet de
montagne, défilé. Mont de Serre, prés Champagney (Hte Saéne).

Servi, Servir ; Ind. pr. i serve*. Serviate, serviette,

Coulai ne sé d' rdn, cela ne sert de rien.

Servaijale, Serviable. Q.q. rares adj. sont en dle au lieu de
ab'ye = [able*, fr.

Servin, vge, C» Baume-1.-D. Ex. du pat. Tchi®, chien. Tchain,
champ, Tchail, chat. Soillot = (sa'yot de Ch.) seau. Notre Tch,
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y est conservé ; I'n 12 nasal, s’y remarque com. en Montb. a
Mandeure, & Vermes.

Setie, [Sentier* chute de I'n, 1/4 régle. Du L. semitarius
(Brachet). Celt-B. Hent, chemin,

Sénntie, & Angeot.

Set, Sept ; voy. septante.

Set’ _euils, {sept yeux] Lamproie, poiss. ainsi nommé en pat.
a cause de ses sept paires d’ouvertures branchiales.

Seufri, Souffrir, conj. fini.

Seuillie ou sefi"yie, Couvert de buée, ex. : les vitres.

Seure, Suivre, du L. Sequere. Ind. p. ¢ seu, n® swydns, vs
seules ; p. déf. 1 suyi ; les part. su-yant, su-ye. Le reste sur
réndre en suivant les rad. des D temps primitifs.

Seute, suite.

Re.seute, voy. ce m.

Seutiu, sm. (suit c...) qui suit souvent q.q.un par derriére,
qui est ord' avec lui.

Seutche, Suie. Celto-gaélic, suith (Stappers).

Seuje, & Bes, (La créche).

Seute, Corde & deux chels pressant & 'aide d’un treuil placé
derriére unc voiture de foin, la perche maintenant la charge,
Salbert, Montibéliard.

Séve, 1° Subst. séve ;

20 adj. en parlant des saules en 1% séve au printemps, et dont
T'écorce se sépare du hois

Ex. : ¢ fat tronpai cles sices dans 'dve pou lies faire veni
séves ;

3° adj. parlant des pommes de terre dont le tissu est transpa-
rent, qui pendant leur séjour en terre sont == en partic expo-
sées au soleil ;

Ex. : Cies pounes de tiere sont séves;

4o Les enfants & Mandeure en [rappant une branche de saule
au printemps p* détacher I'écorce du bois, pour faire un sifflet,
chantent cette adjuration burlesque :

Séve, séve. mon chétrat (sifflet),

Pi lai roue-di-tiu d'Djaicat (Jacquot), voy. roue.

Quan Djaicat serait crevai

Mon chotrat serait savai (A. Henriet).
Se Seveni, [Se souvenir, ind. p. i m’ sevin, n® n® sevinions.
Se re‘sevent, se ressouvenir.
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Conj. sur veni, voy.

Seviniance, souvenance.

Séves, vge de la vallée de la Ddren (Doller, all.} ; en all.
Sewen, Cn Masevaux, germanoflone, et Sew. « Montagne de
Séves ».

Si, conj. condit, s” devant voy. ex.: s'é t' piait, s'il te plait.

St, affirmation. ex. : i dis que si.

Chi, dans chifait, voy. ce mot, et chid.

Siai, [Scier" avec la scie a main. Ind. p. ¢ sie. n® sidns, ©°
scletes; p. dél. i s'yi, le reste sur ainmai. Bf. sieure ou scieure.
sciure, fr. et pat. voy. raissie.

Sibel, 1484, Sebile anc. n. pr. de femme, en Ajoie (Mg" Vau-
trey). Ste Sybille XVIe 3¢,

Siejant, Séyant, voy. chiere.

Sierdje (1) ou cierdje, [cierge). Arum maculatrun, pied de
veau, voy. Damaole.

Sies, pr. pos. [Ses* en [r. et és autres pat. du TBI. (sés.

Siezén'ne (Ste), Ste Suzanne, vge prés Month.

Signeule ou mieux Cigneule, Manivelle a Etobon ; cigneure a
Plancher, du L. ciconia, cigogne. Simieule, & Urimenil, Vos-
ges.

Se Signie, [3e signer* faire le signe de la croix sur sa per-
sonne, Rab. se seigner.

Silai, forme de Cilai, voy.

Sille ou si-ye, Simple et non double, parlant d'une feuille de
papier. Du Lat. singulus, qui a donné aussi sin-yai, sd-yali,
voy,

Simai, Suinter, parlant d’une plaie. Cha va simd, cela va suin-
ter, a Selvigny (Cambrai). All. Seimen rendre un liquide muci-
lagineux. « Val d'Ajol simbud, suinter ».

« Huguenin Simonatre » anc. n. pr. de Ch., 1500, maitre
eschevin ». L'S fr. a remplacé le Ch. pat. de Chimon.

Sinai, Signer, ici le gn devient n sec, balancement compen-
sateur du mouillement ordinaire).

« Les tesmoings sont sinées manuellement ». Livre Rouge de
Bf. 1533, Dubail-R.

Sinb'ye, Renoncule flottante & feuilles capillaires, habitant
les « russants » peu profonds, formant des criniéres sans cesse

(1) Ortograf. J. ]. Jacques de Meroux.
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agitées par le courant. Ranunculus fluifans L. — Iin Montb,
Sain-me, Contej.

A Urimenil, Vosges, Séme, algue d'eau douce.

Sinpche, [Simple* voy. sille; Simp-ye devient rég. simpc-he
aspiré par le p.

*xSidngu, Savant, qui a de la science, [sidnce*, scientilic.

Sisd, Carvi ou Cumin des prés, carum carvi, sert de condi-
ment a la charcuterie du pays (saucissons) et au {romage [agon
de Giromé [Géradmer).

Du Lat. Sison, petite semence. (Voc. Lat. fr. univ. Paris,
Guerin et D.) Sijo, a Vézelois, (M* Reesch) et & Meroux.

Snovre, C** de Delle, Sinapis arvensis, genre sénevé ([leurs
jaunes), donne tisane dépurative.— Senobre en Montb. (Contj.)
Souv. confonduc avec ravenelle.

Sidobre, n, pr. Hte Sne {ce n. se trouve en Provence ou en
Occitanie, dont il parait originaire).

Bois les Sires (en p. chires), 1. dit de bois & Roppe, Les Sires,
fr. est une forme du VEr. pour des sires. De méme a Romagny,
« bois le Seigneur » p* du Scigneur (1).

Bois la Dame, & Beurnevdésin,

Bois la Sise ou Lasize, Andelnans, c.-a-d. de I'Assise (1), anc.
district divisé en 2 mairies relevant du tribunal du Chateau de
Bf. Assise en Vfr. = Plaid ol on jugecait en dernier ressort.
Rogq.

L. dit, verger et pré : Les Assises, & Fontaine.

Sitre, Cidre. Silre eu Sav., en Bretagne francophone (Les
sots bretons), & Laroche Bernard. Anc. {r. sidre. Celto. Bret.
Sistr, Lat. sicera.

Sitse, Siége d'un char-a-banc rustic. All. sitz méme sign.

S'novre, Se distingue de la raive-reutche par sa silique, non
articulée, indéhiscente. Sénevé des champs, fl. jaunes, donné
comme raive-ruiche, C Delle, M. Fleury.

Senobre a Montb. {Contej.) sinapis arvensis, donne tisane
rafraichiss.

La raive-reulche de Ch. = Ravenelle (voy. Raive) fleurs jau-
nes, blanches ou lilas.

(1) Au XlIe Siecle et aprés, lart. {2 était q.f. employé dans les cas obliques -
(surtout devant les n, pr. importants) par élision de de :

1° E li reis curnandad & Foab qui esteit maistre cunestables de la chevalerie
le rei, de la chevalerie du roi (Les 4 livres des Rois, p. 215). ...L7 hoeme Deu =
L'homme de Dieu. p. 287 et non 'homme-Dieu.

2° En sa baniére portait les armes empereour.
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Ces 2 plantes &= semblables, inflestent les champs ; elles
voient leur noms confondus.

§'ivo, prsiivd, sije veux. S'i vd (six veaux) ¢'dl chat vielots
{jeu de mots).

Bois La Size, 1. dit & Andelnans, qui relevait de la mairie de
I’Assise sur l'eau. « Il y a une riviére appelée 1'Assize » (1} =
la SBavoureuse, n. qui n'existait pas alors.

S0, si. Seceur. Sé°sd, redupl. enf. *Seuretle, pelite sceur. Ces
3 vocabl. servent de surn.

Chue, au Salbert. (Voy. chur) p* le p. Montg., du L. soror.

86. sm. Satiété (L. catur). El maindjie lout son s6. Du Lat.
satullus, sotl, rassassié (Brachet).

Sou, adj.; le fém. soule, [soul-e] qui est en ivresse ; anc. {r.
saoul.

Le fr. sign. 1° plein de vin ; 2v plein d’aliments, rassasié.

En 1632, les domestiq. d'Ulric, aux obséques du Duc Léopold
I'réd. & Montb. ont été (res satisfaits d'avoir éte saouls tous les
jours (rassasiés). (Man. cit. par Duvernoy, Eph.).

Soulat, énivrer. Ressoul'nat, réd. en Montb.

Soulon-éne, [soulard-e*, qui est ivre, ou I'est souvent ; id a
Bourogne ; & Bf. soulot.

8B, Sec, au fém. sdlche, [Seche*. En Aj. sd ou sdt, f. soitche,
Angeot, Eschéne, Charmois. S¢§ soitche, Salbert, Chalonvil...

Sdtchi, Sécher, conj. fini. [Soitchi* Salbérien, Meroux, Cha-
lonvillars, aj... )

Satie, sf. 1° sécheresse météorologiq. ; ?° soif ardente ; [Soi-
tie*, aj. et Sab.

Sdtchun, fruits (pommes poires, prunes) séchés au four.

Sédlchirun, sm. pré, ou partie de pré, naturellement sec.

Remarquons que les dérivés, partent du rad. [éminin, comme
on peut le remarquer souvent.

Sitche, sobriq. fém.

«xSobritiait, [Sobriquet*.

Saci, Souci (plante), du L. solsequium (c.-a-d. qui suit le
soleil} ; anc' Solcie.

Séci, Voy. le m. suivant.

Se Sociai, [Se soucier*, conj. ainmai ; du L. sollicitare,
inquieter. Ex. : I n" me socle pe d'allai patchie adjed’eu.

(1) Coutumes et Terr. de 1'Assise 1573. (A celte époque le n, de Savoureuse

n'existait pasj. Statut Bunvalot, — Eu all. £ssis’ qui parait une forme —= patol-
see, fr. Bf
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D. Séci, souci.

Sodé, soté ou Sodé, en als. d'Ilindlingue, de Friesen = Le
Puits, vge, € Delle.

Sood’, autre forme des anc. scribes germanofones ; soot, en
1576, Stoft.

Soden’, en 1394, = Lepaix, vge, C» Giromagny.

Sdédd, autre forme, plus als. que la 1= qui est plus all. On
trouve surtout en Haute Alsace, surtout au sud, ot ont dominé
les maisons de KFerrette et d’Autriche les n. de lieu suivants
cités par Stoffel.

« Sod, anc. écarts de la vallée de Masevaux, & Kirchberg,
Weegscheid.

Sodfeld, a Felleringue (St Amarin).

Sodlen’, a Riedisheim (Mulhouse).

Sodwald a Ranspac (St Amarin).

Seedlen’, 1. dit, & Wintzenheim (Colmar).

Wegesode, anc. rue & Turckheim ; Wegesol™ n. pr. de famille,
1278 » la plus anc. citation de notre rad.

Actuell' en Argovie, sot’ pri-nen ou sod brinnen’ = puits
4 Schtein (Stein) ; mais sof’ ou sod’ wasser — cau minérale

saline ou sodique, du coté de Rheinfeld, ol sont de petits puits
servant & extraire cette eau, etou sod’ brunnen’ = puits, meéme
quand l'eau n'est pas minéralisée.

En Canton de Berne, sod’ protina, ou sod’ briinnen’ = puits.

En Hte Als., anc. Cté de Ferrette, & Friesen, a Hindlingue
sot’ protna, = puits, tandis qu'unc source se dit lif proina
(source vive).

En Cer Fribourg, on trouve sodbach, n. de cours d'eau. A
Delle, Lioudevic Soder, anc. n. pr. en 1529, cité par L Viellard
(Bull. Bf.n* 9).

Engelsod (Anget, Angctte, Angeth, en 1234%), semble un bar-
barisme apparu plus d'unsiécle apres, (Anget ou Andjaten 1350),
et di sans doute aux scribes germanofones des nouveaux mai-
tres. Le n. pat. actuel Andjat, existait déja en 1300, car Eniat
se pronongait Enjat, en écriture et Andjat en prononciation
usuelle. Nos scribes [r. en ont fait Angeot. »

Dans un intéressant travail, M. Gendre tire notre mot du Lat.
surgere (se lever, sortir, jaillir) qui a donne sourdre. La ques-
tion ne parait pas encore resolue en ce scns, Il faudrait exami-
ner les prétentions de sod’ dans sod’ wasser, & la paternité.



— 129 —

Dans ce nom, en Argovie, sod’ou sot' indique la qualité miné-
rale ou sodique de 1'eau tirée de petits puits. Ce mot a pu s'ap-
pliquer au puits lui méme. En all. sodé ou sodd signifie soude,
et pas autre chose. Sod, quantité d’eau p" un brassin, sauce,
acrimonie dans 'estomac.

Notre radical n'existe pas seul, dans les cit. précédentes
actuelles, mais par sa position adjeclive dans sof” proiina ou
sod’ briinnen sert a distinguer les puits, des sources ; tandis
que le latin surgere a servi, au contraire, i former le mot source.

Remarquons que sod’ protina ou sod’ brunnen (inconnu en
Ite Alsace francofone; n'est employé que dans les pays germo-
fones ou ont régné nos anciens maitres germanofénes ou dans
leur voisinage, ou dans leur pays d'origine.

Sofiate, Sophie. P. Month.

Soi, sf Soif. S4, & Mandeure.

Soi, sm. Soir. Arbot (arc-en-ciel) chu I soi, Bé chu ' mai-
tin (& Vermes).

Soi, sf. Haie, & Eguenigue. En lat. scepes, Vir. Sepe, Scip.
EssOpi, faire sécher (linge) Auxel., ¢.-a4-d sur les haies ?

Dans le réglement de la Cre de Leval, addit. de 1618 « a été
réglé qu'une personne qui sera prise és soys, doit étre amenda-
ble », Liblin, Bf, et Ter. p. 205.

A Eguenig., vais te coitchi derrie la soi. A Sermamagny (1)
soie = palissade, tandis que « bés bossons » = belle haie.

Le bois des Soyaux, prés Chalonvillars (manusc. de la cure
1727), forme francisée.

Essoyeux, bois prés Chalonv. et Frahier (voir chans. de
Frahier, Poly), forme pat.

Dim. Soyote & Bournois ; sur le Soye, 1. dit champs & Véze-
lois; lai See au B. de la Roche.

VFr. Soéf, haie fermant un héritage, Roq.

Soidje, au fém. soidjelle, [Sourd*-e, & Mandeure.

Soile, Seigle. En 1270, & Soissons : un mui de Soile (Thés.
n. anecd. cit. p. Fallot).

Soisot-ate, abrév. dim. de Frangois-e; coisot est mieux. Voy.
Francais.

Soitchi, v. inf. el part. Salbert, Chalonv., voy. [Sdtchi*.

Sole, IFatigué, (du L. solutus). Fatigué, las. (En p. aj. etc.
c’est foulat).

(1) Sermagny, forme abrég, de Sermamagny, employée par Bonvalot,
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En p. B(. Rethnans Sdle. Rah. Solu.

Solai, [atiguer, lasser, seus prop. et fig. Solant-e, fatiguant-e
au moral. '

Seuld, en Ballon.

Soéle, fr. cad. = pie == sole [r. En la solale, & Meroux, 1655,
Stoff; du L. sol, terrain,

Sol, 1. dit, a Ligsdor{ ou Lechincourt, (I"errette} Stoff. ;a4 Vol-
gesheim, C» Neuf-Brisac ; & Husseren (en 1488), et le composé
Gesol (Colmar).

Solmont, 1. dit & Kruth (Val St Amarin] ot nous trouvons
d’autres vestiges francofones, ex. Bramont.

Les Soles, 1. dit & Botans (Stotf].

Son, sai, sies, adj. pos. [Son, sa. ses*[r.; id, en Salbérien. Sai,
sa, en aj.

San, son & Chalonvil. ex, : San__hanme, son homme. S¢s, un
peu partout hors de Ch.

L'n de son fait liaison.

Son, sm. Sommet en Month.

San, id. en fr. Sotienal, sonner. Sofienu, sonncur. *Sonnail-
les, collicr de grelots en forme de clochetlles.

Sotienate, sonnette, ‘

S6n, sf. [Sens), coté, Ex. : son deavnt derrie, sens devant
derri¢re. D'éne son, d'un coté. Fraire d'éne son, 1/2 lréere.

Carousse ou voiture d'éne sdn, voiturc dont la caisse est diri-
gée sur le coté et placée sur deux brancards, sans place pour le
cocher. Elle est spéciale a notre région ot résonne notre patois,
Bf. Month. et Porrentruy. Iille est en {rain de disparaitre ; en
dernier 1., les Juifs s’en servaient comme voiture démodée c.-a-
d. 4 bon marché. Voy. sené, cong. p* le sens moral,

Sonbiant, Semblant.

£0nbie, Espéce de nceud coulant, formé par une boucle de
corde dont les deux branches non nouées repassent cote a cole
dans cette boucle. Lgdoc Sunbel, cordon, filet. A Bes., Sanbé,
chiquenaude, cong. (1).

Du L. Cymbalum ? cloche, probabl. & cause du neccud coulant
ou de la corde de la cloche clle-méme.

Sonbre, adj. id. en fr.

Sonbres, sm. pl. Jachere. L. dit, les Sombres, champs a
Plancher-Bas.

(1) ...Eaut li roussend las__¢paules, li baillie in bon sambé su lou n, (La cré-
che, de Besangon). ‘
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Sombrot, 1. dit, St Germain (Stoff).’

Sonbrai, Labourer un champ prle laisser en jachére ; Som-
brer, en anc. [r. local et sommard, a Albertville; id. au Val
d’Ajol. — Soma, a Uriménil = sombre.

Sondje, [Songe*. Sdndjie, Songer, penser,

Son-ne, sm. [L.. Sommus*, somme, sommeil. I af sén'ne.

S6nti, ou sontre, Ind. p. i son, n® sontons, v°® séntes ; pas.
déf. i son. Les part. sonfant, séntu.

Sénti-bon, Iysope ; santi-bon, & Meroux.

[Sdnti-bon* sdvaidje, Serpolet, a Meroux.

Séntu, sf. senleur,

Sope (soba), Soppe, vges de Hte-Als. parait congén. aux for-
mes suspa, 1105 et sulerbach, 1185 (C°» Masevaux). « Sope,
aulremcnt Mormaingny, 1453, Trouillot, cit. Stol,

‘Sopi, [Soupir*.

Sorfue, Cerlcuil, 2 Mecroux.

Soté, p. als. d’Hindlingue (Entreigne), Lepuix, vge TBI.

Sou, Soul, ivre.

Sou, id. en [r. Aitrape-sou. espéce de filou, Id, & B[

Souci, [Sourcil* & Mandeure.

Soucre, Sucre. Soucrai, sucrer ; [Socrai, Aj. (Eschénes), etc.

Soile, sf. 1° Soie ; 2° poil long et rude (des porcins par ex.) in
vietu de soties = pore, (jeu de mots).

Sofie de pofie, Etable & porcs, litt. toit de porc. En Aj. [Sd
de pé*.

Sotie, avant-toit d’'une grange.

Soiié, sm. [Soin*.

Sotiégnie, [Soigner”.

Sofiec-hai, [Souffler*. En Month- [Socchai*. Sodechai I’ poi
(souffler le poil].

1° Provoquer. I! n' ferait pie bon li sotlec-hai l' poi.

2° Respirer par la bouche pendant un sommeil profond, de
sorte que chaque expiration distend =t les joues avant 'expi-
ralion, comme lorsqu’'on fume la pipe (congestion des centres
nerveux.

Séechat, en Montb.

Sotiec:hu, [souffleur*.

Sotlec he, [Souffle* subst. verbal.

Sotiéc-hot, [soufflet*. Séc-hot, C* Bf. ; [Soc*hal*, aj. ; Sociot,
Rethnans ; Sociat, a Epauvillers,
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Chdéchat, a Vermes (Delémont).

[Souechot*, a Etobon (Héricourt). [Séechot*, Montb.

[Sofiot", & Ronchamp, ou n'existe plus le C-h de Ch. pr Fl.

In cheswvat, un soufflet, au Bonhomme {Lapoutroye).

Soliegnot, (Signet]. Jeton, avec n° d'ordre, que les teinturiers
donnent pT reconnaitre les vétements (ou autres choses) donnés
a teindre.

Se sotiégnie, se signer ; voy. Souegnie, voy. soilé.

Siniot, anc. n. pr. & Bessoncourt, XVe Se.

Sofienai, Sonner, voy. Son.

Sotiene, Saone. L. soccona. Rad. sequana, le méme que p*
Seine (sequana).

Rivieére des Séquanes ; ou qui vient du pays des Séquanes (la
Seine) peuple qui jadis occupait les sources de la Seine.

Sofieqal, [Souquer* D. Boiste. et Bf. chercher, fouiller, péj.
{de I'all. suclen, chercher), flairer, en cherchant, parlant des
chiens. Sotieqe, Tanbeau ! Sodeqe !

Soué, 4 Exine. = Softiege.

Sotequ, qui met son nez ou il n'a que faire ; friv.

Scurce, id. en {r. BI. ressource. (Manus. P¢lot).

Sourcie-re, Sorcier-re, Sorcie-re, & Angcot. Voy. au m. Fon-
taine, F. dela Sorciere.

Sotteron ou Gofieron, 1° [Ciron] ? Bas-L. [Siro]. VhA. Siuro
(Stappers) ?

Vrillette, petit coléoptere dont la larve perce le bois, le rend
vermoulu. Genre anobium.

Le fr. ciron est un petit arachnide, Acarus sird, mite du
vieux [romage.

20 dard des hyménopteres et d’autres espéces voisines,

Sotierenal, attaqué par les « sotierons » (bois), vermoulu.

A St Vital, Sav., on Sdron — un ciron, fr. mite du fromage
etc.

A St Vital, na(une) Zorsd — une vrillette qui vermoule le bois.

Sofiertche, Jupon, jupe. All. Schurz, sm. tablier.

Soiietche, [Sorte*. Ai‘sofie'tchi-, assorti.

xSouetchi, [Sortir*. Le m. employé est paitchi. Voy. ce m.
J'ai sorti, Bf. je suis sorti,

Sotiete = et voy. aissotete. P. Messin, S6ti, adj. a la maison.

En fr. Soute, anct assoule = réduit pr le charbon ou les pou-
dres,
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_Lgdoc, assousta, mettre & couvert.

Sofietenai, Rosser, (syn. de rotlechie, Ch }; a Croix, ex.:
Di c6 § veu le souetenai.
Sain attendre, ¢ baittait ai grans caus, son Ichin,
.., aivé éne roneche (1).

Montb. sde’te, massue ; dim. sde tot, trique, Contej...

Sofieteni, [Soutenir, Sotietin, sm. verbal, soutien.

Ind. p I soitetin, ns souelinions, v* solielenis ; parl. § sotieli-
gni ; fut. i sodieteral ; les part. sotietignant, sotietenu.

Montb. Sde-te, « baton a grosse téte, Contej. ; dim. « sée {of,
trique ».

Soulai,-on,-éne, Voy. sou et si.

Souladjie, [Soulager”.

Soulie, [Solier* VI'r. et Celto-B. [Fenil, grenier a foin reposant
sur 'étable d’'une « grandjerie ». En Celto-B. Sdl = poutre.

Soume, [Somme*,

Soupe, id. en {r. et en all. (Suppe). Rosemont, Sope. Soupali,
v. et s., souper, repas vers les 7 h.; Sopai, 4 Angeot. — VhA.
Saufe, orig. germ. ‘

Soupe a la grand mére, Soupe & la farine roussie, a St Claude,

*xSourcie-re, [Sorcier-re*, I'anc. mot est Djendiche, voy.

Soutain'ne, Soutane.

Spoule, Bobine, & G-y, de I'All. Spule, qui a donné le n. pr.
Spuller. »

Sri, sm. Musaraigne ; id. & Angeot. Du L. Soricem souris,
Id. en Comto bourguignon.

Au midi de la Comté, en pays savoiyoléne, c'est molzet,
muzet (2).

Stevenot, n. pr. a donné Thevenot, cong. d'letienne ; voy.

Stoba ! Arréte ! & Frahier ; Stabe ! & Auxelles (E. Moritz).

En Berry Stabo ! (= le L. sta bos} « exclam. des laboureurs
Pt arréter les beeufs ». '

Stoffel, n. pr. H. Rhin, Altkirch, abrév. de Christofel.

Sudai, [Soudar] Soldat; p. aj. [Soudai* (3). Ban de la Roche,
Soudaire.

(1) Fable du Loup .. trad. en pat. de Croix [Delle), par M. Colin.
; (2) Rappelons que le Dépt. du Jura au sud de la Forét de Chaux est savoiyo-
dne. i

(3) Potignat dié¢ : Nos n' sans que cintiain‘ne, mais Alidjolats,
Euvrite yo les potletches fo¢ lairdje...
Vite les soudais tiuden'nent entrais
Main tain d’entrais, tain d'enpalais.
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Lunéville, Soudar, Oberlin.

Suderasse, femme a soldat, péj.

Sudai, Souder.

Sufi at_&, [Suffit est-il]. Toujours est-il.

Suisse, 1° id. en {r. ; 20 surn. C° Bf. qui « [ait suisse » ; 3°
« qui a servi dans les Suisses » (Bourogne, Janvret). Au {ém.
Suissate, Bf. Suissette, = Chuitzerasse au B. de la Roche {B.
Rhin). Suiches, form. d'anc. écrits. Svychetz (1499) Suisses,
Arch. de Belfort. Suichet, n. pr. arr. Montbh.

Lou sun, ou lou sun'ne, Le sien. Lai sun ne, La sienne,

Supri-sumi. Surle champ.

Sur, adj. Sur, a Friesen ou Friesé¢ (II** Als ) en fr. Fréchone ;
all. sauer.

Sur, incon. a Ch.

Su-yant-Su-yé — les part. du v. seure, voy.

Su-ye, [Seuil*.

Su'yot, lloquet. Sangliot, en p. de Vanclans, Doubs. Dic,
Souglot. Du L. singullum.

Svirdncodé, 1. dit, Ch. Sevironcourt, fr. cad. Stof.

Rapprochons de ce n. Wyrascort, 1189, cit¢ par L. Viell, p.
314 pT Voujeaucourt.

T

Comme le plus souvent le C latin et autres € durs étrangers
A notre parler (Lgdoc, Norm., Picard., elc.]; et toujours le {Ch*
fr., comto-bourguignon, bourguignon et autres dial. de langue
d’oil, qui en dérivent, les Ts (1), [St* (2}, et 8-h* (= Th anglais) (3)
savoiyofénes, qui en proviennent aussi, se rendent en notre
patois par [Tch*, c’est donc a la lettre T qu'il faut ordinair®
chercher leurs homologues en notre patois.

On remarquera, par balancement compensaleur. que notre
patois, mouilleur en général, séche le T ou le {r, le mouille, ce

(1) La Tarentaise, la_Suisse francaise (sauf le Jura Bernois); le pays de Gex,
le Bugey ; le dpt du Jura au sid de la forét de Chaux ; l'arr. de Pontarlier
(Doubs) le val d’Aoste, q.q. peu en Tessin ? .

(2) Albertville, et la vallee de I'[sére jusqu'a St Vital. A coté, a Montailleur;
3 Gresy-sur-Isere commence I's'2 qui descend. . - : L
_ (3) Occupe Chambéry; la vallée de la Maurienne ; Mégevette en Faucigny,
Les Bauges (vallée du Chéron) Minzier (St Julien) etc. Plus au sud en Occita-
nie, c'est une s ou un ¢ doux qu'on trouve souvent; ex. en Dauphiné occitanien
on dit Cambéry. (Chambéry) ; en Ardéche, du ciendent (chiendent); en Limou-
sin, Vicy = Vichy ;id. en ['i¢mont méridional, & Venise.



13y =

qui arrive aussi pour les autres consonnes mouillables.
Le T final de notre pat. du suff. of est ord* rendu par d en
savoiyofonie. Dans St Bernard [sermons) le T final est rendu par
D, & la 3™ personne des verbes.

- Ta & Etobon, Taupe-grillon ou Courtilliére, voy. son syn,
congénére Eriat, et [tai*.

Tdba-yon, anc. n. des notaires, Tabellion, du L. Tabule, tes-
tament. .

Lieu dit de pré a Ch. — Méme rad. que {availlon. L’étude de
notaire en Vir. = tablier ou tabelier.

L’argot parisien talbin, huissier, est peut-étre un descendant
dégénéré.

Tabérlé de Mourvelai (Morvillars) ¢'était jadis un individu
extravagant.

Cette appellation servait de qualificatif aux jeunes gens peu
sérieux {M¢ Fe Cheux, avia paterna). Midi de France, tabourin,
un peu fou. ~

En pays Montb. tanberlan, Tintamarre.

Cong. au Tabarin, du Pont-Neul de Paris, et au suivant.

Taboiiérai, Faire un grand bruit ou vacarme en tapant sur
corps résonnant ; id. en VFr. {tabourer). Bf. tambourer p* tam-
bouriner ; voy. tanbournat. Rad. Tabour (1).

Tab'ye, [Table*. Tale, en aj. (Grandvil.). Taule, prés Bes.
Tabiaie [Tablée*. Bf. {abier, tablier. Rad. L. Tabula. — Tauli-
ron et metirot se disent pour dressoir p* vaisselle & S-y.

Tédcal, (Taquer, BL.} 1° Toquer* ; se ldcai, se donner un coup
sur un corps dur ; onom. ou toquer. Quand il s’agit des jambes
on dit, se b-yétchie [se bucher].

2° donner des coups secs ou secousses hrusques au van, de
c6lé, pour séparer les mauvaises graines (lacures),

3° passer le fil de la trame dans la chaine, et le pousser avec
le battant pour faire un tissu serré (d'ou bruit sec).

4o tricoter, tisser serré : ex. : cies tchdsses, c'te toile sont bin
tacates.

Tadque, sf. Heurt ou coup regu en se heurtant contre un corps
dur.

Tdcure, sf, La trame d'un tissu, sur laquelle on taque.

(1) Baligant s'abp:étant contre Charlemagne :
Par wte 'ost font lur faburs suner,
E cez buisines et cez graisles mult clers. Chs Roland, v. 3137.
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Ticaidje, action de « tdcai », le résultat de ce travail.
Tacates, cliquettes se manceuvrant comme les castagnettes.
Tacoutal, fréquentatif de tacai. — Onom,

Taic hdte, (voy. ce m.) qui peut provenir d'un v. rédupl. hyp.
taquelai ou taclai (dont le quel ou ¢l donne rég* ch. — Aussi
l'instinct populaire en parler de B[ retablit le cl (ticlette).
Remarquons I'homologie == de ai et 1.

Taguard, n. pr. TBI.

Tachon, [Taisson* ou blaireau. VFr. Tesson ; du L. taxonem.

Tasson, prés Bes.. L. Taxo. Vha Dahs, (Dachs. all.). Dars’ &
Louéche (Valais).

Comp. Lgdoc, Tessou, jeune porc. Creux-du-Tesson, 1. ditde
champ, St Dizier.

Teuniere, voy.

Tdcon, id. dans Rab. 1° Empiécement ou morceau d'étoffe
employé & rapiécer un vétement, ou une étoffe ;

2° par analog. morceau ou partie de pré, ou autre chose &
surface plane ;

3° Gras-double.

Tdcotiénal, meltre une piece, rapiécer. Le réd. reticotiénai
est plus employé.

Tai, adj. pos. Ta. Ne pas conf. avec tiaf, quel.

Tai-e, adj. Tel-le, L. talis.

Tal, [Tard*. Tardy ou Tardi (Tardif} anc. n. pr. d’'Aj. = lent.

Aitairdjie, voy.

Tai, sm. Courtillére, & Eschéne, Angeot... [Hérétique); abrév.
d’ertal, voy. ce m. qui lui méme est abrév. d'érifal (Abévillers,
0. Claude).

Té, Salamandre, & Bournois D'aprés M. Roussey, il fallait
tuer le {é et en appliquer la peau sur la partie mordue par le
dit té, pour échapper a la mort ! Tuetey, n. pr. 3 Month. voy.
tiuai. — [T4 a Etobon.

Tai (bref) & Exincourt. salamandre, ou Triton.

Taic-héate, [Ticletie* Bf. Loquet, composé d'une touche a
I'extér. de la porte, basculant & travers la porte sous la pression
du pouce ; ce qui reléve une tringle 4 l'intérieur retenue d'un
coté, de l'autre, entrée dans un arrét et mobhile sous la touche,

Taic houtaf, Loqueter, ticler ou ticleter, Bf. faire entendre le
[cliquetis) de la « taic-hate » agitée. '

Taic houlu, qui « taic-houte ».



— 137 —

BI. Ticlet ou ticlette, loquet. Cliqued en Celt, Br.; Lgdoc, sis-
clet. 8t Vital, Sav. Lequet.

Tac hote, & Sermagny. Taquiote, 4 Plancher, ce qui nous
meénerait a tacai, (voy. ce m.) a tioche des Vosges, clanche,
loquet (Haillant) et au fr. cliquette auquel il est homol. par
transposition. Tous m. onom.

Taiclet, n. pr. TBf. Florimont. Voy. facai, radic. possible.

Tan, Tant. (Tain*, Aj., Pont-de-Roide, Sancey.

Tainte, Voy tante.

«Taipaidje, Tapage.

Tairi, [Tarir* parlant des bétes laitiéres ayant perdu leur lait.
Employé passiv. : notele vailche 4t tairi.

Tairietre, Lierre. — [Terrestre], arbuste ne quittant pas la
terre ou son support.

Terrintre, & Meroux ; Taréc he, & Sermagny.

Taitche, [Tache*. Taitchie, tacher (ai est bref).

Béte a mille [tdtches* | Salamandre terrestre, Ronchamp.

Taitche, Poche d'un pan d’habit en arriére. Bf. Téache; G-y
Tatche. All. tasche qui a pu donner Tascher (de la Pagerie) ;
voy. La Blotiére.

Tape-Taitches, Un des sobriq. des gens de Chamesol (Man-
deure), c. a-d. que les pans de leurs habits tapent sur les jam-
bes.

Tdcd, 4 Albertville, besace.

Taitchie, Tacher. Conj. aivancie.

Tacher moyen, expression spéciale & la langue d’oc et au
parler savoiyofone, faire en sorte. Ex.: en pat. de Chatillon, dpt
Jura. On [taiset* mayan de meu faire.

Taivan, Taon ; du L. Tabanum. Rab. tavan. [Taivain* en p.
aj. (Angeot). Tavai, 2 Ronchamp.

Tai-yie, [Tailler*. Tai.yan, sm. [taillant*.

Tai-yandie, taillandier.

Taiyie, ou teillie, Voy. Teillot.

Talai, Contusionner, meurtrir, par pression ou coup, sans
blessure extérieure.

Se dit des [ruits et des étres animés ; ex. : Ne poire-de-fie
tilaie ; avoi U tdlon tdlai.

Tauld, en p. Montag.

Téalure, Contusion (étres animés, fruits, ete.),

Ce vocable, assez répandu en France, mérite d’étre francisé.
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Taloiyie, courbaturer, en Month. (Contej.).

Tale, aj. ; voy. tabye.

Talon, 1°id. en fr. ; 2° partie postér. de la base de la charrue
qui termine en arri¢re la chotelaie.

Talvon-ne, (a Bf. Talvanne!, & Ch. mur de pignon, méme
signific. & Bf. ; Talbenn', en Celi.-B.

Talvan ne, a Angeot, mur £ bas supportant une cloison, au
logis, ou a la grange, ce sens le ramenne a l'all. Theilwand,
mur de refend ou Tetlwand, car les All. nous précedent dans la
réforme inévitable de l'ortografe qui doit consister i bannir les
caractéres parasites ou inutiles.

Tan ou tant. Tant. Tan pu, tant plus ; tan pai, tant pis.

Tanberlan, Tintamarre, en Month. Voy. Taberlé.

+«Tanbournai, Tanbouriner, hattre de la ca’sse. Vir. Talour-
ner, et tambourner. Nofre m. est de forme moderne, voy. l'anc.
m. fabouiérai.

Tandique, conj. Tandis que.

Tannenkirch, Vge C° Ribeauvillé, en partie patois franco-
phone (Aufschlager).

Tante, id. en [r. ; [tainte*, en Aj. ; & Maiche. G¢ Sancey
(Doubs) Tainti". {1}

Tantate, petite tante. Du L. amita.

Tantairie ou Tante Airie. Etre ou esprit [éminin surnaturel
qui faisait des sienncs vers la Noél ou autre temps. (Ch., Sal-
bert ..) tourmentait les enfants paresscux, dérangecait les jou-
joux, embrouillait par petits endroits, les ouvrages qu'on n'exé-
cutait pas avec assez d’aclivité. Au pays de Month , elle remplace
St Nicolas pour les bienfaits. D’aprés Mr . Ii. Tuefferd, on la
conlondait au moyen-age avec unc Comtesse de Month. (Arie,
ou Henriette) populaire par ses bienfaits, en Montb. et en DPor-
rentruy, jadis sous le méme régime. On dit que dansle pays de
Month. : la Tantairie, visite les fours I'avant veille de Noél, et
dérange tous les travaux de femme quine sont pas achevés pour
cette époque et qui doivent 'étre.

Ex. de chute de I'n.

Tantiué ou tant-yuai ! (Abrév. de Matantiueé) !° Juron favori
du Comté de Montb., 4 [itobon, et usité aussi en Porrentruy.

(1) Petite », pr indiquer ua vrai Z & 1/2 nasalisé, Cet i n'existe pas a Chite-
nois ni en bassin de la Savoureuse, On le rencontre a ¥ermes (Délémont) Man-
deure, Le Russey, Servin (Baume les Dames), Pesmes, Vesoul (Hte Sne) et
environs, __—
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8 Un des sobriq. des « Montbillaidjots ».

Tantode, (Tantot* ; au Ballon, [Tantea*.

Taoute. de Month. est une forme de notre doute; voy. Aouts,
en Dt de Lozére, a la méme sign. que notre aoute.

Tapai, {o Taper ; 20 donner une tape ; 3° éclater (par air com-
primé),

Red. Tapoutal [Tapoter*. Dim. Tapillie, pétiller.

Tapot, tout corps ou instrument pouvant détonner par pres-
sion, ou ayant l'apparence gonflée.

10 Siléne enflée (caryophyllée) dontle calice est trés renflé.

2¢ Espece de clifoire en surcau, contenant de l'air entre 2 bou-
lettes d’étoupe mouillées, cet air comprimé entre elles par la
poussée que fait une tige de hois, éclate par le départ de la
boulette antérieure.

3° avec une feuille, un sac de papier on [ait un « tapot ».

4° Grasse personne et ronde. A Bf, tapote, jeune fille
boulote.

I 56 gone-he ¢'mén in tapot (c.-a-d. comme une chose gonflée
préte & éclater.

_ Tapate, Batte, battoir de lessiveuse. Un coup de langue, un
coup de tapate, Bf. ou tapette.

Tapette en argot parisien, langue bien pendue, bavarde.

Tapotiere, sf. [Tapoire]. Ustensile de bois, formé d'une pla-
que épaisse de bois avec manche oblique pour aplatir et fouler
la glaise molle d’'une aire de grange.

Tape-tatiche, un des sobriq. des gens de Chamesol (Man-
deure} voy. tailche. C.-d-d. dont les pans d’habits battent les
jambes.

Tape-tiu, 1° Espece de beignet, ou crépe épaisse, espéce de
« roncin » voy. ce m., qui tape plus fort que les crépes en le
retournant.

2° Tilbury ou voiture de promenade & 2 roues [tape-cul*.

Tapaie, Tapée, un grand nombre.

Tapai-baliveau, 1° marqué pr étre reservé de la coupe ;
2o resté vieux garcon. J. B. Vautherin {(avuncul.). .

Topaissie, en pays Montb.) Eclater, fendiller.

Tarpe, Grosse patte onguiculée d’animal (ex. loup,-ours, ete.),
par extens. grosse main d’homme. I EAAS

Tairple, a Vermes, plante & [euilles découpées, des terres
humides. ‘ .
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Tairpailoué, & Boncourt, plante (fairpe ai loué, ou l'oué) =
patte de loup ? ou d’ours ?

S'éntairpat, redoubler d’efforts au travail manuel ou autre.

Tapailor, [patte d’ours®, & Vermes, grande Berce.

Tapatlo, grande Berce, District de Dclémont — Tarpe de-
Loup, & Montb. (Contej.}), grande Berce.

Bwxerentdpd, en Als, Barendopen. en forme germanisée,
Patte-d’ours ; grande Berce (Branc-Ursine ou Branche-Ursine
(Heracleum Sphondylium) voy. tutue. — Topi, en als. de Friesé
(Friesen) = patte ; ce mot se retrouve dans les mots ci-dessus
cités, taipailor etc., et tairpailoué, sertde trait d'union avec les
autres.

Tépd, & Brumt' (Brumath); id. en romantche (Grisons). Tdpé,
en Argovie.

L’all. a Pfote, &= rapproché de patte Tous dela méme famille.

Tape (étang de la) TBf.

La Tappe 1. dit de champ a Argiésans.

Tiassie, Téter. Celt. B, tez = tette,

Tasserot, jeune qui téte encore ; in vielot lasserot ; in poulé
tasserot. .

Téssoitche, outasse voitche (Salbert, Eguenigue), Salamandre.
Tdsse vailche, {Plancher-les-M., Ronchamp), c.-a-d. Téte vache,
{eroyance popul, lui attribuant la propension i téter et par suite
a épuiser les vaches (M. Poulet) ; chose ayant lieu p° les ser-
pents d'aprés des personnes dignes de foi ? et qui se dit a St
Vital (Albertville).

Bai‘yle ai tdssie, Allaiter.

Tosse ou taiisse, mamelle, & Vescemont {(Joseph Ruez).

Tasticoter, forme Bf. donnée par Dr Corbis, = asticoter du
dict. Littré et autres dict. fr.

Tathien ou tat'yin, [Taquin*. Ex. du qu mouillé.

Nom sous lequel sont désignés les habitants des vges situés
au Sud de Bf. par ceux situés au Nord, (par ex. par ceux de
Sermamagny) DrJ. V.

*xTédtouille, Bf. Rossée ; DT Corbis donne Toulouille. Etouilld,
a Albhertville.

Tauliron, voy. Tab ye. ,

Tavaflion, Id. enfr. dict. Littré. Bardeau, pelite tuile en bofs
servant & garnir la talvanne ou mur a pignon, pour le garantir
de la pluie battante amenée par le vent du S-O.
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Comp. le VIr. tavel, bouclier, et taveld, tacheté.

Tavel, n. pr. Bf, — Du Lat. Tabula, table, tabletle, ou Tabu-
latio, plancher, ou de Tatel, vge du C°* de Fribourg (Taberna);
meéme rad. que tabaillon, voy.

Tavernier, n. d'un anc. professeur de I'anc. collége de B[ (1);
n. cong. & Saverne (Tres Tabernea).

Ta-yate, voy. toue, taie d'oreiller.

« Tayote » Corneille, fr. month. 1628, Duvernoy.

TCH

Les grands monuments, aprés leur destruction, laissent j. des vertiges dans
le sol, de méme le Tch de notre parler ne pouvail avoir existé depuis si long-
temps, quoique repudié par les écrivains de tous les temps, en notre pays, sans
laisser dans notre sol linguistic, des traces de son existance. Ellcs sont cependant
trés rares et peuvent passer inapergues.

Dans I'intéressante étude de M. Feltin, sur Florimont, (Bul. S. Em. Bf, 1838,
p. 221), on trouve, parmi Jes particuliers appelés dans une franchise, en 1431
Tschan Denu du Puix (= Jean Denis,. (Ici le Tsck all. est pour notre [Tch* qu
lui méme durci a l'allemande, est ici pour Dj de Djan ; puis Tsckan Goly, du
Puix ; Piltizschan, de Beurnevésin, (— Petit Jean, en pat. Pété Djan); Tschan
Nia, de Suarce = Jean Nia, en pat. Djan Nia, voy. Nid, et Henry Nia (Déja
indications de n. pr.) voy. nid.

On a aussi Schefenay, Chitenois en 1341, 7= homofdnc et homolog. a Tchdte-
nai, n. anc. et actuel en patois. Ce Sch, est peut-érre une tentative de figurer
Ich.

A Belfort, nous avons le n. pr. Tschaine, (= le pat. Tchaine, sign. chéne ou
le fr. chaine), en 1813, cité par M. Dubail Roy dans Bul. S. Em. Bf. 1898, p. I1.

« Le 23 décembre 1813, le garde d’artiilerie Maitre briile les maisons Tschaine,
Longchamps Vinot, Piney, au fg de France, situées entre le Pont et les Capu-
cins ». (Revue d'Alsace 1885) ; a Rougemont, Tschirett', n. pr.; voy. :

Le Tck de la téte des mots a pour ancétre le ¢ dur Latm ou autre ¢ dur, Il est
représenté en fr. par ¢k ; en Savoiyofénie du Nord, Sud de la Franche-Comté,
Suisse frangaise (excepté le Jura Bernois), en Val d'Aoste, par 7s ; par S.h
(= th anglais) en Faucigny, en St Julien, en Chambery ; par 3T a Albertville,
St Vital, etc. par S en Provence. Notre Tck existe en romaniche.

On trouve q.f. 7ch égaré en pays du Ts, ex. fcha, chaux a Chatillon (Jura)
On le trouve aussi & Beaujeu, prés Digne.

Notre région du Tch est bornée a I'Est par le Canton germanofone de Soleure;
au sud, par le Ts de Neufchatel et de Pontarlier; au sud et a l'ouest, par le C&
du parler bisontin ou comto-bourguignon, au nord en plaine, par l'alsacien ger-
manoféne ; mais au nord vosgiea il s'élend assez loin, en ilots, dans les hautes
vallées lorraines et alsaciennes francofnes, et mime en q. l. dits en vallées
als. germanof,

Notre Tch occupe tout le TBE. et les vges voisins francofénes annexés, Por-

(1) Le bon pére Tavernier, notre anc. professeur de 8me, mort octogénaire,
nous a laissé un bon souvenir avec son accent alsacien, et son épingle de cra-
vate avec laquelle il nous donnait en l'imprimant, des satz:feczt preceplori | Que
Dieu aie son"ame ! disons-nous, selon le pieux dicton de nos peres.



— 142 —

rentruy, Delémont et voisins sud hancofones’ds 'anc. Dépt du Mont Terribe,
l'anc. pays de Monibéliard, == I'arr. de Baume-les-D. ; & l'ouest une bande —=
étroite de la Hte Sadne confinant le TBf, le Montb. et Baume-1.-D. On le trouve
a Plancher, a Ronchamp, a Etobon, mais n'est déja plus a Lure, a Fougerolles,
a Vesoul, elc.

Sur le versant vosgien, on le trouve en arr, de Remiremont, 4 Saulxures, a
Ventron, 2 Cornimont, 4 La Bresse ; En arr. de S. Di2 : & Gerbépal. a Fraize,
a Berlrimoutier, 4 Wissembac.

Sur le versant alsacien francoféne a Saales ? Schirmeck ; peut-&tre & Urmatt
(a 3o kil. de Strasbourg) ou d'aprés Aufschlager, (I'Alsace, 1825) resonne le
pat. fr. Lorrain. Oa le trouve q. f. en noms garmanofones, ex. : Tchudi, n. pr:
Suisse ; au Ban-de-la-Roche ; au Val de Ville ; en Valléa de la Liepvre ; au
Canton de la Poutroye ; en lieux dits d'origine francoféne, en Vallée germano-
fones de St Grégoire ou de Munster, en la vallée de St Amarin, en celle de
Masevaux :

Ex.: Tschar, a Oderen (voy. fchd); Tschaderen, 3 Rimbac; Tscheti, 4 Bour-
bac-le-Haut ; en la plaine germanoféne als. ; T'schaderat’, 2 Vanchelle ou Wine-
kel, (voy. ichaderate) ; Tscheslis, a Felterose (Pletterhausen) ; Tschambel (= 5é
tchanj, 4 Retzviller ; Tschembele, a Reiningen (Mulhouse) (3toff.); Tschain ou
tchain == forme ajoulot ede chan ; Tschell (== celle), a Roderen (Thann',

En général, il faut soupgonner un n. d'ovigine francofoue pat. dans les n.
als. germarofénes commencant par 7Tsch.

le tch dans l'intérieur de nos mots patois provient de #£ ; ex,: parli = pail-
chi, en pat. ; Patchi, en p. Montag. ; et en un lieu dit Grand-Patchy prés de
Bit<chwiller, proven. de ce mot patois d'apres Baquol (0). cit. p. 60) habité par
des ouvriers qui pariaien? q f. sans payer. Oa disait: i} est au Grand Patchy !
parlant d'un mauvais payeur.

Tchd, sf. Chaux ou calcaire calciné. Caltchin’, & Locarno
(Tessin) ou pierrc — Tsasso, donc présence du is savoyard.

Tsau, a Santans {Montharrey, arr. Dole) (1), au sud de la forét
de Chaux, (ict déja Ts savoyard).

Tcha, Chaux, vge du TBI. et lieux dits de foréts. Nom de 1.
dits caractéristique dela Franche Comté et voisinage, [Tchau®,
a4 Auxel., Sermagny.

Tschabrunnen, C du T. de Rimbach (Stoff) en All. cadas-
tral. — Bt autres 1. dits avec le rad. Tschd en Als. germano-
fone.

Lachat, Suchaut, Lachaud, n. de fam. dans la région.

(Ne peut-on rapprocher de notre mot les n, pr. de Ch. Lacheux
et Cheux ? voy. ce m.) '

Lai Tchd. forét de L’ Achat, en fr. cadast. a Grandvillars,

(1) Notons q.q. mots du canten de Montbarrey, (le Santans) ou commence le
pal. genre Savoyard : Tsan, champ ; 7Tsin, chien; 7saw, chaux (de la pierre);
Dszi, platre gypse ; Dazissen, ma;on; midsie, manger ; Quicu, clou ; Gaille,
Lruie (parent au caion savoyard,. o
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Pré sous La Chaux, & Montbouton. — Chauxrain, 1. dit, Ste
Croix-aux-Mines, Ilte Als.

Pré Lachat, & Fontaine. Ferme de lai Tchd, prés Courtetelle
(Delémont). '

Chaudane, pris Besangon, Lauteur hoisée escarpée, « ol on
est censé n'y aller qu'avec des dnzs » ?

Chaudanne, riv. en Valais.

Sotietchd, Sochaux, vge prés Month. anc' Souchaul, en 1506,
situé sous la colline boisée de Chaux, Tchd, pres Montb.

Lai Tchd, foret pres Brevilliers,

Latscha, n. pr. a Rimbac, Hte Als. (Masevaux).

Tchar, & Oderen (St Amarin) Hte Als. (Stoff], vallée ou se
rencontrent plusieurs de nos 1. dits.

La grande forét de Chaux (Dole), sépare le patois == bisontin
ou comtois propr dits du patois savoiyolone en Dépt du Jura, de
méme que les « Grands Bois » séparent le pat. ajoulot du pat.
cent. Belfortain.

Notre mot devient chaul dans Souchaul = Sochaux; ailleurs,
cal, chal et char, ex. de Calmonte 1182, Chalmont, Charmont
1196, Vilchalmont, Vieux-Charmont {prés la colline hoisée de
la Chaux. prés Month.

Bois de la Chaume, a Grosmagny ; id, 4 Eloye.

En Lat. vers 1170, Calme de Arli = Le Chaux d'Arlicr, (la
Tsa d'Ali}, prés Pontarlier, {ou d’Arlay, Viellard, p. 295).

Ici, Chaux est représenté par Calme qui a p* homolog. I[r.
Chaume = friche (1), plus tard bois. De méme Calmosiacum
— Chaumousey (Epinal) donne Cal ou Calm — chau.

Les Hautes Chaumes, Ite Als. == en all. Hochwelden — hau-
tes foréts, (en Lat. calvi montes (A. Maury) — monts chauves.

Nombreux sont les « Chaux » dont la forme ancienne cst
chas.

Ex.: En 1219, « Henricus sacerdos de chas » = Chaux, prés
Bf. ou prés 8t Hippolyte-du-Doubs.

Dans le Morvan, la forét « De Callibus » a donné Chau, en
passant par Calz.

Roussey cit. par Maury [ait venir le mot Chaux (la grande
forét de Dole), du celte Chod, qui est une forme de coat. Caoul,
autre forme celtiq. — forét,

(1) Le mot friche « du gaélic = Frith (= le cousin de 'AhA. Bruslii, Brosse

f-. cad. en TBf., devenu Brucke en Jura), et originairt ayant désigné buissons
forét » voy. A Maury, Forets de Gaule, p. 247.



Pour notre mot passé cn dial. als. germ. (Kalmet), voy.
Tchaume.

Yemarquons aussi en germanofénie als. Schalm ou Chalm =
[Chaume*, 1 dit montg. & Oderen (St Amarin); Scholis ou Chals
en 1136, a Lucelle; Schosrain, a Kayserberg {1), Stoff.

Tcha-de, 1° adj. [Chaud-e* ; 2°sm. (l.e) chaud. Lou tchd di
djotié, temps de la journée ou il fait le plus chaud.

Tchad tan, [chaud temps®. Eté (Grandvil.) ; Aj.

Techa de lai main, sm. La paume de la main,

Tchdde. sf. Chaude, affaire qui a chauffé, qui a échauffé ceux
qui s’en sont occupés.

Tchadiere. Chaudiére.

Tchdderate, 1° Petite chaudiere, 1. dit; 2° L. dit Tschaderat’,
cote, & Winckel (Ite Als.).

Tchdadiron, Chaudron. Chauderon, 1 dit, a Vezelois.

Chaudiron, n. pr. & Vesoul.

Tchidot, Chaudeau, chaleur communiquée a la couche; faire
lou lchddot, titdir le lit en y précédant son compagnon.

Tchdfové, [Chaulour*, 1. dit; Tchafotiénie, Chaufournicr. Id.
a Menoncourt.

Tchdlu. Chaleur. Tcholu, en Month.

Tchire, Chaloir, (du L. Calere, avoir chaud}, rad. de tous ces
mots, mettre de la chaleur (& faire telle chose).

I n’ m'én (chat, [il ne m'en chaut] = peu importe.

Tchadernie, Chaudronnier {arch.). En 1314, charte G, Tuetey,
Lstevenins li chadereniers, est Pun des bourgeois de Montb.
Chacun & cette époque avait son surnom, les n. de famille
n'existant pas encore (2.

L's ¢tait au nominatif sing. : notre langue possédait encore 2
cas (sujet et régime). ’

Tchdru-se, [chaleureux-se) qui a naturell' le corps chaud
malgré le [roid, qui n'est pas frileux.

Ietchddai, tetchddure, voy. letchddai.

Tchai, Téte, de [caput, lat. ; anct [Chel* en fr. Usilé seult dans
les n. composés, ex, :

Tchai-bietai, 1° Etourdi; 2° [j2 assommaé.

(1) 11 y aurait encore a examiner l'origine d'assez n. n. de lieu (en Hte Als,
geim. commengant par Sckor, malis évitons qu'en ne nous applique le: ne sutor

ultra crepidem,

(?) De méme en Moyen-Age pour nos anciens Rois ou feudataires, alors quon
n'avait pas encore recours aux adjecufs numéraux,
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El 4t tout (chai-biefai, il est tout béte [ébeté).

Tchai bietotie. [Tite de travers). E tchéméne tout tchai-bie-
totie, il marche tout de travers (bietolie = L. bis tortum).

Tchai-bietun, sm. Elle fait di tchai-bietun, elle coupe tout
dc {ravers.

Tchai-r'veuchelai, Placé téte béche. Le gros bout d’un coté,
le petit de 'autre, par rapport & un objet ou corps semblable ;
sc dit des pierres, des gerbes, ete. [Caput reversum, Lat.), avec
le suff. dim. et verbal elaf.

Tchavon, Tchavén'né, voy. ces mots,

Tcharborue = [Tete des [blues*, Ch.) brimbelles ou airelles
myrtilles. M. Poulet, Plancher-1-M. « montagnc faisant face &
celle des Belles-Filles ».

Tchaicoechie, Faire tomber les fruits d'un arbre a l'aide de

gaules, ou de batons lancés. (Exinc.). — A Etobon, Tchocoue-
chie {1).

...Tchaicouot, Ramuscule [euillu avec fruit &= mur ainsi
abatlu, ou cueilli, (Exinc.) == == le tchaircot de Ch. avec lequel

il est congeneére; en ce cas {chaicdechie, signifierait abattre des
« tchaircots ».

En [r. nous avons chef (ou chat) d'ceuvre.

Tchevécie, voy. ce mot.

Tchaidjun, [Chardon*.

[Tchddjon, & Etobon, ou micux tchdudjon.

Ietchaidjenat, Enlever les chardons d'un champ, d'une gerbe.

Tchaidjéneri, [Chardonneret). En L. carduelis. Chardoillet,
n. pr. de Bl., Chatenois (2).

Tchaildt, Dim. [Charlot*, & Mandeure. Chales, O Delle, n.
pr. = Charles.

(1) Noues voila de fchocouechie
Aprés ce groue nou‘yie (noyer)
Noues__ i 6n__0ns tan ba‘yle, {nous y en [ons] tant daillé)
Que noues 'éns tout défu'yie. (M. Goux, maire d’Etdbon,.

(2) Pendant 3 siecles, le nomn de Chardouillet ou Chardoillet (*Chardoié-yet, en
p.) s'est fait remarquer plus d'une fois, dans les annales de la ville de Bf. depuis
Hugues, en 1524, jusqu'a Ch. Chardoillet qui [it partie de la municipalité ins-
tallee en 1794. L.a famille de ce nom, fat alliée aux principales families de Bf.
Ce fut au comm:ncement de ce siécle XIXe, que Pierre-Noél Chardoillet, l'au-
teur du curieux recensement de ‘Bf., en 1790, (reproduit au Bull. Sce. Em. BE
ne 11, p. 133) s'établit a Chatenois, ou il dirigeait le haut fourneau.

Le nom ecrit Chardouillet commence, au XVIIle Se, a s'écrire Chardoillet,
comme il en advint pour le n. de La Trémouille, qui vers la m2me époque
devint La Trémoille. Et comme la rouille s'écrivit la roille, en fr. Montb.

Comp. le savoyard stardollet, train de devant de la charrue (ou st = ch).
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Pré Chalot, 1. dit & Auxel.-Bas. Chalonvillars, vge, voy.
Tcharonv’lal.

Tchailé, Chalit, de capsa lecti, croit-on.

Tchailemigne, [Charlemagne*, arch.

E fat laichie lies botienes, lai vol que T... lies e piantaie.

Tchaincé, 4 Epauvilliers, stalles des chantres au cheeur.
[Chancel]. « Espace entre le maitre-autel et la balustrade... »
Roq. Mot ajoulot (1}. L. cancellum, grille. Tchancé, en Montbh.
(parenté linguistiq, en Aj. et Month ).

Tchaindjie, Changer. Relchainjie, r¢d. voy. ce m.

Tchandjie, & Nommay, etc.

Tchaindje, sm. 1 Echange; 2° Enfant {francolone placé en pays
germanofone als,, en échange d'un enfant de ce pays, ct vice
versa, ponr y apprendre le parler du pays.

Tchaine ou Tchéne, Chéne. Tchaigne, a Eschénes, Tchine,
a Etohon et Montg., Vescemont, S-y. Tchainot, petit cheéne,
Tchaineré, & Exinc. ; 1. dit TBI, chéneré, cadast.

Techéanais, 1. dit, Chdanois ou Chénots, [r. cadasl. == chénaie.

Chaignot, n. pr. a Reppe ; voy. Eichaigne. Chagnot, i Mé-
ziré ; Tchaine, anc. n. pr. Bl

Duchanois, n. pr. TBf. ; Chassignel, anc. n. pr. TBI. ; Chai-
non, n. pr. en Ajoie.

Entre les Chénats,l. dit & Réchésy.

« La Maison Tschaine a Bf. en 1813 ».

Chentllet, anc. n. pr. de Bf. XV* Se,

Tchain'ne, [Chaine®.

Tchain'non, chainon.

Tchaiyon, chaine qui unit lavani-train de la charrue
(paroisse de la Barouche) avec la haie, & I'aide d'un grand
anneau, Phaffans DrJ V.

Tchaintre, Voy. tchintre.

Tchaipé, [Chapeau* ; manteau de la cheminée, & Angeot.
Tchépé, en Salbérien, en Rosemont (2).

Tchapeliere, Nord de Bf. Petasites officinalis*, parasol, a

1) En 1304... 35 bourgeois..., Renauld Braideferl.... Jehan Vaillard, voheble,
Henriat, dit Galine, Perrin dit Bossat fondent une chapelle « devant le pyna-
cle ou chancel d'icelle église... » {Mg® Vautrey, H. de Porrentruy}. Nombreux
encore sont les surnoms pour remplacer les noms de famille.

(2) Le parler du Rosemont est le parler montagnon du haut du bassin de la
Savoureuse, et voisinage est et ouest,
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Ch., plante a trés grandes feuilles des prés humides. Lat. peta-
sus, chapeau a larges bords. Grec : pelasos, parasol.

En Month. tchaipé. (Dreutche, & Sermagny.

Tchaipelate, sf. clou court et & grosse {éle pour garnir et
défendre les semelles. Voy. tchai, rad.

Tchaipelot, [chapelet*. Le L. cappa ou chape, fr. manteau a
capuchon, a donné le dim. chapel qui a donné chapelet, petit
chapel ou couronne de fleurs, de roses (ou rosaire}, ou guirlande
placé sur la téte de la vierge. Chapelet a ensuite désigné une
guirlande de grains.

Tchaipelat, en pat. aj.

Lai Tchaipelle, vge C°» Rougemont), au parler ajouloféne un
peu altéré. N. pr. en at, Noblat. comme a Angeot. Le mot Ir.
LOhapelle vient de capella 7¢ siecle, avait le sens d’abord du
sanctuaire ou la chape (ou cappa)de 8t Martin était conservée
(A. Drachet).

Tchaipelons, hab. de La Chapelle-s-Rougt (Angeot) ; autre,
fchaipelates.

[La Tchapdre-deu-Tcha* (in loco). Lia Chapelle-sous-Chaux.
La Tchapelle-deu-T. (Salbert).

A Plancher-les-M. c’est [ Tchapore* p° Tchaipelle. N. pr. en ot,
Prevot, Bardot, Cardot, Marconnot.

Tchai'piai Donner du tranchant ou du fil & une faux, a l'aide
de coups de marteau surla Tchaip-ye espéce de petite enclume
qui regoit, la faux, [Chapler* D' Doiste.

Tchaipoté, sm. (Angeot). Espéce de porche ou entrée couverte
a 8t Cosme (vge annexé).

Comp. (Chaipeu avant-grange, Dt Vosges, et ichaipé, man-
teau de cheminée, & Angeot.

Tchaipu, Charpentier, arch. ; actt *tchairpdntie (néo-p.).

[Chapuis* n. pr. TB[l. Dim. aj. Chapusat, n. pr.

Chapuijot, seul habit. resté & Riervescemont, vers 1632 (1) et.
apres,

Tsapouté, chapuiser, Pontarlier.

Tchaipujie, VFr. [Chapuiser* (2) Tailler du bois de charpente

(1) Aprés les Suédois et la peste. « ...Darievescemont, & n'y on rejetd que un
homme nomma Chapuijot » ; tradition rapportée par Joseph Ruez de Vescemont.

(2) Li Borguignons tint le coutel tranchant (Ici I's au sing. du VFr),
Desous la table va dou pain chapuissant (Chs d’Auberi le Bourgoin),
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(arch.) & la hache; act. tailler du bois au couteau, a la serpe.
Bas-1.. Chapuisare.

Tchaipuju qui « {chaipuje ».

Hierbe 4 tchaipu, voy. hierbe.

Tchairate-ot-outaie,-ri-rti-rue-ruai-ron ; voy. tchie.

Tchaircot [charcot] Trochet ou assemblage naturel sur le
méme rameau de plusicurs fruits == rapprochés ; in tchaircot
d'ictchalons, de neusilles. Cmp. tchaicouol ; voy. tchai.

[Tsarcou*, petile souche préscntant nombr. racines ou
rameaux (aux Fourgs-Pontarlier). Voy. (chaicdetchie. Sc dit
aussi de 2 grenouilles copulate.

Tchaircoulal, rassemblés en tchaircot. Tchaircouot,d Exine.
Djaircat, aj.

Tchairdjie,[Charge. Tchairdjie(aidevientbref, commesouvent
les syl. ou voyel. longues dans les dérivés augmentés de syll.)
Charger.

Tchairdjie, Charger. Tchairdjemdn, Chargement.

Tchairi, licu couvert ot 'on remise les voitures, les chars :
(Charry* en VEr. Bois du Charri, & Plancher-Bas, 1. dit.

Tchairivairi, [Charivari*. Bas-L. Chalvaricam. En Norm.
Carimaillot.

Tchairmé, sm. Charme (arbre). L. dit. La Charme, & Dorans.

Les Charmottes, 1. dit. TBF.

Tchairmeléd, Reine des prés, & cause de la ressemblance ==,
trouvée ; & Vézelois.

Tchairmelot, id. sign. & Ch., Meroux, ete. Les Charmoles,
fr. cad. l. dit de champ a Beaucourt. Les Charmales, 1. dit a
Etueffond-Bas.

Tcharmot, Charmois, Vge. Tcharmoiryaf, habitant de ce Vge.

Tharmillat 1405 et Charmillot 1574, anc. n. pr. en Ajoic :
Charpiot, TBf, (Charpiat, Charmat, n. pr. 1523, en Aj. Vl'r.
Charpe = [Charme).

Tchairon, Voy. tchie.

Tchairot-ate. Voy tchie.

Tchairpi sm. Charpie. VFr. Tharpir, mettre en pitces ; du
L. carpare, effiler, arracher.

xTchairpigne, [Charpigne® Bf. Panicr ovale [ait avec dcs
lames de Charmes, avec ouvertures laissées sur les 2 co(és
pour servir d’anses. Du L. [Carpinea*.
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Tchairpignie, sf. plein une « Charpigne ». El at fevoillie
“¢’'mdn ne tchairpignie de raites.

Tchaipignie, si. quifaitdes ichairpignes. Voy. fchairmé, son
cong.

«Tchairponte, Charpente, Tcharpintie, voy. fchaipu, du L.
Carpentarius, fabr. de chars (Bessoncourt, ete.) 2 Angeot.

Tchairue sf. voy. fchie. Dans les Vges de la Barouche, les
charrues versent a gauche; a Chatenois, & Perouse et aux
environs, cn Comté, elles versent & droite. D.J.V du L. Carruca.

Tchairvaichri [Chauve-souris] du L. Calvus chauve qui a
donné les Dim.-fr. (noms propres) (Calvin, Calvet, Chalvet,
Charvet = Tchairvai; et du L. Soricem. qui a donné Chri,
regt, et sri.

Tchavoichri (Angeot). Tchaivocheuri, Vermes ; a Semmadon
{Combeau-Fontaine), Chauvichri; (1) id. au Magny-Vernois
(Lure).

Techenvéchri, & Exinc.

Volant-Souris, ¢™ La poutroye. Souris-Volante & Chatenois
des Vosges. :

Tchait ou tchai, [Chat*. Le fém. Tchaile (2). Tchai, interj. pour
chasser les chats.

Chait, en p. bourguignon ct Bes. ott n’existe pas notre Tch.
Tchata Auxel.

Tchat, a Beaujeu, prés Digne ou se retrouve notre Tch.

Tchaiton, 1° petit chat ; 2° Chaton ou fleurs des amentacées.

Tchaiteniére, Chatiére.

Tchaimidnai,chat miauler) marcher & quatre pattes, parlant
des petits enlants ; marcher ou quémander & la manitre des
chats qui miaulent en demandant ; se dit aussi des chats,
tchaitenat, 4 Exinc.

(1) Le m. Calvin est devenu Kelblin (parlant de montagnes) a4 Fréland, a
Roderen (Thana), St-Hippolyte etc., n. de lieu cit. par Stolf., en H. Rh. Lai
Chanwe, montagne ~1= chauve en dépt Vosges.

(2) Le Chat est feminin pour I'espéce chat, en Lorraine vosgienne, Lunéville
(Oberlin), Dt Vosges & Uriménil (Haillant), ou il est dit Ckaite. De méme déja
au Val d’Ajol. Cela tend a rapprocher du patois Lorrain, le pat. du Bonhomme
(Lapoutroye), celui du Ban-ce-la-Roche (B. Als.) ot le chat se dit laZ tchaite.

Dans ces localiiés et dans les hautes Vallées Lorraines (Vosgiennes), a
Corpimont, Ventroa, Fraize, Gerbépal, Wi-sembach, Saulxsures, La Bresse,
Bertrimontier, s¢ trouve noilre #rh, comme dans les vallees alsaciennes
francophones (Con Lapouiroye, Ban de la Roche, Schirmeck etc.), et méme
dans des noms de lieu des vallées germanophones : Tschar, a Oderen ;
Tscharbrunnen, Ischeti. 3 Burbach-le-H., etc.
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Tehai-r'gué.ys ; en Montb. Tchai-guéris. Ecureuil ; le L.
Sciurus, sciuriolus [écureuil] a formé le 2°¢ terme de notre
mot ; le 17 est suffisamment expliqué par les mots suivants :
Tchai grid, a Leval-Roug. ; Chragriot n. pr. Bf. A St-Georges,
presIssoudun,Chat _acoureuil:danslePerche, Chal __écureuil;
en Berry, Chat_écurieux; Guério, a Bournois (Isle-s-1-Doubs),
écureuil ; Ecuron, & Auxel , voy. Gatillie. Le rad. existant en
celtiq., all. etc., n’a apparu en Lat. que tardivement (Stap).

Tchaitd (Chatal, & Montb.) [Cheptel) [Capital) matiéres
premiéres possédées par un artisan. Exincourt.

Tchaitche d'de, voy. tchdichie. Un des nombreux ex. du
passage de la longue 4 la bréve dans les mots composés ou
allongés.

Tchaitubie, Chalebier, Vge, Hte-Satne.

Tchaitiun, [Chacun* In tchattiun, aj., un chacun, Tchait'ye,

chaque.
Tchai-yiere, Chaire (d'¢glise), du L. Cathedra. Chaire, A
Péry (Vesoul), & Dijon, & Metz = Chaise. [Tsaieure* chaise,

chaire, aux Fourgs~-Pontarlier, voy. Selle.

Tchai-ylere,chemin a Chat., point de départ du chemin vicinal
allant & Brevillers. Il parait avoir é¢té établi il y a plus de deux
giecles, pour faciliter le charroi du minerai de fer aux patouillets
de Ch. Son nom parait congénére & Charriére, Charére, pat.
Besancgon.) Avant l'extension du village (déterminde par
I'exploitation des mines de fer, et I'élabliss. du Haut-Fourneau)
jadis concentré autour de léglise, il n'avait pas de raison
d’étre.

Le mot hypothét. [Chaillére] qui scrait un homologue
apparentanotre Tchai-yiere et signifierait == terrain & chailles(1)
ou a [cailloux), ne se rencontre pas & notre connaissance en
TBf. dans les 1. dits. On trouve le bois de Chailles, a Villersexel.
(Notons le pluricl), et la Chaillie, enire Champagney et les
Granges Godey (Ilte-Saone).

Tchalai, v. [Chauler ; voy. Chaux ; imprégner de vitriol bleu
(ou & l'eau de chaux) les semences ct ceréales, avant de les
semer.

Tchélaie, sf. Chemin ou sentier rendu praticable ou pratiqué
dans la neige, par le passage des gens, des voitures, ou par le

(1) La Cote, devers Danjoutin est du terrain a chailles, géologiquement
parlant.
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balai. Dt Vosges, Cholaye. A Albertville, S8avoie, Stild, v.
(St = notre [tch*), marcher dans la neige, faire une ligne de
démarcation avec les pieds dans herbe ou blé. Rad. L. Callis,
sentier frayé, qui a donné Callisco, fouler aux pieds.

Tchan, Champ ; id. au Bonhomme, H'*-Als. ; au Ban de la
Roche, B. Als. (présence de notre tch.). Ies ichans = en pature.

Tchain, en Aj. ; id. & Clerval, a4 Servins (Baume-les-D.). V(r,
chan ; id. & Magny-Vernois (Lure).

Menai lies bietes fes tchans fes prais, menerles bétes paturer
aux prés.

L. dits. Tchambel a Retzviller ; Tchambele, & Reiningen
(Mulhouse) ; Tschimpolie, (Stof] forme aj. de téte & Largue-le-
Haut {Lairdje, en p. de Petit-Croix).

Tchanais, Chénaie. Derrie Tchdnais 1. ditde prés,[Chanois*en
fr. cadast. Voy. tchaine.

Tchanbe, Jambe. Djanbe, & Bournois. Tchanbon, Jambon.
[Tchaimbe* jambe, aj. Dim. Tchanbot, Croc en jambe, Faux
pas. Faire tchambot, fléchir & 1/2 une jambe, donner un croc-
en-jambe. Grosse Chambe, anc. n. Porrentruy, 1417.

xTchangu-se, [Chanceux-se* en parlant des choses, avec le
sens de hasardeux, exposé a des mécomptes.

Tchandeluse, Chandeleur.

Tchan ne, Channe, environ un peu plus de 2 litres, inusité a
Ch., mais encore usité en pays de Montb. pour le lait.

Tchanpaignon, Champignon, (Tchanpaignd, en pays
Montb). Ici par balancement contraire ign fr. devient aign ;

alors qu'ord' aign fr. devient ign. pat. Ex. : {fchietigne,
Chataigne.
Tchampal, jetter & terre (= aux champs) pour abandonner ;

tandis que jetter pour envoyer ou lancer, c’est youpai, voy. Le
part. pas. tchampai, a son analogue (berrichon, et VFr.
champi né dans les champs et par suite batard. Lgdoc,
escampd jeler, abandonner aux champs. Bourg. Jampas.

Tchanpal l'vélat (veau) véler (Angeot),

Tchanpai ai md, jeter & mal, gacher, dissiper. En Berry,
amaujeler. [Stanpd*, jeter, a Albertville.

Tchanpoi, Parcours pour paturer ou picorer, Ch. Salbert, etc.

Tchanpoi-yie, paturer, picorer aux champs ou == loin de la
maison.



Tchanpain-ne, platine horizontale garnissant le seuil d’'un
four ou d'un fourncau. Le Vir. Champaigne = plaine.

Tchanpaignon, Champignon, voyez ce m. Kembs, ville
d’Als., [Campanenses], en Lat.

« Tchanpelie » habh. de Chanpey, 1. Montb.

Tchanpsd, Chamesol, Vge. (créte sud du Lomont) Aussi dit-
onNeérie Techampsd. Sobr. Teh.-1és-[ds ; Grds pies: Tape tallches.
Voy. boué (Mandecure).

Tchanpsd ! Dans lai boirhe (boue) jusqu’d ¢6 (Mandeure).

Tchamseu, & Montécheroux.

Tchantai, {Chanter*. Dim. Tchantérlai, chantonner ; &
Tchaintrailld, il chantonnait (Auxelles-13.). Tchanloulai, cn
Montbh.

Chantercy et Chaniereel
au XVI® 8. a Pérouse (Liv.

Tchante, [Chanteau*. Ce qui reste d'une miche entamde. Dim
Tchantelot, 1° Restant d'un pain hénit, réservé pour le porter
au voisin qui doit fournir ce pain le dimanche suivant:; 2e°
Conscrit de 'année prochaine accompagnant les conscrils de
I'année pour apprendre les chants et les usages.

Dans la chs du Roscmont, il faut: fos Iés djons de Djérau-
maingny tchantaint ¢c'ment des andjes au lieu de el tchaulaint,
qui est inconnu et qui parait devoir son existence & unc coquille.

Tchanterelle, Chanterelle, champignon d'un jaunec chamois
A pilier plein s'élargissant en un chapeau sinueux, trés estimé.
(Gillet-Magne).

Tchapelon, tchapeliére, voy. tchaipé.

Tcharate-ote-d-yie-a-yu, voy. tchie (char).

Tcharbon, Charbon. Lai Combe-Tcharbon, 1. dit de vallon
dans les champs, & Ch.

Tcharboiiénie-re, Charbonnier-re.

Tcharbotiénai, Charbouner, rotir au feu.

Tcharboinaie, en Month., grillade {Contej.)

Tcharboiié-yie [Charbouiller, Bf.] Tacher de noir, d'encre,
ete., gribouiller. Lou tdn se tcharboiié-ye, Le ciel se tache de
nuages. Le Lat. Carbonculare parait 'ancétre de notre mot.

Tcharcoue, & Auxel-B. Tchacue ou chacoue, a Plancher-1-M.
indiqué comme Galeopsis ct signifiant quecue de chat, par M.

Poulet.

i

2 form. de n. pr p" la méme pers.
R
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Tchare, Voy. ichd, Chaloir. F£ n'm én tchit, peu m'importe
[il ne m’en chaut*.

Tcharmo'yai, Voy. fchairmé, pat. &£ aj. ex. © mai lainle
malaite ne puerall poué di totl ; cola.

Tcharmont-di-Boue, Grand Charmont ; T--chu-U'Ave, Vx
Charmont.

Tcharonv’lai [Chalonvillars* R = L, 1/4 de rbgle. Pat ==
Cent. Bf.Ex.de p.: Man-banme, poir¢, rédjimant, sotchi ; moillie
yeu-fan'nes, muniote. I m'en vai i boue vos dire ; Man Due,
el amboi_dje tot (il méle tout). Raivisai vos, matin chiat (I"
n'existe pas). Yeu tché (Leur chair). Man paré, in veil bouebe
{(bouébe, Ch.). Kl at coutchie dans lo vardjie. I I'i beillero tot
I'butin, mait-yedji. Fure deso lai grandje (rifaf n'existe plus)
Nos li paiyerans ne boteille. Matou ! ¢m'tutai‘yait. i demourait
ai Fraihie, Le point de Chalonvillars Bf., un point compié en
trop au jeu de cartes.

Tcharvoiiete, sf. mot d’injure — charogne. Carougnadd en
Lgdoc qui a aussi Carn-mortal, == congénére & notre mot (1).

Aux Iourgs-Pontarlier, Tseroupot, cong. & notre m.
pouvant venir « de caro corrupta », Tissot. En ce lieu régne le
Ts Savoyard, pour notre Tch, ct les dim. au lieu de mots
simples. [Tsarvotdt, autre mot homologue & Tcharvotieté, mais
dim. comme ordt en ce pat.

Tchasse [Chausse] Bas, sm., Tchausse Montg., Etobon.

Tchassle, v. chausser (ses bas).

Tchassie, sf. Chaussée. Rélchdssie [Rechausser], butter (les
pommes de terre;.

Dietchdssie, Déchausser (ses bas).

Tchasson, Chausson, Tchdssenie, [Chaussonnier] qui fait des
chaussons.

Tchatchie, [Chaucher* VFr. Presser, fouler avec force du poids
de son corps. Du Lat. Calcare qui a donné aussi Caucher, VFr.

Ai lai ftchdtche ! A la presse ! au pillage ! Exclamation
poussée par des enfants peu délicats, qui s'entrexcitent & faire
main basse sur les enjeux (de noix, de billes,jd’honnétesjoueurs,
en se poussant, les uns les autres.

Tchailche-d'tie ! (ici, 4 est devenu ai bref, &- cause du
déplac. de la toniq. = écrasement d'ccufs, cri d’avertissement,

(1) Le passage d'une nasale & une labiale est possible, et vice-versa ; ex. : &
Bournois minmouétche = Pinbéche, Demnote, devinelte,
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indiquant qu'on va jeter des ceuls crus 4 ceux qui sont pris a
partie. Quaiqued'ue en Month. Contej. Tchdtcheu, 1. dit en
Montb.

Tchatchait, Tas foulé, presse. Grand monceau, grand nombre
de « Chdteaux » {voy. tchieté, de noix, etc. Se dit aussi de gens
pressés tombant les uns sur les autres, en tas.

Tchdtcheu, 1. dit en Month.

Tchaume, & Sermamagny, TB{, bois entre ce vge. et Eloye ;
au Bonhomme, Hte-Als., [Chaume* (Fr. local TBf, et VFr ); id.
au C°t de La Poutroye. Iin Lorraine, chaume — paturage sur
le sommet de montagnes chauves. VFr. Terre inculte, en friche,
ou le bétail peut paturer ou sc reposer. Nombreux 1. dits de
foréts dans les Vosges, TBf. Als. ou les « tétes » des Ballons
deviennent chauves, calvt monies. La Chaume, foréts 2
Roppe, Grosmagny, Rougemont. Chaumote, dim. 1. d. 4 La
Chapelle-s-Chaux. Les [1'**-Chaumes, entre le dép' des Vosges
et la Hte-Als. ; Hoch-Walden, all. = Hautes foréts. Terre :
Haute-Chaume, & Grosmagny. Pré des Chaumesa G-y. En Als.
germanophone : Kalmen, & Willer ; Calmet, a Waldigholen ;
Keelmet, & Biderthal ; Kelmet, a Vieux-Ferrette {Stof).

Tchavé, Chauveau, & Bes., Chopine. All. Schoppen (v = p.
adouci). VFr. Chauveau, Chovelot.

En 1328, Jehan, dit Chavelier, & Porr. Chavé. Anc. n. m. a
Porr.

Tchiavon, Le bout d'un fil qu'on roule ou qu'on déroule, ou
chef* de fil ; voy. tchat, téte (caput. v = p. adouci).

Tchavon serait la téte du fil.

Tchivon Dechus (dessus) [Chavon* en fr. cadast. Bout, partie
qui s'avance, téte ou « coinot » Ouest de Meroux. Tchavon
Dedd (dessous). « coinot » Tst. DT J. V.,

[Stavon*, en Sav. Le bout d'un chemin, d’'une allée, but,
Albertville ou St = [Ch*.

Tchavon'ne-lies-Grands, Chavannes-les-Grands; Vge du TBf.
4 patois aj. Les 2 Vges voisins :

T.-chu-l'ietan, et Tchavdn-nate, Le 1°r est annexé¢, (iciv =b;
de Cabane) = Schavanné-am-Weier, (Hindlingue)

Tchavanate = « Sairie » (Salb.)

Chavanier, s’est dit anc' en {r. local pr habitant de cabane
[Chavane*, = == colonger == fermier,



— 155 —

Chavandier, anc. n. pr. d'Ajoie.

Tchavanes, Feux de réjouissance ou brandons s’allumant le
1er Dimanche de Caréme. Leval (Rougemont), M* Cordier. Jadis
on faisait des [Cabanes* de branchages pour y metire le feu ;
voy. fiyes et bouetches = [Bordes) ? = Boude, Boudate (1). A
Porrentruy, il y avait au XVIe 8¢ « le jour des Bordes » en fr.
local. Ce dernier mot a la méme sign. que Chavanes, (1
Dimanche de Caréme).

A Chavannes, on trouve les n. pr. ajoulots, Gaulherat,
IHenrissat, Crevoiserat.

Etchauvoind, Disperser, surtout parlant de poules apeurées.
Auxell. = sorlies de la cabane.

Tchivon'né, Chevanne (ou Meunier), Cyprin ainsi nommdé
parcc que, dit-on, ce poisson a une téte, en général, plus grosse
que ses congénéres, moins peut-étre que celle de la carpe ;
rad. Tchai, téte. Quand petit, il est compris avec d'autres
sous le n. de bian [blancs].

Tché tché ! interj. onom. pr exciter les porcs & manger,

Tché, voy. Ichie.

Tchélai, Téter ou sucer autre chose que le bout de la
mamelle ; ex. : le doigt, la réglisse, ou le tchelot. Chouler. Bf.

Tchelot, Sucot, nouet ou pli de linge trempé dans du lait ou
un liquide sucré ou laiteux pour donner a sucer aux nourrissons.

A Bournois. Tchéld, téter. sucer, p* téter, voy. fdssie ; cmp.
secle, lassie.

Tchélu-se, qui « tchéle ».

Tchemin, Chemin. Tchemin de tchie, chemin de chars ou
charretier.

Tchemenai, Cheminer, marcher.

xTchém’'naie, Cheminde. Voy. {-yuai.

Tchend, [chenal] Chéneau, du L. Canalis. L’a conservé de
ichend appuie I'étym. indiquée. Rigole en hois traversant un
ru.

Goutte-Cheneau, (DT Corbis) petit cours d'eau venant de la
forét du Salbert, contribuant & former le ru de Cravanche qui
tombe dans la Savoureuse.

(1) N. de lieu & Montreux-Chateau, Argiésans.

En Bourg. (Virg-Virai, p. g7) nous transportant en Carthage de Didon :
Le soir ¢’a des festin, dé dode, (Bordes, feux de joie
On lai prarrd por éne sode. (Sourde).



Tchen#-ye, fait en fr. chenille, comme barail = baril.
Tcheneille, & Mandeure,

Tchend-yie, attaqué par les chenilles, les vers ou larves
{fruits). Voy. dnichend-yle, autre rad.

Tchend-yes, sobriq.al'adresse des gens de Corban (Délémont);
du Lat. Canicula.

Tchéae, s. m. Chanvre ; La Tchéne, & S-y est au fém. de
méme A Plancher.

Bousson, s. m. Chanvre femelle, rad. hosse. .

Tchéneval, s. m. Chenevis., Rab. Chenevé, I’'i comme dans
le L. Cannabis ou le [r. Chenevis, a . q. {. p* homologue, al,
en notre pat. ; voy. brijie : et vice versa.

Tehénevd, Chanvre femelle, & Maiche.

Tchéneviere, Chenevicre ; otietche est employé de préférence.

Tchenevu ye, Chenevolte, du 1. Cannabium, ou par 'hypo-
thétic canabiolum. Chan'not & Month., portion d'un paquet
d’étoupe, Contej. Chanvrier, n. pr. (environs). -

Tchéne, voy tchaine.

Tchénebie, Vge Ilte-Saone, Chenebier. Bx. du p. i ail mdideu
(dosj.

Tcheni, s. {. [Chenil], balayure, {étu de paille, etc., ordure
tégere, troublant la pureté d’un liquide, de I'eeil, ou la propreté
du plancher, cte. (En {r. chenil signifie logement de chien ou
petit local sale). Cheni, en Bourg. et en Saone-et-Loire, ou le
Ch remplace notre Tch. Ce mot est presque caractéristic de la
région & parler Comto-bourguignon, comme Caion, cochonde la
région & parler genre Savoyard ; voy. Savoyar. Iin dehors de
celte région, on m'a indiqué nolre mot comme existant prés

laon-l'étape ; n'est pas indiqué dans le dict. des Vosges
d’Haillant.

On trouve Cheni ; id. sign. & Mégcevette en Faucigny ; en
Bourgogne (Mignard) ; au Creusot.

Tchésse, 1° Chasse ; 2° Chasse-clou, chassoir, oulil de
tonnelier.

"Hate-tchésse, [Ilaute chasse]. est une chasse, aérienne et
infernale a la fois, censée se passer dans les airs, menée par
une troupe invisible ¢t bruyante sous la conduite d’un chel
variant avec les traditions locales. Voir Bull. Soc. d'Em Bf.
notes sur Breuilvd. :



Tchéssu, Chasseur *Chasserot, 1o fr. p. petit chasseur ; n,
pr. & Beaucourt ; 2° Chatenois (des Vosges) oiseau de proie
(épervier). Ojau tsotseret [Oiseau chasseret*, Lpervier, aux
Fourgs-Pontarlier.

Tchessouere [Chassoire* V[r Iicclle tordue serrée qui forme
la méche d’un fouet.

Tchéssie, 1° Chasser ; 2° aller ala chasse

Tcheva, ou tch'va (voy. lchouva) forme ajoulot salbérien,
ete.

Tchevanton, Tison, VI'r. Chevanfon, que Roq. dérive de
candescere.

Tchevécie, Coussinet placé sur la tete (Tchai) d'un beeuf pour
y recevoir le joug (Vézelois).

Tcheville, Cheville,

Tchevillate, Cheville ou malléole. Tchevillie, cheviller. 11 (e)
Uanme tchevillie dans U'cotie.

Chevillét, anc. n. pr. Bf. XVIe 8¢,

Tcheviron, Chevron, bois supportant les latles d'un toit.
*Tchevron, chevron, insigne militaire.

Tchevrate, voy. tchicvre. Tchevraie, Tchevriol, 1. dils.

Tchévri, voy. tchicure.

Tchévrue, Chevreuil.

Tchiad-le, voy. lchicre.

Tchicon, TBf. Tige centrale ou trognon d'une salade : laitue,
etc. A Sombernon (Cote-d'Or) Chicon, Laitue, Romaine, id. en
fr. A Bf. Chicon, Trognon de romaine. Salade de chicon, S-y.
TBf. Tchicot, morceau de quelque chose, (un {chicot de
pain, (Sermamagny. Montbéliard, ai lai {chicote, chichement
(Contej).

Le [r. Chicot « ce qui reste en place ou planté¢ d’une branche,
d'un tronc, d’une dent cassée, Norm. : Blé Chicol, petit blé. Fr.
Chiquet, petile partie.

Tchie, prép. 1° Chez. Lai fonne lchie Antoiiéne. Tous ichie
Antoiiéne sonl venus.

2° Signif. aussi les gens de la maison. Tchie Anfotiene sont
venus,

do La maison, Voilar tchie mon dne hot-di-botie. [Lat.
Casa).

Tchie, s.m. [Char), voiture & 4 roues, [T'ché*, aillcurs, TBI.



Dim. Tchairol (1), Chariot, petite voiture d'enfant. Tchairate,
Charrette ; Tcharote, cn Rosemont.

Tchairial, & Mandeure, 1° Chariot, 2° Ge Ourse.

Tchairi, s.m. remise p* les voitures. VFr. Charry id. en
Rosemont, & Pont-de-Roide.

Tchairti, Corps ou caisse de Char-a-banc rustique, supportant
le « Sitse » ou siege.

*Tchairtie, Tchairton, Charretier, Charreton.

Tchérd-yie, 1° va, charroyer ; 2° s.f. plur. traces des roues
sur un gazon ou une terre.

Tcharayu, [Charroyeur] qui fait des charrois dans les petits
chemins du territ. communal ou autre, se disait spécialement
pour le minerai de fer. *Voiturie se dit pour les grands chemins
ou les plus grandes distances.

Tchairoutaie, plein une voiture de gens ; [Charretée*.

Tchairon, Charron.

Tchairue, tchairuai ; Charrue ; labourer a la charrue.

La Tchdrate, (Salb.) La charette, la grande Ourse, Constel-
lation. Cherre ou Charre, s.f. VI'r. local, charrctée.

Techemin de Tchie, est pour Charriére, ce qui indique que
jadis, a Vorigine de notre pat. # Ch.iln'y avait pas de Charriéres,
ou chemins pour les chars.

Tchie-peugot, [Char-Poucel] ; voy. DPeuce-Tsay, 1° Char ;
20 ge Qurse, a Chatillon (Jura). Sous la Charriére, & St-Dizier
1. dit (2).

Aux Charriéres, 1. dit champ et pré a Courtelevant ; c'est le
[carriére* méridional.

Tchai _riére, [Charritre”.

Tchie, s. f. 1° Chair ; 2° Viande. Ce dernier mot moderne cn
fr. p* chair, n’a pas d’homologue pat.

[Tché* (ailleurs).

Tché feule. au Salbert [Chair folle], chair qui bourgeonnc de
trop dans une plaie.

(1) « Pour avoir mené 14 Cherrat de bois, dés wers la Justice ou gibet,
jusqu'en la Maletiére... pour mettre a exécution par le feu un malfaiteur », en
1509. (Mgr Vautrey, hist. de Porrentruy).

« Donnez au dict Philippe pour cinq journées que son cker 4 charroyei
(Tuetey, D. munic. Montb. 1488, p. 284..

(2) Les Charéres sont bourbeuses.

Les bergéres sont crotta.
Elles sont in poué honteuses ;
Elles n'oueserint entra (g¢ Noel Bes. p. 38).
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Tchie-de-bue, (Chair de baeul) « Bloteche » ou petite prune
ronde ayant 2= une couleur brune foncée. Composition du
Magistrat en 1646. « Pierre Chardouillet, taxeur de chair et
grand forestier » {1). A cetle époque le mot viande (vivres)
n'avait pas encore supplanté chair.

Tchie, syn. Tchsilles, voy. cc m.

Tchie-re, adj. 1o [Cher-e* ; 2° qui est cher, d'un prix élevé.

Tchiefillon (de poume), Trognon de pomme, partic centrale
de ce fruit quireste aprés avoir mangé le reste. Voy. D-yéneliére,
a Dyéné.

Tchiere, [Chier* cdquai et tiaitiai, autres formes du L.
Cacare. Ind. pr. I ichie, n® tchidns, v* tchietes ; p. déf. I tchyi.
Les part. tchiant, tchie : Kl tchie dans mies taitches ou mlies
tchdsses = il m’a poussé a bout par sa conduite vers moi.

Tchidle et Tchierie, Lieu ou l'on « tchie » BI. chiote.

Tchid, [Chiard*, au fém. T'chidle, adj. qui « {chie). A servi de
gobr. 1l y a l'ille du Chiard, & Chatou, prés Paris. Tchie-yon,
syn. de Braijon,en Ajoic, voy brijie :id. en Month. Rad tchiere.

Tchiontiulate, [Chie-en-culote] pej. petit gamin.

Tchidnlé, [Chienlit* Dernier né ; gamin qui salit sa coucheou
ses vétements.

Tchion ni, Dernié né d'un nid, le dernier enfant. Tchién ni

(Angeot).
Tchierdt, adj. (poutot), au Sud de Ch. Vase ou on « tchie ».
Aux Fourgs de Pontarlier [p’tot {sirot”, adj. f. = laide (Pecu

galants les gens de ce pays.)

Tchid, s.m. 1° Fiente de mouche ou auire insecte ; Tache de
sang provenant de la piqure de puce, Bl Chiot.

Tchudtal, piqué de « Tchid » ; BE. Chioté, ex. : les draps sont
tout chiotés, Bf. Voilai in murot qu'at bin tchudtai, Ch.

Tchiesd, s m. Chésal, anc. [r. local, Sol qui supporte une
maison, la maison elle-méme ; Terrain & batir.

Lgdoc Casal. Du L. casa, maison. Chésal, VIFr. Maison,
église (Roq.)

« Tchaslis » 1. dit, & Plelterouse, vge germanoph. All.
Pfetterhausen) == Schesal, en 1338 (Stolf.)

Les « Chaselz » dont il est question dans les chartes de BI. et
deMontbéliard, et dontl'assistance estnécessaire pour prononcer

(1) H. Bardy, 18¢ Bull, Soc. Bf, Em. p. o4.



— 160 —

les plus fortes amendes paraissent étre des notables propriétaires
de maisons. Voyez note (1).

Tchieté, 1° [Chateau* ‘T'chété i Eschénes (aj.) 2° au pl. se dit
des nuages en halles de coton, ou Cumulus.

3° Petit tas de 4 noix ou autres fruits, dont 'un placé sur les
3 autres forme enjeu ou partie d’enjeu, que gagne celui ui
I'abat avee une autre noix. Rah. Castelet. Midi, Castelé. 8t-Vital,
Sav. [Statelet* (1, ou St = notre fch.) Erasme parle de ce jeu
(SRauvages). ‘

Rontchietelal ; voy, ce m. Rontchietoulal, voy. ce 1°¥ m. Dim.
Tchielelot [Chalelot* lieu dit d’un monticule rocheux cn calcaire
jurassic a pléroceres, situé entre Ch. et Trétudans, taillé en
forme de témoin, par les eanx diluviennes qui creuscrent la
Vallée de la Savourcuse.

[Tchételat*, en ajoulot ; n, pr. & La Collonge (Chételat}, voy.
dntchietelat. '

« La Chaitey » en pays de Month., féte du 8 septembre ; cst
et éfait la fete de D'anc. église (2) délruite de Chaté, pres de
Pont-de-Roide, fondée au Ve siccle. T'ehéié, en pat. de Mandeure,
de Sancey. Faire la Teliété, faire la téte en général A& Sancey,

Tchielé — [Castel devenu [Kastel* en Tlte-Als. en 1. dits, ex. :
Kastelacker, a Oderen ; Kastelbergen, ¢ Ferrette, Masevaux,

(1) Le VFr. local Chasé peul indiquer, possesseur de fief ou de maison. Ici
en examinant les 2 cit. suivantes, on peut penser qu'il s'agit de possesseurs de
maisons, ou de notables.

«...Et si aussi estoit que I'amende fut plus (de €o sols) lesd. neuffs bourgeois
doivent appeler trois ou deux des chazels des d. lyeu et doivent accorder
ensemble, sinon le jugement doibt revenir a Seignour » (Chart. Bf. 1307. Bul.
S. ém. H. Bardy, n° 16, p. 29 « ..ct le diz maires ne puet et ne doit lever
amende se ne est par le consentement des nuef borgois juriez et de treis
chaséz de la vile de Montbéliard. .. et se la plus granz partie de lour, ne se
poaient accorder, le jugemenz doit repairier 4 Seignor, et li sires endoit rendre
bon droit et loial... 1283. Chart. Montb. (Tuetey, . municip. 234). Au point de
vue du droit et de la loyaulé, I'appel au Seigneur your départager les voix
serait contestable, si les « 3 chases » le représentaient. Les chases étaient des
gens de « la vile » ou « du dit lyeu » [casés], appelés par leurs combourgeois
elus.

Remarquons la cit. suivante latine, mais ol casafi est seul, non suivi du mot
homines «...in morte ctiam et nos et alii casati in jam dicta ecclesia sepeliri et
reponi debemus, languam in sinu matris nostrae, ut quee vivos nos habuit, habent
et défunctos ». Lettre (’Etienne de Bourgogne d'environ 1225. D. TBf. L.
Viel. Ici casati (chacez) = de la maisun ou tamille des posses eurs du ficf. M.
L. Viellard fair remarquer lo vassalité de la famille de Montfaucon envers
I'Eglise St-Etienne, de Besangon, dans laquelle elle avait le droit d’étre
enterrée,

Le Vir. Chasé — possesseur d'un fief, d'une maison. Mignard dit : « Chases
= Vassaux logeés par leur Scigneur, Fianch et Saulx-le-Duc X1 Se y,

(2) Ab. Richard (cilé par Tournier H. prot. M. p. 18).
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Guebviller, Munster, Rouffac, etc., en lieux ou le parler
latinofone a été submergé le plus tardivi.

Tchietchon, [cher-temps) ; ici, 7-t est regt devenu fch. Aj.
tcliietchan, Temps de disette. Voyez tchie = [Cher*.

Tchietigne, [Chataigne*. Cong Techdlenais ; pr a originel
devenu fe, voy. tchietrai, tchieté, et autres n. commencent par
tchie, lesquels commenc. par ca en rad. latin,

Tchietrai [Chatrer®. Tchietral ne grenoiié ye, Couper une g.
en deux en séparant le train de derri¢re du reste du corps.

Tchietre-ichait [chatre-chat] mauvais couteau qui n'est censé
bon qu'a l'usage indiqué par son nom,

Tchietru, Chitreur, lequel annonce son passage en modulang
dans un instrument circulaire de la grandeur d’'une montre.

Tchietrignie, péj. Coupailler, abimer en coupant. Bf.
Chélrigner.

Tchielrillon, 1° Pomme mal venue; 2° [spéce de petites
pommes brunes, claires. i

Le VI'r. [Chatrillon* se dit des jeuncs animaux castrés,

*Chdlrerie, anc. droit liscal de la mairie d’Assize, sur la
:astration, avant 1789.

Tchievre, [Chévre, 1° du L. Capra ; 2° trépied lormé de la
trifurcat'on d'une tige, coupé dans un arbre pour le jeu de la
chévre ; il est gardé par un joueur, tandis que les autres cher-
chent, du but, a la renverser, a l'aide de leurs batons, qu’ils
ne peuvent aller chercher que quand ladite chévre est renver-
sée, ou par unc course assez habile pour éviter le conlact
du baton du gardien. Voy. Sd.

Tchevrate, 1° jeune chévre. [Chevrelte* ; 20 {rés  petites
« blotiéches » rondes.

Tchevratie, prunier & « lchevrates » blanches, plus grosses
que des prunelles.

Tchevrt, chevreau, 2° au {ig. ct pluriel. Grésil, dont les pelits
grélons sautent comme des chevreaux @ Tehevrts d’aivri.

Tcheviron, chevron de toit, tchevrie, voyez ces m.

Tchievre-fu-ye, [Chévrefeuille*. Voy. botie ai lai tchievre.

Prat de Tchevral, (Chevret, en fr. cadast.) &= cerné par le
bois du mame nom, situé¢ entre Ch ct Brevilliers, sur cetle
derniére ¢, avec une source d’eau irés bonne, se perdant dans
le sol. Fait partic du Dbassin de la Gran-Combe. En 1573,
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ortografié Chevray. Chevrel, Chevrot, chatelains de Bavilliers,
XIVe S

Combe Tchevriot, affiuente de gauche de la Gran-Combe.

Lai Tchievre, sobr. d'un hom grand et maigre, portant aussi
le syn. Kebette, dim. de Keb., voy.

Tchievremont. Chévremont, Vge. En 1105, l'ablat. Lat. =
Chyurimonte, fait voir que le n. actuel pat. existait déja.

Ex. de son patois : E s'at piaindu in pouétchiniot ; ran di
tot. Di laissé pri, vos_en ais ; diemouséne. I dremerd, mais lo
soi i al l'vantre gonc he ; po coutchie (p* coucher) pa U'bé (par
lebas). Kt-yemouere. Ellelesvaavoi. Lo covie (Loucouvie, aCh).

Tchie'yon, voy. tchiere.

Tchifai, {° Ebouriffer, créper, méler (les cheveux avec les
doigts) en grattant ou griffant. Se tchifai, (sens réfl). 2° fripper
(ses vétements). VFr. Chiffe, Chiffon.

Tchifotiégnie, Chiffonner, froisser (papier, étoffe).

Tchignie, Pleurnicher, voy. Houfchignie Tchignot, surn. de
pleurnicheur, & Bourogne (Janvret] (1).

Tchigne, s.f. Chignon, & Angeol : Sai {chigne dt tol tchoufaic
(M¢ Demouge).

Tchin, Chicn, un des mots mouillés en fr. devenant scc en
pat. Dans certains vges : Mandeure, Vermes, Servin (Baume-
les-Dames), Le Russey, I'i n'estqu’a 1/2 nasal, Tchi» (2], I'n ne
se faisant qu'a 1/2 sentir, cette consonne tombe tout & f(ait a
Croix, ou chien devient Tchi ; & Fougerolles ou il devient chi
(la cesse notre Tch) ; Chin, a Bes., a Gray, & Gy (l[te-Saone) ;
Ki, Celt. Br. ; Tsin & Santans (arr. Dole) au Sud de la gd° forét
d= Chaux (pat. genre Savoyard).

Tchigne, Chienne. Cagne, d’origine mérid. est un péj. q.f. sert
d’injure fém.

Tchinddn, Chiendent*.

El 4t ¢’'man les tchins d'Eché,
2 mairtchint tout d’travé (pat. Danjoutin.

Tchintchant, adj. fabriqué pour signifier chuintant, comme
représentant mieux que Ch fr. devient Tch, ce qui est tj,
accompagné de dj. p*j ou ge fr.

(1) En Bourg. Elle cueudd que por Aignée, (Elle (Didon) pensait que pour Enée.)

Ou fer6 comme po Sichée,

Qu'on chogners, qu'on braillerd

Et qu'ensuite on se couzerd (ou se tairait) (Virg. vir. p. 131).
(2) L’ de in en fr. et & Chatenois n’a plus le son de 'z ; il se prononce comme

ai dans ain, mais I'i de in (c.-a-d. avec un petit 2} se fait entendre, &
1/2 nasalisé, en Montb. en Ajote, etc., Mandeure, Vermes.
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Tchintre, 1° Chintre, en [r. cadastral ; bout d’'un champ sur
lequel apres chaque sillon, on retourne la charrue pt labourer
en scns conlraire ; 2° le champ affrontant une série de champs,
sur lequel ceux-ci tchintra-yont (t muet).

Tchintra yle, retourner la charrue aprés chaque sillon en
faisant 1/2 cercle. Du L. Cinctura [Cintre* en {r. =— 12 cercle.

Les Chainlres, fr. cad. 1. dit de champ, Bavilliers et TDBf.
Chintre des Aiges, Charmois ; voy. ége.

Tchipoutai, [Chipoter]. Tracasser pendant qu’on esl occupé ;
contrarier, parlant d’enfant. Telipoutu, qui'tchipoute.

Tchitche, 1° Glande, & Mandeure ; 2° Espéce de pelits fruits
en grappes analogues aux pommes VI'r. Gielz, bosse, saillie.

Tc-hi‘yie, s.f. [Cuiller*, on peut éerire tyi-yie ; 'y influencé
parle t, devienl aspiré ou, c'h.

Tché ! Tchd, hite ! interj. pour chasser les chévres, les
moutons. Tchou ! & Bournois.

Tehd, Chou; Tcheu, en p. Montg. et Sous-M ; Etohon, Essert,
Villersexel (A. Henriet).

Cheux, n. pr. a Chatenois, voy. Cheux.

Tchds baquais, 1° Choux verts, hachés, cuits ; 2° Rumex, a
feuilles lancéolées.

Brisechoux, anc. n pr.de Month. = Fréléchoux, n. pr. TBI.
comp. fraitchi.

Tcho latchu, id. a Meroux, a Vézclois, patience (Rumex
patientia), Raesch ; sign. Chou gourmand.

Tchds grais, Rumex a feuilles ovales ; on les mange qf. en
{chés boilchis

*Gras choux, B(. fcuilles de Belle, voy. Blette.

Tehds boilchis, voy. boitchi, on mange q.f. les « tchds grais »
en tchds boitchis {Boitchi peut signif. [baquais). Bac peut étre
congénére a Boitchi; voy. pd.

Tchds salals, s. m. pl. Choucroute ; voy: Saulroube. ,

Tcheus aigres; id sign. & Sermamagny. A Essert : Nos tcheus
sont coeus.

Tchéfe, calice ou enveloppe de la noix (brou), de la noisette,
Enveloppe en étoffe d'un bouton,

Tchofai. recouvrir d’étoffe (un bouton). Dietchdéfai, dépouiller
de son enveloppe fctché[ai, rompre l’enveloppe ou  une
enveloppe.
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Tchofoué-yie,ne manger que le meilleur d’une chose,laissant
le reste (Bournois).

Tchoisi, [Choisir, choisi*. Ind. pr. i tchoise; conj. fini.

Tchopolé, s.m. Manteau de la cheminée, cong. & Chappe ;
voy. (Angeot) ‘ ,

Tchotie, Chouctte, & Mandeure : Qué veille tchotie, VFr.
[Ché*) (parlant d'une vieille femme désagréable.

Tchotiégnie, Pleurnicher. Bf. Chigner Adj. tchotiegnu-se.

Tchotiér, Choir, tomber. Ind. p. I choiié, ns {chotierydns, vs
{chotiéles ; p. dél. i tchoiié'yl: les part. tchotié-yant, tchoiié ;
le reste sur les 5 temps primitifs. Auxel.-B. Tchdre, ex. : son
tchdapai au tchd en darie... (chs Rosemont) (1).

xTchofiese, Chose ; a servi de surn. Tcheuse, en Rosemont et
Salbérien.

Tchoufai, Emméler {les cheveux, le fil) ; ébhourilfé : ex. : elle
at tchoufale.

Tchoufe, s.[. [touffe) : tiaie tchoufe de poi,quel emmélement
de cheveux. All. Zopf, tresse de cheveux, queue.

Tchoufait, chignon ou faisceau de cheveus mal peignés,

Tchoufon, paquet de cheveux melés, tortillés.

Tchoufillot, Petit paquect de choses tortillées, papillote
démelure de cheveux (Salbert).

Tchoupait, grande masse de cheveux. Tiatl tchoupait de poi.
L’ancien [r. toupe = toupet, dér du germ. : ex DBas-all. {opp.,
touffe de cheveux (Brachet). All. suisse Zuffe, ou poignée de
1.q. chose (Stapp).

Tchoufai, Manger goulument [(Exinc) (2) avec bruit de
machoires.

Tchoulot, Entre-deux de bouts de banc d'église joints en has,
sur lequel les jeunes filles peuvent s’asscoir en regardant de
¢6té la nef. Dim. de I'All. Stuhl(sieége); lait I'office de strapontin.
[Choullat*, n. pr. en Ajoie, en 1517 (Vautrey).

Tchoutche, Sobriq. a Chat. Ailleurs, femme désordennde.

Tchouva, Cheval, en p. a Chat, Andelnans, Chalonvil.,
Salbérien ; Mandeure, Month. ; Tch'ed, ou tchevd, Ajoulot,
Brevillers, Tch’vau, Auxell., G-y.

b

(1) En fr. de Franche-Comté « en &s cas esquels il enckeait en la volonte du
Seigneur » « Enchoir » = ici, tomber, en (Charte d Orgelet 1266, cit. Tueley.
C’est du vrai VFr.et non du parler local savoiyofone.

(2) Liste E, Laurent.
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Tchouvau, 4 Etobon.

Chevalx, ancien fr. Month., XVe Se,

Tchevi moirat, & Angeot = Cheval moreau, ou morel (1).

Tchouvd mouré (moreau) & Mandeure, Carabe des jardins =

Tchouva-di-Bon Due, & Ch. Se nourrit d’insectes morts, de
petits mollusques.

Lou Chouvau, le cheval, prés Besangon.

Tchouvdlol, [Chevalet* fo Chevalet composé de 2 piéces de
bois inégales, jointes en compas, servant & supporter le train
de derriére de la charrue en marche sur les chemins, le train
étant renversé ; 2 haut tréteau & longs pieds. (des scieurs de
long) supportant une bille a scier en planches.

Sidlchot, tchevalerot (petit chevalier) nébiesse pédju, disait-on
a un batard mendiant se croyant d'une noble extraction (Salbert).
Voy. sai.

S’aitchovvalal, se mettre & califourchon. A Auxel -B. al_eu
picd son tchevau (chs. Rosemont, en p. d'Auxel.). Chevalier, n.
pr. a Dorans, Ch... Brebotte.

Tchouvitre, [Chevétre) Bride en corde, ou en ruban de fil,
pour mener les chevaux a la foire ; du L. Capistrum. Quand
une fille va souvent a la foire, on dit : elle 4t encotié aivu
train-nai son tchouvdtre ai lai foire.

Tchsilles, sf. pl. Dans cette express. avol lies ichsilles ==
avoir les dents agacées par l'usage des fruits ou des acides.
Tchie, a Angeot. Ecelid, & Albertville. Ce dernier mot pourrait
appuyer l'ortografe : avoi l'ietchsille, Ch.

Tchuate, Chouette, voy. tchoue ; paivru ¢'mdon ne tchuate.
Tchiote, en Montb.

Te, tu, voy. toi.

Teillst ou tai'yd, [Tilleul) (fulid, a Bessoncourt; Tu-ys,
a Meroux). L'i lat. ou fr. souvent rendu en patois
par ai ‘ou ei}. C'est une form. dim. du VFr. Til, du L.
Tilia. Celt. B. til. Tillot en fr. de notre région, en 1. dits. Tylia
en latlin régional. Le ¢ final est afone, comme dans tous les n.

(1) A Roncevaux :
Li Quens Gerins siet el’ Cheval Morel
Et sis cumpainz Geriers en Passe-Cerf ; (nom de cheval).
Laschent lur resnes, brochent ambdui ad ait,
E vunt ferir un paien Timozel. (Chs Roland, V. 1379).
Le manuscrit de Lyon donne Morel qui est le bon ; mais M, Paris y substitue
Sorel qui lui parait mieux justifié | Notre patois lui donne tort. Pourla couleur
il a auss? Boyai = [Biyard*, Bacin, baucant.
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en of ; il indiq. la briéveté de I'o précédent. Sert de n. de lieu a
nombr. endroits. Tio en Vosges {llaillant) ou Thiot. Le tilleul
rare dans les bois. A Argiésans, la coupe du Fahy en a présenté
trois.

Teillie, Tiller ; de I'anc. fr. Tille ou Teille == 1° 2™ écorce des
jeunes tilleuls ; 29 écorce de chanvre (par extens.) Ii'écorce de
tilleul est {ibreuse et textile ; clle sert a faire des cordes de
puits, mais pas en TBf Ai fechie (Essert) dan l'bote de lai
Coticte, & y e dies teillots et dies piainnes. Sur le Tillon
(champ) 1. dit, & Menoncourt. Au Thaillot, 1. dit & Bavilliers.
Terre : aux Tilles, Dorans. Tillon, 1. dit & Suarce Tiamont,
un ham. d’Iivette ou Stoffel cite Quasimont, ham.?

Tille, bouquet de bois, cit¢ pr M. Contejean, en Month,

Cmp. Tille, Echiné¢e de porc, ou tranche, VIFr. et Porrentruy
en 1350.

Tillat, en Porrentruy. anc. fr. local, (Mg" Vautrey, hist. Porr.)

Temai, Laisser verser == involont™ une partie du contenu
liquide d’un vase plein. En Celt BB. fumpa = verscr.

Témeré [Tombereau) voiture & 2 roues, qui se décharge cn
versant en arriere. VFr. Temereau ; id. a Petit-Croix. Tourmé,
a Exinc, d’ot tourmelal, charroyer au tombereau.

Tenail, s.m. Cuve pT la lessive, tonncau dont un fond a été
enlevé. Tonoil, s.m. Cuve, & Epauvillers.

Tenate, s.f. Tonncau dont un fond est enlevé, pour préparer
et conserver la choucroute et les « raives salaies ».

Tendon, & Meroux, Tenon ou arréte-beeuf, Ononis spinosa.

Téne, s.[. Tonne (Vosges, tinole, = tinette).

Tinne, en pays Month. mesure de vin de 50 litres (Tuetey).
Tenne, XVe 8°; comptes de la v de Month. (Tuetey, D. mun.).

Téni, 1o [Tenir* 20 posséder, avoir (q. q.-un) sensément sous
son pouvoir ZZ surnaturel ou d'influence. Ind. p. I tin, n®
tinions ; p. déf. @ tigni; fut. i teraf (1) ; les part. tignant, ténu,
le reste sur fini, avec les rad. des 5 temps primitifs.

Tenu, possédé du démon ou d’un humain.

Peté, tin le, petit, [tiens toi” (tranquille). Ex. de balancement,
le t mouillé Ir. == { sec pat.

Tenie, Dressoir rustique, placé ordinairement en la cuisine.

(1) Guillaume de Champlile « 2 Jeoffrois de Vile Hardoin » :

Sire, je vicngs d'une lerre qui mout est ri- he et a nom Ia Morée...
Ce que vos m'en voldrez doner, je le tenrai de vous... (Xlle S¢),
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En Lgdoc estagné ; c. & d. vaisselier ou dressoir p* mettre la
vaisselle d'éfain. Rad. stannum. Mot moins rustic (1) que
metlrot, voy.

Tenre ou tanre, Tendre. Du L. lener.

Tanretaie, s,f. tendresse au f(isic, cité par M. Contejean.

Tentinait, forme de tantiueé ; voy.

Teéra, [Terrail*, VIr. Levée de terre, pays Month. IFossé dans
la terre, & Bournois.

Tereillon, courtillere ; rad. Terre. Terrage, impot de la
dime, Porr.

Terlantai, Flaner, perdre son temps.

Terlo, forte loile de fil crois¢; forme ? a Exinc. du Cairlo de
Maiche (voy. card) [Treillis) ou grosse toile ; voy. trdsse.

Terrietre, forme de Tairietre, voy. Terrintre, 8 Meroux. Bois
du Tétre, Lepuits {Delle).

Terrun, [Terrain),
Tos les botibes a s'enrveulant.
Jusqu'és fennes que s'armant,
A peu de César, d'chu lu tarruns,
A Padant & détrure les Vormuns (Chs Frahier).

Tertau, Bavard, forme de Fertelle, Bourogne.

Querquevelle, en Montb.

Terlo, Month., platine de langue, peut-étre du mot Terlore,
rouet = bruyant.

Tervé, (souenai ou-) sonner le f¢lé, Exinc (2).

Tét, Salamandre & Iixine, forme racourcie de Ertai, voy. ce
m. c. a-d. hérétic,

Ta, a Etobon. A Sombernon, {4 — Salamandre terrestre.

Teuchie, Tousser. Réd. Teuchena?, Toussailler,

Teuche, s.f. Toux,

Teuniere, Tani¢re ; VI'r. Tesniére, ; dér. de Taissonniére ;
Trou du taisson, 1. dit TBf. La grande Tauniére, 1. dit, champs,
a Morvillars.

Teure, s.[. 1° Partie supérieure de la téte d'un beeuf [VFr.
Tor, L. Taurus) entre les 2 cornes (Salbert-Angeot), partie de
la téte qui toure. I li al flanqual in ¢6 chu lai teure (Angeot).

(1) La terminaison igue cst fém. ; pr le mascu'in elle est fautive et moderne ;
il faut 7Z¢ pr le masc. comme dans le public. laic, gni commence a prendre le
que au masc. Jadis maniaque s'éccivait maniac, asiéque, (masc.) commence a
remplacer astec ; mais flic, en argot parisien a gardé la terminaison masculine
(= Sergent de ville).

(2) Liste E. Laurent,
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90 Colline allongée, vue du Salbert & gauche de la téte d'Etobon,
en [r. cadast. La Thure; & Montb. Ture, mine renfrognée
(Contej.) (voy. lotiéré).

xTeurlipe, [Tulipe), fleur du Nénufar (1), Offemont. Ailleurs
c¢’est la Rose des Litangs ; mais & St-Vital, Savoie, c’est... le
pannacu !! pla sign. voy. ponnai et tiu.

Téve [Titde), L. lepidus.

Teyaut, forme enf. de Frérot, a Bourogne (Janvret),

La Thale, 1. dit de lorét, & Bavillers, parail form. francisée de
P'all. thal.

Thannenkirch,commune du com de Ribeauvillé, comp.de plus.
écarts, dont les uns parlent le patois [r., les autres le p. als.
germ,

Thieulien, anc. n. pr. ar. Montbéliard 1665 ; faut-il voir dér.
de Mathieu ? Thiollon, Mathieu appuie I'étym. Quélain, n dit
en pat. Tiellin.

Tid. En avant ! p* les vaches. Tidtid n.enl.des vaches (Tissot).

Tiai ou T'yé ! ¢'est le té ! gascon, le tiens ! fr.

Tiai, Quart, Lou Tiaf, I. dit & Ch. c. & d. le [quarl* d'une
fauchée, environ 6 ares, I'squarts, 1, dit & Autechaux (Blamont)
fr. cad.

Tiai-e, [Qucl-l¢* L. Qualis. En fr. local de vge, Tiel homme!
Quel h,

Nota, Le t suivi d'une voyel ou dipht. est mouill¢ ¢n notre
pat. et se prononce T-y.

Tiait-ye [Quelque*. Tiail-ye-cé [Quelque coup] (fois).
Qué temps, quel‘temps.

Se Tiaibelal = se Diaibelai ? hypothétiq. Se chamailler,
Exinc., voy. Didle, rad.

Tiaidje, [Cage*.

Tiaigne, 1° forme patoisée de [Cagne* voy. ce m. ; 2¢ Chose de
peu de valeur.

Tiaigndsse, (sur péjor.) au fig. femme déverzonddée.

Tiaigne-Rodese, 1. dit & Ch. ; Gagne-Ros», en fr. cal.

Tiaignd [Quignon) Patisserie rustique contenant des fruils,
dans la croite supér. de laquelle sont enfloncés des sous,
donnée le jour de Noil, par les parrains a leurs filleuls Sa

Il

(1) On dit aussi niruphar, Ici ¢n vaau plus court,
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forme rappelle vaguement la forme d'un poupon,un corps ovale
et les 2 extrémités arrondies, globuleuses. Cugnu, en Gruyére
(u = ou). Voy. Quenial et g'nieu ; d'aprés Stappers, quignon
ou cuignon, gros morceau de pain, dérivé du L. Cuneus, coin,
voy. tiugnie. (Ceeugnd, Batard au Russey, se rattache a tiugnot).
I m’en vais ai Taraigné (quartier de Bes.)
More pou lare in Quigndé (anc. Noél, Bes.)

Quignd, en Bourg. (Virvirai) cité en 14124, présents des
parrain et marraine le 1¢* jour de I'an.

Tiaimaie, ou t-yaimaie, forme plus patoise que camaie, voy.
cem Exincourt.

Tiain, Quand, cn p. Ajoulot, et & Bourogne. Quan, & Ch. et
ailleurs.

Tiainson, ou t-yinson, 1° D’inson [Quinson*, D. Boiste ; 2°
timbre aigu, oppressif, ou sifflant de la voix. Ex. : c'te fonne
ait in tyinson ! voix aigué d'un enfant ; 3 Pomme sauvage
atlendrie par la gelée, l'intérieur, alors renfermant un jus
ralraichissant. Voy. [‘vinson. Queyot, surn. de « qui crie
comme un pinson », Bourogne {Janvret).

T-yinsenaf, faire entendre une voix aigué, ou une toux
sifflante [Quinsonner]. leire t-ynsenai, avoi l'ow nai t-ynsenai,
étre soi disant gelé, aussi froid qu'une pomme gelée.

«Tiaipab-ye, Capable & Ronchamp.

Tiaisse, [Casse”, VFr., Casserole ; ou mesure (1), avec
laquelle le meunier préléve de la farine, pr se payer du prix de
la mouture, opération indiquée par le verbe Tiaissie, et 1’adj.
Tiaissu, péj. a I'adresse des meuniers qui « fiaissent » trop.

« Leurs liets (lits(, linceulx, (linceuls, draps de lits) ; casses »
(= tiaisse) ; fr. Porrentruy, 1511.

Tiaissate, [Cassotte*, Plancher-les-M. (Poulet), casserole en
fonte a 3 pieds et & queue. D’ou la devinette : ticte dans tiete,
set’ ples et diie codes, lorsquun chat met sa téte dans la
casserole p®lécher.

Tiaisse, Caisse ; malgré I'f, emprunté du fr., ce mot provient
du [i. capsa comme le précédent, de méme que cidsse, voy. ce
mot. VFr. Capse, boite.

(1) Cétait la 24e pariie de la carte, & Bf. et voisinage.

Aux molins nostre mugrier... ne doivent prendre fors que dou froment et dou
soigle la wingt quarie partie ; d'orge et d'avoine la sazime partie. (Tuetey. D.
M. . Comte, 206. Charte de Poligny, 1288). Ceci n'est pas du dialecte comtois
qui n'existe pas en documents, mais du fr. de chancellerie avec q.q. patoisismes,



=170 —

‘Tiaitiai, 1° syn. de tchiere, mais forme plus ancienne. L.
Cacare, celt. B. Kac'ha (c’h dur = ch. all. dur). 2° prendre peur
devant le danger qui en effet détermine chez les poltrons ou
nerveux un flux de ventre.

Tiaitiu, 1° qui « tiait-ye » ; poltron.

*Cacade, Bf, Chose ou opération ridiculement petite, apres
avoir paru ou éire annoncée == importante ; la montagne
accouchant d'unc souris.

Tiaityignu-se, Bl. caquinieux-se, chicaneur, chipotier.

Tiaitre[Quatre* Tiaitrieme, quatrieme Tiaitrain-ne,environ 4.

Tiaitchotieje-teme, Quatorze-ieme.

Tiaitre-vé, Quatre-vingts.

Tiaitre-ai-tiailre, 1° au galop ; descendre les escaliers ou les
monter 4 marches & la fois ; 2° quatre par quatre, en grand
nombre et en marche, parlant des souris, rats et autres
animaux.

Quan ce fut pour se coutchie,
Tiaitre-ai-tiaitre d’chu in soulie, (solier, grenier),

l.ai mairiaie d'chu in fagot.
Reguinguette et reguiguot (Chs burlesque du Valdoie).

Tié ! ou t'yai ! c’est le « tiens » ! interj. fr., le té du Lgdoc.
L’impér. du v, feni = tins (tiens),

Tiait'ye, Quelque. Tiaitium, quelqu'un. Tiéte chose, q.q.
chose [r, Bf.

Tait'ye-i ; anc. formes, voy. Catherine.

Tiaive, [Cave*. Tiaiveude, Excavation souterraine, ex. :
i ereuille, i fai dies tiaiveudes (al devenu ai bref) dans le n,
composé

Tiai-yd, [Caillou* en Month. voy. Cailld.

Tidmon, un des hameaux d’Evette ; bois & I'Est de Moval.

Tiant-yi, Tiant-yelot. etc. voy. Francois.

Tidrpe, Carpe, 4 Vescemont, & S-y. Tidrpiere, Carpiere, petit
étang. :

Ticlette, Bf. voy taic hate.

Tie, Tiers, Tircelin [Tiercelet], Le male de I'épervier, plus
petit que la femelle.

Tieb4, n. pr.[Thi¢baud* ; a donné Tiau ou Tiaull, & Bourogne
(Janvret), et Diouba. C'dt ¢'mdn lou matrtchie de Tiebd Béli
(Bély), c’at fin fini.

Thiault, n. pr. & Melisey.

Tiébrie, forme pat. de Kébrie, voy.
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Tieche, s.l. [Tas) [{dsse]) indiq. homologie par 1/4 de régle,
c. a-d. pas fréquente. Monceau de foin, de fagots, entassé régul.
sur le « soulie » ou ailleurs.

Ontiechi, mettre en ticche. En Néerlandais, en Anglais, tas’
=tas.

Tasse, en anc. pic., poche portée & la ceinture = [taltche).

Tiecheran, Tisserand.

L’atre djotd qui félit tan...

Tra gremieché’ de fi bian ..

Tiecheran, bé tiecheran,

Fais me maitoile couran. (Vieilleronde, deCh.)

Tixeram, nom -pr. Month. XVI® 8¢, « Jehan Tixeram », en
1502 (1) dont I'x se pronongait ss).

Tiefion, Punaise ; Téfion (Angeot, Fougerolles); un des sobr.
des gens d’Héricourt ; ailleurs Teufion.

xTiel-le, Quel-le, fr. local, pr tiai-e.

Tiele, Tuile. Tielie, Tuillier. Tielerie, tuilerie. Tielat, de
couleur de tuile, parlant du teint du visage rouge brique.
« Tyelaire de Perouse » en 1470, a Porrentruy n. pr. — Tuilier.
« La Tilliére (La Tieilliere 1655) » BI. Essert, Stof. Teul'lie
(Vosges) ; tieulerie, anc. {r. local Bf, se pronongant comme en
pat.

Tielleur, n. pr. Keller*, anc. n. pr Bf. XVI¢ 8¢; La Chapel.s,C.

Tiemoiié, Témoin, chute de I'n, 1;2 régle.

*xTiette [Quéte).

Tiental, ou t'yintal, Quintal (cent livres) anc. mes.

Tiere, Terre. Fotie-tiere, Terre forte, argileuse.

Tiete, 10 Téte ; 2° Sommet de montagne arrondie, ex. : La
Téte d'Etobon ; La Téte de Moine, a 'Est du Fayé, TBf; La
Téte de Faux, au Bonhomme, etlc. ; 3° Sobriq. Qui a une grosse
téte. Lie Lat. rad. Testa — vase en terre, analoge d’attrib, de
sens avee Cdquelle, voy.

Tietot, 1° Tét ou tesson de poterie ; 2° petit homme qui a une
grosse téte.

Tétot, Tétard, au Russey.

(3nlietai, voy. ce m.

Téelaie, coup de téte, 4 Exine. Téte d'albrichte, se dit a
Angeot des germanophones du voisinage et de loin (d'ou

(1) Extr. des compt. de Montb. par Tue'ey.
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albrichtal, parler leur langue); traduction libre : tdte de boche,
qui se dit en Suisse ; ex. : & Rances (Lausanne). Ch. Tiete de
p-yetche (=pioche).

Tieuche, 1° Cuisse [Cocuche* & G-y ; tieusse, 4 Bes. Lou
tchane a trd lieuches, 4 Klobon ; 2° un demi Cotylédon ou une
des 4 divisions de 'amande de la noix. Lgdoc cuidisso de nédzé.

Tieuchate [Cuisette] Allat al lai tieuchdte. Aller i la
planchetle ou assis & poil, de travers, sur le dos d'un cheval, et
non a califourchon.

Tieuchiere, Maitresse branche d'un arbre. En [r. c'est le
bras et non la cuisse qui a servi pour faire le mot. Le pat. a
aussi le mot brance qui a un sens général. Au Ban d. 1. Roche,
queuc'he de buos, rameau, queuc'hate petit rameau. Le chéne
des 3 cuisses, a Etobon, qui, a 2™ du sol, a 3 maitresses
branches. Y

*«Tiene [Queue’ de cheveux de I'anc. régime. Voy. cotie du
latin cauda.

Tieufate, Iispéce de poire, i Angeot.

«Tieur, Cocur (neo-p ). Tidle, s.m. Arch. usité & Abbevillers,
etc. en Montb. Voy. litie = cuir.

Cordil, Cceur et organesy altenant, foie, cte. & Vermes ; en [r.
levée. Voy. cotiérd.

T'yevai, v.a. Désirer pr q. . un, souhaiter (q. q. chose) de
cceur a q. . un. Voy. t y'val

xTieur, Cheeur.

Tieure, 1° Cuire ; 2° Fermenter, parlant du foin nouveau qui
s'échauffe. Donner de la vapear. Ind. pr, i tieue, n® l"eujons,
pas. déf. i tieuji. Les pat. tieujant, tieuju (actif ou tieu sens
passif). Conj. comme boire, Ietre tieu, 1° étre cuit ; 2 perdu.
Ave tieujante, Eau bouillante.

Tiewjéne, Cuisine. Tieujenie, cuisinier. Tiujéne, & Vescemont.
« Cusenale, petite cuisine a Porrentruy, 1511, fr. cad.

? Diaisin, voy. ; Quesen (1), a Besangon ; VIr, Quesine,
cuisine, du I.. coquina.

Tieujenai, Cuisiner ; Cusener, anc [r. de Porrentruy.

Retieure, relieuture, voy. retieure.

Tieute, cuite.

Ticujante,s f.1°Dyspepsic-acide, ord' suite de ribote (Angeot),
a4 peu pres syn. de grillols ; 2° brulure d'estomac.

(1) Voiqui bin di Quesin (souci, d'in coug
Que t'é fourd dans tai téte (Noels Bes. 181),
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Tizuterie, Aiguillée de fil, méme rad. que le suivant. Montg.
ceeulurie,

Tieuture [Couture} de 2 parties ensemble. Voy. coudre, du
L. cousuere, consutum. (Ceeulure* en Montg. A 8t-Vital (Savoie)
ceeuterid.

Tigrelai [Tigré). Ne belle vaitche tigrelaie.

Tifait, Gros morceau (de pain). Lifret, en Month. Contej.
Chiffon, en Norm.

Tignaisse, Chignon en désordre. [ Tignasse].

Tille, Echinée de porc, Ajoie, VFr,

Tin, tinions-t ; voy. leni.

Tintin, forme enf. de Célestin, Bf.

Tiossie, Salb. syn. de C-houquenat, voy. C-houquai.

Tircelin, 1° Tiercelet. Le male de I'Epervier (plus petit que
la femelle, d'ou le nom). En fr. ce m.s’applique aussi aux males
des faucons, et rapaces voisins, ex. : un T, de faucon’; 2° Anct &
Month., espéce de tissu.

*Tiretainne [Tiretaine, étoffe laine et coton en fr.] Femme
des carrefours ; comp : La grisetle qui a deux sens, 1° espece
d'étoffe ; 2° ouvriere de ville = sage.

Tirfe, 1° Tirer ; 2° Aller dans un sens déterminé. Tire-poi.
(Tire cheveux) fruit de la Bardane.

Tirie ai vd, Tirer en bas [Tirer aval]. Tirvddai, parait formé
de la locution précédente, tirailler les vétements, le corps; ex. :
elle se laiche tirvadal '

Tirie ne litre, in poulirait, Hcrire une lettre, faire un portrait.

Tirie & bout, tirer & la fin.

Tirale, s.[. tiroir ; Tirot, s.m. TBI., Tiral, Angeot.

Tirli, Mauvaise ou grossiére étoffe, TDBf.

Teurli, D* Corbis, « Toile grossiére » (1).

Terli, en Month. (Contej.) Ktoffe en [treillis*, cong. a lerlo,
voy. et.qui est syn. et cong. dim.

Tirli, cri du rouge-gorge (1).

Tiroignie, tirailler en Mont,.

Titch ou Titsch, forme als. de Deutsch — all. (de langue)
Thiois, en fr. Tiitsch ou Diitsch, ce® Zoug (Suisse). On peut

(1) (1) Content de son acquisition, un villageois porteur de droguet, revenant
de la foire de BE, en cheminant par le bois des « Creuses du Salbert » lorsqu'il
entendit un oiseau paraissant le suivre et répétant avec persistance #i7li ! ¢irli |
tirli | Ma foi non | dit-il, impatienté, ce n'at p' di tivli, mais bin di bon droguet.
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placer ici, Tige gronde, 1. dit forét au Puix (mots d'ouvriers,
all.) altération de Titsch grund, terre all.

Tiu ? [Qui ?* Tiu qu'at lai? ou liu ¢’ qu’'at lai (¢, p* dtce). Qui
est 1A ? quiestcequiestla?

Tiu, (ietre ai). Etre a quia, étre réduit.

Iin p. bourg. du Vir viral : el 4t ai cou, ¢ n'en peut pu.

Tiu, [Cul* notre mot est homologue & plus. mots [r. ¢'est-a-
dire que plusicurs mots fr. aboutissent & notre mot pat. comme
cela a lieu d’ailleurs en fr,

Tiussé = tifl s¢ [Cul sec) homme gros comme rien, ou qui a
de petites fesses. Si nous avons fiu-sd, & Bournois on a boc-sd
(bec sec) = figure maigre) Chalonvil. ; Bourogne, Tiusso.

Tiu d’apoi, a Bourogne, sobr. de cordonnjer. (Janvrel) voy.
aipoi.

Tiulate, Culotte*. Tiulate ai beuillale ; voy. beuillie.

Tiuloulon, petit qui porte culotte, Montb,

Tiuliere, [Culiére* dans Joinville et Dict. Boiste. Avaloire,
croupiere de derriere d'un cheval attelé, pour faciliter la
descente sur une route ou maintenir le harnachement,

Tiu bni, voy. beni,

Tiu di poutie, ou di raitchait, voy. Poulie.

Tiu béeche, cul bas, en pays Month. bas sur jambes,.

Tiu bian, petit martinet ou hirondelle de fenétre. Biain-tiu
a Vermes ; voy. Maitchelot.

Tiu-~de-tiulate, fond de pantalon. 4i bél’tiu, posilion genu-
cubitale ; id. TBf. Month., au Russey ; voy. ce m.

Bdétche-tiu, Gratte cul ou cynorrhodon ; litt. bouche-c.

Jehan Fébure, dit rougecul, un des 3 maitlres bourgeois, &
Porrentruy, XVIe 8, (Mgr Vautrey).

Montrecul, 1. dit de champ, a Feche I'Eglise. (Prés Paris
I'aspect est plus étendu, Montretout).

Grésses tiulates, sobr. des gens de Vauthiermont (Angeot),
qui ont un caractére spécial.

Tinai, Tuer, conj. ainmai.

Sotiec hai ¢'mon in bite ma tiuai, souffler comme un beceul
mal tué.

Tue-béte, Tue-béte 34 Bournois; Tuanme tue-homme : c. a-d.
travail ou machine qui éreinte les bétes, les hommes.

Tie-tout, s.m. [Tue-tout].

Tuetey, anc. n. pr. i léricourt et Month, voy. tai (t¢) et {d.



— 7 —

Tue-chiens, ou chasse-pauvres (XVII* 8¢} le dernier des
agents de police a Montb. (Duvernoy).

Tinbra, Primevére, & Etobon, voy. crotiebairbe.

Tiudai, [Cuider* VIr. (1) en Dict. Boiste}, croire, penser,
s'imaginer. En p. ajoulot, ex. : « Vite lés soudais tiudennent
entrai ». I m’ s tindeé. Je me suis pensé, a Bretagne, Montreux,
ete.

Tiudot, Présomptueux, Vézelois, Chalonvill. etc. Qui ne
réussit pas dans entreprises.

" Tiudrat, ¢ Delle, ne réussissant pas dans ses entrepriscs.

La Cude, 1. dit de pré, & Méziré.

Cude, Tour, niche a Plancher-1.-M. (Poulet), mais pas a
Auxelles-B.

Cude, Bévue (Month.) (Contej.)

Tiudé, Sobriq. d'un habit de Ch. orig de la région de
Montreux, ot V'on dit, i tiude.

Tiudre, Cueillir. Ind. p. i tiu, ns tiuyons, v° tivles ; p. dél. ;
itiwyi; futi tiudrd ; les part tivyant, tiu.yai ou tiuye.

Tictidre, a Urcerey.

Tide, s.m. Cuir. Tid, & Auxel, Titid, se rapprochant de tite,
a Etobon.

Mathieu le corvaissier, (~=le cordonnier, qui travaille le cuir)
bourgeois de Porrentruy, en 1317, Courvoisier, n. pr. en
ajoulofone.

{Comp. VFr. Escofier, tanneur, Iscoerie, escoberie, cuir
apprété) du L. Corium.

Tiuveille, ou tinai-ye, Nappe. En VIr. Touaille, 1° Nappe,
serviette, ctc. ; 2° ¢étolfe composant le turban des Sarrasins
{(Joinville) ; 3° étoffe de soie, Bas-L. Toalia. I.’ancétre est le
V. L. texere. [Tiua‘ye*, en Rosemont.

Tide, s.m. Cocur; voy. tieur qui a remplacé notre mot. Cong.
Corail, & Vermes, cceur, foie, entrailles.

Tiué voy, T-h'vé.

Tiuefite, Espéce de poire allongée, Angeot ; alias, tuefale.

Titenin, Tidenot, etc. voy. Ietien-ne. Cuene, 1394, bourgeois
de Porr.

Titignie, Enloncer un coin [cogner) & coups de marteau ou de

(1) Dans Lafontaine : Tel, comme dit Merlin, cuide engeigner autrui. Qui
souvent s’engeigne soi-méme,
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massue, une cheville. Dans le Roman du Renard, Cuignée =
Cognée.

Tiugnot, Coin, du L. Cuneus ; id. & Auxel. [Tiugnal*, a
Angeot. Voy. Coeugnd.

Cugnot, 1. dit de pré, 3 Rougemont.

«xTinivre, [Cuivre),

Tiultron. IFeu follet, Culard cn Berry ; Culd, Vosges,

Tiulton, id. signifie & Month. 2° petit- tourbillon soulevant
poussiére (Contej ) = le féuletot. D Corbis donne p Bf.
Cultons, (m. francisé).

Quelar, en Bourg. En Celt. Br. ankeler.

Tiuniouietre [Connaitre].Ind. p itiuniodz, n® tiuniodiechdns,
v¢ tiuniodetes ; p. dél. i tiunotiechi ; les part. tiuniotiechant,
tiuniotiechu. En aj. Colgndtre, ex :

Di tan de ¢o-li, in_officie

Diait 4 prince + « I coigna I'métie,

I ai cinquante Kaiserliques

Pou pare Petignat ct sai clique ». (Chs Detigat).

Tiunotiechance, Connaissance.

Tiuperot, Salive des glandes salivaires expulsée, crachat de
salive, voy. fetiupad.

Keupote, p. messin. Salive Le [rangais ne distingue pas les
c. de salive et de glaire,

«Tiuraissie, [Cuirassier.

Tiurbolai, [Griboulai) Ch. ; drap fait avee des fils chinés, bleus,
rouges et blancs. Montagne, Angeot, cte.

*Tiure, Cure. Tiurie, Curé. Bl tiurd. (Curie, n. pr. TBIL.
peut provenir de cuir, de curiez, VFr. char).

Tiurieu-se [Curieux-se*. Eldt tiuriew c’'mdn ne veille fon ne.

Tiurieusilaie, [Curiosité*. Représentation ou comédie de
village. Du L. curare, VFr. Curious, plein de z¢le, curieux.

Tiute, ITate. Avoi tiute, avoir hate (du Lat. citus). Tiutu,
hatif, précoce. Lies boiiebes de Tchdtenai sont tiutus. Lgdoc
¢ditd, hate.

Tiutiue, Grande Berce, 1'Bf. Tuelue, a Vézelois. Voy. tarpe.

xTiuvie, [Cuvier* n pr. en pays Month.

Tiuvate, Corps de cheminée magonné (Angeot). Dim. de t'y'vé.
Voy. ce m.

Tiuvote, 1. dit a Frahier, [Cuvelte* ou fond de vallon tres
encaissé. I's Tiuvatles (Cuvotes) 1. dit de champ, & Angeot.
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Toi, id. en fr. pr, pers. souvt en régim indirect comme son
ancétre tibi. Te (id. en fr.) souvt sujet ex. : fe vin, tu viens. Toi
se prononce loue, comme jadis pendant et avant Louis XIV, id.
obs. pr toute dipht. oi.

Toi ou Toit, id. en fr. Toild, couvreur (de toit). Aj. [Toiti*,
anc. doc Irictot

Toytot, n, d’un curé de Porrentruy, orig. de Déle (1714).

Toile, id en {r. Toilate [Toilette] ; & BI toile grasse, c'est
I'épiploon du porc qui sert & envelopper les « griblates ».

Toitd, voy. toit.

Tomelai, assommer, aj., asséner des coups de poing.

El alemandé : fotre nom de Tié ! (Dieu)
Il faut tome'er cetie clique (chs Petignat)
Que n'tiud p’ai boire ¢ Kaiserliques. Voy. fotiene,

Ton, le Temps* ; Tan, en Aj. Month. et voisinage, en dehors
du p. Chat ; 2° Le ciel athmosphérique.

Ton, [Tan*, Tén-nal 1° tanner ; 2° battre (q. qun) Bf. Tond, a
Plancher-1.-M.

Tondre, id. en fr. Ind. p. ¢ {dn : p. déf. i ¢dndi, les part.
tondant, téndu.

Téndu pelai, tondu jusqu'a la peau.

Tondure cloison pleine.

Toneau ! Exclam. ou léger juron. Touenitche, autre forme de
juron, adouciss' du juron supérieur tolenaire ?

Tonelé, & Barr. dim. de Toni ; voy. Antoiiéne. Vers Mulhouse
et en Suisse, le su(l. li, remplace le suff. 1¢ plus partic. au B.
Rhin. Téni, Aspac (1} et Ch. T'éneli, Ch Toni, en Lgdoc.

Ténn’, Thann. vil. als. Tanne, en All. = Sapin.

Tonp ye, Ileche ou arbre de jonction des 2 trains d'une
voiture. Pin nate, & Mandeure.

Tonp'ye, [Temple* VIr. — tempe. A Roncevaux :

Li quens Rollanz ad la buche sanglante ;
De sun cervel rumpuz en est li temples. .
L’olifant sunet & dulur et & peine. (Chs Rol. v. 1785).

Le Dim. ténpiate, Tempe, est scul employé pour éviter la
confusion avec tonp ye, (fleche de voiture ; néo-pat*, tdnpe.

Tontche, [Tanche* pois.

Tors-champs, 1. dit, {r cad. & Grandvil. voy. totledre.

(1) Aschpach, enn Als. fle Pont d').
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Torte, sobriq. formé dc Georges, 4 Angeot.

Tou ! Interj. pr appeler les chiens. Rédupl. toutou, s.m.
chien, enf. comp. p* la formation & yuyu.

Toubac ou Toubid, Tabac; Touboc, en Roscmont; du Caraibe
des Antilles, fopahiba, Calumet, qui a donné rtoba, Tabago,
Tobacco, angl. {Petun, en Bretagne).

Mange-tabac, surn. de chiqueur, & Trétudans.

Toudju, [Tordu*. En Month. Tordju, mot irrégt patois.

Toiié, s {. Tour (batiment). Toiiénelle, Tournelle,

Tofie, s.m. [Tort* ; avoi totie, avoir tort.

Toite, adv. (tot. Tanloiie, tanlot. Binfeu, bientol, a Phallans.

Tofié, s.m. Tour & tourner, maniére &= bonne d’agir. Totiénat,
tourner (autour) Tottenure, 1° tournure ; 2° planche sur laquelle
on retourne la pate prles gateaux, la patisserie,

Totiénant, s.m. lieu ou chemin tourne.

Retotiénal, retourner. Pour tourner, se mouvoir en rond, voy.
virie. I ténai-ye ; il tournoie (Ronchamp).

Dietotié, [Détour™.

Totiénale, s [. ex. : ne toténaie d'ave. L'eau d'arroscment
qui revient a tour de role.

Tofie, Taiec ! Toue de lé, Taic d'édredon ; Totie de traivie,
Taie de traversin, voy. tayate. T4 en Rosemont,

Que vait ai lai reviere et que laiche sai panse ai l'oiteta ?
devinelte pour indiquer « lai lotie de 1é ».

Totie, adj. voy. totiédre.

Totiecd, {Torcol, ois. de passage.

Todedjé, Toujours.

Tofiédre, [Tordrc*. Ind p. I l04é, n® loudjons, v¢ toiétes ; p.
déf. i toudji. Les part. toudjant, toudjw ; conj. le reste sur
rondre, gardant les rad. des 5 temps primit

Retotiédre, Retordre. A Exine. Relde dre, donner Vinflexion au
langage ct l'accent spécial de chaque vge : ex. : retde dre
Ierbaton, le golutchie, parler comme & Etupes, & Bethoncourt,

Toiie, Touetche au {ém, tors-se, sens permanant, passif, tandis
que toudju a sens = actif. Flle n'dt ple todetche. Pie-iotie,
pied naturt tordu ou de travers, voy. houdjot.

Relotie, retordu cn parlant du fil, en tenant 2 ou 3 brins
tordus ensemble pour le tissage.

Totle d-yéle [Tord gueule], mot injuricux. Toue-cd, voy.

Tofiejon, [Toison*.
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Tofienai, Tonner*. Tofienaire, tonnerre.

Totenitche, petit juron, voy. Toneau. Tondre, n. pr. a
Angeot. A'l. donner; als. de Soultz Tounnr et a coté tounndr.
{orth. fr.) = tonnerre

Todienal, [Tourner*, avec le sens dec travailler au tour, voy.
lotié,

Toliénaie, tournée ; Toinde, s.f. canal d'irrigation (Leval-
Rougem., Cordier). Totiénaie d’ave, tournée d'eau, d'irrig.

Tonayie, [Tournoyer* avoir les derniéres convulsions, &
Ronchamp.

Toiliene, Masse ou massuc en bois & manche, pT enfoncer le
coin dans le bois de chauffage, p* le faire éclater.

Téne, a Angeot, aj. Dim. Touenole, en p Month.

Month. Touenai (Contej.) assommer. Ajoie tomelai.

Tdne, Marteau pr briser rochers, au Ban-de-la-Roche (B.Rhin).
Toun’, baton renflé d’'un bout, & Bournois.

Todienitche, voy. Todenai, lonner.

Totiéré [Taurcau* [Torel*. Totiéral, donner de la téte, parlant
des bétes & cornes. Se touérat, lutter de la téte, surtout en
parlant des vaches. Totiereliere, adj. de vache tj. en chaleur.

Totiérelot, petit taureau {arch.) Thorelot, anc. n. d’homme
(Montb.)

Thaurin, n. pr. Delle. Thourot, (environs) ; Thurillot, n. pr.
a Cuneliere et 1. dit & Echéne, Rechotte. Pastourot, peut donner
aussi fourot, comme notre m,

Tofiertche, s.f. [Torche* Bf. {o Linge tordu, {Tortum en L.)
tégle rt = ich) en couronne, pour coussinet sur la tete, et
destiné & supporter un fardeau, ord! une « seille » pleine d'eau;
2° Pain en couronne, id. a Bf. ; 3° gifle.

Tourtchon, Torchon,

Tourtche, 1° touffe de plantes sur picd ; 2° petit faisceau de
paille, Toulé en coussinct pour étre placé entre 2 picrres de
taille. '

Tourtchie. 1° Torcher, 2° pousser par touffes.

Tourlchenai, v.n. Pousser par grosscs touffes. Ex. Lou
trai-ve tourtchéne.

Tourlchenaie, s.f. (homophone au précéd.) Grosse touffe de
plantes.

Towiétchi, Toucher,
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Totiezic, Espéce de juron adouci, marquant déception, ou
manque d’'un coup au jeu.

Toufe, Employé dans l'express. : & fait toufe. 1l fait élouffant
(par la chaleur lourde) : es toufd, en gascon.

Cras du Toul, 1. dit & St-Dizier, 1. dit de pré et forét. En VFr.
Toul = fossé ; en Celt. B. Toull, fosse, rad. possible.

La Toulle, pré a Lutran et Valdieu {Stoff).

Toumelai, Syn. Ch. de 'Aj. Tomelat, voy.

Tourmontai, Tourmenter. Tourmontine, 1° jeune fille tour-
mentant sa mere ; 2° & Month. Téréhenthine (Contej.)

Tourtchie, Tourtchenaie, etc., voy. touértche.

Toutché, [Tortel*, en VFr. Tarte aux (ruits, Galette. Tourtou,
a Commentry, [Tortel* en anc. fr. Porr. 1611 (1). [Toitché*, a
Angeot, Aj.

Tottchelot, petit « toutché ».

Toutchelal, faire des « toutché », en faire souvent.

Toutchelu, qui en fait souvent, qui en est amateur.

Toutché de fiele (T. de [éte patronale). Tei les fruils sont
remplacés & la surface d'un giteau de brioche par un batlu
d'ceufs, de créme el de beurre (yavoiiénure).

Touiché de Brignai (Brognard),
E i é ai moiedre jusqu'a nai.

Touchaux, n. pr. TBI. (2).

Tout, m. et [ s. Tout-e. Au pl. tous ; ncéo pat. et fus (arch. a
Ch.) vestige de déclinaison, anc. fr fuit. Tot. en p. Aj. et {us
au pl.. Tot en Montagn. et central B[, Tol et los, & Iralier.

Trietus, Tous sans exception, VFr. Trestuit — {rés tous.

Tout econtin, [Tout comptant]. Tout de suite.

Tout pd lu, {Tout par lui?] tout scul. T.-pd lie, T-par elle,
toute seule ?

Tout pd tchout, [Tout par tout*, parlout. Tot poi tchot, &
Montreux et autres aj. Ici, I'r de par et le ¢t de lout donnent
rt = [tch*. Bourg, Tot po tot.

Tout pyé, Voy. pryée = bécd, en cent. BlL. bégeu, Monl et
Sous-Mont = beaucoup.

(1) En 1611, Réglement aux prébendiers (ou pensionnaires de I'hopital de
Porrentruy... « Item est déf-ndu a tous cenx du dit hépital de non partager la
chaire (voy. {chie = viande), pain, forfels et aulres viandes (aliments) et
breuvages pour les donner & autruy, au dommage du dit hopital... 1623 »
(Mgr Vaulrey, cit. I. p. 160).

(2) Les n. pr. comme les n, de lieu sont souvent d'une homologie fautive (ou
en fr. cad.}
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Tous lies [0n'nes,toutes les femmes. En Savoie, fout est aussi
m. et fém.

Rapprochons Itou, aussi avec (le contraire est nélou, i
Bournois). Itou en [r.

*Toutiet, [Toquet] Espéce de bonnet de femme & deux piéces,
un peu a la maniére d'une capotte (Héricourt).

Touxon, Mot vague — maraud ; alias, Toxan ; Norm.
locson —= femme grossiére. Celt. B. Tuzum. Lgdoc, Tocosiaou,
butor, dissimulé. A Rennes tocson, homme grossier.

Tra, Trois, Traze, Treize. Trajieme, Troisitme. Trazai-ne,
environ treize. VI'r. Treizaine.

Trai, s.f. Poutre supportant le plancher. Du L. trabem,
poutre ; Norm. : Tref. VFr. Trez.

Trai,s.m.Trait, du L. {ractum; cité par rapport au précédent,
une des 2 longes ou cordes par lesquelles le cheval tire la
voiture

Traidjie, Marcher ou se frayer un chemin, la ot il n’y a pas
de piste ; frayer a travers les herbes, les céréales, les brous-
sailles. Trddjie, Eschiéne. Le VEr. trachier — suivre a la trace,
[Trajicere*, traverser (1).

Traidju, qui va, vient, ca et 1a & travers les terres.

Traidje, s.m. passage [rayé. subst. verbal. 4u Trage, 1. dit
champ & Ailloncourt (Lure). Voy. Atraidje, TBf. Vge, Aufrage.

Traihien, ou trai'yin, Grand bruit fait par les bhétes ou les
gens ; Explication bruyante, vulg' boucan.

Le roi Marsile dit 4 deux chevaliers sarrazins :

Vus é&tes filz & I'rei Maltrain (2),
Ki suleit faire messages volontiers, Chs. Rol. v. 2571.

VEr. Train, Trahin.

Tial trai'yin qu'é « tiniont = Quel train (vacarme) qu'ils
tiennent.

Traimontain'ne, Tramontane, le Nord, la direction. Tramon-
tana,l'Etoile polaire, en Ttalie, qui parait au-dela des montagnes,
au N. Pledre lai T. Perdre la téte.

Train-nai, [Trainer*.

(1) . ...Nouéte juenesse .,
Eta si débauchie,
Qu'on la voya traigie
Pathou dans Besangon (pathou se pron, patiou)
(37¢ Noél Bes. p. 185).
(2) Cité pour la faciure et non pour le sens.



— 182 —

Train'nai lai diain'ne, voy. ce mot. Train-ne, maladic de
longueur (Exinc).

Train'ne diain'ne,s.m.Ilomme flemmard ; au (ém.emme qui
laissc trainer sa robe ou qui laisse les choses en désordre ; id.
Angeot.

*Train-naie, 1° femme des rues. BI. train-nde ; 2° piste d'une
charogne vers un piege a loup.

Train-naie, ou lrain-naisse. Trainasse, qui parail ramper sur
le bord des sentiers (polygonum aviculare, L) ; [Traind)
Clématite a Plancher (Poulet.

Train de pai-yisan, Train de culture.

Train'né, Traineau.

Train'ne-Sati, Traine-sac, pillard Sobr. des gens d'Héricourt,
(Montb.) auxquels ceux de Montbéliard ont reproché¢ & tort ou
a raison, des velléités de pillage, en 1793.

Train-ne-botlie, Troéne, Ligustram vulgare, L.

Traiti, Traiter, Matraiti, maltraiter.

Traiveil ou Traivai-ye [Travail* Traiveillie, Travailler,
Traveillu-se, Travailleur-sc.

Traire, id. en fr. Ind. p i traf, n® trai'yons, ©v* (railes; p.
déf. i trai'yi. Les parl. trai-yant, trai-yu.

Trai yant, s.m., pis de la vache.

Trairot, adj. Dans quoi on trait; Saillot (rairot. Employé
substantivt ; in trairot. VFr. Trayot.

Traivie, s.m. 1° Travers ; 2° Traversin.

Traivelot, Traversin, a Iischeénes, traversin d'enfant. Tei,
dim. en of,quoirq. ord! en at en ce vge.

Aux Traversots, 1. dit de champ, Beaucourt, etc. Champ
Traversin (Féche I'Eglise), c. id-d. champ ayant direction
transversale par rapport aux autres. Au Travers. autre 1. dit.

Traitiait. s. m. Vieille chaussure éculée, Savate.

Trait yenal, trainer la savate.

Trait-yenu, qui « trait'yéne ».

Trai-ye ou Tré-ye, s.m. Tréfle; Trd-ye, » Trétudans, Meroux,
Vézelois [Troi-ye* a Sermamagny ; *Tréf i Nommay.

Tranbelai, Chanceler, surtout parlant des ivrognes, tituber ;
(ne pas confondre avec {rénbiaij (1) Bournois, Tranbld, (et
{ranbyan!, tremblant).

(1) « Sans s'enyvrer, ni frembeler dans les rues ». Rég!l. de Hop. de Porrentruy,
1611 (Vautrey). -
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Un des rarissimes cas ou la syll an n’est pas devenue 0n, en
p. Chétenois.

Trapu, id. en [r. Dim. trapot. au f. trapole.

Traquend, [Traquenard]. Dans lexpress. avoi l'traquend,
T3, marcher comme si on trainait un piége derriére soi.

Trasse.|[Tressc*,ruban de fil. Trdssate, lacet, petit ruban de fil.

Trassoutie, vendeur de trasses.

Trasse, s.m. Gros coutil de ménage servant & faire des draps
de lit, des pantalons ; voy. Terlo.

Trauga, & G-y. All. tragen, porter.

Tré, s.l. Trident servant pour enlever le fumier, la litiére,
ete.

Trabais, nom sous lequel, en TBI, seraicnt désignés les
habitants de Strashg. 7? d’aprésuncorrespondantde M. Dubail-R.,
et qui pourrait étre dérivé de triboques ? Strasbg. se dil
Etrébour, en pat. de La Baroche (IIte-Als.), forme qui a pu
fournir cet adj. (1).

Trebesburg, un ancien nom de Strasbourg (Aufschlager),
I'Alsace. p. 39, dans leq. on pourrait voir == le radical
de Triboques ?

Trebete, fils fabuleux de Ninus et Sémiramis, qui aurait
fondé Strashg ?? Dans la fable, on peut q. f. glaner, si pcu que
ce soit ; Trébeéle se rapproche davantage de Triboque. Rappro-

chons Eterbais = habitants de Brette, vge annexé pres TBf.,
francophone.

Trebe, Bac, 4 Voujaucourt, etc.

Trebillie, [Tourbillonner). parlant de petits corps.

Trebillot, 1° Os métatarsien du pied de porc, percé en son
milieu d’un trou dans lequel passe, croisée avec elle-méme, et
tenue par les deux bouts, une corde double, a I'aide de laquelle
en tournant et détournant, on imprime un mouvement alternatifl
de rotation, déterminant un ronflement. (A Bf. toupie qu’on fait
tourner) au fouet.

2° Enfant remuant.

Tredain'ne, Aventure a Urcerey. Tredal, aux Fourgs-
Pontarlier, roder.

Trém'roile, (lai) 1. dit de beau chemin en forét, & Banvillars,

{1) C. Pfister, Limite de lang. fr. et all. en Als.-Lor. ; Berger-Levrault, 5. r.
des Beauts-Arts, Paris.
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Trétchie, 1° Tranchée, (chute de I'n 1/4 de Régle). 2° Colique
violente qui semble vous trancher.

Tretchi, Trancher, parlant du lait, Cailler. Celt. Bret, Treuk,
aigre.

Tret'yie s.m. [Turquie], mais. blé de Turquie. La farine ou
la bouillie de mais — gaudes.

Treuil, [Treuil] presse ou pressoir.

«xTreuver, anc. forme de trouver, (treuvai) que les anciens
employaient, en parlant fr. (P. J. Vautherin pater) Trouvai, est
seul employé.

Triboirate, Espece de petite poire (Angeot) analogue aux
poires « Vadjates ».

*xTrie, Marque du superlatif, Trés ; ¢’est du néo-patois

Le préfixe {rie ord! vient du L. trans.

Triebeutchie [Trébucher* {l). Formé de Trie (—trans) et de
byétchie (&= cong. & buche, du germ busch.

*Trichte, [Triste*.

Tricon, Voy. Trique. A Bf. « gros morceau de pain» Dr Corbis.

Tricot, gros hiton noueux [trique). Tricot se dit aussi en fr.
d’ou tricoter, batonner. De l'all. Streichen, frapper.

Tricoutai, tricoter*. All. Strickien, tricoter.

Triedre, donner les premiéres pousses, parlant des graincs
semées ; se dit surtout des graminées. Ind. p. é lrie; imp.
& triejaitl; p. dél. é lriejit.

Les part, tricjant, trieju.

Triejun, Les premicres pousses hors de terre {surtout des
graminées. Month. (friesun*.

Trezi, Surgir, dans Barbisier (le guignol de Bes.)

Triefilate, [Tréfilette] Vrille pour percer le bois ; voy. viote.

Triejun, voy. triedre.

Triepachie, [Transpercer*, chute de I'n, 1/4 régle.

Trie-sater, Tressaillir. Le subst. Tressauf, VFr. = en pat..
trie-sd.

(1) L'Emir et Chules aux prises :
Si s vunt ferir, grans colps s'entreduneront. ..
Fraites (voy. frailchie) les unt desus ces bucles lécs (larges),
De lur osberes les pans s’en désevrerent (voy. die'sarval)
(De leurs hauberts les pans s’en sépaierent)
Rumpent cez cengles, et ces seles versérent,
Cheent [7 rei, & lerre se trabecherent (se renverserent),
(Chs, Rol. v. 3566-3574)
Les auteurs ne pouvant expliquer notre mot que nolre fpalois connait bien,
Muller propose : se frouwvirent !! et Paris s'en turnérent
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Trie-sdtchi, [(Trans.) Sécher]. Devenir trop sec, Aj. Salb. ete,
tré-soitchi. Voy. Sé.

Triesoile, [Trésor*.

Trieté, [Tréteau* Espeéce de tréteau a claire voie, incurvé, et
a4 pieds, 4 I'usage des bouchers. Trétat, & Mandeure, forme aj.

Trietelai. Chanceler sur ses jambes, surtout en parlant des
animaux, comme un /[réteau mal assujetti.

Trietelle de lai tchairue, Piéce de bois verticale unissant la
« haie» ala base de la charrue, pour la consolider, (charrue de
ci-devant) D* J. V. A Denney, c’'est la coulonale.

Trietudan, Trétudans, vge, pat. de Ch. —T. trés prudents.

Trietus, voy. tout.

Trievirie, Tourner un peu, parlant d'un corps lourd dont on
change un peu i'orientation. Voy. Virie. 8¢ Trévirie U'pie, se
‘donner une entorse (Sermamagy). Tric est I'abréyv. de trans, &
travers.

Q. q. chose d’analogue en VFr. : en altres granz colps i vait
ferant, L'un mort sur Ualire suvenl vait tresturnant (Ch.
Roland, V. 3371).

Trievotér, [Entrevoir). Voy. votiér, et {rievirie.

Trife, Pomme de terre, un des 8 ou 10 noms de la pomme de
terre en notre région, Mandeure, Montb.

Trifle, autre forme. A St-Vital, tiferd. Trouflé'ye, & Commentry.

Treuffe,a Morey (Moré, in loco) ¢ Vitrey (Jussey). [Trouche),
en Mont. Contej. Fl. = [Ch*. Truche, en Norm. Tréfe &
Sombernon (Dijon) : Tréfe, prés Vesoul. Toufla, & St-Sauves
(Puy-de-Déme). Truffe, en argot Paris.

Tuferd, en Lgdoc, pomme de terre (truffe rouge) ou Trufo =
truffe. En Cevennes trufd, 1o truffe; 2° Pomme de terre. Truffe,
en VFr. signifie aussi tromperie, plaisanterie, ornement de téte,
bonbance ! et trufféeur, trompeur, moqueur. (La Truffe, anc.
surn. & Delle, 1342 ; Liblin B(. et T. p. 134). — == Cong. Terrz
tuber ; Germ. : [Tartoffel), Kartoffel (Stap), dont terre tuber
peut étre I'ancétre. Bin Lat. Tuber et Tuberus = Truffe, fruit,
tumeur, pomme, champignon (1). On {rouve a Albertville
Tartiflaet Tiféra.

En pat == bisontin de Dole : i vons faire caire (cuire) das
tartouches (pommes de terre) et cairclai (sarcler) las diseltes
(betteraves). Cette cit. appuie I'étym. fr. de Karloffel.

(1) Voc. univ. Lat. fr. Chompré, 1754
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Notons qu'il y a des truffes au Salbert, prées Bf, mais de pelite
qualité.

Triflouere, Angeot, Vétement, Chaussure en lambeaux.

Trijoulai, Carillonner un baptéme, en frappant les cloches
avec le battant (mu par les mains), ou avec autre chose Bourg,
trézelai. Bes. trézeilld. VFr. treseler, c. a-d. carillonner avec 3
cloches d'ou le nom. Le [r. carillonner. (ou quadrillonner),
quand il y avait quatre cloches, ce qui ne se voyait pas en nos
campagnes.

Tring-elt, s.m. Pourboire. All. Trinkgeld, qui s'est simplifié
en ¢'ell. Pourle honi donné aux employés sur la vente de
certains produits. A Paris, le boni de survente = surbine, (selon
la binette !).

Tripai, [Triper* Bf. Piétiner, marcher sur quelque chose ; ex.:
Ne tripdis pé chu mai roube. Pat. messin, treupler. Celt. Bret.
Tripd, piétiner. Le red. {ripotiégnie, iripotter, marcher a petits
pas.

Tripotiégnu, qui «tripotiégne» marchefin, qui {ripolte.

Tripait, Palicr, 4 Exine. Liste E. L.

Triponez, anc. n. pr. de Porrentruy ct TBI, dérivable : 1° de
Tripon, mou ; 2° de triper (L. Larchey ; 3° de St- Tnpllon

Tripotde, grele de coups, argot paris.

Tripe, id. en [r. Siripen, en Celt. B. rad.

Trique, et Tricon, Gros morceau de pain. Ces 2 mots peuvent
étre congéneres. Voy. Iricot.

Trissie, Emettre un liquide == épais sous la pression. Bf.
Trisser. éclabousser, avoir le dévoiement.

Trisse, s.f. Dévoiement, émission du corps de matiéres 4=
liquides.

Trissu, qui a la «trisse » ; Sobriq. injur. a l'adressc des
bourgeois de Bf. et de Montb.

Trissous, Sobriq. pour Auxelles ; Sobriq. des gens de
Délémont. Donc mot régional.

Trissait, Emission d’un jet de « trisse ».

Tritri, Poisson minuscule, se réfugiant dans les pelils rus
(Angeot). Ce mot se trouve a la Martinique sous la forme de
titiri.

Tré [Tronc], Chute d'n, 1/4 régle, [Trognon).

Tro de tché. T. de chou. En p. Bes. Qu'on grille in bon trou
de boudin.
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Trélai, Montb. (Contj), Tréler, dict. Littré, de T'all. trollen.
Bf. Trauler, D* Corbis. Troleuille, Libellule (Contj).

Tronbial, Trembler. Tronb-yemdn, Tremblement.

Trinbye, Tremble, populus tremula, L. Dim. — Trénbiot.
Combe dies Trdonbiots, 1. dit forestier & Ch. ; Tremblot, en fr.
cadast.

Es Tremblaiz, Ter. 8 Ulric, Stoff 1580. Tremblat, & Charmois,
Reppe, aj. 1. dit en {r. cadastral et ou régne 'at ajoulot.

Lai Trénbiaie, & Angeot, bois.

Tronpai, [Tremper*. Tréonpai-motié-yie, == Trempé-mouillé,
Bf. mouillé a fond, parlant d’'un humain.

Tronpate, [Trempette*, Mouillettes de pain avec vin sucré.

+Tronpai, Tromper ; mot ord' remplacé par aitlrapai.

Tronpai, Trompeter, jouer de la trompe. Trdnpe, id. en fr-
peu usité (trompe) du Lat. tuba (Diez) ; elle est faite avec de
I'écorce de Saule (ou autre) rentré en tube spiral.

*xIrontchant, [Tranchant*, néo-pat. = lou cépant.

Trontche, [Tronche, D. Boiste] VFr. Tronce, grosse souche,
ou tronc d’arbre == écourté, sur pied ou détaché.

Dim. Trontchot, 1° Souche d’arbre sur pied vert ou sec (fe’s
tréntchots 1. dit, ou était une foréet) ou détaché (billot). Nois
Trontchots, un hameau de Frahier.

Tronchet, fr. cad. 1. dit de Champ, Plancher-Bas.

Trontchenaie, augmentatif — Tronche, munie de racines
nombreuses.

Tronte, Trente. Trontain‘ne, Trentaine, environ trente.

Trental, s. m. en Ir. Porrentruy, au XV® Se, une trentaine,
comme on dit un quintal.

Trounvichie, [Traverser).

Trosd, s m. Soufflet, ou coup surla face (Chans. de Frahier)(1).
A Bournois, Trosd, [trousser),

Trou, adr. [Trop*.

Trou-de-Bu, Bf. Intervalle d’horizon, entre le Salbert et le
Mont, 3 'Ouest de Bl , par ot s’annonce la pluic p* cette ville.
Il n'est cependant pas précisément dans la direction de Bu
(Buc) vge. :

[1) Ma Arncsse qu'état f6 4 s§ fort et sec)

A César al e fotu in trosé ;

A (et) bouines tchanbes y ant sava le ¢4 (le corps).
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Trou du Renard, trou horizontal ou espéce de tanitre, act!
comblé, et ou ont été enterrées de nombreuses victimes du
sicge de Bf. en 1814, au N.-E. du Rocher supportant le Chateau
de Bf.Un autre trou situé sous la Roche, supportant le Chateau
de Bf, était appelé par nos condisciples « trou du Renard », n.
qu’il avait sans doute hérité du vrai trou. A Chatenois,il y a 50
ans, un renard avail de ménie établi son gite dans un trou au
coinot assez dense des « Roud-jes Pétchus ». Voy. troufignon.

Troucai, 1° Presser, fouler avee les pieds (le foin mis en tas,
etc.). All. Driicken, presser.

2° Imprimer & la main avec des plaques de hois. Trocd, a G-y.

Troucaidje, Toile imprimée & la main, Express. générique.
Opération par liquelle on fait le

Trougeu, Toile imprimée a fleurs, ord' fil et coton ; ex : les
mouchoirs bleus & points et cadre blancs, chez les catholiques.
ou & fond vert chez les Hud yenots du voisinage (ici le vert des
blouses huguenotes reparait. (Nous parlons d’avant 1870).

Troucu-se, adj. qui « trouque ».

Parmi « la dotation de la Chapelle de la Trinité, au cloitre de
I'Eglise collégiale BI, vers la rue Boresot..., 'autre (misselj en
papier en lctlres impressées ou [roquées (XVIe 8°). Liblin,
Eglises Bf, cit. II. Bardy.

Trote de derrie, s. m. Train de derriére d'un animal.

Troaese, s.f. Lie, ou dépot boueux, dans vin, cidre ou autres
liquides ¢pais, surtout d’'un mare pressé. Trousse,a G-y. All
Drusen, lie.

Ielrotiersenai, voy. ce m.

Trouessenal, barboter, pays de Month, c¢. a-d. remuer la
trotie'se ou (rde-se.

Etré-sat, & Mandeure, écraser, ¢. & d. faire sortir de la
« trotie-se ». :

Trodie'sé, [Trousseau*. Troussie, [trousser*. Au passif : el df
bintodie aivu troussie, il a bientot été ad pdires. Du L. torquere,
lorsum. VFr. lorser, trosser, metire en paquet.

Jadis, le choléra se nommait, frousse-galant !

Troufignon, 1° Chignon [Sens badin), 2° Anus, & Blamont (et
méme a Bf, D' Corbis). En ce cas trou serail suivi du rad. de
finte ! voy. ce mot,

Trouillie, TBL, [Troié yie, Ch ] Trouiller, VF'r. presser avec
la presse, cong. a Treuil. Différents sens extznsils. A Bf.



— 189 —

lacher pet saccadé. A Vescemont, Trouille, lait 12 caillé =
rappelant ce qui sort de la presse. Réd. Troillenai, & Mandeure,
sens Bf.

Trotieillie, & Bournois, licher excréments liquides avec bruit.
(Roussey).

Trouillaif, pet « trouillé ». Troillat, qui « trouille », &
Mandeure.

Treiiyie, presser, i Bournois, pressurer.

Trouille-beléches, Sobriq. au Salbert, voy. blotieche. Les
« blotteches » déterminent souvent un dérangement intestinal.

(Truyot, & Bournois = le dim. de T'rue (truie) (voy.)

Le VFr. Trouiller, signifie aussi chiffonner, en pressant,
salir. Trouille, tourteau.

Drouille, en Pic. = Toire, excrément. Entendu & Paris :
avoir la trouille, avoir peur devant I'ennemi.

Terouille, (A Plancher, M® Poulet} « Lait commeng¢ant a se
cailler. Se disait & Vescemont, ne se dit plus.

Trouille, femme de mauvaise vie, & St-Vital, Savoie.

Trollier, & Albertville, presser le raisin, p" en extraire le jus
(F. Brachet).

Ces mots sont congénéres au fr.treuil: du L. forculum,
pressoir de lorquere, tordre (Stap), ou d’origine onomatopique.

Trouilloler, en argot parisien, puer, par extension.

Rapprochons pour les distinguer de leurs paronymes, les 2
mots suivants :

Esprit-Trouillot « esprit lrompeur, fantéme, revenant »
Month. (Contejean) autre radical ; voy. le suivant cong.

Le Fr. Trouille, truble, filet pour la péche, du L. turbare =
Troubler, remuer.

Le Lgdoc Troulia, fouler la vendange, patrouiller.

Trouillat, Troyat, n. pr. Aj. : Trouillot, D' Doubs, etc.
Trouillet, & Lyon, forme savoyophone, comp.aussi avec I'ratye
ou Troi‘ye qui peut donner Troyat, en Aj.

Troulat ou Tourlat, Tourniquet permettant le passage d’une
personne a travers unc cloture, mais arrétant les bestiaux
(Mandeure)

Trulot, a Exine, syn. de pie-su, et du précédent.

Troussai, Jouer des jambes ; dim, troussillenaf, Exinc.,
meéme rad. que Troue sé,
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Trouvai, [Trouver*. Anc. fr. local TBI[, venu jusqu'a nous,
treuver (P. J. V. pater).

Trovaire,Ru quiprendsasourcea Pérouse,passe i Chévremont.

Truche, fr. cad. Forét entre Fontenelle et Chévremont prés
du ru de I'dtretche ou de I'Autrétche (1) dont les francisants
ont formé notre prétendu mot. Dr Jos. Vautherin.

Truche, 1. dit, foret a Méziré. Trucher, VFr. Mendier.
Truchot, n. pr. Bf. Voy. Trifle.

Trae, (Truie* De troja (Troie, anc. ville), allusion au cheval de
Troie. Les Romains garnissaient de volailles le ventre de jeunes
pores, que 'on rotissait. (Porcus trojanus) Brachet.

Triterie, Cochonnerie (au moral) acte honteux ; au phys.
Saleté.

Tscheiller, n. pr. als, en TB{. forme patoisée de téte, de
Zeller, voy. Zell. Le z all. se prononce {s qui devient rég. tch.
en pat. fr. que les germanofones écriront fsch, ainsi que le
font ord' nos compatriotes Bf. et environs francofones en y
introduisant une s qui devient parasite et encombrante p* les fr.

Beim Tschell, 1. dit & Roderen (Thann). ici Tchelle = Cella,
celle, hermitage ; comp. Scheller, Sonneur, crieur public.

Tschirett, n. pr. & Rougemont. Chiretie, n. pr. a Bf., a
Offemont. L'anc. {r. Chiere, Cire et tchiere cité par llaillant =
Visage, téte.

Tuefie, forme pat. de Tuefferd. n. pr. Month. Malgré I'appa-
rente ressemblance avec tuferd, (voy. au mot trife) peut
descendre du n. germ. Teuferd ? (pacific de la nation),
vu certaine homologie entre el et ue pat. et la présence du d.
Pré Tueffet i Charmois. En [r. Truffier et tuffier = moqueur,
etc. ; Tuffier, = carritre de tuf, L. Larchey.

Turquemagny, 1. dit de terre & G-y.

Tutue, Grande-Berce TBf, Vézelois, Offemont. A Mandeure,
Couctié, Corcu, en Jura Bernois. Cocue a Plancher-les-M., M*
Poulet, qui indiq. étym. Hercule. (Voy. l'art. tarpe). A St-
Vital, Savoie, Cocoua, au sing., cocoue, plur. (2) Plante
consacrée & Ifercule (Ileracleum Sphondylium L) d'ou les noms
précédents.

(1) C’est de ce mot pat. dérivé d’Autriche que le cadastre a aussi fabriqué

Autruche ! mot ridicule qui doit &tre remplacé par sa forme originelle ; on n'a
jamais prononcé Autruche que par la forme erronée du cadastre,

(2) A St.-Vital les n. en i font &, au plur. (é aigu 1/2 muet ou trés bref). C'est
un des caractéeres du parler savoiyophone qui a une flexion pr le pluriel en
certalns mots.
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Tun ou tun-ne, m.f. Tien ; au f. tun-ne ; tienne, adj. poss.

L’, ou lou tun-ne, Le tien, cte.

Turlutain'ne, 1° Orgue de barbarie, serinette ; 2° Personne
qui se laissc facilement influencer par le monde.

Tus, m. et f. pl., tous, toutes. Voy. tout ; a vieilli & Ch.

Tula yie, [Tutoyer® le contr. est Votiesa'yle ; voy. Tutai'yie,
a Chalonvillars.

T.yaignd, autre orth. de tiaignd.

T-yait-yi, forme de Catherine, ou mouillage de Caqui.

Et d’autres mots commencgant par T'y qui sont placés a son
homologue mouillé, T4i.

T yéchignot, [Coussinet) sur le dos d'un cheval attelé & un
tombercau (Exinc.). Se dit Selle & Paris, ou cet organe plus
compliqué rappelle &= une selle de cavalicer,

T-yélie, [Couleur*, arch.

T-yemena, Communal (Terrain). Cumenaille. 1. dit forét
commun. Bermont, Dorans, fr. cad. {Stoff). En 1678, La
Guemenelle (bois de chénes) Dorans {1).

T-yemendlaie, communaulé —= les gens de la commune.

E farait Udietrure de t-yémendlaic ; trad. libre : il faudrait
le lyncher, au nom et entre gens de la commune.

T-yémataie, se trouve en ancien [r. Bf. sous la forme de
commun, ou commung, cong. (2.

T-yemin dis prais, [Cumin des prés*, Carvi [Angeot), voy.

Sisd.
. T-yénn-liere, Cunclitres, vge TB[. & pat. aj., aussi y trouve-t-
on les n. pr. aj. Mercelal, Guéritat, Joliat. Les scribes
autrichiens croyant voir le mot cuillére, ont traduit le n. de
notre village en Liceffeldorf.

T-yénon-ye, Quenouille. Corongne, & Auxelles.

T yenon-yie, s. [. Qucnouillée.

Tryenon-yates, s.f. pl. ispéce d'étagére carrée, formée de
chaque coté du carré de deux rangs superposés de bhatons
fournés, passés dans 4 supports fixés au plafond ou au plancher
du haut, et au-dessus du pocle, destinés & suspendre les grands
¢cheveaux de fil, et & sécher le linge. B.-Lat. Conucula (de
colus)quenouille).

(1) Coutumes de I'Assize, Thomas Chardouillet, grand maire (Bonvalot).

(?) « Composit. du Magistrat en 1646... Viron, maitre bourgeois... Pierre
Noblat, maitre du commun », Scc. E, Bf. Bull, 18, p. 94, H. Bardy.
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T yéri, [Quérir*, Chercher. (Réd. rét-yeri) Ind. p. i t-yie, ns
tyerons, v* tyletes; p. déf. i t-yéri. Les p. t-yerant, t-yeru
ou l'yeri [Quert*, & Bes.

T-yétchéne [Courtine* Rideau, & Etobon (M. Goux), Courtine
en ce cas est unc acception extensive du mot courtine mur de
protection, courtine en fr. (1)

T-yétehi, [Curtil*. L. dits : Lies t yetchi, Combe t'yelchi.

Quechi en fr. cadastr. ; Curti, Culty, id. (2} : Couti, en
Fr. Comté.

Quetschy, fr. cad. 1. dit & « Lairdje » ou Largue-le-haut,
H'*-Alsace.

(1) Cortina,en L.et Bas-L. avait de nombr. signif. Ex. Tapisserie, étendue d’un
théatre, grand vase, chaudiére, trépied de la prétresse d’Apollon. Dict. Chompré
(Guérin, édit.} 1754, Paris.

(2) L'ancétre latin de notre mot est chors, cors, coors, (au génitif Chorris, etc.)
enclos, basse-cour, ferme, famille. et palais du prince (Stap), qui a donné
curtem,a l'acc.en Bas-Latin, = «résidence rurale d'un grand seigneur franck (ol
il résidait volontiers) sa matson, ses officiers. enfin cour de justice, qui se tenait
en son nom. Ex. : « Lex alamanorum : de eo gqui in curte Regis hominem
occidit ». Ici, Curtem a le sens de cour princiére. Autre ex. ol le ‘mot cnriem
a le sens de cour judiciére «...ad placitum (plaid) siwe curtem veniens. » A.
Brachet. Cour et court d'aprés cet éminent filologue ont méme racine.
contrairement a 'opinion de ['auteur Bf. cité plus bas. Cependant curia, désigne
gf. en nos documents, le mot cour colongére (L. Violet) ou colonge.

De plus nous voyons Bressaucourt, en lat. Bersacuria (voy. Vautrey cité p.
149), ou court est représenté par curia. Donc q. f, confusion de racines et de
rejetons, ce qui a déja été signalé. Toutes deux sont du genre fém.

Le normand a encore conservé cour — maison rurale. La forme VFr. cour?
ou cort (ferme. etc.) qui termine le n. de n. vges, en notre région, a donné le
dim. courtil — petit jardin potager, « Jardin qui est ord! fermé de murailles,
de haies ou de fossés » (Roq.) dont les autres formes sont curtil, curti. (et q.f.
tul}tly), homologues a notre #£yéfchi, car le RT est représenté en notre pal. par
Tch.

Notre pat. s'oppose absolument & voir, dans le m. cully, le descendsnt de
cultus (cultureg, comme le dit M. H. Bardy (Bull. Soc, Em. Bf. p. 98, n° 17).

Notons en plus que L, devant T, tombe toujours en pat. En VFr. populaire.
cela arrive, et culture est représenté par coufure, dans le n. de l'anc. rue Couture
Ste-Catherine, 4 Paris, -

Courtil ou curti, a donné q.f. cully en TBI, comme le L. cera. cire, a donné
cile, en notre pat.. Ce qui distinguait le courtil ou culty da champ, ce n'était
pas d'étre en culture, tous les deux I'élaient, mais la cléture que seul le premier
avait,

Le grec C'hortos,le L.Chors ou Cors (qui a dooné ¢ yeichi); le L. Hortus qui a
donné oiéiche ; le Vha Gard' qui a donné jardin, en passant par garfen’, sont
cousins aryens. .

Le pat.’en général, tout pauvre qu'il est, est au point de vue linguistic, bien
plus pur que le frangais, car il s'est formé avec autant d’indépendance que
I'anc. parler populaire fr. Le nétre serre le latin de plus preés. .

Les patois ne sont pas des dialectes provinciaux dégénérés ou devenus patois,
comme les filologues le disent, mais ont leur vie propre absolument indépendante
et en général n'ont jamais été écrits. lis constituent une mine lingustique d'une
richesse inépuisable, donL on commence a apprécier I'importance, mais
cependant pas autant encore qu'elle le meérite, .
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T yétchirat, 1. dit & Courtelevant (I' L de Courtel = R)
forme aj comp. & Paquirat ; voy. Pail-yis.

T-yétchitot, Jardinet, Montb. Contej.

Tyelchélvon, Courtelevant, vge du TBI. & pat aj.

Tyétchenaie, 1 Débris de plantes et herbes en tas, provenant
du potager (t-yélchi) ; 2° petit tas de fumier, ou l'on jette les
débris, les balayures.

Si I'homme savait I'cffot du céleri,
) I! en planterait plein son couti {prov. de Comté).

T-yélchéne [Courtine*, Rideau, Month. Etobon. Du sens
d’enclos, front de muraille. Courtine, par extension, a signifié
tour de lit ou d’autel.

Lacour, n. pr. anc. a Trétudans et autres loc. du TBf.

T-yevai, va, formé de tiiie, cocur, voy. tieur; tiud, en aj. —
Inf. et Ind. pr. ; voy. citation au mot Tomelat.

T-yevitre, en Month. Contej.

T'yevéche, s.m. [Couvercle*,

T-yevesse, forme simple d'iel yevesse ou fel yevaisse ; cong. a
t‘y'vé ; voy.

T.yevietche, s.f. [Couverte, couverture de lit (ich-= vt [r.) :
Toile & franges, contre les mouches, placée sur le dos du
cheval.

Dim. T.yevietchate, petite couverlure, petit « plumon »
d’enfant.

T-evri, Couvrir, & Audincourt. voy. crievi.

T-yilleri, 1. dit, pré, en la Combe-4-IFaivre ; Cadast.,
[Quillery* probabl. : de Quelleric, n. pr. d'un des sujets a Ch.
de Montb. forcés par le comte de Montb. d’aller au préche
protestant, en 1603 (1).

T-yillie, 1° Cuiller* ; 2° Truelle ; 3° Ividoir, pour crcuser les
sabots.

T-ytllerale, petite cuiller ; Cuillerole (Exinc), Tétard ».
[Ceeuillerate) ou Ké-yerate.

T yillerate, s.[. plein une cuiller.

T-yinson, autre orth. homoph. de Tiainson.[Kinsou” en Lgdoc.

Quetot, & Bourogne (Janvret).

T-yint-yend,voy. Quinqueré. Tyint-yenai,Ch.avoirrespiration
sibilante, avec rales = aigus d’oppression.

T-yinze, [Quinze* T yinzain-ne [Quinzaine* ou environ quinzc,

(1) Tournier, H, du prot, en Montb,
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T-yitie, [Quitter* conj. aivancie. Ait yitie, acquitter.

T yite, adj. [Quitte*.

T-yit-ye s.f. [Tettc), Bout de la mamelle, se dit aussi de la
mamelle. Ix. : ¢'te fon'ne ait dies belles t yit-yes.

T-yit-yi, forme enfantine [Quiqui* forme [rancisée. Quique,
surn. a Bourogne.

Titot, a Plancher (Poulet). Tiliyon, petite mamelle, a
Bournois. VFr. tithine. All. Zitze ; & Celt-Breton Tez ; Anglo-
Saxon lite, mamelle ; parenté arya. Titi, & Bournois.

T-y'vé ou tiué [Cuvcau] I° Manteau de cheminée; 20 Cheminde
elle-méme, dont la partic inféricure cst composée du manteau
= en forme de cuve renversée. Tué, a Exincourt.

Tiuvate, [Cuvette] Cheminée & Angeot, ou Tiud = tuyau de
Cheminée,

Lai Tiuvate, un hameau de Frahier. La Cuvotle, 1 dit pré
au Puix, G-y.

3¢ T-yevé, mesure p*le charbon,le mineraide fer, ou [Cuveau)
jadis en usage au haut-fourneau de Chitenois.

« Le [Cuveau* de charbon comble, ¢lail la 120 partic de la
benne (bénnde cn p. voy. ce m.). « Il mesurait I™ de long, sur
0m351 millimeétres de large, et 0158 de profondeur ; il contient
241120 centimetres, comble. 1l se subdivise en Rasses (Raisse
voy.en pat.) et en 3 combles.

Pour former une benne de charbon ; il faut 3 cordes ¢t 1/4 de
bois de quarticr, Il faut une corde de plus lorsque le bois est
en rondins ». (J& des mines. Duhamel] « 450 & 330 cuveaux de
mine sont employés par an, & Chatenois » [id).



Goniribntion 2 Ia Flore du Territoire de Belfort

(QUATRIEME ARTICLE)

La plupart des plantes que nous désignons ci-aprés n’ont pas
cneore ¢i¢ rencontrées dans notre Territoire ; les auires se
trouvent dans des localités non explorées jusqu'a ce jour.

Belfort, décembre 1899.

BonNayME.

FAMILLE DES RENONCULACEES.
HELLEBORUS L.

H. niger L. Viv. janvier-avril. Cultivé dans plusieurs
jardins de Belfort. — IHellebore noir, rose de Noél.

FAMILLE DES CRUCIFiZRES.
BRASSICA L.

B. elongata Ehrh. Var. integrifolia Boiss. Bisan. mai-juillet.
Celte plante, originaire de I'Orient, n'existe que sur quelques
points de la France. Depuis 1896, nous observons chaque
année un pied dans les environs dela cible du fort de la Justice
A Belfort. — Moutarde élancée, & feuilles entiéres.

BUNIAS R. Br.

B. erucago L. Ann. Juin-Aolt. Deux échantillons parmi les
rocailles des glacis du fort du Chateau, a Bellort. Plante du
Midi de la France. — Bunias fausse roquelle, masse de bedeau.

B. orientalis L. Viv. mai-juillet. Plusieurs pieds sur les
glacis des forts dec la Justice et du Chateau, a Bellort. — Bunias
d'Orient. ‘
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LEPIDIUM L.

L. latifolium L. Viv. juin-aodt. Signalé précédemment &
proximité de la station de Bourogne. Rencontré de nouveau au
bord du fossé¢ de la route longeant une propriété en ruine, a
V'entrée du village d’Offemont, ainsi qu’a l'intersection de la
route de Perouse et du chemin du tir de la Justice, & Belflort ;
ass. ab. — PPasserage a larges feuilles.

FAMILLE DES HIPPOCASTANEES.,

AESCULUS L.

A. hippocastanum L. Arbre, mai. Planté un peu partout,

dans les allées, promenades et parcs. — Marronnier d'Inde.

A. Rubicunda DC. — Arbre, mai. Moins répandu que le
précédent, dans les mémes endroits. — Marronnier & fleurs
rouges.

FAMILLE DES OXALIDEES.

OXALIS L.

0. stricta L. Viv. juin-septembre. Lieux cultivés. Verger
Piertot, & Rougemont-le-Chateau ; ass. ab. (Sauvageot). —
Oxalide raide.

FAMILLE DES PAPILIONACEES.

ULEX L.

U. Europaeus Sm. Viv. mai-juin. Arbrisseau trés rare dans
la région et qui ne se trouve qu'au SBalbert. M. Ch. Raesch a
‘découvert trois pieds & I'entrée d'une bhatterie situé¢e au Nord
del'étang Rudolphe, & Offemont. — Ajonc d’Europe, jonc marin,
landier.

LATHYRUS L.

L. annuus L. Ann. mai-juin. Un échantillon sur les glacis
du fort du Chéateau, a Belfort. I’lante du Midi de la France, —
Gesse annuelle.
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FAMILLE DES ROSACEES.

FRAGARIA L.

F. collina Ehrh. Viv. mai-juin. Abondant a l'origine du
chemin couvert du fort de la Justice, 4 Bellort. — Fraisier des
collines, craquelin.

FAMILLE DES PARONYCHIEES.

SCLERANTHUS L.

S.perenais L. Viv.juin-aoat. Vallée sablonneuse de St-Nicolas,
prés Rougemont-le-Chateau ; ab. — Gnavelle vivace.

FAMILLE DES OMBELLIFERES.

BUPLEVRUM L.

B. rotundifolium L. Ann. juin-juillet. Bord du chemin
couvert dufort de la Justice,a Bellort; deux pieds. (Ed. Chatton).
— Buplévre a feuilles rondes, perce feuille.

FAMILLES DES SYNANTHEREES.

CENTAUREA L.

C. collina, L. Viv. juillet-aoat. Endroits rocailleux prés de la
cible du fort de la Justice, a Belfort. Deux échantillons. Plante
méridionale. — Centaurée des collines.

FAMILLE DES GENTIANEES.

GENTIANA Tourn.

G. pneumonanthe L. Viv. juillet-octobre. Cefte plante a été
trouvée en 1894 par M. L. Pourchot fils, dans les parties
découvertes et herbeuses, a 'Ouest du bois Lardier, situé a
gauche de -laroute de Giromagny a Auxelles-Bas, non loin
d'un étang d’'ou sort le ruisseau Combois ; ass. ab. — Gentiane
pneumonanthe, pulmonaire des marais.
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FAMILLE DES BORRAGINEES.

CERINTIIE Tourn.
C. minor L. Var maculata L. Viv. mai-juillet. Un beau pied
derritre la cible du‘ fort de la Juslice, & Belfort. Plante des
Alpes, des Pyrénées. — Mélinet petit & fleurs tachdes.

NONNEA Médik.

N. pulla DC. Viv. avril-juin. Un échantillon prés de la eible
du fort de la Justice, & Bellort. Plante du Midi de la France. —
Nonnée brune.

FAMILLE DES VERBASCEES.

VERBASCUM L.

V. montanum Schrad. Bisan. juillet-septembre. Disséminé
dans le bois de 8' Catherine, & Rougemont-le-Chateau.
(Sauvageot). — Moléne de monlagne.

FAMILLE DES LILIACEES.

MUSCARI Tourn.

M. comosum Mill. Viv. mai-juillet. Champs La Corre, &
Evette ; rare. (Sauvageot). — Muscari & toupet, ail & toupet.

FAMILLE DES ORCHIDEES.

EPIPOGIUM Gnel.

E Gmelini Rich (E.aphyllum Gmel). Viv. juillet-aont. Cette
orchidée a été rencontrée le 19 juillet 1885 par M. Pourchot,
I'un des collaborateurs de la Flore du Territoire, dans la forét
du Ballon de Giromagny, en suivant 'ancien sentier du Saut
de la Truite au Rummel, avant I'établissement de celui qui
existe actuellement ; trés rare et fugace. — Epipogon de
Gmelin, Epipogon sans feuilles.



— 199 —

FAMILLE DES CYPERACEES.

RHYNCIIOSPORA Vahl.

R. alba Vahl. Viv. juin-aout. Bord de I'étang Rudolphe, a
droite en venant d'Offemont ; ab. — Rhynchospore blanc,
choin blanc.

CAREX L.

C. pilosa Scop. Viv. avril-mai. DPour bien arriver sur
I'emplacement qu'occupe cette plante, mentionnée dans le
Bulletin n° 14 de 1895 de la Société Belfortaine d’Emulation, on
prend & droite du premier étang du Petit-Haut, le chemin qui
sc rend & I'hétel du Ballon de Giromagny. Elle s'étend sur les
cotés du chemin jusqu'a I'approche du Chalet Bonaparte. —
Carex poilu.

FAMILLE DES GRAMINEES.

CALAMAGROSTIS Roih.

C. epigeios Roth. Viv. juillet-aoat. Lieux humides &
I'extrémité de la Sabliere des Barres, vers la ferme, a Belfort ;
ass. ah. — Calamagrostide commune, roseau terrestre.

FAMILLE DES FOUGERES.

CETERACH W:lld.

C. officinarum Willd. (Asplenium ceterach L.) Viv. juin-
septembre. Cette fougtre a déja ét¢ signalée a Chévremont,
dansle Bulletinn® 17 de 1898 delaSociété Belfortaine d'Emulation.
Elle vient d'étre découverte a Belfort par M. Ed. Chatlon, au
commencement du mur en pierres séches qui suit le chemin
allant au fort de la Justice ; une douzaine de pieds. — Cétérach
officinal, dorade, doradille, herbe dorée.

.
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~ FAMILLE DES LYCOPODIACEES.

LYCOPODIUM L.

L. annotinum L. Viv. aolt-septembre. Cette espice tres
rare, a ét¢ rencontrée en 1899 par M. L. Pourchot fils, en
montant, & partir du kil. 4, 6, perpendiculairement a la route du
Saut de la Truite au Ballon de Giromagny, dans la forét ot 'on
venait de fairc une coupe de hois. Elle existe & trois endroitls
différents ayant chacun une superficie de quclques meétres
carrés, — Lycopode & feuilles de genévrier.



ETUDE HISTORIQUE SUR BELFORT

(surTe) (b

CHAPITRE DOUZIEME

Les Seigneurs de la Famille Mazarin., —
Armand-Charles de la Porte,
"duc de la Meilleraye.
1654 — 1684

§ L.

Ce n'est pas en vain que tant de maux et de désastres vien-
nent, dans le court espace d’'un quart de siécle, fondre sur un
pays. Les pauvres gens de Bellort et des environs avaient
éprouvé toutes les souffrances, toutes les privations imagina-
bles, ‘et se trouvaient, suivant une expression bien juste,
ruinés jusqu'aux cendres du feu. La situation, cependant,
sembla s’améliorer et peu & peu, avec le calme, revint I'espoir
en des temps plus propices.

Nous avons vu & quel nombre restreint était réduite la bour-
geoisie. Il fallait I'augmenter dans l'intérét des ressources
communales, et pour cela, il importait d’étre coulant dans les
réceptions. De nouveaux admis le furent sur la promesse qu’ils
se libéreraient des droits exigés dans un moment plus favora-
ble, ou bien en paiement de dettes contractées vis-a-vis d’eux
par la communauté. Nous citerons, comme exemple de cette
derniére maniére, un acte du.20 mai 1654, moins de trois mois
apres la reddition aux troupes du roi de France :

« Messieurs ont accepté pour ung de leur cobourgeois Jean,
« fils de Nicolas Cuenat, habitant de ce lieu, sur promesse
« qu’il a fait de vivre catholiquement, obéyr aux Mtrebourgeois

(1) Voir pour les onze premiers chapitres (XIII¢, XIVe, XV XVIeet XVIIe
siecles), les bulletin n¢ 15, année 1896, p. 1 a 75, année 1897, p. 77 & 186,
n° 17, année 1898, p. 187 a 282, :
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« et Conseil, leur pourter tout honneur et respect et rapport de
« tout ce qu’il pourroit entendre contre leur bonne fame et
« réputation, faire le proflit et éviter le dommaige de la ville,
« maintenir de tout son possible les bonnes et laudables cous-
« tumes et franchises d’icelle, et sur ce el sur son bon compor-
« tement a été regu moyennant quatires vaches & lui dehucs et
« fournyes par cy devant pour l'entretien des soldats durant le
« sitge de M. le Mareschal de la Ferté, et {rois pistoles en
« argent. Sur quoy il a faict le serment en tel cas accoustumé ».

Parmi les dégats causés par ce sitge, les Annales belfortaines
n’ont gardé que le souvenir de l'incendic de I'église de Brasse.
La nef et le clocher furent la proie des flammes, mais le cheeur,
heureusement épargné, subsista et conserva pendant de longues
années encore l'aspect gothique de ce vieil ¢difice.

Ln 1655, on y fit les travaux de réparations, qui furent
terminés au commencement d'oclobre, ainsi que le conslate un
document portant ce titre : Comple que rendent George Bellot
et Christophe Delletier, comme menandizrs 1), el honorable
David Keller, comme ayant charge de faire relief une somme
d’argent selon deux divers jects sur les paroissiens pour le
restablissement de l'église barochiale de Drasse, bruslé pen-
dant le siege dernier de la ville. — 12 oclobre 1655, Les deux
« jects » ou impositions produisirent 611 livres 8 sous 2 deniers
et ne suffirent pas pour couvrir la dépensc qui, outre les
corvées, s'éleva a 819 1. 1 s. 10 d. Il restait encore & exécuter
quelques travaux de détail, qui furent faits lannée suivante (2). .
Faute de fonds, la reconstitution du clocher fut remise a plus
tard.

Ce fut au point de vue fiscal que le désordre se fit alors
sentir. Tout changement de régime améne dans la répartition
et la perception des impots, des modifications plus ou moins
profondes. C’était une nouvclle administration financiére a
organiser et cela ne pouvait se faire du jour aulendemain. Que de

(1) Les menandiers de Brasse étaient chargés de percevoir de chacun des
chefs de famille de la paroisse, pour le compte de la fabrique, des cotisations
annuelles. Ces collecteurs étaient désignés chaque année par le magistrat,
administrateur de la fabrique, au nombre de deux. un pour la ville et un pour
les villages environnants, paroissiens de Saint-Christophe. ils étaiert tenus de
remplir gratuitement cet office et d’en rendre compte an Magistrat tous les ans
le 31 décembre. (V. ]J. LisLiN, Les Eglises de Belfort, p. g).

(2) Ct. J. LiBLiN, loc, cit. p. 16,
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bouleversements dans le service ! Que d’abus d’une part et de
réclamations de 'autre !...

Les magistrats de Belfort avaient profité d'un séjour que fit
en leur ville, au mois de septembre 1654, lintendant de
Baussan pour lui adresser &4 ce sujet une supplique congue en
ces termes :

« A Monseigneur de Baussan, Conseiller du Roy en ses
Conseils d'état et privé, commissaire genéral de l'armée
allemande, Intendant de justice, police et finances en la
Haule et Basse-Alsace.

« Supplient trés humblement les mre b. ¢t Conseil de la ville
de Belfort qu’il plaise a V. 8. ordonner et faire en sorte que
« les rentes du Roy en Allemagne ne se payent que dans un
lieu comme de tous temps, ains ayant acquit du premier
rentier I'on ne soit obligé de les payer unc seconde fois dans
d'aulres licux ; ce [aisant V. 8. fera ce qu'est de droit et
d’équité ».

M. de Baussan écrivit au bas de celte requéte la réponse
suivante, qu'il scella de son cachet :

« Lies Bourgeois de Belfort ayant acquitté le péage deit au
« Roy cn un lieu ne pourront étre obligé de payer une seconde
« fois pour méme marchandise, et le second péager les laissera
« passer franc, pourvu qui luy apparaisse du certificat du lieu
« ou ils ont chargé, et I'acquit du 1°r péager ; sera tenu le 2™
« péager de visiter les marchandises pour connoitre sy les
« droits de toutes les marchandises ont été acquitté et s'il s'en
« trouve d’avantage que ce qui est porté par lesd. certificat et
« acquit et qu'ils ne justifient qu’ils ayent chargé depuis
« l'acquit, saisira lesd. marchandises avec les chariots et
« Destiaux servant & la conduite dont il nous donnera avis et si
« les voituriers apportent certificat qu’ils ayent chargé entre
« les deux péages, fera payer les droits et en donnera
« (uittance.

« TFait & Belfort, le 17 Septembre 1654 ».

La perception des contributions se faisait, dans les villages
de la seigneurie, avec une extréme difficulté, non seulement
par suite de la mis¢re engendrée par les événements, mais a
cause des mauvaises récoltes de 'année précédente, qui avait
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été d'une sécheresse désolante (1. Aussi le Chapitre de Belfort,
qui levait annuellement une taille de 90 livres sur les habitants
de Meroux ct de Vézelois, indépendamment de la dime en
grains, provenant de l'union du prieuré de Saint-Nicolas & Ia
Collégiale, ne pul-il se procurer que 3 livres 1) sous ! Et encore
la perception en avait été si difficile qu’'il proposa au receveur
général du Roi de se charger de 'opération. La proposition fut
acceptée, et il fut convenu que la part du Chapitre qui, sur
cette dime, payait au Domaine 1 bichot, 4 quartes de {froment et
650 bottes de paillz, serait désormais proportionnée au rende-
ment annuel ; que pour 'année 1655, la taille produit 45 livres,
sa part serait de 20 livres, ct que les dimes levées il resterait
au Domaine du Roi un demi-bichot 7 quartes de graine, 325
bottes de paille et une livre de cire (21.

Il y avait, dans la noblesse indigéne, beaucoup de méconten-
tement et de défiance. Trés attachée a la Maison d’Autriche,
elle ne dissimulait pas ses sentiments contre une autorité
encore si peu réguliere et qui Dlessait ses habitudes el son
patriotisme. Les Reinach de Foussemagne, étaient de ceux-la :
ils affectaient des allures indépendantes vis-a-vis du
nouveau pouvoir el prétendaicnt se soustrairc & certaines
obligations. C’est ainsi qu’'ils avaient cessé de se fournir de sel
aux magasins de Belfort, dont ils étaient tributaires comme
paroissiens de Phaffans, en vertu de lettres archiducales et
notamment de celle du duc Albert de 1463 (3.

On ne tarda pas & les rappeler & Iordre. M. Colbert (4,
conseiller du Roi et subdélégué de I'Intendant des justice,
police et finances en Alsace, était justement de passage &
Belfort. Lie 8 aout 1659, une citation des magistrats de la ville
appela le baron de Reinach et Georges, son chilelain, & compa-
raitre devant le subdélégué qui leur {it part des plaintes portées
contre cux par les admodiateurs des saulneries de Bellort et
Giromagny. Le baron, dit le document auquel nous empruntons

(1) V. le Recueil mémorable de H. Bois-de-Chéne, p. 144 (du tirage & part).

(2) V. 1. LiBLIN, lue. eit. p. 53.

(3) V. cette letire au chap. VI¢ § U de celie Efude.

1) Charles Colbert, fils du premier président du Parlement de Metz, devint
procureur général en 1658, puis premier président du Conseil souverain
d’Alsace, en 1652, en remplacement de M. Colbert de Croissy, devenu miuistre
et secrétaire d'Etat, auquel il succéda également comme intendant d'Alsace.
Il est mort président, au Parlement de Metz le 4 avril 1722, 4gé de 105 ans.
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ces détails, « auroit promis & M. le Conseiller de prendre &
« Padvenir sel desd. saulneries (1}, et led. chastellain, n'ayant
« aussy voulu entendre, s’y est aussi submis d’en prendre et
« de n'en user d’aultres, ayans confessé qu’il n’avoit pris cy-
« devant que deux fois du sel estranger. Le tout faict et
« desclaré en la maison de Frangois Lz Sceur ol estoit logé
« mond. S* de Colbert et par devant les honorables Henri Roy,
« mayre d'Essers ; Mouat, mayre & Grandvillars, et Nicolas
« lerriat dud. lieu ».

§ II.

Les articles 73 et 7% du traité de Munster avaient stipulé la
cession a la Couronne de IFrance du Landgraviat de la Haute-
Alsace, dont fait partie le Sundgau [comté de Ferette et seigneu-
ries de Bellort, Delle, Thann, Altkirch et Isenheim), et fous les
autres domaines qui appartenaient alors, dans la Haute et Bassc-
Alsace, soit a4 'lEmpire, soit & la maison d’Autriche. A I'époque
de la conquéte, ces domuaines, possédés par une branche impé-
riale a titre patrimonial. et héréditaire, formaient 'apanage de
deux princes de cette branche, IFerdinand-Charles (2) et Sigis-
mond-Frangois, désignés dans le traité souslenom d’archiducs
d’Inspriick. Ces princes, en renoncant, de concert avec
PEmpereur et les Etats de I'Empire, & toutes les parties distrai-
tes de l'association germanique au profit de la Couronne de
France, réclameérent, comme propriétaires fonciers et en qualité
de possesscurs territoriaux, unc indemnité qui fut fixée d’une
part & la somme de trois millions tournois, payables pendant le
cours des années 1619, 1650 et 1651, un tiers pour chaque
année, dans la ville de Bale ; d’autre part, la France s’engagea

) A& acquitter, a la décharge des archidues, les deux tiers des
dettes de la Régence d'Lnsisheim. Elles furent exactement
payées (3).

(1) L'esprit d’opposition de cette famille de Reinach dura peu ; elle devint
bientdt toute dévouee au roi, et ses membres. entrés au service de France, s’y
conduisirent avec tant de bravoure qu'en 1718 leur baronie fut érigée au comlé,

(2} Ferdinand-Charles, né le 17 mai 1528, succeda a son pére Léopold dans
le Landgraviat d'Alsace, sous la tuntelle de sa mére Claude de Médicis. Ce fut

endant sa minorité que les Suédois qui avaient fait la conquéte de I'Alsace,
a cédérent par le traité de Paris (1¢r novembre 1834) a Louis XIII, leur allié,
(ScaEprLIN-RAWENEZ, t. V. p. 453- '

(3) Cf. Rapport de Gecffroy a l'Assemblie Consiituanie, au nom du Comils

dcs Domaines, le 15 juillet 1790.
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En décembre 1659, Louis XVI, voulant récompenser le car-
dinal Mazarin des services qu'il avait rendus & la France, et
notamment de la part qu'il avait prise dans la conclusion du
traité des Pyrénées, signé le 7 novembre précédent, lui fit une
importante donation comprenant le comté de Ferrette et les
seigneuries de Belfort, Delle, Thann, Altkirck et Isenheim,
c'est-a-dire tout le Sundgau, le tiers environ de'ancien départe-
ment du Haut-Rhin.

Aprés un éloge pompeux du donataire, les lettres de don,
datées de Toulouse, s’expriment de la maniére suivante :

« Ef désirant luy témoigner et aux siens en toutes occasions
« combien nous en avons de satisfaclion et de sentiment, et
« avec combien d'affection et de hienveillance. Nous affection-
« nons sa personne et ce qui le touche, Nous avons jugé que nous
« ne pouvons luy rien donner maintenant de plus convenable
« que quelque partie de ce qui nous peut appartenir en terres
« et revenus dans le pays d’Alsace tant en conséquence de la
« cession qui nous en a été faite par 'Empereur, I'Empire, la
« Maison d’Autriche en Allemagne, par le trait¢ de paix conclu
« & Munster en Westphalie, que de la cession et renonciation
« expresse faite par le roy d'Espagne comme chef et ainé de
« ladite Maison d’Austriche par le traité de paix conclu a l'lsle
« des Faisans lc septieme novembre dernier ; desquelles terres
« et revenus nous avons la pleine et entiére disposilion tant a
« cause que jusqu'a présent nous n'en avons fait aucune
« réunion expressc au domainc de noire Couronne, que hos
« Receveurs et nos Comptables n'ont rendu aucun compte en
« nos Chambres des Comptes des fruits ny du fond des terres
« et autres biens & nous appartenans audit pays et lieux & nous
« cédés par lesdits Traités ».

Les lettres-patentes font ensuite l'énumération de tout ce
qui constitue la donation, ne réservant au roi que « les foy et
« hommage, souveraineté et ressort » ; c'est-a-dire que les
fiefs relevant de ces terres seraient sous la suzeraineté immé-
diate du roi, comme ils I'avaient été des archiducs d’Autriche,
et non sous la directe du cardinal donataire et de ses succes-

© seurs ; puis; elle ajoutent : « Et d'autant que le feu Roy, nétre
« trés honoré Selgneur et Pere, et Nous, avons accordé & divers
« officiers de nos Armées d’Allemagne et autres, dont aucuns
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« sont décédés, la jouissance d'aucune desdites terres et
« seigneuries en vertu de simples brevéts ou lettres patentes
« non vérifiées et enregistrées en nos compagnies souvceraines,
« auparavant méme de la conclusion du traité¢ de Munster et
« lorsque nous jouissions desdits pays qgue par le droit de
« conquéte faite par nos Armes. Nous avons expressément
« Tévoqué ct révoquons par ces présentes le contenu aux-dils
« Brevets ou Lettres patentes comme nuls » (1.
Ce cadeau, vraiment royal, avait ¢té fait au cardinal Mazarin,
« & ses hoirs, successeurs et ayans cause, pleinement, paisi-
« blement et perpétuellement ». A défaut d’héritiers de son
nom, le cardinal, voulant c:pendant le perpétuer, désignal'une
de ses niéces, Hortense Mancini, pour étre I'héritiere d'une
grande partie de ses domaines, & la condition expresse que
son mari quiltérait son nom et ses armes pour prendre le nom
et les armes des Mazarin, le roi ayant promis d'ériger en
duché-pairie féminine, sous le nom de duché de Mazarin,
soit un des domaines du cardinal, soit un autre qui seraitacquis
a cet effet.
- Ces duchés féminins qui, & défaut de descendant male, pas-
saient aux femmies, donnaient & leurs maris le titre et le rang
de pair de IFrance. Armand-Charles de la Porte, duc de la Meille-
raye, accepta cette position, et, en février 1661, il épousa
Hortense Mancini, regut en dot le duché de Mayenne, avec
une somme de quinze cent mille livres de rente, et prit le nom
de duc de Mazarin. Peu de jours apres, le 9 mars, le cardinal
mourut, apres avoir, par ses testament etcodicille des 6 et 7 du
méme mois, légué tous les biens meubles et immeubles dont il
n'avait pas disposé, a Hortense Mancini, sa niéce, et A Armand-
Charles, duc de Mazarin, époux de ceite derniére, & la charge
par eux de les transmetire, par suite de la substitution qu'il
instituait, & I'ainé de leurs enflants miles, ou, a défaut de males,
a l'ainé de leurs filles, dont le mari serait tenu de prendre
le nom ct les armes de Mazarin. Les biens situés en Alsace, et
provenant de la donation faitz en décembre 1639 par Louis XIV,
étaient compris dans cette substitution indéfinie qui embrassait
' N

(1) V. le texte complet des Lettres dans les Ordonnances du Roy et Régle-
ments du Conseil souverain d'Alsace (1657 & 1738), par M. de Corberon, t. I,
ou dans les Ordonnances d'Alsace par de Boug, t. I, p. 11,
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tous les sexes et toutes les branches jusqu’a I'extinction totale
de tous les individus de la famille Mazarine.

C'était donc plutot & I'héritier de son nom qu'a sa propre
ni¢ce que le cardidal léguait cette immense fortune.

Le comte de la Suze a été le premier seigneur {rangais de
Belfort; le duc de la Mecilleraye en fut le second, (1) mais -
comme par lui commence réellement la série des seigneurs de
cette famille de Mazarin qui a laissé dans notre pays tant de
souvenirs, plus mauvais que bons, nous lui devons mieux
qu'unc simple mention.

Armand-Charles de la Porte de la Meilleraye, était le fils
unique du maréchal de la Meilleraye, qui avait obtenu de lui
transmeltre la charge de grand-maitre de lartillerie dont il
était pourvu. Il devint ensuite duc de Mayenne, comte de
Ferrette, de Thann, de Belfort, de Marles, baron d’Altkirch,
grand-bailli de Ilaguenau, gouverncur capitaine-géndéral pour
le roi en la Haute-Alsace, gouverneur particulier des villes,
citadelles et chateaux de Brisach, Philipshourg, Nantes, Henne-
bon, Quimperlé, Szint-Maixent, Chastenay, La IFére ct Vin-
cennes, "lieutenant-général pour Sa Majesté cn ses pays ct
duché de Bretagne et cn ses Armées, pair du royaume, cte.

(1) A vrai dire, il en fut le troisitme; mais nous n'avons pas cru devoir
faire figurer le cardinal de Mazarin comme seigneur de Belfort, parceque sa
domination fat trop éphémere, et que c'est a peine s'il a pris une part active
aux affaires du pays. Une seule fois, dans nos Auonales, il est fait mention de « son
Eminence ». Voici dans quelles circonstances : La bourgeoisie de Belfort,
déecimée par les malheurs de ces temps néfastes, et ne pouvant qu'au prix
d'énormes fatigues et de sacrifices coiiteux faire le service de la garde de la
ville, demanda a &tre remplacée par des soldats de la garnison. Le marquis de
Saint-Geniés, qui commandait pour le roi dans la forteresse de Brisach et en
Haute-Alsace, fit droit a cette requéte par la letire suivante adressée a Messieurs
les Preuost et gens de justice de la ville de Belfurt :

« Messieurs,

« Le zéle et la fidélité que vous auéz tesmoigné pour le service du Roy et
« de son Eminence depuis que je suis en ce pays, m'oblige & vous accorder
« avec plaisir la demande que vous me faittes d’exempier vos bourgeois de’
« faire garde dans la ville, j’écris pour cet effect au sieur de Latouche, vostre
« commandant, afin qu'il la fasse désormais par des soldats de la garnison. Je
« serois bien aise de vous pouvoir donner des marques de mon affection, soyez
« en persuadés et que je suis,

« Messieurs,
« Vostre trés affectionné
o « LE MARQUIS DE SAINT-GENIES ».

«:Brisach, ¢e 15 Janvier 1661 », o )

Nous:possédons 'original de cette lettre, qui nous a été donnée par J.-P.
Tallon (de Saint-Dizier). Elle est cachetée a la cire rouge aux armes du
marquis.



— 209 —

On voit, par cette longue énumération de titres et de char-
ges, bien qu'arriére petit-fils d'un apothicaire de Parthenay,
que ce n’'étail pas un personnage ordinaire. Sa [ortune parti-
culiére devait étre prodigieuse. I1 cut le palais Mazarin, avec
toutes ses richesses artistiques. Le roi 1'admit dans tous ses
conseils, le distingua, le combla en toutes manitres. Pour tout
cela, cet heureux homme n’eut que la peine d’épouser la plus
belle femme de I'rance. Mais quel original, quel excentrique!
Sa dévotion était outrée, ses scrupules inouis. « Les jansé-
nistes de la Fronde, dit M. Amédée Renée, le charmant his-
torien des nitces de Mazarin, s'¢taient scandalisés qu'un
cardinal cat dans sa maison des statues et des portraits légére-
ment vétus ; le duc de Mazarin s’en fit aussi un cas de con-
science. Toules ces nudités le révoltérent, ct que fit-il 7 Il ne se
borna pas, comme Tartule, & y jeter son mouchoir ; un mar-
teau & la main, il parcourut, un beau jour, sa galerie, en
brisant de ces beaux marbres ce qui choquait le plus ses
regards. Les peintures des Titien ¢t des Corrége, quand elles
s'écartaient des régles expresses de la décence, subirent des
réformes tout aussi radicales : elles furent religieusement bar-
bouillées..... Malheureusement pour sa femme et ses héritiers,
ce réformateur de la statuaire ne devint pas positivement fou.
Au milieu des singularités que l'on raconte, il conservait de la
gravilé, les maniéres d’'un grand seigneur, la conversation d’un
honnéte homme» (1). Il était jaloux a Iexcés. Les fréquentes
visites que le rot faisait a sa femme le mettaient dans la plus
affreuse inquiétude. N’osant lui fermer sa porte, il imagina,
pour soustraire la belle Hortense aux excitations du péché ct
échapper aux morsures de la jalousie, de la tenir dans un état
de locomotion perpétuelle. Il se fit accompagner par elle de
ville en ville, de gouvernement en gouverment, de Bretagne en
Alsace, l'exposant, dans ces courses vagabondes, a mille
facheuses aventures.

Tel était le seigneur de Bellort et autres lieux qui, par son
1izorisme pudibond, méritait plus que l'épithéte bien peu
méchante de Pieux que lui décerne Saint-Evremond (2).

(1) AMEDEE RENEE, Les Niéces de Masarin, 1 vol. in-80, Paris Firmin Didot, -
3¢ éd., 1857, p. 330 et seq.
. {2) « On ne préte qu'aux riches », suivant un proverbe qui, au cas particu-~"
lier, est d'une exacte et étonnan:e vérité. Aussi, a-l-on prété au richissime duc et
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Quant & ses qualités, car il en avait, malgré tous ses ridi-
cules, voici ce qu'en dit Saint-8jimon dans ses Mdémoires : « Gra-
cieux, affable et poli, il était de la meilleure compagnie et fort
instruit ; magnifique, du goat a tout, de la valeur; dans l'intime
familiarité du roi, qui n’a jamais pu cesser de V'aimer» (1),
Cette appréciation, toute élogicuse, qu’elle soit, doit étre vraie,
car en ce qui concerne le comté de Belfort, qu'il gouverna pen-
dant de trés longues années puisqu’il ne mourut qu'en 1714, il
n'y aura guére de griefs & formuler contre lui. On n'en peut
dire autant de ses successeurs.

Un des premiers actes de son administration, et qui décelait
en lui le grand-maitre de 'artillerie de France, fut une ordon-
nance datée de Thann, le 20 décembre 1662, rendant obliga-
toires les exercices du tir & I'arquebuse :

« Il est ordonné a tous les hourgeois et habitants des Paroisses
« du Comté de Bellort de s’assemDbler tous les Dimanches dans
« les lieux qui leurs seront indiquez par nos officier aud. Comté
« aueq leurs armes et carabines A4 rouét pour s'exercer et
« apprendre & tirer au blanc, affin Jdc se discipliner au faict des
« armes et se rendre capables de les porter lorsqu’il en sers
« besoing, pour le seruice du Roy suiuant et conformément a
« ce qui s'obseruait anciennemenf pendant que ledit comté
« estoit sous la domination de la maison d’Austriche. Et affin
que lesdits habitans s’y applicquent aueq plus d'affection,
nous ordonnons qu'il leur sera fourny des prix a nos dépens
pour la récompense de ceux qui auront le micux réussy de la
mesme valleur qu’on les [ournissoit du temps de lad® domina-
tion de la Maison d'Austriche jusqu'a la somme de cent huit
liures six solz huict deniers tournois, dont les deniers seront
déliurés par notre receucur en chascune année, auquel nous

a2 A A

/) /A a A

seigneur de Belfort des excentricités vraiement inimaginables et que raconte
sommairement l'auteur des Niéres de Mazarin (p. 338). « Il voulut, dit-il, faire
arracher les dents de devant & ses fliles, qui étaient belles comme leur mére,
pour qu'elles fissent naitre moins de tentations. Il défendit aux villageoises de
traire leurs vaches dans l'intérét de leur chasteté, et aux nourrices de donner a
tater 4 leurs petits enfants le vendredi et le samedi. 1l enseignait aux f:mmes dans
quelle posture pudique elles pouvaient battre e bezurre ou filer. Il s'en allait
faisant le missionnaire de village en village, et répandait partout des catéchis-
- mes de sa fagon ; il voulait convertir en couvents tous les corps-de-garde. Il

“avait la passion des réglements; il en fit un des plus burlesque: sur les regles
A observer par les gargons apothicaires, pour concilier la décence avec leurs
fonctions ».

(1) Mémoires de Saint-Simon, t. XIX, p. 162, édit, in-18.
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« mandons de ce faire sans aucune difficulté, enjoignons au
« preuost dud. Belfort de faire publier nostre présente ordon-
« nance partout ou besoing sera a ce que personne n'en pré-
« tende cause d'ignorance.
« Fait & Tannes, le vingtiesme jour de Décembre 1662.
« LE Dvc MazariNy

« Par Monseigneur: LOURCILLIERE ».

Le duc de Mazarin se rendit ensuite & Belfort. 11 était acom-
pagné de sa femme, qui le suivait partout et voulait voir de ses
yeux tous ces beaux et riches domaines dont elle était, par le
fait, la véritable propriétaire, puisque c’était a elle, et non &
son mari, qu’ils avaient été légués. Les Belfortains purent faire
connaissance avec leur dame, qui était, disait-on, « non seule-
ment la plus belle des niéces du cardinal, mais aussi une des
plus parfaites beautés de la cour, et & laquelle il ne manquait
que de l'esprit pour étre accomplie et pour lui donner la viva-
cité qu'elle wavait pas» {1).

Les magistrats se mirent immédialement en mesure d’exé-
cuter 'ordonnance du duc de Mazarin. Il fallut d’abord recons-
tituer la compagnie des Chevaliers de UArquebuse, complete-
ment désorganisée depuis les guerres et la dépopulation de la
ville. On remit en vigueur les anciens statuts. C'est ainsi que,
comme autrefois, les tireurs ne devaient faire leurs assemblées
et exercices qu’a des époques déterminées et avec la permission
du prévot et des membres du Conseil ; qu’au cas ol le prévot et
le maitre-bourgeois se présenteraient pour tirer a Yarquebuse,
les officiers de la compagnie devraient leur déférer les premiers
honneurs ; que s'il arrivait des contestations et des difficultés,
a 'occasion de leurs exercices ou pour les rangs, entre officiers
et chevaliers, la connaissance en appartenait aux prévot et
magistrats ; de méme, pour le choix de tous les officiers et bour-
geois qui devaient composer la Compagnie.

Le lieu des réunions et des exercices fut maintenu au méme
endroit, c¢'est-a-dire en dehors du mur sud-ouest de la ville ou
se trouvait la Porte-basse ou de Bourgogne, entre la tour de
Montbéliard et celle des Ladres. La maison des tireurs, aban-
donnée depuis si ldngtem'ps tombait en ruines (2}, et sa recons-

v o (1).\}. AMEDEE RENEE, loc. cit. p. 331, d'aprés les Mémoires_de Madame
de' la Fayette

(2} Elle etalt située tout prées du champ. de tir, non loin du Fourneau, Elle
a existé jusqu'en 1870 et était connue sous le nom de Maison de !'Arquebuse.
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truction était urgente. Le 3 avril 1663, les magistrats passérent
un marché avec Jacques Moinnin et son beau-frire pour « rebas-
« tir, en ce qui despend du charpentage, la maison des tireurs
« de deux estages aucc la rammure et deux chappoutez, mesme
« de faire les formes des porles et fenesires. » Le prix était-de
33 liv. 15 sols, et deux pots de vin, a la condition qu'ils se
mettront incontinent & la besogne. (1)

La bourgeoisie était alors fort mécontente des malhonnétes
agissements du meunier. On se serait cru en 1569, ou les
plaintes avaient ét¢ des plus vives et ot le Conseil des IX pro-
fita des débuts de Vadministration d’un Grand-Bailli pour
demander justice. La situation était laméme qu’a cette époque.
Le meunier, soutenu par le tabellion du comté, refusait tout
controle de la part des magistrats. Le seigneur était tout nou-
veau dans ses terres, et les bourgeois espéraient qu'il se mon-
trerait plus particulierement bien disposé en leur faveur.
L’occasion ¢tait plus que favorable, el, pensant avec raison
que, suivant un vieil adage bien connu dans le pays, il valait
mieux avoir affaire au bon Dieu qu'a ses saints, ils s’adressérent
directement au duc de Mazarin :

« Remonstrent en toute humilité Ies m™ bourgeois et habitans
« de la ville de Belfort que de tout tems ils auroient eu le chas-
« toye politique sur ung monnier de Belfort comme sur ung
« aulre bourgeois, cependant il fait refus d'obéir, étant sou-
« lenu par le sieur tabellion de Belfort, qui, par un sinistre
« prétexte, veut attirer celle direction & Mrs. les officiers de
« la seigneurie, ce que au grand préjudice des droits de la
« ville, et intéresse grandement les pauvres bourgeois et autres
« habitans de la seigneurie qui sont obligé de moudre audit
« moulin, laissant le meunier impuny lorsqu’il rend mal la’
« farine. Ce considéré, Monseigneur, il vous plaira les remettre
« en leurs anciens dreil el pouvoir sur led. monnier, qu'ils
« feront paroitre en cas de besoin avoir eu de toule anciennete,
« et ils prieront Dieu pour vie, santé et grandeurs ». ‘

Le seigneur trouva que les habitants étaient dans leur droit,
et répondit par cette phrase, aussi péremptoire que bréve,
écrite et signée de sa main :

)

(1) Arch. de Belfort, BB3. — Chappouté ou chaperon : coutonn-ment d'un
mur en forme de toit. .
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« La connoissance de la police sur lés moulins est renvoyée
« au maistre-bourgeois de Belfort ».

En 1664, Jean Noblat, d'une des plus anciennes familles bour-
geoises de la ville (1), fut institué & la charge de prévot par une
lettre ainsi congue:

« Estant nécessaire de pourveoir unc personne fidelle et
« capable pour exercer la charge de prévost en nostre seigneu-
« rie de Belfort, et estant plainement informé des bonnes vie,
« moeeurs, capacité et suffisance de Jean Noblot, bourgcois de
« lad. ville. Nous l'avons constitué et estably, constituons et
« establissons en lad. charge de prevost pour en ycelle faire
« tous les actes requis et nécessaires, tant pour veiller soigneu-
« sement a ce qu'il ne se passe rien contre le service du Roy,
« qu'a la conservation et bien de nos droicts et intérests, et
« nous faire un fidelle rappport des choses qui viendront a sa
« cognoissance au preiudice d'ycecux. Mandons aux Maistre-
« bourgeois et Conseil de nostre ditte ville de Belfort de I'ins-
« taller et le laisser paisiblement jouyr el exercer lad. charge
« de prevost de lad. ville et seigneurie. En foy de quoy, nous
« avons a ces présentes signées de nostre main faict apposer le
« sceau de nos armes. A Drisach, ce {roisieme Juing mil six
« cent soixante quatre. :

« Le Dvc MazanINy
« Par Monseigneur : LOURCILLIERE »

Le duc de Mazarin revint quelques années aprés revoir sa
ville de Bellort. Il profita du séjour qu'il y fit & la fin du mois
de Juin 1667. pour aller & Monthéliard visiter le prince George,
qui le recut au chateau avece distinction. « M. le duc, dit une
chronique, fut fort gai et témoigna beaucoup d’amitié au prince ;
il voulut voir la bibliotheque, quoique chétive encore » (2].

Nous avons laissé (Chap. 102'§ I} la Collégiale St-Denis dans
une situation des plus précaires. On congoit facilement que
cette interminable période de guerres et de calamités de toutes
sortes n'était pas faite pour 'améliorer. Malgré le rétablisse-
ment, en 1618, des deux prébendes supprimées en 1622, la mort
et la misére avaient tellement réduit le nombre des chanoines

(1) Deux membres de cette famille, Fekan Noblat et Fehan Noblat le
jeune, figurent déja dans une liste de bourgeois dressée le 24 juin 1442.

(2, DuverNoy, Ephémérides du Comté de Monibéliard (28 Juin 1667), p. 242.
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qu'en 1670 il n'y en avait plus que quatre, y compris le prévot,
pour composer le Chapilre. Cela devait naturellement préoc-
cuper le dévot due de Mazarin, et le 17 Juin de la méme année,
il nomma deux chanoines, Frangois Ladoubar et Jean-Pierre
Keller. L'année suivante, il pourvut encore a deux autres cano-
nicats ; mais les anciens prétendirent que, suivant les statuts
capitulaires, les deux nouveaux devaient subir quatre années de
carence. « Le 11 Mai 1671, intervint une transaction par laquelle
le chapitre se désista de cette prétention, le duc de Mazarin
s'obligeant, de son cdté, a n"augmenter le nombre des chanoines
qu’en proportion de 'augmentation des revenus (1) ». En consé-
quence, le 26 mai, les deux chanoines nouvellement nommds,
dont un se nommait messire de Cantenach, furent regus ct
installés par leurs confreéres.

Le Chapitre se trouva donc a ce moment, composé de huit
membres, chiffre ¢ui fut bientot réduit & eing, qu’il ne devait
plus jamais dépasser.

§ 111

Parmi les menus faits relatifs a la vie inlime de la commune,
il en est quelques-uns que nous croyons devoir mentionner.
Bien que peu intéressants par eux-mémes, pris isolément, ct au
risque d’encourir le reproche d'entrer dans des détails oiseux
et futiles, il nous a semblé qu'ils pouvaient figurer utilement
dans une monographic historique, & titre de renseignements
sur 'administration municipale, ainsi que sur les moeurs ct les
coutumes de celte époque.

Le 22 {évrier 1663, les deux fréres Thomas et Adam Dela-
porte furent re¢us bourgeois de Belfort, & la priere du chanoine
Géhand, leur oncle. Cette famille Delaporte, dont les branches
se multiplierent par suite de nombreuses alliances, est destinée
a jouer un certain role dans les Annales bellortaines. Il ne sera
pas facile de se reconnaitre dans I'enchevétrement de sa généa-
logie, et on s’en fera une idée cn (euilletant les anciens régis-
tres des baptémes, mariages et déces de la Collégiale, ol sont
cités les noms des innombrables membres de cette famille qui,
dans la seconde moitié du XVIII® siécle, fournira des person-

(1) J. LiBLin, Les Eglises de Belfort, p. 54.
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nages dont la notoriété franchira les éiroites limites de I'his-
toire locale.

Nous connaissons les préoccupations des magistrats en
faveur de linstruction primaire. 11 y a tout lieu de croire
qu’'elles ne se ralentirent pas. Le 10 [évrier 1663, ils admirent
pour un de leur co-bourgeois, Jacques Monnin, charpentier,
originaire de Grandfontaine, dans le comté de Salm-en-Vosges,
a4 charge par lui de reconstruire, en ce qui concernait son
métier, la maison d'école « depuis le bas jusques au haut,
« tant pour fenestrage, traix et faire les planches sur murailles,
« ramures et toutes autres bastimens nécessaires, le tout a la
« bonne foy et & ses frais, moyennanf vingt deux livres dix
« sols que la ville lui payera (1) ».

En 1664, le 21 juillet, ils recurent Anne-I‘rancoise Vallat
pour maitresse d'école jusqu'au 2% juin l'année suivante,
« pour le pris de 15 libures, et trois libures ballois pour le
« louage de sa maison, et a telle condition (u'elle enseignera
« leg filles & lire et & cscripre, travailler de la dentelle et de la
« guille (aiguille] ceux qui désireront d’apprendre, les instruire
« ala dévotion, le tout de son possible ».

I1 fallait faire bonnz garde pour empicher la forét du Salhert
d’étre en but aux dommages plus ou moins graves que ne ces-
saient d'y causer les habitants des villages voisins. Au mois
de novembre 1672, le Conseil assigna les gens de Cravanche
par devant les officiers de la Seigneurie « pour les veoir con-
« damner & raison d’avoir fait champoyer le Salbert par les
« bestiaux. Considérans que lesdits habitans ont cognecu et
« confessé avoir trés mal fait en cela, Messieurs du Conseil les
« ont recu & mercy ; & quoy se sont soubmis el de ne point a
« l'advenir, s'entremettre aux privilléges et droits de ladite
« ville ».

(1) Voici Ia formule du serment prété par Moianin cntre les mains des
Magistrats, et qui devait éire celle dont on faisait usage depuis la réunion de
Belfort 2 Ia France: « Je jure de vivre en la foy catholique, apostholique et
romaine, pour le service du Roy, porter t~ul respect a Messieurs de I'Eglise,
aux sieurs officiers, spécialement a un Prévét de Belfort concernant les
affuires de Justice, et aux Maitre-Bourgeois et Conseil de ladite ville ; les
obéyr en tout ce que de leur part luy sera commandé, comme aussy d’advan-
cer le proffit et ¢viter le dommage de ladite ville de tout son possible, et
généralement de se comporter en tout comme un autre et fidel bourgeois
doibt faire ». V. Arch. de Belfort, BBj3.

.

«
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Une ordonnance du 21 janvier 1673, interdit toute mascarade
pendant le caréme, « & peine de punition ». Il faut dire
qu'alors on était fort sévere pour les contraventions aux. régle-
ments de police. Ainsi, telle” personne était condamnée
a 3 livres et aux frais pour étre sortie, un dimanche. avant
la messe de paroisse, sans en avoir eu la permission du
prévot du Chapitre.- Telle autre, & la méme amende « & cause
de reniement de Dieu ». Tel autre, cordonnier, pour avoir
travaillé le dimanche, la veille de Noal, le jour'dcs Rois, etc.
Tel autre condamné a 60 sols d'amende pour avoir, au marché,
vendu du beurre avant 'heure déterminée. Tel autre enfin &
6 livres et a tous les frais pour avoir juré et blasphémé Dieu.

Une excellente mesure de police, qui a toujours été et cst
encore soigneusement prescrite par les officiers municipaux,
est celle qui assure un bon et eflicace ramonage. Le 10 octobre
1676, les magistrats firent un accord avec Jean Fraigne, dit
Huillecoppe, natif du baillage de Locarno (Italie suisse),
racleur de cheminées, « pour avoir le soing de racler, tous les
« ans deux fois, les cheminécs de la ville, & raison de cing sols
« T'une portant I'autre par chaque fois, moyennant quoy il sera
« obligé d'en racler six appartenantes a la ville unc fois pour
« rien ».

IEn ce temps-la, le maitre des hautes-ceuvres (carnifex) de
Belfort se nommait Jean-Joseph Comte. 1l eut de sa femme,
Madeleine Fleur-de-Lys, — un nom doux ¢t charmant pour une
femme de bourreau, — deux fils: Jean-Francois, né le 27 juin
1671, et Jean-Jacob, qui naquit le 21 juin 1686.

Au printemps de I'année 1680, on ¢leva une croix de pierre,
que l'on appela la croix de la Sainle Mission, dans un endroit
que la délibération du Conseil ne précise pas, mais qui (tait,
selon toute probabilité, a gauche de la route du Valdoie, prés
Ce P'endroit ou prend le chemin allant a Brasse. Le plan en
avait été fait par le R. P. capucin Jules, ct le travail exécuté
par un maitre-macgon et tailleur de pierres ’Altkirch nommé
Geschnand, avec lequel la ville avait passé un marché le 3
février. En vertu de cc marché, on devait lui payer la somme
de 80 livres tournois, tant pour son {ravail que pour ses
dépenses: Lies matériaux, comme chaux et sables nécessaires
pour les fondations, devaient lui étre fournis. La ville était, en
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outre, obligée d’'aller chercher a ses frais, a Altkirch, les pierres
de la croix et son piedestal. L’'entretien de ses outils, pendant
la durée du travail, était également & sa charge. Cette croix
‘avait vingt-cing pieds de hauteur, y compris le piedestal et les
degrés.

La-singuliere coutume de sonner les cloches pendant les
orages éxistait & Belforf comme en beaucoup d’autres endroits.
" Une décision du 17 mai de cette méme année 1680, signée par
le secrétaire de la ville, Jean-Pierre Noblat (1), dit que Claude
Corette recevra pour sonner, « lorsqu’il y aura un temps monté
et du tonnerre, 12 livres tournois pendant la présente année ».

§ IV

Dés les premiers jours qui suivirent la conquéte, la France
vit et comprit tout le parti qu'elle pourrait tirer de I'excellente
position stratégique de Belfort, comme place forte et poste
militaire de premiére ligne. Ce serait une solide barriere
‘contre I’Allemagne et la Suisse, en méme temps qu'un entre-
pot trés important pour le commerce par les grandes routes qui
.y convergent. On commencga donc par y mettre une bonne
garnison, avec un gouverncur des ville, chateau et dépen-
dances.

La tranquillité fut parfaite pendant un certain nombre
d’années, mais quand, en 1672, Louis XIV eut déclaré la guerre
a la Hollande, les appréhensions naquirent de nouveau. Toute
I'Allemagne répondit a cette déclaration en prenant fait et
cause pour les Hollandais. L'empereur et les princes, grands
et petils, se coalisérent, confondus dans un méme sentiment de
haine contre la France, pensant que I'heure était venue de
ressaisir I'Alsace, « cette proie que I'Empire n'avait lachée
qu'd demi dans les dquivoques et les obscurités du traité de
Westphalie (2} ».

Iin présence des redoutables événements qui se préparaient,
le prince de Montbéliard n'avait qu’a rester neutre ; ¢’est & quoi
il se décida, malgré les propositions que lui fit la I'rance. Mais
celle-ci lui en garda rancune, et son hostilité ne tarda pas a se

1, Il occupait déja cet emploi en 1671.

(2) V. CuarLes GERARD, La Bataille de Turckheim (Colmar, Eug. Barth,
&d., 1870, p. 10.



— 218 —

manifester, Le prince Georges avait ordonné dans toutes les
églises de son comté des priéres publiques ou il était parlé de
« 'ennemi de la chrétienté qui, par ses finesses et astuces, sem-,
blait vouloir troubler la paix de 'Empire ». Le commandant de
Belfort, M. de Périgny, crut y voir une allusion malveillante a
Louis X1V, et, le 14 Novembre 1673, envoya un de ses officiers a
Montbéliard pour demander des explications. Le prince répondit:
« que I'on n'avait entendu parler que du Diable, dont le but ne
vise qu’a la guerre, la discorde et la désunion {1} ».

N'était-ce pas, de la part des Frangais, chercher une querelle
d’Allemand ? Ils ne se bornerent pas la, et, malgré la neutra-
lité strictement observée, passerent bien vite des menaces aux
faits. Le 8 Janvier 10674, douze cents hommes venant de
Belfort pénétréerent en Franche-Comté en traversant la seigneu-
rie d’'Héricourt et en commettant de grands dégats. Le 21 du
méme mois, le marquis de Vaubrun entra dans le comté de
Monthéliard avee quatre mille hommes de troupes, s’empara
de plusieurs localités et ne se retira qu’au bout bout de dix a
douze jours.

A M. de Périgny succéda, comme gouverneur de Belfort, le
comte d’Aubigné, frére de la fameuse marquise de Maintenon,
et le petit-fils de l'éloquent et brave d'Aubigné, I'ami de
Henri IV. « O’était, dit Saint-Simon, un panier percé, fou &
enfermer, mais plaisant, avec de l'esprit et des saillies, et des
réparties auxquelles on ne se pouvait attendre. Il ne se contrai-
gnoit pas de prendre un ton goguenard, et de dire trés ordinai-
rement le beau-frére lorsqu’il voulait parler du Roi ». Avant de
venir prendre le commandement de Belfort, il avait été gouver-
neur d’Amersfort, en Hollande.

Le 4 juin, il vint avec soixante cavaliers faire une reconnais-
sance jusqu'aux porles de Monthéliard. Son approche causa
quelque épouvante parmi les habitants de la ville. Une senti-
nelle avancée lui tira un coup de fusil et le manqua.

Un écrit contemporain parle & trois ou quatre reprises du
comte d'Aubigné, gouverneur de Belfort. Cet écrit, etréme-
ment intéressant, est une relation de « deux voyages et séjours

(1) Duvernoy, Ephém. du Comté de Montbéliard, p. 437. — TUEFFERD,
Hist. des Comtes souverains de Montbélidrd, p. 554.
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faits en Alsace en 1674-76 et 1681 » (1). Il est di' a la plume
d’un commis de la Maltdle, — ce que nous appellerions aujour-
d'hui un employé de la Régie ou des Contributions indirectes
— qui se nommait I{. de L'Hermine. (2

La premiére fois que ce fonctionnaire vit le comte, ce fut au
mois de novembre 1674, époque & laquelle il vint & Belfort,
comme employé au bureau du receveur général de la Ferme
du Roi, et ol il demeura trois mois. Voici ce qu’'il dit de notre
ville dans ses curieux mémoires :

« La figure que j'en ay dessinée (3} nous montre que cette
ville étoit trés-peu de chose en ce tems-la ; en effet, ce n’étoit
qu'un trou, des riies étroites, sales, mal pavées, des maisons mal
bities et obscures, en un mot, la plus triste et la plus désagreé-
able demeure du monde. Le soleil, qui répand partout ailleurs,
n'y paroit — il faut entendre en hiver — que 1'aprés-midi,
parceque la hauteur de la coté ou est situé le chateau, 'em-
péche de l'éclairer dés le matin..... Le chateau n’étoit qu'un
nid 4 rats..... Il est fortifié, du c6té de la plaine qui est vers le
midi, de trois ou quatre bastions et d’'un ouvrage a cornes bien

(1) Publié d’abord dans les Bulletins annuels du Musée kistorigue de Mul-
house, il a été edité ensuite en un beau volume, sous ce titre: Mémoires de
deux voyages el séjours en Alsace, 1674-76 et 1681 ; Mulhouse, imp. de Vve Bader
et Cie, 1886, grand in-8° de 264 p., avec les vues d’Altkirch et de Belfort,
dessinées par l'auteur. — Le manuscrit original de cet agreable récit avait eté
deécouvert et acquis par un riche industrtel mulhousien, M. Frédéric Engel-
Dollfus. Il renferme des passages extrémement intéressants sur la ville de
Belfort dans les premiers temps de la dépossession de I’Autriche en Alsace, et,
malgré leur longueur, nous avons cru devoir les reproduire intégralement.

(2) Ces mémoires ne sont pas signés ; mais H. pe L'HErMINE, le nom de
leur auteur, se trouve en caractéres lisibles, quoique trés-ténus, el comme
perdu au milieu d'autres traits de plume, sur la vue de Bellort qu'il a jointe a
son recit,

(3) Cette vue de Belfort. faite 4 la plume, a été dessinée « sur le licu, du
costé de la paroisse de Brasse et de la montagne du Salberg, le 1¢r de mars
1675 ». Ce irés curieux croquis est exécuté suivant Ja meéthode de la perspec-
tive conique. Le dessinaleur a pris soin d’'indiquer sa position exacte, a I’Ouest
de la ville, sur la rive droite de la Savoureuse, et sa plume a rendu trés fidéle-
ment ce qu'il voyait. Il existe uo plan de la méme époque, dressé par les
ingenieurs mililaires, sur ]a demande de Vauban. Dans le bel album qui accom-
pagne sa Nolice sur [ Histvire militaire de Belfort, M le colonel A. Papuchon a
dopné ceite vue et ce plan sur la méme planche, et grace a la fidelité de la vue
perspective, il a pu orienter le plan sous elle, de maniére a faire coincider les
details des deux dessins. Par leur comparaison, dit M. Papuchon,on voit « que
la ville était entourée. du codté de la Savoureuse. d'une double enceinte dont
'une était formee par la continuité méme des maisons, par analogie avec ce
quon peut voir encore aujourd’hui & Saint-Ursanne, et l'autre, completement
détachée, et formée d'un simple mur flanqué au moyen de petites tours.
L’espace libre entre les deux enceintes était généralement plein d’eau d’infiltra-
tion du canal des moulins ». (V. la Notice, p. 21 et pl. 2).
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revétus, d'un fossé sec taillé dans le roc, d’un chemin couvert,
d'une palissade et d'un glacis qui aboutit au niveau de la
campagne. (1) Il y a une vieille tour ronde dans la petite cour
de ce chateau, qui est la premitre chose qu'on découvre de
loin, et un puits qui a 83 {oises de profondeur. La ville, qui est
au bas, n'avoit de mon tems aucunc fortification, elle n’'étoit
fermée que d'une simple muraille sans deflence, telle qu'elle est
représentée dans la figure. On voit qu'il n'y a que deux portes.
encore n'ouvroit-on que celle qui étoit sur le bord de la petite
riviere nommée la Savoureuse. Cette porte étoit double avec
double pont-levis et un corps-de-garde & l'ordinaire aupres de
la barriere. La premiérc de ces deux portes cy étoit flanquée
de deux tours rondes d'une espéce de pierre rouge fort dure;
il y avoit au dessus de 'entrée cing armoiries de seigneurs de
I'Empire, et celles de 'Lmpereur se voyoient au plus haut de la
seconde porte au dessus d'une montre d'horloge. L'autre porte
de Belfort, qu’'on n'ouvre point pendant la guerre, est celle du
marché.

« Il n’y a dans cette ville qu'une seule église, c’est une collé-
giale servie par cinq chanoines, dont le premier s'appelle le
prévot du chapitre. Ces bénéfices 1a sont de peu de revenu. lls
ont de certaines fétes en l'année, ou il y a fondation pour
chanter trois fois de suite le Magnificat & Vépres. Toutauprés
est une petite chapelle dédiée & S'* Barbe. L’église paroissiale,
deédide a S* Christophe, est située & un bon quart de lieue de la
ville, vers le nord, a un lieu nommé¢ Brasse, de sorte que c’est
une chose incommodec de porter si loin les enfants au batéme et
les morts & la sépulture. Prés de celte parroisse il y a une
belle forge de fer, qui travaille par le moyen de I'eau d'un
grand étang. A deux ou trois cens pas de la porie de Beffort,
sur le bord d’'une des branches de la Savoureuse, il y a un
couvent de Capucins, ou ils étaient bien douze ou quinze
religieux.....

« Au pied de la hauteur sur laquelle est bati le chateau, il y
a plusieurs moulins pour battre et preparer la mine de fer, et
des fourneaux, ou l'on la fond ensuite. '

« A I'égard des habitans de Beffort, ce n'est que de la petite
bourgeoisie, mais le comte d’Aubigni, frére de Madame de

(1) L'Hermine parle ici du Couronné du Comte de la Suze.
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Maintenon, gouverneur de la place, et les officiers de quatorzé
compagnies d’infanterie qui y étoient, y mettoient du beau .
monde. La bourgeoisie suit les coutumes d'Allemagne soit
pour la cuisine, les poéles, la monoye ; mais pour le langage,
c’est un patois, qui n'est ni frangois ni allemand, qui tient pour-
tant de tous les deux et que tous deux n’entendent point. Ils
appellent ce jargon la le Romain. Personne ne m'a jamais pu
dire la raison pour laquelle on donnait un nom si illustre & cet
étrange baragouinage.

« Toute petite que soit cette place, elle est cependant fort
importante, c'est une des clefs de I'Alsace, et la situation avan-
tageuse de son chateau lui a fait donner le nom de Belfort,
qu'on s’est accoutumé. insensiblement de nommer et d’écrire
Beffort. »

Au mcoment ol L'flermine arrivait a Bellort, les Impériaux
s’en approchaient, avec le dessin de l'assiéger. Ils révaient de
reprendre la Franche-Comté, et, pour eux, la forteresse de
Belfort n'était pas seulement le nid a rats dont parlait le
commis de la gabelle, mais un nid de gueux(Lumpennest), qui
céderait 4 une volée de canon. A la fin de novembre, ils occu-
paient tout le Sundzau, et un de leurs chefs, le comte de Reif-
femberg, un colonel de dragons, inondait le pays d'une procla-
mation au nom de la puissance impériale « dont les justes armes,
disait-il, ne vont a aufre but que de chasser du terriloire de
I'Empire, son ennemi déclaré, et de rétablir ses fideles états et
sujets dans leur ancienne liberté (1} ».

Le gouverneur d'Aubigné, justement préoccupé de la situa-
tion, demanda du renfort au duc de Duras, qui commandait a
Besancon. Aussitét, deux régiments de cavalerie, ceux de Le
Cateux et de DBoncour. composés chacun de six compagnies,
entréerent le 1¢ décembre 1674, vers cinq heures du soir, dans
les murs de Belfort. Cette porte de la Comté devenait de jour
en jour plus difficile & franchir pour I'ennemi.

Le gouverneur était admirablement secondé par le chevalier
de la Poterie, officier des plus distingués par sa bravoure et ses
talents militaires, qui, placé la en qualité de licutenant de Roi,
avait regu secrétement pleins pouvoirs en cas de siege.

(1) V. Cu. GErarbp, loc. cit., p. 65.
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Laissons maintenant la parole a L'llermine qui, témoin
oculaire et a I'affat des nouvelles, raconte d'une maniére véri-
dique et pittoresque ce qui se passa dans notre ville jusqu’au
8 décembre, jour de son départ pour Langres :

‘« Les Impériaux s'étant rendus maitres de tout le plat pais
d’Alsace, il ne leur restoit plus & prendre que Brisac qu'ils
tenoient bloqué, le chateau de Landseron qu'ils tachoient de
surprendre, et la ville de Belfort qu'ils prétendoient assiéger
de jour en jour. En atendant cette entreprise, ils avoient établi
des quartiers dans tous les chateaux circonvoisins, ils venoient
tous les soirs en escadron jusqu'au hord du glacis du chateau
et'le long des murailles de la ville, pour la reconnoitre, de sorte
qu'on s’attendoit fermement & étre assiégés. Le comte d’Aubi-
gni, que je fus saluer dés le lendemain de mon arrivée, ne
nous entretint que de ce prétendu siege, et il faisoit fort
I'empressé sur les précautions qu'il avoit a prendre ; il deman-
doit @ mon receveur s'il avoit bonne provision de sel dans le
magazin-du Roy, il trouvoit que la quantité qu'on lui marquoit
n’étoit pas suffisante, et il le menagoit de le rendre responsable
du dommage, en cas que la garnison vint & manquer de sel
durant le siege. Il paroissoit fort en colére contre lui; apres
tout, ce n’étoient que fanfaronades, car tous les jours, apres
midi, ce gouverneur venoit chez le receveur tenir son brelan
avec les officiers de la garnison.

s Les fausses allarmes étoient cependant assez fréquentes
dans la ville et aux environs. Nous en e(imes un jour unec,
étant en bonne campagnic a diner aux Capucins ; leur couvent
est hors de la ville, comme je l'ay remarqué cy-dessus. Un
valet tout échaufé nous vint dire qu’il paroissoit un parti
d’Impériaux dans la plaine marchant vers Belfort. Nous recea-
mes diversement cette nouvelle, les uns en palirent, d'autres en
plaisantérent, et quelqu’un de notre bande demanda au Pere
gardien un habit et une barbe de Capucin, pour n’étre pas
emmene par les Allemands.

« Ce qui confirma de plus en plus la croyance ol l'on étoit
que la ville alloit étre assiégée, c'est que le 1¢* décembre il y
arriva 600 cavaliers de la brigade de Catteux, pour en fortifier
la garnison, mais ils ne servirent qu’a désoler les habitans. Ils
étoient au désespoir de voir jusques i vingt soldats dans chaque
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taison, leurs bestiaux étoient dans la riie, tandis que les che<
vaux des cavaliers occupoient non seulement les écuries et les
étables, mais encore les salles et les magazins d’embas. On
n'entendoit de tous cotés que des plaintes de ces pauvres bour-
geois, qui vouloient tout abandonner plutot que d’étre tourmen-
tés, mangés et ruinés par ces impitoyables gens de guerre. A
cela pres, tous les soirs ont étoit régallé des fanfares de leurs
trompetes qui se répondoient d’un quartier a I'autre.

« On ne doutoit plus que la ville ne dat étre bientot assiégée.
Legouverneur, qui faisoit 'homme entendu dans le métier de
la guerre, disoit tout haut qu'il alloit faire braler la ville et les
villages a deux lieues & la ronde et qu’il ne recevroit dans son
chateau que la seule garnison. Toutes ces menaces la, feintes
ou véritables, firent que le receveur général résolut de se réfu-
gier dans quelque ville de ¥Yranche-Comté. ou de Champagne.
Le secrétaire du duc Mazarin {1) et son maitre d'hatel, qui
étoient & Belfort avec une partie de sa maison, furent aussi de
cet avis, de sorte qu'ils prirent leurs mesures ensemble pour
en sortir au plutot.

« Pour nous rassurer contre la peur du siége, le 7 déeembre,
a une heure du matin, nous fimes réveillés en sursaut par le
bruit des tambours, des trompetes et le tintamare que faisoient
des hommes et des chevaux courans par les riies. Nous nous
levames au plus vite, pour savoir la cause de ce vacarme. Des
gens épouvantés nous dirent d’abord que toute la garnison se
retiroit de la ville & cause de l'approche des ennemis ; mais
un moment aprées on sceut que c’étoit un détachement de cava-
lerie et d'infanterie qui alloit partir, pour tacher de surprendre
un quartier des impériaux 4 deux lieues de la. Cette réponce
remit le calme dans nos esprits et renvoya chacun se réchauffer
dans son lit.

« Sur les dix heures du matin, on nous vint dire qu'il y avoit
déja quelques cavaliers revenus de l'expédition. La curiosité
d’en savoir des nouvelles nous engagea d'aller nous promener

(1) I s’appelait Charles Briecquet. L’Hermine, qui fut son compagnon a
Langres jusqu'au 27 decembre, en parle en termes fort avantagenx., « L'éloit,
dit-il, un petit homme bien fait, poli, spirituel, qui avoit de l'etude et chaatait
a charmer. Nous ne nous étions pas quittés durant les six journées de
Pennuyeuse et pénible route que nous venions de faire en Franche-Comteé,
Etwant a Langres, nous étions d'orldinaire ensemble a nous promener, en visitant
ce qu'il y a de pluy curieux dans la ville ». Mémoires, eic. p. 234).
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hors la ville au devant de ces aventuriers. Nous trouvames i la
porte un officier impérialiste avec quelques cavaliers prison-
niers qu'on faisoient attendre & la barriére, ou ils mouroient de
froid, car il geloit & pierres fendre, et ils n’avoient point de
manteau. Nous vimes ensuite revenir nos gens, qui alloient
au petit pas par pelotons, ayant tous du papier blanc au cordon
de leur chapeau, ou a sa place Ie mouchoir tournd autour de la
forme. Nous inferrogeimes un officier ¢t quelques cavaliers,
qui nous dirent qu’ils venoient de Montreux, qu'ils avoient
manqué leur coup pour étre arrivés {rop tard, et que I'infanteric
ne les avoit pas soutenus, qu'elle devoit se jetter dansles maisons
du vilage et faire un feu continuel, tandis qu'ils auroient attaché
le pétard ala porte du chateau. Toutce qu’ils avoient pu faire, étoit
d’enlever quelques cavaliers avec leurs chevaux, de ceux qui
étoient logés dans le vilage. Nos gens vouloient qu’il y eut plus
de 600 hommes dans le chatean, mais les prisonniers assuroient
qu'il n'y en avoit que {rois compagnies de dragons en tout.
Quoiqu’il en soit, on amena & Bellort 27 prisonniers et 60 petits
chevaux maigres, et nous perdimes a cette belle expédition le
lieutenant-colonel de Catteux, jeune homme fort hrave, qui fut
tué et laissé sur le pont-levis du chateau avec cent louis qu'il
avoit dans sa bourse, & ce qu'on disoit. Il y eut de plus trois de
nos cavaliers blessés, deux desquels vinrent mourir a Belfort.

« Aprés midi, le receveur général et le M° d’hotel du duc
Mazarin, prirent leur résolution de partir dés le lendemain, et
de se réfugier 4 Langres, et 4 I'heure méme, ils se donnérent
tous les mouvemens nécessaires pour ce voiage. On fut
demander un passeport & Mons® le gouverneur et une escorte
de cavaliers pour unec journée seulement. On chercha un
chariot pour mettre toutes les hardes et les balots, et celui de
I'équipage du duc, qui ¢toit couvert, servit pour porter sa vais-
selle d’argent et la finance du bureau du Roi, ce qui montoit
bien ensemble a la valeur de cinquante mil livres. On y trouv:
encore place pour la femme du receveur et sa mére, ses deux
petites filles, dont la plus agée n'ovait pas neul ans, et une ser-
vante. On laissa le soin du magazin 4 sel du Roi au commis de
Tanne, qui n'avoit point d’emploi, depuis que les soldats impé-
riaux 'avoient contraint d’en déloger.

« On m’acusera de faire le gascon, si je dis icy que je sentois
du chagrin de voir qu’il falloit partir de Beffort. C’est cepen-
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dant la vérité que les bouillons de la premitre jeunesse o
j'étais, m'inspiroient la dangereuse curiosité’ de me trouver
dans une ville assiégée. » (1)

Les princes allemands confédérés étaient de plus en plus strs
de la victoire, et le duc de Holstéin se targuait d’aller, & bref
délai, lever des contributions sur toute Ja Champagne. Mais
ils comptaient sans Turenne qui, venant de quitter 1'Alsace
pour passer sur le versant occidental des Vosges, paraissait
leur laisser le champ libre. Ou allait-il? C’était le secret du
maréchal. Pour tout le monde, il se rendait en Lorraine y
chercler ses quartiers d’hiver.

Ce fut alors que commenga cette marche fameuse, en plein
hiver, qui fit défiler le long des Vosges lorraines 'armée fran~
¢aise pour trouver l'endroit le plus facile 4 rentrer en Alsace et
tomber brusquement sur l'ennemi. Le rendez-vous général
était Belfort. Turenne avait fort justement deviné leé plan des
princes coalisés, qui méditaient une invasion au cceur de la
France. En s’emparant de Belfort et en entrainant le prince de -
Montbéliard dans la coalition, la Franche-Comté leur était
ouverte. Il fallait les prévenir, ef, par un mouvement habile et
précipité, les surprendre a I'improviste.

Grace a la brigade de Le Cateux qui, par ses courses, tenait
libres les environs de Belfort, la marche des Allemands était
momentanément suspendue. Cela les irrita et pensant qu’il
était temps, avant qu'il ne surgissc de nouvelles complications,
d’envahir la Franche-Comté, ils formérent deux corps d’opéra-
tion. L’un, de 5000 hommes, devait aller s’emparer de Lure, de
Luxeuil et de Vesoul ; I'autre, de 3000 hommes; devait, 4 la
gauche du Doubs, pénétrer dans la province par Delle, Beau-
court et Audincourt. Le duc Auguste de Holstein les comman-
-dait. Mais il était déja trop tard. La nouvelle de la prise de
Remiremont et de 'approche de Turenne, qui était derriere les
Vosges, arréta net les deux colonnes expéditionnaires. Elles
ne franchirent pas les villages d’Aspach (2. On était alors au
18 décembre. On ne soupconnait pas encore que Turenne eat le

(1) Deux Voyages et Séjours, etc., pp. 217-220,

(2) Aspach-le-Bas, sur la petite Doller et la grande route de Lyon a Stras-
bourg, a 28 kilométres de Belfort. — Le Pont d’Aspach, hameau de la
commune de Burnhaupt-le-Haut. situé sur la Doller, que la méme route
traverse sur un beau pont 4 25 kilom. de Belfort. Avant la guerre de 1870,
ces deux villages faisaient partie de I'arrondissement de Belfort,
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dessein de passer en Alsace, mais il élait devenu impossible
d’affaiblir I'armée des princes & un pareil moment (1).

Pendant ce temps, le maréchal était dans son camp du
Longuet, pres de Remiremont, occupé d’assurer le service des
subsistances de son armée. Il y avait regu la visite du duc de
Duras, gouverneur de la Franche-Comté, qui lui avait amené
la brigade de cavalerie que Le Cateux commandait dans le
voisinage de Belfort.

Le 23 décembre, de grand matin, il leva le camp et se mit en
marche avec son armée. Le 26, il prit quartier & Champagney
et & Ronchamp. 1l envoya de 1a un petit corps pour occuper la
ville de Delle et son chiteau, que les IFrancais firent sauter peu
de jours apres leur arrivée, en méme temps que la tour de
Milandre. Le 27, il partit avec I'avant-garde et arriva apres-
midi au Valdoie, d'ou il écrivit aussitot & Louvois. Il annonga
lui-méme, avec une gaieté toute militaire, son arrivée a
T'ennemi, en faisant tirer le canon.

« Le mystere, dit Ch. Gérard, dans sa superbe relation de la
Bataille de Turckheim (p. 70) (2}, avait été son grand intérét,
pendant la marche. Il en avait un tout différent maintenant, la
publicié retentissante, l'ébruitement rapide de son cntrée en
Alsace ; car il était impatient de voir les impériaux rassemblés,
afin de juger de leurs dispositions et de leurs projets, par les
mouvements qu’ils feraient ». '

Sa lettre & Louvois écrite et expédiée, Turenne fit préparer
son logis dans la petile maison que l'on montre encore au
milieu du village du Valdoic (3), et qui devint, pour quelques

Laguille, dans son Hist. de la prevince d'Alsace, qui, suivant Ch, Gérard,
« n'est peut-étre nulle part plus inexact et plus négligé que dans le récit de
cette campagne », dit que le duc de Holstein fit battre Belfort par 24 carons,
Clest une erreur évidente, dont Descharriéres s'est fait I'écho et que plusieurs
ont repetée apres lui. :

(1) Cf. Cu. GErARD, loc. cit. p. 67 et 68.

(2) Nous ne saurions trop recommander la lecture, aussi instructive qu’atta-
chante, de cet ouvrage de Ch. Gérard, I'érudit et agréable auteur de 1'dncienne
Alsace a table. Le recit de « la Bataille de Turckheim » a d’abord paru dans
la Revue d’Alsace, année 1851, p. 377. Il a eté réédité, en 1870, a Colmar,
chez Eugene Barth, libraire (impr. ].-B. Jung), en un joli volume petit in-8° de
132 pages. C'était alors d'une saisissante actualilé, et nous avons pensé devoir
le .mieux faire connaitre en le reproduisant dans la Gaselte :Vosgienne de
Saint-Dié (n°s du 4 septembre 1870 au 5 février 1871).

- (3) Dans le village du Valdoie, a gauche de la route des’ Vosges et &
quelques métres plus loin que l'église, se trouve une maison d’humble appa-
rence, paraissant remonter, par son archiiecture, au milieu: du XVIe siecle.
Elle était connue, dans le pays, sous le nom de « Maison de Turenne », et la
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heures, le quartier-général ; puis il galopa a Bellort pour s’y
renseigner. Il ne voulut pas monter au chateau, chezle gouver-
neur et, simplement, s’arréta en ville dans la demeure du lieu-
tenant de Roi, le chevalier de la Poterie, ou il passa le reste de
la journée et une partie de la soirée. Cela donna lieu & des
propos malvceillants pour le comte d’Aubigné, auxquels L'Her-
mine fera, un peu plus tard, allusion. Le soir, le maréchal
regagna ses cantonnements, et coucha au milieu de ses troupes,
afin de pouvoir le lendemain, a I'aube, prendre ses dispositions
pour reconnaitre 'ennemi.

Turenne est a Belfort ! Tel fut le bruit qui, comme un coup
de tonnerre, éclata soudain et se répercuta de proche en proche
dans toule I’Alsace. Les généraux de la coalition prirent peur,
arrétérent leurs mouvements, et sentirent qu’il leur fallait
accepter la bataille la ou il plairait aux Francais de la leur
donner.

Turenne n'attendit pas que toute son infanterie fut arrivée au
Valdoie. Le 28 décembre, au point du jour, il détacha le briga-
dier de Saint-Aoust et Maurevert, en éclaireurs, avec quelques
escadrons, du coté de I'’Alsace, et lui-méme marcha, avec 1000
hommes de la gendarmerie, les brigades de Lucinge, de
Sourdis et de Cateux, par Bessoncourt (1), sur Fontaine (2).

On sait comment se termina cette célehre campagne ;: d'abord
4 Riedisheim, prés de Mulhouse (29 décembre 1674), puis a

. ‘e . — s . b
Turckheim (5 Janvier 1675}, les Impériaux furent battus & plate
couture. Ils repasserent le Rhin en désordre et T'Alsace fut
délivrée.
tradition populaire n’hésitait pas a affirmer que c’était parce que ce grand
capitaine y avait logé pendant la nuit du 27 au 28 décembrgq, 1674. L’aspect de
ceite vieille construction, le style gothique de ses fenétres & croisillons et a
accolades, son escalier extérieur a balcon de bois, lui donnent, vis-a-vis de cet
événement, un air de contemporanéité qui corrobore la tradition locale.

Le groupe belfortain de la Section des Hautes-Vosges du C.-A.-F., compre-
nant toui I'intérét qui s’'attache & cette maison, qui est pour notre territoire un
véritable « monument historique », a fait placer, en 1888, contre la facade
donuant sur la route, une inscription commémorative du fait qui lui a valu le
nom qu'elle porte. — V. La Maison de Turenne, par HENRI Barpy, dans le
Bull. n° 1 (1888, de la Sect. des Hautes Vosges, p. 46, av. planche.

M. Baumann, ancien professeur de dessin au lycée de Belfort, a fait un
tableau représentant cet épisode : Par un temps de neige. Turenne, suivi d'un
groupe d'officiers, arrive devant la maison qui va lui servir d’abri, et parle-
mente avec le maitre du logis; :les paysans les considéerent curieusement, et

un troupeau d'oies effrayées rappelle d'une maniére heurcuse et symbolique
le nom du village ol se passe la scéne.

(1) Village situé a 6 kilométres de Belfort. o .
(2) Chef-lieu de canton de I'arrondi-sement de Belfort,a 12 kilo. de cette ville.
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Le 8 février 1675, L'lermine revint a Belfort, apré‘,s utie
absence de deux mois tout juste. « A notre retour, dit-il, la
crainte des Impériaux étoit entiérement dissipée. Mons® de
Turenne, qui parut tout & coup sur la fin de décembre a Beffort,
les empécha bien d'en former le sieége; il se mit a leurs
trousses, les battit a Milhouse, & Turkeim et auprés de Stras-
bourg, et les obligea de repasser le Rhin sur le pont de cette
ville la.

« Tout ce que je trouvoi de plaisant apreés notre retour, ce {ut
gqu'étant allés, le receveur et moi, saluer le gouverneur de
Beffort, il se mit a nous faire valoir la conduite qu’'il avoit tenue
durent ces dangereux tems, nous voulant persuader, comme 2
des gens venant de I'autre monde, que sans lui ¢’éloit une ville
perdue pour la France. Nous n'‘eames garde de faire paroilre
que nous le croyions pas, quoique nous cussions déja appris par
des officiers de la garnison que l'aproche des ennemis lui avoit
presque troublé Vesprit, qu'il n'avoit pas os¢ [laire tirer le
canon sur eux, crainte de les irriter, lors méme qu'ils 'insul-
toient jusqu'a s’approcher en escadron sur le glacis du chateau,
et que le chevalier de la Poterie, lieutenant de Roi de la place,
vouloit 4 toute force qu'on les escarmouchat. Ce gouverneur ne
croyoit pas que nous savions quc le Roi lui avoit envoyé un
commandant avec pleine autorité en cas de siege {1). 1l tachoit,
en se donnant de V'encens & lui-méme, d'oublier les incartades
que les moindres officiers de 'armée de M® de Turenne lui
avoient faites en passant, et de se dissimuler le mépris que ce
grand général marqua pour sa personnc, en refusant de loger
au chateau, et préférant la simple maison du licutenant de Roi,
fort sage et fort expériment¢ dans le fait de la guerre.

« La plupart des prisonniers impériaux qu'on avoit fails dans
les derni¢res batailles avolent ¢té transférés en France et cn
Catalogne. Nous ne touvames plus a Belfort que trois officiers
colonels des ennemis. L'un se nommoit le comte Alieti,
Florentin, les deux autres étoient allemans. Ils avotent la

{1h 11 fallait que les talents militaires du Gouverneur de Beliort fussent: de
bien mince valeur, car il n'était que capitaine d'infanterie et ne put jamais
obtenir un grade plus éievé. Mais il ne perdit pas la manie de se vanter, et,
plus tard, « il parlait toujours de ses vieilles guerres, comme un homme qui
méritait tout et a_qui on faisait le plus grand tort du monde de ne Vavoir pas
fait marechal de France il y a longtemps », (V. SAINT-SIMON, Mémuires; ed.
G, Barba, 1856, t. 11, p. 55).
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liberté d'aller et de venir seuls par la ville, on leur permettoit
méme quelquefois d’en sortir ; mais pour lors ils étaient accom-
pagnés d'un officier et de deux soldats armés de leurs mous-
quets, la méche allumée ; ils ne portoient jamais d'épée dedans
ni dehors. Voila tout ce que je puis vous dire de la ville de
Belfort et de ce que j'y ay vu de remarquable. Vers la my-mars
1675, je [fus prendre possession de la rcecepte géncérale
d’Altkirch ».

Les besoins de son service appelérent L'llermine trois ou
(uatre fois & Bellort, ou il revitle comte d'Aubigné, notamment
au mois de septembre suivant. On jugera du peu de sécurité
qu’ofiraient alors les grandes voies de communication en
lisant le récit qu’il fait d'un de ses voyages. Il raconte qu’ayant
a chercher de l'argent 4 Bale pour payer les troupes, il lui fallut
une escorte de 60 hommes de la garnison de Belfort, commandée
par un capitaine, le chevalier de Prouais, ayant sous lui un
lieutenant, un sous lieutenant, un enseigne et plusieurs sergents.
« Nous étions six personnes a cheval, car M. de Proiiais avoit
un valet de chambre avec lui, le reste de notre équipage consis-
toit en une charette vuide destinée a aporter 'argent. Nous
partimes de Beffort en bon ordre, tambour batant. Nous arré-
tames longtemps au bas de la ville, parce qu’il y avoit deux
cents quaissons de vivres de I'armée qui filoient dans le chemin
montant le Jong du fossé sec ». Ce voyage fut trés accidenté,
et ce fut, cette fois, 'escorte elle-méme qui mit 'argent en
danger. A Jettingen, les soldals se mutinérent, et l'on eut
toutes les peines du monde a ramencr les [onds chez le receveur
général du département de Belfort, a la porte duquel on posa
une sentinelle comme chez un trésorier d'armée (1).

Le passage de l'armée de Turenne par la trouée de Bellort
occasionna a la ville d’assez fortes dépenses, tant pour les char-
rois, fournitures de voitures et de chevaux que pour des indem-
nités aux conducteurs ct les salaires aux individus qui servirent
de guides aux troupes jusque prés de Mitthouse {21,

Les mouvements de tlroupes continuerent encore longtemps
“dans le pays, se succédant a d'assez courts intervalles et se
dirigeant tantot de Franche-Comté en Alsace, tantot en sens

(1) Deux Voyages et Séjours, etc., p. 107.
{2) J. LiBLIN, Belfort et son territoire, p,
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inverse. La principauté de Montbhéliard, contre laquelle la
France nourrissait des desseins hostiles, en était a chaque
instant inondée, surtout du coté d’Héricourt. Le 9 novembre
1675, une conférence cut lieu a Belfort entre le prince Louis de
Condé, le duc de Duras, et un envoyé du prince Georges,
nommé Barbaud, natif d'Héricourt, qui avait acquis la terre de
Florimont avec faculté de rachat. Condé manifesta 'intention
de s’emparer de Montbéliard, alléguant un traité passé par le
comte-souverain avec les confédérés allemands. Mais, sur les
observations que lui firent le duc de Duras ct Barbaud, il
renonca a ce projet (1%

Cela n'empécha pas Monthéliard d’étre pris le 8 novembre de
l'année suivante par le maréchal de Luxembourg 2. T.e 27 du
méme mois, le gouverncur de Belfort, comte dAubigné,
s'empara des arsenaux de Blamont, d’Héricourt et de Mont-
béliard. 11 y avait plus de 50 piéces de canon dans le dernier.
Le matériel de guerre dont il se saisit fut évalué & plus de deux
millions de livres tournois (3.

Cette méme année 1676, il se passa a Belfort un événement qui
produisit une profonde impression et que L’Ilermine, dans ses
Mémoires, rapporte ainsi: « Parmi les Capucins, il y en eut
un assez fou, que je ne veux pas nommer. pour servir d’espion
au Roy d'Espagne, apres qu'il eut perdu la comté de Bourgogne.
Bel emploi ! pour un homme qui a renoncé au monde ¢t méme
a sa propre volonté, que de s'intriguer dans les intérests d’un
autre prince que celui que la Providence lui a donné pour
maitre ; et de se mettre au péril de perdre la vie pour toute
récompense. Clest aussi ce qui lui arriva en 16706, car ses
lettres ayant ¢té interceptées, il fut convaincu de trahison et

(1) DuvERNOQY, Ephémérides, etc., p. 429. — TUEFrERT, Histoire, etc., p. §58.

(2) Luxembourg commandait I'armée d'Alsace depuis le 24 mai 1676. Le 26
aout, il avait marché sar Brisach et élait entré dans le Brisgau. Mais le duc
de Lorraine rassembla toutes ses troupes, dans le dessein d’entrer dans la
Haute-Alsace, ou il avait résolu de prendre des quartiers. Le maréchal de
Luxembourg, pénétrant les vues de 'ennemi, repassa le Rhin au plus vite,
envoya le comte de Roye et le marquis de Boufflers auprés de Bale, le
chevalier du Plessis a Bellort, et se posta lui-méme a Reguisheim, a4 une lieue
d’Ensisheim. Cette situation de Varmée francaise fermait entiérement au duc
de Lorraine. non seulement V'entrée du Sundgau, mais encore celle de toute
PAlsace. Le duc de Lorraine fut obligé de prendre ses quartiers dhiver sur les
terres de I'Empire (commencement de novembre). Le duc de Luxembourg
répandit les siens en Alsace, apres avoir forcé le prince de Montbéliard a
recevoir garnison frangaise.

(3; Duvernoy, Ephémérides, elc., p. 453. — 1d. p. 560.
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Tout I'adoucissement que ses confréres purent obtenir, fut que
condamné & étre pendu entre la porte de la ville et son couvent,
pour le respect de leur ordre, on le dépouilla de I'habit de S.
Francois, on lui rasa la tonsurc et la barbe de Capucin, avant
de le conduire au gibet » (1).

Bientét s’agita la grande question de fortifier la ligne du
Rhin. Belfort, dont la Roche se dresse a 50 kilomeétres du
fleuve comme une sentinelle avancée, se trouvait au premier
rang des places-fortes a créer. Déja, au mois de juin 1675, le
maréchal de Vauban, au cours d’une tournée d’inspection sur
cette frontiére, était venu jeter un rapide coup d'eeil sur ce
point stratégiqne, et, le 29 juin, avait envoyé de Nancy au
Ministére un avis sur les ouvrages les plus nécessaires a la
fortification de Belfort (2,. Il s’était bien vite rendu compte de
I'importance qu’il y avait de veiller 2 la garde de cette dépres-
sion de ferrain qui s'étend depuis les derniers mamelons des
Vosges jusqu'aux premiers contreforts du Jura, et qui porte le
nom devenu historique de Trouée de Belfort. On sait qu'il y
revint au commencement de 1677, pendant unc visite des
places-fortes de I'Est, par une lettre qu’il écrivit & Louvois, au
sujet de Brisach, et qui est datée de Belfort le 29 Janvier de
cette année (3), 11 y retourna de nouveau a la fin de mai 1679,
mais, cette fois, avec le marquis de Louvois, ministre de la
guerre, en personne.

Le 3 Juin, l'intendant de Forstner, avec d’autres députés de
la Régence et du Magistrat de Montbéliard, se rendirent &
Belfort, et le lendemain obtinrent audience de Louvois et de
Vauban. Le but de cette démarche était d'obtenir la levée du

(1) Mém. de Voyages et Séjours, etc. p. 215. — On peut s'expliquer jusqu'a
un certain point ce tragique iucident en songeant que d'aprés larticle 4 du
traité passé le 15 juin 1619 entre le Pére gardien de Montfort, provioncial des
Capucins du comié de Bourgogne et les officiers de la Seigneurerie et les
magistrats de la ville de Belfort, les neut religieux du Couvent devaient &étre
sujets de la maison d'Autriche ou du comté de Bourgogne. Au moment ol
nous sommes, ils étaient tous Comtois, Or, la Franche-(g,omté, nouvellement
canquise par Louis XIV (juillet 1674). n’avait pas encore complétement désarmé.
Combois, rends-toi! — Nenni, ma foil.... Telle était la devise de ceux qui
résislaient a la France. Le capucin du couvent de Belfort était de ceux-la; et
il expia par le gibet sa fidelité & celui qu'il considérait toujours comme son
souverain légitime,.

(2) Relevé des passages de Vauban a Belfort, d'aprés les manuscrits de la
Bibliothéque de la Section technique du Génie au Minisiére de la Guerre.
(Commuunic. de M. A, ParucHoN, aujourd’hui Général commandant le génie de
la 6¢ Région, & Chilons-sur-Marne).

(3) Relevé, etc.
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séquestre apposé sur le domaine du prince George ; mais leur
demande fut ajournée.

A cc moment, le comle d’Aubigné n’était plus gouverneur de
Belfort {11. 11 avait ¢t¢ remplacé a la lin de 1677, par Maurice
de Saint-Just. Jacques de Latouche, secigneur d'lauterive (2},
ancien colonel de dragons, élait major du chateau depuis prés
de vingt ans.

<n 1678, le gouverneur demanda & la ville de lui allouer 1a
somme de « six cent quart d’escus » par an pour son bois et
son charbon. Le Conscil assembla, le 2 Octobre, une partic des
notables de la commune, tels que Jean Bellot, Claude Joly,
Adam Lameére, Henri Vernier le vieux, Gaspar Lefaibvre, Jean
Clavey, Pierre-I‘rangois Chardoillet, Jacque Fuchs et Claude
Car. Tous déelarerent « qu'on n’avoit jamais esté obligé de
« fournir aucun bois ny charbon & un gouverncur de ce lieu ny
« au chasteau, que par ainsi ils ne voulloient se résoudre a
« donner deorsenavant aucun bhois ny charbon que préalable-
« ment on aye présenté requeste a Mons. I'Intendant (3) pour
« maintenir la ville dans ses ancicns droits ».

Nous voici arrivés au moment ou les fonctions de Conscillers
vont devenir extrémement difficiles et pénibles, tiraillés qu’ils
seront sans cesse par les prétentions du seigneur et de ses offi-
ciers au sujet de l'administration de la justice, et par les
exigences exagérées des officiers de la garnison, sans compter
I'obligation de faire face aux dépenses occasionnées par de
lourdes charges militaires et des procts cotteux.

Au printemps de 1679, il y eut quelques mouvements de
troupes. Les 12 ¢t 13 mars, deux compagnies du régiment de
La Marine (4) arriverent & Bellort pour demeurer en garnison
au chateau. Deux autres en sortirent le 21 avril pour aller &

(1) I était retourné a Paris et avait épousé quelque temps apres, en 1678,

« la fille d'un nommé Picere, petit médécin, qui s'était fait procureur du roi de
la ville de Paris ». V. SAINT-S1MON, Mémoires, t. 11, p. 57.

{2) Ce de Latouche d'Hauterive est le premier mewmbre de sa famille qui
vint se fixer en Alsace, Il y succéda, en 1681, par bénefice du‘roi, aux Zotten,
qui avaient pris parii contre la France, dans divers biens féodaux répandus
dans le Sundgau et dépendant en partie du chateau dtAltkirch.

{3) L’intendant d’Alsace était alors Jacques de la Grange.

(4) Ce régiment, formé en 1625 pour servir d’abord a la marine, fut en
partie détruit a Ja suite d'un naufrage et reconstitué en 1635 dans l'armee de
terre; 4 son arrivée a Saint-Quentin, le’ 23 décembre 1659, ol il allait tenir
garnison, il était composé de quatre cents' hommes seulement, Cest aujour-
d’hui le 118 régiment d'infanterie. . :
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Landskron. Le 28, quatre compagnies allerent au chateau,
mais, dés le lendemain une en ressortit pour se rendre &
Blamont. Ce régiment avait été fortement éprouvé a la bataille
de Turckheim, ou il perdit plusieurs officiers, notamment M. de
Barége, son major, Nous retrouverons La Marine a Belfort
vers la fin du siécle suivant. )

Ces allées et venues de gens de guerre, qu'il fallait loger
pendant des périodes de temps plus ou moins longues, étaient
fréquentes et tenaient la population toujours en alerte. Les
derniers passages, quoique peu importants par eux-mémes,
venaient d’avoir lieu quand étaient arrivés Louvois et Vauban.
Ils purent entendre les plaintes des bourgeois, écrasés par les
logements militaires incessants et les nombreuses réquisitions,
et résolurent d'y porter remede au plutét, dans la limite du
possible, en faisant faire les travaux d’aménagements et
d’'agrandissements les plus urgents, en méme temps que ceux
nécessités par la défense, en attendant mieux. On congoit aisé~
ment que cela ne fit pas cesser le mal d'un coup, et que les
charges pesérent encore lourdement sur les habitants pendant
quelque temps, car nous les voyons réclamer de nouveau, en
1683, disant que « la ville n'étant composée que de 80 maisons,
il y a toujours une grande garnison, et particuliéerement de
cavalerie ; ces maisons sont fort pefites et ont jusqu'a 15
cavaliers ».

Les murailles de la ville étaient dans un état assez satis-
faisant. Dés le 12 Juillet 1672, on avait commencé 3 réparer la
partie flanquée par la tour de I'Ecluse, comme étant la plus
détériorée et la plus exposée aux coups de I'ennemi (1.

Mais les batiments du chateau étaient on ne peut plus étroits,
défectueux et malsains. On n'y avait plus touché depuis fort
longtemps et ils ne pouvaient servir 4 caserner qu'un nombre
d’hommes {rés-restreint. Vauban indiqua les principales cons-
tructions et améliorations & réaliser de suite.

Les travaux commenceérent et furent poussés avec une telle
activité que deux ans aprés, en juillet 1681, notre ancienne
connaissance, de L’Hermine, faisant un nouveau voyage en
Alsace et passant par DBelfort, put y constater de notables

(1) C’est pourquoi la premiére chose que fit Vauban fut de faire construire
l'ouvrage a cornes, dénomme alors de la Mivtle et actuellement de I'Espérance,
jelé aunord de l'enceinte, et qui ¢laita peu prés acheve en 1631,
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changements. Le « nid arats », dont il rous parlait naguere,
était devenu « un batimernt de briques de 25 4 30 toises de
longueur, percé de trois rangs de fenétres en belle simétrie,
dont les vues sont charmantes, situ¢ comme il est sur le haut
de ce rocher escarpé ». On pouvait facilement y loger un
bataillon. On travaillait aussi & un ouvrage a cornes, au nord
de la ville et sur le flanc de la montée des Chévres, afin de
protéger la place de ce cot¢. L'llermine lui trouvait déja un
assez bon aspect, mais il faisait cette réflexion « qu’a moins
que lon ait applani le haut de cette méme montagne qui
s'appelle la Miote, il sera difficile d’en faire une honne place de
guerre, parce quelle en sera toujours commandée. J'en parle
comme oculaire témoin, jai monté¢ dix fois au haut de cette
¢minence, ou le chiteau méme de Beflort, qui est si élevé, me
paroissoit comme dans une vallée; aussi découvrois-je de la
les montagnes de la I'orét-Noire et de la Suisse » (1.

Dans ce voyage en Alsace, L’Hermine ne {it que traverser
Belfort: c’est & peine s7il y resta quelques heures. Aussi lo
temps lui manqua-t-il pour pouvoir ajouter a son récit anté-
rieur. Seules, son entrée en ville et les difficultés qu'il éprouva
pour changer ses rixdales en monnaie {rangaise, lui parurent
susceptibles d’étre contées: « Arrivant & Beffort, les bourgeois
qui gardoient la porte ne voulurent pas me laisser entrer dans
la ville, & cause que la garnison en étoit dehors, qui faisoit
I'exercice aupres des Capucins. J'eus beau me renommer des
premiers officiers, appeler méme des bourgeois que je connois-
sois, ct que je voyais surle pont cn dedans la barriere ; ils firent
tous la sourde orcille, sans faire semblant de m’entendre. Je
savois bien qu'en parcil cas, on doit refuser la porte aux
inconnus, mais je ne croyois pas qu’on dit me prendre pour tel
dans une si petite ville, ot j'avais demeuré preés de trois mois,
Cette cérémonie m’impatientant, je crus que pour abréger je
n'avois qu'a aller pricr M. le gouverneur, qui étoit au hataillon,
de me permettre d’enfrer dans la ville. Je fus donc dans la
plaine des Capucins, je mis pied & terre par respect a trenle

(1) A propos de la Pierre de la Miotte, voici ce que dit L'Hermine : « Il y
a sur le sommet de la Miotte un pilier quarré de pierre d'environ 15 pieds de
hauteur sur 4 de largeur, qui sert de bornes a trois diocéses, savoir, a l'arche-
vaché de Besangon, d'olt releve Belfort, a I'éveche de Strasbourg et a celui de
11?3_asle]. » Il y a erreur en ce qui concerne le digcgse de Strasbourg, qui en est
ien loin.
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pas de lui, et laissant mon cheval en garde a un paisan, jallay
lui demander la permission dont j'avois besoin ; mais quoique
je fusse trés bien connu de ce gouverneur, il me répondit, d'un
ton de mauvais plaisant, que j'eusse la bonté d’atendre que la
garnison [ut rentrée. Je n'insistay pas sur cette belle réponce,
je le quittay tout indigné, je remontai a cheval pour aller
attendre a la barriere du corps de garde. Peu de tems aprés,
les troupes battirent la marche, et le gouverneur, qui venoit &
leur téte, fit signe de loin avec sa canne qu'on me laissat entrer
dans la ville.

« Je fus descendre chez le nouveau receveur, qui me fit assez
bhon acceuil ; nous dinames ensemble, mais il ne voulut point
me donner d'argent de France, quoique I'ancienlui en et laissé
unc partic pour changer contre ma monoye d’'Empire; cest ce
(que je connoissais par une leltre qu’il m’avoit écrite en partant
de Beffort. Cette mémec lettre m’adressoit encore au prévot de
la ville pour la méme fin, c’est-a-dire pour me changer mes
Reichsdalles. J'en essuyay un pareil refus, je n'en pus tirer que
de mauvais compliments et des bons souhaits pour mon voiage,
qui ne cottent rien. Cela fait bien connoitre qu’il n’est point
d'amis si fort que l'intérest. Je fus donc obligé de porter mon
argent a Montbéliard, ou Keenig le banquier me fit perdre 12
pour cent de change » (I).

Le roi aussi voulut voir de ses yeux cette trouée des Vosges
dont on parlait tant alors et qui, par la fortification de Belfort,
allait devenir, de ce coté 1a, le boulevard du royaume. Il y
vint en juin 1683, accompagné de la reine Marie-Thérése
d’Autriche et du dauphin de France. Le marquis de Louvois
les avait précédés de quelques jours. Ce voyage se fit sans le
moindre apparat, presqu'incognito. La famille royale arriva a
Belfort le 12 juin et logea, dit une tradition locale, dans une
hétellerie située rue Sur-U’Fau et portant I'enseigne aux Trois
Rois. La reine et son fils acceptérent d’étre marraine et parrain
d'un enfant du gouverneur M. de Saint-Just, qui, né le 20 mai
précédent, avait été baptisé, ou plutot ondoyé le méme jour, la
cérémonie rituelle ayant ét¢ ajournée. Elle ne put avoir lieu
pendant le trop court séjour du roi a Belfort. La reine et son
fils, sans tenir personnellement leur filleule Marie-Thérése sur

(1) Mémoires, etc., p. 212 et 13.
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les fonts baptismaux, n'en furent pas moins ses répondants, et
ils figurent comme tels dans un des régistres de lancienne
église collégiale on I'acte de baptéme se trouve 4 la date du 23
juillet (1). La petite Marie-Thérése de Saint-Just n'eut pas le
bonheur de conserver sa royale marraine. Le 30 de ce méme
mois, la reine de Frauce mourait presque subitement a4 1'age de
45 ans. Les [atigues de ce dernier voyage ne furent cerfaine-
ment pas éirangeres au « coup imprévu » dont parla Bossuet
dans I'Oraison funébre de cette princesse (2).

A la suite des doléances que firent les bourgeois cette année-
1a, et que nous avons mentionnés plus haut, Louvois donna, en
1684, la permission de batir entre les deux murailles, du coté
de la Savoureuse, et au dela de la porte de I'Horloge, jusqu’a
une distance de 60 toises.

Frangois Huet, seigneur de Dampierre, écuyer, était alors
commissaire ou lieutenant du Roi. On le frouve pourvu de cet
emploi dés le commencement de janvier 1681. Nous le voyons
encore le 26 juin 1685 assister au mariage de son beau-frerce
Claude Chapperon, écuyer, seigneur de Fernanville, capitaine
des grenadiers au régiment de Soissons, avec Mademoisclle
Jeanne de Laistre (3).

(1) Cet acte se irouve dans le Registrium baptisatorum ab anno 1671 ad 1690
ad usum ecclesie collegiale Belforiensis déposé dans les bureaux de la mairie
de Belfort. Il est ainsi congu :

Marie-Theresie de St-Fus filie nobilisimi viri Mauritii de St-Fus, in regiis
exercitibus prefecti, guhernatoris ciuitatis et castri Relfortensis, et Dominae
Carolae de Flauigny conjugum, natae et baptisatae die vigesimé Maii an-mil-
sex-octuag-tert. sacrae baptismi ceremoniae collatae sunt in eclsia colleg. ct par.
Belfortensi die wvigesimd tertia julii an-supradicti, cujus susceptores fuerunt
serenissimus princeps Ludouicus Galliae detphinus filius Ludouici decimi quarti
regis christianissimi, et Maria-Theresia d'Autriche Ludouici XIIII sponsa et
Galliae regina.

(2) Bossuet et Fléchier, dans leurs Oraisons funébres, font allusion aux
fatigues endurées par la reine pendant les fréquents voyages auxquels l'astrei-
gnait le roi. Dans ses Souwenirs, Mme de Caylus dit « qu'elle mourut en peu
de jours, d'une maladie qu’on ne crat pas considérable, et d’'une saignée faite

mal & propos.»

(3) Ce Claude Chapperon et sa sceur Geneviéve, épouse de Huet de Dam-
pierre, était né d'André Chapperon, écuyer, vétéran des gardes du roi, et
d'Elisabeth Poligny. Jeanne de Laistre était fillle de Claude de Laistre,
conseiller du roi, et de Catherine Flamand. Le mariage eut lieu en l'église
paroissiale de Saint-Christophe (Brasse), en présence de Joachim de la Ché-
tardye, brigadier des armées du roi, inspecteur-général de ['infanterie et
commandant pour le service du roi a Brisach, et du chevalier Philippe de
Géraudiére, capitaine de cavalerie et commandeur des ordres de Notre-Dame
du Mont-Carmel et de St-Lazare de [érusalem. — La famille Chapperon portait
de gueules & un cheyron abaissé d'argont surmonté d'une fasce haussée d'or,
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En 1686, le chevalier Dominique de Saint-Martin était major
de place, et Jacques de Latouche, major au chateau.

Le régiment d’infanterie de Villars et celui de cavalerie de
Saini-Aignan tenaient garnison a Belfort (1). Ils furent rem-
placés l'année suivante (1687) par ceux d’Angoumois et de
Royal-Comftois.

Le gouvernement de la ville et du chiteau était, A ce moment,
entre les mains de M. de Mantelrans, qui avait succédé a M. de
Saint-Just.

(1{ Il y avait alors dans le régiment de cavalerie de St-Aignan un marécha'-
des-logis nommé Jacquin de Bellegarde. Etait-il de cette famille du méme ncm
que nous verrons a Belfort a I'époque de la Révolution ?
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CHAPITRE TREIZIEME

Le duc de la Meilleraye (suile).

1681—1713

§ T

En 1683, un ancien prévot de la Collégiale de S'-Denis,
nommé Jean-Joseph Emoinin, avait fait construire, prés de la
Croix de mission dont nous avons parlé précédemment (Chap.
XII., § I11.), une chapelle dédiée a la Vierge, sous le titre de
Notre-Dame-de-Lorette. 11 s’agissait maintenant de lui donner
un chapelain.

Le 17 Janvier 1684, I'abbé¢ Emoinin, accompagné de David
Giboutet, Henri Vernier, Jean Keller, Thomas Delaporte, Pierre
Pierron et Nicolas Viron, membres du magistrat, ct de divers
bourgeois du commun. se présenla devant le tabellion du
comté, Adam Cuenin. Il venait « lui faire recevoir et rédiger
I'acte de fondation du revenu qu'il entendait affecter a I'entre-
tien du chapelain. Il dota cctte fondation de la somme de 1000
livres tournois, dont la renfc a cinq pour cent devait étre
annuellement ct perpétuellement percue par le chapelain, ala
condition qu’il dirait dans la chapelle, tous les samedis, une
messe pour le soulagement et la délivrance des ames du purga-
toire. L’acte désigne les créances qu'il livre & la chapelle pour
constituer la somme de 1000 livres tournois et qui, en effet, la
constituent et la dépassent méme d'un dixiéme (1). Messire J.-J.
Emoinin prend, en outre, & sa charge, la fourniture des orne-
ments et meubles nécessaires 4 la célébration des messes

(1) Voici, d'apres |. Liblin, les noms des trois créanciers, avec la somme due
par.chacun : René Renoux et consorts, de Tretudans, 666 1. 13 5. 4 d.. Joseph
Clerc, meunier a Belfort, 127 1., Jean Keller, maitre-bourgeois de Beliort, 350
livres (Les Eglises de Belfort, p. 67).
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pendant sa vie. En retour de cette fondation messicurs du
Magistrat concédent a perpétuité le terrain sur lequel la
chapelle a été construite. En considération de quoi, Emoinin
ceéde a perpétuité au Magistrat son droit de collature, de patre-
nage et de présentation du chapeclain. Mais il se réserve le
droit de la desservir sa vie durant. Il stipule, en outre, qu' son
décts, son neveu, Joseph Bostant, lui succédera et qu'apres le
déces de celui-ci un prétre de la lignée des Keller sera investi
par le magistrat, et qu'a défaut d'un sujet de cette lignée, le
magistrat préferera a tout autre un prétre issu de 'une des plus
anciennes familles bourgeoises de Belfort; moyennant quoi, le
magistrat demeurera chargé de 1'entretien de la chapelle, des
ornements, du mobilier ¢t méme de la maison et du jardin du
chapelain. Tes troncs destinés & recevoir les offrandes appar-
tiennent au magistrat, et dans le cas ou, par suite d’accidents,
cuerres, incendice, ete., la chapelle serait ruinée, le service sera
interrompu jusqu'a ce que les offrandes auront suffi pour la
réparer. Chaque fronc aura deux clefs, l'une tenue par le
chapelain, lautre par le magistrat; que si la chapelle, tombée
en ruine, il ne devait plus étre permis de la relever, intention
et la volonté du fondateur est que le revenu serve a faire
dire une messe, chaque semaine, au muaitre-autel de Brasee,
en lhonncur de la Vierge et pour la délivrance des ames
du purgatoire. Les revenus éventuels qui adviendront a
la chapelle seront employés & 'entretien d'un deuxiéme chagpe-
lain, que le magis(rat choisira parmi les prétres nés a Belfort.
Dans les cas ot elle serait ruinée, les revenus seront transférés
4 la fabrique de Saint-Christophe de Brasse, ol les messes
seront célébrées (1).

La fondation fut approuvée et confirmée, le 21 Décembre 1684,
par Picrre de Grammont, archevéque de Besangon.

A peine livrée au culte, la chapelle de Notre-Dame-de-Lorette
fut tres-fréquentée, et les deux troncs qu'on y avait placés
regurent de nombreuses offrandes. Les chanoines de Saint-
Denis en prirent ombrage; ils ne voulurent pas différer le
moment de soulever des difficultés et de ticher de s’approprier,
en dépit de la fondation, I'argent déposé par les paroissiens 1a
ou il était, selon eux, indiment donné. Ils s’empresserent done

(1} J. LBLIN, les Eglises de belfurt, p. 67 et 68.
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de saisir le tribunal ecclésiastique de l'archevéché d'une
requéte par laquelle ils revendiquaient le produit des troncs et
de toutes autres oblations au profit du prévét du Chapitre
comme curé primitif,

Le 19 Février 1686, le magistrat de Belfort fut touché de la
requéte du chapitre, par exploit de 'huissier Colin, et constitua
le procureur Buson pour le représenter devant le tribunal. Le
9 mars suivant, l'archevéque, siégeant en son palais épiscopal
a Besangon, statua: « que sur chacun des troncs établis dans
« la chapelle serait placée par le magistrat une inscription
« portant: Tronc pour la fabrique, entretien et décoration de
« cette chapelle; que chacun de ces troncs serait muni de deux
« clefs, dont I'une restera entre les mains du chapelain et
« l'autre entre celles d'un commis du magistrat; que tout ce
« qui serait relevé, de temps a autre, desdits troncs serait
« inscrit sur un livre signé chaque fois des deux clavistes et du
« magistrat; que le tout serait employé & l'entretien de la
« chapelle et de ses dépendances, aux ornements nécessaires, a
« la décoration et 4 la participation du chapelain, et qu'a la fin
« de chaque année, ils rendraient compte de Vemploi desdits
« deniers.

« Relativement aux autres offrandes et oblations, tant en
« argent qu'en autres choses de toute nature, elles appartien-
« dront au chapitre, représenté par son prévot, comme curé
« primitif, & la réserve toutefois des tableaux, ornements d’autel
« et cierges qui seraient offerts pour servir de luminaire;
« déboute les parties du surplus de leurs prétentions et com-
« pense les dépens. »

Une quittance du 10 mars atteste que le magistrat paya, pour
sa part des dépens, la somme de 22 livres tournois.

La chapellenie était vacante en 1694. Le 22 mars de cetite
année, Jean-Pierre Keller, curé de Montreux-Jeune, fit signifier
aux magistrats qu'ils aient & l'instituer comme chapelain de
Notre-Dame-de-Lorrette, conformément aux stipulations du
fondateur, attendu qu’il était prétre de la lignée des Keller.
Jean-Nicolas Chardoillet, I'un des membres du Conseil, répondit
a I'huissier que ce corps n'étant pas assemblé au moment de la
signification, il ne pourrait étre donné satisfaction au requérant
que dans deux ou trois jours.

Cette famille Keller, désignée par le fondateur pour étre la
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pépinitre des chapelains de N.-D.-de-Lorrette, était une des
plus vieilles, des plus estimées et des plus nombreuses du pays.
Son principal représentant, a cette époque, était Jean Keller,
dont nous vecnons de voir le nom parmi ceux des magistrats
témoins du dépét de l'acte de fondation au tabellionage.
Magistrat trés éclairé, excellent administrateur, il était la
probité méme. Sa réputation d’honorabilité et de sagesse lui
attirait les respects de tous, et son opinion faisait sentence.
Aussi, au Conseil des Neuf Bourgeois, la plupart de ses collegues
se rangeaient-ils & son avis, sans méme l'avoir entendu; dela
ce proverbe belfortain: « Je suis de I'avis de Jean Keller » (1).

Nous connaissons l'humeur tracassiere du Chapitre; a
diverses reprises, dans le cours de cette histoire (2), nous
Pavons vu exercer son esprit de chicane vis-a-vis de la bour-
geoisie et de ses représentants, leur suscitant, par d’injustes et
incessantes revendications, des embarras et des différends qu'il
fallait résoudre par les moyens aussi longs que cotteux de la
procédure. Presqu’au méme moment ou il cherchait & s’appro-
prier 'argent déposé par les fideéles dans les troncs de la
chapelle qui venait d'étre érigée par un de ses anciens prévéts,
il entamait un nouveau proces contre le Conseil des Neuf, au
sujet de la desserte et du casuel de 'église de Brasse.

Dans ses recherches historiques sur les Eglises de Belfort,
J. Liblin donne, & ce sujet, des détails circonstanciés. « En
vertu, dit-il, du droit seigneurial et canonique, le prévot de la
collégiale de St.-Denis était bien investi du titre de' curé
primitif de la paroisse ; mais, par contre, le magistrat, c’est-ia-
dire l'autorité laique, conservait en main I'administration du
temporel de la paroisse et la défendait, avec un soin jaloux ou
prévoyant, dans toutes les circonstances ou elle était menacée
d’empiétement par lautorité ecclésiastique. ('était déja la
société civile en lutte avec la société religieuse. A cet égard, le
Magistrat déploya, dans toutes les occasions, une grande
fermeté et c’est grace a cette attitude, conforme d'ailleurs au
sentiment populaire, que 1'église de Brasse conserva jusqu’a la

" (1) DESCHARRIERES, Kssai sur ['hist. littéraire de Belfort, pp. 58 et 152 (note
161). — Jean Keller mourut en 1695 et fut inhumé dans la petite nef de I'église
collégiale, devant l'autel du Rosaire. .

(1) Cf. Chap. v, § 11 (2 la fin); chap. vi, § u1 (passim) ; chap. vu, § 1v (a la
fin) ; chap. v, § 111 (en note).
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Révolution son titre et ses prérogatives d'église paroissiale en
face de 'église de St.-Denis et de ses prébendés composant le
Chapitre. »

Malheureusement, les paroissiens, dans la personne de leurs
magistrats, n’obtenaient pas toujours gain de cause. L’arche-
véque de Besangon, devant le tribunal duquel se portaient ces
sortes d’affaires, ¢tait souvent fort embarrassé. Comme il ne
pouvait donner entiérement tort, dans beaucoup de cas, a des
membres de son clergé aussi haut placés, il recourait & un
expédient, encore usité entre plaideurs: il coupait le jeu en
deux, octroyant la plus large part & ses confréres. Il est vrai
que parfois -— mais bien rarement, — les juges ecclésiastiques,
miecux renseignés sur les insatiables exigences des chanoines,
se firent un devoir de rejeter leurs prétentions.

Cest ce qui arriva en 1685. Le Chapitre s'était plaint que la
desserte de Brasse était pénible et le casuel peu en rapport avee
les soins qu'exigeaient une paroisse aussi étendue. Il demandait
& larchevéque de bien vouloir modifier Ie tarif des droitls
curiaux de maniere & trouver désormais une rémunération plus
satisfaisante pour les actes de leur ministi¢re.

Le 27 Octobre, l'autorité diocésaine communiqua au Magis-
trat, administrateur de la fabrique, la requéte du Chapitre et
I'invita a y répondre par écrit.

Le Magistrat répondit que les paroissiens de Brasse espéraicent
qu’aucune modification ne serait apportée au réglement exis-
tant,-par la raison que la cure était dotée d’'une bonne partie
des dimes de Belfort, du Valdoie, Offemont et Cravanche, com-
posant la paroisse de St.-Christophe. Le Magistrat ajouta que
la desserte a toujours été 'annexe d'une prébende ; que quand
les chanoines vont administrer dans les villages, « ils se font
bien payer de leurs voyages extraordinaires ». Quant a la célé-
bration de la messe a Brasse les dimanches et jours de féte, le
Chapitre alléguait « une contre-vérité », car la messe n'y
était pas célébrée dix fois par an. Les paroissiens espéraient
que l'archevéque y obligerait de rechef les chanoines comme
¢’était leur devoir de toute ancienneté.

A l'égard des messes et enterrements. les paroissiens suppli-
aient I'archevéque de faire un réglement fixe, car les chanoines
exigent jusqu'a 15 et 16 livres, non compris le droit curial et
celui du marguillier, pour ce qu’ils faisaient autrefois a raison
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de 4 livres. Quant aux messes, ils se les font payer 16 sous
8 deniers, « chose exhorbitante », dit le Magistrat. Celui-ci, &
Pappui de son dire, produit deux piéces attestant que J. Dovin a
payé 13 livres 6 sous 8 deniers pour I'enterrement de sa femme,
et que Cessal a da consigner a 'avance 24 livres pour les
obséques de la sienne.

_Le Chapitre n'obtint pas satisfaction. Il persista dans ses
réclamations et, 'année suivante, revint plus vigoureusement a
la charge. Le 16 février 1680, il {it assigner le Magistrat « a
« comparoir devant lillust™ et révérend™ archevéque de
« Besancon, en la salle de son palais, pour procéder sur le
« contenu de la requéte afin d’entendre régler les droits curiaux
« et condamner les paroissiens & les reconnaitre par procureur
« légitimement constitué ».

La requéte porte: que le casuel de St.-Christophe est fort
modique ; que la desserte est extrémement pénible; quelle se
compose de la ville de Belfort, des villages de Cravanche,
Valdoic et Offemont, distants d'une heure de chemin, sans
compfter, les forges, fourncaux et les coupeurs dans les bhois,
auxquels on est obligé d’administrer les sacrements ; que l'église
de Brasse, ou I'on enterre ordinairement, est éloigné d'un quart
de lieue de la ville; que jusqu'd présent les paroissiens ont
payé pour lordinaire seulement: 6 sous 8 deniers tournois
pour 'enterrement des enfants, 4 sous 6 deniers pour la héné-
diction aux femmes relevées, 3 livres pour les mariages, 3
livres pour les lettres de recedo, 20 sous pour la béncdiction
des maisons ncuves, 13 livres 6 sous 8 deniers pour les enterre-
ments des chels de maison les plus riches et ce, tant pour droit
curial que pour six messes, dont trois diles & haute voix; et
enlin que les paroissiens ne vont pas a loffrande aux jours
solennels de I'année, ce qui déroge aux curiaux. En consgé-
quence, le Chapitre demande un réglement qui améliore ces
conditions®et condamne les paroissicns, en la personne des
fabriciens, & les faire respecter.

Qui I'emporta dans cette circonstance ? Aucune piéce de nos
archives municipales n'indique qu'il y ait eu des modifications
apportécs au taril ; mais on y trouve deux quittances des frais
payés a Besangon, pour le compte de lafabrique de Brasse, par
Thomas Delaporte, délégué pour la représenter devant le
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tribunal ecclésiastique. Ceci serait un indice que le Chapitre
eut gain de cause.

§ 1I.

Apreés la conquéte, il n'y avait eu d’abord d’autre change-
ment, dans 'administration de la justice, que la substitution du
Conseil provincial d'Alsace & la Régence d’Ensisheim. Il con-
tinua & connaitre, par appel, les décisions des juges du comté
de Belfort.

Cependant le Conseil provincial ayant improuvé, par ordon-
nance du 6 septembre 1675, des degrés de juriction trop multi-
pliés, il intervint, sur I'opposition du duc de Mazarin, un arrét
du 27 janvier 1678 qui rendit toutes les justices seigneuriales
du comté de Belfort ressortissantes du Conseil de la province.
Alors disparurent les justices des mairies, absorbées par le
baillage scigneurial composé d’environ cinquante villages.

Les magistrats de Belfort, se jugeant, avec raison, alleints
dans leurs privileges séculaires, protesterent. 1ls s'adressérent
directement au duc de Mazarin par unc lettre du 206 octobre
1680. Mais leur requéte était congue dans des termes trop sou-
mis, trop humbles. Ils pensaient s’atlirer ainsi les bonnes
graces de leur seigneur; ce fut le contraire qui arriva. Leur
réclamation fut considérée par lui comme un acte de compléte
subordination : puisque ces magistrats « espéraient de la bonté
de son Iixcellence qu’elle les maintiendrait et les continuerait
dans l'exercice de leur justice dans laquelle un prévot y préside
de sa part », c’est qu'ils avouaient ne tenir le droit d’exercer
cette justice que de la bienveillance du seigneur et quiils ne
considéraient pas la concession de 1307 comme un titre qui leur
donnat une justice patrimoniale. Telle fut l'interprétation que
le Mazarin fit, avec sa mauvaise foi accoutumée, de la lettre
respectucuse des magistrats belfortains, qui furent forcés d’em-
ployer les voies judiciaires pour porter leurs doléances au Con-
seil d’Alsace devenu Conseil souverain.

C'était 1a tout ce que demandait le duc, dont 'amour pour les
proceés n’avait pas de bornes. Cet homme, qui avait tant de
provinces & gouverner, tant de biens a régir, n’avait pas sans
doute assez a faire, car il était heureux qu’on lui fit des proces ;
il en eut jusqu'a trois cents, dit l'abbé de Choisy dans ses
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Mémoires, et il les a presque tous perdus. « Je suis bien aise,
disait-il, qu'on me fasse des procés sur tous les biens que j'ai eus
de M. le Cardinal. Je les crois tous mal acquis, et, du moins,
quand j'ai un arrét en ma faveur, c’est un titre, et ma conscience
est en repos » (1). C’est pourquoi il plaidait avec une véritable
frénésie devant tous les parlements du royaume si bien que les
millions d’'Hortense Mancini finirent par entrer dans la poche
des gens de loi. Malheureusement, tous ces démélés, toutes ces
batailles a coups de factums et de dossiers engloutissaient aussi
d'autre argent, qui aurait trouvé un emploi plus profitable. A
Belfort, I'ére des proces irritants, cotteux et interminables était
commenceée !...

En 1681, les magistrats leverent commission « pour faire
défendre aux officiers du baillage de connaitre des différends
enlrc les justiciables de Belfort « mais ils ne purent obtenir
aucune décision au Conseil souverain d’Alsace. Il ne leur restait
donc que la ressource de porter leurs réclamations au pied du
trone. Soutenus parl'Intendant de la province, M. de la Grange,
ils suivirent cztte voie et dénoncérent dans leur requéte au
roi, les faits qui s’étaient passés et le trouble qu’ils viennent
d’éprouver dans 'exercice de la juridiction que la ville avait
acquise et maintenue si longtemps. Mais, dans la crainte d’un
échec, ils crurent qu'il était de leur interét de faire intervenir,
dans leur requéte, la personne du prévot seigneurial. C’était
une insigne maladresse, que leurs successeurs eurent a déplorer
plus tard.

Un arrét du Conseil d'Etat, du 21 février 1684, ordonna que
les différends qui surviendraient entre les habitants de la ville
de Belfort, banlieue et dépendances seraient jugés et terminés
dorénavant en premiere instance, tant au civil qu’'au criminel,
par les prévot, magistrats et conseillers de la ville, et qu'ils y
exerceraient la justice conjointement en la maniére accou-.
tumée, sauf 'appel au Conseil supérieur d'Alsace; Sa Majesté
faisant défense au duc de Mazarin de les troubler dans l'exer-
cice de leur justice et juridiction a peine de nullité, de 300
livres d’amende et de tous dépens, dommages et intéréts.

Cet arrét, ayant une tres-grande importance dans 'histoire
judiciaire de notre ville, nous pensons devoir le reproduire
in-extenso:

{1) Ct. AmepEg RENEE, Les niéces de Mazarin (3o &dit.), p. 335 et 373
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« Sur la requéte présentée au Roi, étant en son Conseil, par
les Prévot et Magistrat de la ville de Bellort: Contenant, bien
que de tout tems ils ayent eu droit d'exercer la Justice et la
Police dans leur ville, ainsi qu'il se pratique dans {outes les
autres de la Province, sauf l'appel au Conseil supéricur
d’Alsace ; néanmoins ils ont ¢té troublés dans ces fonclions
depuis quelques temps par le Sr. Duc de Mazariny, lequel les
a obligé de se pourvoir sur leurs différens pardevant les Ofli-
ciers du Baillage et Secigncurie de ladite ville de Belfort,
quoicqu’ils ne soient pas Juges compdlens des Habitans
d’icelle ; ce qui cause de forts grands frais aux Parties, dont
ils ont toujours ¢t¢ exempts, lorsqu’ils se sont pourvus par
devant les dits Sicurs du Magistrat, qui rendent la Justice
sans frais, & raison de quoi ils sc sont pourvus audit Consecil
Supérieur, ol ils onl traduits ledit 8* Due de Mazariny, pour
¢tre régle sur leurs différens : mais comme depuis quatre
anncées quc le Proces y est pendant, il est demeuré indécis,
ceux-ci n'en ont pas pu avoir raison, ni obliger ledit Conseil de
leur faire juslice; a ces causes ils auroient tres-humblement
fait supplier Sa Majesic, en confirmant leurs privileges, de
les vouloir maintenir dans l'exercice de la Justice de Belfort,
ct défendre audit S* Duc de Mazariny de les v troubler, en
quelque manitre que se puisse ¢tre; ayant égard, vu ladite
Requéte et picces attachées o icelle, et fout considéré @ Sa
Majesté ¢tant en son Conscil, a ordonn¢ et ordonne, que les
différens qui surviendront entre les Ilabitans de ladite ville
de Bellort, banlicue et dépendances d'icelle, seront jugés et
terminés dorénavant en premicre Instance, tant pour le Civil
que pour le Criminel, par les Prévol, Magistrats ¢t Conseil de
ladite Ville, et qu'ils y exerceront la Police conjointement en
la maniere accoutumée, saul 'appel au Conseil supérieur
d’Alsace ; faisant Sa Majesté défenses audit 8¢ Duc de Maza-
riny, et aux Officicrs du Baillage et Seigneurie dudit Belfort,
de les troubler dans 'exercice de leur Justice et Juridiction,
a peine de nullite, de 300 livres d’amende, de lous les dépens,
dommages-intéréts.

« Iait au Consecil d’Etat du Roi, Sa Majesté y étant, tenu a
Versailles le 21 IPévrier 1684.

Le TELLIER. »

Le fait d’avoir associé a leur juste réclamation le prévot,
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I'homme du Seigneur par exccllence, fut de la part des Magis=-
trats une trés-grande faute. 8i, plus résolus et plus confiants
dans leur bon droit, ils avaient osé aborder franchement la
question ; si, moins timides et moins éblouis par le prestige du
pouvoir seigneurial, ils avaient eu, dans cette circonstance, la
légitime fierté qu'eurent souvent leurs ancétres et que leurs
successeurs montrérent dans la suite, ils n’auraient pas eu
I'idée de mettre le prévét en nom dans leur requéte au roi, et
l'arrét du Conseil ne le mentionnerait pas en lui accordant la
concurrence a l'administration de la justice.

Le prévot élait & cette époque Melchior Noblat, docteur en
médecine. Un autre membre de cette famille, qui commencgait
a devenir marquante dans le pays, Jean-Pierre Noblat était
sccrétaire-greflier de la ville en méme temps que prévol de
'hopital Sainte-Barbe, ¢'est-a-dire président de la commission
administrative de cet établissement.

Ces soucis de procédure ne devaient pas détourner les
membres du Conscil des soins u'ils avaient & donner a I'admi-
nistration communale. Ces soins devenaient, en effet, plus
incessants depuis qu’en haut lieu on projetait de faire de Belfort
une place forte de premier ordre.

Il fallut, avant les grands {ravaux, améliorer le systtme de
distribution des eaux d’alimentation, qui avait toujours laiss¢
grandement & désirer. On supprima la Vieille-Fontaine de la
place de la Ilalle, et, d’aprés une délibération du 27 septembre
1689, (1) on conduisit le peu d’eau qu'elle versait renforcer le
débit de la Petite-Fontaine, déja convenablement restaurée en
1617. On décida, par la méme occasion, la reconstruction de la
Grande-Fontaine, qui ne suffisail plus aux besoins du quartier.
Toutes deux furent munies de bassins propres a servir d’abreu-
voirg aux chevaux de la garnison.

Cette garnison, ordinairement composée d'un régiment d'in-
fanterie ¢t d'un de cavalerie, était maintenant permanente.
L’augmenlation de population qui cn résultait, ainsi que les
rapports continuels entre civils el militaires, devaient donner
un surcroit de besogne aux magistrats au point de vue de Pexer-
cice de la police. Nous avons vu jadis, au greffe du tribunal
civil, une séric de dossiers remontant & cetle époque de nos

(1) Arch. Bf, BB 6.
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Annales. Presque tous se rapportaient a des démélés, a des
rixes, & des injures, en un mot a des affaires qui sont aujour-
d’hui du ressort de la « simple police », et dans lesquelles
I’élément militaire joue le principal roéle. On congoit facilement
que la présence de tant de soldats n’était pas a I'avantage des
bonnes mocurs, qui durent dés lors subir une orientation dans
un sens des plus facheux. Aussi voit-on sc dérouler, dans les
interrogatoires que renferment ces dossiers, la chronique popu-
laire et scandaleuse du vieux Belfort a la fin du XVIIe siécle.
Ces réponses de plaignants et de témoins sont, en majeure
partie, des histoires d’amourettes, dégénérant en propos diffa-
matoires et en querelles. On y voit défiler tour a tour les régi-
mentis en garnison, avec les noms des compagnies et les sobri-
quets des soldats. Les plaintes en recherche de paternité
donnaient lieu également & d’amusantes informations ; telle est
celle d’Anastasie Chardoillet contre Hyacinthe Mougenot, le fils
du grefifier et tabellion de la scigneurie de Belfort, en date des
5—26 novembre 1693. Il y aurait 14 unc ample moisson a faire
sur la vie privée de la petite bourgeoisic d’alors et sur les
meoeeurs, us et coutumes de nos ancétres belfortains.

Mais revenons en arriére pour dire ce qu'était devenu 'hopital
8t-Barbe depuis I'année 1608. Nous avons parlé (Chap. VIIIL.
§ V) de quelques donations déja faites a cette époque par des
personnes charitables, dans le but d’augmenter les revenus de
cet établissement. Il n'est cependant pas possible, jusque vers
le milieu de ce XVII® si¢cle, de fixer ces revenus d’'une maniére
précise. M. I'abbé Humbrecht, dans son remarquable Mémoire
historique que nous avons déja souvent cité, dit « qu’il existe
bien des titres de propriété de I'hospice, tels que maisons, jar-
dins, vergers, prés et champs dans les communes de Belfort,
Denney, Roppe, Essert, Cravanche ; des titres aussi sur divers
particuliers, depuis 'année 1405 ; il existe encore des constitu-
tions de rentes, cens, fondations de mresses et services religieux,
moyennant des capitaux versés au profit de I'hépital. La pre-
miere lettre de constitution, du 8 mars 1464, est de sept sous
balois de rente annuelle sur Jacques Vendele, bourgeois de
Belfort. Jusqu'en Vannée 1500, nous avons trouvé onze autres
leitres de méme genre; vingt-trois de 1500 a 1596 ; enfin, de
1601 a 1691, il y a vingt et une lettres de constitutions de
rentes au profit de I'hopital, soit sur des bourgeois, soit sur des



particuliers des villages voisins. Mais nous ne pouvons donner
le montant exact des revenus. Ce n'est qu'en 1638 que nous
avons trouvé un compte exact des cens et des intéréts fixes dus
a I'hopital. Ils montent & la somme de 327 livres 13 sols. Plus
tard Jean-Pierre Noblat, prévot de I'hopital, nous apprend aussi
la somme exactz des revenus annuels de cette maison. Dans le
compte, dressé par lui, des années 1675 & 1633, I'hopital avait
alors un revenu franc de 343 livres 3 sous 10 deniers. »

Les comptes devaient, autant que possible, étre visés par
larchevéque de Besancgon ou par son délégué, quand ils étaient
de passage A Belfort. C'est ce qui arriva particuliérement pour
le compte de 1665. Antoine-Pierre It de Grammont, dans sa
visite générale du diosése, « dans le lieu de Belfort » le 2 gep-
tembre 1667, visa le compte de I'année 1665 dressé par Courtot,
receveur.

On peut se demander, avec M. I'abhé Humbrecht, (1), « pour-
quoi ce fut le prévot de I'hopital, Jean-Pierre Noblat, qui en
évalua les revenus fixes pour les années 1675 & 1686 ». 1l est a
présumer que le compte de cette période décennale fut aussi
minutieusement établi pour prouver clairement 'emploi et la
destination des revenus, et empécher qu'ils ne soient remis a
I'ordre de N. D. du Mont-Carmel et de St.-Lazare de Jérusalem,
en vertu d’'un édit du mois de décembre 1672. Cet édit avait
concédé a cet Ordre l'administration et la jouissance perpé-
tuelle des maisons, droits, biens et revenus de toutes les mala-
dreries, hopitaux, Maisons-Dieu, auméneries, confréries,
chapelles et autres lieux ot V'hospitalité n’était plus gardée. Tel
n'était pas le cas de notre hopital des Bourgeois.

Ajoutons qu’a ce moment un bourgeois de Belfort, David
[lugonin, maitre en chirurgie, était en méme temps directeur
de la Confrérie de Ste.-Barbe.

Les directeurs de I'hopital avaient trouvé un excellent moyen
de se procurer des ressources. On sait qu'au Seigneur appar-
tenaient les droits de la halle et des marchés. Les archiducs
d’Autriche avaient donc pu, de ce fait, accorder certains privi-
loges a la corporation ou confrérie des marchands. L’article
23 de leurs Statuls et Reéglements portait, en effet, « que
« comme de coustume, et de tout temps immémorial méme

(1) Op. cit., p. 34.
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depuis la fondation de cette ville de Beffort, ainsy qu’il paroist
« par Leltres de confirmation des Seigneurs souverains des
« années mil quatre cent soixante deux et mil quatre cent
« quatre vingt douze et aulres plusieurs postérieurs confirma-
« tions que lesdits marchands auroicnt, ont et auront a
« Tauenir, comme de toute ancienneté, le pouuoir ct droit
« de faire presler le serment & tous marchands [réquen-
tants les foires, aussy bien que ceux qui sc feront passer
maitres de se comporter fidellement dans leur négoce et les
reccuoir dans leur assemblée, depuis la Riviere de Louze

=

en Bourgogne jusqu'a la Riviere de la Largue située dans
le Sontgau, et depuis la ville de Colmar tirant & Saincle
Ilypolite jusqu’a Pontarlier aussy en Bourgogne ; et pour le
droit d'enregistrement une fois pour tout dans laditte maitrize
chacun desdits marchands paiera suiuant son négoce, s¢auoir
de trois liures jusqu' cing liures par chaque enrégistrement,
qui seront rétribudes audit hospital S'* Barbe et employéz
aux pauures honteux, comme de toute ancicnneté ».

Voild comment les confreres avaienl su se créer un revenu
assez important, toujours sir, et qui ¢tait susceplible d'aug-
menter au fur et 4 mesure du nombre croissant de nouveaux

=

membres.

Nous venons de ciler le nom d'un chirurgien. 11 y en avait
encore d'autres, a cetle époque, dans notre ville, dont nous
relevons les noms dans les régistres de baptémes, mariages et
décts de lancienne églisc colléginle ; Jean Dulaux {ou Du
IFéaux), en 1672 ; Melchior Durosoir et Ktienne Pierre, en 1685;
Jean Sybille, en 1695, Mais c¢'é¢tait 1ugonin qui tenait le pre-
mier rang, tant pour la pratique de son art que pour sa situa-
tion de fortune. Tl avait toute la confiance des magistrats et nous
le trouvons habituellement chargé¢ des expertises chirurgico-
légales. 1’our douner une idée de la maniére dont les maitres
d’alors rédigeaient leurs procts-verbaux de visite, nous trans-
crivons le suivant, proverant des vicilles picces de procédure
déposées au greffe du tribunal civil :

« Nous David Hugonin, maitre-chirurgien et bourgeois dudit
Belfort, certifions que par ordonnance & nous signifiée pour
« visiler le sieur Jacques Chevalier, bourgcois et maitre-
« chapellier, nous estant transportés chez lui, 'avons trouvé
« dans son lit ct Payant visit¢ luy avons trouvé plusieurs con-
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« tusions par toute la teste et sur le gigomas du coté sénestre
« une grande contusion avec scoriation et du coté destre sur le
« bras sur I'os humérus une contusion de quatre pouces de
« grandeur, et sur la jambe du destre sur les os tébia et péroné
« une grande contusion qui lui tient la moitié de la jambe, et
« l'ayant exactement visité n’avons trouvé autre chose sur son
« corps ». '

« En foy de quoy avons fait le présent rapport. Fait audit
« Belfort le 3® Aoust 1695.

« D. HugoNIN. »

Quel était approximativement le budget de la ville de Bellort
vers la fin du XVII® si¢cle ? Deux picees de nos archives muni-
cipales (JJ. 1) vont nous répondre. Elles se rapportent aux
années 1682, 83 et 84. La premicre est un « Estat des rcuenus »
pendant cette période tricnnale, année par année; la seconde
est un « [stat sommaire de la despence fixe et casuelle » de la
ville. Pour les recettes, en prenant la moyenne des trois ans,
nous voyons qu'elles étaient a peu prés de 4235 livres. Le
chiffre des dépenses pour 1684 a été de 5910 1., c'est-a-dire
supéricur de 1675 1. & la moyenne des revenus de trois années.
Du reste, si la maniére dont sont rédigés ces mémoires n’est
pas d'unc grande précision, elle suffit néanmoins & donner de
curieux renseignements sur la nature des revenus communaux,
des traitements des magistrats et employés, ainsi que sur les
diverses charges de la ville. ‘

Nous n'en donnerons qu’'un court apercu, en exprimant le
désir de voir M. Dubail-Roy, qui a compulsé & fond nos archi-
ves, publier bientdt les documents les plus importants qu’elles
renferment.

En fait de revenus, l'angale (Umgueld) a rendu 1765 1. 13 s.
2d.en 1862; 1400 1. 15s. 4 d. en 1683 ; ¢t 1735 1. 18 s. en 1684%.
— Le Banvin, pous les années correspondantes: 80 1., 107 L.
10 s. et 56 1. 10 s. Le droit de saulnerie: 1805 1.; 1642 1. et
1692 1. — Les paquis de Brassc et dela Chapellate- ont rapporté
5651 108, 4251 2¢,, 393 1. 12 s. 3 d. — Les renthales (droit
de 5s. 4 d. que chaque nouveau marié doit a la ville) 10 s. 8 d.;
0 et 16 s. — En 1682, on a recu deux nouveaux bourgeois, qui
ont payé chacun 30 1., non compris les seaux de cuir bouilli
{pour les incendies); de méme l'année suivante. Il ny a eu
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qu'unc réception en 1684, — La thuilliére {tuileric), compris le
jardin y altenant, rapporte par an 53 1. 6 s. 8 d.

Sur ce méme élat des recclles, on a inscrit les dépenses pour
feais de procis inlentds a la ville par les communautés du Val-
doye ¢t de Bavilliers, et par les héritiers Chardoillet, Llles ont
été, pendant ces trois années, de 530 1.

On dépensait annuellement en charités, tant aux . I’. capu-
cins qu'aux autres pauvres passants nécessiteux, environ 100 1.
— Lis dépenses de charrois et de la fagon du bois pout les deux
corps-de-garde de la ville, ¥ compris les chandelles, e sont
montées, en 1631 a 257 livees Les mémes dépenses, pour le
chateau, ont ¢té de 36Y 1. ‘

Voici quelles étaicnt les principales dépenses fixes: Au
mailre-bourgeois, pour son gage annuel, compris les journées
du scerétaire pour dresser le compte de la ville, 92 1. — A Mes-
sicurs du Magistrat, au nombre de huit, & chacun 201. —= 160 1.
— Au scerélaire-greffier, pour ses gages, compris les papiers,
encre, cire, ¢cic., 170 I. — Au maitee de commun, 131, 6 s. 8 d.
— Au valet de ville, tant pour son gage que pour la location de
sa maison, 100 I. — Au maitre d'école, pour ses gages dinsti-

tuteur ct d'organiste, 113 1. — « A celui qui Iéve les soufflets
de l'orgue », 10 1. — A la maitresse d'école, 59 1. — Au fontai-
nicr, ) 1. — A TI'horloger, 36 1. — Aux deux gardes de finage el
des bois, et a un troisitme pendant 1'été, a chacun 2 1. par
semaine = 260 I. pour l'année. — Pour laire sonner & midi ct
la retraite du soir, 15 1. — Aux vicaire, maitre bourgeois, secré-

taire, maitre du commun, valet de ville et sergent, pour leur
droit de rogations, & chacun 1 1.=01, — PPour le¢ logement des
officiers de I'litat-major, 1000 I. — Pour location de la maison
ot demeure le major, 90 1. — Location de jardins pour Ie licu-
tenant de Roi ct le major de place, 21 1.

1l Taut ajouter & ces dépenses quelques indemnitlés dues aux
Magistrats pour (rais de visite au finage et leur droit des régle-
ments des |oids de saulneiie; aux taxcurs de pain, vin ct
viande ; enfin, les 6 livres de cire que la ville doit annuellement
au seigncur-comte, & cause de la forét du Salbert. — « Plus, la
« ville doibt pour censes de cappitaux a plusieurs particulliers,
« par chaque année, 1026 1. 8 s. 10 d., ct la plupart desdites
« censes ne sont point cstez payez depuis 1670, Plus, la ville
« doibt en debtes courrantes de plusieurs années environ
« 1000 1. »



— 253 —

Lo : : , 0

En fait de dépenses casuelles, on pouvait calculer que celle§
nécessitées pour l'entretien et les réparalions des pont, portes et
autres batiments de la ville, ainsi que pour I'entretien des fon-
taines, horloges, et prairies, se montaient & 1000 1. par an.
Ainsi, en 1632, la somme dépensée avait été de 947 1. et de
1120 1. en 168%.

Les frais occasionnds c¢n 1683 par le passaze du roi avaient

été de 175 1.

§ 1I1.

Dés sa premiére visite, Vauban avait été frappé des inconvé-
nients qu’offraient les hautcurs qui commandent DBelfort.
Aussi voulait-il y parer, ¢t dans le projet qu’il envoya de
Brisach au ministre de la guerre le 1** mars 1687, il avait tracé
Pemplacement d'ouvrages déflensifs a la Miotte, aux Fourches
(la Justice) et aux Barres, ce qui aurait, dés ce moment, consti-
tué le camp retranché que 'on a fait de nos jours.

Mais Louvois trouva ces ouvrages par trop dispendieux et les
supprima.

A ce premier projet de fortification, Vauban avait joint un
tres-succint apergu de ce qu'était la place. Il est facile de voir,
par quelques détails, que la description qu’il fait de la ville a
été écrite trés rapidement, avec des données superficielles et
comme de mémoire, Ainsi, le chiffre de « {22 maisons fort
serrées » qu'il dit exister en ville dépasse de beaucoup celui
que donnent les bourgeois, dans leur supplique de 1683, et qui
doit étre le véritable. Il y a 1a quelque chose qui ne peut s’ex-
pliquer qu’en supposant que ceux qui renseigneérent le célébre
ingénieur comptérent non seulement les maisons proprement
dites, mais aussi leurs dépendances, telles que granges,
hangards et écuries. Quant a la population, que Vauban évalue
4 « quelques 550 personnes a tout compter », c'est la un chiffre
approximatif, mais qui peut éfre vrai en admettant qu’il y ait de
6 &4 7 personnes par maison, ce qui n'est pas exagéré.

La ville était donc, ainsi qu’il le dit, « fort petite de soi, et il
fallait de toute nécessité I'agrandir pour la rendre capable de
contenir quelques troupes ». Il ajoutait qu’elle n’était fermée
que « d’un petit mur de cloitre fort mauvais, flanqué de deux
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ou trois méchantes tours qui ne pouvaient servir & la fortifica-
tion et le tout environné d’'un petit fossé presque comblé qui
n’avait de bon que le canal des moulins qui coule dans la plus
grande partie, lequel canal étant forcé se pourrait 6ter en demi-
heure de temps (1). »

Malgré la suppression faite par Louvois « faute de moyens »,
les premiers travaux furent poussés, dés la fin de 1'ét¢ de
Pannée 1687, avec une prodigieuse activit¢é. Vauban vint a
Belfort apporter ses plans ct donner les ordres nécessaires. On
fit venir des ouvriers de tous les cotés et on employa, & cet effet,
la voie des réquisitions et des corvées royales. Il en vint de la
Haute-Alsace, de la Lorraine et de la Comté. Des localités
situées & d’assez grande distance fournirent leur contingent de
terrassiers et de macons. La petite ville de Bergheim, bien au
dela de Colmar, regut l'ordre d’envoyer des magons (2). Ilpinal,
en Lorraine, dut fournir une équipe de 43 travailleurs (3}

Ils arrivaient par bandes. & leurs frais ou & ccux des commu-
nautés réquisitionnées, sous la conduite de contre-maitres, de
surveillants ou syndics, avec leurs voitures ct leurs bétes de
trait, suivant l'ordre réglé par des commissaires. [’endant long-
temps les routes qui aboutissent &4 Belfort furent couvertes de
ces corvéables. Au fur et & mesure de leur arrivée, ils allaient
camper aux Barres. Le lieu qui servait de dépot aux outils des
travailleurs, entre l'ouvrage &4 corne et Brasse, sur la rive
droite de la Savoureuse, en a conservé le nom de Magasin.

Un vaste campement s'étendant, sur la méme rive, depuis le
couvent des Capucins jusquau Magasin el & la chapelle de
N. D. de Lorette, avait aussi été établi, avee tentes et baraques,
pour loger des troupes fournies par différents régiments d'in-
fanterie afin de coopérer aux travaux pendant la période la plus
active. Les régiments de Limousin, de Normandie, d’Angou-
mois, de Poitou, de Guienne, de Pidmont ct de Royal-Comiois
envoyerent des détachements plus ou moins nombreux. Ce
furent Poitou et Limousin qui fournirent le plus de ces soldats-

(1) V. un extr. de ce mémoire dansle Bull. de la Suc. belf. d'Emul. n° 8
(1886-87), p- 92, et dansla Notice sur I'hist. milit. de Belfort par le colonel (auj.
général) A, Papuchon, p. 21.

(2) Archives de Bergheim, AA jet 4.

(3) Inventaire historique des archives anciennes de la ville d'Epinal, rédigeé
par Ch. Ferry, archiviste de la ville et des hospices, et publié par ’Administra-
tion municipale ; T. 11., p. 634.
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travailleurs: neufl compagnies par le premier, quatre par le
second. Guienne et Royal-Comiots en avaient détaché trois, et
les aulres régiments chacun deux (1).

Vauban revint 'année suivante visiter les travaux. Nous le
voyons, le 12 mars 1688, tenir sur les fonts de baptéme un
enfant, né déja depuis treize mois, mais auquel on n’avait admi-
nistré que 'ondoiement dans la certitude de la venue plus ou
moins prochaine d’'un parrain haut placé (2).

La présence du céleébre ingénieur redoubla I'activité des tra-
vailleurs, et, avant de (uitter la place, il put donner les instruc-
tions les plus précises a ses ofliciers du génie Louis Chevallier et
Antoine du Porlail, ingénicurs des places et des armdées du Ro
a la résidence de Bellort, ainsi qu'au directeur des lortifications
Claude Jourdain et & l'entreprencur I'rancois Lebleu, dit la
Feuille (3).

Ay Il 'y a anx Archives de Belfort (FF. 36) un document des plus intéressants
sur 'installation de ce camp pendant ta periode la plus active des travaux. M,
Dusait-Rov a bien voulu nous en communiguer une copie. Il est intitulé : Estat
des vivandiers ¢t aulres du camp qui ont fait régler leurs mesures de vin, poids
et ballances, du 12 Septembre 1087, en présence du S° Preuost et du Magisirat,
a la réserue de Vernié., C'est une verification des poids et mesures faites dans
I'interét des ouvriers civils et militaires, a laquelle devait étre soumis les hoteliers,
cabaretiers et debitants, ainsi que les boulangers et bouchers de la ville de Bel-
fort. Le tarif nous semble assez élevé ; ainsi, pour poingonner un pot, ure pinte,
une chopine et une demi-chopine, c’était 1 livee ; 2 livres avec des poids. Cet
Etat nous donne certains détails bons a noter. Nous y voyons, par exemple,
qu'il ¥y avait au camp un billard. a c6té d'un « paticier », ['un et l'autre, sans
doute, a 'usage des officiers ; qu'un St Artus, « sicurgien-major de Limosin »,
a fait régler ses mesures de capacité. mais non ses poids, car il était marchand
en méme temps qu'll tenait un bouchon. Nous y trouvons, avec les noms des
compagnies, les sobriquets, alors si usités. d'un certain nembre de soldats;
presque tous vivandiers : Brin d'Amour, Champagne, elie-Ruse, La Ramée,
Sans-Soucy, La Violette, I.a France, La Verdure, etc. Mais ce qui offre un
intérét plus directement local, c’est la nomenclature des hoételleries et cabarets
de Belfort en 1637. L.es enseignes des hotelleries étaient: A la Croix d Or, au
Petit-Saint-Pierre, au Marteau d'Or, a la Croix blanche, au Saumon. & la Bague
dOr, a UAnge, au Beuf. au Svleil, aux-Truis-Rois les cabarets étaient: A la
Ville de Mulsheim. a Saint-Nicolas, a la Ruse, & la Fleur de Lys, au Bon
Vivant. & la Couronne, au Tailleur francois, sans compter d'aulres bouchons et
débits sans désignations speéciales. Il y en avait surlout antour des Capucins ;
pres des magasins et écuries des entrepreneurs. en allant a Brasse; pies de
Notre-Dame-de-Lorette, et jusqne vers la croix de mission. Derriére 1: couvent,
ii y avail une brasserie, exploitée par Anthoiue Jure.

(?) Voici la copie de cet acte de baptéme, d'aprés le registre (de 1671 a4 1690)
de l'ancienne eglise collégiale :

Sebastiano filio nobilis et generosi Dni Francisci I{uet, arcis et urbis Bel-
Jortensis pro Rege legati, et Dominae Genovifue Chapervn conjug. undecima die
decembris anni 1686 baptisato, ritus et ceremunia fuerunt adhibile die duode-
cima martii anni 1688, cujus susceptores fuere Nobilis el genevvsus Dni Sebas-
tianus a Vauban. copiarum gallicarum praefectus et Domina Lucretia Nublet
domini Dyonisii de Baudouin pro rege Belfurti commissarii uxor.

VausaN. NeBLET.

(3) De lui descendent les membres de la famille Lebleu, une de plus notables
du pays.
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Le 21 Septembre de la méme année, se trouvant de rechef &
Belfort, Vauban écrivit au ministére une lettre accompagnée
d'un croquis du corps de place, de la demi-lune 26 (qui couvre
la Porte de Brisach) et du chateau (1).

L'entrctien des ouvriers ct de leur matériel coutait fort cher
aux communautés ; les dépenses étaient d'autant plus lourdes
que le séjour des corvéables devenait pluslong. Certaines loca-
lités se plaignirent de cet état de choses, ¢t nous e¢n trouvons
un exemple dans ce qui se passa a Epinal, ol la question fut, a
plusieurs reprises, agitée au scin du Conseil de ville pendant
cette annde 1688 ct les deux suivantes. Voici ce qui est men-
tionné & ce sujet dans ' nventaire historiques de Archives
anciennes:

« 13 mat 41688. Empruntde 2300 francs pour payer le quartier
« d'hiver et l'entretien des 43 travailleurs aux fortifications de

« Belfort. — 27 mai 1689. Levée d'une contribution semblable
« pour payer les pionniers qui travaillent aux fortifications de
« Belfort. — 3 seplembre 1689. Nicolas Barbicr va a Belfort
« pour faire acczepler des ouvriers ¢lrangers, en remplacement
« des 13 travailleurs d’Epinal. Le 14, on léve une contribution
« pour subvenir a4 leur entreticn. — Le 28 octobre. On repré-
« sente a I'Intendant les charges de la ville, tant pour les 43
« travailleurs de Belfort qu'autrement. — 22 féorier 1690, le 8*
« Mossel demande si les pionniers d'Epinal doivent toujours

« travailler aux fortifications de Belfort, quand ceux des autres
prévotés n'y travaillent plus. — Le 13 mars, vote de 2 [r. par
« jour au 87 Mossel, inspecteur des pionniers a DBelfort. —
Ly septembre, payement des [rais que Joseph Vuillemin a fait
a Paris et a Versailles au sujet des pionniers qui travaillent
toujours aux fortifications de Belfort (2). »
On ne dit pas si le délégué spinalien obtint gain de cause au-
prés des autorités supérieures, ct si ses compatriotes purent
enfin quitter les chantiers de Bellort pour rejoindre leurs foyers
aprés unc absence de trois ans.

C’est que les premiers {ravaux dtaient considérables et
pénibles. 1l fallait creuser ici, remblayer 13, niveler en d'autres

=

~

[(
[(

2 A

(1) MS de la Biblioth2que de la Section technique dn Génie.

(2) Inv. hist. des Arch. d Epinal, t. 11, pp. 64. 63 et 63. — On voit, a la date
du 23 juin 1592, ‘qu~ Beanroger, bourgeois-gouverneur d'Epinal, préte 1230 fr.
pour payer les pionniers de Belfoit (lue. citl p. 72).
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endroits, notamment toute la partic qui devait servir & 'agrans
dissement de la ville. Vauban avait, en ecffet, fait démolir les
vieilles murailles toutes déerépites de l'enceinte, en laissant
debout néanmoins la Porte de 1'llorloge, et, aprés avoir fait
acheter, au nom de I'Etat, un grand cspace de terrain, il traga
des fortifications nouvelles d'aprés sa méthode et ménagea,
dans l'intérieur de cet espace, une place pour une église, I'autre
menagant ruine ct ne pouvant pas, du reste, étre conservée au
pied du chiteau. D’aufres places furent réservées pour un
arsenal asez vaste, un magasin militaire des vivres et un moulin
que [erait tourner le canal traversant la ville. Les rues furent
tracées, alignées au cordeau, et les maisons assujctties a une
fagade réguliére ainsi qu'a ure méme hauteur. Des casernes
devaient faire le pourtour intéricur des remparts, au lieu du
chemin de ronde, que l'ingénicur crut pouvoir remplacer parle
terrc-plein et le parapet de ce méme rempart.

La nouvelle enceinte avait la forme d'un pentagone, dont un
coté ¢tait constitué par l'escarpement de la roche du chateau.
Les courtines sont {lanquées, aux angles, par des tours bastion-
nées « n'ayant guére que la capacité d’'une bonne tour, mais qui
sont construites en forme de bastion, couvert d'un autre bastion
ou contre-garde. Celles-ci sont coupdées de plusicurs grandes
traverses ponr ¢viter Uenlilade, L'escarpement du chateau, du
coté de Ja ville, ¢tait censé une courtine. Les quatres autres
furent couvertes d'autant de demi-lunes, dont deux couvrant les
portes (1). » La ville ¢tait entourée de fossés larges et profonds,
que I'on pouvait inonder sur les fronts oucst et nord. On péné-
trait par deux portes monumentales; cclle dite de France,
placée au milieu de la courtine de 'ouest, ct celle de Brisach,
pratiquée dans la courtine du nord-est, du co6té de I'Alsace,

Au chateau, Vauban continua & faire les améliorations com-
mencées depuis plusicurs années déja, ct le pourvut, en avant
du couronné, d'un grand ouvrage & cornes « selon sa méthode
particuli¢re ». Il couvrit la porte de secours ou de la campagne.
d’une petite demi-lune & flancs. Le tout envcloppé d'un chemin
couvert avec {raverses et glacis. Dans l'intéricur du chateau
proprement dit, il ménagea des casemates voutées ; agrandit

(1) sutvant un Extrait des manuscrils de Vauban (Tracé des fortifications de
Belfort), pubiié par Armbruster. (Lectures courantes & l'usage des Ecoles ; Daris,

Delagrave. 1837} et reprodnit nar A. Papuchon (Bull. de la Svc. belf. d'Emul.,
ne 8, p, 93, et Nutice sur U'llist, milit. de Belfort, p. 22 et 23.
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le batiment principal, déji reconstruit et transformé en caserne,
de maniére & pouvoir y loger un bataillon, et restaura la chapelle
qu'avaient fondée les anciens seigneurs ct dont l'aumonier,
nommé par le roi, était & ce moment Francois-Joseph Obrier,
docteur en théologie et curé d’'Essert.

Tels étaient les grands travaux de fortification en cours d'exé-
cution, qui allaient faire de Belfort unc place de guerre redou-
table en méme temps qu'un considérable entrepot de commerce.
Nous en reparlerons bientot, quand le gros-ccuvre sera terminé
et que le célébre ingénicur en aura fait réception.

A M. de Montefrans succéda, comme gouverneur des ville,
chiteau et dépendances de Belfort, Simon Camus de Morton,
nommé par provisions du ter Juin 1689. Il venait de Bitche, en
Lorraine, dont il avait ¢té gouverneur pendant plus de liuit ans,
en méme temps qu’il commandait une compagnic de cadets-
gentilshommes. C'¢tait un vieux ct vaillant soldat qui, comme
cadet de famille, (1) ¢tait entré au service comme simple trou-
picr ct avait conquis, dans le régiment d’Auwvergne, par sa con-
duite et sa bravoure. tous ses grades, jusqu’a celui de brigadier
des armdées du Roi. Décoré, pour actions d'éclat, de la croix de
lordre de Saint-Louis, il avait ¢té charge, en Janvier 1679, de
linspection générale de I'Infanterie au département de la Lor-
raine, des Trois-Evéchés et de la fronticre de Champagne (2).

(1) Ainsi que l'indique le lambzl placé en chef de I'écu de ses armes.

i?7) Etats de services e Camus de Morton (Simon) d'aprés la Chronvlogie
militaire de France depuis les premiers femps de la Monarchie, par Pinard (“aris,
1758) . « Il entra dans le régt d'Auwergne cn 1630 et parvint a unc compagnie
le 14 fevrier 1635, 1l la commanda aux sieges de Douai, de Tournay et'de Lilie,
et a la défaite du comte de Marsin, pres de cette place. en 1637, et continua de
servir en Flandre en 1668. Sa compagnie ayant €té réformée au mois de mai de
cette année, il fut replacé a une autrele 20 aolt 1671. Il setvit sous M. le I'rince
ala prise de Wesel. ’'Emerick, au passage du Rhin, au siege de Doesbourg en
1672, au si¢ge de Maesiricht en 1673. an combat de Senef en 1674, au combat
d'Altenheim, a la levée du siége d'Haguenau et de =averne par les ennemis en
1675, au combat de Kokzsbarg en 1675, au sieze de Fribourg en 1677, a l'atta-
que des retranchements de Seckingen, aux sieges de Kehl et de Lichiembzrg en
1678. Nommé inspecteur général de l'infanterie au département de la Lorraine,
des Kvéches et de la frontiere de Champagne, par commission du 14 Janvier
1679. on lui donna le commandement de Bitch> an mois de février 1681, 11 se
démit de son inspection et obtint par commission du 15 juin 1682 une compa-
gnie de Cadels gu'on assembla a Bitche et dont on Jui donna le commandement
par provisions, du 4 juillet 1€84. Il passa au gouvernement de Béfort par provi-
sions du 16 Juin 1€89, en quittant celui de Bitche et la:compagnie de cadets, et
posséda le gouvernement de Béfort jusqu'a sa mort. » — V. pour plus de détails
notre rotice sur Camus de Morton, inspecteur général d'infanterie cn Lorraine,
elc. (1635-1712), publiée dans « Bull, soc. philomatique vosg., année 1837-93 »
et tir. a part de 14 p., Saint-Dié, 1897,
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Le nouveau gouverneur (1) avait pour ofliciers de place : MM.
de la Sabliére, (2) lieutenanl de Roi; de Fernanville, major (3} ;
de Valmont, aide-major ; Jacques de Latouche, major du cha-
teau (4] ; de Piballier, aide-major (5).

Du long gouverncment de Camus de Morton — car il dura
prés de vingt-trois ans, il n'est resté aux Archives de Belfort
qu'une piéce datée du 1°r Juin 1692, portant « délense de faire
paturcer nuitamment les chevaux, boeufs et autres bestiaux dans
les prairies et les champs ensemencés, sous peine de 6 liards
d’amende pour la premicre [ois, et, en cas de récidive, de puni-
tion exemplaire {6). »

Dans le cours de ses glorieuses campagnes, Louis XIV ayant
reconnu l'importance d’avoir un plus grand nombre d'officiers
de guerre, ¢ltablit dans plusieurs places de son royaume des

(1) Un mémoire de I'Intendant d’'Alsace, daté de 1700 (publié par le docteur
H. Weisgerber dans la Revue d’Alsace, 1897), nous apprend que le gouverneur
« touchait 11250 livres d’appointements, plus 600 livres que la ville lui accor-
dait comme indemnité de logement, et 500 livres pour sa moitié de la cantine
affermée 1000 livres. »

(2) Jean-Antoine Ligonet, sieur de la Sabliere ; Armes : d'argent & deux fas-
ces de gucules. 1l fut le premier de sa famille, originaire d’Agde, en Languedoc,
qui arnva en Alsace. Il était écuyer, chevalier de Saint-Louis, quand 1l vinl &
Belfort, en 1687, comme lieutenant du Roi. Dela, il fut nommé major comman-.
dant pour le roi la place de Colmar (1733), ou il mourut le 17 décembre 1753,
a I'age de 78 ans.

(3) Claude Chapperon de Fernanville, écuyer, seigneur de Brétigny et de
Bental en partie. Sa sceur Geneviéve avait épousé Francois Huet de Dampierre,
ainsi que nous l'avons dit a la fin du chapitre précédent.

(4) Ce ]J. de Latouche (ou de la Touche) était. comme nous I'avons vu, officier-
major du chateau de Belfort depuis 1659 ou €o. Il était originaire de la province
du Nivernais. Il avait été un rude soldat. Des 1637, il monta a J'assaut de la
petite ville de Saint-Ursanne, dans I’évéché de Bale. Il commanda en 1648, a
la bataille de Lens, l'infanterie du célebre d'Erlach, Il fut, en 1677, deétacha de
Belfort et appelé a la Cour pendant quelque temps pour apprendre les armes
au Dauphin. [l avait épousé en 1649 Catherine-Ursule Meindel de Steinfels, en
Souabe (LEHR, Alsace noble, 11, 305). 1l mourut en 1693, laissant sa famille éta-
blie en Alsace. Son fils Henrl, écuyer, gouverneur du chateau d’Engelbourg, a
Thann, avait epousé Elisnbeth Kempf d Angreth en 16¢6 ; <a fille, Anne-Char-
lotte devint abbesse des Bénédictines d'Ottinarcheim, en 1692. — Armes : de
gueules & un lion d'or et une fasce d'asur, brochant sur le tout, chargée de trois
croissants d'argent (Armorial d’Alsace, n° 288). L’Armorial du Nivernais (Paris,
1847, 150) donne pour blason aux la Touche ; de gueules & trois besans d'or.

(5) Louis-Jacques de Marbeuf, écuyer, seigneur de Piballier. — Armes: d'azur.
a deux épées d'argent passées en sauloiv, les gardes et poignées d'or, la pointe
en bas. — Son prédécesseur, dans ce poste, d'aide-major au chatean, était
Antoine Ducruzel.

{(0) Le papier est aux armes de Morton : d'azur, a trois croissants d'argent
posés deux et un, avec une étoile d'or en abime, et portant en chef un lambel a
quaire pendanis d'argent. L'écu. timbré de la couroanc de comte, est entouré
d'un cordon auque! est suspendue ta croix de 3aint-Louis. Le lambel est une
brisure qui indique quc cesarmoiries sont celles d'un puiné ou cadet de famille,



— 260 —

Compagnies de jeuncs gens, fils de gentilshommes ou de gend
vivant noblement, a qui 'on donna le nom de « Cadets ». Tls y
¢taient instruits dans les exercices militaires, et lorsquion les
trouvait capables de commander, on les faisait officiers dans
les troupes. Ces compagnies, commz autant d'¢coles ol l'on
apprenait le métier de la guerre, lournissaient continucllement
de trés bons sujets.

Nous avons vu que, dés le début de cette institution, Camus
de Morton avait cu unc compagnic & commander, au chdteau
de Bitche. On n’avait qu'a s’en louer puisqu’a peine installé &
Belfort, on le mit & la téte d'une autre, que lon caserna au
chateau, et dont infirmerie [ut placée dans le hatiment de la
halle, appartenant au seigneur ().

Il y avait alors dans cette place-forte, en voic d'agrandisse-
ment et de transformation compléte, un nombre assez considé-
rable de fonctionnaires, dont les noms de quelques-uns ont 6Lé
conservés dans les régistres de I'église collégiale ¢

Géddéon de Chauvigny, commissaire provincial de 'artillerie;
Charles de Mongrif, commissaire du roi {en 1087); Jacques
Collignet, commissaire des guerres {en 1687} ; Rodolphe Dorin,
fermier général ; Jacques-Denus Baudoin, commissaire du roi
fen 1688); Gilles Ferrier de Bavilliers (2)ancien commissaire des
vivres et receveur des domaines du roi a Belfort, 2 ce moment
I'un des fermiers des forges, mines d'argent et domaines de la
seigneuric ; Jacques Dupin, directeur des mines de Giromaguy
Henry Emporté, maitre de la poste aux chevaux et receveur du
marquis d'Uxelles & Rougemont {1683-1698); Nicolas Bochel,
directeur des postes: Jean-Linnemond de Billaud, chirurgien-
major de 'hopital militaire {3); Gabriel Broichot, commissaire
des guerres {en 1695); Pierre Caillet, receveur des domaines
du Roi et commissaire des poudres et salpotres.

(1) Cefut trés-vraisemblablement une partie du =6té gauch> du quadrilatére
de la halle gui fut affectée a c2 service sanitaire, la méme qui, plus tard, devint
le dortoir du college communal.

(2) Tl fut le grand-pére dn général républicain Ferrier du Chatelet (Pierre-
goseph), n¢ le 23 mai 1739 a Bavilliers, mort le 2) novembre 1828, a lage de

) ans,

(3) Armes : d'argent a une barde d'asur, surmoniée d'ure hure de sanglicr de

sable défendue d'argent, et soutenue d un treillis ac sable.



On s'imagine les sommes prodigieuses qu'il fallait & Louis XTV
pour faire face aux dépenses occasionnées par ses campagnes et
la construction des places-fortes, dont il garnissaitles frontieres,
ainsi que par le faste qu’il déployait & sa Cour.

1l avait donc Dbesoin de beaucoup d'argent et il employait
tous les moyens possibles pour s’en procurer. Il résolut de
spéculer sur la vanité ct l'orgucil de ses sujels en usant
de I'anoblissement pour battre monnaie. 1l est vrai, qu'autrefois
déja, la royauté avait, dans un but fiscal, employé ce moyen,
mais d'une fagon si discréle qu’il avait, pour ainsi dire, passc
inapercu. Plus pressé¢ que jamais, le roi voulut, ceite fois, en
user largement (1]

L’édit de novembre {696 fonda la Grande-Maitrise générale et
dépot public des armes ct blasons du Royaume, sorte de Cour
héraldique chargée de fournir, contre remboursement, des
armoiries aux personnes honorables qui en désireraient, et d'en-
régistrer les Dlasons de tous les gentilhommes, corporations,
communaultés et gros bourgeois (2). Le tarif des droits a perce-
voir fut {ix¢ & 20 livres par personne, 50 livres pour les abbayes,
ct de 25 & 100 livres pour les compagnies, corps de ville, offices
¢t communautés.

Cette mesure fiscale ne fut pas du goit de tout le monde. Des
parliculiers. ne voulant pas payer les droits, s’empressércent de
renoncer & leurs armoivies et de les faire effacer sur leur vais-
selle, leurs cachets et leurs voitures. C'est que 'impot héral-
dique ¢tait personnel, et chaque membre de la méme famille
devait 'acquilter. Or, on n’était pas libre de renoncer & son
blason : un édit du 19 mars 1697 ordonna la recherche de ceux
qui se refusaient « & profiter de la grice que Sa Majesié leur a
« voulu accorder en les autorisant, par I'enrégistrement a.1'Ar-
« morial général, de porter les mémes armes qu'elles ont eu

(1) Le roi avait essayé de ce moyen et il lui avait réussi. Le 4 mars 1696 il
avait publi¢ un édit portant anoblissement, moyennant finances, de 500 person-
nes choisies parmi les plus distinguées du royaume, « pour servir de récompenses
a ceux de nos sujels qii, en les acquérant par une finance modique, contribue-
ront a nous tournir les secours dont nous avons besoin pour repousserles efforts
combinés de nos ennemis. »

2y Arch. nationales, X. 174354, Cf. Recueil général des anciennes lois fran.
gaises depuis 420 jusqu'a la Réyolulion de 1789, par Isambert, etc, Paris, 1830,
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« par le passé. » Bien plus, on donna des armoiries, d'office, &
une foule de hourgeois qui n’en avaient jamais eu.

Pour donner une idée de la quantité des gens blasonnées
ainsi, nous dirons que la province d’Alsace lournit 4152 enré-
gistrements d’armoiries, quiproduisirent 103,638 livres. Parmi
ces enrégistrements, ily en eul (808 qui furent faits d'oflice,
mais pour lesquels les intéressés payérent (1.

8i nous sommes entré dans ces détails, c’est pour expliquer
comment il a pu se faire qu'unc toute petiie ville, comme 'était
Belfort a celte époque, avail cu autant d'anoblis. In cflet,
U'Armorial de la Généralité d'Alsace contient les noms et bla-
sonne les armoiries de 42 habitants de Bellort, parmi lesquels
il ¥ @ 106 fonctionnaires publics tant mililaires que civils, déja
nobles pour la plupart et dont les armoiries n'ont ¢té que con-
firmécs. Ces armoirics sont déerites et peintes dans I'immense
recucil connu sous le nom d'Armorial général de France,
dressé par Louis-Roger-Charles d'Tlozicr (23, juge el intendant
des armes et blasons de Irance, ct dont la Bibliothéque natio-
nale posstde le volumineux manuserit {3,

Nous pensons qu’il est intéressant de signaler iei les noms
des 26 anoblis belfortains ct de Dblasonner leurs armoiries,
d'aprés les régistires dressés & Brisach et a Colmar au mois de
novembre 1697.

11 y avait deux membres du Chapitre ; Bonenlant, prévot de
I'église collégiale de 8t.-Denis [de gueules & un chevron d'or,
accompagné en chef de deux étoiles et en pointe d'un croissant
de méme) et le chanoine Charles {(l'azur & un chevron d’argent,
accompagné en pointe d'un ciroissant de méme et un chef aussi
dargent chargé de trois éloiles 'azur); un prétre, Jacques
Vauclair, curé de Danjoutin (d'azur dun wil d'avgent en fasce
surmontd d'une étoile d'or, adextré de la lettre I et sénestré de

1) Armorial de la Généraliié d’Alsace. Recueil officiel dressé par les ordres

de Louis XIV et publié pour la premiere fois par 4 de B. (Anatvle de Barthé-
lemy). 1 vol. in-8° de 450 p. — Colmar, impr. lith. Camille Decker, 1861.

(2) Tl était fils de Pierre d’'Hozier, seigneur de la Garde, en Provence, et le
pere de Louis-Pierre d’Hozier, qui fit imprimer plus tard un ouvrage intitulé
Armorial général de la France ou Regisire de la Noblesse de France, qu'il ne
faut pas confondre avec I'Armorial de 1695, plus connu sous le nom d'Armorial
de d'Hozier.

(3) Armorial général de France, établi en vertu de I'Edit royal de novembre
1636 et resté manuscrit a la Bibliothéque nationale de I'aris, comporte 34 volu-
mes de texte, reliés sous le titre Armorial Général, et 35 vol. de blasons reliés
sous le méme titre, avec le sous-titre : Blasons coloriés.



— 263 —

la double leltre W de méme, et en pointe un mont de trois
coupeaux de sinople).

Puis, le prévot Melchior Noblat, docteur en médecine et
licencié en droit, ct sa femme née Hlissabeth Bourquenot (de
gueules a trois grenades d'or, tigées et feuillies de sinople,
accolé d'azur a une bande dargent chargée de trois roses de
gueules et accompagnées de deux élotles d'or) (1), ainsi que son
parent, Jean-Picrre Noblat, sccréfaire de la ville (de gueules a
trois grenades d'or, ligées et feuillées de sinople).

Venaient ensuite des hourgeois de Belfort, dont quelques-uns
remplissaient des charges ou emplois publics, tels que Jean-
Claude Cuenin, fermier des revenus de la ville, (d'argent & wne
barre dazur, accompagndée en chef de trois tourteaux de sable,
et en pointe d'un lion confourné de gueules); Jacques Cuenin,
tabellion de la ville et du comté, (d'azur & une bande dor,
chargée de lrois cceurs de gueules) ; I'rancois Passavant, grand-
maire de 'Assise (dazur & une bande, accompagnée en chef
d'un croissant et en poinie de deuvx grenades tigées et feuillées,
passées en sauloir et surmonlées d'une étoile, le tout d'or).

Les bourgcois anoblis étaient de ceux que leur fortunc mettait
le plus en relief, les notables de Uendroit, qui pouvaien{, sans
se géner, dépenser les 20 livres exigées par le fisc (2}. En voici
I'énumération : ’

Thomas Delaporte (d'azur & une porle d’or, ouverle d’argent,
garnie de sa herse ou porte-coulisse de sable. et un chef de
gueules chargé de lrois roses d'argent); David Giboutet (d’azur
a un checron d'or, accompagné de trois geais de méme, et un
chef de gueules chargé de trois dloiles d'argent), Jacques
Wacher, marchand en gros, {d’azur a un arc bandé dor,
encoché d'une fléche en fasce de m3me, soutenu d'un croissont
dargenl, et un chef cousu de gueules, chargs de trois étoiles
d'argent); Jean Forticr, {d'azur & une tour donjonnée d'une
tourelle d'or, pavillonéde de gueules, girouettée dargent,

(1) Ce Noblat possédait deux maisons situées sur la place devant la Halle. A
ce moment, il élait sur le point de quitter ses fonctions seigneuriales, ainsi que
nous le dirons plus loin; peut-&ire méme ne les remplissant-il déja plus qu'en
attendant que le duc de Mazarin jui ait donné un successeur.

(2) On n'etait pas exigeant, du reste, pour 'enregistrement. Il suffisait de pro-
duire un dessin colorié des armes que l'on avait déja et donl on demandait
confirmation, ou de celles que 'on désirait avoir ; ou bien 'empreinte de son
cachet sur de la cire, avec la désignaiion écrite des métaux et des émaux (cou-

leurs) dont les armoiries sont ou seront composées, en ajoutanten bas ses noms
et qualités.
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maconnde de sable, posée sur un mont de sinople, et un chef
cousu de gueules, chargé de irois éloiles d'argent); David
Hugonin, maitre-chirurgicn (d'argent a {rois ceurs de gueules,
deux et un; Jean Cuenot, marchand (d'or & {rois tétes de lion
arrachées de gueules, deux el une); Jean-Pierre Chardouillet
{d’argent a un chardon de cinq fleurs de sinople, sur une ter-
rasse de méme, sommd d'un chardonneret au naturel, accoslé
de deux étoiles de gueunles) ; Henry Vernier (d'or & un arbre de
stnople) ; Pierre Chapelle (d'azur & lrois croix recroisettées au
pied fiché d'or, deux et un); Camus, un des directeurs de
Fhopital (d'or a une téle de More de sable); la veuve de Jean
Keller (d'argent 4 un sautoir de gueules, accompagné de quatre
roses de méme); Maurice Testu (dazur & une téfe humaine
d’argent, surmonté d'un maillet d'or); Dulaux (d'azur & une
foi d'argent parée de gueules, mouvanie des deux flancs de
Uécu’; Frangois Violand (d'azur & une fasce ondée d’argent);
Picerre Pachon (d'azur & trois cornes de cerf d'or, rangdes en
palj; Carpentier, maitre-perruquicr (de gueules & un pal
d’argent accosté de deux lions accostés d’or).

Nous devons ajouter & ces noms ces trois aulres qui vont
hientdt jouer un certain role dans la bourgeoisie hellortaine :
Gilles I'errier de Bavilliers ou du Chatelet, déja mentionnd
(d'azur & une autruche d’or, éclairée de gueules, laquelle tient
en son bec un fer de pique d”argent, la pointe en bas, et un
chef de gueules chargé de lrois éloiles d'argent); Francois
Lebleu dit la Feuille {d'azur & un piedestal d'or, sommé d'une
pomnie de pin de sable sur laquelle est perchée une tourterelle
conlournde au naturel, et un chef cousu de gueules, chargé de
trois étoiles d’argent); Charles-Joseph de Staal de Cravanche,
ccuycer et seigneur de la Coste, capitaine-licutenant du régiment
de Surbeck {de sable & un pied et cuisse de griffon d'or).

La ville de Belfort fit ézalement enrégistrer ses armoiries qui,
désormais furent ainsi blasonnés: d’azur & une tour pavillonnée
d'or, ajourée du champ, magonnée de sable, girouettée d’argent
et cotoyée d'un B et d'un F d'or (1).

(1) Voici le titre ou brevet délivré a la ville de Belfort pour constater I'enre-
gistrement de ses armoiries. Nous le donnons pour montrer la maniére dont
ctaient libellés ces sortes de certificats héraldiques :

« Par ordee rendue le 22° du mois de Novbri de I'an 1697 par M's les Com-
« missaires généraux du Conseil, dépuiés sur le fait des armoiries, celles de la
« ville de Belfort, telles qu'elles sont ici peintes et figurées, aprés avoir élé
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1 en fut de m3m= du Chapitre, doat e blason — chosc assez
extraordinaire — ne portait pas la figure de saint Denis, son
patron, mais celle de saint Cristophe, patron de Brasse et dela
ville : d'azur & un saint Christophe d'or sur des ondes d'argent,
chargé d'un Christ de carnition tenant un monde dor & la
main. Le Chapitre avait-il repris ou conservé la tradition de
Brasse, et saint Denis, le premier patron de 'église, s'effagaii-il
devant saint Christophe, ou la tradition ? Telle est la remarque
que fait & ce sujet J. Liblin, et qu'il faut noter sans chercher a
lexpliquer {

SV.

Cependant les rapports entre les bourgeois, représenlés par
leurs magistrats, et le duc de Mazarin, dans la personne dc ses
otficiers, étaient des plus tendus. Les magistrats, justement
alarmés des périls que couraient les droits de juridiction quils
tenaicnt de leurs Franchises, cherchaient tous les moyens pos-
sibles pour les sauvegarder dans leur intégrité. N'allérent-ils -
pas jusqu’a se figurer que la vieille charte constitutionnelle qui
leur avait ét& jadis octroyée, conire remboursement, par un
seigneur souverain pourrait étre confirmée telle quelle par un
autre souverain plus puissant, aussi moyennant finances ?

Se rappelant les bons offizes que leur avait accordé, quelques
années auparavant, l'intendant d’Alsace de la Grange, ils
pensérent qu’il voudrait bien encore, dans cette circonstance
critique, leur étre favorable. Ils déléguerent & Strashourg un des
leurs, Thomas Delaporte, muni de pleins pouvoirs. Il est regret-
table de ne pas connaitre les divers incidents de cette mission.
Nous savons seulement qu'une proposition de versement d’'une
certaine somme d'argent — 13,000 livres, — (ut faite par devant
notaite pour le cas ot le roi de France confirmerait & la ville de

« regues, ont é1é earegistrées 4 I'Armorial général, dans le registre cottd Alsace,
« en coséqience di piyement des droits réglés par les tarir et arrest du Con-
« seil, du 20¢ de Novembre de I'an 1695. En i de quoi le présent brevet a été
« délivré par Nous Charles d'Hozier, Conseiller du Roi et Garde de I’Armo-
< rial de trance,

« Fait a Paris, le 27° du mois de Dézembre dz l'an 1648.

« D' HOZIER, »
(1) Cf. Belfort et son Territoire, p. 83,
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Belfort la libre jouissance de ses priviléges séculaires, ainsi
qu'il I'avait fait pour Strasbourg (1.

Voici I'acte souscrit par le délégué bellortain:

« Par deuant moy, Notaire royal résident & Strasbourg sous-
signé est comparu le sieur Thomas de la Porte, ancien m®
bourgeois de la ville de Beffort, au nom et comme fondé de
procuration des m® bourgeois et conseillers de lad. ville,
lequel, aud. nom et en lad. qualité, a promis a Sa Majesté ct
& nos Beigneurs de son Conseil de payer en cette ville de
Strashourg la somme de treize mil liures tournois monnoye
ayant cours dans cetle prouince, s¢avoir moitié aux festes de
Pasques prochaines et 'autre moitié au jour et feste de St-
Jean Baptiste ensuiuant, moyennant lesquels oftres il supplie
tres humblement Sa Majesté d’accorder par édit aux magis-
trats et bourgeois de lad. ville la confirmation de tous leurs
priuileges, les ¢lections libres de toutes charges qui composent
le corps dud. magistrat ct qui en dépendent, leur Jurisdiction
et 'administration des reuenus de lad. ville, ainsy que Sa
Majesté a fait & ceux de Sirasbourg pour iouir desd. priui-
leges, élection desd. charges, Jurisdiction et administration
des reuenus a l'aduenir, ainsy (qu'ils ont fait par le passé
sans qu'il y soit innoué¢ aucunc chose; en payement de
laquelle somme de treize mil liures aux termes cy dessus dits
Ie sieur de la Porte, aud. nom et en lad. qualité, a obligé tous
les biens, rentes et reucnus présens el aduenir de lad. ville
de Beffort. Fait et pass¢ aud. Strasbourg le dernier jour du
mois de Januier mil six cens quatre vingts treize, en présence
de Benoist Barbaud ct de Jean Gacon demeurans and. Stras-
bourg, qui ont signé avec led. de la Porte ¢t moy notaire
sur 'original des pntes remis cejourd’huy & monseigneur
I'Intendant. »

‘ « Dip1IER DUTEL ».

Il y a loin de 1307 & 1693, et Louis XIV, roi de France et de

Navarre, n’était pas Renaud de Bourgogne, comte de Monthé-
liard !... Inutile d’ajouter que la trop naive proposition des
magistrats n'eut pas de suite. Les pauvres gens, bien dégus, en
furent quiltes pour les [rais d'un inutile voyage et le cout d'un

(1) « Sa Majesté confirmera tous les anciens Privileges, Droits, Statuts et

« Coutumes de la ville de Strasbourg, ctc. » Art. II de la Capitulation du 3o
septembre 1681,
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acte notari¢ dont le duplicata, conservé dans nos archives
municipales, rappelle scul ce singulier épisode de nos annales 1).

Plus que jamais, le duc de Mazarin persévéra dans ses
entreprises usurpatrices. Son prévét, Melchior Noblat, tout
dévoué a sa ville natale, voyait avec chagrin ces agissements,
auxquels sa charge l'obligeait de prendre part contre l'intérét
de ses concitoyens. C'était un homme capable : docteur en
médecine, il n'avait pas hésité a aller se faire recevoir licencié
en droit, quand I'Arrét du Conseil d'Etat du 17 octobre 1686,
dans le but de retrancher les abus qui se commettaient dans
I'administration de la justice, eut exigé que tous les bhaillis et
juges seigneuriaux fussent gradués. Il décida qu'il résignerait
ses fonctions dés qu'il aurait ét¢ remplacé. Mazarin choisit un
nommé Stadel, lieutenant de la Seigneurie du Rosemont. Mais
ce Stadel n’étant pas né a Belfort, c’était au mépris le plus
flagrant de la Charte de 1307 que ce choix était fait. On sait, en
effet, qu'elle disait formellement que le Seigneur se réservait,
pour lui el ses successeurs, le droit d’établir un prévot oumaire,
qui doit étre un des bourgeois de la ville « ou ung altre si on ne
« trouayt esd-lyeu qui le voulut estre (2) ». Or, le duc n’avait
fait aucune démarche pour trouver, dans la ville, un bourgeois
capable de remplir cet office. Aussi, les membres du Conseil
des Neuf déclarérent-ils qu’ils refuseraient de reconnaitre
I'intrus. L’énergique résistance de leurs ancétres aux tentatives
anticonstitutionnelles du sire J. J. de Morimont leur revenait &
I'esprit (3).

Le Mazarin, furieux, se hita de faire assigner les Maitre-
Bourgeois et Magistrats de la ville de Belfort aux Requétes du
Palais de Paris « pour faire ordonner qu’il pourrait disposer de
l'office de Prévot de ladite ville en faveur d'un étranger. » Les
Magistrats répondirent que cela élait « au préjudice du droit
des bourgcois auxquels lesdits Magistrats soutenaient qu'il était
alfecté suivant leurs titres ». Il s’adressérent au Conseil d’Etat
et, le 28 juin 1698, obtinrcent contre le duc de Mazarin un arrét
qui défendait & celui-ci de se servir de lettres de Committimus
ou d’évocation pour traduire les sujets d’Alsace hors de leur

(1) Arch. de Belfort, AA 1-2. — Communication de notre trés-obligeant col-
legue M. Dubail-Roy, auquel nous adressons ici nos plus sincéres remerciements,

(2) V. les Chapitres Il § I et IX § Il de cette Efude historique.

(3) V., Chap. VII § IV.
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ressort, I'intention du roi étant de ne pas les distraire de la
juridiction de leurs juges naturels (1).

Ne se sentant pas aussi soutenu au Conseil souverain d’Alsace
qu’au Palais de Paris, le duc de Mazarin renonca & ses exhorbi-
tantes prétentions, et bientot il put pourvoir de loffice de
prévot un bourgeois indigéne, Francois Noblat, destiné i otre
pendant de longues anncées a4 la téte de I'Administration
Secigneuriale.

Tous ces travaux entrepris sur tous les points a la fois, tout
ce remue-ménage de militaires ct d'ouvriers, n'étaient pas sans
changer les conditions d’existence de nombreux habitants et
sans déranger la manitre de vivre des bourgeois. Les chanoines,
surtout, habitués a une vie tranquille ct réglée, se sentaient
plus troublés que d'autres. « Lie cloitre, dit M. Liblin, était
menacé d'une ruine prochaine. La vétusté de sa construction,
la poussée des terres remuées pour la défense du chateau,
l'usage que 'on en avait fait pendant plusieurs années comme
magasin d’artillerie, les dégats causés a sa toiture par l'éclat
des mines mises en ceuvre par les travaux de fortification,
l'avaient mis dans un ¢état déplorable ; sa charpente dtait
pourrie, et le chapitre en demandait la restauration (2) ». 1l
s'adressa & l'Intendant d’Alsace pour le mettre en demeure d'y
procéder au compte du roi; il répondit que ce soin ne le
regardait en rien.

IEn 1688, le moulin banal de Belfort fut démoli pour I'établis-
sement de la ville neuve. On sait que le Chapitre avait sur ce
moulin une rcnte de 22 livres, qui lui avait été donnée par la
comtesse Jeanne,lors de la fondation de la Collégiale en 1342 (3).
Il se trouva donc privé de ce revenu. Mais le moulin ayant été
reconstruit dans l'intérieur de la nouvelle enceinte et sur le
canal qui traverse la ville, le Chapitre fit assigner, le 17 [¢vrier
1694, I'Intendant d’Alsace pour lui faire continuer la rente et le
paiement des arrérages depuis 1688. Le 5 février 1695, le
Conseil souverain rendit un arrét, qui ordonna la continuation
de la rente sur le nouveau moulin et le paiement des arrérages
depuis le moment ou 'ancien avait cess¢ de moudre.

1) V. Ordonnances d' Aisace, T. 1., p. 4%2.
(?) Les Eglises de Belfort, p. 54.
(3) Cf. Chap. IIl § II de cette Etude,
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" Le Magistrat et le Chapitre étaient, & cette époque, loin de

vivre en bonne intelligence. Les conflits étaient fréquents ; il
g'en suivait des proces dans lesquels succombait tour a tour
I'une ou l'autre partie.

Dans l'année 1695, une contestation assez vive s'é¢leva au
sujet d'un droit de 10 sous que percevait la fabrique de l'église
de Brasse pour chaque baptéme carillonné, conformément & un
réglement du 12 mars 1689. Le Chapitre s'opposa & la perception
de ce droit. Le 16 octobre 1695, le Magistrat, adminisirateur de
la fabrique de St-Christophe, et les délégués des villages
paroissiens prirent une série de mesures contre les prétentions
du Chapitre. Non seulement, ils maintinrent le droit en question,
mais ils décidérent encore que la fabrique de Brasse resterait
en possession de celui de faire payer, & son profit, la somme de
10 livres biloises par les [amilles qui feraient enterrer 'un des
leurs dans la nef de I'église. L'assemblée résolut en outre que,
dans le cas ot le Chapitre voudrait s’opposer a cette taxe, le
Magistrat devra, au nom des paroissiens, la maintenir par
toutes les voies de droit (1).

Presqu’en méme temps, avait surgi une autre querelle, plus
particulierement grave, puisqu’elle fut accompagnée d'actes de
violence. La fabrique de I'église paroissiale, c¢’est-a-dire encore
le Magistrat, avait seule le droit de faire carillonner aux
baptémes, & l'aide des cloches qui lui appartenaient, et d’en
toucher le profit. Le marguillier du Chapitre, Pierre-Francois
Antonin, prétendit qu’il pouvait aussi sonner chaque fois qu'on
s'adressait a lui. Les fabricicns ne voulurent pas souffrir cet
empiétement,‘et, afin de l'empécher, firent [ermer, par une
porte, endroit du clocher ou était le carillon. Incité par les
chanoines, le marguillier brisa cette porte. Arrété par ordre du
Conseil, il fut emprisonné, traduit en justice sous l'inculpation
de bris de cloture et pour « avoir empesché le proffit qu’il
« 'attribuait mal a propos en carillonnant les cloches qui
« appartiennent & la fabrique, soit de sa part ou de la part de
« Messieurs du Chapitre ». Condamné, il porta appel au Conseil
souverain. Lic 18 décembre 1695, les magistrats, auxquels
s'é¢tajient. joints plusieurs des paroissiens les plus notables,
résolurent de répondre & cet appel ; et, « vu que Messieurs du

(1) Cf. |. LiBLIN, 0p. cit., p. 21,
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« Chapitre estoient les autheurs de ladite fracture de la porte,
« voullant attribuer & leur marguiller un droit qui appartient
« directement & la fabrique, si elle veut bien en imposer sur
« les parrains et marraines lorsque 'on fait des baptémes », ils
déciderent de faire intervenir le Chapitre comme complice du
délit commis par Antonin. Le Chapitre fut donc cité « pour
« s'entendre condamné A se désister de ses prétentions et
« entendre dire que les fabriciens sont maintenus dans la
« possession des cloches et du clocher, dont l'entrée du bas
« restera libre pour permettre & Messicurs du Chapitre d’aller
« aux cordes pour sonner quand bon leur semblerait ; que les
« veilles des jours de féte solennelle, la clel de la porte du
« carillon leur serait remise, ainsi qu'on l'a toujours offert, &
« charge de la restituer dans la matinée du jour suivant i celui
« des membres de la fabrique qui en a la garde. » Les fabri-
ciens et paroissiens déléguérent 2 Brisach Thomas Delaporte
pour poursuivre la cause ; nous ignorons queclle ful Ja décision
du Conseil souverain.

Autre conflit, deux ans plus tard, & propos d'un maitre
d’école.

Nous avons dit précédemment (Chap. VIII § TV) qu'il y avait
deux écoles : 'une plus spécialement cléricale et relevant du
Chapitre ; I'autre, communale et aux [rais de la ville. Maisil ne
faut pas croire pour cela que celle-ci était complétement en dehors
de la surveillance et de l'autorité capitulaire. Puissant comme
il I'était alors, le clergé s’atlribuait en heaucoup de choses —
— ce qui souvent n'élait pas un mal — certaines prérogalives,
surtout dans les questions d'instruction. A Bellort, le Chapitre
s'était réservé, sur le choix du maitre d’école, un droit d'agré-
ment dont il se montrait trés jaloux. Aussi le Magistrat ayant
inslitué un maitre sans en avoir référé au prévot de la Collé-
giale, celui-ci présenta, le 1°f octobre 1697, au vicaire-général
de Besangon une requéte tendant & faire déclarer que le Magis-
trat devait soumettre les choix au prévot. La requéte concluait,
en conséquence, a ce que l'interdiction des mailres et maitresses
d’école institués en dehors du Chapitre fut prononcée par I'au-
torité ecclésiastique. Ce qui fut admis, et, le 7 octobre, 1a déci-
sion fut signifiée au Magistrat par le notaire royal Mangenot (1].

(1) Ct. J. LisuiN, op. eit., p. 56.



I, année suivante [1698), Jean-Antoine Savin, prévot du Cha«
pitre et curé primitil de Brasse, demanda que la paroisse lui
fournisse une maison curiale. Le Magistrat, agissant comme
administrateur de la fabrique, assist¢ desdélégués des villages,
se réunit le 20 avril a 'hotel-de-ville et délibéra « qu'en réponse
« & la requeéte du Sr Savin, I'on s’en met au refus de lui fournir
« aucune maison curiale, ne lui étant point due de la part dela
« fabrique. » L’assemblée décida & l'unanimité qu'en cas de
poursuite ultérieure « par ledit Savin, on lui répondra par
« devant le juge compétent (1) ».

Nouveau et plus grave différend en Janvier 1703. Voici
comment s’exprime J. Liblin a ce sujet: « Le chanoine Charles
venait de mourir etil (utinhumé dans lanefde 'église &t-Denis.
Thomas Delaporte, maitre-bourgeois, réclama a I'héritier du
chanoine le droit de 20 livres, qui était du i la fabrique pour la
place donnée au défunt dans la nef. Le Chapitre prit f(ait et
cause pour I'héritier et prétendit que, comme chanoine, le défunt
tait exempt de la taxe réclamée. Cette intervention n’arréta
pas le maitre-bourgeois, qui fit assigner I'héritier devant le
bailli, dont la décision fut conforme a la demande de 'adminis-
trateur de la fabrique. L'héritier du chanoine, ou mieux le
Chapitre, ne se soumit pas au jugement. Pour le faire exécuter,
il fallut mettre en mouvement le sergent de la ville, Antoine
Degez, qui signifia les actes et opéra la saisie, Elle fut validée
le jeudi suivant en l'audience du prévot-hailli et du Magistrat.
L’affaire fut ensuite portée devant le Conseil souverain, ou elle
fut vidée en dernier ressort. Les piéces manquent pour dire
quelle fut I'issue en instance d’appel (2). »

En 1704, le Magistrat refusa de délivrer le hois d’affouage de
la forét du Salbert auquel les chanoines avaient droit. Un arrét
du Conseil souverain, rendu le 21 {évrier, maintint les chanoines

(1) V. LiBLIN, op. cit.. p. 23. = Cette délibération du 20 avril 1698 porte les
signatures de Henrf\s Vernier, |.-P. Chardouillet, David Giboutet, Thomas Dela-
porte, J.-C. Bellot, David Pierron, Guillaume Clerc, Ch.-F, Monnier, F. Thomas,
{?an Pierron, et la marque des illettrés : Pierre-Frangois Rossel et Baptiste

oiland, de Cravanche ; Guillaume Rossel, Cl.-Frangois Montel et Jacques
Champagone, d’Offemont ; Jean Bourgeois et Claude Violand, du Valdoie, qui
ont declaré ne savoir siguer, mais adhérer.

{2) LiBLIN, op. cit., p. 57. — M. Liblin ajoute, 4 tort, que le Conseil souverain
siégeajt alors a I'lle-de.laille (sur le Rhin, en face de Brisach). 1l était 2 ce
moment a Colmar, o il avait été transféré par Lettres-Patentes du roi du
18 Janvier 1698,
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dans leurs droits et condamna le Magistrat a leur faire marquer
le bois d’affouage comme du passé.

On voit par tous ces détails, un peu longs peut-étre et que
certains trouveront trop minuticux, que le Chapitre, cherchait
noise, en tout et pour tout, au Conseil des Neuf, administrateur-
né des deux fabriques. Non content de I'animosité qu’'il semait
et entretenait dans la paisible population belfortaine, il profitait
de la situation créée par la transformation de la ville pour
adresser d'incessantes réclamations & l'autorité supérieure, et
toujours dans le but d’en tirer le plus de profit possible. Nous
I'avons vu tout-a-I'heure demander la restauration du cloitre
attenant aux maisons canoniales. Nous allons voir maintenant
comment il sut profiter des circonstances pour anéantir com-
pletement Phopital de la comtesse Jeanne ou des Poules.

Ainsi que nous l'avons dit {Chap. VI § 1II), les chanoines
s'étaient successivement emparés, par les moyens les moins
avouables, de presque toules les prébendes ct de Padministra-
tion des revenus de cet hopital. Ils en jouissaient en paix depuis
de longues années, et personne ne songeail plus a les inquiéter.
Quelques murmures arrivaient bien encore & leurs oreilles,
mais ils étaient si anodins, si peu [réquents qu’ils songtrent &
supprimer définitivement ce vieil établissement de charité et &
en effacer méme le souvenir (1). Il restait six ou sept prébendes
que, petit a petit, ils méditaient d’¢teindre, mais un obstacle a la
suppression de ce reste ¢tait la maison qui servait d’hopital.
(Cette maison était un témoin permanent de la fondation, et ce
seul vestige suflisait pour troubler la trancquillité du Chapitre
Celui-ci se détermina prudemment a faive disparaitre tout ce qui
pouvait rappeler 'idée d'hopital, et il crut que rien n'é¢tait plus
favorable i celte idée que de faire passer la maison entre les
mains d’un tiers.

L'occasion n'était-elle pas on ne peut plus propice ? L'état de
dé¢labrement du batiment, les vieux fossés qui le joignaient
comblés par les entrepreneurs des fortifications, les chambres
des pauvres malades rendues inhabitables par suite de 'humi-
dité et des émanations malsaines de flaques d'eaux croupies,
n’étaient-ce pas de bonnes raisons a alléguer? Les chanoines
les firent valoir dans la requéte qu’ils présentérent, en 1690, au

(1) CGf. I'abbé HuMBRECHT, Mimoire hist. sur les Hopitaux de Belfort, p. 10,
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duc de Mazarin, patron de I'hépital. Ils lui exposérent que la
muison des pauvres était dans une extréme ruine ; que tant par
négligence des anciens administrateurs que par les travaux que
le roi faisait faire & Bellort, cette maison était inhabitée,'et,
partant, inutile; que les revenus de I'hopital étant faibles et
insuffisants, il convenait de vendre cette maison et den
employer le prix au profit des pauvres. Le duc de Mazarin sc¢
trouvait justement & Giromagny, ou il était allé visiter ses
mines du Rosemont (1). Dévot comme il 'avait toujours été, il
ne douta pas de la sincérité de I'exposé; il le crut véritable et y
consentit le 22 juin 1690, a condifion que le prix serait employé
en ccuvres pies, suivant que l'archevéque de Besangon le
trouverait & propos. Ce consentement suggéra aux chanoines
une autre idée ; comme le prix était destiné & des ccuvres pics,
ils se présenterent a I'Ordinaire, auquel ils indiquérent 'usage
qu'ils comptaient faire du prix de la maison ; ils proposérent
Pétablissement d'un nouveau chantre et de deux nouveaux
enfants de cheeur auxquels on fournirait le logement et les frais
d'entretien. « Bien entendu, ajoutérent les chanoines, que
quand il n'y aurait pas d'enfants de chocur, le chantre aurait
moins. »

Cela n'était pas du tout maladroit de la part des chanoines,
car il aurait dépendu d’eux d'instituer ou de ne pas instituer
d'enfants de chocur, et, par conséquent, de donner au chanire
la plus petite portion, gardant ainsi pour eux ce qui était des-
tiné aux deux enfants. Ils proposérent, de plus, qu'il leur fut
permis de faire la distribution aux pauvres, ct comme d’eux-
mémes ils s'étaient déchargés de trois messes el qu'ils n'en

1) Le duc de Mazarin se préoccupait beaucoup de ses mines de Rosemont et
des établissements meétallurgiques de Belfort (forges et fourneaux). Il venait
quelquefois les visiter pour se rendre compte par lui-méme de ce qui s'y passait
et comment on les administrait. Le bourgeois-annaliste de Montb¢liard, Hugues
Bois-de-Chesne, dit, dans son Recueil mémorable, que « le 10 de May (22 mai,
n. St.) 1964. Mazarin a esté rraité a la forge de Belfort par le S* Berba. admo-
diateur d'icelle n. En 1690, le directeur des forges se nommait Bregenizer. Quelques
années aprés, nous voyons, comme directeur des mines de Giromagny et tles
forges de Belfort, jacques Dupin. auquel succéda Phiiippe-Michel d’Anthes, Né,
en 1640, & Weinheim (dans le Palatinat) d'une famille originaire de I'ile de
Gothland, d’Anthés perdit, a4 la suite des guerres une grande partie de sa for-
tune. Il se décida, en 1674, a quitter le Palatinat, ravagé par Turenne, pourla
ville libre de Muihouse. ou il obtint au bout de vingt ans, le 8 Aot 1694, le
droit -de bourgeoisie. C'est & celte époque que Mazarin, ayant eu l'occasion
d’apprécier ses connaissances métallurgiques, le prit a son service en qualite
de Directeur des mines du Rosemont, ainsi que des forges et hauts-fourneaux
de Beifort. 1l mourut en 1708.
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disaient plus qu'une par semaine, ils demandérent de transférer
celte messe a la collégiale, I'Ordinaire concul bien le but des
propositions et les évita par son décret du 28 juin 1690. 11 per-
mit la vente de la maison, mais au plus offrant ct dernier
enchérisseur ; il ordonna que le prix serait employ¢ en achat de
fonds ou rente solide et que le revenu servirait a I'entretien des
pauvres. Quant & la messe, il consentit & sa translation a la
collégiale.

On avait hate de terminer cette affaire ; aussi l'on passa sur
les formalités. On ne fit pas de publication, et, quatre jours
apres la décision de I'Ordinaire, la maison fut vendue & Dufaux,
bourgeois et membre du Conseil des Neuf, pour 2000 livres
qu'on laissa en constitution & lacquéreur pour en payer
100 livres annuellement. Comme c'était le bien des pauvres
qu’on avait vendu, le contrat aurait diu étre passé sous le nom
de I'hopital ; mais le Chapitre eut la prudence de le faire passer
sous son nom, de sorte que cette maison fut confondue parmi
les biens du Chapitre avec les autres revenus de I'hopital,
comme les dimes de Meroux qui y ont ¢té incorporées ct mises
dans la méme catégorie qu’eux.

Il n'y avait plus de débris de I'hépital des Poules que quel-
ques pauvres malades ui furent obligés d'aller demander asile
dans I'hépital des Bourgeois (1).

La corporation des Marchands ou Conflrérie de Ste-Barbe, a
laquelle était due la fondation de cet établissement et qui con-
tinuait & Uentretenir avec le plus grand soin, était alors dans
un état des plus prospéres. Ses anciens Statuts avaient été
successivement confirmés en 1462, 1492, 1515, 1567 et 1592 par
les archiducs d’Autriche, mais & partir des guerres qui avaient
désolé le pays, c’'est-a-dire depuis celle des Suédois « jusqu’au
« moment ou la ville de Belfort a eu le honheur d'étre sous la
« domination du roi de I'rance », ils ne 'avaient été qu’'indi-
rectement par le traité de Westphalie. n 1697, les marchands
adress¢rent une requéte « tendante a ce qu’il plaise au Roi leur
vouloir octroyer acte de leurs Statuts et Priviléges, les remettre
en possession d'iceux et de les en faire jouyr comme ils estoient

(1) V. HENRT BARDY. Coup d'@il sur U'histvire des Hopitaux, de la Médecine
et de la Chirurgie dans le canton de Belfort (Revue d’Alsace, 1831, p. 487). —
L'abbé HUMBRECHT, Mémoire historique sur les Hopitaux de Belfort, pp. 12, 14
et 15, S AL
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supposés jouyr et jouissoient d'iceux avant la malheureuse
guerre de Sueéde en ce pais. » Louis XIV fit droit & cette
requéte et, le 26 mai 1698, ordonna que les Statuts seraient
homologués au Conseil souverain d’Alsace pour étre exécutés
selon leur forme et teneur, en'y ajoutant néanmoins celte clause
« que dans les assemblées desdits marchands il ne sera traitté
autres choses que celles concernantes la manutention de leur
négoce. »

Nous ne donnerons pas ici les vingt cinq articles des Statuts,
Reéglements et Priviléges de 'honorable Corps de Marchands
de la ville de Belfort, dont nous possédons l'original, en un
cahier sur parchemin petit in-folio de 16 feuillets. Ils ont été
publiés dans la Revue d’Alsace de 1886 (p. 232 ~243) par P.-E.
Tuefferd, d’aprés une copie sur papier trouvée aux archives de
Monthéliard. Le texte de cette copie est conforme a peu de
chose prés a celui de 1'original (1).

Ces Statuts avaient le plus grand souci des intérctls de
I'hépital Ste-Barbe, ainsi qu'on le peut voir par les stipulations
-de quelques articles.

« Lesdits marchands auront pour patronne et protectrice la
« hienheureuse Saincte-Barbe auquel jourle corps des marchans
« faira cellebrer la Saincte messe solennellement a Diacre et
« Sousdiacres, 4 laquelle assisteront tous les marchans, mar-
« chandes, gargons et apprentifs, & peine contre les defaillans a
« Vesgard des maistres de vingt sols, moitié au proflit de la
« maistrize, et l'autre moitié a Uhospital Ste-Barbe.... »
ARTICLE 7).

« Que celluy qui dans les assemblées ne parlera auec respect
« et modestie, qui sera assez imprudent et téméraire de taxer
« quelqu’autre d'injures ou baillera un démenty sera & I'amende
« de trois liures, et méme celluy, qui de querelles ne se
« voudra reconcillier avec son aduerse au dire des maitres du
« corps seraal'amende de dixliures moitié au proffit de 'hopital

(1) Nous ferons observer a ce propos que M. TuErFrerp, dans les quelques
mots dont il a fait précéder la copie des Statuts, a commis une grosse erreur
en prenant le recueil des droits, usages et coutumes de la ville de Belfort,
connu sous le titre d'Urbgire de 1472, pour de soil-disant Statuts delivrés a cette
date par J'archiduc Sigismond d’Autriche. On a vu, daps lge Chap. VI § IV de
cette Elude historigue que le recueil de 1472 est di 4 I’ Administration bourgui-
gnonne de Charles-le-T'éméraire (148grj474), ot qu'a cette époque Sigismond
n'avait plus rien & voir dans les terres Ju’ andgraviat d'Alsace ou de I'Autriche
antéricure, - PN
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Saincte Barbe, et l'autre moitié & la maistrise..... » (ArT. 5).
"« . Le ‘maitre d’apprentissage qui aura donné un certificat
(non véritable) condamné & cent liures d’amende, ctles autres
« certifficateurs chacun en cinquante liures, moitié au proffit
dudit hospital S-Barbe et 'autre moitié au proflit du corps
des marchands ». {ArT. 12).

« Il ne sera permis & aucun marchand d’ouurir entitrement
ou & moitié sa boutique pour vendre sa marchandise les jours
de festes c¢t Dimanches a peine d'un escu d’amende, la moilié
au proffit dudit hospilal Saincle-Barbe et autre moitié¢ au
profit du corps des marchands.... » Ant. 16). :

« Les maistres jurés ont et auront droit d'inspection, sans
préjudice de celluy de Messieurs du magistrat, sur tous mar-
chands tant sur ceux qui seront trouués vendre auec des i)oids
légers qu'auec des aulnes et mesures qui seront courtes,
comme aussy sur ceux qu'ils trouueront vendre ou auoir
vendu des marchandises de mauvaise condition, qualité ou
infecte, et sur iceux taxer amende au proffit dudit corps par
moitié auec ledit hospital S'-Barbe suiuant I'exigence du
cas..... » (Art. 171 :

« Lorsque ladite Kauffhaus sera <¢diffiée, les marchands
estrangers ne pourrent descharger en aucun autre licu que
ce soit leurs marchandises que dans icelle a peine de cinq
liures d’amende moitié au proflit de la maistrise el l'aulre
moilié audit hospital Saincte-Bavbe...... » (Anrt. 20).

« ... .. pour le droit d’enrégistrement, chacun des marchands
étrangers) payera suinant son négoce sgauoir de trois liures
jusqu'a cinq liures par chaque enrégistrement qui seiont
rétribuées audit hospital S'e-Barbe el employez aux pauvres
« honteux comme de toute ancienncté » (Arr. 25).

=

4

§ VI

Sur ces entrefaites lés travaux de fortifications avaient été
menés rondement. Au commencement du printemps de 'année
1698, Vauban vint les visiter, pendant le voyage qu'il {it sur les
frontitres par ordre de Le Pelletier de Souzy, commissaire-
général des fortifications depuis la mort de Louvois en 1690.

Le 24 avril, Vauban, aprés s’étre rendu compte de la situation
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de la place, adrassa a son chef le résultal de son inspection (1),
ct, le 28, il lui écrivit de luningue: « Beffort m’a tenu plus
« longtemps que je n'avois espéré; j'y ai trouvé heaucoup de
« choses a voir et y examiner qui, joint au mauvais temps qu’il
« a fait, m’a empesché de faire plus de diligence (2) ». Aprés
avoir visité le chateau de Landskron, dont il parle assez longue-
ment dans cette lettre, il sc dirigea, par Colmar, sur Brisach,
d’ou il envoya, le 13 mai, au commissaire-général une « ins-
truction particuliere des ouvrages quirestent & laire & la fortifi-
cation de Beffort (3). » .

Nous avons sous les yeux un trés-beau plan manuscrit, (rés-
bien dessiné avec teintes au lavis, et ce titre : Berronr. Plan
du nouueau Projet de M® de Vauban chifré, 1698. (4) 1l a, treés-
certainement, ¢té fait par ordre de l'illustre ingénieur et d'apres
ses indications, lors de son voyage en Alsace. Les ouvrages
achevés ou en construction sont teintés en gris et en rose ; ceux
a faire le sont en jaune. Un de ces derniers ne fut méme jamais
éxécuté ; c'est le grand ouvrage a cornes destiné & couvrir le
bastion de la Tour des Bourgeois et dont Vaubhan parle en ces
termes: « Sur la hauteur opposée au chateau vers le nord on
« éléve un ouvrage 4 cornes irrégulier construit par ressauts a
« cause du commandement sur lequel il est assis. Son [ront est
« couvert d'unc demi-lune, et le tout enveloppé d’un fossé,
« chemin couvert et glacis, excepté dans les endroits ol l'es-
« carpement ne le permet pas. » ‘

Cinq ‘ans aprés, le gros-ccuvre était & peu prés terminé et
Vauban, revenant de Vicux-Brisach, dontil avait dirigé lc siege,
vint & Belfort faire la réception des travaux, 11 était dans cette
ville le 25 Octobre 1703, d’ou il écrivit au marquis de Chamil-~

(1} Etat présent de la fortification de Beffort inon signé), Manuscrits de Vau-
ban, a la Bibliotheque de la Section technique du Genie a Paris.

(2} De Paris & Brisach. Lettres inédites de Vauban (Revue bleus, 2¢ vol. de
1897, p. 200).
(3) Manuscrits de Vaudan. Biblioth. de la Sect. techn. du Génie.

{(4) Ce plan mesure om 4g >< om 38 et cst a I'échelle de 120 toises, 1l présente
deux particularités qu'il est bon de signaler. La premiére c'est que le couvent
des Capucins est marqué comme destiné a &tre rasé dans l'intérét de la défense;
la seconde est l'indication que la Savoureuse devait é&tre endiguée depuis le
pont de la route de Bale (qui, 4 cette époque, passait entre l'ouvrage a cornes
de la Miotte et I'enceinte de la ville) jusqu'aprés les Capucins, en face du
Fourneau. Les chiffres sont ceux de la nomenclature technique dont on se sert,
en fortification, pour deésigner chaque ouvrage.



— 278 —

lart unc lettre (1) dans laquelle il lui recommandait avec ins-
tance les religieuses d’Ottmarsheim, dont il connaissait 'abbesse
Anne-Charlotte, qu'il avait vue a Belfort chez son pere le major
de Latouche. Il adressa, le méme jour, & la Direclion générale
des fortifications I'« Agenda des ouvrages de Beffort commencés
et non achevés ». Cette pi¢ce, datée « du donjon du chateau, le
25 Octobre 1703, est signée : le M de Vauban (2).

On put, deés ce moment, juger du coup d'ail qu'offrira la ville
de Belfort pendant une assez longue période de tenips.

Elle est entourée de remparts élevés et trés-épais, et, comme
nous l'avons dit, on ne peut y pénétrer que par deux portes.
Quand on arrive par les routes de France ct que I'on a {ranchi
I'avancée, une grande courtine se développe, flanquée a chaque
extrémité par une tour hastionnée (3}, trés-solidement construite
a I'épreuve de la bombe. Juste au milieu s’ouvre la Porte-de-
France, d’'un effet trés-décoratif. Au-dessus de l'ouverture ct
entre les deux longues entailles verticales du pont-levis, est un
superbe frontispice sculpté, d'un gout trés-artistique et d’'une
excellente exécution, représentant I'écu fleurdelysé, entouré de
trophées d’armes et surmonté de la couronne royale. Au-dessus,
dans un cartouche, est la date (MDCLXXXVII) de la construc-
tion de ce bel éditice, dont le fronton est orné d'un soleil,
embléme du grand roi, avec son orgueilleuse devise Nec pluri-
bus impar, et couronné en amortissement & chacun de ses
angles d'une bombe flambante. Bien peu, parmi les villes forti-
fiées ou construites par Tl'illustre ingénieur, pouvaient se
vanter d’avoir un aussi heau morceau d’architecture militaire.

La Porle d'Alsace ou de Brisach, d'une élévation moins
grande ¢t d’'une ornementation plus sobre, était beaucoup moins
imposante. Le voisinage de laroche du chateau etles difficultés
du terrain avaient empéché de la mettre au milieu de la cour-

(1) V. la lettre de Vauban in Bull. hist. el philolog. du Comité des travaux
hist. et scientif. Année 1883, p. 253.

(2) Bibl. de Ia Sect. techn. du Génie, a Paris.

(3) Les toits pointus qui les ont surmontés dans la suite n’étaient pas encore
construits, Une Veiie de la ville et du chateau de Béfort dessiné sur le lieu par
Mr le Chevalier des Touches, 4 une dale indéterminse, mais qui nous semble
plus rapprochée de 1700 que de 1710, nous montre ces tours bastionnées avec
une plate-forme- crénelee ayant unc échauguette aux deux angles les plus en
vue. Ce dessin sera trés-probablement reproduit dans le Bulletin, avec les com-
mentaires qu'il nécessite, ce qui nous dispense d’en parler ici.
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tine, qui ne pouvait ainsi présenter la régularité¢ de celle de
Pouest. Mais ce qu'elle perdail en symétrie, elle le gagnait par
un aspect bien plus pittoresque et guerrier, s’harmonisant
mieux avec les impressions séveres et un peu tristes qu'inspirent
d’ordinaire les forteresses.

Tous ces ouvrages militaires, lourds et massifs, n'étaient pas
pourtant, dans quelques unes de leurs parties, dépourvus de
détails gracieux. C’est ainsi que l'on remarquait, a l'angle
saillant des bastions, de jolies échauguettes (1), trés~étroites,
en forme de poivrieres, portées sur un encorbellement en cul-
de-lampe décoré d’écussons et de trophées, surmontées d'un
toit en dalles amorti par une pomme de pin sculptée. Il y en
avait une fort belle & I'angle saillant du bastion qui couvrait la
Tour des Bourgeois ; elle donnait un certain air monumental a
celte partie de la fortification.

L'ouvrage & cornes de la Miotte ou de I'Espérance était
surtout remarquable par la beauté, la solidité de sa magonnerie,
et ses arétes en pierres de bossage ou l'on voyait des culs-de-
lampe armoriés,

En franchissant la Porte-de-I'rance, on se {rouvait dans ce
qui sera la Ville neuve de Vauban, comprenant une surface
presque double de celle qu'occupe la vieille ville. Mais au
moment o nous sommes, tout est vide encore, & 1'excepiion
des casernes, adossées aux remparts et qui [aisaient, sans
discontinuité, le tour des trois-quarts de la cité. Lie canal était
creusé et faisait tourner le moulin banal reconstruit & neuf.
Des places avaient é(é réservées tant pour les hatiments royaux
el militaires que pour les édifices publics, mais elles ne regurent
pas toutes la destination & laquelle elles avaient été primitive-
ment affectées. C’est ainsi que lors de la visile de Vauban, cn

(1) Eschauguette, eschargaite, escargaile, esgaritie, garile, petites loges des-
tinées a abriler les sentinelles sur les tours, remparts, etc., particulierement
dans le voisinage des portes, aux angles des gros ouvrages. Dans I'architecture
militaire, les échauguettes n'ont éte abandonnées qu'apres Vauban. On les
regardait encore comme utiles, méme avec l'artillerie & feu. Il va sans dire,
qu’en cas de siége, c’était Ja premiére chose quabattait lassaillant. « Cette
persistance de l'échauguette constate son importance dans les ouvrages mili-
taires puisqu’on eut tant de peine a 'abandonner, méme aprés que tout le
systeme de la défense s'était transtormé. Le temps et les boulets ont laissé peu
de traces de ces petits ouvrages que nous ne retrouvons plus que dans d'an-
ciennes gravures ; et c’est & peine si, aujourd’hui, sur nos vieux bastions fran-
ais, on apercoit quelques assises des encorbellements qui. les portaient. »
‘ToLLET-LE-DuC. Dictionnaire raisonné &' Architecture, art. Echauguette,
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1703, {1} on résolut de batir le magasin mililaire des vivres la
ol I'on s'était proposé en 169! d'¢difier I'llotel-de-Ville,

Nous avons dit qu'une place avait été ménagée pour une
nouvelle église. Jamais prévision n'avait été mieux juslifiée.
L’éclise St-Denis était, par suite de l'agrandissement de la
ville et del'augmentation dela garnison, absolumentinsuffisante,
mais elle se {rouvait, en outre, dans un état de délabrement
déplorable. Des réparations, jusqu’alors ajournées, devenaient
urgentes, et il fallait tout au moins exccuter les plus nécessaires
pour pouvoir se servir de I'édilice jusqu'a la construction d'un
autre. C'est & quoi I'on se décida en attendant. Lie 12 juin 1707,
les travaux [urent adjugés a Ifenri Sougre pour la somme de
420 livres. « Ils consistaient dans la réfection et la réparation
de la ramure qui couronnait l'autel du Rosaire jusquaux
s.cges du Magistrat ; dans la démolitien de la tribune des
vieilles orgues ; dans le crépissage et le blanchissage des
parties du mur mises a découvert ; dans la construction d'une
nouvelle tribune,au dessus du jubé, pour recevoir les nouvelles
orgues ; cette tribune devait ¢tre de méme longueur et largeur
que les murailles de la chapelle Notre-Dame-de-Joie, et enfin
dans un escalier avec balustrade pour monter a la tribune » (2.

Quelque temps auparavant, le 9§ [évrier, le Conseil des Neuf
s'élait entendu avec Joseph Vaulthrin, facteur d'orgues de
Remiremont, pour réparer celles de I'église. « Apreés les avoir
visitées, estil dit dans le regisire des délibérations, il avail
reconnu qu elles étaient caducques et dépourvues de plusicurs
fluttes et autres choses capitales tres nécessaires, comme de
plusieurs jeux dont elles manquent. Nous, les maitre~-bourgeois
et Magistrat de Belfort, ayant ¢gard & la décoralion et
embellissement de ladite église collégiale, le tout pour faire
réussir & la gloire de Dieu, avons arrété et convenu avec ledit
sicur Joseph Vaulthrin de rétablic et refaire a ncufl lesdites
orgues suivant le projet ct devis que lui-méme nous a remis en
main. » La somme demandée par l'artiste était de 750 livres.
Le travail achevé, 'orgue [ut expertisé, au commencement de
l'année suivante, par Claude-Joseph Cupillard, arliste & Lure.

(1) A cette époque (17034;, Louis de Gaudeffroy, seigneur de St.-Prive,
écuyer, Conseiller du Roi etait commissaire ordinaire de ses guerres a la re i-
dence de Belfort.

(2) J.- LiBLiN, Les Eglises de Belfort, p. 58,
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La fléche de 'église, qui avait déja été reconstruite en 1657
avec I'horloge, tombait de nouveau en ruine. En 1711, le
Magistrat, administrateur de la fabrique, résolut de la remplacer.
Le 19 avril, il adjugea pour 650 livres la démolition de cette
fleche et la construction de la nouvelle & Fidele Stroltz, maitre-
charpentier, originaire du Tyrol et demeurant & Morvillars.
D’une hauteur de 24 pieds, elle ful couverte en fer-blanc par le
ferblantier Manrique, moyennant 240 livres.

Pendant cette période de temps, plusieurs autres fravaux
avaient été exdécutés a4 Belfort. En 1705, on fut obligé de
réparer 1'église de Brasse,d’y metire une charpente, de recrépir
et blanchir les murs. Le devis estimait la dépense a 450 livres,
mais on mit l'adjudication des travaux au rabais, et, le 19
juillet, un maitre-magon, nommé Christ Noir, en fut déclaré
adjudicataire pour 198 livres. Dans cette méme année 1705, il
fallut encore réparer le conduit des eaux de la rue de 'Etuve,
ainsi que les deux horloges de la ville. En 1706, on reconstruisit
derriere la Maison de ville un local pour les Archives
qui les logeait étant devenu insulfisant.

Bien que les travaux des fortifications se soient ralentis
depuis la derniére visite de Vauban, on n'cn continuait pas
moins a excécuter différents ouvrages qui nécessitaient encore
la présence de nombreux ouvriers. Un plan de Bellort, non
daté, (1) mais qui est postérieur dc quelques années a celui de
1698, montre qu'il y avait des baraquements en deux endroits :
I'un a I'entrée du faubourg de France actuel, et I'autre dans les
prés situés derriére le couvent des Capucins, entre la route de
Monthéliard et la Savoureuse. Notre avis est que ces baraques
devaient ¢tre occupées & ce moment par des ouvriers et non
plus par de la troupe, logée alors aux cascrnes de la ville
depuis trois ou quatre ans. Il fallait, en effet, achever lc
systéme défensif de la place, et la mettre au plus vite & I'abri
de toute surprise, car les Impériaux étaient toujours de l'autre

celui

(1) Ce plan (0™ 30 >< o™ 21) est gravé, s, I, n, d., sans autres inscriptions que
celle de la légende ou titre, dans un carré placé a I'angle gauche supérieur, et
ainsi congu : BEFFORT. « Forteresse située au pied des montagnes de Vauge
« a ¢7 Degrez g5 Minutes de Latitude et 28 Degrez 35 Minutes de Longitude
« dans la Province du Suntgaw a dix lieues de Basle a I'Qccident. Cette Place
« est du Gouvernement Général d'Alsace au Roy qui y fait faire de grand
« Travaux ces dernieres années ». L’échelle de 100 toises est a l'angle droit
supf. Il 0’y a plus, sur ce plan, 'ouvrage a cornes dont nous avons parle et qui
devait couvrir le bastion de la tour des Bourgeois.
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c6té du Rhin, n'attendant qu’'un moment favorable pour
reprendre l'offensive. Ils crurent le moment venu, en 1709, et
au mois d'aoit, ils traversérent le fleuve et pénétrérent dans la
forét de la Hart, au nombre d'environ 10.000 hommes, sous le
commandement du comte de Mercy. Ils rencontrérent le 26
aout, prés de Ruemersheim, (1) un nombre a peu prés égal de
Francais, ayant & leur téte le lieutenant-général comte du
Bourg. La rencontre de ces 20,000 combattants, aussi vite
engagée que terminée — car elle ne dura qu'une heure et
demie, — affranchit I’Alsace pendant plus d'un siécle de toute
invasion étrangere. (2)

Au premier bruit du passage du Rhin par les Impériaux,
Noblat, prévét et bailli de la seigneurie de Belfort, avait recu
T'ordre de faire raser, & la distance de 400 toises des fortifica-
tions, toute espéce de haies, palissades, maisons, murs et glo-
riettes de jardins, et cela dans les vingt-quatre heures (3). Le
prévot n'avait pas cédé a laflolement général. Sans se départir
de son calme habituel, il it tout disposer pour Yexécu-
tion d’'une mesure qui allait étre extrémement préjudiciable a
ses concitoyens ; puis, d’accord avec les autorités militaires
auxquelles il fit de sages représentations, il attendit que les
nouvelles deviennent plus positives. Au lieu de la marche en
avant que l'on appréhendait, ce fut la défaite de l'ennemi que
l'on apprit. Par sa présence d’esprit et sa prudence, le prévot
Noblat venait d’épargner aux habitants de Belfort des pertes et
des frais considérables.

Le gouverneur de Belfort, Camus de Morton, mourut le 16
février 1712, agé de 77 ans, et fut enterré le surlendemain dans
l'église collégiale, prés du grand autel ct en présence des
chanoines, 1l fut vivement regretté, aussi bien par le peuple
que par les bourgeois et la garnison. (4) L’ancien capitaine du

(1) Village de la 1%‘-Iaute-Alsace, prés d'Ensisheim, sur Ja route de Bale a Stras-
bourg et prés du Rhin,

(2) Cf. A. Benorr, Dans la Hart. Le Combat de Ruemersheim. (Revue catho-
lique d’Alsace, année 1896 p. 830, go8). M. Benoit compare ['importance de ce
combat, quant a ses résultats. a celle de la victoire de Turenne a Turckheim

(3) Cf. DESCHARRIERES, Essai sur I'Hist. littér. de Belfort. Note 103 (p. 153).

(4) Cf. HENrl BARDY, Camus de Morlon, etc. in Bull. Soc. Philom. vosg.s
année 1897-08. — Lors de la démolition de I'église St-Denis, en 1750, le monu-
ment funebre de C. de Morton fut transporié dans I'église de Brasse. .1l était
remarquable et est encore aujourd’hui fort intéressant, malgré les mutilations
que lul ont fail subir les Vandales dz 1793.
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régiment d’Auvergne était un de ces vaillants soldats, braves
comme leur épée sur le champ de bataille, mais qui, lettrés et
philosophes, savent charmer leurs loisirs en temps de paix par
la lecture et I'étude. T donna ou légua ses livres & la bibliothéque
des Capucins. Toujours prét & rendre service, son nom et sa
signature se trouvent, dans les régistres de l'église collégiale,
au bas de plusieurs actes de baptéme et de mariage,

Quelques jours avant la mort du vieux gouverneur avait eu
lieu, le 10 février, celle de Frangois Lebleu, entrepreneur
général des fortifications (1).

I’année suivante (1713), une autre perte affligeales Belfortains.
Ce fut celle du prévét de. l'hépital Ste-Barbe, Jean-Pierre
Noblat, un homme de bien qui laissa de profonds regrets. Par
une délibération en date du 19 novembre, les directeurs de
I'hopital déciderent qu’il serait célébré une messe solennelle
pour le repos de son ame. (2)

Toute autre fut I'impression causée dans tout le pays, par la
nouvelle du décés d'Armand-Charles de la Meilleraye, duc de
Mazarin, seigneur de Belfort et autres lieux, qui mourut en
son duché de la Meilleraye le 9 novembre 1713, agé de 82 ans.
On ne sait 8'il y eut beaucoup de regrets sincéres; on paraissait
plutét se [éliciter d'étre débarrassé d'un aussi insupportable
procédurier. Mais les pauvres Belfortains comptaient sans leur
hote. Ce maitre plaideur laissait des successeurs dignes de lui,
et la série des procés n’était pas prés de finir...

(4 suivre).

(1) Il fut enterré a Brasse. On voit sa pierre tombale dans la nef de I'église,
a droite et sous les bancs, avec cette épitaphe: Ci-git le corps de Frangois
Leblen dil Lafeuille & son wivant entrepreneur général des fortifications de Bel-
fort lequel décéda le 10 février de I'an 1712. Que Dieu qit son Gme,

(?) Cf. M, I'Abbé HUMBRECHT, op, cil. 45.



Contes d’une aieule d’Offemont

I. LA TABLE MYSTERIEUSE

Le ciel ¢tait sombre, et la bise laisait fuir des nuages gris qui
passaient et repassaient devant fa pleine lune de décembre. Un
vieillard suivait péniblement I'étroit sentier qui conduisait de
Belfort dans le bois de la Miotte. Arrivé au sommet de la cote,
il s’arréta pour respirer un instant et sccouer la neige qui s’at-
tachait a ses souliers ferrés. 1l promena secs regards autour de
lui. Tout était paisible, en dehors du bois ou la bise faisait
craquer ct gémir les branches.

Mais son ceil se tourna vers une prairie prolondément encaissée
dans un vallon ot coulait un petit ruisseau. La-bas, une table
était dressée pres d'un feu pétillant @ il distinguait, & cette
distance, un grand homme noir qui paraissait se chauffer
et attendre les convives.

Etonné de ce spectacle, le vieillard se demanda tout d'abord
s'il avancerait jusqu’aupres de cet homme, qui était peut~étre
un chef de voleurs. Cependant, depuis plus de cinquante ans, il
n'y avait pas eu de brigands dans les foréts de Belfort. Etait-ce
un fou qui voulait devancer le réveillon et diner seul au milieu
de la prairie ?

Le vieillard finit par avancer & pas lents : il s’apergut que la
table ne portait pas de mets préparés, mais seulement un beau
service en argenterie et en vieille faience. L’homme qui la gar-
dait se retourna enfin, tout d'une piece. — Que veux-tu ? dit-il
au vieillard. — Donne-moi du feu pour allumer ma pipe. — Il
lui présenta un tison enflammé et lui demanda : « Es-tu des
notres ? — Certainement, répondit le vieillard d'un ton assurd.
— Dépéche-toi donc de signer. » Bt 'homme noir lui présenta
un grand livre qu’il prit sur 'une des chaises. « Signe avec ton
sang » dit-il en présentant une plume au vieillard. Celui-ci se
piqua légérement la main : mais comme il ne savait pas écrire,
sans faire d'observation, il tragca rapidement une longue croix
au bas d'une page déja toute couverte de signatures.
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A peine eut-il tracé le signe sacré, que le bruit du tonnerre
éclata : des téneébres épaisses envahirent tout le vallon ; une
odeur infecte se répandit et suffoqua le vieillard, qui tomba
évanoui sur le sol de la prairie.

Quand il revint alui, les rayons d'un pale soleil d’hiver éclai-
raient la plaine : il se releva et s'apergut qu'il tenait le livre
mystérieux serré contre sa poitrine. La table et 'hnomme noir
avaient disparu.

Revenu chez lui tout tremblant d’émotion, il lut dans ce livre
maudit les noms d’une quantité de personnes qui avaient juré
un pacte inviolable, et qui tenaient leurs réunions secrétes &
divers intervalles. A son lit de mort, il fit braler le livre sous
ses yeux : car parmi beaucoup d'autres, a-t-il dit, les noms de
ses plus proches parents s’y trouvaient. « Voici les fréres de
TAntechrist » : telles furent ses derniéres paroles.

ITI. LA CLEF ROUGIE

Par une nuit trés claire du mois d'octobre, un jeune paysan
d'Offemont suivait la rive de I'étang Rudolphe, quand tout a
coup, & la lueur bleuatre de la lune, il vit s’élever non loin de
Peau une colonne grisatre de la hauteur d’'un homme. Cette
colonne vaporeuse prit bientot la forme d'un fantéme aux traits
indécis, tout couvert d'un linceul blanc. Une voix sourde et qui
semblait sortir dela terre lui fit alors cette question : « Veux-tu
trouver un trésor ? » — Je veux bien, répondit en balbutiant le
jeune homme. Que me faut-il faire ? — Dans un an, a pareille
heure, reviens ici. Tu iras vers le grand chéne de 1'étang. Puis
veindra une béte tenant dans sa gueule une clef rougie : tu la
suivras. Elle s’arrétera devant un autre chéne. Alors, sans
crainte de te bruler, tu prendras la clef, tu creuseras la terre et
tu ouvriras un coffre caché au pied de l'arbre. Dans un an, a
pareille heure. » Le fantdome redevint une colonne de vapeur
grisatre qui s’enfonga dans les entrailles de la terre.

Un an et un jour apres, le jeune homme, qui n'avait parlé a
personne de ceite apparition, revint le soir au lieu de rendez-
vous. La cupidité l'avait fait arrriver avant la tombée de la
nuit. 1l roulait dans son esprit toutes sortes de projets qu'il
comptait exécuter dés que le trésor aurait été caché dans sa
maison. D'abord, il n’habiterait plus Offemont, mais Bellort ;
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pourquoi méme n'irait-il pas a Paris ? 11 y deviendrait proprié-
taire et vivrait sans travailler ; il y passerait son temps en pro-
menades et en amusements de toutes sortes.

Un bruissement subit le fit tressaillir. Puis un tourbillon
violent se fit entendre et souleva les feuilles mortes jusqu'aux
plus hautes branches des arbres. Alors le jeune homme vit a
quelques pas de lui un loup de taille énorme, au poil gris
hérissé, qui le regardait fixement de ses yeux brillants et tenait
une clef rougie dans sa gueule.

A cette apparition, le jeune habitant d'Offemont recula et
sentit ses jambes flageoler. Ensuite, par un effort désespéré, il
s'enfuit tout d’un trait, & travers le bois, jusqu'aux premiéres
maisons du village.

Le lendemain, il racontait & ses voisins son aventure nocturne,
Le surlendemain, il s’alitait, pour mourir au milieu de la nuit
suivante (1).

I11. LES SORCIERES DU PAYS

Une femme d’'Offemont, qui ¢était venue s’établir & Belfort
avec son mari, se logea dans le faubourg de Montbéliard. Elle
y devint mére d'une petite fille. Dans la matinée du 22
mai 18... elle tenait dans ses bras son nourrisson lorsqu’une
femme inconnue entra subitement. Elle était grande et [lorte ;
ses cheveux grisonnaient ; ses yeux noirs étaient toujours
agités. Son nez, fortement busqué, ressemblait & un bec d’oiscau
de proie. Au lieu de prendre la chaise qui lui était offerte, elle
alla se mettre & cheval sur un banc prés de la cheminée. « Un
beau temps pour étre en couches. — Oui, meilleur que 'hiver.
— Y a-t-il longtemps que vous avez cet enfant ? — Quinze
jours, madame, — Je sais que vous avez trois filles et un
gargon, et que vos enfants ne sont pas loin d’ici. » En disant
cela, l'étrangére regarda fixement la nouvelle accouchée.
Celle-ci, génée, lui demanda : « Qu’est-ce que cela vous fait ? »
— La visiteuse ne laissa point voir de mécontentement, causa
quelques instants de choses insignifiantes, puis, se levant avec

(1) V. Légende de I'étang du Bois d’Arsot, par M. Henri Barpy (Club Alpin
Hautes-Vosges. 18g0). Légende du Chaleau d'Essert (Ibid. n* 4) ; Revue d'Al-
sace, 1889, article de M. PoLy, sur la Dame de Passavant. — Les Ruines du
Chateau de Rougemont, par M. Dusur-Rov. A Meroux,- &4 Sermamagny,
a_ Auxelles, 4 Vescemont, . méme légende. — V. Contes et Légendes de
PEst, par Mwe pg WiTT.
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brusquerie, elle bondit trois fois, tournant ses mains la paume
en dehors, et quitta la maison sans dire adieu.

La jeune mére, stupéfaite, se demanda tout d’abord si cette
femme n’était pas une folle. Puis elle alla un instant au jardin.
Elle y ressentit de vives douleurs & I'intérieur du corps, se hata
de rentrer et appela son mari avant de se recoucher. Quelques
instants apres, l'enfant s'étant réveillée subitement la mére
essaya de lui faire prendre le sein. Ce fut impossible. La
petite se mit & crier, puis a japper comme un petit chien, au
grand effroi de sa mére. Dans I'aprés-midi, celle-ci lui donna le
sein une seconde fois : les jappements recommencérent. Des
femmes offrirent leurs bons offices pour tirer le lait de la jeune
mere : il fut impossible d'en faire sortir une goutte.

Le lendemain, les mamelles de cette femme étaient gonflées
et plus grosses que sa téte ; puis elles devinrent fort petites, et
cette alternance se renouvela plusieurs jours de suite. La petite
fille ne voulait prendre le sein d'aucune femme et restait sans
nourriture. D'autres enfants refusérent comme elle de prendre
celui de sa mére. Celle-ci s'était prodigieusement affaiblie et
restait courbée en deux comme si elle et été accablée par la
vieillesse.

« Je sais bien, dit-elle, que la femme m’a jeté un sort. Elle
n'est pas d’Offemont; mais il y a eu ces derniers temps plus
d’une sorciére au village. Une d’elles a fait périr toute la portée
de petits porcs qu'avait le sabotier, pour se venger de ce qu'il
avait fait un trou dans un sabot qu'elle Iui avait donné a réparer.
Une autre, & Roppe, est apparue dans le bois & un homme, sous
la forme d’un lievre qui se jetait dans ses jambes. Il a chassé
cette bhéte, qui I'empéchait d'avancer. Le lendemain, vers
Bessoncourt, il a revu le lievre maudit; et comme il avait
son fusil, il a tiré dessus. Le liévre s’est sauvé avec une patte
cassée Mais quelques heures aprés, des passants ont trouvé au
méme endroit une femme étendue & terre et ayant une jambe
brisée. Elle a osé, la sorciére, le faire juger par messieurs les
juges de Belfort, et le faire condamner a la prison. »

« Cette femme que vous avez vue, lui répondit une voisine,
c'est peut-étre un fantéme. — Je n'en ai jamais apergu ; ma
sceur a vu cependant 'ombre d'une femme de sa connaissance
passer devant elle dans le bois de la Miotte ; et quelques heures
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aprés, elle apprenait que cette femme venait de trépasser...(1)
Non : un fantéme ne m’aurait pas (ait tant de mal ; je vous dis
que c’est une sorciere. Chez mes parents, une autre {emme
avait jeté un sort sur notre vache, qui était préte a véler. Nous
avons tout de méme eu le petit veau ; ¢t nous lavons plus tard
voulu saigner sous une remise. La sorcicre est arrivée et a dit
& notre vieux voisin, qui allait égorger la béte: « Ne tuez pas ce
veau-la : je vous en donnerai ce que vous me demanderez. —
Passe ton chemin, vieille sorcitre, je n'al rien & te vendre ! »
Blle a du s’en aller, Cétait le temps des cerises. La sorciére est
allée faire la cueillette : au moment ou le vieux saignait notre
veau, elle est tombée du cerisier et s’est tuée sur le coup. »...
Mon pére est allé consulter un anabaptiste. « Otez le seuil de
votre écurile, a-t-il dit: vous trouverez un sort caché dessous. »
Nous y avons trouvé un énorme crapaud, que nous avons tué :
depuis ce temps-la, jamais nos bétes n'ont été malades. » —

« Pour les sorcieres, je n'y crois pas, dit une voisine. Mais je
crois aux faniomes. Ici, dans celte maison, ajoute-t-clle en
baissant la voix, j’ai vu un soir un fantéme noir se promener
dans le jardin ; il sortait d’'un coin ou la pluic ne pénétre pas,
et ou il y a peut-éire une tombe : mon mari n’a pas 0sé creuser
4 cet endroit. — Je ne m’étonne pas de cela, dit 'accouchde :
moi-méme, j'ai eu ici une peur afilreuse. Au milieu de la nuit,
‘aprés un cauchemar, je me suis réveillée en sursaut J'ai vu a
deux pas de moi, un horrible specire debout devant mon lit. 11
était sans téte et vétu seulement d'une chemise, Je me suis
sentie couverte d’une sucur dangoisse, mais je n’avais pas la
force de remuer ni de crier pour réveiller mon mari. Le fantome
ne m’a rien dit et a reculé lentement, puis a disparu dansg la
muraille de la cuisine. Alors seulement jai pu appeler mon
mari. 11 a bien vite allumé une chandelle et est allé dans la
cuisine, mais il n’a rien pu découvrir. »

C'est peut-étre, dit la voisine, une maison hantée qui attire
les sorciers et les mauvais esprits. Tl faut aller habiter ailleurs.
— Je partirai aussi, mais maintenant, je suis trop malade »,

Deux jours apres, le mari de la jeune femme, en passant
sur le pont de la ville, y reconnut la visiteuse, d’apres la
minutieuse description que sa femme lui en avait faite. 11 se

(1) Fait de telépathie. V. MaRILLIER : Hallucinations télépathiques. — C.
FLAMMARION : L'inconnu et les recherches psychignes (1900),
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hata d’aller la rejoindre et lui dit, en dissimulant sa colére :
« Allez au faubourg de Montbéliard : une femme aune commission
pour vous. — Je n'ai rien a4 y faire. — Allez-y, si vous n'y allez
pas, vous y perdrez de l'argent. » La [emme, aprés un instant
d’hésitation, prit le chemin du faubourg. L’homme prit une
route détournée et courut assez vite pour arriver aussitot apres
elle. Tl s’Tarma d'une hache et ouvrit la porte. Déja la sorciére
était entrée et se trouvait en face de sa victime : « Vieille
coquine, lui cria 'homme, enléve le sort ou je te tue. — Je ne
vous ai pas touchée, cria-t-elle a la malade en lui langant un
regard {éroce — Non, mais vous avez sauté trois [vis au pla-
fond. » — L'inconnue, qui voyait la hache levée, fit rapidement
et trois fois de suite le tour de la chambre en murmurant une
incantation. L’homme la suivait. La malade, de peur de voir
son mari commetire un meurtre, ouvrit promptement la porte
et poussa la misérable dehors. Elle sc contenta de crier quelques
malédictions et se hata de s’enfuir Un instant apres, le lait de
la jeune mére coulait abondamment jusque sur ses pieds.

Quant a sa petite fille, elle resta souffrante pendant trois
mois : I'enfant ne prenait absolument rien, et les trois derniers
jours, sa petite langue tremblait dans sa bouche d'une maniére
extraordinaire. e sommeil la fuyait. Enfin, sur le conseil d'une
pieuse personne, une priére [ut récitée pour elle : l'enfant
s’endormit paisiblement, et quelques heures aprés se réveilla
aussi bien guérie que sa meére (1).

CH. GODARD.

(1) Il n'est que temps de recueillir les rares légendes du territoire : elles ne
sont plus connues que des vieillards. M. DusaiL-Roy, Secrétaire de la Société
d'Emulation, recevrait volontiers toate communication orale ou écrite a ce
sujet.



NOTES
SUR LA GROTTE PREHISTORIQUE DE CRAVANCHE

Il n’est pas méme besoin d’avoir été & Belfort pour connaitre
de réputation la grotte préhistorique de Cravanche; elle a
déja fait l'objet d'un si grand nombre de relations dans des
revues différentes, qu’en venant 4 mon tour, offrir au public ces
quelques notes, j’ai moins l'intention de Yinstruire que de lui
faire sentir tout le plaisir qu'elle m’a procuré. En partant de
Belfort, & une distance d’environ trois kilomeétres, on rencontre
a gauche, aprés avoir fraversé le petit village de Cravanche,
une colline de formation calco-oolithique qui fait face au Mont
Salbert (1). C’est dans le flanc nord de cette colline qu'on
appelle « le Mont » que s’ouvre l'entrée actuelle de la grotte.
Notons en passant, que cette ouverture est le résultat fortuit
d'un coup de mine de la partd’ouvriers carriers qui exploitaient
la pierre en cet endroit au mois d’avril 1876.

« La grotte, au moment de sa découverte (cf. Bulletin de la
Soc. d’hist. nat. de Colmar 1875-76 art. Ch. Grad), offrait &4 la
vue un spectacle saisissant ; on apercevait ¢i et 13, un amas
incohérent de bloes détachés de la voute incrustant des squelettes
humains. » — L’étonnement fut grand : on se mit de suite & marte-
lerlaroche dure et compacte du sol pour extraire ces squelettes ;
adifférentes reprises, on découvrit des poteries, des silex taillés,
des ossements d’animaux, etc., etc, Ce fut une véritable mine
archéologique. 1l est & regretter qu'on n'ait pas apporté a temps
plus d’attention & cette trouvaille merveilleuse pour la science,
nous aurions aujourd'hui un champ trés vaste d’observations
intéressantes, tandis qu'on ést réduit maintenant & conjec-
turer beaucoup.

A une époque ou les hommes n'avaient pour toute demeure
que les crevasses ou les anfractuosités naturelles des rochers,

(1) Au point de vue géologique, le passage entre les schistes dévoniens du Sal-
bert et la grande oolithe du Mont a dit s'opérer par une brusque transition,
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la grotte de Cravanche servit de refuge 4 des peuplades peut-
étre antérieures, a tout le moins contemporaines, des cons-
tructions lacustres de la Suisse, comme nous essayerons de le
montrer tout a I’heure. En effet, en présence des divers objets
de l'industrie primitive de Cravanche, on est obligé de recon-
naitre qu’ils ne datent pas d'un méme temps (1).

Dans l'intérieur de la grotte, on remarque al'ouest une sorte
d’auvent par lequel la terre provenant de l'extérieur semble
avoir pénétré ; on suppose que c'est 14 que se trouvait autrefois
I'entrée naturelle, hypothése d’autant plus rationnelle qu'on y
a recueilli de nombreux fragments de charbon, restes évidents
d’anciens foyers.

Cette entrée a-t-elle été obstruée naturellement par I'éboulis,
ou au contraire a4 dessein par les derniers habitants de la
caverne ? Nous ne saurions le dire précisément.

Depuis sa non-occupation, la grotte a subi une transformation
si grande causée par un ou plusieurs éboulements de la voute,
qu'actuellement, malgré la profondeur des fouilles opérées
(trois mérres environ), on n'est pas encore parvenu au niveau
premier du sol (2). Jinsisterai ici sur la portée du mot « non-
occupation », car si cette cavité naturelle de Cravanche ne
servit pas toujours d’habitat, elle fut, & coup sur, une demeure
sépulcrale comme en fait foi le grand nombre de squelettes
humains exhumés. Sans vouloir aucunement démontrer que les
peuples qui ont utilisé la grotte de Cravanche comme demeure ou
nécropole soient de I'époque de la Madelaine, voici les raisons
pour lesquelles nous avons cru reconnaitre d’abord un age
antérieur a celui de la pierre polie.

Les couteaux en silex de Cravanche sont du type de la
Madelaine recueillis sur les bords de la Vézére (Dordogne),
les parures et ornements sont ceux des Magdaléniens : citons
une canine d'ours de 0m08 de longueur, perforée a la racine pour
recevoir un lien de suspension (il est & remarquer que cette
canine a conservé la patine, le lustré que le frottement lui a
primitivement donné ; des poingons en os servant & coudre
les peaux d’'animaux, des coquilles marines (valves d’ano-

(1) Les pergoirs, les grattoirs, les haches, les percuteurs, les lissoirs ont été
réunis sous une vitrine au Musée de Belfort.

(2) L’éboulement a peut étre contribué pour une part 2 la conservation des
squelettes en les protégeant contre V'influence des agents atmosphériques,
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donte) entre autres, une coquille fossile du genre pectunculus
obovatus duterrain tertiaire {sables supérieurs) (série oligocene),
percée pour étre suspendue au cou, des os longs fendus pour
extraire la moelle. Ce n’est point tout : j'ai, moi-méme, trouvé
un fragment de limonite (sesquioxyde de fer) qui a sans doute
du servir pour le tatouage. C’était d'un usage courant chez les
magdaléniens de [abriquer une pate a4 tatouer en broyant la
limonite avec de la moelle d'os.

Est-ce a dire que tous ces objets doivent remonter a 'époque
de la Madelaine ? Assurément non. Des poteries nombreuses,
une incrustation calcaire de joncs-tressés, des perles en argile
cuite, des haches finement polissées, des lissoirs bien achevés
révelent une période avancée relativement rapprochée de la
notre et correspondant & celle des habitations lacustres de la
Suisse (palafitti) (1).

Parmi les ossements d'animaux déterminés on a: une
machoire de chevreuil, des bois de grand cerf (cervus elaphus)
de renne [?7) (rangifer tarandus).

Comme les poteries n'ont jamais été trouvées dans les
couches intactes de 1'époque du renne, la station de Cravanche
pourra rester classée d’'une facon certaine et définitive dans
I'dge de la pierre polie (néolithique).

Examinons maintenant avec soin les poteries primitives de
Cravanche. On remarque qu’'elles ont été fagonnées a4 la main
avec deux sortes de terre: les unes en argile tres fine, les
autres en argile grossiére pétrie de petits cailloux siliceux (2).
Comme ces poteries, en étant placées devantle feu, ont été mal
cuites, l'irrégularité de la cuisson leur a donné une teinte iné-
gale. Voici d’autre part la liste des vases ou jarres en hon état
qui méritent une attention particuliére.

1° Une jarre bombée a goulot trés étroit, haute de 32 cm
ayant trois pelites anses mamelonnées destinées sans doute a
la suspension. Cette jarre d'une conservation parfaite ne porte
aucun dessin.

2° Un vase en poterie noire, trés fine de 11 em. de hauteur por-

{1) La premiére découverte des habitations lacustres ou palafittes (palafitti)
fut faite en 1833-1854 dans le lac de Zurich par Ferdinand Keller. L'eau du
lac avan! baissé exceptionnellement cet hiver la, on vit une accumulation de
poleries, d'ossements, des fragments de tissus, des graines, etc., etc.

(2) Pour éviter les gergures 4 la cuisson, on introduisait généralement dans
la paie des petits graviers siliceux ou de la pierre triturée,.
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tant, sur la partiebomhée, une incrustation, quiconsiste en petits
traits horizontaux et obliques faits avec des ébauchoirs en hois
ou en os.

3e Un vase bomboide de 20 cm. de hauteur & deux anses
mamelonnées dont le goulot ressemble a un cone tronqué.

4° Un vase de couleur brun clair de 22 em. de hauteur pou-
vant avoir quelque analogie de forme avec nos barbotines
modernes Cet échantillon montre déja par les dessins une cer-
taine perfection dans l'art.

Une des trouvailles les plus curieuses de Cravanche est une
incrustation calcaire de joncs ou de chaumes réunis et reliés
transversalement par 'écorce de quelques osiers. Tout porte a
croire que cette sorte de paillasson était une couchette. Ce travail
est identique dans son genre & celui de l'époque Roben-
hausienne.

Notons maintenant deux grands anneaux plats en serpentine
dont la destinaticn a été et est encore controversée. Ktaient-ce
des bracelets comme le pense M. A. de Mortillet ? Etaient-ce
des sortes de grattoirs ?..... adhus sub judice lis est. Il y a lieu
ici de remarquer le trafic auquel se livraient les peuples préhis-
toriques ; ils se devaient passer de main en main, sous forme
d'échanges, les produits naturels des régions les plus diverses.
C’est ainsi que s’explique la venue de la serpentine, de la
jadéite dans des pays ou ces roches ne se sont jamais ren-
contrées. Comment maintenant, nous étonnerions-nous de la
présence du jade et de la serpentine dans la Grotte de Cra-
vanche? Voici. en outre, le résultat des derniers fouilles faites a
Cravanche : |° On trouva en 1893 quatorze perles en argile
cuite, percées dans le sens de leur plus grand axe pour servir
de collier; 2o En 1894-93, un polissoir portatif en grauwacke
marqué de petites raieslongitudinales peu profondes, indiquant
son usage pour afliler des petits outils, tels par exemple que
des poingons en o0s;3° En 1896, des poingons en os et une pointe
de fleche barbelée ; 4° En 1897, on continua a déblayer le sol de
la grotte sans rien trouver. Etait-on arrivé & la limite de la
couche archéologique ou en existe-t-il une autre plus inférieure?
L’avenir résoudra peut-étre cette question problématique. Iin
1899, on découvrit un petit vase en terre fine de 10 cm. de hau-
teur portant des petites raies obliques sur la panse. Cette
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potiche, trés délicatement fagonnée, indique un degré élevé
dans I'art.

Arrivons maintenant a la partie anthropologique de la Grotte
de Cravanche qui nous offre un intérét d’autant plus grand,
qu’'elle confine au probléme de nos origines : le nombre des
squelettes humains découverts est considérable. Citons quinze
cranes actuellement bien conservés : treize se trouvent 2 Belfort
et deux au Musée de la Société d’Anthropologie de Paris.

MM. Salmon el Barthélemy ont mesuré dix cranes dont voici
les petits et grands diamétres avec les indices craniens.

Diameétre antéro postérieur Diamétre transversal Indice crinien
172,5 (?) 123,5 (?) 71,59 (?)
183 132 72,13
174 (pathologique) 126 72,41
173 128 73,98
173 ' 130 75,15
17 130 76,02
168 128 76,19
170 130 76,47
180 140 7,717
183 143 8.14
196 {0 25t dans e e de 143 72,96
174 d° 134 717,01
179 (mesuré dernidrement) 139 71,65
172 d° 133 77,32
184 de 140 76,08

L'indice cranien est le rapport du diametre transversal maxi-
mum d’'un crane & son diamétre antéro postérieur supposé égal
a 100.

[ — DT > 100
- GD

Presque tous ces cranes ont une protubérance trés caractéris-
tique & I'occiput, ils rentrent dansla catégorie des cranes longs,
d’aprés leurs sutures, ils indiquent des individus d’ages diffé-
rents. Le front est droit, point de prognathisme, les dents sont
d'une parfaite conservation. En somme, les peuples préhisto~
riques de Cravanche devaient avoir une belle constitution,
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Signalons encore une curiosité anthropologique : on a trouvé a
Cravanche quatre humérus & olécrane perforé ({). Ceci pro-
vient de ce que la partie osseuse trés mince qui sépare la cavité
olécranienne et la cavité coronoide a disparu en laissant ainsi
libre passage entre elles. Tandis que l'on observe rarement
cette perforation olécranienne sur les humérus des races mo-
dernes, elle se voit fréquemment sur ceux des races préhisto-
riques. Pruniéres I'a observée dans une proportion de 10 p. 100
dans les dolmens de la Lozére, et Wymann dans une proportion
de 31 p. 100 dans les Mounds des Etats-Unis, En disant que
les peuplades de Cravanche avaient « une belle constitution »,
je tiens & faire une certaine réserve au sujet de leur force
musculaire, car non seulement les péronés ne sont pas cannelés
mais les tibias et les fémurs sont ténus el les clavicules pe-
tites (2). Somme toute, nous avons affaire & une race dolilocé-
phale qui pourrait justemcnt étre rapprochée de la race de
Cro-Magnon (3).

Je ne puis terminer ici cette esquisse sans venir remercier
sincérement MM. Dubail-Roy, Reesch et Meyer, qui ont bhien
voulu s'intéresser & ma petite étude en me f[avorisant de leur
concours.

Belflort, Juillet 1899.

G. COURTY.

(1) En examinant des fragments d’os humains, je viens de rencontrer encore
un humérus a cavité olécranienne perforée, peut étre que la continuation des
fouilles en fera découvrir d'autres,

{2} A deux exceptions pres, la taille des peuples de Cravanche est de { m 54,
c’est-a-dire peu élevée,

(3) Plusieurs ossements humains de Cravanche portent des traces de carbo-
pisation. Les corps élaient-ils brilés suivant un rite, (mais alors on ne trouverait
peint les os en si bon élat), ou étaient-ils placés pres des foyers? Il faut, je °
crois, se résoudre 4 ne point le savoir,



Une vue de Belfort en 1710

Les vues de Belfort aux si¢cles derniers sont fort rares et
c’est une bonne fortune de pouvoir offrir aux amateurs d’his-
toire locale un fac-simile de l'original d'une gravure représen-
tant notre ville au commencement du 18° si¢cle et provenant de
la collection des estampes de la Bibliotlrque nationale.

A nolre connaissance, oulre cette gravure, il n’existe que
3 vues du chateau et de la ville de Belfort avant le 19° siecle.
De plus, notre musée posséde une peinture & P'huile, portant la
date 1615, qui n’est qu'une copic de la vue de V' Alsatia illustrata
de Scheepflin et par conséquent, antidatée d'un siécle et demi
environ, ainsi que des tableaux a I'huile représentant l'église,
I'ancien magasin aux vivres (actuellement maison Groshorne),
la place d’Armes, peintures faites & la fin du si¢cle dernier.
L’abbé Descharriéres, dans sa volumincuse Hisloire manuscrite
de Belfort, en aurait vu d’autres, car dans sa description de
notre ville, il s’exprime ainsi : « on se servira de deux plans de
Belfort qui dalent du milieu de la guerre de Trente ans et qui
représentent cette ville vue du cimetiére de Brasse & peu pres,
en sorte que, sans en distinguer les rues, ni la plupart des mai-
sons, on voit les remparts, les portes, les tours et presque toute
I'enceinte. Le premier est gravé sur bois et placé a la suite
d’'une mauvaisc histoire militaire allemande des ravages des
Suédois par les troupes de Saxe Weimar, imprimée a cette
époque. Il s'accorde parfaitement avec le second, peint & 'huile,
sur une grande ¢chelle. Tl a été conservé longlemps au vieil
hotel de ville de 1a Porte de Brisach d’ou il a disparu, dit-on,
pour aller giter dans un village de la Franche-Comté (1).

La vue la plus ancienne est celle du chateau en 1379. Tirée
des Curiosités d’Alsace (publiées en 1860 et 1861), elle est la
reproduction d’un dessin original conservé aux Archives dépar-
tementales du II'-Rhin. Le plan du tableau fait face & un obser-
vateur placé a I'E. du chateau, sur le prolongement de la créte

(1) Malgré nos rechzrches, nous n'avons pu découvrir trace de ces deux vues.
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des Perches, en un point situé a une petite distance au S. du
village de Perouse. Cette vue est [ort intéressante, parce qu'elle
indique V'existence d'un ouvrage avancé, détruit lors de la cons-
truction du couronné du comte de la Suze.

La vue de Belfort en 1675 (la ville autrichienne, par consé-
quent) a été extraite d'un ouvrage fort curieux attribué a de
I'Hermine et ayant pour titre: Mémoires de deux voyages et
séjours en Alsace, 1674-76 et 1681, publié en 1886 par la Société
industrielle de Mulhouse. Notre ville a été fort exactement des-
sinée par 'observateur qui ¢tait placé sur la déclivité du Plateau
des Cheévres (1).

L’Alsatia illustrata de Scheepflin donne une cxcellente gra-
vure de la ville et du chateau de Belfort en 1752, prise égale-
ment 4 1'0. de la ville. Ce qui surprend dans cette vue, c'est de
voir les deux tours de 1'église $*-Christophe (qui n'ont é6té faites
qu'en 1788 et 1844) couronnées de domes. Le dessinateur, pour
exccuter cette gravure, s'est servi des plans de I'église inachevée
a ce moment et plus tard, ces domes ne {urent pas construits.

La « Veiie de la ville et du chateau de Belfort dessiné sur le
lieu par M. le chevalier des Touches » (2) nous montre Belfort,

{1) Ces deux vues du chateau et de la ville de Belfort ont été reproduites
daps la Notice sur I'Histoire militaire de Belfort, par le commandant Papu-
cuon, 1880,

(2) Gravure de 30 cent. sur 12. Nous devons & l'obligeance de M. le général
Papuchon les renseignements suivants concernant l'auteur de cette gravure: le
Chevalier Destouches Louis Camus. II fut d’abord commissaire extraordinaire
de l'artillerie le 16 Décembre 1691, servit au siége de Namur et se trouva 4 la
bataille de Steinkerque en 1692, a celle de Neervinde et au siege de Charleroi
en 1693. Devint commissaire ordinaire de [l'artillerie le 6 Avril 1694 et fit la
campagne en Flandre,

Lieutenant en second de larlillerie de l'armée de Flandre, par commission
du 20 Avril 1605, 1l servit au bombardement de Bruxelles et alla commander
V'artillerie en Bretagne par commission du 20 Avril 1696. Il y demeura jusqu’en
1702, et fut nommé par commission du 25 février 1703 pour commander P'artil-
lerie du corps séparé de I'armée de Flandre.

Brigadier d'infanierie par brevet du 10 Février 1704, il commanda lartillerie
de 'armée de la Moselle par commission du 25 Mars 1704 et 6 Avril 1705. 11
fut fait lieutenant-colonel du régiment des Bombardiers par commission du 2o
Janvier 1706, commanda l'artillerie de la Moselle par commission du 30 Mars,
et eut le 1e¢ |uillet un ordre pour se jeter dans Dunkerque et le défendre en cas
d'attaque. Il commanda en second l'artillerie de l'armée de Flandre par com-
mission du 28 Mars 1707, artillerie de l'armée du Rhin et du département .
d'Alsace par commission du 12 Mai 1708. Il commanda en chef Vartillerie de
Parmée de Flandre par commission des 18 Mai 1710 et 1¢r Mars 1711. Capitaine
geéncral des Bombardiers de Irance par provisions données a Versailles le 18
Janvier 1712, il commanda en chef l'artiilerie de 'armée de Flandre par com-
mission du 20 Mars ; mais il recut au siége de Douai une blessure qui ’empécha
de servir le reste de la campagne. On lut donna la charge de Lieutenant géné-
ral de l'artillerie des départements de la Moselle, de la Meuse et de la Sarre
par pravisions du 2 mai 1716, le grade de Maréchal de camp par brevet du §
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aprés sa transformation par Vauban. L’observateur, placé sur
le prolongement de 'axe de la Porte de France, a dessiné trés
fidélement le front de cette porte, les deux tours qui le flanquent
{elles nc sont pas encore recouvertes d'une toiture en charpente,
comme nous le voyons, plus tard, dans la gravure de 'dlsalia
tllustrata, en 1752) et les contre-gardes qui couvrent ces deux
tours. On remarque méme que la Porfe de France est ornée des
grenades que nous avons encore vues avant sa démolition. Avec
quelque attention, on apergoit 1'écusson royal figuré sur le
dessin. L’ouvrage & corne de I'lispérance qui était alors un
ouvrage avancé, non soudé alors au corps de place, est achevé.
Le chateau est bien dessiné. De I'llermine s’exprime au sujet
du chateau, reeconstruit en 1675 et démoli sous la Restauration
pour faire place a la caserne actuclle « 'ancien chateau n'était
quun nid a rats, mais présentement, il & bien changd de face,
c¢’est un haliment de briques qui parait avoir 25 4 30 toises de
longueur, percé de trois rangs de fenétres, en belle symétrie
dont les vues sont charmantes ». A 'L, on remarque la chapelle,
au 8., la tour du donjon, démolic en 1730, qui avait {2 de
diametre.

Sur la gauche, nous voyons la Tour des Bourgeois ou les
habitants de la ville avaient droit de retraite en cas de sicge.
Elle était entourde de hangars ot ils remisaient leur mobilier
et d’'un fossé large et profond, ou le bétail était mis & l'abri.
Avant Vauban, cette tour avait 4 ou b ¢lages avec embrasures
en tous sens. Ce célébre ingénieur y {it exécuter un revétement,
complété en 1820. Tout a fait sur la gauche, on apergoitles hau-
teurs de la Miotte et de la Juslice et au-dessous, l'ouvrage &
corne de I'Espérance, puis les maisons du Magasin, et la cha-
pelle de N. D. de Loretle, construite en 1683 par Iimoinin,
ancien prévot de la collégiale, & l'intersection de la rue de Mul-
house et du faubourg des Vosges.

Dans V'enceinte intérieure de la ville, on voit Ie clocher de la
collégiale de 8'-Denis, siluée sur 'emplacement actuel de la

Mars 1718, la permission de porter le cordon de I"Ordre de Saint-Louis, par
lettres du 1°r Janvier 1720; la charge de Directeur général des Ecoles d'artil-
lerie qu'on crea pour lui par commission du 14 Février suivant et une place de
Commandeur de 'Ordre de Saint Louis par provisions du 7 Mars 1725. Le
chevalier Destouches mourut le 11 Mars 1725, a 'age de 58 ans {Extrait de
Pivarp, Chronologie historigie militaire, tirée sur les originaux, Paris, 17064,
tome VII, page s). -
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caserne du Pavillon, démolie en 1753, attcnante & la Prévité et
au eloitre du chapitre. En 1717, un rapport adressé a l'arche-
véque de Besangon constate qu’elle menace ruine. Cette église
n'avait qu’une nel a plafond de bois de 7 toises de longueur sur
5 de largeur et sur la droite, un bas coté. [lle était fort obscure,
car elle ne recevait de lumiére que par les fenétres de ses cha-
pelles bitics & la gauche et par cclle qui se trouvait au dessus
de son portail. Le Clocher, surmonté d’'unc fleche, se trouvait
attenant au cheeur el non au-dessus de 'entrée donnant dans la
rue du Rosemont (rue du Pavillon actuelle). Un peu & droite de
la Porte de France se montre la Porte de 1'Horloge (placée
entre les maisons Bardy et Charpiot), démolie en 1739 faisant
partie de I'enceinte intéricure de la ville, formée parle derriére
des maisons [comme cela existe encore a 8-Ursanne). L'enceinte
extérieure de la ville, avant Vauban, bordant le canal actuel, se
composait d'un mur garni de tours. IEntre les deux enceintes se
trouvait un espace d’environ 35 métres, formant fossé ou péné-
trait 'eau de la riviére.

La Porte de Bourgogne, de France ou des Capucins (enceinte
exléricure), flanquée de deux tours, se trouvait a peu prés dans
I'emplacement N.-O. de I'Arsenal. De I'Hermine nous dit « cette
porte était double avec double pont-levis et un corps de garde
a l'ordinaire prés de la barricre. La 17 de ces portes était
flanquée de deux tours rondes d'une espéce de pierre rouge fort
dure. Il y avaitau-dessus del'entrée cinq armoiries de seigneurs
de I'Empire et celles de 'empereur se voyaient au plus haut de
la seconde porte (c’est celle qui figure dans la gravure) au-
dessus d’'une montre d’horloge » (1).

Sur la droite et dans le prolongement de la Porte de I'Hor-
loge, on voit la tour de Monthéliard (reste de la vieille enceinte)
qui se trouvait vers l'extrémilé de la rue de I'Etuve, a'angle E.
de la caserne du front sud de la ville.

Infin, tout a fait sur la droite, se montre le couvent des
Capucins, établi en 1619 sur le champ des Lépreux et démoli,
partie en 1810, partie en 18853.

Au premier plan dela gravure, nous remarquons une quantité
de maisonnettes qui disparaitront, plus tard, pour [laire place
aux faubourgs de France, des Ancétres el de Monthéliard., On

(1) Son horloge fut transportée ala Porte de Brisach et détruite pendant le
siege de 1870-71.
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litla légende suivante: ceci ne doit point estre un village, le
dessinateur s'est trompé et a prétendu dessiner des tentes de
campement.

En effet, ce ne sont pas des maisons, car, dans la Vue de
I'Alsatiaillustraia, de 1752, le faubourg de France n’est encore
indiqué que par des clotures de palissades et seul, le batiment
de I'Ancicnne Poste existe dans cette partie des faubourgs.
(’est bien un campement, car une pitce des archives, de 1687,
nous donne un état des vivandiers du camp ayant fait régler
leurs mesures. Nous y voyons figurer les régiments de Limousin,
Angoumois, Normandie, Poitou, Guienne, P’Piémont et Royal
Comtois. Ce camp qui s’étendait du couvent des Capucins au
Magasin, a probablement subsisté jusqu'a l'entier achévement .
des travaux de fortification de notre ville, entrepris par I'illustre
Vauban.

D.-R.




NOTES GEOLOGIQUES

prises le long du fossé de la Canalisation
d’eau de Roppe

par L. MEYER

Membre de la Société Géologique de France

Dans le courant de 'automne 1899, la commune de Roppe,
pres Belfort, fit exécuter des travaux de canalisation d'ean
potable. Deux sources furent captées : 'unc située sur la rive
droite de I'étang d’Autruche, & une dizaine de métres au-dessus
du niveau de cet étang, et 'autre, plus & U'Ouest, au bord de la
forét. A cet effet des tranchées d'une profondeur moyenne de
0™80 a 1 metre, partant de chacune des sources, furent ouvertes,
pour recevoir des tuyaux de conduite en fonte. Les deux
tranchées se rencontraient 4 proximité de la route du fort de
Roppe, en un pointotunréservoir fut construitpouremmagasiner
les eaux. De la, ces derni¢res ont é{é conduites a travers le
vallon de l'Autruche, jusqu'au village, ot la canalisation se
bifurque dans le sens des deux extrémités de la bourgade.

Ayant eu la honne fortune de faire une excursion aux
environs de Belfort en compagnie de M. le docteur Bleicher, de
Nancy, nous avons appris par hasard, que les travaux dont il
s'agit, éfaient en cours d’exécution, et nous nous y sommes
* rendus ensemble. A notre arrivée, la branche Est de la tranchée
était déja recomblée jusqu’au point de jonction. Nos ohservations
n’ont donc pu porter que sur la branche Ouest et sur le restant
du fossé.

La source du bord de la forét prend naissance (ainsi que
lautre) dans le grés bigarré et fournit une eau trés limpide.
Depuis la lisiere du bois jusqu'a la route, la tranchée traverse
une couche de lehm de provenance vosgienne. A partir de la
citerne, le lehm recouvre une couche d’alluvions sableuses
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formée aux dépens de roches locales : grés divers, calcaire,
barytine, etc. Ces alluvions sc¢ remarquaient sur un assez long
parcours du fossé. On voit cnsuite sc succéder des marnes ver-
datres et jaunatres, d'une puissance d'environ 3 métres, en cou-
ches de 20 centimétres, inclinées & 35-40° Sud-Nord, soit contrai-
rement & Vinclinaison générale des roches de la région {1). Ces
marnes étaient suivies d'un gres jaune, {in, ayant environ ™, 40
d’épaisseur. Puis venaient deux handes de marne charbonneuse,
la premicre de 30 cenlimitres, la seconde de 20 centimitres,
inclinées de méme, ct séparées 'une de 'autre par une couche
de marne d’une ¢paisscur de 25 centimetres, le tout recouvert
par environ 1 & b metres de grés fin, gris-jaunc, trés tendre et
sc brisant facilement.

Ces diverses couches marno-gréseuses peuvent étre consi-
dérées comme représentant le sous-étage inférieur du Keuper.
Malgré¢ des recherches minuticuses, il n'a pas été possible de
découvrir dans les marnes charbonncuses des traces de végé-
taux assecz bien conscervées pour pouvoir ¢ire ¢tudices au point
de vue de la détermination,

Plus loin, sur un parcours d'environ 30 & 410 metres, alflecurent
sur la tranchée des marnes mullicolores se rapportant au Keu-
per supéricur, sans gypse ni scl gemme, quoique le premier de
ces minéraux ait ¢té exploité, & ce niveau, au deliv du village
de Roppe, non loin de la ferme de la Maye.

Apres avoir diépassé les marnes irisées, on voy
environ 60 métres du coude que fait la tranchée pour se diriger
vers I'Est, des grés trés {ins, schisteux, de couleur gris-hleu,
ayant I'apparence du Rhétien ou infra-lias, Il était impossible
de déterminer avee quelqu’assurance la puissance de ces cou-
ches, les tétes de banes ayant ¢té démantelces par les caux et
recouverles, en certains endroits, d’'une couche de¢ sable dilu-
vien ; il est regredtable que le fossé n'ait pas été ercusé plus
profondément a cet endroit.

Les couches du Sinémurien et du Charmouthien, fortement
ravinées, ne montrent aucun afflcurement et sont couvertes de
matériaux de transport provenant des terrains d’amont : grés

rait, jusqu'a

(1) Ces marnes, ainsi que les couches suivantes dont nous allons parler, font
partie de la bande étroite de terrains relevés ou renversés allant depuis prés de
Vétrigne jusque vers les Errues, et signalée par M. Parisot,
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bigarré, rhéticn, ete. (sable fin au fond du fossé. sable grossier
au dessusj. Ce terrain pouvait étre suivi jusqu'a environ 20
metres du coude du fossé, ou 'on trouvait, en place, les marnes
blcues et jaunes du Toarcien supéricur, sans stratification appa-
rente, malhcureusement sans fossiles. A l'endroit ou la tranchée
touchait la route, soit a I'angle, les ouvriers avaient mis au jour
des schistes gris-bleus que l'on reconnaissait facilement pour
étre du Toarcien inférieur ; mais ces roches n'étaient pas en
place, et avaicent ¢té menées la, peut-etre lors de 1'exploitation
des mines de ciment, car elles se trouvent placées au-dessus
du lehm, de date plus récente.

A partir de ce point, nous n'avons pu voir, jusqu'd environ
80 ou 90 métres du ruisseau, que du lehm plus ou moins sableux,
A T'approche du ruisscau, les alluvions sont plus grossicres, ct
I'on rencontrait des galels de grés sur un assez grand parcours
de Vautre ¢oté du ruisseau, pour ne plus voir ensuite que du
lehm, jusqu’au bourrelet que lorme Taslarticn en saillie. Ce
dernier était visible dans presque tout le restant du fossé creusé
pour la canalisation d'eau. Cependant, dans la partie N.-I. du
village, il est recouvert par les argiles sidérolithiques. A cette
occasion, il a été possible de constater (ue le terrain sidéroli-
thique incontestablement non remanié, el représenté par de
belles argiles ocreuses lustrées, contenant de nombreux grains
de fer, repose directement sur 'étage astarlien.

I, M.
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